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คณะผู้จดัท�ำ

ผู้อุปถมัภ์โครงกำร

	 พระเทพญาณมหามุนี	 	เจา้อาวาสวดัพระธรรมกาย

	 พระราชภาวนาจารย	์ 	รองเจา้อาวาสวดัพระธรรมกาย	

ทีป่รึกษำ

	 พระมหา	ดร.	สมชาย						 							ฐานวฑฺุโฒ

 พระมหาสมเกียรติ										 							วรยโส             ป.ธ.๙ 

	 พระมหาบุญชยั															 							จารุทตฺโต

	 พระมหาวรีวฒัน	์												 							วรีวฑฺฒโก							ป.ธ.๙					

	 พระมหา	ดร.	สุธรรม						 							สุรตโน												ป.ธ.๙

	 พระครูใบฎีกาอ�านวยศกัด์ิ							มุนิสกฺโก	

	 พระมหา	ดร.	สมบติั								 							อินฺทปญฺโญ 				ป.ธ.๙

	 พระมหาวทิยา								 							จิตฺตชโย      				ป.ธ.๙

เรียบเรียง

	 พระมหาอารีย	์						พลาธิโก						ป.ธ.๗

 พระมหาสมบุญ				อนนฺตชโย			ป.ธ.๘

จดัรูปเล่ม

 พระมหาสมบุญ				อนนฺตชโย			ป.ธ.๘

	 พระมหาวนัชนะ			ญาตชโย						ป.ธ.๕

	 พระมหาอภิชาติ				วชิรชโย							ป.ธ.๗

	 พระมหาเฉลิม							ฉนฺทชโย					ป.ธ.๔

ผู้ตรวจทำน

 นายสุเทพ				นากดุนอก			ป.ธ.๔			อาจารยส์อนบาลีประโยค	๑-๒		ส�านกัเรียนวดัพระธรรมกาย

ออกแบบปก/ภำพวำด

	 พระมหาสมบุญ		อนนฺตชโย			และ	กองพทุธศิลป์	วดัพระธรรมกาย

พมิพ์คร้ังที ่๑  :   พฤษภาคม			๒๕๕๖				จ �านวน						๖๐๐		เล่ม					พิมพท่ี์		โรงพิมพสุ์ขขมุวทิการพิมพ์

พมิพ์คร้ังที ่๒ :				กรกฎาคม			๒๕๕๖				จ �านวน		๑,๕๐๐		เล่ม					พิมพท่ี์		โรงพิมพ	์โอ	เอส		พร้ินต้ิง	เฮา้ส์	จ�ากดั

พมิพ์คร้ังที ่๓ :				กรกฎาคม			๒๕๕๗				จ �านวน		๒,๐๐๐	เล่ม					พิมพท่ี์		โรงพิมพ	์โอ	เอส		พร้ินต้ิง	เฮา้ส์	จ�ากดั

พมิพ์คร้ังที ่๔ :				กรกฎาคม			๒๕๕๘				จ �านวน		๒,๐๐๐	เล่ม					พิมพท่ี์		โรงพิมพเ์ล่ียงเชียง

ลขิสิทธ์ิ : ส�านกัเรียนพระปริยติัธรรม วดัพระธรรมกาย		ต.คลองสาม		อ.คลองหลวง		จ.ปทุมธานี
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ค�ำน�ำ

	 ดว้ยตระหนกัและเห็นความส�าคญัอยา่งยิง่ยวดของการศึกษาพระปริยติัธรรม	 ของพระภิกษุ
สามเณร	 ดงัค�ากล่าวยนืยนัของพระเดชพระคุณพระเทพญาณมหามุนี	 (หลวงพอ่ธมัมชโย)		
ซ่ึงไดก้ล่าวไวใ้นโอกาสท่ีไดจ้ดังานมุทิตาสกัการะแก่พระภิกษุสามเณร	 ผูส้อบไดเ้ปรียญธรรม
๙	 ประโยค	 เม่ือปีพทุธศกัราช	๒๕๔๓	 อนัเป็นปีท่ี	 ๑๓	 ของการจดังานมุทิตาสกัการะแก่พระ
ภิกษุสามเณร	ผูส้อบไดเ้ปรียญธรรม	๙	ประโยค	วา่

“ผูท่ี้สอบไดเ้ปรียญธรรม	 ถือวา่เป็น	 วรีบุรุษกองทพัธรรม	 เป็นผูน้�าความภาคภมิูใจ	
มาสู่คณะสงฆ	์ หลวงพอ่รู้สึกช่ืนชมยนิดีเป็นอยา่งยิง่และปรารถนาจะใหก้�าลงัใจแก่ผูท่ี้สอบได้
และผูท่ี้ก�าลงัจะสอบไดต้ามมา	 ใหเ้ห็นความส�าคญัและรับรู้วา่	 ส่ิงท่ีท่านทั้งหลายก�าลงัพากเพียร
ศึกษาอยูน้ี่	 มีความส�าคญัมาก	 และยงัมีผูค้นทั้งหลายรอคอยและปรารถนาจะเห็นความส�าเร็จ
ของทุกท่าน	 ผูจ้ะเป็นก�าลงัส�าคญัในการท�างานพระศาสนา	 เพื่อความเจริญยิ่งยืนนาน
ของพระพุทธศาสนาสืบต่อไปในอนาคต”
 พระเดชพระคุณพระเทพญำณมหำมุนี (หลวงพ่อธัมมชโย) เจา้ส�านกัเรียน	 มีความยนิดี
เป็นอยา่งยิ่งท่ีจะสนบัสนุน	 และขอปวารณาท่ีจะเป็นส่วนหน่ึง	 ในการส่งเสริมการศึกษา
พระปริยติัธรรม		ของพระภิกษุสามเณร		ตลอดไปตราบนานเท่านาน
	 และไดมี้ด�าริใหจ้ดัท�า	 โครงกำรส่งเสริมสนับสนุนกำรศึกษำพระปริยตัธิรรมของพระภกิษุ
สำมเณรทัว่ประเทศ ตั้งแต่ปีพทุธศกัราช	๒๕๓๑	 โดยมีวตัถุประสงคห์ลกั	 เพือ่ใหก้ารส่งเสริม	
สนบัสนุนเป็นก�าลงัใจ	 อีกทั้งมุ่งหมายจะก่อให้เกิดการต่ืนตวัดา้นการศึกษาพระปริยติัธรรม
ของพระภิกษุสามเณรทัว่ประเทศ		รวมถึงเป็นส่ือกลางใหค้ณะสงฆผ์ูบ้ริหารการศึกษาทัว่สงัฆมณฑล	
ไดม้าร่วมปรึกษา	 เพ่ือการพฒันาการศึกษาพระปริยติัธรรมใหก้า้วหนา้	 ไปในทิศทางเดียวกนั	
โดยเร่ิมตน้จากการถวายทุนการศึกษา	 การจดังานมุทิตาสกัการะแก่พระภิกษุสามเณรผูส้อบได้
เปรียญธรรม	๙	ประโยค		การจดัพิมพต์�าราคู่มือบาลีถวายแก่ส�านักเรียนท่ีสนใจ	และอ่ืนๆ	
ท่ีจะไดริ้เร่ิมจดัท�าในโอกาสต่อไป

หนังสือธรรมบทสองภำษำ บำล-ีไทย  ภำค ๑ - ๘		ส�าหรับนกัเรียนบาลีชั้นประโยค	๑-๒
และ	ป.ธ.๓	น้ี		ทางคณาจารยโ์รงเรียนพระปริยติัธรรม	ไดร้วบรวมเรียบเรียงข้ึน	โดยอาศยัความรู้
จากต�ารา	และบูรพาจารยท์ั้งหลาย		จดัพิมพข้ึ์น	เพ่ือส่งเสริมสนบัสนุนการศึกษาพระปริยติัธรรม		
ของพระภิกษุสามเณร	 ผูแ้รกเร่ิมศึกษาภาษาบาลี	 และผูส้นใจทัว่ไป	 เพ่ืออ�านวยประโยชน์
เป็นวทิยาทาน	แก่ผูศึ้กษาอยา่งเตม็ท่ี		ใหเ้รียนรู้ไดง่้ายและสะดวกยิง่ข้ึน	
	 อน่ึงหากหนงัสือเล่มน้ียงัมีการขาดตกบกพร่องประการใด	 หรือมีขอ้เสนอแนะท่ีเป็น
ประโยชน	์ ขอความอนุเคราะห์โปรดแจง้ใหท้างส�านกัเรียนพระปริยติัธรรม	 วดัพระธรรมกาย	
ทราบดว้ย	 จะเป็นพระคุณอยา่งยิ่ง	 เพ่ือจะไดน้�ามาปรับปรุงแกไ้ขให้บริบูรณ์ยิ่งข้ึน	 ในการ
จดัพิมพค์ร้ังต่อไป

ส�านกัเรียนพระปริยติัธรรม วดัพระธรรมกาย			จ.ปทุมธานี



ผลิตสื่อการเรียนรู้ โดยโรงเรียนพระปริยัติธรรม วัดพระธรรมกาย 3

สำรบัญธรรมบทภำค ๒

 เร่ือง	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 หนา้ท่ี

๒. อปัปมำทวรรค วรรณนำ 

	 ๑.	 เร่ืองแห่งพระนางสามาวดี		 	 	 	 	 	 	 	 ๑

	 ๒.	 เร่ืองแห่งเศรษฐีช่ือวา่กมุภโฆสกะ		 	 	 	 	 	 	 ๖๖

	 ๓.	 เร่ืองแห่งพระเถระช่ือวา่จูฬปันถกะ	 	 	 	 	 	 	 ๗๔

	 ๔.	 เร่ืองแห่งนกัษตัรของคนพาล		 	 	 	 	 	 	 	 ๘๙

	 ๕.	 เร่ืองแห่งพระเถระช่ือวา่มหากสัสปะ		 	 	 	 	 	 	 ๙๑

	 ๖.	 เร่ืองแห่งภิกษุผูเ้ป็นสหายกนั	๒	รูป		 	 	 	 	 	 	 ๙๓

	 ๗.	 เร่ืองแห่งทาัวสกักะ		 	 	 	 	 	 	 	 	 ๙๕

	 ๘.	 เร่ืองแห่งภิกษุรูปใดรูปหน่ึง	 	 	 	 	 	 	 	 ๑๑๑

	 ๙.	 เร่ืองแห่งพระเถระช่ือวา่ติสสะผูอ้ยูใ่นนิคมโดยปกติ		 	 	 	 	 ๑๑๒

๓. จติตวรรค วรรณนำ

	 ๑.	 เร่ือง	แห่งพระเถระช่ือวา่เมฆิยะ		 	 	 	 	 	 	 ๑๑๖

	 ๒.	 เร่ืองแห่งภิกษุรูปใดรูปหน่ึง	 	 	 	 	 	 	 	 ๑๑๘

	 ๓.	 เร่ือง	แห่งภิกษุผูก้ระสนัข้ึนแลว้	 	 	 	 	 	 	 ๑๒๖

	 ๔.	 เร่ืองแห่งพระเถระช่ือวา่สงัฆรักขิตผูเ้ป็นหลาน	 	 	 	 	 ๑๒๙

	 ๕.	 เร่ืองแห่งพระเถระช่ือวา่จิตหตัถ	์	 	 	 	 	 	 	 ๑๓๓	

	 ๖.	 เร่ือง	แห่งภิกษุผูมี้วปัิสสนาอนัปรารภแลว้		 	 	 	 	 	 ๑๔๐

	 ๗.	 เร่ืองแห่งพระเถระช่ือวา่ติสสะผูมี้ตวัอนัเน่า		 	 	 	 	 	 ๑๔๕

	 ๘.	 เร่ืองแห่งบุคคลผูเ้ล้ียงซ่ึงโคช่ือวา่นนัทะ		 	 	 	 	 	 ๑๔๙

	 ๙.	 เร่ือง	แห่งพระเถระช่ือวา่โสไรยะ	 	 	 	 	 	 	 ๑๕๒
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““การศึกษานั้น สามารถเปลี่ยนชีวิตของผู้ศึกษา ให้สูงกว่าพื้นเดิม 
คนที่มีการศึกษาดี จะได้อะไรก็ดีกว่าประณีตกว่าผู้อื่น คนมีวิชาเท่ากับ
ได้สมบัติจักรพรรดิ กินใช้ไม่หมด””

พระมงคลเทพมุนี (สด จนฺทสโร) หลวงปู่วัดปากน�้า ภาษีเจริญ
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๒. อปปฺมาทวคคฺวณฺณนา                                     
                   
                 
 

๑. สามาวตวีตถฺุ. (๑๕)                                        
   

“อปปฺมาโท   อมต ํ ปทนฺต ิ   อิมํ  ธมมฺเทสนํ  
สตฺถา  โกสมฺพ ึ  อปุนิสฺสาย  โฆสติาราเม   วิหรนฺโต    
สามาวตีปมขุานํ    ปญฺจนฺนํ    อิตฺถีสตานํ   มาคนฺทิย-
ปมขุานญฺจ ตสฺสา ปญฺจนฺนํ ญาติสตานํ   มรณพฺยสนํ 
อารพฺภ กเถส.ิ ตตฺรายํ อนปุพฺุพีกถา:                                

อตีเต   “อลฺลกปปฺรฏฺเ€   อลฺลกปปฺราชา   นาม  
เวฏฺ€ทีปกรฏฺเ€   เวฏฺ€ทีปกราชา   นามาต ิ อิเม  เทฺว  
ทหรกาลโต  ปฏฺ€าย  สหายกา   หตฺุวา  เอกาจริยกเุล  
สปิปํฺ   อคฺุคณฺหิตฺวา   อตฺตโน  อตฺตโน  ปิตนํู  อจฺจเยน  
ฉตฺตํ  อสฺุสาเปตฺวา  ทสทสโยชนิเก  รฏฺเ€  ราชาโน 
อเหสุํ.               
 

เต  กาเลน  กาลํ  สมาคนฺตฺวา  เอกโต   ตฏฺิ€นฺตา  
นิสีทนฺตา  นิปชฺชนฺตา  มหาชนํ   ชายมานญฺจ    
มียมานญฺจ ทิสฺวา “ปรโลกํ คจฺฉนฺตํ อนคุจฺฉนฺโต นาม  
นตฺถิ,  อนฺตมโส   อตฺตโน   สรีรํปิ;   สพฺพํ  ปหาย   คนฺตพฺพํ,  
กินฺโน  ฆราวาเสน,  ปพฺพชิสฺสามาต ิ  มนฺเตตฺวา  
รชฺชานิ  ปตฺุตทารสฺส  นิยฺยาเทตฺวา   อิสปิพฺพชฺชํ   
ปพฺพชิตฺวา หิมวนฺตปปฺเทเส   วสนฺตา   มนฺตยสึ ุ “มยํ  
รชฺชํ  ปหาย  ปพฺพชิตา,  น ชีวิตุํ อสกฺโกนฺตา,    เต  มยํ  
เอกฏฺ€าเน  วสนฺตา  อปพฺพชิตสทิสาเยว  โหม;             
                   

๒.อ.กถาเป็นเคร่ืองพรรณาซึ่งเนือ้ความแห่งวรรค
อันบณัฑติก�าหนดพร้อมแล้วด้วยความไม่ประมาท

(อันข้าพเจ้า  จะกล่าว)

๑. เร่ืองแห่งพระนางสามาวดี
(อันข้าพเจ้า  จะกล่าว) ฯ

 

อ.พระศาสดา  เม่ือเสดจ็เข้าไปอาศยั  ซึง่พระนครช่ือวา่โกสมัพี 
ประทบัอยูใ่นพระวิหารช่ือวา่โฆสติาราม  ทรงปรารภ  ซึง่ความทกุข์
อนัสา่ยเสยีซึง่ความสขุให้พินาศคือความตาย  แหง่ร้อยแหง่หญิง ท. ห้า  
มีพระนางสามาวดีเป็นประมขุด้วย แหง่ร้อยแหง่พระญาต ิ ท. ห้า 
ของพระนางมาคนัทิยานัน้ อนัมีพระนางมาคนัทิยาเป็นประมขุด้วย  
ตรัสแล้ว ซึง่พระธรรมเทศนา นีว้า่ อปปฺมาโท อมต ํ ปท ํ ดงันี ้
เป็นต้น ฯ อ.วาจาเป็นเคร่ืองกลา่วโดยล�าดบั ในเร่ืองของพระนาง
สามาวดีนัน้นี ้:

ในกาลอนัเป็นไปลว่งแล้ว อ.พระราชา ท. สอง เหลา่นี ้ คือ 
ช่ือ อ.พระราชาพระนามวา่อลัลกปัปะ  ในแวน่แคว้นช่ือวา่อลัลกปัปะ   
ช่ือ อ.พระราชาพระนามวา่เวฏฐทีปกะ  ในแวน่แคว้นช่ือวา่เวฎฐทีปกะ 
ผู้ เป็นสหายกนั เป็น จ�าเดิมแต่กาลแห่งพระองค์ทรงเป็นหนุ่ม  
ทรงเรียนแล้วซึง่ศลิปะ  ในตระกลูแหง่อาจารย์เดียวกนั  ทรงยงับคุคล
ให้ยกขึน้แล้วซึง่ฉัตร  เป็นพระราชาในแว่นแคว้น  อนัประกอบ
ด้วยโยชน์สบิ ๆ ได้เป็นแล้ว โดยกาลเป็นท่ีลว่งไปแหง่พระบดิา ท.  
ของพระองค์ ๆ ฯ 

อ.พระราชา ท. เหลา่นัน้  เสดจ็มาพร้อมกนัแล้ว ตลอดกาล
ตามกาล ทรงยืนอยู ่ ทรงนัง่อยู ่ บรรทมอยู ่ โดยความเป็นอนัเดียวกนั 
ทรงเหน็แล้ว ซึง่มหาชนผู้เกิดอยูด้่วย ผู้ตายอยูด้่วย ทรงปรึกษาแล้ว
วา่ ช่ือ อ.บคุคลผู้ไปตามอยู ่ ซึง่บคุคลผู้ไปสูโ่ลกอ่ืน  ยอ่มไมมี่  
แม้อ.สรีระ ของตน  โดยก�าหนดมีในท่ีสดุ ช่ือวา่ไปตามอยูซ่ึง่บคุคล
ผู้ ไปสู่โลกอ่ืน ย่อมไม่มี อันบุคคล พึงละซึ่งวัตถุทัง้ปวงไป  
อ.ประโยชน์ อะไร ของเรา ท. ด้วยการอยูค่รองซึง่เรือน  อ.เรา ท. 
จักบวช ดังนี ้ ทรงมอบให้แล้วซึ่งความเป็นแห่งพระราชา ท.  
แก่พระโอรสและพระมเหสี ผนวชแล้วผนวชเป็นฤาษี อยู่ ๆ 
ในประเทศช่ือวา่หิมวนัตะ  ปรึกษาแล้ว วา่  อ.เรา ท.  ละแล้ว   
ซึง่ความเป็นแหง่พระราชา บวชแล้ว  อ.เรา ท  ไมอ่าจอยู ่ เพ่ืออนั
เป็นอยู ่ บวชแล้ว หามิได้  อ.เรา ท. เหลา่นัน้ อยู ่ ๆ ในท่ีเดียวกนั   
เป็นผู้ เชน่กบัด้วยบคุคลผู้ไมบ่วชแล้วนัน่เทียว  ยอ่มเป็น; 
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เพราะฉะนัน้   อ.เรา ท. จกัอยู ่ แยกกนั   อ.ทา่น  จงอยูท่ี่ภเูขานัน่ 
อ.เรา  จกัอยูท่ี่ภเูขานี ้  แตว่า่  อ.เรา ท. จกัเป็น  โดยความเป็น
อนัเดียว  ในวนัแหง่อโุบสถ  ตลอดเดือนด้วยทัง้กึง่โดยล�าดบั ดงันี ้ฯ 

ครัน้นัน้ อ. ความคิดนัน่ ได้มีแล้ว แก่ดาบส ท. เหล่านัน้ ว่า 
แม้ครัน้เม่ือความเป็นอยา่งนัน้ (มีอยู)่ อ. ความคลกุคลด้ีวยหมู ่ เทียว 
จกัมี แก่เรา ท. อ. ทา่นยงัไฟ พงึให้โพลง บนภเูขา ของทา่น, อ. เรายงัไฟ 
จกัให้โพลง บนภเูขา ของเรา ; อ.เรา ท. จกัรู้ ซึง่ความท่ีแหง่เรา ท. มีอยู ่
ด้วยสญัญานัน้ ดงันี ้ฯ 

อ. ดาบส ท. เหลา่นัน้ กระท�าแล้ว อยา่งนัน้ ฯ

ครัง้นัน้ ในกาลอนัเป็นส่วนอ่ืนอีก อ. ดาบสช่ือว่าเวฏฐีปกะ 
กระท�าแล้ว ซึง่กาละ เป็นเทวราช ผู้ มีศกัดิ์ใหญ่ เป็น บงัเกิดแล้ว ฯ 

ในล�าดบันัน้ ครัน้เม่ือเดือนด้วยทัง้กึง่ ถงึพร้อมแล้ว อ. ดาบส 
นอกนี ้ ไมเ่หน็แล้ว ซึง่ไฟ ได้รู้แล้ว วา่ อ. สหาย ของเรา เป็นผู้ มีกาละ
อนักระท�าแล้ว (ยอ่มเป็น) ดงันี ้ฯ 

อ.เทวดาผู้พระราชา แม้นอกนี ้แลดแูล้ว ซึง่สริิแหง่เทพ ของตน 
ในขณะแหง่ตนบงัเกิดแล้ว นัน่เทียว ใคร่ครวญอยู ่ ซึง่กรรม เหน็แล้ว 
ซึง่กิริยาอนัตนกระท�าแล้ว จ�าเดมิแตก่ารออกบวช (ด�าริแล้ว) วา่ 
อ. เรา ไปแล้ว จกัเหน็ (จกัเย่ียม) ซึง่สหาย ของเรา ในกาลนี ้ดงันี ้
ละแล้ว ซึง่อตัภาพนัน้ ในขณะนัน้ เป็นราวกะวา่ บรุุษผู้หลงแล้ว
ในหนทาง (เป็น) ไปแล้ว สูส่�านกั ของดาบสนัน้ ไหว้แล้ว ได้ยืนอยูแ่ล้ว 
ณ ท่ีสดุสว่นข้างหนึง่ ฯ 

ครัน้นัน้ อ.ดาบสนัน้ กลา่วแล้ว กะเทวราชนัน้ วา่ อ. ทา่น 
เป็นผู้มาแล้ว แตท่ี่ไหน ยอ่มเป็นดงันี ้ฯ 

(อ.เทวราชนัน้) ตรัสแล้ว ว่า ข้าแต่ท่านผู้ เจริญ อ. กระผม 
เป็นบรุุษผู้หลงแล้วในหนทาง (เป็น) เป็นผู้มาแล้วแต่ท่ีไกลเทียว 
ยอ่มเป็น ข้าแตท่า่นผู้เจริญ ก็ อ. พระผู้เป็นเจ้า  ผู้ผู้เดียวเทียว ยอ่มอยู่
ในท่ีนัน้หรือ อ. ใคร ๆ แม้อ่ืน มีอยูห่รือ ดงันีฯ้ 

(อ. ดาบส กลา่วแล้ว ) วา่ อ. สหาย คนหนึง่ ของเรา มีอยู ่ดงันี ้ฯ 
(อ. เทวราช ตรัสถามแล้ว) วา่ อ. สหายนัน้ (ยอ่มอยู)่ ณ ท่ีไหน 

ดงันี ้ฯ 
(อ. ดาบสกลา่วแล้ว) วา่ อ. สหายนัน้ ยอ่มอยู ่บนภเูขานัน่ แตว่า่ 

อ. สหายนัน้ ไมย่งัไฟให้โพลงแล้ว ในวนัแหง่อโุบสถ อ. สหายนัน้ 
เป็นผู้ตายแล้วแน ่ จกัเป็น  ดงันี ้ฯ 

(อ.เทวราช ตรัสแล้ว ) วา่ ข้าแตท่า่นผู้เจริญ อ. อยา่งนัน้หรือ ดงันี ้ฯ 
(อ. ดาบสกลา่วแล้ว) วา่ ดกู่อนทา่นผู้มีอาย ุ อ. อยา่งนัน้ ดงันี ้ ฯ 
(อ. เทวราชตรัสแล้ว) วา่ ข้าแตท่า่นผู้เจริญ อ. สหายนัน้ คือ 

อ. กระผม  ดงันี ้ฯ 
(อ. ดาบสถามแล้ว) วา่ อ. ทา่น เป็นผู้บงัเกิดแล้ว ณ ท่ีไหน 

ยอ่มเป็น  ดงันี ้ฯ 
(อ. เทวราช ตรัสแล้ว) วา่ ข้าแตท่านผู้เจริญ อ.กระผมเป็นเทวราช 

ผู้มีศกัดิใ์หญ่  เป็น  เป็นผู้บงัเกิดแล้ว  ในเทวโลก  ยอ่มเป็น, 

ตสฺมา  วิสุํ  วสสิฺสาม:  ตฺวํ  เอตสฺม ึ  ปพฺพเต  วส,  
อหํ  อิมสฺม ึปพฺพเต วสสิฺสามิ;   อนฺวฑฺฒมาสํ   ปน   
อโุปสถทิวเส   เอกโต   ภวิสฺสามาต.ิ 

อถ  เนสํ    เอตทโหส ิ  “เอวํปิ   โน  คณสงฺคณิกาว  
ภวิสฺสต,ิ  ตฺวํ  ตว  ปพฺพเต    อคฺค ึ  ชาเลยฺยาส,ิ   อหํ   
มม   ปพฺพเต  อคฺค ึ  ชาเลสฺสามิ;  ตาย    ส�ฺ�าย 
อตฺถิภาวํ ชานิสฺสามาต.ิ 

เต ตถา กรึส.ุ                                  

อถาปรภาเค    เวฏฺ€ทีปกตาปโส    กาลํ    กตฺวา   
มเหสกฺโข  เทวราชา   หตฺุวา  นิพฺพตฺต.ิ  

ตโต  อฑฺฒมาเส  สมปฺตฺเต  ,  อคฺค ึ  อทิสฺวา   อิตโร    
“สหายโก   เม   กาลกโตต ิ  อ�ฺ�าส.ิ   

อิตโรปิ  นิพฺพตฺตกฺขเณเยว  อตฺตโน  เทวสรึิ  
โอโลเกตฺวา กมมํ อปุธาเรนฺโต  เนกฺขมมฺโต  ปฏฺ€าย  
อตฺตนา  กตกิริยํ ทิสฺวา “อิทานาหํ   คนฺตฺวา   มม   
สหายกํ   ปสฺสสิฺสามีต ิ  จินฺเตตฺวา   ตสฺม ึ  ขเณ  ตํ  
อตฺตภาวํ  วิชหิตฺวา   มคฺคมฬฺูหปริุโส   วิย  ตสฺส  สนฺตกํิ  
คนฺตฺวา  วนฺทิตฺวา   เอกมนฺตํ    อฏฺ€าส.ิ   

อถ   นํ   โส   อาห   “กโุต   อาคโตสีต.ิ   

“มคฺคมฬฺูหปริุโส  อหํ  ภนฺเต  ทรูโตว  อาคโตมหิฺ,  
ก ึ ปน ภนฺเต อยฺโย อิมสฺม ึ  €าเน  เอกโกว  วสติ,  
อ�ฺโ�ปิ  โกจิ  อตฺถีตอิาห.  

“อตฺถิ เม   เอโก   สหายโกต.ิ   
“กหุ ึ  โสต.ิ  

“เอตสฺม ึ ปพฺพเต  วสต,ิ  อโุปสถทิวเส   ปน  อคฺค ึ 
น  ชาเลส,ิ  นนู  มโต  ภวิสฺสตีต.ิ  

“เอวํ  ภนฺเตต.ิ   
“เอวมาวโุสต.ิ   
“อหํ  โส  ภนฺเตต.ิ  

“กหุ ึ นิพฺพตฺโตสีติ.          

“เทวโลเก  มเหสกฺโข  เทวราชา  หตฺุวา  
นิพฺพตฺโตสฺมิ  ภนฺเต,              
                           



ผลิตสื่อการเรียนรู้ โดยโรงเรียนพระปริยัติธรรม วัดพระธรรมกาย 3

 อ. กระผม เป็นผู้มาแล้วอีก (ด้วยความคดิ) วา่ อ. เรา จกัเหน็ 
ซึง่พระผู้ เป็นเจ้า ดงันี ้ ยอ่มเป็น อ. อปัุทวะ อะไร ๆ มีอยู ่ แก่พระ
ผู้ เป็นเจ้า ท. ผู้อยูอ่ยู ่ในท่ีนี ้บ้างหรือหนอแล ดงันี ้ฯ 

(อ. ดาบส กลา่วแล้ว) วา่ ดกู่อนทา่นผู้ มีอาย ุเออ (อ. อยา่งนัน้) 
อ. เรา อาศยัแล้ว ซึง่ช้าง ยอ่มล�าบาก ดงันี ้ฯ 

(อ. เทวราช ตรัสถามแล้ว) วา่ ข้าแตผู่้ เจริญ ก็ อ.ช้าง ท. 
ยอ่มกระท�า ซึง่กรรมอะไร แก่ทา่น ท. ดงันี ้ ฯ 

(อ. ดาบส กลา่วแล้ว) วา่ (อ. ช้าง ท.) ยงัคถู ให้ตกไปอยู ่ในท่ี
เป็นท่ีกวาด (อ. ช้าง ท. )เข่ียแล้ว ด้วยเท้า ท. ยอ่มคุ้ยขึน้ ซึง่ดนิร่วน 
อ. เรานัน้ ทิง้อยู ่ซึง่คถู กระท�าอยู ่ซึง่ดนิร่วน ให้เสมอ ยอ่มล�าบาก 
ดงันีฯ้ 

(อ. เทวราช ตรัสถามแล้ว) วา่ ก็ อ. ทา่น ท. ยอ่มปรารถนา 
ซึง่การไมม่า แหง่ช้าง ท. เหลา่นัน้ หรือ ดงันี ้ฯ 

(อ. ดาบส กลา่วแล้ว) วา่ ดกู่อนทา่นผู้ มีอาย ุเออ (อ. อยา่งนัน้) 
ดงันี ้ฯ 

(อ. เทวราช ตรัสแล้ว) วา่ ถ้าอยา่งนัน้ อ.กระผม จกักระท�า 
ซึง่การไมม่า แหง่ช้าง ท. เหลา่นัน้ ดงันี ้ ได้ถวายแล้วซึง่พิณอนัยงั
ช้างให้ใคร่ด้วยนัน่เทียว ซึง่มนต์อนัยงัช้างให้ใคร่ด้วย แก่ดาบส 
ก็ แล (อ. เทวราช) เม่ือถวาย ทรงแสดงแล้ว ซึง่สาย ท. สาม แหง่พิณ 
ทรงยงัดาบสให้เรียนเอาแล้ว ซึง่มนต์ ท. สาม  ตรัสบอกแล้ว  วา่ 
ครัน้เม่ือมนต์นี ้(อนัทา่น ท.) ดีดแล้ว  ซึง่สายนี ้ร่ายแล้ว,อ.ช้าง ท.
ไมอ่าจอยูแ่ม้เพ่ืออนักลบัแล้วแลด ู  ยอ่มหนีไป ; ครัน้เม่ือมนต์นี ้
(อนัทา่น ท.) ดีดแล้ว ซึง่สายนี ้ ร่ายแล้ว,( อ.ช้าง ท.) กลบัแล้ว 
แลดอูยู ่ข้างหลงั ยอ่มหนีไป.  

ครัน้เม่ือมนต์นี(้ อนัทา่น ท.) ดีดแล้ว ซึง่สายนี ้ร่ายแล้ว, อ. ช้าง
ตวัเป็นเจ้าแหง่โขลง น้อมเข้าไปอยู ่ซึง่หลงั ยอ่มมา ดงันี,้ตรัสแล้ว  วา่ 
อ.กรรมใด อนัทา่น ท. ยอ่มชอบใจ, อ.ทา่น ท.พงึกระท�า ซึง่กรรมนัน้เถิด 
ดงันี ้ทรงไหว้แล้ว ซึง่ดาบส เสดจ็หลีกไปแล้ว ฯ 

 
อ.ดาบส ร่ายแล้ว ซึง่มนต์เป็นเคร่ืองยงัช้างให้หนีไป ดีดแล้ว 

ซึง่สายเป็นเคร่ืองยงัช้างให้หนีไป  ยงัช้าง ท. ให้หนีไปแล้ว  อยูแ่ล้ว ฯ   
 

ในสมยันัน้  อ. พระราชา  พระนามว่าปรันตปะ  ได้มีแล้ว 
ในเมืองโกสมัพี ฯ

ในวนัหนึง่ อ.พระราชานัน้ ทรงผิงอยู ่ซึง่แดดออ่น กบั ด้วยพระเทวี   
ผู้ มีพระครรภ์ ประทบันัง่แล้ว ท่ีพืน้อากาศ ฯ 

อ. พระเทวี ทรงหม่แล้ว  ซึง่ผ้ากมัพลสีแดง อนัประกอบแล้ว
ด้วยคา่แสนหนึง่ อนัเป็นเคร่ืองหม่ของพระราชา  ประทบันัง่แล้ว 
ทรงเจรจาอยู ่ กบั   ด้วยพระราชา  ทรงน�าออกแล้ว ซึง่พระธ�ามรงค์
ของพระราชา  อนัประกอบแล้วด้วยคา่แสนหนึง่  จากพระองคลุี 
ของพระราชา ทรงประดบัแล้ว  ท่ีพระองคลุี  ของพระองค์ ฯ 

`อยฺยํ  ปสฺสสิฺสามีต ิ   ปนุ   อาคโตมหิฺ,  อปิ  น ุ 
โข  อยฺยานํ  อิมสฺม ึ €าเน   วสนฺตานํ  โกจิ  อปุทฺทโว 
อตฺถีต.ิ  

“อาม  อาวโุส,  หตฺถ ึ นิสฺสาย  กิลมามีต.ิ  

“ก ึ ปน  โว  ภนฺเต  หตฺถี  กโรนฺตีต.ิ  

“สมมฺชฺชนฏฺ€าเน          ลณฺฑํ   ปาเตนฺติ,   ปาเทหิ   
ปหริตฺวา  ปํสุํ  อทฺุธรนฺติ;  สฺวาหํ  ลณฺฑํ    ฉฑฺเฑนฺโต   
ปํสุํ  สมํ  กโรนฺโต  กิลมามีต.ิ  

“ก ึ ปน  เตสํ  อนาคมนํ        อิจฺฉถาต.ิ  

“อามาวโุสต.ิ  

“เตนหิ   เตสํ   อนาคมนํ  กริสฺสามีต ิ    ตาปสสฺส           
หตฺถิกนฺตวีณ�ฺเจว    หตฺถิกนฺตมนฺต�ฺจ   อทาส;ิ    
ททนฺโต  จ  ปน  วีณาย ตสิฺโส  ตนฺตโิย   ทสฺเสตฺวา   ตโย  
มนฺเต  อคฺุคณฺหาเปตฺวา “อิมํ  ตนฺต ึ ปหริตฺวา  อิมสฺม ึ 
มนฺเต  วตฺุเต,  นิวตฺตตฺิวา  โอโลเกตุํปิ      อสกฺโกนฺตา  
หตฺถี   ปลายนฺต;ิ  อิมํ  ตนฺต ึ ปหริตฺวา  อิมสฺม ึ  มนฺเต    
วตฺุเต,   นิวตฺตตฺิวา   ปจฺฉโต   โอโลเกนฺตา   ปลายนฺติ;  

อิมํ  ตนฺต ึ    ปหริตฺวา  อิมสมฺ ึ มนฺเต  วตฺุเต,  หตฺถี  
ยถูปต ิ ปิฏฺ€ึ อปุนาเมนฺโต  อาคจฺฉตีต ิ  อาจิกฺขิตฺวา,  
“ยํ    โว    รุจฺจต,ิ    ตํ    กเรยฺยาถาต ิ  วตฺวา   ตาปสํ  
วนฺทิตฺวา ปกฺกามิ. 

ตาปโส    ปลายนมนฺตํ    วตฺวา    ปลายนตนฺต ึ            
 ปหริตฺวา  หตฺถี  ปลาเปตฺวา  วส.ิ                                                 
     

ตสฺม ึ  สมเย  โกสมพิฺยํ  ปรนฺตโป  นาม  ราชา  
อโหส.ิ  

โส เอกทิวสํ   คพฺภินิยา  เทวิยา  สทฺธึ  พาลาตปํ  
ตปปฺมาโน  อากาสตเล     นิสีทิ.   

เทวี  ร�ฺโ� ปารุปนํ  สตสหสฺสคฺฆนิกํ  รตฺตกมพฺลํ  
ปารุปิตฺวา  นิสนฺินา ร�ฺ�า  สทฺธึ  สมลฺุลปมานา
ร�ฺโ�  องฺคลุโิต  สตสหสฺสคฺฆนิกํ  
ราชมทฺุทิกํ   นีหริตฺวา อตฺตโน   องฺคลุยํิ   ปิลนฺธิ.  
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ตสฺม ึ สมเย หตฺถิลงฺิคสกโุณ อากาเสนาจฺฉนฺโต  
เทว ึ ทิสฺวา `มํสเปสีต ิ  สญฺญาย  ปกฺเข  วิสฺสชฺเชตฺวา  
โอตริ.  

ราชา    ตสฺส    โอตรณสทฺเทน     ภีโต    อฏฺุ€าย   
อนฺโตนิเวสนํ   ปาวิส.ิ 

เทวี  ครุคพฺภตาย เจว  ภีรุกชาตกิตาย  จ  เวเคน   
คนฺตุํ   นาสกฺขิ.  

อถ   นํ   โส   สกโุณ   อชฺฌปุปฺตฺโต    นขปญฺชเร   
นิสีทาเปตฺวา  อากาสํ  ปกฺขนฺทิ.  

เต   กิร  สกณุา  ปญฺจนฺนํ  หตฺถีนํ   พลํ ธาเรนฺต;ิ  
ตสฺมา  อากาเสน  เนตฺวา  ยถารุจิตฏฺ€าเน   นิสีทิตฺวา   
มํสํ   ขาทนฺต;ิ   สาปิ   เตน  นียมานา    มรณภยภีตา   
จินฺเตส ิ   “สจาหํ    วิรวิสฺสามิ,    มนสฺุสสทฺโท    นาม   
ตริจฺฉานคตานํ  อพฺุเพชนิโย;  ตํ  สตฺุวา มํ ฉฑฺเฑสฺสติ, 
เอวํ  สนฺเต,  สห   คพฺเภน   ชีวิตกฺขยํ    ปาปณิุสฺสามิ;  
ยสฺม ึ ปน  €าเน   นิสีทิตฺวา   มํ   ขาทิตุํ    อารภิสฺสติ,  
ตตฺร  นํ  สทฺทํ  กตฺวา  ปลาเปสฺสามีต.ิ   

สา   อตฺตโน   ปณฺฑิตตาย   อธิวาเสส.ิ   

ตทา   จ    หิมวนฺตปปฺเทเส     โถกํ     วฑฺฒิตฺวา   
มณฺฑปากาเรน     €ิโต    เอโก    มหานิโคฺรโธ    โหต.ิ  
โส    สกโุณ     มิครูปาทีนิ     ตตฺถ    เนตฺวา   ขาทต;ิ

ตสฺมา   ตํปิ   ตตฺเถว   เนตฺวา    วิฏปนฺตเร    €เปตฺวา   
อาคตมคฺคํ   โอโลเกส.ิ   

อาคตมคฺโคโลกนํ   กิร   เตสํ   ธมมฺตา.   

ตสมฺ ึ ขเณ  เทวี  “อิทานิ  อิมํ   ปลาเปตุ ํ  วฏฺฏตีติ
จินฺเตตฺวา  อโุภ  หตฺเถ   อกฺุขิปิตฺวา   ปาณิสทฺทญฺเจว    
มขุสทฺทญฺจ    กตฺวา   ตํ   ปลาเปส.ิ    

อถสฺสา  สริุยตฺถงฺคมนกาเล   คพฺเภ กมมฺชวาตา  
จลสึ.ุ  

สพฺพทิสาส ุคชฺชนฺโต  มหาเมโฆ  อฏฺุ€หิ.  

ในสมยันัน้ อ.  นกมีเพศเพียงดงัเพศแหง่ช้าง มาอยู ่  โดยอากาศ  
เหน็แล้ว ซึง่พระเทวี  ชะลอแล้ว ซึง่ปีก ท. โผลงแล้ว ด้วยความส�าคญั วา่ 
อ.ชิน้แหง่เนือ้  ดงันี ้ฯ  

อ.พระราชา  ทรงกลวัแล้ว ด้วยเสยีงแหง่การโผลง แหง่นกนัน้  
เสดจ็ลกุขึน้แล้ว  ได้เสดจ็เข้าไปแล้ว สูภ่ายในแหง่วงั ฯ

อ.พระเทวี ไมไ่ด้ทรงอาจแล้ว เพ่ืออนัเสดจ็ไป โดยเร็ว เพราะความท่ี
แห่งพระองค์เป็นผู้ มีพระครรภ์หนกัด้วยนัน่เทียว เพราะความท่ี
แห่งพระองค์เป็นผู้มีชาตแิหง่บคุคลผู้ขลาดด้วย ฯ 

ครัง้นัน้ อ.นกนัน้  โผลงแล้ว ยงัพระเทวีนัน้ ให้ประทบันัง่แล้ว  
ท่ีกรงแหง่เลบ็ บนิไปแล้ว สูอ่ากาศ ฯ 

ได้ยินวา่ อ. นก ท. เหลา่นัน้  ยอ่มทรงไว้ ซึง่ก�าลงั ของช้าง  ท. ๕. 
เพราะเหตนุัน้ (อ. นก ท. เหลา่นัน้) น�าไปแล้ว  โดยอากาศ  จบัแล้ว 
ในท่ีอนัตนชอบใจแล้วอยา่งไร  ยอ่มเคีย้วกิน  ซึง่เนือ้, อ.พระเทวีแม้นัน้
ผู้อนันกนัน้น�าไปอยู ่ ทรงกลวัแล้วตอ่ภยัแตค่วามตาย  ทรงด�าริแล้ว วา่ 
ถ้าวา่ อ.เรา จกัร้องไซร้, ช่ือ อ.เสยีงแหง่มนษุย์ เป็นท่ีตัง้แหง่ความ
หวาดเสยีว ของสตัว์ดรัิจฉาน ท.(ยอ่มเป็น), อ.นกนัน้ ฟังแล้ว ซึง่เสียงนัน้ 
จกัทิง้  ซึง่เรา, ครัน้เม่ือความเป็นอยา่งนัน้ มีอยู ่อ.เรา จกัถงึ  ซึง่ความ
สิน้ไปแหง่ชีวิต กบั ด้วยสตัว์ผู้เกิดแล้วในครรภ์, แตว่า่ อ.นกนัน้ จบัแล้ว 
ในท่ีใด   จกัเร่ิม    เพ่ืออนัเคีย้วกิน   ซึง่เรา,  อ.เรา กระท�าแล้ว   ซึง่เสยีง
ในท่ีนัน้  ยงันกนัน้  จกัให้หนีไป ดงันี ้ฯ 

อ.พระเทวีนัน้ ( ทรงยงัความกลวั )ให้อยูท่บัแล้ว เพราะความท่ี
แหง่พระองค์เป็นบณัฑิต ฯ 

ก็ ในกาลนัน้ อ. ต้นไทรใหญ่ ต้นหนึง่ อนัเจริญแล้ว หนอ่ยหนึง่ 
ตัง้อยู่แล้ว โดยอาการเพียงดงัมณฑป ย่อมมีในประเทศแห่งป่า
หิมพานต์ อ.นกนัน้ น�าไปแล้ว (ซึง่รูป ท.) มีรูปแหง่เนือ้เป็นต้น ในท่ีนัน้ 
ยอ่มเคีย้วกิน, เพราะเหตนุัน้ อ.นกนัน้ น�าไปแล้ว  ซึง่พระเทวีแม้นัน้  
ในท่ีนัน้ท่ีเดียว พกัไว้แล้ว  ในระหวา่งแหง่คาคบ แลดแูล้วซึง่หนทางแหง่
ตนมาแล้ว ฯ

ได้ยินว่า อ.การแลดซูึง่หนทางแห่งตนมาแล้ว  เป็นธรรมดา 
ของนก ท. เหลา่นัน้ (ยอ่มเป็น) ฯ 

ในขณะนัน้ อ. พระเทวี ทรงด�าริแล้ววา่ ในกาลนี ้  อ. (อนัเรา) ยงั
นกนีใ้ห้หนีไป ยอ่มควร ดงันี ้ ทรงยกขึน้แล้ว ซึง่พระหตัถ์ ท.ทัง้สอง 
ทรงกระท�าแล้ว ซึง่เสยีงแหง่ฝ่าพระหตัถ์ด้วยนัน่เทียว ซึง่เสยีงแหง่
พระโอษฐ์ด้วย ทรงยงันกนัน้ให้หนีไปแล้ว ฯ 

ครัง้นัน้ อ. ลมอนัเกิดแตก่รรม ท.ในพระครรภ์ ของพระเทวีนัน้ 
หวัน่ไหวแล้ว  ในกาลเป็นท่ีถึงซึง่อนัตัง้อยู่ไม่ได้แห่งพระอาทิตย์ ฯ

 อ.มหาเมฆ  กระหึม่อยู ่ ตัง้ขึน้แล้ว  ในทิศทัง้ปวง ท. ฯ 
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สเุข   €ิตาย   ราชมเหสยิา    “มา  ภายิ    อยฺเยต ิ  
วจนมตฺตํปิ    อลภมานาย    ทกฺุขปเรตาย   สพฺพรตฺต ึ  
นิทฺทา    นาม   นาโหส.ิ   

วิภายมานาย    ปน    รตฺตยิา,  วลาหกวิคโม   จ    
อรุณคฺุคมนญฺจ  ตสฺสา  คพฺภวฏฺุ€านญฺจ   เอกกฺขเณเยว    
อโหส.ิ             

สา    เมฆอตุญฺุจ    อรุณคฺุคมนอตุญฺุจ   คเหตฺวา  
ชาตตฺตา  ปตฺุตสส   “อเุทโนต ินามมกาส.ิ                                                           
     

อลฺลกปปฺตาปสสฺสปิ  โข  ตโต  อวิทเูร  วสนฏฺ€านํ  
โหต.ิ  

โส  ปกตยิา   วสฺสทิวเส   สีตภเยน   ผลาผลตฺถาย   
วนํ    น    ปวิสต,ิ    ตํ     รุกฺขมลู ํ   คนฺตฺวา    สกเุณน  
ขาทิตมํสานํ     อฏฺ€ึ     อาหริตฺวา    โกฏฺเฏตฺวา    รสํ  
ปจิตฺวา  ปิวต;ิ   ตสฺมา  ตํทิวสํปิ  “อฏฺ€ึ  อาหริสสามีติ 
ตตฺถ   คนฺตฺวา    รุกฺขมเูล    อฏฺ€ึ    ปริเยสนฺโต    อปุริ   
ทารกสทฺทํ   สตฺุวา  โอโลเกนฺโต   เทว ึ  ทิสฺวา    “กาส ิ
ตฺวนฺติ     วตฺวา,    “มานสุมิหีฺต,ิ    “กถํ     อาคตาสีต,ิ   
“หตฺถิลงฺิคสกเุณน    อานีตมฺหีต ิ   วตฺุเต,     “โอตราต ิ  
อาห.          

“ชาตสิมเฺภทโต  ภายามิ  อยฺยาต.ิ “กาส ิ ตฺวนฺต.ิ  
“ขตฺตยิาต.ิ “อหํปิ  ขตฺตโิยวาต.ิ   “เตนหิ   ขตฺตยิมายํ   
กเถหีติ.  โส  กเถส.ิ  “เตนหิ  อารุยฺห  ปตฺุตกํ  เม  
โอตาเรหีติ.  

โส     เอเกน    ปสฺเสน    อภิรุหณมคฺคํ     กตฺวา  
อภิรุหิตฺวา  ทารกํ  คณฺหิตฺวา,  “มา  มํ   หตฺเถน  ฉปีุต ิ
วตฺุเต,   ตํ  อจฺฉปิุตฺวาว  ทารกํ  โอตาเรส.ิ  เทวีปิ  โอตริ.  

อถ นํ อสฺสมปทํ เนตฺวา สีลเภทํ อกตฺวาว   
อนกุมปฺาย     ปฏิชคฺค,ิ     นิมมฺกฺขิกมธุํ      อาหริตฺวา   
สญฺชาตสาล ึ   อาหริตฺวา    ยาคุํ     ปจิตฺวา    อทาส.ิ  

เอวํ   ตสฺม ึ ปฏิชคฺคนฺเต,  สา  อปรภาเค  จินฺเตส ิ 
“อหํ  เนว  อาคตมคฺคํ,             

ช่ือ อ. ความบรรทม  ตลอดราตรีทัง้ปวง  ไม่ได้มีแล้ว
แก่พระราชมเหสี ผู้ทรงตัง้อยูแ่ล้ว ในความสขุ ผู้ ไมท่รงได้อยู ่
(ซึง่เหต)ุ แม้สกัวา่ค�า วา่ ข้าแตพ่ระแมเ่จ้า อ.พระองค์  อยา่ทรงกลวัแล้ว
ดงันี ้ผู้อนัความทกุข์ครอบง�าแล้ว ฯ 

แตว่า่  ครันเม่ือราตรี  สวา่งอยู ่ อ.ความไปปราศแหง่วลาหกด้วย 
อ. ความขึน้ไปแหง่อรุณด้วย  อ. ความออกแหง่สตัว์ผู้ เกิดแล้ว
ในครรภ์ของพระเทวีนัน้ด้วย  ได้มีแล้ว ในขณะเดียวกนันัน่เทียว ฯ 

อ. พระเทวีนัน้ ได้ทรงกระท�าแล้ว (ซึง่ค�า) วา่ อ.อเุทน ดงันี ้
ให้เป็นพระนาม ของพระโอรส เพราะความท่ี (แหง่พระโอรสนัน้) 
เป็นผู้ทรงถือเอาแล้ว ซึง่ฤดแูหง่เมฆด้วย ซึง่ฤดเูป็นท่ีขึน้ไปแหง่อรุณ
ด้วย ประสตูแิล้ว ฯ

อ. ท่ีเป็นท่ีอยู่  แม้ของดาบสช่ือว่าอัลลกัปปะ แล  ย่อมมี 
ในท่ีไมไ่กล จากท่ีนัน้ ฯ 

อ.ดาบสนัน้ ยอ่มไมเ่ข้าไป สูป่่า เพ่ือประโยชน์แก่ผลและ
ผลอันเจริญ เพราะความกลัวต่อความหนาว ในวันแห่งฝน
ตามปกต,ิ (อ. ดาบสนัน้) ไปแล้ว สูโ่คนแหง่ต้นไม้ นัน้ น�ามาแล้ว 
ซึง่กระดกู ของเนือ้ อนัอนันก เคีย้วกินแล้ว ท. ทบุแล้ว ต้มแล้ว (กระท�า) 
ให้เป็นรส ยอ่มด่ืม, เพราะเหตนุัน้ ในวนันัน้ (อ. ดาบสนัน้ คดิแล้ว)
วา่ (อ. เรา) จกัน�ามา ซึง่กระดกู ดงันี ้ไปแล้ว (ในท่ี) นัน้ แสวงหาอยู่
ซึง่กระดกู ท่ีโคนแหง่ต้นไม้ ฟังแล้ว ซึง่เสียงของเดก็ ในเบือ้งบน 
แลดอูยู ่เหน็แล้ว  ซึง่พระเทวี กลา่วแล้ว  วา่ อ. ทา่น เป็นใคร ยอ่มเป็น 
ดงันี,้ (ครัน้เม่ือค�า)  วา่ อ. ดฉินั เป็นหญิงมนษุย์  ยอ่มเป็น ดงันี ้(อนัพระเทวี  
ตรัสแล้ว, ถามแล้ว) วา่ อ.ทา่น เป็นผู้มาแล้ว อยา่งไร ยอ่มเป็น  ดงันี,้ 
(ครัน้เม่ือค�า) วา่ อ.ดฉินั เป็นผู้อนันกมีเพศเพียงดงัเพศแหง่ช้าง
น�ามาแล้ว  ยอ่มเป็น ดงันี ้ (อนัพระเทวี)  ตรัสแล้ว, กลา่วแล้ว วา่ 
อ.ทา่น จงข้ามลง ดงันี ้ฯ

(อ.พระเทวี ตรัสแล้ว) วา่ ข้าแตพ่ระผู้ เป็นเจ้า อ.ดฉินั  ยอ่มกลวั 
แตค่วามเจือปนแหง่ชาต ิ ดงันี ้ ฯ (อ.ดาบส  ถามแล้ว) วา่ อ.ทา่น
เป็นใคร ยอ่มเป็น ดงันี ้ ฯ (อ.พระเทวี ตรัสแล้ว) วา่ (อ.ดฉินั) 
เป็นกษัตริย์ (ยอ่มเป็น) ดงันี ้ฯ  (อ.ดาบส  กลา่วแล้ว) วา่ แม้ อ.เรา 
เป็นกษัตริย์เทียว (ยอ่มเป็น)  ดงันี ้ ฯ (อ. พระเทวี  ตรัสแล้ว)  วา่  
ถ้าอยา่งนัน้  อ. ทา่น  จงบอก  ซึง่มายาแหง่กษัตริย์  ดงันี ้  ฯ 
อ. ดาบสนัน้ บอกแล้ว ฯ (อ.พระเทวี ตรัสแล้ว) วา่ ถ้าอยา่งนัน้ 
อ. ทา่น ขึน้แล้ว ยงับตุรน้อย ของดิฉนั จงให้ข้ามลง ดงันี ้ ฯ 

อ. ดาบส นัน้ กระท�าแล้ว ซึ่งหนทางเป็นท่ีขึน้ไปเฉพาะ 
โดยข้างๆ หนึง่  ขึน้เฉพาะแล้ว  รับแล้ว  ซึง่เดก็, (ครัน้เม่ือค�า) วา่ 
อ.ทา่น  อยา่ถกูต้องแล้ว  ซึง่ดฉินั  ด้วยมือ ดงันี ้ (อนัพระเทวี)  
ตรัสแล้ว, ไมถ่กูต้องแล้ว  ซึง่พระเทวีนัน้เทียว ยงัเดก็  ให้ข้ามลงแล้ว ฯ
แม้ อ.พระเทวี เสดจ็ข้ามลงแล้ว ฯ   

ครัง้นัน้  (อ. ดาบส)  น�าไปแล้ว   ซึง่พระเทวีนัน้  สูอ่าศรมบท
ไมก่ระท�าแล้ว  ซึง่ความขาดแหง่ศีลเทียว  บ�ารุงแล้ว  ด้วยความเอน็ด,ู
(อ.ดาบส) น�ามาแล้ว  ซึง่น�า้ผึง้มีแมลงออกแล้ว  น�ามาแล้ว  ซึง่ข้าวสาลี
อนัเกิดเองแล้ว  ต้มแล้ว  ซึง่ข้าวต้ม  ได้ให้แล้ว ฯ 

ครัน้เม่ือดาบสนัน้  ปฏิบัติอยู่  อย่างนี ้ อ. พระเทวี  นัน้  
ทรงด�าริแล้ว  ในกาลอนัเป็นสว่นอ่ืนอีก  วา่  อ.เรา ยอ่มรู้ ซึง่หนทาง
แหง่ตนมาแล้ว หามิได้นัน่เทียว,
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น     คมนมคฺคํ     ชานามิ,      อิมินาปิ     เม     สทฺธึ  
วิสฺสาสมตฺตํปิ  นตฺถิ;   สเจ    ปนายํ    อมเฺห    ปหาย  
กตฺถจิ   คมิสฺสต,ิ  อโุภปิ  อิเธว  มรณํ   ปาปณิุสฺสาม,   
ยงฺกิญฺจิ    กตฺวา    อิมสฺส   สีลํ    ภินฺทิตฺวา,  ยถา   มํ       
น  มญฺุจต,ุ   ตถา  กาตุํ วฏฺฏตีต.ิ 

อถ  นํ ทนฺุนิวตฺถทปุปฺารุตทสฺสเนน    ปโลเภตฺวา 
สีลวินาสํ  ปาเปส.ิ  ตโต  ปฏฺ€าย  เทฺวปิ  สมคฺคสํวาสํ 
วสสึ.ุ              
     

อเถกทิวสํ    ตาปโส    นกฺขตฺตโยคํ   โอโลเกนฺโต   
ปรนฺตปสฺส   นกฺขตฺตปีฬนํ   ทิสฺวา   “ภทฺเท  โกสมพิฺยํ  
ปรนฺตปราชา  มโตต ิ อาห.            

“กสฺมา   อยฺย   เอวํ   วเทส,ิ   กินฺเต   เตน   สทฺธึ  
อาฆาโต   อตฺถีต.ิ             
 

“นตฺถิ   ภทฺเท,    นกฺขตฺตปีฬนมสฺส   ทิสฺวา   เอวํ  
วทามีต.ิ  สา  ปโรทิ.            
 

อถ   นํ   “กสฺมา  โรทสีต ิ  ปจฺุฉิตฺวา,  ตาย  ตสฺส  
อตฺตโน   สามิกภาเว    อกฺขาเต,    อาห   “มา  ภทฺเท  
โรทิ,  ชาตสฺส  นาม  นิยโต  มจฺจตู.ิ                
 

“ชานามิ  อยฺยาต.ิ  “อถ  กสฺมา  โรทสีต.ิ  

“ปตฺุโต   เม   กลุสนฺตกสฺส    รชฺชสฺส  อนจฺุฉวิโก;  
สเจ   ตตฺรายํ   ภวิสฺสต,ิ  เสตจฺฉตฺตํ   อสฺุสาปยิสฺสติ;      
อิทานิ    มหาชานิโก   วต   ชาโตต ิ  โสเกน  โรทามิ   
อยฺยาต.ิ  “โหต ุ    ภทฺเท,  มา  จินฺตยิ;  สจสฺส  รชฺชํ  
ปตฺเถส,ิ  อหมสฺส  รชฺชลภนาการํ  กริสฺสามีต.ิ   

อถสฺส   หตฺถิกนฺตวีณญฺเจว   หตฺถิกนฺตมนฺเต   จ  
อทาส.ิ ตทา   อเนกานิ  หตฺถิสตสหสฺสานิ  อาคนฺตฺวา  
วฏฺฏรุกฺขมเูล  นิสีทนฺต.ิ      

อถ    นํ    อาห    “หตฺถีส ุ  อนาคเตสเุยว,   รุกฺขํ  
อภิรุหิตฺวา,   เตส ุอาคเตส,ุ    อิมํ   มนฺตํ   วตฺวา  อิมํ  
ตนฺต ึ ปหร; สพฺเพ นิวตฺตตฺิวา โอโลเกตุํปิ  อสกฺโกนฺตา  
ปลายิสฺสนฺต,ิ  อโถตริตฺวา  อาคจฺเฉยฺยาสีต.ิ          
                                                        

ย่อมรู้  ซึง่หนทางเป็นท่ีไป  หามิได้,  (อ.เหต)ุ แม้สกัว่าความคุ้นเคย  
กบั  ด้วยดาบสแม้นี ้ ย่อมไม่มี แก่เรา,  ก็ถ้าว่า อ.ดาบสนีล้ะแล้ว  
ซึง่เราท. จกัไปในท่ีไหน  ๆไซร้, อ.เรา ท.แม้ทัง้สอง จกัถงึ ซึง่ความตายในท่ีนี ้ 
นัน่เทียว อ. อนั (อนัเรา) กระท�าแล้ว  ซึง่อบุาย  อยา่งใดอยา่งหนึง่  
ท�าลายแล้ว  ซึง่ศีล   ของดาบสนี,้  กระท�า  (อ.ดาบสนี)้  จงไมป่ลอ่ยซึง่เรา  
โดยประการใด โดยประการนัน้  ยอ่มควร  ดงันี ้ฯ

ครัง้นัน้ (อ.พระเทวี)  ทรงเล้าโลมแล้วซึง่ดาบสนัน้  ด้วยการแสดง
ซึง่ผ้าอนัตนนุ่งแล้วชัว่และห่มแล้วชัว่  (ทรงยงัดาบส)  ให้ถึงแล้ว  
ซึง่ความเสือ่มแหง่ศีล ฯ อ.ชน  ท.แม้สอง  อยูแ่ล้ว  อยูพ่ร้อมแหง่ชนผู้
พร้อมเพรียงกนั  จ�าเดมิ  แตก่าลนัน้ ฯ

ครัง้นัน้  ในวนัหนึง่  อ.ดาบส   ตรวจดอูยู ่ ซึง่ความประกอบแหง่
นกัษัตร  เหน็แล้ว ซึง่ความบีบคัน้แหง่นกัษัตร  ของพระราชาพระนาม
วา่ปรันตปะ  กลา่วแล้ว   วา่ แนะ่นางผู้เจริญ  อ. พระราชาพระนาม
วา่ปรันตปะ  ในเมืองโกสมัพี  สวรรคตแล้ว  ดงันี ้ฯ  

(อ.พระเทวี  ตรัสแล้ว)  วา่  ข้าแตพ่ระผู้เป็นเจ้า  อ.ทา่น  กลา่วแล้ว  
อยา่งนี ้ เพราะเหตไุร, อ.ความอาฆาต  กบั  ด้วยพระราชานัน้  มีอยูแ่ก่
ทา่นหรือ  ดงันี ้ฯ 

(อ.ดาบส  กลา่วแล้ว )  วา่ แนะ่นางผู้เจริญ  (อ. ความอาฆาต)  
ยอ่มไมมี่ (แก่เรา),  อ.เรา เหน็แล้ว  ซึง่ความบีบคัน้แหง่นกัษัตร  ของพระ
ราชาพระนามวา่ปรันตปะนัน้  ยอ่มกลา่ว อยา่งนี ้ดงันี ้ฯ อ.พระเทวีนัน้  
กนัแสงแล้ว ฯ 

ครัง้นัน้  อ.ดาบส  ถามแล้ว  ซึง่พระเทวีนัน้ วา่  อ. เธอ  ยอ่มร้องไห้  
เพราะเหตไุร  ดงันี,้  ครัน้เม่ือความท่ีแหง่พระราชานัน้  เป็นพระสวามี 
ของพระองค์  อนัพระเทวีนัน้ ตรัสบอกแล้ว, กลา่วแล้ววา่ แนะ่นางผู้เจริญ 
อ. เธอ อยา่ร้องไห้แล้ว,  อ.ความตาย  ช่ือแหง่สตัว์ผู้เกิดแล้ว  แนน่อนแล้ว 
ดงันี ้ฯ 

( อ.  พระเทวีตรัสแล้ว)  วา่  ข้าแตพ่ระผู้เป็นเจ้า  อ. ดฉินั  ยอ่มรู้ดงันี ้ฯ 
(อ. ดาบสถามแล้ว)  วา่  ครัน้เม่ือความเป็นอยา่งนัน้  (มีอยู)่  อ. เธอ
ยอ่มร้องไห้ เพราะเหตไุร ดงันี ้ฯ 

 (อ.พระเทวี ตรัสแล้ว)  วา่ ข้าแตพ่ระผู้เป็นเจ้า   อ.ดฉินั  ยอ่มร้องไห้ 
ด้วยความโศก วา่  อ.บตุร  ของดฉินั  เป็นผู้สมควร แก่ความเป็นแหง่พระ
ราชา อนัเป็นของมีอยูแ่หง่ตระกลู(ยอ่มเป็น), ถ้าวา่ อ.บตุร ของดฉินันี ้ 
จกัมี ในเมืองโกสมัพีนัน้ไซร้,  อ.บตุรของดฉินันีจ้กัยงับคุคลให้ยกขึน้
ซึง่เศวตฉตัร, ในกาลนี ้อ.บตุร ของดฉินั  เป็นผู้มีความเสือ่มใหญ่ หนอ 
เกิดแล้ว ดงันี ้ฯ (อ.ดาบสกลา่วแล้ว)  วา่ แนะ่นางผู้เจริญ (อ. เร่ืองนัน่) 
จงมีเถิด, อ. เธอ อยา่คดิแล้ว,ถ้าวา่ อ.เธอ ยอ่มปรารถนา  ซึง่ความเป็น
แห่งพระราชา แก่บตุรนัน้ไซร้, อ. เรา จกักระท�า ซึง่อาการคืออนัได้
ซึง่ความเป็นแหง่พระราชา  แก่บตุรนัน้ ดงันี ้ฯ

ครัง้นัน้  อ.ดาบส ได้ให้แล้ว ซึง่พิณ อนัยงัช้างให้ใคร่ด้วยนัน่เทียว 
ซึง่มนต์อนัยงัช้างให้ใคร่ ท.ด้วย แก่พระโอรสนัน้ ฯ ในกาลนัน้  อ. แสน
แหง่ช้าง   ท.  มิใชห่นึง่ มาแล้ว นัง่อยู ่ท่ีโคนแหง่ต้นไทร ฯ  

ครัง้นัน้ อ.ดาบส กลา่วแล้ว กะพระกมุารนัน้ วา่ ครัน้เม่ือช้าง ท. 
ไมม่าแล้วนัน่เทียว, อ. เจ้า ขึน้เฉพาะแล้ว สูต้่นไม้, ครัน้เม่ือช้าง ท. เหลา่นัน้ 
มาแล้ว, ร่ายแล้ว ซึง่มนต์นี ้จงดีด ซึง่สายนี ้; อ. ช้าง ท. ทัง้ปวง ไมอ่าจอยู ่
แม้เพ่ืออนักลบัแล้วแลด ู จกัหนีไป, ครัน้เม่ือความเป็นอยา่งนัน้ (มีอยู)่ 
อ. เจ้า ข้ามลงแล้ว พงึมา ดงันี ้ฯ 
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โส ตถา  กตฺวา  อาคนฺตฺวา  ตํ  ปวตฺต ึ อาโรเจส.ิ 

อถ นํ ทตุยิทิวเส  อาห  “อชฺช  อิมํ   มนฺตํ   วตฺวา   
อิมํ   ตนฺต ึ  ปหเรยฺยาส;ิ   หตฺถี   นิวตฺตตฺิวา   ปจฺฉโต  
โอโลเกนฺตา  ปลายิสฺสนฺตีติ.  

ตทาปิ ตถา กตฺวา อาคนฺตฺวา ตํ ปวตฺต ึอาโรเจส.ิ  

อถสฺส  มาตรํ อามนฺเตตฺวา “ภทฺเท   ปตฺุตสฺส  เต  
สาสนํ  เทหิ,   เอโตว  คนฺตฺวา  ราชา  ภวิสฺสตีต ิ อาห.          

ปตฺุโต,    มํ    สคพฺภํ   หตฺถิลงฺิคสกโุณ   อาเนสีต ิ 
วตฺวา      เสนาปตอิาทีนํ       นามานิ      อาจิกฺขิตฺวา   
“อสทฺทหนฺตานํ      อิมํ      ปิต ุ   ปารุปนกมพฺลญฺเจว  
ปิลนฺธนมทฺุทิกญฺจ   ทสฺเสยฺยาสีต ิ  วตฺวา   อยฺุโยเชส.ิ  

กมุาโร  ตาปสํ   “อิทานิ   ก ึ กโรมีต ิ อาห.  

“รุกฺขสฺส    เหฏฺ€ิมสาขาย   นิสีทิตฺวา  อิมํ   มนฺตํ   
วตฺวา   อิมํ    ตนฺต ึ   ปหร;    เชฏฺ€หตฺถี     เต    ปิฏฺ€ึ  
อปุนาเมตฺวา    อปุสงฺกมิสฺสต,ิ     ตฺวํ    ตสฺส    ปิฏฺ€ิยํ   
นิสนฺิโนว   คนฺตฺวา   รชฺชํ   คณฺหาหีต.ิ  

โส  มาตาปิตโร วนฺทิตฺวา  ตถา  กตฺวา  อาคตสฺส            
หตฺถิโน  ปิฏฺ€ิยํ   นิสีทิตฺวา   ตํ  กณฺเณ  มนฺตยิ    “อหํ   
โกสมพิฺยํ   ปรนฺตปรญฺโญฺ  ปตฺุโต,   เปตฺตกํิ  เม  รชฺชํ  
คณฺหิตฺวา  เทหิ  สามีติ.       

โส      ตํ    สตฺุวา      “อเนกานิ     หตฺถิสหสสฺานิ   
สนฺนิปตนฺตตู ิ  หตฺถิรวํ    รวิ.    

อเนกานิ   หตฺถิสหสฺสานิ   สนฺนิปตสึ.ุ   
ปนุ   “ชิณฺณหตฺถี   ปฏิกฺกมนฺตตู ิ  รวํ   รวิ.   

ชิณฺณหตฺถี   ปฏิกฺกมสึ.ุ   ปนุ   “อตติรุณา   หตฺถี    
นิวตฺตนฺตตู ิ  รวํ   รวิ.   

เตปิ   นิวตฺตสึ.ุ   
โส    อเนเกหิ        โยธหตฺถิสหสฺเสเหว     ปริวโุต   

ปจฺจนฺตคามํ    ปตฺวา    “อหํ   รญฺโญ  ปตฺุโต,           

อ.พระกมุารนัน้ ทรงกระท�าแล้ว อยา่งนัน้ เสดจ็มาแล้ว 
กราบทลูแล้ว  ซึง่ความเป็นไปทัว่นัน้ ฯ

 
ครัง้นัน้ อ. ดาบส กลา่วแล้ว กะพระกมุารนัน้ ในวนัท่ีสอง วา่ 

ในวนันี ้ อ. เจ้า ร่ายแล้ว ซึง่มนต์นี ้ พงึดีด ซึง่สายนี ้ ; อ. ช้าง ท. 
กลบัแล้ว แลดอูยู ่ข้างหลงั จกัหนีไป ดงันี ้ฯ 

แม้ในกาลนัน้ อ. พระกมุาร ทรงกระท�าแล้ว อยา่งนัน้ เสดจ็มาแล้ว 
กราบทลูแล้ว ซึง่ความเป็นไปทัว่นัน้ ฯ

 ครัง้นัน้ (อ. ดาบส) เรียกมาแล้ว ซึง่พระมารดา ของพระกมุารนัน้ 
กลา่วแล้ว วา่ แนะ่นางผู้ เจริญ อ. เธอ จงให้ ซึง่ขา่วสาส์น แก่บตุร 
ของเธอ, (อ. บตุรของเธอ) ไปแล้ว จากท่ีนีเ้ทียว เป็นพระราชา 
จกัเป็น ดงันี ้ฯ 

อ. พระเทวีนัน้ ตรัสเรียกมาแล้ว ซึง่พระโอรส ตรัสแล้ว วา่ 
แนะ่พอ่ อ. เจ้า เป็น โอรส ของพระราชาพระนามวา่ปรันตปะ 
ในเมืองโกสัม (ย่อมเป็น), อ. นกมีเพศเพียงดังเพศแห่งช้าง 
น�ามาแล้ว ซึง่เรา ผู้ เป็นไปกบัด้วยครรภ์ ดงันี ้ตรัสบอกแล้ว ซึง่ช่ือ ท. 
(ของอิสรชน ท.) มีเสนาบดีเป็นต้น ตรัสแล้ว วา่ อ. เจ้า พงึแสดง 
ซึง่ผ้ากมัพลเป็นเคร่ืองหม่ด้วยนัน่เทียว ซึง่พระธ�ามรงค์เป็นเคร่ือง
ประดบัด้วย ของพระบดิา นี ้ (แก่ชน ท.) ผู้ ไมเ่ช่ืออยู ่ ดงันี ้ ทรงสง่
ไปแล้ว ฯ

 อ. พระกมุาร ทลูแล้ว กะดาบส วา่ ในกาลนี ้ อ. หมอ่มฉนั 
จะกระท�า อยา่งไร ดงันี ้ฯ

 อ. ดาบส กลา่วแล้ว) วา่ อ. เจ้า นัง่แล้ว ท่ีก่ิงไม้อนัมีในภายใต้ 
แหง่ต้นไม้ ร่ายแล้ว ซึง่มนต์นี ้จงดีด ซึง่สายนี ้; อ. ช้างตวัเจริญท่ีสดุ 
น้อมเข้าไปแล้ว ซึง่หลงั เพ่ือเจ้า จกัเข้าไปหา, อ. เจ้า นัง่แล้ว 
บนหลัง  ของช้างนัน้เทียว  ไปแล้ว  จงถือเอา  ซึ่งความเป็น
แหง่พระราชาเถิด  ดงันี ้ฯ 

อ. พระกมุารนัน้ ทรงไหว้แล้ว ซึง่พระมารดาพระบดิา ท. 
ทรงกระท�าแล้ว อยา่งนัน้ ประทบัแล้ว บนหลงั ของช้าง ตวัมาแล้ว 
ทรงกระซบิแล้ว ซึง่ช้างนัน้ ท่ีห ู วา่ อ. เรา เป็นบตุร ของพระราชา
พระนามวา่ปรันตปะ ในเมืองโกสมัพี (ยอ่มเป็น) ; ข้าแตน่าย 
อ. ทา่น ยดึแล้ว ซึง่ความเป็นแหง่พระราชา อนัเป็นของมีอยู่
แหง่บดิา จงให้ แก่เรา เถิด ดงันี ้ฯ 

อ. ช้างนัน้ ฟังแล้ว ซึง่ค�านัน้ รองแล้ว ร้องแหง่ช้าง วา่ 
อ. พนัแหง่ช้าง ท. มิใชห่นึง่ จงประชมุกนั ดงันี ้ฯ 

อ. พนัแหง่ช้าง ท. มิใชห่นึง่ ประชมุกนัแล้ว ฯ
อ. ช้าง นัน้ ร้องแล้ว ร้อง อีก วา่ อ. ช้างตวัแก่แล้ว ท. จงก้าวกลบั 

ดงันี ้ฯ 
อ. ช้างตวัแก่แล้ว ท. ก้าวกลบัแล้ว, อ. ช้างนัน้ ร้องแล้ว 

ร้อง อีกวา่ อ. ช้าง ท. ตวัหนุม่ย่ิง จงกลบั ดงันี ้ฯ 
อ. ช้าง ท. แม้เหลา่นัน้ กลบัแล้ว ฯ 
อ. พระกมุารนัน้ ผู้อนัพนัแหง่ช้างนกัรบ ท. มิใชห่นึง่นัน่เทียว 

แวดล้อมแล้ว เสดจ็ถงึแล้ว ซึง่บ้านอนัตัง้อยูแ่ล้วในท่ีสดุแหง่แดน 
ตรัสแล้ว วา่ อ. เรา เป็นบตุร ของพระราชา (ยอ่มเป็น), 
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สมปฺตฺต ึ ปตฺถยมานา  มยา  สทฺธึ  อาคจฺฉนฺตตู ิ 
ตโต  ปฏฺ€าย  มนสฺุสสงฺคหํ   กโรนฺโต   คนฺตฺวา   นครํ   
ปริวาเรตฺวา  “ยทฺุธํ  วา   เม  เทนฺต ุ รชฺชํ  วาต ิ สาสนํ  
เปเสส.ิ  

นาครา  อาหํส ุ“มยํ เทฺวปิ   น  ทสฺสาม,  อมหฺากํ  
หิ   เทวี   ครุคพฺภา    หตฺถิลงฺิคสกเุณน นีตา,    ตสฺสา   
อตฺถิภาวํ  วา  นตฺถิภาวํ  วา  น  ชานาม; ยาว   ตสฺสา 
ปวตฺต ึ  น   สโุณม,    ตาว   เนว   ยทฺุธํ   ทสสฺาม    น 
รชฺชนฺต.ิ 

ตทา    กิร   ตํ   ปเวณิรชฺชํ   อโหส.ิ  ตโต  กมุาโร  
“อหํ  ตสฺสา ปตฺุโตต ิ วตฺวา  เสนาปตอิาทีนํ    นามานิ   
กเถตฺวา    ตถาปิ     อสทฺทหนฺตานํ     รตฺตกมพฺล�ฺจ   
มทฺุทิก�ฺจ   ทสฺเสส.ิ    

เต  ตํ  รตฺตกมพฺล�ฺจ  มทฺุทิก�ฺจ    ส�ฺชานิตฺวา 
นิกฺกงฺขา  หตฺุวา  ทฺวารํ  วิวริตฺวา  ตํ  รชฺเช อภิส�ิฺจสึ.ุ           
  

อยํ ตาว อเุทนสสฺ อปุปฺตฺต.ิ                               
อลฺลกปปฺรฏฺเ€   ปน   ทพฺุภิกฺเข   อปุปฺนฺเน,  ชีวิตุํ  

อสกฺโกนฺโต    เอโก   โกตหุลโิก   นาม   มนสฺุโส   กาล ึ  
นาม   ตรุณปตฺุตํ  ภริยํ     อาทาย  “โกสมพิฺยํ คนฺตฺวา 
ชีวิสฺสามาต ิ  ปาเถยฺยํ  คเหตฺวา  นิกฺขมิ.         
 

“อหิวาตกโรเคน   มหาชเน   มรนฺเต,   นิกฺขมีตปิิ   
วทนฺตเิยว.  

เต   คจฺฉนฺตา,  ปาเถยฺเย  ปริกฺขีเณ,  ขทุาภิภตูา  
ทารกํ  วหิตุํ  นาสกฺขสึ.ุ    

อถ  สามิโก  ปชาปต ึ อาห  “ภทฺเท  มยํ  ชีวนฺตา  
ปนุ   ปตฺุตํ    ลภิสฺสาม,   ฉฑฺเฑตฺวา   นํ   คจฺฉามาติ.  
มาต ุ  หทยํ   นาม  มทุกํุ  โหต;ิ        

ตสมฺา    สา    อาห    “นาหํ    ชีวนฺตเมว    ปตฺุตํ  
ฉฑฺเฑตุํ   สกฺขิสฺสามีต.ิ          

“อถ  ก ึ กโรมาต.ิ  

“วาเรน  นํ  วหามาต.ิ  

อ. ชน ท. ผู้ปรารถนาอยู ่ ซึง่สมบตั ิ จงมา กบัด้วยเรา ดงันี ้
ทรงกระท�าอยู ่ ซึง่การเกลีย้กลอ่มซึง่มนษุย์ จ�าเดมิ แตปั่จจนัตคามนัน้ 
เสดจ็ไปแล้ว ทรงแวดล้อมแล้ว ซึง่พระนคร ทรงสง่ไปแล้ว ซึง่ขา่วสาส์น 
(มีอนัให้รู้) วา่ อ. ชน ท. จงให้ ซึง่การรบหรือ หรือวา่ซึง่ความเป็นแหง่
พระราชา แก่เรา ดงันี ้(เป็นเหต)ุ ฯ 

(อ. ชน ท.) ผู้อยูใ่นพระนคร กลา่วแล้ว วา่ อ. เรา ท. จกัไมใ่ช ่
(ซึง่เหต ุท.) แม้สอง, ด้วยวา่ อ. พระเทวี ของเรา ท. ผู้มีพระครรภ์หนกั 
อนันกมีเพศเพียงดงัเพศแห่งช้าง น�าไปแล้ว, อ. เรา ท. ย่อมไม่รู้ 
ซึง่ความท่ีแหง่พระเทวีนัน้มีอยูห่รือ หรือวา่ซึง่ความท่ีแหง่พระเทวีนัน้
ยอ่มไมมี่ ; อ. เรา ท. ยอ่มไมฟั่ง ซึง่ความเป็นไปทัว่ แหง่พระเทวีนัน้ เพียงใด, 
อ. เรา ท. จกัไมใ่ห้ ซึง่การรบนัน่เทียว จกัไมใ่ห้ ซึง่ความเป็นแหง่พระราชา  
เพียงนัน้ ดงันี ้ฯ

ได้ยินวา่ อ. ความเป็นแหง่พระราชา โดยเชือ้สายนัน้ ได้มีแล้ว 
ในกาลนัน้  ในล�าดบันัน้ อ. พระกมุาร ตรัสแล้ว วา่ อ. เรา เป็นบตุร 
ของพระเทวีนัน้ (ยอ่มเป็น) ดงันี ้ตรัสบอกแล้ว ซึง่ช่ือ ท. (ของอิสรชน ท.) 
มีเสนาบดีเป็นต้น ทรงแสดงแล้ว ซึง่ผ้ากมัพลสแีดงด้วย ซึง่พระธ�ามรงค์ด้วย 
(แก่ชน ท.) ผู้ไมเ่ช่ืออยู ่แม้อยา่งนัน้ ฯ 

อ. ชน ท. เหลา่นัน้ จ�าได้แล้ว ซึง่ผ้ากมัพลสแีดงด้วย ซึง่พระ
ธ�ามรงค์ด้วย นัน้ เป็นผู้มีความสงสยัออกแล้ว เป็น เปิดแล้ว ซึง่ประต ู
อภิเษกแล้ว  ซึง่กระกมุารนัน้  ในความเป็นแหง่พระราชา ฯ 

อ. ความเกิดขึน้ ของพระราชาพระนามวา่อเุทน นี ้ก่อน ฯ
ก็ ครัน้เม่ือภิกษาอนับคุคลหาได้โดยยาก เกิดขึน้แล้ว ในแวน่

แคว้นช่ือวา่อลัลกปัปะ อ. มนษุย์ คนหนึง่ ช่ือวา่ โกตหุลกิะ ผู้ไมอ่าจอยู ่
เพ่ืออนัเป็นอยู ่พาเอาแล้ว ซึง่ภรรยา ผู้มีบตุรออ่น ช่ือวา่กาล ี(คดิแล้ว) วา่ 
อ. เรา ท. ไปแล้ว จกัเป็นอยู ่ ในเมืองโกสมัพี ดงันี ้ ถือเอาแล้ว ซึง่วตัถุ
อนัเกือ้กลูในหนทาง ออกไปแล้ว ฯ 

(อ. อาจารย์ ท. บางพวก) ยอ่มกลา่ว วา่ ครัน้เม่ือมหาชน ตายอยู ่
ด้วยอหิวาตกโรค (อ. บรุุษช่ือวา่ โกตหุลกิะ นัน้) ออกไปแล้ว ดงันีบ้้าง
นัน่เทียว ฯ

อ. ชน ท. เหลา่นัน้ ไปอยู ่ ครัน้เม่ือวตัถอุนัเกือ้กลูในหนทาง 
สิน้รอบแล้ว ผู้อนัความหิวครอบง�าแล้ว ไมไ่ด้อาจแล้ว เพ่ืออนัน�าไป 
ซึง่เดก็ ฯ 

ครัง้นัน้ อ. สามี กลา่วแล้ว กะปชาบดี วา่ แนะ่นางผู้เจริญ อ. เรา ท. 
เม่ือเป็นอยู ่จกัได้ ซึง่บตุร อีก, อ. เรา ท. ทิง้แล้ว ซึง่บตุรนัน้ จงไป ดงันี ้ฯ 
ช่ือ อ. หทยั ของมารดา เป็นธรรมชาตออ่นโยน  ยอ่มเป็น ; 

เพราะเหตนุัน้ อ. ภรรยานัน้ กลา่วแล้ว วา่ อ. ดฉินั จกัอาจ 
เพ่ืออนัทิง้ ซึง่บตุร ผู้ เป็นอยูอ่ยูน่ัน่เทียว หามิได้  ดงันี ้ฯ 

(อ. สามีนัน้ กลา่วแล้ว) วา่ ครัน้เม่ือความเป็นอยา่งนัน้ (มีอยู)่ 
อ. เรา ท. จะกระท�า อยา่งไร ดงันี ้ฯ

(อ. ภรรยานัน้ กลา่วแล้ว) ว่า อ. เรา ท. จงน�าไป ซึง่บตุรนัน้ 
โดยวาระ ดงันี ้ฯ
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มาตา     อตฺตโน     วาเร     ปปุผฺทามํ    วิย    นํ  
อกฺุขิปิตฺวา  อเุร  นิปชฺชาเปตฺวา  องฺเกน  วหิตฺวา   ปิต ุ 
เทต.ิ  

ตสฺส   ตํ   คเหตฺวา   €ปิต€ปิตฏฺ€าเน  ฉาตกโตปิ  
พลวตรา  เวทนา  อปุปฺชฺชิ.  

โส  ตํ  ปนุปปฺนํุ  อาห  “ภทฺเท  มยํ  ชีวนฺตา ปตฺุตํ      
ลภิสฺสาม,  ฉฑฺเฑม  นนฺต.ิ   

สาปิ   ปนุปปฺนํุ   ปฏิกฺขิปิตฺวา  ปฏิวจนํ  นาทาส.ิ  
ทารโก   วาเรน    ปริวตฺตยิมาโน    กิลนฺโต    ปิต ุ

หตฺเถ  นิทฺทายิ.         

โส   ตสฺส   นิทฺทายนภาวํ  ญตฺวา   มาตรํ   ปรุโต  
กตฺวา   เอกสฺส   คจฺฉสฺส   เหฏฺ€า   ปณฺณสนฺถเร    ตํ  
นิปชฺชาเปตฺวา  ปายาส.ิ  

มาตา     นิวตฺตตฺิวา   โอโลเกนฺตี   ปตฺุตํ  อทิสฺวา   
“สามิ  กหุ ึ เม  ปตฺุโตต ิ ปจฺุฉิ.   

“เอกสฺส   เม   คจฺฉสฺส   เหฏฺ€า  นิปชฺชาปิโตต.ิ  

“สามิ   มา   มํ   นาสยิ,   ปตฺุตํ   วินา   ชีวิตุํ     น 
สกฺขิสสฺามิ,   อาเนหิ   เม   ปตฺุตนฺต ิ    อรํุ    ปหริตฺวา 
ปริเทวิ.   

อถ   นํ   นิวตฺตตฺิวา  อาเนส.ิ  
ปตฺุโตปิ    อนฺตรามคฺเค   มโต   โหต.ิ  
อิต ิ  โส  เอตฺตเก   €าเน  ปตฺุตํ  ฉฑฺเฑตฺวา  ตสฺส  

นิสฺสนฺเทน  ภวนฺตเร  สตฺต  วาเร  ฉฑฺฑิโต.  

ปาปกมมํฺ  นาเมตํ   “อปปฺกนฺติ  นาวมญฺญิตพฺพํ. 

เต  คจฺฉนฺตา  เอกํ  โคปาลกลุํ  ปาปณุึส.ุ   

ตํทิวสญฺจ   โคปาลกสฺส   เธนมุงฺคลํ   โหต.ิ  
โคปาลกสฺส   เคเห  นิพทฺธํ   เอโก   ปจฺเจกพทฺุโธ 

ภญฺุชต.ิ  
โส   ตํ   โภเชตฺวา  มงฺคลมกาส.ิ        

พห ุ ปายาโส  ปฏิยตฺโต  โหต.ิ  

โคปาลโก  เต  อาคเต ทิสฺวา  “กโุต อาคตตฺถาต ิ
ปจฺุฉิตฺวา  สพฺพํ  ปวตฺต ึ สตฺุวา  มทุชุาตโิก  กลุปตฺุโต  
เตส ุ  อนกุมปํฺ    กตฺวา    ปหเูตน   สปปิฺนา   ปายาสํ  
ทาเปส.ิ              

 อ. มารดา ยกขึน้แล้ว ซึง่บตุรนัน้ ผู้ราวกะวา่พวงแหง่ดอกไม้ 
ในวาระ ของตน ยงับตุรให้นอนแล้ว ท่ีอก น�าไปแล้ว ด้วยสะเอว 
ยอ่มให้ แก่บดิา ฯ  

อ.เวทนา มีก�าลงักวา่ แม้กวา่ความหิว เกิดขึน้แล้ว แก่สามีนัน้ 
ในท่ี (แหง่บตุรนัน้ อนัตน) รับแล้ว ซึง่บตุรนัน้ วางไว้แล้ว ๆ ฯ 

อ. สามีนัน้ กลา่วแล้ว บอ่ย ๆ  กะภรรยานัน้ วา่ แนะ่นางผู้ เจริญ 
อ. เรา ท. เม่ือเป็นอยู ่จกัได้ ซึง่บตุร อ. เรา ท. จงทิง้ ซึง่บตุรนัน้เถิด 
ดงันี ้ฯ 

อ. ภรรยา แม้นัน้ ห้ามแล้ว บอ่ย ๆ  ไมไ่ด้ให้แล้ว ซึง่ค�าตอบ ฯ 
อ. เดก็ ผู้ (อนัมารดาและบดิา ท.) ผลดัเปลี่ยนกนัอยู ่โดยวาระ 

บอบช�า้แล้ว ประพฤตหิลบัแล้ว ในมือ ของบดิา ฯ

อ. บดิานัน้ รู้แล้ว ซึง่ความเป็นคืออนัประพฤตหิลบั แหง่บตุรนัน้ 
กระท�าแล้ว ซึง่มารดา ข้างหน้า ยงับตุรนัน้ ให้นอนแล้ว บนท่ีอนัตน
พงึลาดด้วยใบไม้ ในภายใต้ แหง่กอไม้ กอหนึง่ ได้ออกไปแล้ว ฯ 

อ. มารดา กลบัแล้ว แลดอูยู ่ไมเ่หน็แล้ว ซึง่บตุร ถามแล้ว วา่ 
ข้าแตน่าย อ. บตุร ของดฉินั (ไปแล้ว) ณ ท่ีไหน ดงันี ้ฯ 

(อ. สามีนัน้ กลา่วแล้ว) วา่ (อ. บตุร) อนัเรา ให้นอนแล้ว 
ในภายใต้ แหง่กอไม้ กอหนึง่ ดงันี ้ฯ

 (อ. ภรรยานัน้ กลา่วแล้ว) วา่ ข้าแตน่าย อ. ทา่น อยา่ยงัดฉินั
ให้ฉิบหายแล้ว, อ. ดฉินั เว้น ซึง่บตุร จกัไมอ่าจ เพ่ืออนัเป็นอยู,่ 
อ. ทา่น จงน�ามา ซึง่บตุร แก่ดฉินั ดงันี ้ตีแล้ว ซึง่อก คร�่าครวญแล้ว 
ฯ 

ครัง้นัน้ อ. สามีนัน้ กลบัแล้ว น�ามาแล้ว ซึง่บตุรนัน้ ฯ 
แม้ อ. บตุร เป็นผู้ตายแล้ว  ในระหวา่งแหง่หนทาง  ยอ่มเป็น ฯ 
อ. นายโกตหุลกิะนัน้ ทิง้แล้ว ซึง่บตุร ในฐานะ มีประมาณเทา่นี ้

(อนับคุคล) ทิง้แล้ว สิน้วาระ ท. เจ็ด ในระหวา่งแหง่ภพ ด้วยวิบาก
เป็นเคร่ืองไหลออก แหง่กรรมนัน้ ด้วยประการฉะนี ้ฯ

 ช่ือ อ. กรรมอนัลามก (อนับคุคล) ไมค่วรดหูม่ิน วา่ น้อย 
ดงันี ้ฯ 

อ. ชน ท. เหลา่นัน้ ไปอยู ่ถงึแล้ว ซึง่ตระกลูแหง่บคุคลผู้ รักษา
ซึง่โค สกลุหนึง่ ฯ 

ก็ ใ นวนันัน้  อ. มงคลเพ่ือแมโ่คนม  ของนายโคบาล ยอ่มมี ฯ 
อ.พระปัจเจกพทุธเจ้า รูปหนึง่ ยอ่มฉนั ในเรือน ของนายโคบาล 

เนืองนิตย์ ฯ
อ. นายโคบาลนัน้ ยงัพระปัจเจกพทุธเจ้านัน้ ให้ฉนัแล้ว 

ได้กระท�าแล้ว ซึง่มงคล ฯ
อ. ข้าวปายาส มาก เป็นของอนันายโคบาลตระเตรียมแล้ว 

ยอ่มเป็น ฯ 

อ. นายโคบาล เหน็แล้ว ซึง่ชน ท. เหลา่นัน้ ผู้มาแล้ว 
ถามแล้ว วา่ อ. ทา่น ท. เป็นผู้มาแล้ว แตท่ี่ไหน ยอ่มเป็น ดงันี ้ฟังแล้ว 
ซึง่ความเป็นไปทัว่ ทัง้ปวง เป็นกลุบตุร ผู้มีชาตแิหง่บคุคลผู้ออ่นโยน 
เป็น กระท�าแล้ว ซึง่ความเอน็ด ูในชน ท. เหลา่นัน้ (ยงับคุคล) ให้ให้แล้ว 
ซึง่ข้าวปายาส (กบั) ด้วยเนยใส อนัเพียงพอ ฯ 
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ภริยา  “สามิ   ตยิ   ชีวนฺเต,   อหํ   ชีวามิ   นาม,  
ทีฆรตฺตํ    อโูนทโรส,ิ    ยาวทตฺถํ     ภญฺุชาต ิ   วตฺวา 
สปปิฺนา    สทฺธึ     ตทภิมขุญฺเญว    กตฺวา    อตฺตนา
มนฺทสปปึฺ   โถกเมว   ภญฺุชิ.   

อิตโร   พหุํ  ภญฺุชิตฺวา   สตฺตฏฺ€ทิวเส   ฉาตตาย  
อาหารตณฺหํ   ฉินฺทิตุํ   นาสกฺขิ.  

โคปาลโก   เตสํ  ปายาสํ   ทาเปตฺวา  สยํ  ภญฺุชิตุํ  
อารภิ.  

โกตหุลโิก  ตํ  โอโลเกนฺโต  นิสีทิตฺวา  เหฏฺ€าปีเ€   
นิปนฺนาย   สนุขิยา  โคปาลเกน  วฏฺเฏตฺวา   ทียมานํ 
ปายาสปิณฺฑํ   ทิสฺวา   “ปปุญฺุญวตายํ    สนุขี    นิพทฺธํ  
เอวรูปํ  โภชนํ   ลภตีต ิ  จินฺเตส.ิ   

โส  รตฺตภิาเค   ตํ  ปายาสํ  ชีราเปตุํ  อสกฺโกนฺโต   
กาลํ    กตฺวา   ตสฺสา   สนุขิยา    กจฺุฉิสฺม ึ   นิพฺพตฺต.ิ      

อถสฺส   ภริยา  สรีรกิจฺจํ   กตฺวา   ตสฺมเึยว  เคเห   
ภต ึ  กตฺวา  ตณฺฑลุนาฬ ึ  ลภิตฺวา  ปจิตฺวา   ปจฺเจก-
พทฺุธสฺส   ปตฺเต  ปตฏฺิ€าเปตฺวา   “ภนฺเต  ทาสสฺส  โว  
ปาปณุาตตู ิวตฺวา  จินฺเตส ิ “มยา  อิเธว วสติุํ  วฏฺฏต,ิ 
นิพทฺธํ  อยฺโย  อิธาคจฺฉต,ิ  เทยฺยธมโฺม  โหต ุ วา  มา 
วา,   เทวสกํิ    วนฺทนฺตี    เวยฺยาวจฺจํ    กโรนฺตี   จิตฺตํ  
ปสาเทนฺตี  พหุํ  ปญฺุญํ   ปสวิสฺสามีต ิ

สา  ตตฺเถว  ภต ึ กโรนฺตี  วส.ิ  
สาปิ    โข    สนุขี    ฉฏฺเ€  วา  สตฺตเม  วา มาเส 

เอกเมว   กกฺุกรํุ   วิชายิ.  
โคปาลโก   ตสฺส   เอกเธนยุา   ขีรํ   ทาเปส.ิ  

โส   นจิรสฺเสว   วฑฺฒิ.   

อถสฺส    ปจฺเจกพทฺุโธ   ภญฺุชนฺโต    นิพทฺธํ   เอกํ   
ภตฺตปิณฺฑํ   เทต.ิ  

โส ภตฺตปิณฺฑํ นิสฺสาย ปจฺเจกพทฺุเธ สเินหมกาส.ิ  

โคปาลโก   นิพทฺธํ    เทฺว   วาเร   ปจฺเจกพทฺุธสฺส  
อปุฏฺ€านํ   ยาต.ิ                                                      

อ. ภริยา กลา่วแล้ววา่ ข้าแตน่าย ครัน้เม่ือทา่น เป็นอยูอ่ยู ่
อ. ดฉินั ช่ือวา่ยอ่มเป็นอยู ่ อ. ทา่น เป็นผู้ มีท้องอนัพร่อง ยอ่มเป็น 
สิน้ราตรีอนัยาวนาน อ. ทา่น จงบริโภค เพียงไรแตค่วามต้องการ 
ดงันี ้ กระท�าแล้ว ซึง่ข้าวปายาส ให้เป็นของมีหน้าเฉพาะตอ่สามี
นัน้ กบั ด้วยเนยใสนัน่เทียว บริโภคแล้ว ซึง่เนยใสอนัเหลว หนอ่ย
หนึง่นัน่เทียว ด้วยตน ฯ 

อ.สามีนอกนี ้ บริโภคแล้ว ซึง่ข้าวปายาสมาก ไมไ่ด้อาจแล้ว 
เพ่ืออนัตดั  ซึง่ความอยากในอาหาร  เพราะความท่ีแหง่ตนเป็น
ผู้ หิวแล้ว สิน้วนัเจ็ดและวนัแปด ท. ฯ 

อ. นายโคบาล ยงับคุคล ให้ให้แล้ว ซึง่ข้าวปายาส แก่ชน ท. 
เหลา่นัน้ เร่ิมแล้ว เพ่ืออนับริโภค เอง ฯ 

อ. นายโกตหุลกิะ นัง่แลดอูยูแ่ล้ว ซึง่นายโคบาลนัน้  เหน็แล้ว 
ซึง่ก้อนแหง่ข้าวปายาส อนัอนันายโคบาลปัน้แล้วให้อยู ่ แก่นางสนุขั 
ตวันอนแล้ว ในภายใต้แหง่ตัง่ คดิแล้ว วา่ อ. นางสนุขันี ้ มีบญุ 
ยอ่มได้ ซึง่โภชนะ  มีอยา่งนีเ้ป็นรูป  เนืองนิตย์ ดงันี ้ฯ 

อ.นายโกตหุลกิะนัน้ ไมอ่าจอยู ่ เพ่ืออนั ยงัข้าวปายาสนัน้ 
ให้ยอ่ย ในกาลอนัเป็นสว่นแหง่ราตรี กระท�าแล้ว ซึง่กาละ บงัเกิดแล้ว 
ในท้อง ของนางสนุขันัน้ ฯ 

ครัง้นัน้ อ. ภรรยา ของนายโกตหุลกินัน้ กระท�าแล้ว ซึง่กิจ
แหง่สรีระ กระท�าแล้ว ซึง่การรับจ้าง ในเรือนนัน้นัน่เทียว ได้แล้ว 
ซึง่ทะนานแหง่ข้าวสาร หงุแล้ว ยงัโภชนะ ให้ตัง้อยูเ่ฉพาะแล้ว 
ในบาตร ของพระปัจเจกพทุธเจ้า กลา่วแล้ววา่ ข้าแตท่า่นผู้ เจริญ 
อ. สว่นบญุนี ้ จงถงึ แก่ทาส ของทา่น ท. ดงันี ้ คดิแล้ววา่ อ.อนั
อนัเราอยูใ่นท่ีนีน้ัน้เทียว ยอ่มควร อ.พระผู้เป็นเจ้า ยอ่มมา ในท่ีนี ้
เนืองนิตย์ อ.ไทยธรรม จงมี หรือ หรือวา่ อ. ไทยธรรม จงอยา่มี 
อ.เรา ไหว้อยู ่ กระท�าอยู ่ ซึง่ความขวนขวาย ยงัจิต ให้เลื่อมใสอยู ่
สิน้กาลอนัเป็นไปในวนั  จกัประสบ  ซึง่บญุอนัมาก  ดงันี ้ฯ 

อ. ภรรยานัน้ กระท�าอยู ่ซึง่การจ้าง อยูแ่ล้ว ในเรือนนัน้นัน่เทียว ฯ
อ. นางสนุขั แม้นัน้แล คลอดแล้ว ซึง่ลกูสนุขั ตวัหนึง่นัน่เทียว 

ในเดือน  ท่ีหกหรือ  หรือวา่ท่ีเจ็ด ฯ 
อ. นายโคบาล (ยงับคุคล) ให้ให้แล้ว ซึง่น�า้นม ของแมโ่คนมตวัหนึง่ 

แก่ลกูสนุขันัน้ ฯ 
อ. สนุขันัน้ เตบิโตแล้ว ตอ่กาลไมน่านนัน่เทียว ฯ 

ครัง้นัน้ อ. พระปัจเจกพทุธเจ้า ฉนัอยู ่ ยอ่มให้ ซึง่ก้อนแหง่ภตัร 
ก้อนหนึง่ แก่สนุขันัน้ เนืองนิตย์ ฯ 

อ. สนุขันัน้ อาศยัแล้ว ซึง่ก้อนแหง่ภตัร ได้กระท�าแล้ว ซึง่ความรัก 
ในพระปัจเจกพทุธเจ้า ฯ 

อ. นายโคบาล ยอ่มไป สูท่ี่เป็นท่ีบ�ารุง ซึง่พระปัจเจกพทุธเจ้า 
สิน้วาระ ท. สอง เนืองนิตย์ ฯ 
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โส    คจฺฉนฺโตปิ    อนฺตรามคฺเค    วาลมิคฏฺ€าเน   
ทณฺเฑน  คจฺเฉ  จ  ภมิู�ฺจ  ปหริตฺวา “สสุตู ิ  ตกฺิขตฺตุํ   
สทฺทํ   กตฺวา  วาลมิเค  ปลาเปส.ิ  

สนุโขปิ  เตน  สทฺธึ   คจฺฉต.ิ  
โส  เอกทิวสํ  ปจฺเจกพทฺุธํ  อาห  “ภนฺเต  ยทา เม  

โอกาโส   น   ภวิสฺสต,ิ  ตทา  อิมํ   สนุขํ   เปเสสฺสามิ;  
อิมสฺส  ปหิตส�ฺ�าเณน   อาคจฺเฉยฺยาถาต.ิ   

ตโต  ปฏฺ€าย  อโนกาสทิวเส  “คจฺฉ   ตาต   อยฺยํ  
อาเนหีต ิ สนุขํ  เปเสส.ิ  

โส  เอกวจเนเนว  ปกฺขนฺทิตฺวา  สามิกสฺส   คจฺฉ-
ภมิูโปถนฏฺ€าเน    ติกฺขตฺตุํ   ภสฺุสตฺิวา   เตน   สทฺเทน  
วาลมิคานํ    ปลายนภาวํ    �ตฺวา   ปาโตว    สรีรป-ฺ
ปฏิชคฺคนํ    กตฺวา   ปณฺณสาลํ  ปวิสตฺิวา   นิสนฺินสฺส  
ปจฺเจกพทฺุธสฺส     วสนฏฺ€านํ     คนฺตฺวา    ปณฺณ-
สาลาทฺวาเร    ติกฺขตฺตุํ    ภุสฺสิตฺวา   อตฺตโน  
อาคตภาวํ    ชานาเปตฺวา   เอกมนฺเต   นิปชฺชต.ิ  

ปจฺเจกพทฺุเธ  เวลํ  สลฺลกฺเขตฺวา   นิกฺขนฺเต,    โส   
ภสฺุสนฺโต   ปรุโต   ปรุโตว   คจฺฉต.ิ  

อนฺตรนฺตรา  ปจฺเจกพทฺุโธ   ตํ   วีมํสนฺโต   อ�ฺ�ํ  
มคฺคํ  ปฏิปชฺชต.ิ  

อถสฺส       ปรุโต       ตริิยํ       €ตฺวา     ภสฺุสตฺิวา  
อิตรมคฺคเมว   อาโรเปส.ิ   

 
อเถกทิวสํ    อ�ฺ�ํ     มคฺคํ   ปฏิปชฺชิตฺวา    เตน    

ปรุโต    ติริยํ   €ตฺวา  วาริยมาโนปิ  อนิวตฺตตฺิวา สนุขํ  
ปาเทน  อปนทิุตฺวา  ปายาส.ิ  

สนุโข   ตสฺส  อนิวตฺตนภาวํ   �ตฺวา  นิวตฺตตฺิวา   
นิวาสนกณฺเณ   ฑํสตฺิวา  อากฑฺฒนฺโต  อิตรมคฺคเมว  
นํ  อาโรเปส.ิ 

เอวํ  โส  ตสฺม ึ พลวสเินหํ   อปุปฺาเทส.ิ  

ตโต   อปรภาเค   ปจฺเจกพทฺุธสฺส   จีวรํ  ชีริ.  

อถสฺส  โคปาลโก  จีวรวตฺถานิ  อทาส.ิ  

ตเมนํ   ปจฺเจกพทฺุโธ   อาห   “อาวโุส  จีวรนฺนาม  
เอกเกน      ทกฺุกรํ     กาตุํ,     ผาสกุฏฺ€านํ     คนฺตฺวา 
กาเรสฺสามีต.ิ          
 

“อิเธว   ภนฺเต   กโรถาต.ิ

 อ. นายโคบาลนัน้ แม้ไปอยู ่ ฟาดแล้ว ซึง่กอไม้ ท. ด้วย 
ซึง่ภาคพืน้ด้วย ด้วยทอ่นไม้ ในท่ีแหง่เนือ้ร้าย ในระหวา่งแหง่หนทาง 
กระท�าแล้ว ซึง่เสียง วา่ สสุ ุ ดงันี ้ สามครัง้ ยงัเนือ้ร้าย ท. 
ให้หนีไปแล้ว ฯ  

แม้ อ. สนุขั ยอ่มไป กบั ด้วยนายโคบาลนัน้ ฯ 
อ. นายโคบาล นัน้ กลา่วแล้ว กะพระปัจเจกพทุะเจ้า ในวนัหนึง่ วา่ 

ข้าแตท่า่นผู้เจริญ ในกาลใด อ. โอกาส ของกระผม จกัไมมี่, ในกาลนัน้ 
อ. กระผม จกัสง่ไป ซึง่สนุขันี ้ ; อ. ทา่น ท. พงึมา ด้วยสญัญาณ
แหง่สนุขันีอ้นักระผมสง่ไปแล้ว  ดงันี ้ฯ 

อ. นายโคบาล สง่ไปแล้ว ซึง่สนุขั (ด้วยค�า) วา่ แนะ่พอ่ อ. เจ้า 
จงไป จงน�ามา ซึง่พระผู้ เป็นเจ้า ดงันี ้ในวนัมีโอกาสหามิได้ จ�าเดมิ 
แตก่าลนัน้ ฯ 

อ. สนุขันัน้ แลน่ไปแล้ว ด้วยค�าค�าเดียวนัน่เทียว เหา่แล้ว 
3 ครัง้ ในท่ีเป็นท่ีฟาดซึง่กอไม้และภาคพืน้ แหง่เจ้าของ รู้แล้ว 
ซึง่ความเป็นคืออนัหนีไป แหง่เนือ้ร้าย ท. ด้วยเสียงนัน้ ไปแล้ว 
สูท่ี่เป็นท่ีอยู ่ ของพระปัจเจกพทุธเจ้า ผู้กระท�าแล้ว ซึง่การประคบั
ประคองซึง่สระ เข้าไปแล้ว สูบ่รรณศาลา นัง่แล้ว ในเวลาเช้าเทียว 
เหา่แล้ว 3 ครัง้ ใกล้ประตแูหง่บรรณศาลา (ยงัพระปัจเจกพทุธเจ้า) 
ให้รู้แล้ว ซึง่ความท่ีแหง่ตนเป็นผู้มาแล้ว ยอ่มนอน ณ ท่ีสดุแหง่หนึง่ ฯ 

ครัน้เม่ือพระปัจเจกพทุธเจ้า ก�าหนดแล้ว ซึง่เวลา ออกไปแล้ว 
อ. สนุขันัน้ เหา่อยู ่ยอ่มไป ข้างหน้า ๆ  เทียว ฯ 

อ. พระปัจเจกพทุธเจ้า เม่ือทดลอง ซึง่สนุขันัน้ ในระหวา่ง ๆ 
ยอ่มเดนิไป สูห่นทาง อ่ืน ฯ 

ครัง้นัน้ อ. สนุขั ยืนแล้ว ขวาง ข้างหน้า ของพระปัจเจกพทุธเจ้านัน้ 
เหา่แล้ว จงูขึน้แล้ว ซึง่พระปัจเจกพทุธเจ้านัน้ สูห่นทางนอกนีน้ัน่เทียว ฯ 

ครัง้นัน้ ในวนัหนึง่ อ. พระปัจเจกพทุธเจ้า เดนิไปแล้ว 
สูห่นทางอ่ืน แม้ผู้อนัสนุขันัน้ยืนแล้วขวาง ข้างหน้า ห้ามอยู ่
ไมก่ลบัแล้ว ดนัแล้ว ซึง่สนุขั ด้วยเท้า ได้ไปข้างหน้าแล้ว ฯ 

อ. สนุขั รู้แล้ว ซึง่ความเป็นคืออนัไมก่ลบั แหง่พระปัจเจกพทุธเจ้านัน้ 
กลบัแล้ว คาบแล้ว ท่ีมมุแหง่ผ้าเป็นเคร่ืองนุง่ คร่ามาอยู ่จงูขึน้แล้ว 
ซึง่พระปัจเจกพทุธเจ้านัน้ สูห่นทางนอกนีน้ัน่เทียว ฯ 

อ. สนุขันัน้ ยงัความรักมีก�าลงั ให้เกิดขึน้แล้ว ในพระปัจเจกพทุธเจ้า
นัน้ ด้วยประการฉะนี ้ฯ 

ในกาลอนัเป็นสว่นอ่ืนอีก แตก่าลนัน้ อ. จีวร ของพระปัจเจกพทุธเจ้า 
คร�่าคร่าแล้ว ฯ 

ครัง้นัน้ อ. นายโคบาล ได้ถวายแล้ว ซึง่ผ้าเพ่ือจีวร ท. 
แก่พระปัจเจกพทุธเจ้านัน้ ฯ 

อ. พระปัจเจกพทุธเจ้า กลา่วแล้ว กะนาย โคบาลนัน่นัน้ วา่ 
ดกู่อนท่านผู้ มีอาย ุ  ช่ือ อ.อนักระท�าซึง่จีวร  เป็นกิจอนับคุคล  
ผู้ผู้ เดียว กระท�าได้โดยยาก    (ย่อมเป็น),  อ. เรา  ไปแล้ว สู่ท่ีอนั
ส�าราญ   (ยงับคุคล)   จกัให้กระท�า ดงันี ้ฯ 

(อ. นายโคบาล กลา่วแล้ว) วา่ ข้าแตท่า่นผู้เจริญ อ. ทา่น ท. 
ขอจงกระท�า ในท่ีนีน้ัน่เทียว ดงันี ้ฯ



ธรรมïìõาÙìี่ ģ สองõาþา Ēปลโดยพยัâßนะ Ēละ ïาลี12

“น  สกฺกา  อาวโุสต.ิ  

“เตนหิ  ภนฺเต     มา   จิรํ   พหิ   วสตฺิถาติ.   

สนุโข  เตสํ  กถํ  สณุนฺโตว  อฏฺ€าส.ิ           
 

ปจฺเจกพทฺุโธ      “ตฏฺิ€    อปุาสกาต ิ    โคปาลกํ  
นิวตฺตาเปตฺวา    เวหาสํ    อพฺภุคฺคนฺตฺวา      
คนฺธมาทนาภิมโุข    ปกฺกามิ.   

สนุขสสฺ     ตํ      อากาเสน     คจฺฉนฺตํ      ทิสวฺา  
ภกฺุกริตฺวา   €ิตสฺส,   ตสฺม ึ  จกฺขปุถํ  วิชหนฺเต,   หทยํ 
ผลตํิ.                                                                   
     

ตริจฺฉานา  นาเมเต  อชุชุาตกิา  โหนฺติ   อกฏิุลา; 
มนสฺุสา   ปน    อญฺญํ   หทเยน    จินฺเตนต,ิ    อญฺญํ
มเุขน   กเถนฺต;ิ  เตเนวาห  “คหนํ   เหตํ   ภนฺเต  ยทิทํ  
มนสฺุสา,  อตฺุตานํ   เหตํ   ภนฺเต   ยทิทํ   ปสโวต.ิ      

อิต ิ   โส    ตาย   อชุทิุฏฺ€ิตาย   อกฏิุลตาย  กาลํ  
กตฺวา  ตาวตสึภวเน  นิพฺพตฺโต  อจฺฉราสหสฺสปริวโุต    
มหาสมปฺตฺต ึ อนโุภส.ิ    

ตสฺส    กสฺสจิ   กณฺณมเูล  มนฺตยนฺตสฺส   สทฺโท  
โสฬสโยชนฏฺ€านํ   ผรต,ิ   ปกตกิถาสทฺโท  ปน   สกลํ   
ทสโยชนสหสสํ   เทวนครํ   ฉาเทต.ิ   

เตเนวสฺส   โฆสกเทวปตฺุโตต ิ  นามํ   อโหส.ิ  

“กสฺส   ปเนส  นิสฺสนฺโทต;ิ  

ปจฺเจกพทฺุเธ  เปเมน  ภกฺุกรณสฺส. 

โส  ตตฺถ  น  จิรํ   €ตฺวา  จวิ.     

เทวโลกโต    หิ      เทวปตฺุตา       “   อายกฺุขเยน              
ปญฺุญกฺขเยน    อาหารกฺขเยน     โกเปนาติ    จตหิู    
การเณหิ   จวนฺติ.   

ตตฺถ    เยน   พหุํ   ปญฺุญกมมํฺ    กตํ    โหต,ิ  โส  
เทวโลเก   อปุปฺชฺชิตฺวา   ยาวตายกํุ    €ตฺวา   อปุรุปริ     
นิพฺพตฺตต:ิ   เอวํ   อายกฺุขเยน   จวต ิ  นาม.   

(อ. พระปัจเจกพทุธเจ้า กลา่วแล้ว) วา่ ดกู่อนทา่นผู้มีอาย ุ(อนัเรา) 
ไมอ่าจ ดงันี ้ฯ

(อ. นายโคบาล กลา่วแล้ว) วา่ ข้าแตท่า่นผู้เจริญ ถ้าอยา่งนัน้ 
อ. ทา่น ท.  อยา่อยูแ่ล้ว  ในภายนอก  สิน้กาลนาน  ดงันี ้ฯ 

อ. สนุขั ได้ยืนฟังอยูแ่ล้ว ซึง่วาจาเป็นเคร่ืองกลา่ว ของชน ท. ๒ 
เหลา่นัน้ เทียว ฯ 

อ. พระปัจเจกพทุธเจ้า (กลา่วแล้ว) วา่ ดกู่อนอบุาสก อ. ทา่น 
จงหยดุ ดงันี ้ ยงันายโคบาล ให้กลบัแล้ว เหาะขึน้แล้ว สูฟ้่า ผู้มีหน้า
เฉพาะตอ่ภเูขาช่ือวา่คนัธมาทน์  หลกีไปแล้ว ฯ 

เม่ือสนุขั เหน็แล้ว ซึง่พระปัจเจกพทุธเจ้านัน้ ผู้ไปอยู ่ โดยอากาศ 
ยืนเหา่แล้ว ครัน้เม่ือพระปัจเจกพทุธเจ้านัน้ ละอยู ่ ซึง่คลองแหง่จกัษุ 
อ. หทยั แตกแล้ว ฯ

ช่ือ อ.สัตว์ดิรัจฉาน ท. เหล่านี ้ เป็นสัตว์มีชาติซ่ือตรง 
เป็นสตัว์ไมค่ดโกง ยอ่มเป็น, สว่นวา่ อ.มนษุย์ ท. ยอ่มคดิซึง่เหตอ่ืุน
ด้วยหทยั ยอ่มกลา่วซึง่เหตอ่ืุนด้วยปาก, เพราะเหตนุัน้นัน่เทียว  
(อ.บตุรของนายควาญช้าง ช่ือวา่เปสสะ) กลา่วแล้ววา่ ข้าแต่
พระองค์ผู้เจริญ ก็ อ.ขนัธปัญจกนีใ้ด คือ อ. มนษุย์ ท. อ.ขนัธปัญจก
นีน้ัน้ เป็นธรรมชาตริกชฏั ยอ่มเป็น ข้าแตพ่ระองค์ผู้ เจริญ ก็ 
อ.ขนัธปัญจกนีใ้ด คือ อ.สตัว์ของเลีย้ง ท. อ.ขนัธปัญจกนีน้ัน้ 
เป็นธรรมชาตตืิน้ (ยอ่มเป็น) ดงันี ้ฯ 

อ.สนุขัตวันัน้ กระท�าแล้ว ซึง่กาละ บงัเกิดแล้วในภพช่ือวา่ 
ดาวดงึษ์ เป็นผู้อนัพนัแหง่นางอปัสรแวดล้อมแล้ว (เป็น) เสวยแล้ว
ซึง่สมบตัิใหญ่ เพราะความท่ีแห่งตนเป็นสตัว์มีความเห็นตรง 
เพราะความท่ีแหง่ตนเป็นสตัว์ไมค่ดโกงนัน้ ด้วยประการฉะนี ้ ฯ 

เม่ือเทพบตุรนัน้ กระซบิอยู ่ณ ท่ีใกล้แหง่ห ูของใครๆ อ.เสียง 
ย่อมแผ่ไปตลอดท่ีมีโยชน์สิบหกเป็นประมาณ, แต่ว่า อ.เสียง 
แหง่การกลา่วโดยปกต ิ ยอ่มปกปิด ซึง่นครแหง่เทวดาอนัมีพนั
แหง่โยชน์สบิเป็นประมาณทัง้สิน้ ฯ 

เพราะเหตนุัน้นัน่เทียว (อ. ค�า) วา่ อ. เทพบตุรช่ือวา่โฆสกะ 
ดงันี ้เป็นช่ือ ของเทพบตุรนัน้  ได้เป็นแล้ว ฯ 

(อ. อนัถาม) วา่ ก็ อ. วิบากนัน่ เป็นเคร่ืองไหลออก แหง่กรรมอะไร 
(ยอ่มเป็น) ดงันี ้ฯ  

(อ. อนัแก้) วา่ (อ. วิบากนัน่  เป็นเคร่ืองไหลออก) แหง่การกระท�า
ซึง่การเหา่หอน ด้วยความรัก ในพระปัจเจกพทุธเจ้า (ยอ่มเป็น) 
(ดงันี)้ ฯ 

อ.เทพบุตรนัน้ ด�ารงอยู่แล้ว ในภพนัน้ สิน้กาลไม่นาน 
เคลื่อนแล้ว ฯ

จริงอยู ่ อ. เทพบตุร ท. ยอ่มเคลือ่นจากเทวโลก เพราะเหต ุท. 
สี่ คือ เพราะความสิน้ไปแหง่อาย ุ เพราะความสนิไปแหง่บญุ 
เพราะความสิน้ไปแหง่อาหาร  เพราะความโกรธ ฯ 

อ.กรรมอนัเป็นบญุอนัมาก เป็นธรรมชาติ อนัเทพบตุรใด 
กระท�าแล้ว ยอ่มเป็น, อ.เทพบตุรนัน้ เกิดขึน้แล้ว ในเทวโลก 
ด�ารงอยูแ่ล้ว ตลอดกาลเพียงใดแหง่อาย ุ ยอ่มบงัเกิด ในภพ
เบือ้งบน ๆ , อ. เทพบตุรนัน้ ช่ือวา่ยอ่มเคลื่อน เพราะ - ในเหตุ
ทัง้หลาย ๔ เหลา่นัน้หนา - ความสิน้ไปแหง่อาย ุอยา่งนี ้ ฯ
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เยน      ปริตฺตํ      ปญฺุญํ    กตํ     โหต;ิ     ตสสฺ   
ราชโกฏฺ€าคาเร    ปกฺขิตฺตํ    จตปุญฺจนาฬิมตฺตํ    วิย 
ธญฺญํ    อนฺตราว   ตํ   ปญฺุญํ   ขียต,ิ  อนฺตราว  กาลํ   
กโรต:ิ    เอวํ   ปญฺุญกฺขเยน   จวต ิ  นาม.  

อปโร   กามคเุณ   ปริภญฺุชมาโน    สตสิมโฺมเสน  
อาหารํ    อปริภญฺุชิตฺวา   กิลนฺตกาโย   กาลํ    กโรติ:  
เอวํ    อาหารกฺขเยน   จวต ิ  นาม.   

อปโร   ปรสฺส    สมปฺตฺต ึ   อสหนฺโต    กชฺุฌิตฺวา    
กาลํ   กโรต:ิ   เอวํ   โกเปน   จวต ิ นาม.  

อยํ   ปน    กามคเุณ    ปริภญฺุชนฺโต    มฏฺุ€สฺสต ิ 
หตฺุวา   อาหารกฺขเยน  จวติ.  

จวิตฺวา จ  ปน  โกสมพิฺยํ  นครโสภินิยา  กจฺุฉิสฺม ึ 
ปฏิสนฺธึ  คณฺหิ.       

สา    วิชาตทิวเส   “ก ึ เอตนฺต ิ  ทาส ึ   ปจฺุฉิตฺวา
“ปตฺุโต    อยฺเยต ิ   วตฺุเต,   “หนฺท   เช    อิมํ    ทารกํ  
กตฺตรสปุเฺป    อาโรเปตฺวา     สงฺการกเูฏ    ฉฑฺเฑหีต ิ 
ฉฑฺฑาเปส.ิ  

นครโสภินิโย   หิ   ธีตรํ    ปฏิชคฺคนฺต ิ  น   ปตฺุตํ;    
ธีตรา  หิ   ตาสํ   ปเวณี   ฆฏิยต.ิ  

ทารกํ  กากาปิ  สนุขาปิ   ปริวาเรตฺวา  นิสีทสึ.ุ    
ปจฺเจกพทฺุเธ      สเินหปปฺภวสฺส       ภกฺุกรณสฺส    

นิสฺสนฺเทน    เอโกปิ    อปุคนฺตุํ    น    วิสหิ.   

ตสฺม ึ  ขเณ   เอโก   มนสฺุโส   พหิ    นิกฺขนฺโต   ตํ   
กากสนุขสนฺนิปาตํ   ทิสฺวา  “กินฺน ุ โข  เอตนฺติ   ตตฺถ 
คจฺฉนฺโต     ทารกํ    ทิสฺวา   ปตฺุตสเินหํ    ปฏิลภิตฺวา  
“ปตฺุโต  เม  ลทฺโธต ิเคหํ เนส.ิ                                                        

ตทา  โกสมฺพิกเสฏฺ€ี  ราชกุลํ  คจฺฉนฺโต   
ราชนิเวสนโต  อาคจฺฉนฺตํ  ปโุรหิตํ  ทิสฺวา  “ก ึ อาจริย 
อชฺช เต ตถิิกรณนกฺขตฺตโยโค โอโลกิโตต ิ ปจฺุฉิ.      

“อาม   มหาเสฏฺ€ิ,                     

อ.บญุนิดหนอ่ย เป็นบญุอนัเทพบตุรใด กระท�าแล้ว ยอ่มเป็น; 
อ.บญุนัน้ ของเทพบตุรนัน้ ยอ่มสิน้ไป ในระหวา่งเทียว ราวกะ 
อ.ข้าวเปลอืก มีทะนานสีแ่ละทะนานห้าเป็นประมาณ อนัอนับคุคล
ใสเ่ข้าแล้ว ในเรือนคลงัของพระราชา (สิน้ไปอยู)่, อ.เทพบตุรนัน้ 
ยอ่มกระท�า ซึง่กาละ ในระหวา่งเทียว, (อ.เทพบตุร นัน้) ช่ือวา่
ยอ่มเคลื่อน  เพราะความสิน้ไปแหง่บญุ อยา่งนี ้ฯ 

อ. เทพบตุรอ่ืนอีก บริโภคอยู ่ ซึง่กามคณุ ท. ไมบ่ริโภคแล้ว 
ซึง่อาหาร เพราะความหลงพร้อมแหง่สต ิ มีกายอนัล�าบากแล้ว 
ยอ่มกระท�า  ซึง่กาละ,  (อ. เทพบตุร นัน้)  ช่ือวา่ยอ่มเคลื่อน 
เพราะความสิน้ไปแหง่อาหาร อยา่งนี ้ฯ 

อ. เทพบตุรอ่ืนอีก ไมอ่ดกลัน้อยู ่ ซึง่สมบตั ิ ของเทพบตุรอ่ืน 
โกรธแล้ว ยอ่มกระท�า ซึง่กาละ, (อ. เทพบตุร นัน้) ช่ือวา่ยอ่มเคลือ่น 
เพราะความโกรธ อยา่งนี ้ฯ 

สว่นวา่ อ. เทพบตุรช่ือวา่โฆสกะนี ้ บริโภคอยู ่ ซึง่กามคณุ ท. 
เป็นผู้ มีสตอินัตนลืมแล้ว เป็น ยอ่มเคลื่อน เพราะความสิน้ไป
แหง่อาหาร ฯ 

ก็ แล อ. เทพบตุรช่ือวา่โฆสกะนัน้ ครัน้เคลือ่นแล้ว ถือเอาแล้ว 
ซึง่ปฏิสนธิ ในท้อง ของหญิงผู้ยงัพระนครให้งาม ในเมืองโกสมัพี ฯ 

อ. หญิงนัน้ ถามแล้ว ซึง่ทาสี วา่ อ. ขนัธปัญจกะนัน่ อะไร ดงันี ้
ในวนัแหง่ตนคลอดแล้ว (ครัน้เม่ือค�า) วา่ ข้าแตแ่มเ่จ้า อ. ลกูชาย 
ดงันี ้ (อนัทาสีนัน้) กลา่วแล้ว, (ยงัทาสี) ให้ทิง้แล้ว (ด้วยค�า) วา่ 
แนะ่สาวใช้ เอาเถิด อ. เจ้า ยกขึน้แล้ว ซึง่เดก็นี ้ในกระด้งเก่า จงทิง้ 
ท่ีกองแหง่หยากเย่ือ ดงันี ้ฯ 

จริงอยู ่อ. หญิง ท. ผู้มีความงามในพระนคร ยอ่มประคบัประคอง 
ซึง่ลกูสาว ยอ่มไมป่ระคบัประคอง ซึง่ลกูชาย ; ด้วยวา่ อ. เชือ้สาย 
ของหญิง ท. เหลา่นัน้ อนัลกูสาว ยอ่มสืบตอ่ ฯ 

แม้ อ. กา ท. แม้ อ. สนุขั ท. นัง่แวดล้อมแล้ว ซึง่เดก็ ฯ 
อ. สตัว์ แม้ตวัหนึง่  ไมอ่าจแล้ว เพ่ืออนัเข้าไปใกล้ ด้วยวิบาก

เป็นเคร่ืองไหลออก แหง่การกระท�าซึง่การเหา่หอน อนัมีความรัก
ในพระปัจเจกพทุธเจ้าเป็นแดนเกิดก่อน ฯ 

ในขณะนัน้ อ. มนษุย์ คนหนึง่ ออกไปแล้ว ในภายนอก 
เหน็แล้ว ซึง่การประชมุแหง่กาและสนุขั นัน้ (คดิแล้ว) วา่ อ. เหตนุัน่ 
อะไรหนอแล ดงันี ้ ไปอยู ่ ในท่ีนัน้ เหน็แล้ว ซึง่เดก็ ได้เฉพาะแล้ว 
ซึง่ความรักเพียงดงับตุร (คดิแล้ว) วา่ อ. บตุร อนัเรา ได้แล้ว ดงันี ้
น�าไปแล้ว สูเ่รือน ฯ  

ในกาลนัน้ อ. เศรษฐีผู้อยูใ่นเมืองโกสมัพี ไปอยู ่ สูร่าชตระกลู 
เหน็แล้ว ซึง่ปโุรหิต ผู้มาอยู ่ จากพระราชนิเวศน์ ถามแล้ว วา่ 
ข้าแตอ่าจารย์ ในวนันี ้ อ. ความประกอบแหง่นกัษัตรเป็นเคร่ือง
กระท�าซึง่ดถีิ อนัทา่น ตรวจดแูล้ว หรือ ดงันี ้ฯ 

(อ. ปโุรหิต กลา่วแล้ว) วา่ ดกู่อนมหาเศรษฐี เออ (อ. อยา่งนัน้), 
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อมหฺากํ   กิม�ฺ�ํ   กิจฺจนฺต.ิ   
“ชนปทสฺส   ก ึ  ภวิสฺสต ิ  อาจริยาต.ิ   

“อ�ฺ�ํ     นตฺถิ,     อิมสฺม ึ   ปน    นคเร     อชฺช  
ชาตทารโก   เชฏฺ€กเสฏฺ€ี   ภวิสฺสตีต.ิ           

ตทา   เสฏฺ€ิโน   ภริยา   ครุคพฺภา  โหต;ิ   ตสฺมา   
โส    สฆํี    เคหํ    ปริุส ํ  เปเสส ิ   “คจฺฉ   ชานาหิ   นํ  
วิชาตา  วา  โน  วาต,ิ  “น  วิชาตาต ิ   สตฺุวา   ราชานํ   
ทิสฺวา    เวเคน    เคหํ    คนฺตฺวา   กาล ึ   นาม    ทาส ึ             
 ปกฺโกสตฺิวา   สหสฺสํ    ทตฺวา    “คจฺฉ   อิมสฺม ึ นคเร  
อปุธาเรตฺวา,     สหสฺสํ      ทตฺวา   อชฺช     ชาตทารกํ  
คณฺหิตฺวา   เอหีต.ิ  

สา    อปุธาเรนฺตี     ตํ    เคหํ      คนฺตฺวา   ทารกํ   
ทิสฺวา     “อยํ   ทารโก     กทา    ชาโตต ิ    คหปตาน ึ 
ปจฺุฉิตฺวา,  “อชฺช   ชาโตต ิ วตฺุเต,   “อิมํ  มยฺหํ   เทหีต ิ     
เอกํ     กหาปณํ     อาท ึ    กตฺวา     มลู ํ    วฑฺเฒนฺตี   
สหสฺสํ    ทตฺวา    ตํ    อาเนตฺวา   เสฏฺ€ิโน   ทสฺเสส.ิ 

เสฏฺ€ี   “สเจ  เม  ธีตา  ชายิสฺสติ,  ตาย   นํ  สทฺธึ  
นิเวเสตฺวา   เสฏฺ€ิฏฺ€านสฺส   สามิกํ   กริสฺสามิ;    สเจ    
เม  ปตฺุโต  ชายิสฺสต,ิ   มาเรสฺสามิ  นนฺต ิจินฺเตตฺวา นํ 
เคเห  กาเรส.ิ      

อถสฺส   ภริยา   กติปาหจฺจเยน  ปตฺุตํ  วิชายิ.  

เสฏฺ€ี   “อิมสฺม ึ  อสต ิ  มม   ปตฺุโต   เสฏฺ€ิฏฺ€านํ   
ลภิสฺสต,ิ    อิทาเนว   ตํ  มาเรตุํ  วฏฺฏตีต ิ   จินฺเตตฺวา  
กาล ึ อามนฺเตตฺวา  “คจฺฉ   เช  วชโต  คนฺุนํ  นิกฺขมน-
เวลาย    วชทฺวารมชฺเฌ    อิมํ    ตริิยํ     นิปชฺชาเปหิ,   
คาวิโย  นํ  มทฺทิตฺวา  มาเรสฺสนฺต,ิ  มทฺทนามทฺทภาวํ   
ปนสฺส   �ตฺวา  เอหีติ  อาห.  

สา คนฺตฺวา โคปาลเกน  วชทฺวาเร  วิวฏมตฺเตเยว  
ตํ  ตถา นิปชฺชาเปส.ิ               

โคคณเชฏฺ€โก อสุโภ อ�ฺ�สฺม ึกาเล สพฺพปจฺฉา  
นิกฺขมนฺโตปิ   ตํ  ทิวสํ  สพฺพป€มํ   นิกฺขมิตฺวา   ทารกํ  
จตนฺุนํ  ปาทานํ  อนฺตเร  กตฺวา  อฏฺ€าส.ิ           

อ. กิจ  อ่ืนอะไร  ของเรา ท.  (ยอ่มไมมี่)  ดงันี ้ฯ 
(อ. เศรษฐี ถามแล้ว) วา่ ข้าแตอ่าจารย์ อ. อะไร จกัมี แก่ชนบท 

ดงันี ้ฯ 
(อ.ปโุรหิต กลา่วแล้ว) วา่ อ. เหตอ่ืุน ยอ่มไมมี่, แตว่า่ อ. เดก็ผู้เกิดแล้ว 

ในวนันี ้ เป็นเศรษฐีผู้เจริญท่ีสดุ  จกัเป็น  ในเมืองนี ้ ดงันี ้ฯ  

ในกาลนัน้ อ. ภรรยา ของเศรษฐี เป็นผู้มีครรภ์หนกั ยอ่มเป็น; 
เพราะเหตนุัน้ อ. เศรษฐีนัน้ สง่ไปแล้ว ซึง่บรุุษ สูเ่รือน พลนั (ด้วยค�า) วา่ 
อ. เจ้า จงไป จงรู้ ซึง่ภรรยาของเรานัน้ (อ. ภรรยาของเรานัน้) คลอด
แล้วหรือ หรือวา่ ไมค่ลอดแล้ว ดงันี,้ ฟังแล้ววา่ (อ. ภรรยาของทา่น) 
ไมค่ลอดแล้ว ดงันี ้เฝ้าแล้ว ซึง่พระราชา ไปแล้ว สูเ่รือน โดยเร็ว ร้องเรียก
แล้ว ซึง่ทาส ีช่ือวา่กาล ีให้แล้ว ซึง่พนัแหง่ทรัพย์ (กลา่วแล้ว) วา่ อ. เจ้า 
จงไป ใคร่ครวญแล้ว ในเมืองนี,้ ให้แล้ว ซึง่พนัแหง่ทรัพย์ รับแล้ว ซึง่เดก็
ผู้เกิดแล้ว ในวนันี ้จงมา ดงันี ้ฯ 

อ. ทาสนีัน้ ใคร่ครวญอยู ่ ไปแล้ว สูเ่รือน นัน้ เหน็แล้ว ซึง่เดก็ 
ถามแล้ว ซึง่หญิงผู้เป็นเจ้าแหง่เรือน วา่ อ. เดก็ นี ้ เกิดแล้ว ในกาลไร 
ดงันี,้ (ครัน้เม่ือค�า) วา่ (อ. เดก็นี)้ เกิดแล้ว ในวนันี ้ดงันี ้ (อนัหญิงนัน้) 
กลา่วแล้ว , (กลา่วแล้ว) วา่ อ. ทา่น จงให้ ซึง่เดก็นี ้แก่ดฉินั ดงันี ้ยงัคา่ให้
เจริญอยู ่กระท�า ซึง่กหาปณะหนึง่ ให้เป็นต้น ให้แล้ว ซึง่พนัแหง่ทรัพย์ 
น�ามาแล้ว ซึง่เดก็นัน้ แสดงแล้ว แก่เศรษฐี ฯ 

อ. เศรษฐี คดิแล้ว วา่ ถ้าวา่ อ. ธิดา ของเรา จกัเกิดไซร้, อ. เรา 
ยงัเดก็นัน้ ให้อยูอ่าศยัแล้ว กบั ด้วยธิดานัน้ จกักระท�าให้เป็นเจ้าของ 
แหง่ต�าแหนง่แหง่เศรษฐี ; ถ้าวา่ อ. บตุร ของเรา จกัเกิดไซร้, อ. เรา 
ยงัเดก็นัน้ จกัให้ตาย ดงันี ้(ยงับคุคล) ให้กระท�าแล้ว ซึง่เดก็นัน้ ในเรือน ฯ 

ครัง้นัน้ อ. ภรรยา ของเศรษฐีนัน้ คลอดแล้ว ซึง่บตุร โดยอนัลว่งไป
แหง่วนัเลก็น้อย ฯ 

อ. เศรษฐี คดิแล้ว วา่ ครัน้เม่ือเดก็นี ้ไมมี่อยู ่อ. บตุร ของเรา จกัได้ 
ซึง่ต�าแหนง่แหง่เศรษฐี, อ. อนั (อนัเรา) ยงัเดก็นัน้ ให้ตาย ในกาล
นีน้ัน่เทียว ยอ่มควร ดงันี ้ เรียกมาแล้ว ซึง่นางกาล ี กลา่วแล้ว วา่ 
แนะ่นางสาวใช้ อ. เจ้า จงไป ยงัเดก็นี ้ จงให้นอน ขวาง ในทา่มกลาง
แหง่ประตแูหง่คอก ในเวลาเป็นท่ีออก แหง่โค ท. จากคอก, อ. แมโ่ค ท. 
เหยียบแล้ว ซึง่เดก็นัน้ (ยงัเดก็) จกัให้ตาย, แตว่า่ อ. เจ้า รู้แล้ว ซึง่ความ
เป็นคืออนัเหยียบหรืออนัไมเ่หยียบ  ซึง่เดก็นัน้  จงมา  ดงันี ้ฯ 

อ. ทาสนีัน้ ไปแล้ว ครัน้เม่ือประตแูหง่คอก เป็นประตสูกัวา่อนั
นายโคบาลเปิดแล้วนัน่เทียว (มีอยู)่ ยงัเดก็นัน้ ให้นอนแล้ว อยา่งนัน้ ฯ 

อ. โคผู้ ตวัเจริญท่ีสดุในหมูแ่หง่โค แม้ออกไปอยู ่ ในภายหลงั
แหง่โคทัง้ปวง ในกาลอ่ืน ออกไปแล้ว ก่อนกวา่โคทัง้ปวง ในวนันัน้ 
ได้ยืนกระท�าแล้ว ซึง่เดก็ ในระหวา่ง แหง่เท้า ท. ๔  ฯ
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อเนกสตา     คาวิโย    อสุภสฺส    เทฺว    ปสฺสานิ 
ฆํสนฺตโิย    นิกฺขมสึ.ุ   

โคปาลโกปิ    “อยํ    อสุโภ    ปพฺุเพ   สพฺพปจฺฉา  
นิกฺขมต,ิ  อชฺช   ปน  สพฺพป€มํ  นิกฺขมิตฺวา  วชทฺวาเร  
นิจฺจโลว  €ิโต, กินฺน ุ โข เอตนฺต ิ  จินฺเตตฺวา   คนฺตฺวา   
ตสฺส    เหฏฺ€า    นิปนฺนํ   ทารกํ   ทิสฺวา     ปตฺุตสเินหํ   
ปฏิลภิตฺวา   “ปตฺุโต   เม   ลทฺโธติ   เคหํ  เนส.ิ  

กาล ี     คนฺตฺวา    เสฏฺ€ินา     ปจฺุฉิตา     ตมตฺถํ  
อาโรเจตฺวา  “คจฺฉ,  นํ  ปนุ    สหสฺสํ  ทตฺวา  อาเนหีต ิ  
วตฺุตา   สหสฺสํ   ทตฺวา  ปนุ  อาเนตฺวา  อทาส.ิ  

อถ   นํ   อาห  “อมมฺ  กาล ิ อิมสฺม ึ นคเร   ป�ฺจ  
สกฏสตานิ  ปจฺจสูกาเล  อฏฺุ€าย  วณิชฺชาย  คจฺฉนฺติ,  
ตฺวํ  อิมํ เนตฺวา  จกฺกมคฺเค  นิปชฺชาเปหิ, โคณาวา  นํ  
มทฺทิสฺสนฺต ิ จกฺกานิ  วา  ฉินฺทิสฺสนฺต,ิ   ปวตฺต�ิฺจสฺส   
�ตฺวาว   อาคจฺเฉยฺยาสีต.ิ  

สา  ตํ  เนตฺวา  จกฺกมคฺเค   นิปชฺชาเปส.ิ   

ตทา  สกฏเชฏฺ€โก  ปรุโต  อโหส.ิ  
อถสฺส  โคณา   ตํ     €านํ   ปตฺวา   ธรํุ   ฉฑฺเฑสุํ,  

ปนุปปฺนํุ  อาโรเปตฺวา ปาชิยมานาปิ  ปรุโต น  คจฺฉึส.ุ  

เอวํ    ตสฺส    เตหิ   สทฺธึ  วายมนฺตสฺเสว,   อรุณํ   
อฏฺุ€หิ.   

โส “กินฺนาเมตํ  โคณา  กรึสตู ิ มคฺคํ  โอโลเกนฺโต 
ทารกํ     ทิสฺวา    “ภาริยํ  วต  เม  กมมฺนฺติ  จินฺเตตฺวา  
“ปตฺุโต  เม  ลทฺโธต ิ ตฏฺุ€มานโส   ตํ  เคหํ  เนส.ิ  

กาล ี   คนฺตฺวา   เสฏฺ€ินา   ปจฺุฉิตา    ตํ    ปวตฺต ึ 
อาจิกฺขิตฺวา    “คจฺฉ,  นํ  ปนุ  สหสฺสํ  ทตฺวา  อาเนหีต ิ 
วตฺุตา   ตถา  อกาส.ิ  
  

อถ   นํ   อาห   “อิทานิ  นํ   อามกสสุานํ   เนตฺวา 
คจฺฉนฺตเร  นิปชฺชาเปหิ,  ตตฺถ  สนุขาทีหิ  วา  ขาทิโต 
อมนสฺุเสน  วา  ปหโต มริสฺสติ,              

อ. แมโ่ค ท. มีร้อยมิใชห่นึง่ เสยีดสอียู ่ซึง่ข้าง ท. สอง ของโคผู้
ออกไปแล้ว ฯ 

แม้ อ. นายโคบาล คดิแล้ว วา่ อ. โคผู้ นี ้ยอ่มออกไป ในภาย
หลงัแหง่โคทัง้ปวง ในกาลก่อน, แตว่า่ ในวนันี ้อ. โคผู้ นี ้ออกไปแล้ว 
ก่อนกวา่โคทัง้ปวง มีอนัไหวออกแล้วเทียว ยืนแล้ว ใกล้ประตู
แหง่คอก, อ. เหตนุัน่ อะไรหนอแล ดงันี ้ ไปแล้ว เหน็แล้ว ซึง่เดก็ 
ผู้นอนแล้ว ในภายใต้ แหง่โคผู้นัน้ ได้เฉพาะแล้ว ซึง่ความรักเพียงดงับตุร 
(คดิแล้ว) วา่ อ. บตุร อนัเรา ได้แล้ว ดงันี ้น�าไปแล้ว สูเ่รือน ฯ 

อ. นางกาล ีไปแล้ว ผู้อนัเศรษฐีถามแล้ว บอกแล้ว ซึง่เนือ้ความนัน้ 
ผู้ อันเศรษฐีกล่าวแล้ว ว่า อ. เจ้า จงไป, อ. เจ้า ให้แล้ว 
ซึง่พนัแหง่ทรัพย์ จงน�ามา ซึง่เดก็นัน้ อีก ดงันี ้ให้แล้ว ซึง่พนัแหง่ทรัพย์ 
น�ามาแล้ว ได้ให้แล้ว อีก ฯ 

ครัง้นัน้ อ. เศรษฐี กลา่วแล้ว กะนางกาลีนัน้ วา่ แนะ่แม ่
ผู้ ช่ือวา่กาลี  อ. ร้อยแหง่เกวียน ท. ห้า  ในเมืองนี ้  ลกุขึน้แล้ว 
ในกาลอนัขจดัเฉพาะซึง่มืด ยอ่มไป เพ่ืออนัค้าขาย, อ. เจ้า น�าไปแล้ว 
ซึง่เดก็นี ้(ยงัเดก็) จงให้นอน ในหนทางแหง่ล้อ, อ. โค ท. จกัเหยียบ
ซึง่เดก็นัน้หรือ หรือวา่ อ. ล้อ ท. จกัตดั (ซึง่เดก็นัน้), ก็ อ. เจ้า รู้แล้ว 
ซึง่ความเป็นไปทัว่ แหง่เดก็นัน้เทียว พงึมา ดงันี ้ฯ  

อ. นางกาลีนัน้ น�าไปแล้ว ซึง่เดก็นัน้ (ยงัเดก็) ให้นอนแล้ว 
ในหนทางแหง่ล้อ ฯ 

ในกาลนัน้ อ. บรุุษ ผู้ เจริญท่ีสดุในเกวียน ได้มีแล้ว ข้างหน้า ฯ 
ครัง้นัน้ อ. โค ท. ของบรุุษ นัน้ ถงึแล้ว ซึง่ท่ีนัน้ ทิง้แล้ว ซึง่แอก, 

แม้ผู้อนับรุุษนัน้ ยกซึง่แล้ว ขบัไปอยูบ่อ่ย ๆ ไมไ่ปแล้ว ข้างหน้า ฯ 

เม่ือบรุุษนัน้ พยายามอยู ่ กบัด้วยโค ท. เหลา่นัน้ อยา่งนี ้
นัน่เทียว, อ. อรุณ ตัง้ขึน้แล้ว ฯ 

อ. บรุุษนัน้ แลดอูยู ่ ซึง่หนทาง (ด้วยความคดิ) วา่ อ. โค ท. 
กระท�าแล้ว ซึง่กรรมนัน่ช่ืออะไร ดงันี ้ เหน็แล้ว ซึง่เดก็ คดิแล้ว วา่ 
อ. กรรม ของเรา หนกั ดงันี ้ ผู้ มีใจยินดีแล้ว วา่ อ. บตุร อนัเรา 
ได้แล้ว ดงันี ้น�าไปแล้ว ซึง่เดก็นัน้ สูเ่รือน ฯ 

อ. นางกาลี  ไปแล้ว  ผู้ อันเศรษฐีถามแล้ว  บอกแล้ว 
ซึง่ความเป็นไปทัว่ นัน้ ผู้อนัเศรษฐีกลา่วแล้ว วา่ อ. เจ้า จงไป 
อ. เจ้า ให้แล้ว ซึง่พนัแหง่ทรัพย์ จงน�ามา ซึง่เดก็นัน้ อีก ดงันี ้
ได้กระท�าแล้ว อยา่งนัน้ ฯ 

ครัง้นัน้ อ. เศรษฐี กลา่วแล้ว กะนางนาลีนัน้ วา่ ในกาลนี ้
อ. เจ้า น�าไปแล้ว ซึง่เดก็นัน้ สูป่่าช้าเป็นท่ีทิง้ซึง่ศพดบิ (ยงัเดก็) 
จงให้นอน ในระหวา่งแหง่กอไม้, อ. เดก็นัน้ ผู้อนัสตัว์ ท. มีสนุขั
เป็นต้นเคีย้วกินแล้วหรือ หรือวา่ผู้อนัอมนษุย์ประหารแล้ว จกัตาย 
ในท่ีนัน้, 
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มตามตภาว�ฺจสฺส  ชานิตฺวาว  อาคจฺเฉยฺยาสีต.ิ   

สา   ตํ   เนตฺวา ตตฺถ   นิปชฺชาเปตฺวา  เอกมนฺเต 
อฏฺ€าส.ิ  

ตํ  สนุโข  วา  กาโก วา  อมนสฺุโส  วา อปุสงฺกมิตุํ  
นาสกฺขิ.  

“นน ุ  จสฺส  เนว   มาตา  น  ปิตา  น  ภาตกิาทีส ุ 
โกจิ  รกฺขิตา  นาม  อตฺถิ,  โก  นํ   รกฺขตีต.ิ  

สนุขกาเล     ปจฺเจกพทฺุเธ     สเินเหน    ปวตฺตตํิ 
ภกฺุกรณมตฺตเมว   นํ  รกฺขติ.  

อเถโก   อชปาโล   อเนกสตสหสฺสา   อชา  โคจรํ   
เนนฺโต   สสุานปสฺเสน  คจฺฉติ.  

เอกา   อชา   ปณฺณาทีนิ   ขาทมานา   คจฺฉนฺตรํ  
ปวิสตฺิวา   ทารกํ    ทิสฺวา   ชนฺนเุกหิ  €ตฺวา  ทารกสฺส  
ถนํ  อทาส.ิ  

อชปาลเกน  “เหเหต ิ สทฺเท  กเตปิ,  น  นิกฺขมิ.  

โส  “ยฏฺ€ิยา  นํ  ปหริตฺวา  นีหริสฺสามีติ คจฺฉนฺตรํ  
ปวิฏฺโ€  อช ึชนฺนเุกหิ  €ตฺวา ทารกํ ขีรํ ปาเยนฺต ึทิสฺวา  
ทารเก   ปตฺุตสเินหํ   ปฏิลภิตฺวา   “ปตฺุโต  เม  ลทฺโธต ิ 
ตํ  อาทาย  ปกฺกามิ.  

กาลี   ตํ   ทิสฺวา  คนฺตฺวา  เสฏฺ€ินา   ปจฺุฉิตา   ตํ    
ปวตฺต ึ  อาจิกฺขิตฺวา   “คจฺฉ,   นํ   ปนุ   สหสฺสํ  ทตฺวา  
อาเนหีต ิ  วตฺุตา   ตถา   อกาส.ิ  

อถ    นํ    อาห     “อมมฺ    กาล ิ   อิมํ     อาทาย   
โจรปปาตปพฺพตํ อภิรุหิตฺวา ปปาเต ขิป,ปพฺพตกจฺุฉิยํ  
ปฏิห�ฺ�มาโน ขณฺฑาขณฺฑิโก หตฺุวา ภมิูยํ ปตสิฺสติ,  
มตามตภาว�ฺจสฺส  �ตฺวาว  อาคจฺเฉยฺยาสีต.ิ  

สา  ตํ  ตตฺถ  เนตฺวา  ปพฺพตมตฺตเก  €ตฺวา  ขิปิ.   

ตํ   โข  ปน  ปพฺพตกจฺุฉึ นิสฺสาย  มหาเวณคุมุโฺพ   
ปพฺพตานสุาเรเนว  วฑฺฒิ.   

ตสฺส   มตฺถกํ  ฆนชาโต  ชิ�ฺชกุคมุโพ  อวตฺถริ.   

ทารโก   ปตนฺโต  โกชเว  วิย  ตสฺม ึ ปติ.             
ตํทิวสํ  นฬการเชฏฺ€กสฺส  เวณนุา  อตฺโถ  โหต.ิ   

ก็ อ. เจ้า รู้แล้ว ซึง่ความท่ีแหง่เดก็นัน้เป็นผู้ตายแล้วหรือไมต่าย
แล้วเทียว พงึมา ดงันี ้ฯ 

อ. นางกาลนีัน้ น�าไปแล้ว ซึง่เดก็นัน้ (ยงัเดก็) ให้นอนแล้ว ในท่ีนัน้ 
ได้ยืนแล้ว ณ ท่ีสดุแหง่หนึง่ ฯ 

อ. สนุขัหรือ หรือวา่ อ. กา หรือวา่ อ. อมนษุย์ ไมไ่ด้อาจแล้ว เพ่ืออนั
เข้าไปใกล้ ซึง่เดก็นัน้ ฯ 

(อ. อนัถาม) วา่ ก็ อ. มารดา ของเดก็นัน้ (มีอยู)่ หามิได้นัน่เทียว 
อ. บดิา (มีอยู)่ หามิได้ (ในปิยชน ท.) มีพ่ีน้องชายเป็นต้นหนา อ. ใคร ๆ 
ช่ือวา่ผู้รักษา มีอยู ่หามิได้ มิใชห่รือ ?, อ. ใคร ยอ่มรักษา ซึง่เดก็นัน้ ดงันี ้ฯ  

(อ. อนัแก้) วา่ (อ. เหต)ุ สกัวา่การกระท�าซึง่การเหา่หอน อนั ๆ เดก็ 
ให้เป็นไปทัว่แล้ว ด้วยความรัก ในพระปัจเจกพทุธเจ้า ในกาลแหง่ตน
เป็นสนุขันัน่เทียว  ยอ่มรักษา  ซึง่เดก็นัน้  (ดงันี)้ ฯ

ครัง้นัน้ อ. บรุุษผู้รักษา ซึง่แพะ คนหนึง่ น�าไปอยู ่ ซึง่แมแ่พะ ท. 
มีแสนมิใชห่นึง่ สูท่ี่หากิน ยอ่มไป โดยข้างแหง่ป่าช้า ฯ 

อ. แมแ่พะ ตวัหนึง่ เคีย้วกินอยู ่ (ซึง่ตณิชาต ท.) มีใบไม้เป็นต้น 
เข้าไปแล้ว สูร่ะหวา่งแหง่กอไม้ เหน็แล้ว ซึง่เดก็ ยืนแล้ว ด้วยเขา่ ท. 
ได้ให้แล้ว ซึง่น�า้นม แก่เดก็ ฯ 

ครัน้เม่ือเสยีง วา่ เห เห ดงันี ้อนับรุุษผู้รักษา ซึง่แพะ แม้กระท�าแล้ว 
อ. แมแ่พะ ไมอ่อกไปแล้ว ฯ 

อ. บรุุษนัน้ (คดิแล้ว) วา่ อ. เรา ตีแล้ว ซึง่แมแ่พะนัน้ ด้วยไม้เท้า 
จกัน�าออก ดงันี ้ เข้าไปแล้ว สูร่ะหวา่งแหง่กอไม้ เหน็แล้ว ซึง่แมแ่พะ 
ตวัยืนแล้ว ด้วยเขา่ ท. ยงัเดก็ ให้ด่ืมอยู ่ซึง่น�า้นม ได้เฉพาะแล้ว ซึง่ความ
รักเพียงดงับตุร ในเดก็ (คดิแล้ว) วา่ อ. บตุร อนัเรา ได้แล้ว ดงันี ้พาเอา 
ซึง่เดก็นัน้ หลกีไปแล้ว ฯ 

อ. นางกาล ีเหน็แล้ว ซึง่เหตนุัน้ ไปแล้ว ผู้อนัเศรษฐีถามแล้ว บอกแล้ว 
ซึง่ความเป็นไปทัว่นัน้ ผู้อนัเศรษฐีกลา่วแล้ว วา่ อ. เจ้า จงไป อ. เจ้า 
ให้แล้ว ซึง่พนัแหง่ทรัพย์ จงน�ามา ซึง่เดก็นัน้ อีก ดงันี ้ ได้กระท�าแล้ว 
อยา่งนัน้ ฯ 

ครัง้นัน้ อ. เศรษฐี กลา่วแล้ว กะนางกาลนีัน้ วา่ แนะ่แม ่ผู้ช่ือวา่กาล ี
อ. เจ้า พาเอาแล้ว ซึง่เดก็นี ้ขึน้เฉพาะแล้ว สูภ่เูขาเป็นท่ียงัโจรให้ตกไป 
จงซดัไป ในเหว, อ. เดก็ กระทบเฉพาะอยู ่ท่ีท้องแหง่ภเูขา เป็นผู้มีทอ่น
และทอ่นอนัเจริญ เป็น จกัตกไป ท่ีภาคพืน้, ก็ อ. เจ้า รู้แล้ว ซึง่ความท่ี
แห่งเด็ก นัน้ เป็นผู้ตายแล้วหรือไม่ตายแล้วเทียว พึงมา ดงันีฯ้ 

อ. นางกาลนีัน้ น�าไปแล้ว ซึง่เดก็นัน้ ในท่ีนัน้ ยืนแล้ว บนท่ีสดุแหง่
ภเูขา ซดัไปแล้ว ฯ 

ก็ อ. พุม่แหง่ไผใ่หญ่ อาศยัแล้ว ซึง่ท้องแหง่ภเูขา นัน้แล เจริญแล้ว 
ตามแนวแหง่ภเูขานัน่เทียว ฯ 

อ. พุม่แหง่กระพงัโหม อนัเป็นพุม่หนาทบึเกิดแล้ว ทว่มทบัแล้ว 
ซึง่ยอด แหง่พุม่แหง่ไผใ่หญ่นัน้ ฯ 

อ. เดก็ เม่ือตกไป ตกไปแล้ว บนพุม่นัน้ อนัราวกะวา่ผ้าโกเชาว์ ฯ 
ในวนันัน้ อ. ความต้องการ ด้วยไม้ไผ ่ ยอ่มมี แก่บรุุษ ผู้กระท�า

ซึง่ตอกผู้เจริญท่ีสดุ
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โส  ปตฺุเตน  สทฺธึ  คนฺตฺวา  ตํ  เวณคุมุพํฺ  ฉินฺทิตุํ 
อารภิ.  

ตสฺม ึ จลนฺเต,  ทารโก  สทฺทมกาส.ิ   

โส “ทารกสทฺโท วิยาต ิเอเกน ปสฺเสน  อภิรุหิตฺวา    
ตํ    ทิสฺวา   “ปตฺุโต  เม   ลทฺโธต ิ  ตฏฺุ€จิตฺโต  อาทาย  
คโต.  

กาลี    เสฏฺ€ิสฺส   สนฺติกํ   คนฺตฺวา  เตน  ปจฺุฉิตา   
ตมปฺวตฺต ึ  อาจิกฺขิตฺวา  “คจฺฉ,  นํ  ปนุ  สหสฺสํ ทตฺวา 
อาเนหีต ิ วตฺุตา  ตถา  อกาส.ิ   

เสฏฺ€ิโน    อิท�ฺจิท�ฺจ    กโรนฺตสฺเสว,    ทารโก 
วฑฺฒิโต.  

“โฆสโกเตฺววสฺส   นามํ   อโหส.ิ   

โส   เสฏฺ€ิโน  อกฺขิมหิฺ  กณฺฏโก  วิย  ขายิ.  

อชุกํุ   โอโลเกตุํปิ   น   วิสหิ.  

อถสฺส   มรณปุายํ   จินฺเตนฺโต    อตฺตโน    สหาย
กมุภฺการสฺส     สนฺตกํิ     คนฺตฺวา     “กทา    อาวาปํ 
อาลมิเฺปสฺสสีต ิ   ปจฺุฉิตฺวา,    “เสฺวต ิ  วตฺุเต,   “เตนหิ  
อิทํ   สหสฺสํ   คเหตฺวา   มเมกํ   กมมํฺ  กโรหีต ิ  อาห.  

“ก ึ  สามีต.ิ  
“เอโก   เม   อวชาตปตฺุโต  อตฺถิ,    ตํ  ตว  สนฺตกํิ 

เปเสสฺสามิ, อถ นํ คพฺภํ ปเวเสตฺวา  ตขิิณาย   วาสยิา    
ขณฺฑาขณฺฑิกํ  ฉินฺทิตฺวา จาฏิยํ  ปกฺขิปิตฺวา  อาวาเป   
ปเจยฺยาส,ิ   อิทนฺเต   สหสฺสํ   ล�ฺจการสทิสํ,   อตฺุตรึ   
ปนุ   เต   กตฺตพฺพยตฺุตกํ   ปจฺฉา   กริสฺสามีติ.   

กมุภฺกาโร   “สาธตู ิ  สมปฺฏิจฺฉิ.  

เสฏฺ€ี   ปนุทิวเส   โฆสกํ  ปกฺโกสาเปตฺวา   “ตาต           
หีโย   มยา   กมุภฺกาโร   เอกํ  กมมํฺ  อาณตฺโต,    เอหิ  
ตฺวํ   ตสฺส   สนฺตกํิ  คนฺตฺวา  เอวํ  วเทหิ  `หีโย  กิร  เม  
ปิตรา  อาณตฺตํ   กมมํฺ    นิปผฺาเทหีต ิ  ปหิณิ.  

โส  “สาธตู ิ อคมาส.ิ  

อ. บุรุษนัน้ ไปแล้ว กับ ด้วยบุตร เร่ิมแล้ว เพ่ืออันตัด 
ซึง่พุม่แหง่ไผ ่นัน้ ฯ 

ครัน้เม่ือพุม่นัน้  ไหวอยู ่ อ. เดก็  ได้กระท�าแล้ว  ซึง่เสียง ฯ 

อ. บรุุษนัน้ (คดิแล้ว) วา่  (อ. เสียง) เป็นราวกะวา่เสียงแหง่เดก็ 
(ยอ่มเป็น) ดงันี ้ขึน้เฉพาะแล้ว โดยข้าง  ๆ หนึง่ เหน็แล้ว ซึง่เดก็นัน้ 
ผู้ มีจิตยินดีแล้ว วา่ อ. บตุร อนัเรา ได้แล้ว ดงันี ้พาเอาไปแล้ว ฯ 

อ. นางกาล ีไปแล้ว สูส่�านกั ของเศรษฐี ผู้อนัเศรษฐีนัน้ถามแล้ว 
บอกแล้ว ซึง่ความเป็นไปทัว่นัน้ ผู้อนัเศรษฐีกลา่วแล้ว วา่ อ. เจ้า 
จงไป อ. เจ้า ให้แล้ว ซึง่พนัแหง่ทรัพย์ จงน�ามา ซึง่เดก็นัน้ อีก ดงันี ้
ได้กระท�าแล้ว อยา่งนัน้ ฯ 

เม่ือเศรษฐี กระท�าอยู ่ ซึง่กรรมนีด้้วย ๆ นัน่เทียว อ. เดก็ 
เตบิโตแล้ว ฯ 

(อ. ค�า) วา่ อ. โฆสกะ ดงันี ้ นัน่เทียว เป็นช่ือ ของเดก็นัน้ 
ได้เป็นแล้ว ฯ 

อ. นายโฆสกะนัน้ ปรากฏแล้ว แก่เศรษฐี ราวกะ อ. หนาม 
ท่ีนยัน์ตา ฯ 

อ. เศรษฐี ไมอ่าจแล้ว แม้เพ่ืออนัแลด ูตรง ฯ 

ครัง้นัน้ อ. เศรษฐี คดิอยู ่ ซึง่อบุายเป็นเหตตุาย 
แหง่นายโฆสกะนัน้ ไปแล้ว สูส่�านกั ของบรุุษผู้กระท�าซึง่หม้อผู้เป็นสหาย 
ของตน ถามแล้ว วา่ อ. ทา่น จกัฉาบทา ซึง่เตา ในกาลไร ดงันี ้
(ครัน้เม่ือค�า) วา่ อ. เรา จกัฉาบทา ซึง่เตา) ในวนัพรุ่ง ดงันี ้
(อนัสหายนัน้) กลา่วแล้ว , กลา่วแล้ว วา่ ถ้าอยา่งนัน้ อ. ทา่น 
รับแล้ว ซึง่พนัแหง่ทรัพย์นี ้จงกระท�า ซึง่การงาน อยา่งหนึง่ ของเรา 
ดงันี ้ฯ 

(อ. สหายนัน้ ถามแล้ว) วา่ ข้าแตน่าย อ. กรรมอะไร ดงันี ้ ฯ 
(อ. เศรษฐี กลา่วแล้ว) วา่ อ. อวชาตบตุร คนหนึง่ ของเรา 

มีอยู,่ อ. เรา จกัสง่ไป ซึง่บตุรนัน้ สูส่�านกั ของทา่น, ครัน้เม่ือความ
เป็นอยา่งนัน้ (มีอยู)่ อ. ทา่น ยงับตุรนัน้ ให้เข้าไปแล้ว สูห้่อง 
ตดัแล้ว ด้วยมีด อนัคม (กระท�า) ให้เป็นผู้ มีทอ่นและทอ่นอนัเจริญ 
ใสเ่ข้าแล้ว ในตุม่ พงึเผา ในเตา, อ. พนัแหง่ทรัพย์นี ้
เป็นเชน่กบัด้วยการกระท�าซึง่สนิจ้าง แหง่ทา่น (ยอ่มเป็น), อ. เรา 
จกักระท�า (ซึง่กรรม) อนัควรแล้วแก่ความเป็นกรรมอนัเราพงึกระท�า 
แก่ทา่น ให้ย่ิง ในภายหลงั อีก ดงันี ้ฯ 

อ. บรุุษผู้กระท�าซึง่หม้อ รับพร้อมแล้ว วา่ อ. ดีละ ดงันี ้ ฯ  

อ. เศรษฐี ยงับคุคลให้ร้องเรียกแล้ว ซึง่นายโฆสกะ ในวนัรุ่งขึน้ 
สง่ไปแล้ว (ด้วยค�า) วา่ แนะ่พอ่ อ. บรุุษผู้กระท�าซึง่หม้อ อนัเรา 
สัง่บงัคบัแล้ว ซึง่การงาน อยา่งหนึง่ ในวนัวาน, อ. เจ้า จงมา อ. เจ้า 
ไปแล้ว สูส่�านกั ของบรุุษนัน้ จงกลา่วอยา่งนี ้วา่ ได้ยินวา่ อ. ทา่น 
ยังการงาน อันอันบิดาของข้าพเจ้า สั่งบังคับแล้ว ในวันวาน 
จงให้ส�าเร็จ ดงันี ้ดงันี ้ฯ 

อ. นายโฆสกะนัน้ (รับพร้อมแล้ว) วา่ อ. ดีละ ดงันี ้ได้ไปแล้ว ฯ
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ตํ  ตตฺถ  คจฺฉนฺตํ  อิตโร  เสฏฺ€ิโน ปตฺุโต ทารเกหิ  
สทฺธึ  คฬํุ  กีฬนฺโต  ทิสฺวา  ตํ ปกฺโกสตฺิวา “กหุ ึ คจฺฉส ิ 
ภาตกิาต ิ    ปจฺุฉิตฺวา,      “ปิต ุ     สาสนํ     คเหตฺวา 
กมุภฺการสฺส  สนฺตกินฺต ิ วตฺุเต, “อหํ  ตตฺถ  คมิสฺสามิ, 
อิเม   ทารกา   มํ  พหลุกฺขํ   ชินสึ,ุ   ตํ  เม  ปฏิชินิตฺวา  
เทหีต ิ อาห.  

“อหํ   ปิต ุ  ภายามีติ. 
“มา   ภายิ    ภาตกิ,   อหนฺตํ   สาสนํ   หริสฺสามิ,  

พหหิู    ชิโต;   ยาวาหํ    อาคจฺฉามิ,   ตาว   เม   ลกฺขํ  
ปฏิชินาหีต.ิ 

โฆสโก    กิร    คฬุกีฬาย    เฉโก,   เตน    ตํ  เอวํ 
นิพฺพนฺธิ.  

โสปิ    นํ     “เตนหิ    คนฺตฺวา   กมุภฺการํ    วเทหิ  
“ปิตรา    กิร    เม   หีโย    เอกํ   กมมํฺ   อาณตฺตํ,    ตํ 
นิปผฺาเทหีติ    วตฺวา   อยฺุโยเชส.ิ  

โส  ตสฺส  สนฺตกํิ  คนฺตฺวา   ตถา  อวจ.  

อถ   นํ    กมุภฺกาโร    เสฏฺ€ินา    วตฺุตนิยาเมเนว   
มาเรตฺวา   อาวาเป   ขิปิ.    

โฆสโกปิ ทิวสภาคํ  กีฬิตฺวา  สายณฺหสมเย  เคหํ 
คนฺตฺวา, เสฏฺ€ินา ทิสฺวา “ก ึ  ตาต  น  คโตสีต ิ  วตฺุเต,   
อตฺตโน    อคตการณ�ฺจ    กนิฏฺ€สฺส    คตการณ�ฺจ   
อาโรเจส.ิ  

เสฏฺ€ี  ตํ  สตฺุวา  “มา  อวธีติ   มหาวิรวํ  วิรวิตฺวา  
สกลสรีเร     ปกฺกฏฺุ€ิตโลหิโต    วิย    หตฺุวา     “อมโฺภ 
กมุภฺการ   มา   มํ   นาสยิ   มา   มํ    นาสยีต ิ  พาหา  
ปคฺคยฺห   กนฺทนฺโต    ตสฺส   สนฺตกํิ   อคมาส.ิ   

กมุภฺกาโร   ตํ   ตถา   อาคจฺฉนฺตํ   ทิสฺวา   “สามิ   
มา   สทฺทํ   กริ,   กมฺมนฺเต   นิปผฺนฺนนฺต ิ  อาห.  

โส  ปพฺพเตน   วิย  มหนฺเตน   โสเกน  อวตฺถริโต   
หตฺุวา  อนปปฺกํ  โทมนสฺสํ  ปฏิสํเวเทส,ิ ยถาตํ  อปปฺ-
ทฏฺุ€สฺส  ปทฏฺุ€มโน. 

เตนาห  ภควา                         

อ. บตุร ของเศรษฐี นอกนี ้เลน่อยู ่ซึง่ขลบุ กบั ด้วยเดก็ ท. เหน็แล้ว 
ซึง่นายโฆสกะนัน้ ผู้ไปอยู ่ ในท่ีนัน้ ร้องเรียกแล้ว ซึง่นายโฆสกะนัน้ 
ถามแล้ว วา่ ข้าแตพ่ี่ อ. ทา่น จะไป ในท่ีไหน ดงันี,้ (ครัน้เม่ือค�า) วา่ 
(อ. เรา) ถือเอาแล้ว ซึง่ขา่วสาส์น ของบดิา (จะไป) สูส่�านกั ของบรุุษ
ผู้กระท�าซึง่หม้อ ดงันี ้ (อนันายโฆสกะนัน้) กลา่วแล้ว, กลา่วแล้ว วา่ 
อ. ข้าพเจ้า จกัไป ในท่ีนัน้, อ. เดก็ ท. เหลา่นี ้ชนะแล้ว ซึง่คะแนนมาก 
กะข้าพเจ้า, อ. ทา่น ชนะตอบแล้ว จงให้ ซึง่คะแนนนัน้ แก่ข้าพเจ้า ดงันี ้ฯ 

(อ. นายโฆสกะ กลา่วแล้ว) วา่ อ. เรา ยอ่มกลวั ตอ่บดิา ดงันี ้ ฯ 
(อ. บตุรของเศรษฐี กลา่วแล้ว) วา่ ข้าแตพ่ี่ อ. ทา่น อยา่กลวัแล้ว, 

อ. ข้าพเจ้า จกัน�าไป ซึง่ขา่วสาส์นนัน้, (อ. ข้าพเจ้า) เป็นผู้อนัเดก็ ท. มาก 
ชนะแล้ว (ยอ่มเป็น), อ. ข้าพเจ้า ยอ่มมา เพียงใด, อ. ทา่น จงชนะตอบ 
ซึง่คะแนน  เพ่ือข้าพเจ้า  เพียงนัน้  ดงันี ้ฯ 

ได้ยินวา่ อ. นายโฆสกะ เป็นผู้ฉลาด ในการเลน่ซึง่ขลบุ (ยอ่มเป็น), 
เพราะเหตนุัน้ อ. บตุรของเศรษฐีนัน้ หนว่งเหน่ียวแล้ว ซึง่นายโฆสกะนัน้ 
อยา่งนี ้ฯ  

อ. นายโฆสกะแม้นัน้ กลา่วแล้ว กะบตุรของเศรษฐีนัน้ ว่า 
ถ้าอยา่งนัน้ อ. ทา่น ไปแล้ว จงกลา่ว กะบรุุษผู้กระท�าซึง่หม้อ วา่ ได้ยินวา่ 
อ. การงานอยา่งหนึง่ อนับดิา ของข้าพเจ้า สัง่บงัคบัแล้ว ในวนัวาน, 
อ. ทา่น  ยงัการงานนัน้  จงให้ส�าเร็จเถิด  ดงันี ้  (ดงันี)้  สง่ไปแล้ว ฯ 

อ. บตุรของเศรษฐีนัน้ ไปแล้ว สูส่�านกั ของบรุุษผู้กระท�าซึง่หม้อนัน้ 
ได้กลา่วแล้ว อยา่งนัน้ ฯ 

ครัง้นัน้ อ. บรุุษผู้กระท�าซึง่หม้อ ยงับตุรของเศรษฐีนัน้ ให้ตายแล้ว 
ตามท�านองแหง่ค�าอนัเศรษฐีกลา่วแล้วนัน่เทียว โยนไปแล้ว ในเตา ฯ 

แม้ อ. นายโฆสกะ เลน่แล้ว สิน้สว่นแหง่วนั ไปแล้ว สูเ่รือน ในสมยั
เป็นท่ีสิน้ไปแหง่วนั, (ครัน้เม่ือค�า) วา่ แนะ่พอ่ อ. เจ้า เป็นผู้ไมไ่ปแล้ว 
ยอ่มเป็น หรือ ดงันี ้อนัเศรษฐี เหน็แล้ว กลา่วแล้ว, บอกแล้ว ซึง่เหตแุหง่
ตนไมไ่ปแล้วด้วย  ซึง่เหตแุหง่น้องชายผู้น้อยท่ีสดุ  ไปแล้วด้วย ฯ 

อ. เศรษฐี ฟังแล้ว ซึง่ค�านัน้ ร้องแล้ว ร้องใหญ่ วา่ อ.ทา่น อยา่ได้ฆา่แล้ว 
ดงันี ้ เป็นราวกะวา่มีโลหิตอนัเดือดพลา่นแล้ว ในสรีระทัง้สิน้ เป็น 
(กลา่วแล้ว) วา่ แนะ่บรุุษผู้กระท�าซึง่หม้อ ผู้เจริญ อ. ทา่น อยา่ยงัเรา
ให้ฉิบหายแล้ว อ. ทา่น อยา่ยงัเราให้ฉิบหายแล้ว ดงันี ้ ประคองแล้ว 
ซึง่แขน ท. คร�่าครวญอยู ่  ได้ไปแล้ว สูส่�านกั ของบรุุษผู้กระท�าซึง่หม้อ
นัน้ ฯ 

อ. บรุุษผู้กระท�าซึง่หม้อ เหน็แล้ว ซึง่เศรษฐีนัน้ ผู้มาอยู ่ อยา่งนัน้ 
กลา่วแล้ว วา่ ข้าแตน่าย อ. ทา่น อยา่กระท�าแล้ว ซึง่เสยีง, อ. การงาน 
ของทา่น ส�าเร็จแล้ว ดงันี ้ฯ 

อ. บคุคล ผู้มีใจอนัโทษประทษุร้ายแล้ว ตอ่บคุคลผู้ไมป่ระทษุร้าย
แล้ว (เสวยเฉพาะแล้ว) (ซึง่ความโทมนสั อนัไมน้่อย) ฉนัใดแล 
อ. เศรษฐีนัน้ เป็นผู้อนัความโศกใหญ่ ราวกะวา่ภเูขา ทว่มทบัแล้ว เป็น
เสวยเฉพาะแล้ว ซึง่ความโทมนสั อนัไมน้่อย (ฉนันัน้) ฯ 

เพราะเหตนุัน้ อ. พระผู้มีพระภาคเจ้า ตรัสวา่
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เอวํ    สนฺเตปิ,  ปนุ  นํ  เสฏฺ€ี  อชุกํุ  โอโลเกตุํ  น  
สกฺโกต.ิ     

“กินฺต ิ  นํ   มาเรยฺยนฺต ิ  จินฺเตนฺโต    “มม   คาม
สเต  อายตฺุตกสฺส  สนฺตกํิ  เปเสตฺวา  มาราเปสฺสามีต ิ  
อปุายํ  ทิสฺวา  “อยํ   เม  อวชาตปตฺุโต, อิมํ  มาเรตฺวา  
วจฺจกเูป ขิปต,ุ  เอวํ  กเต,   อหํ    มาตลุสฺส กตฺตพฺพ-
ยตฺุตกํ ปจฺฉา ชานิสฺสามีต ิ   ตสฺส  ปณฺณํ  ลขิิตฺวา    
“ตาต   โฆสก   อมหฺากํ   คามสเต   อายตฺุตโก   อตฺถิ,  
อิมํ  ปณฺณํ    หริตฺวา  ตสฺส  เทหีต ิ วตฺวา  ปณฺณํ  ตสฺส  
ทสฺุสนฺเต  พนฺธิ.  

โส  ปน    อกฺขรสมยํ   น  ชานาติ.  
ทหรกาลโต  ปฏฺ€าย  หิ   นํ  มาราเปนฺโตว  เสฏฺ€ี   

มาราเปตุํ  นาสกฺขิ,   ก ึ อกฺขรสมยํ  สกฺิขาเปสฺสต.ิ  

อิต ิ โส   อตฺตโน   มาราปนปณฺณเมว   ทสฺุสนฺเต    
พนฺธิตฺวา  นิกฺขมนฺโต  อาห  “ปาเถยฺยํ  เม ตาต นตฺถีติ. 

“ปาเถยฺเยน    เต    กิจฺจํ   นตฺถิ,     อนฺตรามคฺเค
อสกุคาเม  มม  สหายโก   เสฏฺ€ี   อตฺถิ,    ตสฺส   ฆเร  
ปาตราสํ กตฺวา   ปรุโต   คจฺฉาหีต.ิ            
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ครัน้เม่ือความเป็นอยา่งนัน้ แม้มีอยู ่ อ. เศรษฐี ยอ่มไมอ่าจ 
เพ่ืออนัแลด ูซึง่นายโฆสกะนัน้ ตรง อีก ฯ 

(อ. เศรษฐี) คิดอยู ่วา่ อ. เรา ยงัโฆสกะนัน้ พงึให้ตาย อยา่งไร 
ดงันี ้ เหน็แล้ว ซึง่อบุาย วา่ อ. เรา สง่ไปแล้ว สูส่�านกั ของนายเสมียน 
ในร้อยแหง่บ้าน ของเรา (ยงัโฆสกะ) จกัให้ตาย ดงันี ้ เขียนแล้ว 
ซึง่หนงัสอื แก่นายเสมียน นัน้ (มีอนัให้รู้) วา่ อ. บตุรนี ้เป็นอวชาตบตุร 
ของเรา (ยอ่มเป็น), อ. ลงุ ยงับตุรนี ้ให้ตายแล้ว จงโยนไป ในหลมุแหง่คถู, 
ครัน้เม่ือกรรมอยา่งนี ้ (อนัลงุ) กระท�าแล้ว อ. เรา จกัรู้ (ซึง่กรรม) 
อนัควรแล้วแก่ความเป็นกรรมอนัเราพงึกระท�า แก่ลงุ ในภายหลงั 
ดงันี ้(เป็นเหต)ุ กลา่วแล้ว วา่ แนะ่พอ่ ผู้ ช่ือวา่โฆสกะ อ. นายเสมียน 
ในร้อยแหง่บ้าน ของเรา ท. มีอยู,่ อ. เจ้า น�าไปแล้ว ซึง่หนงัสือนี ้
จงให้ แก่นายเสมียนนัน้ ดงันี ้ ผกูแล้ว ซึง่หนงัสือ ท่ีชายแหง่ผ้า 
ของนายโฆสกะนัน้ ฯ 

ก็  อ. นายโฆสกะนัน้  ยอ่มไมรู้่  ซึง่ลทัธิแหง่อกัษร ฯ 
เพราะวา่ อ. เศรษฐี ผู้ เม่ือยงันายโฆสกะนัน้ให้ตายเทียว 

ไมไ่ด้อาจแล้ว เพ่ืออนัให้ตาย จ�าเดมิ แตก่าลแหง่นายโฆสกะ
เป็นหนุม่, อ. เศรษฐี (ยงันายโฆสกะ) จกัให้ศกึษา ซึง่ลทัธิแหง่อกัษร 
อยา่งไร ฯ 

อ. นายโฆสกะ นัน้  ผกูแล้ว  ซึง่หนงัสือเป็นเหตยุงัตนให้ตาย
นัน่เทียว ท่ีชายแหง่ผ้า ด้วยประการฉะนี ้เม่ือออกไป กลา่วแล้ว วา่ 
ข้าแตพ่อ่ อ. วตัถอุนัเกือ้กลูในหนทาง ของกระผม ยอ่มไมมี่ ดงันี ้ฯ 

(อ. เศรษฐี กลา่วแล้ว) วา่ อ. กิจ ด้วยวตัถอุนัเกือ้กลูในหนทาง 
ยอ่มไมมี่ แก่เจ้า, อ. เศรษฐี ผู้ เป็นสหาย ของเรา มีอยู ่ในบ้านโน้น 
ในระหวา่งแหง่หนทาง, อ. เจ้า กระท�าแล้ว ซึง่อาหารอนับคุคลพงึกิน
ในเวลาเช้า ในเรือน ของเศรษฐีนัน้ จงไป ข้างหน้า ดงันี ้ฯ 
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โส   “สาธตู ิ  ปิตรํ   วนฺทิตฺวา  นิกฺขนฺโต   ตํ  คามํ        
ปตฺวา    เสฏฺ€ิฆรํ     ปจฺุฉิตฺวา     คนฺตฺวา    เสฏฺ€ิชายํ 
ปสฺสตฺิวา,  “กโุต อาคโตสีต ิ  วตฺุเต,  “อนฺโตนครโตต ิ  
อาห.   

“กสฺส   ปตฺุโตสีต.ิ         

“ตมฺุหากํ   สหายกเสฏฺ€ิโน   อมมฺาต.ิ   

“ตฺวมส ิ  โฆสโก   นามาต.ิ              

“อาม อมมฺาต.ิ 
ตสฺสา สห ทสฺสเนเนว ตสฺม ึปตฺุตสเินโห อปุปฺชฺชิ.       

เสฏฺ€ิโน   ปเนกา   ธีตา   อตฺถิ,   ปณฺณรสโสฬส-
วสฺสทฺุเทสกิา  อภิรูปา   ปาสาทิกา.  

ตํ    รกฺขิตุํ    เอกเมว   เปสนการิกํ   ทาส ึ  ทตฺวา
สตฺตภมิูกสฺส ปาสาทสฺส  อปุริตเล  สริิคพฺเภ วสาเปส.ิ 

เสฏฺ€ิธีตา    ตสฺม ึ  ขเณ   ตํ    ทาส ึ  อนฺตราปณํ  
เปเสส.ิ  

อถ  นํ เสฏฺ€ิชายา ทิสฺวา  “กหุ ึคจฺฉสีต ิปจฺุฉิตฺวา, 
“อยฺเย   ธีตาย   เปสเนนาต ิ วตฺุเต, “อิโต  ตาว   เอหิ,  
ตฏฺิ€ต ุ เปสนํ,   ปตฺุตสฺส  เม  ปี€กํ   อตฺถริตฺวา  ปาเท    
โธวิตฺวา   เตลํ    มกฺขิตฺวา    สยนํ   อตฺถริตฺวา   เทหิ, 
ปจฺฉา  เปสนํ  กริสฺสสีต ิ อาห.  

สา  ตถา  อกาส.ิ   
อถ  นํ  จิเรนาคตํ  เสฏฺ€ิธีตา   สนฺตชฺเชส.ิ  

อถ    นํ    สา    อาห     “อยฺเย   มา   เม   กชฺุฌิ, 
เสฏฺ€ิปตฺุโต  โฆสโก    อาคโต,     ตสฺส   อิท�ฺจิท�ฺจ   
กตฺวา   ตตฺถ   คนฺตฺวา  อาคตามหีฺติ.    

เสฏฺ€ิธีตาย  “เสฏฺ€ิปตฺุโต  โฆสโกต ิ นามํ สตฺุวาว       
เปมํ   ฉวิอาทีนิ   ฉินฺทิตฺวา   อฏฺ€ิมิ�ฺชํ   อาหจฺจ   €ิตํ.  

โกตหุลกิกาลสฺม ึ  หิ   สา  ตสฺส  ปชาปตี  หตฺุวา  
นาฬิโกทนํ  ปจฺเจกพทฺุธสฺส  อทาส.ิ    

ตสฺสานภุาเวนาคนฺตฺวา      อิมสฺม ึ      เสฏฺ€ิกเุล   
นิพฺพตฺตา.  

อิต ิ  นํ   โส    ปพฺุพสเินโห   อวตฺถริตฺวา   คณฺหิ. 

เตนาห   ภควา                                                  

อ. นายโฆสกะนัน้ (รับพร้อมแล้ว) วา่ อ. ดีละ ดงันี ้  ไหว้แล้ว  
ซึง่บดิา ออกไปแล้ว ถงึแล้ว ซึง่บ้านนัน้ ถามแล้ว ซึง่เรือนของเศรษฐี 
ไปแล้ว เหน็แล้ว ซึง่ชายาของเศรษฐี, (ครัน้เม่ือค�า) วา่ อ. เจ้า เป็นผู้มาแล้ว 
แตท่ี่ไหน ยอ่มเป็น ดงันี ้ (อนัชายาของเศรษฐีนัน้) กลา่วแล้ว, 
กลา่วแล้ว วา่ (อ. กระผมเป็นผู้มาแล้ว) แตภ่ายในแหง่เมือง (ยอ่มเป็น) 
ดงันี ้ฯ 

(อ. ชายาของเศรษฐี ถามแล้ว) วา่ อ. เจ้า เป็นบตุร ของใคร 
ยอ่มเป็น ดงันี ้ฯ 

(อ. นายโฆสกะ กลา่วแล้ว) วา่ ข้าแตแ่ม ่ (อ. กระผม เป็นบตุร) 
ของเศรษฐีผู้เป็นสหาย ของทา่น ท. (ยอ่มเป็น) ดงันี ้ฯ 

(อ. ชายาของเศรษฐี ถามแล้ว) วา่ อ. เจ้า เป็นผู้ช่ือวา่โฆสกะ 
ยอ่มเป็นหรือ ?  ดงันี ้ฯ 

(อ. นายโฆสกะ กลา่วแล้ว) วา่ ข้าแตแ่ม ่ขอรับ (อ. อยา่งนัน้) ดงันี ้ฯ 
อ. ความรักเพียงดงับตุร ในนายโฆสกะนัน้ เกิดขึน้แล้ว แก่ชายา

ของเศรษฐีนัน้  พร้อม  ด้วยการเหน็นัน่เทียว ฯ
ก็ อ.ธิดาคนหนึง่ ของเศรษฐี มีอยู,่ อ.ธิดานัน้ เป็นผู้อนับคุคล

พึงแสดงขึน้ว่าผู้ มีกาลฝนสิบห้าหรือสิบหก เป็นผู้ มีรูปงาม 
เป็นผู้น�ามาซึง่ความเลื่อมใส ยอ่มเป็น  ฯ 

อ. เศรษฐี ให้แล้ว ซึง่ทาส ี ผู้กระท�าซึง่การรับใช้ คนหนึง่นัน่เทียว 
เพ่ืออนัรักษา ซึง่ธิดานัน้ (ยงัธิดา) ให้อยูแ่ล้ว ในห้องอนัเป็นสริิ ท่ีพืน้
ในเบือ้งบน  แหง่ปราสาท  อนัประกอบแล้วด้วยชัน้เจ็ด ฯ 

ในขณะนัน้ อ. ธิดาของเศรษฐี สง่ไปแล้ว ซึง่ทาสนีัน้ สูร่ะหวา่ง
แหง่ร้านตลาด ฯ 

ครัง้นัน้ อ. ชายาของเศรษฐี เหน็แล้ว ซึง่ทาสนีัน้ ถามแล้ว วา่ 
อ. เจ้า จะไป ในท่ีไหน ดงันี,้ (ครัน้เม่ือค�า) วา่ ข้าแตแ่มเ่จ้า (อ. ดฉินั 
ยอ่มไป) ด้วยการสง่ไป แหง่ธิดา ดงันี ้(อนัทาส)ี กลา่วแล้ว, กลา่วแล้ว วา่ 
อ. เจ้าจงมา ข้างนีก่้อน, อ. การรับใช้ จงพกัไว้, อ. เจ้า ลาดแล้ว ซึง่ตัง่ 
ล้างแล้ว ซึง่เท้า ท. ทาแล้ว ซึง่น�า้มนั ปแูล้ว ซึง่ท่ีเป็นท่ีนอน จงให้ 
แก่บตุร ของเรา,  อ. เจ้า  จกักระท�า  ซึง่การรับใช้  ในภายหลงั  ดงันี ้ฯ 

อ. ทาสนีัน้ ได้กระท�าแล้ว อยา่งนัน้ ฯ 
ครัง้นัน้ อ.ธิดาของเศรษฐี คุกคามพร้อมแล้ว ซึ่งทาสีนัน้ 

ผู้มาแล้ว โดยกาลนาน ฯ 
ครัง้นัน้ อ.นาง ทาสีนัน้ กลา่วแล้ววา่ ข้าแตแ่มเ่จ้า อ.ทา่น 

อยา่โกรธแล้ว ตอ่ดฉินั, อ.บตุรของเศรษฐี ช่ือวา่โฆสกะ มาแล้ว,
อ.ดฉินั เป็นผู้กระท�า ซึง่กิจนีด้้วย นีด้้วย เพ่ือบตุร ของเศรษฐีนัน้ 
แล้วจงึไปในท่ีนัน้ แล้วจงึมาแล้ว ยอ่มเป็น ดงันี ้กะธิดาของเศรษฐี
นัน้ ฯ 

อ.ความรัก ตดัแล้ว (ซึง่อวยัวะ ท.) มีผิวเป็นต้น ตัง้อยูแ่ล้ว จรด 
ซึง่เย่ือในกระดกู แก่ธิดาของเศรษฐี เพราะฟัง ซึง่ช่ือวา่ อ.บตุร
ของเศรษฐี  ช่ือวา่โฆสกะ ดงันีเ้ทียว  ฯ 

จริงอยู ่ อ. ธิดาของเศรษฐีนัน้ เป็นปชาบดี ของนายโฆสกะนัน้ 
ในกาลแหง่นายโฆสกะนัน้เป็นบรุุษช่ือวา่โกตหุลกิะ เป็น ได้ถวายแล้ว 
ซึง่ข้าวสกุมีทะนานเป็นประมาณ  แก่พระปัจเจกพทุธเจ้า  ฯ 

อ.ธิดาของเศรษฐีนัน้ มาแล้ว ด้วยอานภุาพแหง่ผลของทานนัน้ 
บงัเกิดแล้ว  ในสกลุของเศรษฐีนี ้ ฯ 

อ.ความรักในกาลก่อนนัน้ ทว่มทบัแล้ว ซึง่ธิดาของเศรษฐีนัน้ 
ยดึเหน่ียวไว้แล้ว  ด้วยประการฉะนี ้ ฯ 

เพราะเหตนุัน้ อ. พระผู้มีพระภาคเจ้า ตรัสวา่
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อถ   นํ   ปจฺุฉิ   “กหุ ึ โส  อมมฺาต.ิ  

“อยฺเย  สยเน  นิปนฺโน     นิทฺทายตีต.ิ    

“อตฺถิ   ปนสฺส   หตฺเถ   กิญฺจีต.ิ   

“ทสฺุสนฺเต   ปณฺณํ   อตฺถิ  อมมฺาต.ิ  

สา      “ก ึ    ปณฺณํ    น ุ  โข    เอตนฺต,ิ      ตสมฺ ึ
นิทฺทายนฺเต,           มาตาปิตนํู        อ�ฺ�าวิหิตตาย 
อปสฺสนฺตานํ,    โอตริตฺวา     สนฺตกํิ     คนฺตฺวา     ตํ 
ปณฺณํ   โมเจตฺวา   อาทาย   อตฺตโน  คพฺภํ  ปวิสตฺิวา  
ทฺวารํ     ปิธาย    วาตปานํ     วิวริตฺวา    อกฺขรสมเย  
กสุลตาย  ปณฺณํ  วาเจตฺวา  “อโห  พาโล   อตฺตโน   
มรณปณฺณํ   ทสฺุสนฺเต   พนฺธิตฺวา   วิจรต;ิ  สเจ  มยา     
น    ทิฏฺ€ํ    อสสฺ,    นตฺถิ   ตสสฺ   ชีวิตนฺต ิ  ตํ  ปณฺณํ  
ผาเลตฺวา      เสฏฺ€ิสสฺ       วจเนน      อปรํ      ปณฺณํ  
ลขิิ   “อยํ    มม     ปตฺุโต  โฆสโก  นาม,  คามสตโต  
ปณฺณาการํ   อาหราเปตฺวา    อิมสฺส    ชนปทเสฏฺ€ิโน      
ธีตรา        สทฺธึ          มงฺคล ํ      กตฺวา      อตฺตโน              
วสนคามสฺส  มชฺเฌ  ทฺวิภมิูกํ  เคหํ  กาเรตวา  ปาการ-
ปริกฺเขเปน  เจว  ปริุสคตฺุตยิา  จ  สสุํวิหิตารกฺขํ  กโรต,ุ    
มยฺห�ฺจ `อิท�ฺจิท�ฺจ   มยา กตนฺต ิ   สาสนํ   เปเสต;ุ    
เอวํ    กเต,   อหํ  มาตลุสฺส     กตฺตพฺพยตฺุตกํ    ปจฺฉา    
ชานิสฺสามีต,ิ    ลขิิตฺวา   จ  ปน    สํหริตฺวา   โอตริตฺวา   
ทสฺุสนฺเตเยวสฺส   พนฺธิ.    

โส   ทิวสภาคํ   นิทฺทายิตฺวา  อฏฺุ€าย  ภ�ฺุชิตฺวา  
ปกฺกามิ.  

ปนุทิวเส   ปาโตว   ตํ   คามํ   คนฺตฺวา  อายตฺุตกํ  
คามกิจฺจํ กโรนฺต�ฺเ�ว      ปสฺส.ิ  

โส  ตํ  ทิสฺวา  “ก ึ ตาตาต ิ ปจฺุฉิ.  

โส   “ปิตรา  เม  ตมฺุหากํ  ปณฺณํ  เปสตินฺต ิ อาห.        
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ครัง้นัน้ อ. ธิดาของเศรษฐี ถามแล้ว ซึง่ทาสีนัน้ วา่ แนะ่แม ่
อ. นายโฆสกะนัน้ (ยอ่มอยู)่ ณ ท่ีไหน ดงันี ้ฯ 

(อ. ทาสี กลา่วแล้ว) วา่ ข้าแตแ่มเ่จ้า อ. นายโฆสกะ นอนแล้ว 
บนท่ีเป็นท่ีนอน ประพฤตหิลบัอยู ่ดงันี ้ฯ 

(อ. ธิดาของเศรษฐี ถามแล้ว) วา่ ก็ อ. วตัถอุะไร ๆ ในมือ 
ของนายโฆสกะนัน้ มีอยูห่รือ ดงันี ้ฯ 

(อ. ทาสี กลา่วแล้ว) วา่ ข้าแตแ่ม ่อ. หนงัสือ มีอยู ่ท่ีชายแหง่ผ้า 
ดงันี ้ฯ 

อ. ธิดาของเศรษฐีนัน้ (คดิแล้ว) วา่ อ. หนงัสือนัน่ เป็นหนงัสือ
อะไร หนอแล (ยอ่มเป็น) ดงันี,้ ครัน้เม่ือนายโฆสกะนัน้ ประพฤตหิลบัอยู,่ 
เม่ือมารดาและบดิา ท. ไมเ่หน็อยู ่ เพราะความท่ีแหง่ตนเป็นผู้ มีใจ
สง่ไปแล้วในท่ีอ่ืน, ข้ามลงแล้ว ไปแล้ว สูท่ี่ใกล้ แก้แล้ว ซึง่หนงัสอืนัน้ 
ถือเอาแล้ว เข้าไปแล้ว สูห้่อง ของตน ปิดแล้ว ซึง่ประต ู เปิดแล้ว 
ซึง่หน้าตา่ง อา่นแล้ว ซึง่หนงัสือ เพราะความท่ีแหง่ตนเป็นผู้ฉลาด 
ในลทัธิแหง่อกัษร (คดิแล้ว) วา่ โอ! อ. คนเขลา ผกูแล้ว ซึง่หนงัสือ
เป็นเหตตุาย แหง่ตน ท่ีชายแหง่ผ้า ยอ่มเท่ียวไป ; ถ้าวา่ (อ. หนงัสือ) 
เป็นของอนัเราไมเ่หน็แล้ว พงึเป็นไซร้, อ.ชีวิต ของนายโฆสกะนัน้ 
จะไมมี่ ดงันี ้ ฉีกแล้ว ซึง่หนงัสือนัน้ เขียนแล้ว ซึง่หนงัสือ อ่ืนอีก 
ตามค�า ของเศรษฐี วา่ อ. ลกูชาย ของเรานี ้ เป็นผู้ ช่ือวา่โฆสกะ 
(ยอ่มเป็น), อ. ลงุ (ยงับคุคล) ให้น�ามาแล้ว ซึง่เคร่ืองบรรณาการ 
จากร้อยแหง่บ้าน กระท�าแล้ว ซึง่มงคล กบั ด้วยธิดา ของเศรษฐีในชนบท 
นี ้ (ยงับคุคล) ให้กระท�าแล้ว ซึง่เรือน อนัประกอบแล้วด้วยชัน้สอง 
ในทา่มกลางแหง่บ้านเป็นท่ีอยู ่ ของตน จงกระท�า ซึง่การอารักขา
อนั ๆ ตนจดัแจงดีแล้ว ด้วยเคร่ืองล้อมคือก�าแพงด้วยนัน่เทียว 
ด้วยการคุ้มครองแหง่บรุุษด้วย, อนึง่ (อ. ลงุ) จงสง่ไป ซึง่ขา่วสาส์น 
แก่เรา (มีอนัให้รู้) วา่ อ. กรรมนีด้้วย ๆ อนักระผม กระท�าแล้ว ดงันี ้
(เป็นเหต)ุ ; ครัน้เม่ือกรรมอยา่งนี ้ (อนัลงุ) กระท�าแล้ว อ. เรา จกัรู้ 
(ซึง่กรรม) อนัควรแล้วแก่ความเป็นกรรมอนัเราพงึกระท�า แก่ลงุ 
ในภายหลงั ดงันี,้ ก็แล อ. ธิดาของเศรษฐี ครัน้เขียนแล้ว พบัแล้ว 
ข้ามลงแล้ว ผกูแล้ว ท่ีชายแหง่ผ้า ของนายโฆสกะนัน้นัน่เทียว ฯ

อ. นายโฆสกะนัน้ ประพฤตหิลบัแล้ว ตลอดสว่นแหง่วนั 
ลกุขึน้แล้ว บริโภคแล้ว หลีกไปแล้ว ฯ 

ในวนัรุ่งขึน้ อ. นายโฆสกะ ไปแล้ว สู้ บ้านนัน้ ในเวลาเช้าเทียว 
เหน็แล้ว ซึง่นายเสมียน ผู้กระท�าอยู ่ ซึง่กิจในบ้านนัน่เทียว ฯ 

อ. นายเสมียนนัน้ เหน็แล้ว ซึง่นายโฆสกะนัน้ ถามแล้ว วา่ 
แนะ่พอ่ อ. อะไร ดงันี ้ฯ 

อ. นายโฆสกะนัน้ กล่าวแล้ว ว่า อ. หนังสือ อันบิดา 
ของข้าพเจ้า สง่ไปแล้ว เพ่ือทา่น ท. ดงันี ้ฯ
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“กิสฺส     ปณฺณํ     ตาต,       อาหราต ิ     ปณฺณํ            
คเหตฺวา    วาเจตฺวา   ตฏฺุ€มานโส    “ปสฺสถ  โภ  มม  
สามิโน   มยิ    สเินหํ,    `เชฏฺ€ปตฺุตสฺส     เม    มงฺคลํ   
กโรตตู ิ   มม    สนฺตกํิ    ปหิณิ,      สฆํี    ทารุอาทีนิ  
อาหรถาต ิ คหปตเิก  วตฺวา  คามมชฺเฌ  วตฺุตปปฺการํ       
เคหํ    กาเรตฺวา    คามสตโต   ปณฺณาการํ   อาหรา-
เปตฺวา    ชนปทเสฏฺ€ิโน     ธีตรํ    อาเนตฺวา    มงฺคลํ  
กตฺวา      เสฏฺ€ิสสฺ    สาสนํ    ปหิณิ     “อิทญฺจิทญฺจ 
มยา กตนฺต.ิ 

ตํ   สตฺุวา   เสฏฺ€ิโน    “ยํ  กาเรมิ,    ตํ   น   โหต;ิ 
ยํ   น   กาเรมิ,     ตเทว    โหตีติ    มหนฺตํ    โทมนสฺสํ  
อปุปฺชฺชิ.   

ปตฺุตโสเกน   สทฺธึ   โส    โสโก   เอกโตว   หตฺุวา   
กจฺุฉิฑาหํ  อปุปฺาเทตฺวา  อตสิารํ  ชเนส.ิ   

เสฏฺ€ิธีตาปิ      “สเจ    โกจิ    เสฏฺ€ิโน    สนฺตกิา  
อาคจฺฉต,ิ     ตมุเฺห   มม   อกเถตฺวา     เสฏฺ€ิปตฺุตสฺส  
ป€มตรํ   มา   กถยิตฺถาต ิ  ชเน  อาณาเปส.ิ     

เสฏฺ€ีปิ    โข     “นทานิ     ตํ     ทฏฺุ€ปตฺุตํ     มม   
สาปเตยฺยสฺส   สามิกํ     กริสฺสามีต ิ  จินฺเตตฺวา   เอกํ   
อายตฺุตกํ    อาห   “มาตลุ   ปตฺุตํ   เม  ทฏฺ€ุกาโมมหิฺ,  
เอกํ  ปาทมลูกํิ   เปเสตฺวา  มม  ปตฺุตํ  ปกฺโกสาเปหีต.ิ     

โส  “สาธตู ิ ปณฺณํ   ทตฺวา   เอกํ   ปริุสํ   เปเสส.ิ 

เสฏฺ€ิธีตาปิ     ตสฺสาคนฺตฺวา     ทฺวาเร    €ิตภาวํ   
สตฺุวา   ตํ   ปกฺโกสาเปตฺวา   “ก ึ  ตาตาต ิ ปจฺุฉิ.  

“เสฏฺ€ี     คลิาโน   ปตฺุตํ   ปสฺสติุํ    ปกฺโกสาเปติ  
อยฺเยต.ิ    

“ตาต    เสฏฺ€ี   พลวา   ทพฺุพโลต.ิ   “พลวา  ตาว  
อาหารํ  ภญฺุชติเยว   อยฺเยต.ิ  

สา  เสฏฺ€ิปตฺุตํ  อชานาเปตฺวาว  ตสฺส  นิวาสญฺจ  
ปริพฺพยญฺจ    ทาเปตฺวา   “มยา   เปสติกาเล   คมิสฺสส,ิ   
อจฺฉ   ตาวาต ิ อาห.         
                                                        

(อ. นายเสมียน ถามแล้ว) วา่    แนะ่พอ่ อ. หนงัสอื  (อนัเศรษฐี   
สง่ไปแล้ว) เพ่ืออะไร, อ. ทา่น จงน�ามา ดงันี ้ รับแล้ว ซึง่หนงัสอื       
อา่นแล้ว มีใจยินดีแล้ว กลา่วแล้ว กะคฤหบดี ท. วา่ ดกู่อนทา่นผู้เจริญ ท. 
อ. ทา่น ท. จงเหน็ ซึง่ความรัก ในเรา แหง่นาย ของเรา, อ. เศรษฐี 
สง่ไปแล้ว (ซึง่ลกูชาย) สูส่�านกั ของเรา (ด้วยค�า) วา่ อ. ลงุ จงกระท�า 
ซึง่มงคล  แก่บตุรผู้เจริญท่ีสดุ  ของเรา  ดงันี,้  อ. ทา่น ท.  จงน�ามา 
ซึง่อปุกรณ์ ท.)  มีไม้เป็นต้น  พลนั ดงันี ้  (ยงับคุคล)  ให้กระท�าแล้ว 
ซึง่เรือน   มีประการอนัข้าพเจ้ากลา่วแล้ว  ในท่ามกลางแห่งบ้าน 
(ยงับคุคล) ให้น�ามาแล้ว ซึง่เคร่ืองบรรณาการ จากร้อยแหง่บ้าน น�ามาแล้ว
ซึง่ธิดา  ของเศรษฐีในชนบท  กระท�าแล้ว  ซึง่มงคล  สง่ไปแล้ว   ซึง่ขา่ว
สาส์น แก่เศรษฐี (มีอนัให้รู้) วา่ อ. กรรมนีด้้วย ๆ อนักระผม กระท�าแล้ว 
ดงันี ้(เป็นเหต)ุ ฯ 

อ. ความโทมนสัใหญ่ วา่ อ. เรา ยอ่มยงับคุคลให้กระท�า ซึง่กรรมใด, 
อ.กรรมนัน้ ยอ่มไมมี่ ; อ.เรา ยงับคุคล ยอ่มไมใ่ห้กระท�า ซึง่กรรมใด, 
อ.กรรมนัน้นัน่เทียว ยอ่มมี ดงันี ้ เกิดขึน้แล้ว แก่เศรษฐี เพราะฟัง 
ซึง่ค�านัน้ ฯ 

อ.ความโศก นัน้ เป็น โดยความเป็นอนัเดียวกนักบัด้วยความโศก
เพราะบตุร เทียว ยงัความเร่าร้อนในท้อง ให้เกิดขึน้แล้ว ยงัโรค
มีอนัแลน่ไปย่ิงแหง่โลหิตเป็นสมฏุฐาน ให้เกิดแล้ว ฯ 

แม้ อ.ธิดาของเศรษฐี สัง่บงัคบัแล้ว ซึง่ชน ท. วา่ ถ้าวา่ 
อ.ใคร ๆ ยอ่มมา จากส�านกัของเศรษฐีไซร้, อ.ทา่น ท. ไมบ่อกแล้ว 
แก่เรา อยา่บอกแล้ว แก่บตุรของเศรษฐี ก่อนกวา่ ดงันี ้ ฯ 

แม้ อ.เศรษฐีแล คดิแล้ววา่  อ.เรา จกัไม ่กระท�า ซึง่บตุรผู้อนัโทษ
ประทษุร้ายแล้วนัน้ ให้เป็นเจ้าของ แหง่สมบตั ิ ของเรา ในกาลนี ้
ดงันี ้ กลา่วแล้ว วา่ แนะลงุ อ.เรา เป็นผู้ใคร่เพ่ืออนัเหน็ ซึง่บตุร 
ของเรา ยอ่มเป็น, อ.ทา่น สง่ไปแล้ว ซึง่บรุุษผู้กระท�าซึง่การรับใช้
ในท่ีใกล้แหง่เท้า คนหนึง่ ยงับรุุษนัน้ จงให้ร้องเรียก ซึง่บตุร ของเรา 
ดงันี ้กะบคุคลผู้ เก็บสว่ย คนหนึง่ ฯ 

อ.นายเสมียนนัน้ (รับพร้อมแล้ว) วา่ อ.ดีละ ดงันี ้ ให้แล้ว 
ซึง่หนงัสือ สง่ไปแล้ว ซึง่บรุุษ คนหนึง่ ฯ 

แม้ อ.ธิดาของเศรษฐี ฟังแล้ว ซึง่ความท่ีแหง่บรุุษนัน้ เป็นผู้
มาแล้ว ยืนแล้ว ใกล้ประต ู ยงับคุคลให้ร้องเรียกแล้ว ซึง่บรุุษนัน้ 
ถามแล้ว วา่ แนะ่พอ่ อ. อะไร ดงันี ้ฯ 

(อ.บรุุษนัน้ กลา่วแล้ว) วา่ ข้าแตแ่มเ่จ้า อ. เศรษฐี ผู้ เป็นไข้ 
(ยงัข้าพเจ้า) ยอ่มให้ร้องเรียก เพ่ืออนัเหน็ ซึง่บตุร ดงันี ้ฯ 

(อ. ธิดาของเศรษฐี ถามแล้ว) วา่ แนะ่พอ่ อ. เศรษฐี เป็นผู้มีก�าลงั 
(หรือ หรือวา่) เป็นผู้มีก�าลงัอนัโทษประทษุร้ายแล้ว (ยอ่มเป็น) ดงันี ้ ฯ 
(อ. บรุุษนัน้ กลา่วแล้ว) วา่ ข้าแตแ่มเ่จ้า อ.เศรษฐี เป็นผู้ มีก�าลงั 
ยอ่มเป็นก่อน ยอ่มบริโภค ซึง่อาหาร นัน่เทียว ดงันี ้ฯ

อ.ธิดาของเศรษฐีนัน้ ไม่ยงับตุรของเศรษฐี ให้รู้แล้วเทียว 
ยงับคุคลให้ให้แล้ว ซึง่ท่ีพกัด้วย ซึง่เสบียงด้วย แก่บรุุษนี ้ กลา่วแล้ว 
วา่ อ.ทา่น จกัไป ในกาลแหง่ทา่นอนัเราสง่ไปแล้ว, อ.ทา่น จงพกัอยู ่
ก่อน ดงันี ้ฯ 
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มหาเสฏฺ€ี    ปนุ  อายตฺุตกํ  อโวจ  “ ก ึ มาตลุ  น  
เต  มม  ปตฺุตสฺส   สนฺตกํิ  ปหิตนฺต.ิ  

“ปหิตํ  สามิ,  คตปริุโส  น  ตาว  เอตีติ.  

“เตนหิ       ปนุ  อปรํ   เปเสหีต.ิ  

โส  เปเสส.ิ 
เสฏฺ€ิธีตา ตสฺมปิึ  ตเถว  ปฏิปชฺชิ.          
อถ   เสฏฺ€ิโน   โรโค  พลวา  ชาโต,   เอกํ  ภาชนํ  

ปวิสต,ิ  เอกํ    นิกฺขมติ.   
ปนุ   เสฏฺ€ี   อายตฺุตกํ   ปจฺุฉิ   “ ก ึ มาตลุ  น  เต  

มม  ปตฺุตสฺส   สนฺตกํิ  ปหิตนฺต.ิ  
“ปหิตํ  สามิ,  คตปริุโส  ปน  น  เอตีต.ิ      

“เตนหิ   ปนุ  อปรํ  เปเสหีต.ิ  

โส   เปเสส.ิ   เสฏฺ€ิธีตา   ตตยิวาเร   อาคตํปิ   ตํ  
ปวตฺต ึ ปจฺุฉิ.  

โส     “ พาฬฺหคลิาโน     อยฺเย    เสฏฺ€ี    อาหารํ  
ปจฺฉินฺทิตฺว  มจฺจปุรายโน  ชาโต; เอกํ  ภาชนํ นิกฺขมติ,  
เอกํ  ปวิสตีต ิ  อาห.    

เสฏฺ€ิธีตา    จินฺเตส ิ    “ อิทานิ     คนฺตุํ   กาโลติ
เสฏฺ€ิปตฺุตสฺส   “ปิตา  กิร   เต  คิลาโนต ิ อาโรเจตฺวา, 
“ก ึ วทส ิ ภทฺเทต ิ วตฺุเต;  “อผาสกุมสฺส  สามีต ิ อาห.  

“อิทานิ   ก ึ กาตพฺพนฺติ.  

“สามิ  คามสตโต  อฏฺุ€านกํ ปณฺณาการํ อาทาย
คนฺตฺวา  ปสฺสสิฺสาม  นนฺต ิ อาห.  

โส   “สาธตู ิ  ปณฺณาการํ  อาหราเปตฺวา สกเฏหิ 
อาทาย  ปกฺกามิ.   

อถ    นํ    สา    “ปิตา    เต   ทพฺุพโล,     เอตฺตกํ 
ปณฺณาการํ  คเหตฺวา  คจฺฉนฺตานํ  ปป�ฺโจ  ภวิสฺสติ,  
เอตํ   นิวตฺเตหีต ิ วตฺวา   ตํ   สพฺพํ   อตฺตโน   กลุเคหํ 
เปเสตฺวา ปนุ อาห  “สามิ ตฺวํ  อตฺตโน ปิต ุ ปาทปสฺเส   
ตฏฺิเ€ยฺยาส,ิ     อหํ   อสฺุสีสกปสฺเส   €สฺสามีต,ิ    เคหํ     
ปวิสมานาเยว     “เคหสฺส     ปรุโต    จ    ปจฺฉโต   จ  
อารกฺขํ   คณฺหถาต ิ   อตฺตโน   ปริุเส   อาณาเปส.ิ          

อ. มหาเศรษฐี ได้กลา่วแล้ว กะนายเสมียน อีก วา่  แนะ่ลงุ  
(อ. หนงัสือ) อนัทา่น ไมส่ง่ไปแล้ว สูส่�านกั ของบตุร ของเรา หรือ ? 
ดงันี ้ฯ 

(อ. นายเสมียน กลา่วแล้ว) วา่ ข้าแตน่าย (อ.หนงัสือ อนักระผม) 
สง่ไปแล้ว, อ. บรุุษผู้ ไปแล้ว ยอ่มไมม่า ก่อน ดงันี ้ฯ 

(อ. เศรษฐี กลา่วแล้ว) วา่ ถ้าอยา่งนัน่ อ. ทา่น จงสง่ไป ซึง่บรุุษ
อ่ืนอีก อีก ดงันี ้ฯ 

อ. นายเสมียนนัน้ สง่ไปแล้ว ฯ 
อ. ธิดาของเศรษฐี ปฏิบตัแิล้ว ในบรุุษแม้นัน้ อยา่งนัน้นัน่เทียว ฯ 
ครัง้นัน้ อ. โรคของเศรษฐี เป็นสภาพมีก�าลงั เกิดแล้ว, 

อ. ภาชนะหนึง่ ยอ่มเข้าไป, อ. ภาชนะหนึง่ ยอ่มออก ฯ 
อ. เศรษฐี ถามแล้ว ซึง่นายเสมียน อีก วา่ แนะ่ลงุ (อ. หนงัสือ) 

อนัทา่น ไมส่ง่ไปแล้ว สูส่�านกั ของบตุร ของเรา หรือ ? ดงันี ้ฯ 
(อ. นายเสมียน กลา่วแล้ว) วา่ ข้าแตน่าย (อ. หนงัสือ อนักระผม) 

สง่ไปแล้ว, แตว่า่ อ. บรุุษผู้ ไปแล้ว ยอ่มไมม่า ดงันี ้ฯ 
(อ. เศรษฐี กลา่วแล้ว) วา่ ถ้าอยา่งนัน้ อ. ทา่น จงสง่ไป ซึง่บรุุษ

อ่ืนอีก อีก ดงันี ้ฯ 
อ. นายเสมียนนัน้ สง่ไปแล้ว ฯ อ. ธิดาของเศรษฐี ถามแล้ว 

ซึง่เร่ืองอนัเป็นไปทัว่นัน้ (กะบรุุษ) แม้ผู้มาแล้ว ในวาระท่ีสาม ฯ 
อ. บรุุษนัน้ กลา่วแล้ว วา่ ข้าแตแ่มเ่จ้า อ. เศรษฐี เป็นไข้หนกั 

(เป็น) ตดัขาดแล้ว ซึง่อาหาร เป็นผู้ มีมจัจเุป็นท่ีไปในเบือ้งหน้า 
เกิดแล้ว ; อ. ภาชนะหนึง่ ยอ่มออก, อ. ภาชนะหนึง่ ยอ่มเข้าไป 
ดงันี ้ฯ 

อ. ธิดาของเศรษฐี คดิแล้ว วา่ อ. กาลนี ้ เป็นกาล เพ่ืออนัไป 
(ยอ่มเป็น) ดงันี ้บอกแล้ว แก่บตุรของเศรษฐี วา่ ได้ยินวา่ อ. บดิา 
ของทา่น เป็นไข้ (ยอ่มเป็น) ดงันี,้ (ครัน้เม่ือค�า) วา่ แนะ่นางผู้ เจริญ 
อ. ทา่น ยอ่มกลา่ว ซึง่ค�าอะไร ดงันี ้ (อนับตุรของเศรษฐีนัน้) 
กลา่วแล้ว ; กลา่วแล้ว วา่ ข้าแตน่าย อ. ความไมส่�าราญ แหง่บดิา
ของทา่นนัน้ (มีอยู)่ ดงันี ้ฯ 

(อ. บตุรของเศรษฐี กลา่วแล้ว) วา่ ในกาลนี ้ อ. กรรมอะไร 
(อนัเรา ท.) พงึกระท�า ดงันี ้ฯ 

(อ. ธิดาของเศรษฐี กลา่วแล้ว) วา่ ข้าแตน่าย อ. เรา ท. 
ถือเอาแล้ว ซึง่เคร่ืองบรรณาการ อนัตัง้ขึน้ จากร้อยแหง่บ้าน 
ไปแล้ว จกัเหน็ ซึง่บดิานัน้ ดงันี ้ฯ 

อ. บตุรของเศรษฐีนัน้ รับพร้อมแล้ว) วา่ อ. ดีละ ดงันี ้ยงับคุคล
ให้น�ามาแล้ว ซึง่เคร่ืองบรรณาการ ถือเอาแล้ว ด้วยเกวียน ท. 
หลีกไปแล้ว ฯ 

ครัง้นัน้ อ. ธิดาของเศรษฐีนัน้ กลา่วแล้ว กะบตุรของเศรษฐีนัน้ วา่ 
อ. บดิา ของทา่น เป็นผู้ มีก�าลงัอนัโทษประทษุร้ายแล้ว (ยอ่มเป็น), 
เม่ือเรา ท. ถือเอา ซึง่เคร่ืองบรรณาการ มีประมาณเทา่นี ้ ไปอยู ่
อ.ความเน่ินช้า จกัมี, อ. ทา่น ยงัเคร่ืองบรรณาการนัน่ จงให้กลบั 
ดงันี ้ สง่ไปแล้ว ซึง่เคร่ืองบรรณาการนัน้ทัง้ปวง สูเ่รือนแหง่ตระกลู 
ของตน กลา่วแล้ว อีก วา่ ข้าแตน่าย อ. ทา่น พงึยืน ณ ข้างแหง่เท้า 
ของบดิา ของตน, อ. ดิฉนั จกัยืน ณ ข้างเบือ้งบนแหง่ศีรษะ ดงันี,้ 
อ. ธิดาของเศรษฐีนัน้ เม่ือเข้าไป สูเ่รือนนัน่เทียว ยงับรุุษ ท. ของตน 
ให้รู้ทัว่แล้ว วา่ อ. ทา่น ท. จงถือเอา  ซึง่การอารักขา ข้างหน้าด้วย 
ข้างหลงัด้วย แหง่เรือน ดงันี ้ฯ
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ปวิฏฺ€กาเล   ปน    เสฏฺ€ิปตฺุโต   ปิต ุ  ปาทปสฺเส   
อฏฺ€าส,ิ   อิตรา   อสฺุสีสกปสฺเส.   

ตสฺม ึ  ขเณ  เสฏฺ€ี   อตฺุตานโก   นิปนฺโน  โหติ.   
อายตฺุตโก   ปนสฺส   ปาเท  ปริมชฺชนฺโต   “ปตฺุโต  

เต  สามิ  อาคโตต ิ อาห.  
“กหํ  โสต.ิ  

“เอส   ปาทมเูล    €ิโตต ิ  อาห.   

อถ   นํ  ทิสฺวา  อายตฺุตกํ    ปกฺโกสาเปตฺวา  “มม              
เคเห    กิตฺตกํ   ธนนฺต ิ  ปจฺุฉิตฺวา,    “สามิ   ธนสฺเสว   
จตฺตาฬีส    โกฏิโย,     อปุโภคปริโภคภณฺฑานํ    ปน    
คามกฺเขตฺตทฺวิปทจตปุปฺทยานวาหนาน�ฺจ    อย�ฺจ   
อย�ฺจ    ปริจฺเฉโทต ิ  วตฺุเต,     “อหํ   เอตฺตกํ      มม
ปตฺุตสฺส    โฆสกสฺส   น  เทมีต ิ   วตฺตกุาโม   “เทมีติ
อาห.

ตํ   สตฺุวา  เสฏฺ€ิธีตา  “อยํ  ปนุ  กเถนฺโต   อ�ฺ�ํ  
กิ�ฺจิ    กเถยฺยาติ    จินฺเตตฺวา   โสกาตรุา  วิย   เกเส
วิกีริตฺวา โรทมานา   “กินฺนาเมตํ   ตาต  วเทถ,   อิทํปิ  
นาม   โว   วจนํ   สโุณม,  อลกฺขิกา  วตมหฺาต ิ วตฺวา   
มตฺถเกน  ตํ  อรุมชฺเฌ  ปหรนฺตี   ปตตฺิวา,   ยถา  ปนุ   
วตฺตุํ   น   สกฺโกต,ิ     ตถาสฺส    อรุมชฺเฌ    มตฺถเกน  
ฆํสนฺตี   อาโรทนํ   ทสฺเสส.ิ

เสฏฺ€ีปิ  ตํขณ�ฺเ�ว  กาลมกาส.ิ 
“เสฏฺ€ี    มโตต ิ   คนฺตฺวา      อเุทนสฺส     ร�ฺโ� 

อาโรเจสุํ. 
ราชา   ตสฺส     สรีรกิจฺจํ    การาเปตฺวา     “อตฺถิ  

ปนสฺส   ปตฺุโต   วา   ธีตา   วาต ิ   ปจฺุฉิ.   

“อตฺถิ   เทว   โฆสโก  นาม  ตสฺส  ปตฺุโต,    สพฺพํ 
สาปเตยฺยํ  ตสฺส   นิยฺยาเทตฺวา   มโต   เทวาต.ิ  

ราชา  อปรภาเค  เสฏฺ€ิปตฺุตํ   ปกฺโกสาเปส.ิ  

ตสฺมิ�ฺจ   ทิวเส   เทโว  วสฺส,ิ   ราชงฺคเณ   ตตฺถ  
ตตฺถ   อทุกํ   สณฺ€าต.ิ           
                                                 

ก็ ในกาลแหง่ธิดาของเศรษฐี เข้าไปแล้ว อ. บตุรของเศรษฐี 
ได้ยืนแล้ว ณ ข้างแหง่เท้า ของบดิา, อ. ธิดาของเศรษฐีนอกนี ้
(ได้ยืนแล้ว) ณ ข้างเบือ้งบนแหง่ศีรษะ ฯ 

ในขณะนัน้  อ. เศรษฐี  เป็นผู้หงาย  เป็นผู้นอนแล้ว  ยอ่มเป็น ฯ  
สว่นวา่ อ. นายเสมียน นวดอยู ่ ซึง่เท้า ท. ของเศรษฐีนัน้ 

กลา่วแล้ว วา่ ข้าแตน่าย อ. บตุร ของทา่น มาแล้ว ดงันี ้ฯ 
(อ. เศรษฐี ถามแล้ว) วา่ อ. บตุรของเรานัน้ (ยอ่มอยู)่ ณ ท่ีไหน 

ดงันี ้ฯ 
(อ. นายเสมียน) กลา่วแล้ว วา่ อ. บตุรของทา่นนัน่ ยืนแล้ว ณ ท่ี

ใกล้แหง่เท้า ดงันี ้ฯ 

ครัง้นัน้ อ. เศรษฐี เหน็แล้ว ซึง่บตุรนัน้ ยงับคุคลให้ร้องเรียกแล้ว 
ซึง่นายเสมียน ถามแล้ว วา่ อ. ทรัพย์ ในเรือน ของเรา มีประมาณเทา่ไร 
ดงันี,้ (ครัน้เม่ือค�า) วา่ ข้าแตน่าย อ. โกฏิ ท. สีส่บิ แหง่ทรัพย์ นัน่เทียว 
(มีอยู)่, แตว่า่ อ. การก�าหนด นีด้้วย นีด้้วย แหง่ภณัฑะเป็นเคร่ืองอปุโภค
และเป็นเคร่ืองบริโภค ท. ด้วย แหง่บ้านและนาและสตัว์ผู้มีเท้าสองและ
สตัว์ผู้มีเท้าสีแ่ละยานและพาหนะ ท. ด้วย ดงันี ้ (อนันายเสมียนนัน้) 
กลา่วแล้ว, เป็นผู้ใคร่เพ่ืออนักลา่ว วา่ อ. เรา จะไมใ่ห้ ซึง่ทรัพย์มี
ประมาณเทา่นี ้แก่โฆสกะ ผู้เป็นบตุร ของเรา ดงันี ้(เป็น) กลา่วแล้ว วา่ 
อ. เรา ยอ่มให้ ดงันี ้ฯ 

อ. ธิดาของเศรษฐี ฟังแล้ว ซึง่ค�านัน้ คดิแล้ว วา่ อ. เศรษฐีนี ้
เม่ือกลา่ว อีก พงึกลา่ว ซึง่ค�าอะไร ๆ อ่ืน ดงันี ้ เป็นหญิงราวกะวา่
กระสบักระสา่ยเพราะความโศก  (เป็น)  สยายแล้ว  ซึง่ผม ท.  ร้องไห้อยู ่
กลา่วแล้ว วา่  ข้าแตพ่อ่  อ. ทา่น ท.  ยอ่มกลา่ว   ซึง่ค�านัน่  ช่ืออะไร, 
อ. เรา ท. ยอ่มฟัง ซึง่ค�า ช่ือแม้นี ้ของทา่น ท., อ. เรา ท. เป็นผู้ไมมี่บญุ
หนอ ยอ่มเป็น ดงันี ้ล้มฟาดอยูแ่ล้ว ซึง่เศรษฐีนัน้ ในทา่มกลางแหง่อก 
ด้วยกระหมอ่ม, อ. เศรษฐี ยอ่มไมอ่าจ เพ่ืออนักลา่ว อีก โดยประการใด, 
เสยีดสอียู ่ ในทา่มกลางแหง่อก ของเศรษฐีนัน้ ด้วยกระหมอ่ม โดย
ประการนัน้ แสดงแล้ว ซึง่การร้องไห้ย่ิง ฯ 

แม้  อ. เศรษฐี  ได้กระท�าแล้ว  ซึง่กาละ  ในขณะนัน้นัน่เทียว ฯ
(อ. ชน ท.) ไปแล้ว กราบทลูแล้ว แก่พระราชา พระนามวา่อเุทน วา่ 

อ. เศรษฐี ตายแล้ว ดงันี ้ฯ 
อ. พระราชา  ทรงยงับคุคลให้กระท�าแล้ว  ซึง่กิจด้วยสรีระ ของเศรษฐีนัน้ 

ตรัสถามแล้ว วา่ ก็ อ. บตุรหรือ หรือวา่ อ. ธิดา ของเศรษฐีนัน้ มีอยูห่รือ 
? ดงันี ้ฯ 

(อ. ชน ท. กราบทลูแล้ว) วา่ ข้าแตพ่ระองค์ผู้สมมตเิทพ อ. บตุร ของ
เศรษฐีนัน้ ช่ือวา่โฆสกะ มีอยู,่ ข้าแตพ่ระองค์ผู้สมมตเิทพ (อ. เศรษฐี) 
มอบให้แล้ว ซึง่สมบตัทิัง้ปวง แก่บตุรนัน้ ตายแล้ว ดงันี ้ฯ 

อ. พระราชา (ทรงยงับคุคล) ให้ร้องเรียกแล้ว ซึง่บตุรของเศรษฐี 
ในกาลอนัเป็นสว่นอ่ืนอีก ฯ 

ก็ ในวนันัน้ อ. ฝน ตกแล้ว, อ. น�า้ ยอ่มตัง้อยูด้่วยดี ในท่ีนัน้ ๆ 
ท่ีเนินแหง่พระราชา ฯ 
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เสฏฺ€ิปตฺุโต   “ราชานํ   ปสฺสสิฺสามีต ิ   ปายาส.ิ  

ราชา   วาตปานํ      วิวริตฺวา     ตํ      อาคจฉนฺตํ  
โอโลเกนฺโต   ราชงฺคเณ   อทุกํ ลงฺเฆตฺวา  อาคจฺฉนฺตํ  
ทิสฺวา   อาคนฺตฺวา  วนฺทิตฺวา   €ิตํ   “ตฺวํ โฆสโก  นาม  
ตาตาต ิ ปจฺุฉิตฺวา,   “อาม  เทวาต ิ วตฺุเต,   “ปิตา  เม 
มโตต ิ  มา  โสจิ,  ตว  เปตฺตกํิ   เสฏฺ€ิฏฺ€านํ  ตยุหเมว   
ทสฺสามีต ิ    ตํ     สมสฺสาเสตฺวา     “ คจฺฉ     ตาตาติ
อยุโยเชส.ิ

ราชา  คจฺฉนฺต�ฺจ  นํ  โอโลเกนฺโตว  อฏฺ€าส.ิ   

โส  อาคมนกาเล   ลงฺฆิตํ  อลงฺฆิตฺวา   โอตริตฺวา   
สณิกํ   อคมาส.ิ 

อถ  นํ  ราชา  ตโตว ปกฺโกสาเปตฺวา “กินน ุ ตาต  
ตฺวํ  มม  สนฺติกํ  อาคจฺฉนฺโต  อทุกํ  ลงฺฆิตฺวา อาคมมฺ      
คจฺฉนฺโต   อิทานิ   โอตริตฺวา   สณิกํ  คจฺฉสีติ  ปจฺุฉิ.  

“ อาม     เทว ;      อหํ     ตสฺม ึ  ขเณ   กมุารโก,
กีฬนกาโล    นาเมโส ;     อิทานิ   ปน    เม     เทเวน  
€านนฺตรํ  ปฏิสฺสตํุ;   ตสฺมา  ยถาปรํุ  อจริตฺวา  อิทานิ 
สณิเกน   หตฺุวา   จริตุํ   วฏฺฏตีต.ิ   

ตํ   สตฺุวา  ราชา  “ธิติมา  อยํ  ปริุโส, อิทาเนวสฺส
€านนฺตรํ      ทสสฺามีต ิ    ปิตรา     ภตฺุตโภคํ    ทตฺวา  
สพฺพสเตน    เสฏฺ€ิฏฺ€านํ    อทาส.ิ   

โส   รเถ  €ตฺวา  นครํ  ปทกฺขิณํ  อกาส.ิ  

โอโลกิโตโลกิตฏฺ€านํ   กมฺปต.ิ    

เสฏฺ€ิธีตาปิ    กาลีทาสยิา    สทฺธึ    มนฺตยมานา   
นิสนฺินา  “อมมฺ  กาล ิ ปตฺุตสฺส  เต  เอตฺตกา  สมปฺตฺต ิ   
มํ   นิสฺสาย   นิปผฺนฺนาติ   อาห.   

“กกึารณา   อมมฺาต.ิ  

“อยํ  หิ  อตฺตโน  มรณปณฺณํ  ทสฺุสนฺเต พนฺธิตฺวา 
อมหฺากํ  ฆรํ   อาคโต,            
 

อ. บตุรของเศรษฐี ได้ออกไปแล้ว (ด้วยความคดิ) วา่ อ. เรา 
จกัเฝ้า ซึง่พระราชา ดงันี ้ฯ 

อ. พระราชา ทรงเปิดแล้ว ซึง่พระแกล ทรงแลดอูยู ่ ซึง่บตุร 
ของเศรษฐีนัน้ ผู้มาอยู ่ ทรงเหน็แล้ว (ซึง่บตุรของเศรษฐี) 
ผู้กระโดดแล้ว ซึง่น�า้ ท่ีเนินแหง่พระราชา มาอยู ่ ตรัสถามแล้ว 
(ซึง่บตุรของเศรษฐี) ผู้มาแล้วถวายบงัคมแล้วยืนแล้ว วา่ แนะ่พอ่ 
อ. ทา่น เป็นผู้ ช่ือวา่โฆสกะ (ยอ่มเป็น) หรือ ? ดงันี,้ (ครัน้เม่ือค�า) วา่ 
ข้าแตพ่ระองค์ผู้สมมตเิทพ พระเจ้าข้า (อ. อยา่งนัน้) ดงันี ้(อนับตุร
ของเศรษฐีนัน้) กราลทลูแล้ว, ทรงยงับตุรของเศรษฐีนัน้ ให้เบาใจแล้ว 
(ด้วยพระด�ารัส) วา่ อ. ทา่น อยา่เศร้าโศกแล้ว วา่ อ. บดิา ของเรา 
ตายแล้ว ดงันี,้ อ. เรา จกัให้ ซึง่ต�าแหนง่แหง่เศรษฐี อนัเป็นของมี
อยูแ่หง่บดิา ของทา่น แก่ทา่นนัน่เทียว ดงันี ้ ทรงสง่ไปแล้ว 
(ด้วยพระด�ารัส) วา่ แนะ่พอ่ อ. ทา่น จงไป ดงันี ้ฯ 

อนึง่ อ. พระราชา ได้ประทบัยืนทรงแลดอูยูแ่ล้ว ซึง่บตุรของ
เศรษฐีนัน้ ผู้ ไปอยูเ่ทียว ฯ 

อ. บตุรของเศรษฐีนัน้ ไมก่ระโดดแล้ว (ซึง่น�า้อนัอนัตน) 
กระโดดแล้ว ในกาลเป็นท่ีมา ข้ามลงแล้ว ได้ไปแล้ว คอ่ย ๆ ฯ 

ครัง้นัน้ อ. พระราชา ทรงยงับคุคลให้ร้องเรียกแล้ว ซึง่บตุรของ
เศรษฐีนัน้ จากท่ีนัน้เทียว ตรัสถามแล้ว วา่ แนะ่พอ่ อ. ทา่น เม่ือมา 
สูส่�านกั ของเรา กระโดดแล้ว ซึง่น�า้ มาแล้ว เม่ือไป ข้ามลงแล้ว 
ยอ่มไป คอ่ย ๆ ในกาลนี ้เพราะเหตอุะไรหนอ ? ดงันี ้ฯ 

(อ. บตุรของเศรษฐีนัน้ กราบทลูแล้ว) วา่ ข้าแตพ่ระองค์ผู้สมมตเิทพ 
พระเจ้าข้า (อ. อยา่งนัน้) ; อ. ข้าพระองค์ เป็นเดก็ (ยอ่มเป็น) 
ในขณะนัน้, อ. กาลนัน่ ช่ือวา่เป็นกาลเป็นท่ีเลน่ (ยอ่มเป็น) ; แตว่า่ 
ในกาลนี ้ อ. ฐานนัดร อนัพระองค์ผู้สมมตเิทพ ทรงฟังตอบแล้ว 
แก่ข้าพระองค์ ; เพราะเหตนุัน้ อ. อนั (อนัข้าพระองค์) ไมเ่ท่ียวไปแล้ว 
ตามในก่อน เป็นผู้คอ่ย ๆ เป็น เท่ียวไป ในกาลนี ้ยอ่มควร ดงันี ้ฯ 

อ. พระราชา ทรงสดบัแล้ว ซึง่ค�านัน้ (ทรงด�าริแล้ว) วา่ 
อ. บรุุษนี ้เป็นผู้ มีปัญญาเป็นเคร่ืองทรงจ�า (ยอ่มเป็น), อ. เรา จกัให้ 
ซึง่ฐานนัดร แก่บรุุษนัน้ ในกาลนีน้ัน่เทียว ดงันี ้ พระราชทานแล้ว 
ซึง่โภคะอนัอนับดิาบริโภคแล้ว ได้พระราชทานแล้ว ซึง่ต�าแหนง่
แหง่เศรษฐี ด้วยร้อยแหง่วตัถทุัง้ปวง ฯ 

อ. นายโฆสกะนัน้ ยืนแล้ว บนรถ ได้กระท�าแล้ว ซึง่การประทกัษิณ 
ซึง่พระนคร ฯ 

อ. ท่ีอนัอนันายโฆสกะนัน้ทัง้แลดแูล้วทัง้แลดแูล้ว ยอ่มหวัน่ไหว ฯ 

แม้ อ. ธิดาของเศรษฐี นัง่ปรึกษาอยูแ่ล้ว กบัด้วยทาสช่ืีอวา่กาล ี
กลา่วแล้ว วา่ แนะ่แม ่ ผู้ ช่ือวา่กาลี อ. สมบตั ิ มีประมาณเทา่นี ้
ส�าเร็จแล้ว แก่บตุร ของทา่น เพราะอาศยั ซึง่ดฉินั ดงันี ้ฯ 

(อ. นางกาลี ถามแล้ว) วา่ แนะ่แม ่(อ. สมบตัมีิประมาณเทา่นี ้
ส�าเร็จแล้ว) เพราะเหตไุร ดงันี ้ฯ 

(อ. ธิดาของเศรษฐี กลา่วแล้ว) วา่ เพราะวา่ อ. โฆสกะนี ้
ผกูแล้ว ซึง่หนงัสือเป็นเหตตุาย แหง่ตน ท่ีชายแหง่ผ้า มาแล้ว 
สูเ่รือน ของเรา ท.,
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อถสสฺ     มยา    ตํ     ปณฺณํ    ผาเลตฺวา    มยา  
สทฺธึ    มงฺคลกรณตฺถาย    อ�ฺ�ํ     ปณฺณํ    ลขิิตฺวา   
เอตฺตกํ   กาลํ    ตตฺถ   อารกฺโข   กโตติ.     

“อมมฺ   ตฺวํ   เอตฺตกํ   ปสสฺส,ิ    อิมํ   ปน   เสฏฺ€ี  
ทหรกาลโต  ปฏฺ€าย   มาเรตกุาโม   มาเรตุํ   นาสกฺขิ,  
เกวลํ   อิมํ   นิสฺสาย   พหุํ   ธนํ   ขียีต.ิ    

“อมมฺ   อตภิาริยํ   วต   เสฏฺ€ินา   กตนฺต.ิ   

สา    นครํ    ปทกฺขิณํ   กตฺวา  เคหํ  ปวิสนฺตํ   นํ
ทิสวฺา     “อยํ     เอตฺตกา     สมปฺตฺต ิ    มํ     นิสสฺาย   
นิปผฺนฺนาติ    หสตํิ    อกาส.ิ   

อถ  นํ  เสฏฺ€ิปตฺุโต  ทิสฺวา “กกึารณา หสีต ิปจฺุฉิ.  

“เอกํ  การณํ  นิสฺสายาต.ิ  

“กเถหิ  นนฺต.ิ  สา  น   กเถส.ิ   

โส   “สเจ   น   กเถส,ิ   ทฺวิธา   ตํ    ฉินฺทิสฺสามีต ิ    
ตชฺเชตฺวา   อส ึ  นิกฺกฑฺฒิ.   

สา   “อยํ   เอตฺตกา   สมปฺตฺต ิ ตยา  มํ   นิสฺสาย   
ลทฺธาต ิ  จินฺเตตฺวา  หสนฺิต ิ  อาห.  เสฏฺ€ี  

“ยทิ  มม ปิตรา อตฺตโน สนฺตกํ  มยฺหํ  นิยฺยาทิตํ, 
ตฺวํ  เอตฺถ  ก ึอโหสีต.ิ 

โส กิร  เอตฺตกํ  กาลํ  กิ�ฺจิ  น  ชานาต,ิ เตนสฺสา  
วจนํ  น  สทฺทหิ.   

อถสฺส  สา “ตมุหฺากํ   ปิตา   มรณปณฺณํ   ทตฺวา  
เปเสส,ิ  ตมุเฺห  มยา  อิท�ฺจิท�ฺจ   กตฺวา   รกฺขิตาต ิ 
สพฺพํ  กเถส.ิ  

“อภตํู     กเถสีต ิ   อสทฺทหนฺโต     “มาตรํ   กาล ึ  
ปจฺุฉิสฺสามีต ิ  จินฺเตตฺวา  “เอวํ  กิร   อมมฺาต ิ  อาห.  

“อาม ตาต ทหรกาลโต  ปฏฺ€าย  ตํ  มาเรตกุาโม 
มาเรตุํ    นาสกฺขิ,   ตํ   นิสฺสาย  พหุํ  ธนํ  ขียิ,  สตฺตส ุ 
€าเนส ุ ตฺวํ   มรณโต   มตฺุโต,     อิทานิ   โภคคามโต   
อาคมมฺ   สพฺพสเตน  สทฺธึ   เสฏฺ€ิฏฺ€านํ  ปตฺโตต.ิ   

โส   ตํ   สตฺุวา   “ภาริยํ  วต  เม  กมมํฺ,   เอวรูปา
โข   ปน  มรณา   มตฺุตสฺส   มม    ปมาทชีวิตํ     ชีวิตุํ
อยตฺุตํ,
          

ครัน้เม่ือความเป็นอยา่งนัน้ (มีอยู)่ อ. การอารักขา อนัดฉินั 
ฉีกแล้ว ซึง่หนงัสือนัน้ ของโฆสกะนัน้ เขียนแล้ว ซึง่หนงัสืออ่ืน 
เพ่ือประโยชน์แก่การกระท�าซึง่มงคล กบั ด้วยดฉินั กระท�าแล้ว 
ในท่ีนัน้ สิน้กาล มีประมาณเทา่นี ้ดงันี ้ฯ

(อ. นางกาล ี กลา่วแล้ว) วา่ แนะ่แม ่ อ. ทา่น ยอ่มเหน็ ซึง่เหตมีุ
ประมาณเทา่นี,้ แตว่า่ อ. เศรษฐี เป็นผู้ปรารถนาเพ่ืออนัยงัโฆสกะนีใ้ห้
ตาย (เป็น) จ�าเดมิ แตก่าลแหง่โฆสกะเป็นเดก็ ไมไ่ด้อาจแล้ว เพ่ืออนั
ยงัทา่นให้ตาย, อ. ทรัพย์มาก สิน้ไปแล้ว เพราะอาศยั ซึง่เศษฐีนี ้อยา่ง
เดียว ดงันี ้ฯ 

(อ. ธิดาของเศรษฐี กลา่วแล้ว) วา่ แนะ่แม ่อ. กรรมอนัหนกัย่ิงหนอ 
อนัเศรษฐี กระท�าแล้ว ดงันี ้ฯ 

อ. ธิดาของเศรษฐีนัน้ เห็นแล้ว ซึง่นายโฆสกะนัน้ ผู้กระท�า
แล้วซึง่การประทกัษิณ ซึง่พระนครเข้าไปอยู่สูเ่รือน ได้กระท�า
แล้ว ซึง่การหวัเราะ (ด้วยความคดิ) วา่ อ. สมบตั ิ มีประมาณเทา่นี ้
นี ้ส�าเร็จแล้ว เพราะอาศยั ซึง่เรา ดงันี ้ฯ 

ครัน้นัน้ อ. บตุรของเศรษฐี เหน็แล้ว ซึง่อาการนัน้ ถามแล้ว วา่ 
อ. ทา่น หวัเราะแล้ว เพราะ เหตไุร ดงันี ้ฯ 

(อ. ธิดาของเศรษฐี กลา่วแล้ว) วา่ (อ. ดนิฉนั หวัเราะแล้ว) 
เพราะอาศยั ซึง่เหตหุนึง่ ดงันี ้ฯ 

(อ. บตุรของเศรษฐี กลา่วแล้ว) วา่ อ. ทา่น จงบอก ซึง่เหตนุัน้ 
ดงันี ้ฯ อ. ธิดาของเศรษฐีนัน้ ไมบ่อกแล้ว ฯ 

อ. เศรษฐีนัน้ คกุคามแล้ว วา่ ถ้าวา่ อ. ทา่น ไมบ่อกแล้วไซร้, อ. เรา 
จกัตดั ซึง่ทา่น โดยสว่นสอง ดงันี ้คร่าออกแล้ว ซึง่ดาบ ฯ 

อ. ธิดาของเศรษฐีนัน้ กลา่วแล้ว วา่ อ. ดฉินั คดิแล้ว วา่ อ. สมบตัิ 
มีประมาณเทา่นี ้ นี ้ อนัทา่น ได้แล้ว เพราะอาศยั ซึง่ดฉินั ดงันี ้
หวัเราะแล้ว ดงันี ้ฯ 

อ. เศรษฐี (กลา่วแล้ว)วา่ ผิวา่ อ. วตัถอุนัมีอยู ่ของตน อนับดิา ของเรา 
มอบให้แล้ว แก่เราไซร้,อ. ทา่น ได้เป็นแล้ว อยา่งไร ในทรัพย์นีด้งันี ้ ฯ 

ได้ยินวา่ อ. เศรษฐีนัน้ ยอ่มไมรู้่ ซึง่เร่ืองอะไร ๆ  สิน้กาล มีประมาณเทา่นี,้ 
เพราะเหตนุัน้ อ. เศรษฐีนัน้ ไมเ่ช่ือแล้ว ซึง่ค�า ของธิดาของเศรษฐีนัน้ ฯ 

ครัน้นัน้ อ. ธิดาของเศรษฐีนัน้ บอกแล้ว ซึง่เร่ืองทัง้ปวง แก่เศรษฐี
นัน้ วา่ อ. บดิา ของทา่น ท. ให้แล้ว ซึง่หนงัสอืเป็นเหตตุาย สง่ไปแล้ว, 
อ. ทา่น ท. เป็นผู้อนัดฉินักระท�าแล้ว ซึง่กรรมนีด้้วยนีด้้วยรักษาแล้ว 
(ยอ่มเป็น) ดงันี ้ฯ 

(อ. เศรษฐี กลา่วแล้ว) วา่ อ. ทา่น กลา่วแล้ว ซึง่ค�าอนัไมมี่แล้ว ดงันี ้
ไมเ่ช่ืออยู ่คดิแล้ว วา่ อ. เรา จกัถาม ซึง่แม ่ผู้ช่ือวา่กาล ีดงันี ้กลา่วแล้ว วา่ 
ข้าแตแ่ม ่ได้ยินวา่ อ. อยา่งนัน้หรือ ? ดงันี ้ฯ 

(อ. นางกาล ีกลา่วแล้ว) วา่ แนะ่พอ่ เออ อ. เศรษฐี เป็นผู้ปรารถนา
เพ่ืออนัยงัทา่นให้ตาย  (เป็น)  จ�าเดมิ  แตก่าลแหง่ทา่นเป็นเดก็ 
ไมไ่ด้อาจแล้ว เพ่ืออนัยงัทา่นให้ตาย, อ. ทรัพย์มาก สิน้ไปแล้ว 
เพราะอาศยั ซึง่ทา่น, อ. ทา่น เป็นผู้พ้นแล้ว จากความตาย ในฐานะ ท. ๗
(ยอ่มเป็น),  ในกาลนี ้  อ. ทา่น  มาแล้ว  จากบ้านสว่ย  เป็นผู้ถงึแล้ว 
ซึง่ต�าแหนง่แหง่เศรษฐี กบั ด้วยร้อยแหง่วตัถทุัง้ปวง (ยอ่มเป็น) ดงันี ้ฯ 

อ. เศรษฐีนัน้ ฟังแล้ว ซึง่ค�านัน้ คดิแล้ว วา่ อ. กรรม ของเรา 
หนกัหนอ, ก็ อ. อนัเป็นอยู ่เป็นอยูด้่วยความประมาท ไมค่วรแล้ว แก่เรา 
ผู้พ้นแล้ว จากความตาย มีอยา่งนีเ้ป็นรูปแล, 
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อปปฺมตฺโต   ภวิสฺสามีต ิ   จินฺเตตฺวา   เทวสกํิ   
สหสฺสํ   วิสฺสชฺเชตฺวา   อทฺธิกกปณาทีนํ   ทานํ    
ปฏฺ€เปส.ิ    

มิตฺโต   นามสสฺ   กฏมุพิฺโก  ทานพฺยาวโฏ อโหส.ิ                                                             
                

อทิ ํโฆสกเสฏฺฐิโน อุปปฺตตฺ.ิ      

ตสฺม ึ ปน  กาเล   ภทฺทวตีนคเร   ภทฺทวติยเสฏฺ€ี   
นาม  โฆสกเสฏฺ€ิโน   อทิฏฺ€ปพฺุพสหายโก  อโหส.ิ  

ภทฺทวตีนครโต     อาคตานํ   วาณิชานํ   สนฺตเิก
โฆสกเสฏฺ€ี   ภทฺทวตยิเสฏฺ€ิโน   สมปฺตฺติ�ฺจ     วยป-ฺ
ปเทส�ฺจ   สตฺุวา   เตน  สทฺธึ  สหายกภาวํ  อิจฺฉนฺโต  
ปณฺณาการํ  เปเสส.ิ   

ภทฺทวตยิเสฏฺ€ีปิ โกสมพิฺโต  อาคตานํ  วาณิชานํ  
สนฺตเิก   โฆสกเสฏฺ€ิโน   สมปฺตฺต�ิฺจ   วยปปฺเทส�ฺจ
สตฺุวา เตน  สทฺธึ  สหายกภาวํ  อิจฺฉนฺโต  ปณฺณาการํ  
เปเสส.ิ  

เอวํ    เต    อ�ฺ�ม�ฺ�ํ      อทิฏฺ€ปพฺุพสหายกา
หตฺุวา  วสสึ.ุ   

อปรภาเค ภทฺทวตยิเสฏฺ€ิโน เคเห  อหิวาตกโรโค 
ปตโิต.   

ตสฺม ึ  ปตเิต, ป€มํ  มกฺขิกา  มรนฺต ิ ,  ตโต   
อนกฺุกเมเนว  กีฏามสูกิา   กกฺุกฏุา   สกูรา  สนุขา  
มชฺชารา  คาโว  ทาสี   ทาสา,   สพฺพปจฺฉา   ฆรมานสุกา   
มรนฺติ.  

เตส ุ เย  ภิตฺต ึ  ภินฺทิตฺวา  ปลายนฺต,ิ   เต   ชีวิตํ   
ลภนฺต.ิ   

ตทาปิ     เสฏฺ€ี    จ    ภริยา   จ    ธีตา   จ   ตถา 
ปลายิตฺวา  โฆสกเสฏฺ€ึ   ปสฺสติุํ  ปตฺเถนฺตา    โกสมพฺ ึ  
ปฏิปชฺชสึ.ุ  

เต   อนฺตรามคฺเคเยว  ขีณปาเถยฺยา  วาตาตเปน      
เจว   ขปุปิฺปาสาหิ   จ   กิลนฺตสรีรา   กิจฺเฉน  โกสมพฺ ึ 
ปตฺวา    อทุกผาสกุฏฺ€าเน    นหาตฺวา      นครทฺวาเร   
เอกํ   สาลํ   ปวิสสึ.ุ     

ตตฺร  เสฏฺ€ี  ภริยํ  อาห  “ภทฺเท  อิมินา  นีหาเรน 
อาคจฺฉนฺตา     วิชาตมาตยุาปิ      อมนาปา    โหนฺต;ิ
สหาโย   กิร   เม   อทฺธิกกปณาทีนํ    เทวสกํิ   สหสฺสํ
วิสฺสชฺเชตฺวา   ทานํ   ทาเปส ิ     
                                                         

อ. เรา เป็นผู้ไมป่ระมาทแล้ว จกัเป็น ดงันี ้สละแล้ว ซึง่พนัแหง่ทรัพย์ 
เร่ิมตัง้แล้ว ซึง่ทาน (เพ่ือชน ท.) มีชนผู้ไปสูท่างไกลและชนผู้ก�าพร้า
เป็นต้น ทกุ ๆ วนั ฯ 

อ. กฎุมุพี ช่ือวา่มิตตะ เป็นผู้ขวนขวายแล้วในทาน ของเศรษฐีนัน้ 
ได้เป็นแล้ว ฯ

            
อ. ความเกดิขึน้ แห่งเศรษฐีช่ือว่าโฆสกะ นี ้ฯ

ก็ ในกาลนัน้ ช่ือ อ. เศรษฐีช่ือวา่ภทัทวดีย์ ในเมืองช่ือวา่ภทัทวดี 
เป็นสหายผู้ไมเ่คยเหน็กนัแล้ว ของเศรษฐีช่ือวา่โฆสกะ ได้เป็นแล้ว ฯ

 อ. เศรษฐีช่ือวา่โฆสกะ ฟังแล้ว ซึง่สมบตัิด้วย ซึง่วยัและ
ประเทศด้วย ของเศรษฐีช่ือวา่ภทัทวดีย์ ในส�านกั ของพอ่ค้า ท. 
ผู้มาแล้ว จากเมืองช่ือวา่ภทัทวดี ปรารถนาอยู ่ ซึง่ความเป็นแหง่สหาย 
กบั ด้วยเศรษฐีนัน้ สง่ไปแล้ว ซึง่เคร่ืองบรรณาการ ฯ 

แม้ อ. เศรษฐีช่ือว่าภัททวดีย์ ฟังแล้ว ซึ่งสมบัติด้วย 
ซึง่วยัและประเทศด้วย ของเศรษฐีช่ือวา่โฆสกะ ในส�านกั ของพอ่ค้า ท. 
ผู้มาแล้ว จากเมืองโกสมัพี ปรารถนาอยู ่ ซึง่ความเป็นแหง่สหาย 
กบั ด้วยเศรษฐีนัน้ สง่ไปแล้ว ซึง่เคร่ืองบรรณาการ ฯ 

อ. เศรษฐี ท. สองเหลา่นัน้ เป็นสหายผู้ไมเ่คยเหน็แล้ว 
ซึง่กนัและกนั เป็น อยูแ่ล้ว ด้วยประการฉะนี ้ฯ 

ในกาลอนัเป็นสว่นอ่ืนอีก อ. อหิวาตกโรค ตกไปแล้ว ในเรือน 
ของเศรษฐีช่ือวา่ภทัทวดีย์ ฯ 

ครัน้เม่ือโรคนัน้ ตกไปแล้ว อ. แมลงวนั ท. ยอ่มตาย ก่อน 
ในล�าดบันัน้ อ.แมลง ท. อ. หน ูท. อ. ไก่ ท. อ. สกุร ท. อ. สนุขั ท. 
อ. แมว ท. อ. โค ท. อ. ทาส ีท. อ. ทาส ท. (ยอ่มตาย) โดยล�าดบันัน่เทียว, 
อ. ประชมุแหง่มนษุย์ในเรือน ท. ยอ่มตาย ในภายหลงัแหง่สตัว์ทัง้ปวง ฯ 

ในชน ท. เหลา่นัน้หนา อ. ชน ท. เหลา่ใด ท�าลายแล้ว ซึง่ฝา 
ยอ่มหนีไป, อ. ชน ท. เหลา่นัน้ ยอ่มได้ ซึง่ชีวิต ฯ 

แม้ในกาลนัน้ อ.เศรษฐีด้วย อ. ภรรยาด้วย อ.ธิดาด้วย 
หนีไปแล้ว อยา่งนัน้ ปรารถนาอยู ่ เพ่ืออนัเหน็ ซึง่เศรษฐีช่ือวา่
โฆสกะ ด�าเนินไปแล้ว สูเ่มืองโกสมัพี ฯ 

อ. ชน ท. เหลา่นัน้ มีวตัถอุนัเกือ้กลูในหนทางสิน้ไปแล้ว 
ในระหวา่งแหง่หนทางนัน่เทียว มีสรีระอนับอบช�า้แล้ว ด้วยลม
และแดดด้วยนัน่เทียว ด้วยความหิวและความกระหาย ท. ด้วย 
ถงึแล้ว ซึง่เมืองโกสมัพี โดยยาก อาบแล้ว ในท่ีมีความส�าราญด้วย
น�า้ เข้าไปแล้ว สูศ่าลา หลงัหนึง่ ใกล้ประตแูหง่เมือง ฯ 

ในกาลนัน้ อ. เศรษฐี กลา่วแล้ว กะภรรยา วา่ แนะ่นางผู้ เจริญ 
อ. ชน ท. มาอยู ่ โดยท�านอง นี ้ เป็นผู้ ไมเ่ป็นท่ียงัใจให้เอิบอาบ 
แม้แหง่มารดาผู้คลอดแล้ว ยอ่มเป็น,  ได้ยินวา่ อ. สหาย ของเรา 
สละแล้ว ซึง่พนัแหง่ทรัพย์ (ยงับคุคล) ให้ให้แล้ว ซึง่ทาน (แก่ชน ท.) 
มีชนผู้ ไปสูท่างไกลและชนผู้ก�าพร้าเป็นต้น ทกุ ๆ วนั; 
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ตตฺถ   ธีตรํ    เปเสตฺวา   อาหารํ    อาหราเปตฺวา 
เอกาหํ    ทฺวีหํ    อิเธว   สรีรํ   สนฺตปเฺปตฺวา   สหายกํ 
ปสฺสสิฺสามาต ิ  

“สาธ ุ  สามีต.ิ   
เต   สาลายเมว  วสสึ.ุ              
ปนุทิวเส      กาเล     อาโรจิเต,   กปณทฺธิกาทีส ุ 

อาหารตฺถาย    คจฺฉนฺเตส,ุ     มาตาปิตโร        “อมมฺ  
คนฺตฺวา   อมหฺากํ   อาหารํ   อาหราต ิ  ธีตร ํ  เปสยสึ.ุ   

มหาโภคกลุสฺส  ธีตา  วิปตฺตยิา อจฺฉินฺนลชฺชตาย   
อลชฺชมานาว    ปาต ึ   คเหตฺวา    กปณชเนน    สทฺธึ  
อาหารตฺถาย  คตา  มิตฺตกฏุมุพิฺเกน     “กติ   ปฏิวเึส   
คณฺหิสฺสส ิ   อมมฺาต ิ  ปฏฺุ€า   “ตโยต ิ  อาห.  

อถสฺสา   ตโย   ปฏิวเึส   อทาส.ิ  

ตาย   ภตฺเต   อาหเฏ,     ตโยปิ  เอกโต  ภ�ฺุชิตุํ
นิสีทสึ.ุ

อถ   มาตาธีตโร   เสฏฺ€ึ   อาหํส ุ  “สามิ วิปตฺต ิ
นาม มหากลุานมฺปิ  อปุปฺชฺชต,ิ อมเฺห อโนโลเกตฺวา 
ภ�ฺุช มา จินฺตยีต;ิ  อิต ิ  นํ  นานปปฺกาเรหิ ยาจิตฺวา 
โภเชสุํ.

โส   ภ�ฺุชิตฺวา   อาหารํ   ชีราเปตุํ    อสกฺโกนฺโต,  
อรุเณ   อคฺุคจฺฉนฺเต,  กาลมกาส.ิ  

มาตาธีตโร  นานปปฺกาเรหิ  ปริเทวิตฺวา โรทสึ.ุ  

กมุาริกา   ปนุทิวเส   โรทมานา      อาหารตฺถาย   
คนฺตฺวา  เตน   ตํ    ทิสฺวา   “กต ิ ปฏิวเึส   คณฺหิสฺสส ิ       
อมมฺาต ิ  วตฺุตา    “เทฺวต ิ   อาห.   โส   เทฺว   ปฏิวเึส  
อทาส.ิ  

สา   อาหริตฺวา  มาตรํ  ยาจิตฺวา  โภเชส.ิ 
 
สา ตาย ยาจิยมานา ภ�ฺุชิตฺวา อาหารํ  ชีราเปตุํ  

อสกฺโกนฺตี  ตํทิวสํ  กาลมกาส.ิ  

กมุาริกา   เอกิกาว    โรทิตฺวา   ปริเทวิตฺวา  ตาย  
ทกฺุขปุปฺตฺตยิา อตวิิย ส�ฺชาตจฺฉาตกทกฺุขา ปนุทิวเส    
ยาจเกหิ     สทฺธึ    โรทนฺตี    อาหารตฺถาย    คนฺตฺวา,     
“กต ิ  ปฏิวเึส  คณฺหิสฺสส ิ  อมมฺาต ิ วตฺุเต,   “เอกนฺต ิ 
อาห.         
                                                           

อ. เรา ท. สง่ไปแล้ว ซึง่ธิดา ในท่ีนัน้ (ยงัธิดา) ให้น�ามาแล้ว 
ซึง่อาหาร ยงัสรีระ ให้อ่ิมหน�าแล้ว ในท่ีนีน้ัน่เทียว สิน้วนัหนึง่ สิน้วนัสอง 
จกัเหน็ ซึง่สหาย ดงันี ้ฯ 

(อ. ภรรยา รับพร้อมแล้ว) วา่ ข้าแตน่าย อ. ดีละ ดงันี ้ฯ 
อ. ชน ท. เหลา่นัน้ อยูแ่ล้ว ในศาลานัน่เทียว ฯ 
ครัน้เม่ือกาล (อนัชน ท.) บอกแล้ว ในวนัรุ่งขึน้ (ครัน้เม่ือชน ท.) 

มีชนผู้ก�าพร้าและชนผู้ไปสูท่างไกลเป็นต้น ไปอยู ่เพ่ือต้องการแก่อาหาร 
อ. มารดาและบดิา ท.   สง่ไปแล้ว  ซึง่ธิดา  (ด้วยค�า)วา่ แนะ่แม ่
อ. เจ้า ไปแล้ว จงน�ามา ซึง่อาหาร เพ่ือเรา ท. ดงันี ้ฯ 

อ. ธิดา ของตระกลูมีโภคะมาก ไมล่ะอายอยู ่ เพราะความท่ีแหง่
ตนเป็นผู้มีความละอายอนัอนัความวิบตัติดัขาดแล้วเทียว ถือเอาแล้ว 
ซึง่ถาด ไปแล้ว เพ่ือต้องการแก่อาหาร กบั ด้วยชนผู้ก�าพร้า ผู้อนักฎุมุพี
ช่ือวา่มิตตะถามแล้ว วา่ แนะ่แม ่อ. เจ้า จกัรับ ซึง่สว่น ท. เทา่ไร ดงันี ้
กลา่วแล้ว วา่ (อ. ดฉินั จกัรับ ซึง่สว่น  ท.) สาม ดงันี ้ฯ 

ครัง้นัน้ อ. กฎุมุพีนัน้ ได้ให้แล้ว ซึง่สว่น ท. สาม แก่ธิดาของเศรษฐี
นัน้ ฯ 

ครัน้เม่ือภตัร อนัธิดาของเศรษฐีนัน้ น�ามาแล้ว อ. ชน ท. แม้ ๓
นัง่แล้ว เพ่ืออนับริโภค โดยความเป็นอนัเดียวกนั ฯ 

ครัง้นัน้ อ. มารดาและธิดา ท. กลา่วแล้ว กะเศรษฐี วา่ ข้าแตน่าย 
ช่ือ อ. ความวิบตั ิยอ่มเกิดขึน้ แม้แก่ตระกลูใหญ่ ท., อ. ทา่น ไมแ่ลดแูล้ว 
ซึง่เรา ท. จงบริโภคเถิด, อ. ทา่น อยา่คดิแล้ว ดงันี ้; (อ. มารดาและธิดา ท.) 
อ้อนวอนแล้ว ซึง่เศรษฐีนัน้ ด้วยประการตา่ง ๆ ท. (ยงัเศรษฐีนัน้) 
ให้บริโภคแล้ว ด้วยประการฉะนี ้ฯ 

อ. เศรษฐีนัน้ บริโภคแล้ว ไมอ่าจอยู ่ เพ่ืออนัยงัอาหารให้ยอ่ย 
ครัน้เม่ืออรุณ ขึน้ไปอยู ่ได้กระท�าแล้ว ซึง่กาละ ฯ 

อ. มารดาและธิดา ท. คร�่าครวญแล้ว ด้วยประการตา่ง ๆ  ท. ร้องไห้
แล้ว ฯ 

อ. กมุาริกา ร้องไห้อยู ่ ไปแล้ว เพ่ือต้องการแก่อาหาร ในวนัรุ่งขึน้ 
ผู้อนักฎุมุพีนัน้เหน็แล้วซึง่กมุาริกานัน้กลา่วแล้ว วา่ แนะ่แม ่ อ. เจ้า 
จกัรับ ซึง่สว่น ท. เทา่ไร ดงันี ้กลา่วแล้ว วา่ (อ. ดฉินั จกัรับ ซึง่สว่น ท.) 
สอง ดงันี ้อ. กฎุมุพีนัน้ ได้ให้แล้ว ซึง่สว่น ท. สอง ฯ 

อ. กมุาริกานัน้ น�ามาแล้ว อ้อนวอนแล้ว ซึง่มารดา (ยงัมารดา) 
ให้บริโภคแล้ว ฯ 

อ. มารดานัน้ ผู้อนักมุาริกานัน้อ้อนวอนอยู ่บริโภคแล้ว ไมอ่าจอยู ่
เพ่ืออนัยงัอาหารให้ยอ่ย ได้กระท�าแล้ว ซึง่กาละ ในวนันัน้ ฯ 

อ. กมุาริกา ผู้ผู้เดียวเทียว ร้องไห้แล้ว คร�่าครวญแล้ว ผู้มีความ
ทกุข์เพราะความหิวอนัเกิดพร้อมแล้ว เกินเปรียบ เพราะความเกิดขึน้
แหง่ทกุข์ นัน้ ร้องไห้อยู ่ไปแล้ว เพ่ือต้องการแก่อาหาร กบั ด้วยยาจก ท. 
ในวนัรุ่งขึน้ (ครัน้เม่ือค�า) วา่ แนะ่แม ่อ. เจ้า จกัรับ ซึง่สว่น ท. เทา่ไร ดงันี ้
(อนักฎุมุพี) กลา่วแล้ว, กลา่วแล้ว วา่ (อ. ดฉินั จกัรับ ซึง่สว่น) สว่นหนึง่ 
ดงันี ้ฯ 
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มิตฺตกุฏุมฺพิโก   ตํ   ตโย   ทิวเส  ภตฺตํ   คณฺหนฺตึ  
ส�ฺชานิ, เตน นํ  “นสฺส วสลิ,  อชฺช  ตว กุจฺฉิปฺปมาณํ   
อ�ฺ�าสีติ    อาห.    

หิโรตฺตปฺปสมฺปนฺนา        กุลธีตา        ปจฺโจรสฺมึ  
สตฺติปฺปหารํ   วิย    วเณ   ขารปริเสกํ    วิย  จ  ปตฺวา 
“กึ  สามีติ  อาห. 

“ตยา   ปุเร   ตโย  โกฏฺ€าสา  คหิตา,  หีโย  เทฺว,  
อชฺเชกํ   คณฺหสิ;    อชฺช   เต  อตฺตโน    กุจฺฉิปฺปมาณํ   
�าตนฺติ   อาห.   

“มา     มํ    สามิ    `อตฺตโนว    อตฺถาย   คณฺหีติ 
ม�ฺ�ิตฺถาติ.

“อถ   กสฺมา   ตโย   คณฺหิ   อมฺมาติ.  

“ปุเร  ตโย  ชนา  อหุมฺหา  สามิ,  หีโย เทฺว,  อชฺช 
เอกิกาว  ชาตมฺหีติ.   

โส      “เกน    การเณนาติ    ปุจฺฉิตฺวา    อาทิโต 
ปฏฺ€าย   ตาย   กถิตํ  สพฺพมฺปวตฺตึ  สุตฺวา  อสฺสูนิ  
สนฺธาเรตุํ      อสกฺโกนฺโต       ส�ฺชาตพลวโทมนสฺโส     
หุตฺวา      “อมฺม     เอวํ    สนฺเต,    มา   จินฺตยิ,    ตฺวํ  
ภทฺทวติยเสฏฺ€ิโน  ธีตา    อชฺชกาลโต    ปฏฺ€าย   มม   
ธีตาเยว   นามาติ   วตฺวา    สีเส จุมฺพิตฺวา ฆรํ เนตฺวา 
อตฺตโน  เชฏฺ€ธีตุฏฺ€าเน  €เปสิ. 

สา    ทานคฺเค    อุจฺจาสทฺทํ     มหาสทฺทํ   สุตฺวา   
“ตาต  กสฺมา   เอตํ   ชนํ   นิสฺสทฺทํ   กตฺวา   ทานํ   น  
เทถาติ  อาห.  

“น  สกฺกา  กาตุํ   อมฺมาติ.   

“สกฺกา  ตาตาติ.  

“กถํ  อมฺมาติ.  

“ตาต      ทานคฺคํ      ปริกฺขิปิตฺวา     เอเกกสฺเสว  
ปเวสนปฺปมาเณน   เทฺว  ทฺวารานิ โยเชตฺวา   `เอเกน  
ทฺวาเรน   ปวิสิตฺวา   เอเกน   นิกฺขมถาติ  วเทถ,   เอวํ 
นิสฺสทฺทา  หุตฺวาว  คณฺหิสฺสนฺตีติ.   

โส   ตํ  สุตฺวา  “ภทฺทโกว   อมฺม   อุปาโยติ  ตถา   
กาเรสิ.     
                    

อ. กุฎุมพีช่ือว่ามิตตะ รู้พร้อมแล้ว ซึ่งกุมาริกานัน้ 
ผู้ รับอยู ่ซึง่ภตัร สิน้วนั ท. สาม, เพราะเหตนุัน้ อ. กฎุมุพีช่ือวา่มิตตะ 
กลา่วแล้ว กะกมุาริกานัน้ วา่ แนะ่หญิงถ่อย อ. เจ้า จงฉิบหาย, 
อ. เจ้า ได้รู้แล้ว ซึง่ประมาณแหง่ท้อง ของเจ้า ในวนันีห้รือ ? ดงันี ้ฯ 

อ. กลุธิดา ผู้ถงึพร้อมแล้วด้วยหิริและโอตตปัปะ ถงึแล้ว 
(ซึง่อาการ) อนัราวกะวา่การประหารด้วยหอก ท่ีอกเฉพาะด้วย 
อนัราวกะวา่การรดด้วยน�า้ดา่งท่ีแผลด้วย กลา่วแล้ว วา่ ข้าแตน่าย 
อ. อะไร ดงันี ้ฯ 

(อ. กฎุมุพีนัน้) กลา่วแล้ว วา่ อ. สว่น ท. สาม อนัเจ้า รับแล้ว 
ในก่อน, (อ. สว่น ท.) สอง (อนัเจ้า รับแล้ว) ในวนัวาน, อ. เจ้า จะ
รับ ซึง่สว่นหนึง่ ในวนันี ้ ; อ. ประมาณแหง่ท้อง ของตน อนัเจ้า รู้
แล้ว ในวนันีห้รือ ? ดงันี ้ฯ 

(อ. กมุาริกา กลา่วแล้ว) วา่ ข้าแตน่าย อ. ทา่น ท. อยา่ส�าคญัแล้ว 
ซึง่ดิฉนั วา่ อ. หญิงนี ้ รับแล้ว เพราะประโยชน์ แก่ตนเทียว ดงันี ้
ดงันี ้ฯ 

(อ. กฎุมุพี ถามแล้ว) วา่ แนะ่แม ่ครัน้เม่ือความเป็นอยา่งนัน้ 
(มีอยู)่ อ. เจ้า รับแล้ว (ซึง่สว่น ท.) สาม เพราะเหตไุร ดงันี ้ฯ 

(อ. กมุาริกา กลา่วแล้ว) วา่ ข้าแตน่าย (อ. ดฉินั ท.) เป็นชนสามคน 
ได้เป็นแล้ว ในก่อน, (อ. ดฉินั ท. เป็นชน) สองคน (ได้เป็นแล้ว) 
ในวนัวาน, อ.ดฉินั เป็นผู้ผู้เดียวเทียว เป็นผู้เกิดแล้ว ยอ่มเป็น ในวนันี ้
ดงันี ้ฯ 

อ. กฎุมุพีนัน้ ถามแล้ว วา่ (อ. เจ้า เป็นผู้ผู้เดียวเทียว เป็นผู้เกิดแล้ว 
ยอ่มเป็น) เพราะเหตไุร ดงันี ้ ฟังแล้ว ซึง่เร่ืองอนัเป็นไปทัว่ปวง 
อนัอนักมุาริกานัน้กลา่วแล้ว จ�าเดมิ แตต้่น ไมอ่าจอยู ่ เพ่ืออนัอดกลัน้ 
ซึ่งน�า้ตา ท. เป็นผู้ มีความโทมนัสมีก�าลังอันเกิดพร้อมแล้ว 
เป็น กลา่วแล้ว วา่ แนะ่แม ่ครัน้เม่ือความเป็นอยา่งนัน้  มีอยู ่อ. เจ้า 
อยา่คิดแล้ว, อ. เจ้า เป็นธิดา ของเศรษฐีช่ือวา่ภทัทวดีย์ (เป็น) 
ช่ือวา่เป็นธิดาของเรานัน่เทียว (ยอ่มเป็น) จ�าเดมิ แตก่าลมีในวนันี ้
ดงันี ้ จบูแล้ว ท่ีศีรษะ น�าไปแล้ว สูเ่รือน ตัง้ไว้แล้ว ในต�าแหนง่
แหง่ธิดาผู้ เจริญท่ีสดุ ของตน ฯ  

 อ. กมุาริกานัน้ ฟังแล้ว ซึง่เสยีงสงู ซึง่เสยีงใหญ่ ในโรงแหง่ทาน 
กลา่วแล้ว วา่ ข้าแตพ่อ่ อ. ทา่น ท. ยอ่มไมก่ระท�าแล้วซึง่ชนนัน่
ให้เป็นผู้ มีเสียงออกแล้วให้ซึง่ทาน เพราะเหตไุร ดงันี ้ฯ 

(อ. กฎุมุพี กลา่วแล้ว) วา่ แนะ่แม ่ (อนัเรา) ไมอ่าจ เพ่ืออนั
กระท�า ดงันี ้ฯ 

(อ. กมุาริกา กลา่วแล้ว) วา่ ข้าแตพ่อ่ (อนัดฉินั) อาจ 
(เพ่ืออนักระท�า) ดงันี ้ฯ 

(อ. กฎุมุพี ถามแล้ว) วา่ แนะ่แม ่(อนัเจ้า อาจ เพ่ืออนักระท�า) 
อยา่งไร ดงันี ้ฯ 

(อ. กมุากา กลา่วแล้ว) วา่ ข้าแตพ่อ่ อ. ทา่น ท. ล้อมแล้ว 
ซึง่โรงแหง่ทาน ประกอบแล้ว ซึง่ประต ู ท. สอง โดยประมาณแหง่
การเข้าไป แหง่บคุคลผู้ผู้ เดียวนัน่เทียว จงกลา่ว วา่ อ. ทา่น ท. 
เข้าไปแล้ว โดยประต ูๆ หนึง่ จงออก โดยประต ูๆ หนึง่ ดงันี ้, อ. ชน ท. 
เป็นผู้ มีเสียงออกแล้ว เป็นเทียว จกัรับ ด้วยประการฉะนี ้ดงันี ้ฯ 

อ. กฎุมุพีนัน้ ฟังแล้ว ซึง่ค�านัน้ (กลา่วแล้ว) วา่ แนะ่แม ่อ. อบุาย 
เป็นอบุายเจริญเทียว (ยอ่มเป็น) ดงันี ้ (ยงับคุคล) ให้กระท�าแล้ว 
อยา่งนัน้ ฯ 
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สาปิ  ปพฺุเพ  สามา  นาม,  วตยิา ปน การิตตฺตา  
สามาวตี นาม ชาตา.ตโต  ปฏฺ€าย ทานคฺเค โกลาหลํ  
ปจฺฉินฺนํ.  โฆสกเสฏฺ€ี    ปพฺุเพ    ตํ    สทฺทํ    สณุนฺโต 
“มยฺหํ  ทานคฺเค   สทฺโทต ิ  ตสุต,ิ  ทฺวีหตีหํ  ปน  สทฺทํ   
อสณุนฺโต   มิตฺตกฏุมุพิฺกํ  อตฺตโน   อปุฏฺ€านํ   อาคตํ   
ปจฺุฉิ   “ทียต ิ กปณทฺธิกาทีนํ   ทานนฺต.ิ   

“อาม      สามีต.ิ   “อถ   ก ึ   ทฺวีหตีหํ  สทฺโท   น
สยฺุยตีต.ิ  “ยถา  นิสฺสทฺทา    หตฺุวา   คณฺหนฺต,ิ   ตถา  
เม  อปุาโย  กโตต.ิ   “อถ  ปพฺุเพว  กสฺมา   นากาสีติ.  
“อชานนตาย   สามีต.ิ     “อิทานิ   เต   กถํ   �าโตติ.  
“ธีตรา    เม   อกฺขาโต   สามีต.ิ   “มยฺหํ  อวิทิตา  ตว  
ธีตา  นาม  อตฺถีต.ิ         

โส      อหิวาตกโรคปุปฺตฺตโิต     ปฏฺ€าย     สพฺพํ  
ภทฺทวตยิเสฏฺ€ิโน     ปวตฺต ึ      อาจิกฺขิตฺวา     ตสฺสา   
อตฺตโน    เชฏฺ€ธีตฏฺุ€าเน    €ปิตภาวํ   อาโรเจส.ิ        

อถ  นํ  เสฏฺ€ี  “เอวํ  สนฺเต, มม กสฺมา  น  กเถส,ิ 
มม     สหายกสสฺ      ธีตา    มม   ธีตา    นามาต ิ  ตํ 
ปกฺโกสาเปตฺวา   ปจฺุฉิ    “อมมฺ    เสฏฺ€ิโน     ธีตาสีติ.   
“อาม  ตาตาต.ิ “เตนหิ  มา  จินฺตยิ,  ตฺวํ  มม  ธีตาสีต ิ      
ตํ    สีเส     จมฺุพิตฺวา    ปริวารตฺถาย    ตสฺสา   ป�ฺจ  
อิตฺถีสตานิ  ทตฺวา  ตํ  อตฺตโน เชฏฺ€ธีตฏฺุ€าเน   €เปส.ิ        

อเถกทิวสํ   ตสฺม ึ  นคเร  นกฺขตฺตํ  สงฺฆฏฺุ€ํ  โหต.ิ  
ตสฺม ึ  ปน   นกฺขตฺเต   พหิ   อนิกฺขมนกา   กลุธีตโรปิ   
อตฺตโน   ปริวาเรน   สทฺธึ     ปทสาว    นท ึ    คนฺตฺวา  
นหายนฺต.ิ     ตสฺมา     ตํทิวสํ     สามาวตีปิ    ป�ฺจหิ           
อิตฺถีสเตหิ      ปริวาริตา     ราชงฺคเณเนว      นหายิตุํ 
อคมาส.ิ    อเุทโน     ราชาปิ     สีหป�ฺชเร    €ิโต    ตํ   
ทิสฺวา    “กสฺสมิา    นาฏกิตฺถิโยต ิ    ปจฺุฉิ.      

อ. กมุาริกาแม้นัน้ เป็นผู้ช่ือวา่สามา (เกิดแล้ว) ในกาลก่อน, แตว่า่ 
อ. กมุาริกา เป็นผู้ช่ือวา่สามาวดี   เกิดแล้ว   เพราะความท่ีแหง่รัว้เป็น
ของอนัตนให้กระทําแล้ว ฯ อ. ความโกลาหล ในโรงแหง่ทาน ขาดหาย
แล้ว จําเดมิแตก่าลนัน้ ฯ อ. เศรษฐช่ืีอวา่โฆสกะ ฟังอยู ่ ซึง่เสยีงนัน้ 
ในกาลก่อน  ยอ่มยินดี วา่  อ. เสยีง  ในโรงแหง่ทาน  ของเรา ดงันี ้ , 
แตว่า่ อ. เศรษฐช่ืีอวา่โฆสกะ ไมฟั่งอยู ่ ซึง่เสยีง สิน้วนัสองและวนัสาม 
ถามแล้ว ซึง่กฎุมุพีช่ือวา่มิตตะ ผู้มาแล้ว สูท่ี่เป็นท่ีบํารุง ซึง่ตน วา่ 
อ. ทาน (เพ่ือชน ท.) มีชนผู้กําพร้าและชนผู้ไปสูท่างไกลเป็นต้น 
(อนัทา่น) ให้อยูห่รือ ? ดงันี ้ฯ 

(อ. กฎุมุพี กลา่วแล้ว) วา่ ข้าแตน่าย ขอรับ (อ. ทาน อนักระผม 
ให้อยู)่ ดบันี ้ ฯ (อ. เศรษฐ ี ถามแล้ว) วา่ ครัน้เม่ือความเป็นอยา่งนัน้ 
(มีอยู)่ อ. เสยีง (อนัเรา) ไมฟั่งอยู ่สิน้วนัสองและวนัสาม เพราะเหตไุร 
ดงันี ้ ฯ (อ. กฎุมุพี กลา่วแล้ว) วา่ อ. ชน ท. เป็นผู้มีเสียงออกแล้ว 
เป็น ยอ่มรับเอา  โดยประการใด,  อ. อบุาย  อนักระผม  กระทําแล้ว 
โดยประการนัน้ ดงันี ้ฯ (อ. เศรษฐ ีถามแล้ว) วา่ ครัน้เม่ือความเป็นอยา่ง
นัน้ (มีอยู)่ อ. ทา่น ไมไ่ด้กระทําแล้ว ในกาลก่อนเทียว เพราะเหตไุร ?
ดงันี ้ฯ (อ. กฎุมุพี กลา่วแล้ว) วา่ ข้าแตน่าย (อ. กระผม ไมไ่ด้กระทําแล้ว 
ในกาลก่อน) เพราะความเป็นคืออนัไมรู้่ ดงันี ้ฯ (อ. เศรษฐ ีถามแล้ว) วา่ 
ในกาลนี ้(อ. อบุาย) อนัทา่น รู้แล้ว อยา่งไร ดงันี ้ฯ (อ. กฎุมุพี กลา่วแล้ว) วา่ 
ข้าแตน่าย (อ. อบุาย) อนัธิดา ของกระผม บอกแล้ว ดงันี ้ฯ (อ. เศรษฐ ี
ถามแล้ว) วา่ ช่ือ อ. ธิดา ของทา่น ผู้อนัเราไมรู้่แล้ว มีอยูห่รือ ดงันี ้ ฯ 

อ. กฎุมุพีนัน้ บอกแล้ว ซึง่เร่ืองอนัเป็นไปทัว่ แหง่เศรษฐช่ืีอวา่
ภทัทวดีย์ ทัง้ปวง จําเดมิ แตอ่นัเกิดขึน้แหง่อหิวาตกโรค บอกแล้ว 
ซึง่ความท่ีแหง่ธิดาของเศรษฐนีัน้ เป็นผู้อนัตนตัง้ไว้แล้ว ในตําแหนง่
แหง่ธิดาผู้เจริญท่ีสดุ ของตน ฯ 

ครัง้นัน้ อ. เศรษฐ ี(กลา่วแล้ว) กะกฎุมุพีนัน้ วา่ ครัน้เม่ือความเป็น
อยา่งนัน้  มีอยู ่  อ. ทา่น  ไมบ่อกแล้ว  แก่เรา  เพราะเหตไุร,  อ. ธิดา 
ของสหาย ของเรา ช่ือวา่เป็นธิดา ของเรา (ยอ่มเป็น) ดงันี ้ ยงับคุคล
ให้ร้องเรียกแล้ว  ซึง่ธิดาของเศรษฐนีัน้  ถามแล้ว  วา่  แนะ่แม ่ อ. เจ้า 
เป็นธิดา ของเศรษฐ ียอ่มเป็นหรือ ดงันี ้ฯ (อ. ธิดาของเศรษฐ ีกลา่วแล้ว) 
วา่ ข้าแตพ่อ่ จ้ะ (อ. อยา่งนัน้) ดงันี ้ฯ (อ. เศรษฐ ีกลา่วแล้ว) วา่ ถ้าอยา่งนัน้ 
อ. เจ้า อยา่คดิแล้ว, อ. เจ้า เป็นธิดา ของเรา ยอ่มเป็น ดงันี ้ จบูแล้ว 
ซึง่ธิดาของเศรษฐนีัน้ ท่ีศีรษะ ให้แล้ว ซึง่ร้อยแหง่หญิง ท. ห้า แก่ธิดา
ของเศรษฐนีัน้ เพ่ือประโยชน์แก่ความเป็นบริวาร ตัง้ไว้แล้ว ซึง่ธิดาของ
เศรษฐนีัน้ ในตําแหนง่แหง่ธิดาผู้เจริญท่ีสดุ ของตน ฯ 

ครัง้นัน้ในวนัหนึง่ อ. นกัษัตร เป็นเร่ืองอนับคุคลป่าวร้องแล้ว 
ในเมืองนัน้ ยอ่มเป็น ฯ ก็ แม้ อ. กลุธิดา ท. ผู้ไมอ่อกไป ในภายนอก 
ไปแล้ว  สูแ่มนํ่า้  ด้วยเท้าเทียว  ยอ่มอาบ  กบั  ด้วยบริวาร  ของตน 
ในเพราะนกัษัตรนัน้ ฯ เพราะเหตนุัน้ ในวนันัน้ แม้ อ. นางสามาวดี ผู้อนั
ร้อยแหง่หญิง ท. ห้า แวดล้อมแล้ว ได้ไปแล้ว เพ่ืออนัอาบ โดยเนินแหง่
พระราชานัน่เทียว ฯ แม้ อ. พระราชา พระนามวา่อเุทน ประทบัยืนแล้ว 
ท่ีสหีบญัชร ทรงเหน็แล้ว ซึง่นางสามาวดีนัน้ ตรัสถามแล้ว วา่ อ. หญิง ท. 
เหลา่นี ้ เป็นหญิงนกัฟ้อน  ของใคร  (ยอ่มเป็น)  ดงันี ้
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“น    กสฺสจิ   นาฏกิตฺถิโย   เทวาต.ิ    “อถ   กสฺส  
ธีตโรต.ิ     “ โฆสกเสฏฺ€ิโน    ธีตา    เทว,     สามาวตี
นาเมสาต.ิ  

โส    ทิสฺวาว    อปุปฺนฺนสเินโห   เสฏฺ€ิโน   สาสนํ  
ปาเหส ิ     “ธีตรํ    กิร    เม    เปเสตตู.ิ     “น   เปเสมิ
เทวาต.ิ  “มา   กิร   เอวํ   กโรต,ุ   เปเสตเุยวาต.ิ  “มยํ 
คหปตกิา   นาม    กมุาริกานํ    โปเถตฺวา   วิเหเ€ตฺวา   
กฑฺฒนภเยน    น   เทม   เทวาติ.  

ราชา   กชฺุฌิตฺวา  เคหํ   ล�ฺฉาเปตฺวา  เสฏฺ€ิ�ฺจ    
ภริย�ฺจสฺส  หตฺเถ  คเหตฺวา พหิ  การาเปส.ิ สามาวตี  
นหาตฺวา  อาคตา    เคหํ    ปวิสติุํ    โอกาสํ   อลภนฺตี  
“ก ึ  เอตํ  ตาตาต ิ  ปจฺุฉิ.   “อมมฺ  ราชา  ตว  การณา  
ปหิณิ;     อถ    `มยํ    น    ทสสฺามาต ิ   วตฺุเต,     ฆรํ  
ล�ฺฉาเปตฺวา  อมเฺห  พหิ  การาเปสีติ.  “ตาต  ภาริยํ  
โว  กมมํฺ   กตํ,   ร�ฺ�า   นาม   ปหิเต,   `น   เทมาต ิ
อวตฺวา   `สเจ   เม  ธีตรํ   สปริวารํ  คณฺหถ,   เทมาต ิ 
วตฺตพฺพํ ภเวยฺย  ตาตาติ. “สาธ ุอมมฺ, ตว  รุจิยา  สติ, 
เอวํ  กริสฺสามีต ิ วตฺวา  ร�ฺโ�  ตถา  สาสนํ  ปาเหส.ิ   
ราชา “สาธตู ิ สมปฺฏิจฺฉิตฺวา ตํ สปริวารํ 
อาเนตฺวา    อภิส�ิฺจิตฺวา  อคฺคมเหสฏฺิ€าเน  €เปส.ิ  
เสสา  ตสฺสาเยว  ปริวาริตฺถิโย  อเหสุํ.                     
                  
  อทิ ํสามาวตยิา วตถฺุ.ํ                                       
     

อเุทนสฺส   ปน  อปราปิ  วาสลุทตฺตา  นาม   เทวี  
อโหส ิ    จณฺฑปชฺโชตสสฺ     ธีตา.        อชฺุเชนิยํ     หิ  
จณฺฑปชฺโชโต   นาม    ราชา   อโหส.ิ    โส   เอกทิวสํ  
อยฺุยานโต       อาคจฺฉนฺโต        อตฺตโน       สมปฺตฺตึ
โอโลเกตฺวา     “อตฺถิ    น ุ   โข   อ�ฺ�สฺสปิ     กสฺสจิ  
เอวรูปา    สมปฺตฺตีต ิ   วตฺวา, 

(อ. ราชบรุุษ ท. กราบทลูแล้ว) วา่ ข้าแตพ่ระองค์ผู้สมมตเิทพ 
(อ. หญิง ท. เหลา่นี)้ เป็นหญิงนกัฟ้อน ของใคร ๆ  (ยอ่มเป็น) หามิได้ 
ดงันี ้ฯ (อ. พระราชา ตรัสถามแล้ว) วา่ ครัน้เม่ือความเป็นอยา่งนัน้ 
(มีอยู)่ (อ. หญิง ท. เหลา่นี)้ เป็นธิดา ของใคร (ยอ่มเป็น) ดงันี ้ ฯ 
(อ. ราชบรุุษ ท. กราบทลูแล้ว) วา่  ข้าแตพ่ระองค์ผู้สมมตเิทพ 
(อ. หญิงนี)้ เป็นธิดา ของเศรษฐีช่ือวา่โฆสกะ (ยอ่มเป็น), 
อ. หญิงนัน่ ช่ือวา่สามาวดี ดงันี ้ฯ 

อ. พระราชานัน้ ทรงเหน็แล้วเทียว ผู้ มีความรักอนัเกิดขึน้แล้ว 
ทรงสง่ไปแล้ว ซึง่ขา่วสาส์น แก่เศรษฐี (มีอนัให้รู้) วา่ ได้ยินวา่ 
อ. เศรษฐี จงสง่ไป ซึง่ธิดา แก่เรา ดงันี ้ (เป็นเหต)ุ ฯ (อ. เศรษฐี 
กราบทลูแล้ว) วา่ ข้าแตพ่ระองค์ผู้สมมตเิทพ อ. ข้าพระองค์ 
จะไมส่ง่ไป ดงันี ้ฯ (อ. พระราชา ตรัสแล้ว) วา่ ได้ยินวา่ อ. เศรษฐี 
จงอยา่กระท�า อยา่งนี,้ อ. เศรษฐี จงสง่ไปนัน่เทียว ดงันี ้ฯ (อ. เศรษฐี 
กราบทลูแล้ว) วา่ ข้าแตพ่ระองค์ผู้สมมตเิทพ อ. ข้าพระองค์ ท. 
ช่ือวา่เป็นคฤหบดี (เป็น) ยอ่มไมถ่วาย เพราะความกลวัแตก่ารโบยแล้ว
เบียดเบียนแล้วคร่าออก ซึง่กมุาริกา ท. ดงันี ้ฯ 

อ. พระราชา   กริว้แล้ว  ทรงยังราชบุรุษให้ตีตราแล้ว 
ซึ่งเรือน (ทรงยังราชบุรุษ)   ให้จับแล้ว  ซึ่งเศรษฐีด้วย 
ซึง่ภรรยาของเศรษฐีนัน้ด้วย ท่ีมือ กระท�าแล้ว ในภายนอก ฯ 
อ. นางสามาวดี อาบแล้ว มาแล้ว ไมไ่ด้อยู ่ซึง่โอกาส เพ่ืออนัเข้าไป 
สูเ่รือน ถามแล้ว วา่ ข้าแตพ่อ่ อ. เหตนุัน่ อะไร ดงันี ้ฯ (อ. เศรษฐี 
กลา่วแล้ว) วา่ แนะ่แม ่อ. พระราชา ทรงสง่ไปแล้ว (ซึง่ขา่วสาส์น) 
เพราะเหต ุแหง่เจ้า; ครัน้เม่ือความเป็นอยา่งนัน้ (มีอยู)่ (ครัน้เม่ือค�า) วา่ 
อ. ข้าพระองค์ ท. จกัไมถ่วาย ดงันี ้ (อนัเรา ท.) กราบทลู
แล้ว, อ. พระราชา ทรงยงัราชบรุุษ ให้ตีตราแล้ว ซึง่เรือน 
(ทรงยงัราชบรุุษ) ให้กระท�าแล้ว ซึง่เรา ท. ในภายนอก ดงันี ้ ฯ 
(อ. นางสามาวดี กลา่วแล้ว) วา่ ข้าแตพ่อ่ อ. กรรม อนัหนกั 
อนัทา่น ท. กระท�าแล้ว, ข้าแตพ่อ่ (ครัน้เม่ือขา่วสาส์น) ช่ืออนัพระ
ราชา ทรงสง่ไปแล้ว (อ. ค�า) วา่ ถ้าวา่ อ. พระองค์ ท. จะทรงรับ 
ซึง่ธิดา ของข้าพระองค์ ผู้เป็นไปกบัด้วยบริวารไซร้, อ. ข้าพระองค์ ท. 
จะถวาย ดงันี ้เป็นค�า (อนัทา่น ท.) ไมก่ลา่วแล้ว วา่อ. ข้าพระองค์ ท. 
ยอ่มไมถ่วาย ดงันี ้พงึกลา่ว พงึเป็น ดงันี ้ฯ (อ. เศรษฐี) กลา่วแล้ว วา่ 
แนะ่แม ่อ.ดีละ, ครัน้เม่ือความชอบใจ แหง่เจ้า มีอยู ่อ. เรา จกักระท�า 
อย่างนัน้ ดงันี ้ ส่งไปแล้ว ซึง่ข่าวสาส์น อย่างนัน้ แก่พระราชา ฯ 
อ. พระราชา ทรงรับพร้อมแล้ว วา่ อ. ดีละ ดงันี ้ ทรงน�ามาแล้ว 
ซึง่นางสามาวดีนัน้ ผู้เป็นไปกบัด้วยบริวาร ทรงอภิเษกแล้ว ทรงตัง้ไว้แล้ว 
ในต�าแหนง่แหง่อคัรมเหส ีฯ อ. หญิง ท. ผู้เหลอื เป็นหญิงผู้เป็นบริวาร 
ของพระนางสามวดีนัน้นัน่เทียว ได้เป็นแล้ว ฯ 

  อ. เร่ือง แห่งพระนางสามาวด ีนี ้ฯ 
 
ก็ อ. พระเทวี ของพระราชาพระนามวา่อเุทน พระนามวา่

วาสลุทตัตา แม้อ่ืนอีก เป็นพระธิดา ของพระราชาพระนามวา่จณัฑปัชโชติ
ได้เป็นแล้ว ฯ ดงัจะกลา่วโดยพิสดาร อ. พระราชา พระนามวา่
จณัฑปัชโชต ได้มีแล้ว ในเมืองอชุเชนี ฯ ในวนัหนึง่ อ. พระราชานัน้ 
เสดจ็มาอยู ่ จากพระอทุยาน ทรงแลดแูล้ว ซึง่สมบตั ิ ของพระองค์ 
ตรัสแล้ว วา่ อ. สมบตั ิมีอยา่งนีเ้ป็นรูป ของใคร ๆ แม้อ่ืน มีอยูห่รือ
หนอแล ดงันี,้ 
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“ก ึ   สมปฺตฺต ิ   นาเมสา,    โกสมพิฺยํ    อเุทนสฺส  
ร�ฺโ�   อตมิหตี    สมปฺตฺตีต ิ  วตฺุเต,   อาห   “เตนหิ   
คณฺหิสฺสามิ   นนฺต.ิ 

“น   สกฺกา   โส  คเหตนฺุต.ิ  

“กิ�ฺจิ  กตฺวา   คณฺหิสฺสาเมวาต.ิ  

“น   สกฺกา  เทวาต.ิ 

“กกึารณาติ.  

“โส    หตฺถิกนฺตํ    นาม    สปิปํฺ   ชานาต,ิ   มนฺตํ 
ปริวตฺเตตฺวา       หตฺถิกนฺตวีณํ      วาเทนฺโต     นาเค  
ปลาเปตปิิ   คณฺหาตปิิ,   หตฺถิวาหนสมปฺนฺโน     เตน   
สทิโส    นาม    นตฺถีต.ิ   

“น   สกฺกา   มยา  ตํ  คเหตนฺุต.ิ    

“สเจ    เต   เทว  เอกนฺเตน   อยํ  นิจฺฉโย,  เตนหิ 
ทารุหตฺถ ึกาเรตฺวา   ตสฺส   วสนฏฺ€านํ   เปเสหิ;    โส 
หตฺถิวาหนํ  วา  อสฺสวาหนํ วา สตฺุวา  ทรูมปิฺ   คจฺฉติ,   
ตตฺถ  นํ  อาคตํ  คเหตุํ  สกฺกา  ภวิสฺสตีต.ิ  ราชา     

“อตฺเถโส  อปุาโยต ิ ทารุมยํ  ยนฺตหตฺถ ึกาเรตฺวา   
พหิ  ปิโลติกาหิ   เวเ€ตฺวา   กตจิตฺตกมมํฺ  กตฺวา ตสฺส  
วิชิเต  อาสนฺนฏฺ€าเน  เอกสฺม ึ สรตีเร   วิสฺสชฺชาเปส.ิ  

หตฺถิโน  อนฺโตกจฺุฉิยํ  สฏฺ€ี  ปริุสา  อปราปรํ    
จงฺกมนฺต,ิ หตฺถิลณฺฑํ  อาหริตฺวา  ตตฺถ ตตฺถ ฉฑฺเฑสุํ.   

เอโก วนจรโก   หตฺถ ึ  ทิสฺวา   “อมหฺากํ   ร�ฺโ�  
อนจฺุฉวิโกต ิ จินฺเตตฺวา   คนฺตฺวา   อเุทนสฺส   ร�ฺโ�   
อาโรเจส ิ  “เทว  มยา  สพฺพเสโต  เกลาสกฏูปฏิภาโค   
ตมุหฺาก�ฺเ�ว   อนจฺุฉวิโก   วรวารโณ   ทิฏฺโ€ต.ิ             

อเุทโน  ราชา  ตเมว  มคฺคทฺุเทสกํ  กตฺวา  หตฺถ ึ 
อภิรุยฺห  สปริวาโร    นิกฺขมิ.    

ตสฺสาคมนํ  �ตฺวา  จรปริุสา   คนฺตฺวา   
จณฺฑปชฺโชตสฺส       อาโรเจสุํ.   

(ครัน้เม่ือค�า) วา่ อ. สมบตันิัน่ ช่ือวา่เป็นสมบตั ิอะไร (ยอ่มเป็น), 
อ. สมบตั ิ ของพระราชา พระนามวา่อเุทน ในเมืองโกสมัพี เป็นสมบตัิ
ใหญ่ย่ิง (ยอ่มเป็น) ดงันี ้ (อนัราชบรุุษ ท.) กราบทลูแล้ว, ตรัสแล้ว วา่ 
ถ้าอยา่งนัน้ อ. เรา จกัจบั ซึง่พระราชาพระนามวา่อเุทนนัน้ ดงันี ้ฯ 

(อ. ราชบรุุษ ท. กราบทลูแล้ว) วา่ อ. พระราชาพระนามวา่อเุทนนัน้ 
(อนัใคร ๆ) ไมอ่าจ เพ่ืออนัจบั ดงันี ้ฯ 

(อ. พระราชาพระนามวา่จณัฑปัชโชต ตรัสแล้ว) วา่ อ. เรา 
กระท�าแล้ว ซึง่อบุายอะไร ๆ จกัจบันัน่เทียว ดงันี ้ฯ 

(อ. ราชบรุุษ ท. กราบทลูแล้ว) วา่ ข้าแตพ่ระองค์ผู้สมมตเิทพ 
(อนัพระองค์) ไมท่รงอาจ ดงันี ้ฯ 

(อ. พระราชาพระนามวา่จณัฑปัชโชต ตรัสถามแล้ว) วา่ 
(อนัเรา ไมอ่าจ) เพราะเหตไุร ดงันี ้ฯ 

(อ. ราชบรุุษ ท. กราบทลูแล้ว) วา่ อ. พระราชาพระนามวา่อเุทนนัน้ 
ยอ่มทรงทราบ ซึง่ศลิปะ ช่ือวา่หสัดีกนัต์, อ.พระราชานัน้ ทรงยงัมนต์ ให้
เป็นไปรอบแล้ว ทรงประโคมอยู ่ ซึง่พิณอนัยงัข้างให้ใคร่ ทรงยงัช้างตวั
ประเสริฐ ท. ยอ่มให้หนีไปบ้าง ยอ่มทรงจบัเอาบ้าง, อ. บคุคลผู้ถงึพร้อม
แล้วด้วยพาหนะคือช้าง   ช่ือว่าผู้ เช่นกบั   ด้วยพระราชานัน้ 
ยอ่มไมมี่ ดงันี ้ฯ 

(อ. พระราชาพระนานวา่จณัฑปัชโชต ตรัสแล้ว) วา่ อนัเรา ไมอ่าจ 
เพ่ืออนัจบั ซึง่พระราชานัน้ ดงันี ้ฯ 

(อ. ราชบรุุษ ท. กราบทลูแล้ว) วา่ ข้าแตพ่ระองค์ผู้สมมตเิทพ 
ถ้าวา่ อ. ความตกลงพระทยั ของพระองค์ นี ้โดยสว่นเดียวไซร้, ถ้าอยา่ง
นัน้ อ. พระองค์ ทรงยงับคุคลให้กระท�าแล้ว ซึง่ช้างอนัเป็นวิการแหง่ไม้ 
ขอจงทรงสง่ไป   สูท่ี่เป็นท่ีอยู ่   ของพระราชานัน้;   อ. พระราชานัน้ 
ทรงสดบัแล้ว ซึง่พาหนะคือช้างหรือ หรือวา่ซึง่พาหนะคือม้า ยอ่มเสดจ็ไป 
แมสู่ท่ี่ไกล, อ. อนั (อนัพระองค์) ทรงอาจเพ่ืออนัทรงจบั ซึง่พระราชานัน้ 
ผู้เสดจ็มาแล้ว ในท่ีนัน้ จกัมี ดงันี ้ฯ 

อ. พระราชา (ตรัสแล้ว) วา่ อ. อบุายนัน่ มีอยู ่ดงันี ้ทรงยงับคุคล
ให้กระท�าแล้ว ซึง่ช้างอนัประกอบแล้วด้วยยนต์ อนัเป็นวิการแหง่ไม้ 
ทรงยงัราชบรุุษ ท. ให้พนัแล้ว ด้วยผ้าเก่า ท. ในภายนอก กระท�าแล้ว 
(ซึง่ช้างนัน้) ให้เป็นสตัว์มีจิตรกรรมอนัอนับคุคลกระท�าแล้ว ปลอ่ยแล้ว 
ท่ีฝ่ังแหง่สระแหง่หนึง่ ในท่ีใกล้เคียง ใกล้แวน่แคว้น ของพระราชา
พระนามวา่อเุทนนัน้ ฯ 

อ. บรุุษ ท. หกสบิ ยอ่มเดนิ ไป ๆ  มา ๆ  ในภายในแหง่ท้อง ของช้าง, 
อ. บรุุษ ท. น�ามาแล้ว ซึง่คถูแหง่ช้าง ทิง้แล้ว ในท่ีนัน้ ๆ ฯ 

อ. บรุุษผู้เท่ียวไปในป่า คนหนึง่ เหน็แล้ว ซึง่ช้าง คดิแล้ว วา่ 
(อ. ช้างนี)้ เป็นสตัว์สมควร แก่พระราชา ของเรา ท. (ยอ่มเป็น) ดงันี ้
ไปแล้ว กราบทลูแล้ว แก่พระราชา พระนามวา่อเุทน วา่ ข้าแตพ่ระองค์ผู้
สมมตเิทพ อ. ช้างตวัประเสริฐ ตวัมีอวยัวะทัง้ปวงขาว ตวัมีสว่นเปรียบ
ด้วยยอดแหง่ภเูขาช่ือวา่ไกรลาศ ตวัสมควร แก่พระองค์ ท. นัน่เทียว 
อนัข้าพระองค์ เหน็แล้ว ดงันี ้ฯ 

อ. พระราชา พระนามวา่อเุทน ทรงกระท�าแล้ว ซึง่บรุุษนัน้นัน่เทียว 
ให้เป็นผู้แสดงขึน้ซึง่หนทาง เสดจ็ขึน้เฉพาะแล้ว สูช้่าง ผู้เป็นไปกบัด้วย
บริวาร เสดจ็ออกไปแล้ว ฯ 

อ. บรุุษผู้เท่ียวไป ท. รู้แล้ว ซึง่การเสดจ็มา แหง่พระราชานัน้ ไปแล้ว 
กราบทลูแล้ว แก่พระราชาพระนามวา่จณัฑปัชโชต ฯ 
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โส    อาคนฺตฺวา   มชฺเฌ  ตจฺุฉํ  กตฺวา  อโุภส ุ 
ปสฺเสส ุ  พลนิกายํ    ปโยเชส.ิ   

อเุทโน   ราชา  ตสฺสาคมนํ  อชานนฺโต  หตฺถ ึ   
อนพุนฺธิ.   

อนฺโต€ิตมนสฺุสา   เวเคน   ปลาเปสุํ.   
กฏฺ€หตฺถี   ร�ฺโ�      มนฺตํ   ปริวตฺเตตฺวา   วีณํ    

วาเทนฺตสฺส   ตนฺตสิทฺทํ   อสณุนฺโต  วิย   ปลายตเิยว.     

ราชา   หตฺถินาคํ   ปาปณิุตุํ  อสกฺโกนฺโต อสฺสํ 
อารุยฺห    อนพุนฺธิ.   

ตสฺม ึ  เวเคน   อนพุนฺธนฺเต,  พลนิกาโย  โอหิยิ.  

ราชา เอกโกว   อโหส.ิ   
อถ  นํ  อโุภส ุ ปสฺเสส ุ ปยตฺุตา  จณฺฑปชฺโชตสฺส     

ปริุสา    คณฺหิตฺวา    อตฺตโน   ร�ฺโ�   อทํส.ุ   

อถสฺส   พลนิกาโย  อมิตฺตวสํ คตภาวํ �ตฺวา 
พหิ   ขนฺธาวารํ   นิเวเสตฺวา  อจฺฉิ.  

จณฺฑปชฺโชโตปิ  อเุทนํ  ชีวคาหเมว คาหาเปตฺวา   
เอกสฺม ึ  โจรเคเห   ปกฺขิปิตฺวา   ทฺวารํ   ปิทหาเปตฺวา  
ตโย  ทิวเส  ชยปานํ   ปิวิ.  

อเุทโน  ตติยทิวเส  อารกฺขเก  ปจฺุฉิ  “กหํ  โว 
ราชา  ตาตาต.ิ  

“ปจฺจามิตฺโต  เม  คหิโตติ  ชยปานํ  ปิวตีต.ิ 

“กา นาเมสา มาตคุามสฺส   วิย  ตมฺุหากํ  ร�ฺโ�  
กิริยา;   นน ุ    ปฏิราชานํ    คเหตฺวา   วิสฺสชฺเชตุํ   วา      
มาเรตุํ    วา   วฏฺฏต,ิ    อมเฺห    ทกฺุขํ    นิสีทาเปตฺวา.  
ชยปานํ   กิร    ปิวตีต.ิ   

เต   คนฺตฺวา  ตมตฺถํ  ร�ฺโ�  กเถสุํ.  

โส  คนฺตฺวา  “สจฺจํ  กิร   ตฺวํ   เอวํ   วเทสีต ิ  
ปจฺุฉิ.  

“อาม  มหาราชาต.ิ  

“สาธ ุ ตํ  วิสฺสชฺเชสฺสามิ;  เอวรูโป  กิร  เต  มนฺโต  
อตฺถิ,  ตํ  มยฺหํ ทสฺสสีต.ิ  

อ. พระราชาพระนามวา่ จณัฑปัชโชตนัน้ เสดจ็มาแล้ว 
ทรงประกอบแล้ว ซึง่หมูแ่หง่พล ในข้างท. ทัง้สอง กระท�า ให้เป็นท่ีวา่ง 
ในทา่มกลาง ฯ 

อ. พระราชา พระนามวา่อเุทน ไมท่รงทราบอยู ่ ซึง่การเสดจ็มา 
แหง่พระราชาพระนามวา่จณัฑปัจโชตนัน้  เสดจ็ตดิตามแล้ว ซึง่ช้าง ฯ 

อ. มนษุย์ผู้ยืนแล้วในภายใน ท. (ยงัช้าง) ให้หนีไปแล้ว โดยเร็ว ฯ 
อ. ช้างอันเป็นวิการแห่งไม้   เม่ือพระราชา   ทรงยังมนต์ 

ให้เป็นไปรอบแล้ว ทรงดีดอยู ่ ซึง่พิณ ราวกะวา่ไมฟั่งอยู ่ ซึง่เสยีงแหง่สาย 
ยอ่มหนีไปนัน่เทียว ฯ

อ. พระราชา ไมท่รงอาจอยู ่เพ่ืออนัเสดจ็ถงึ ซึง่ช้างตวัประเสริฐ 
เสดจ็ขึน้แล้ว สูม้่า เสดจ็ติดตามแล้ว ฯ 

ครัน้เม่ือพระราชานัน้ เสดจ็ติดตามอยู ่ โดยเร็ว อ. หมูแ่หง่พล 
ล้าแล้ว ฯ 

อ. พระราชา เป็นผู้ผู้ เดียวเทียว ได้เป็นแล้ว ฯ 
ครัง้นัน้ อ. บรุุษ ท. ของพระราชาพระนามวา่จณัฑปัจโชต 

ผู้ อันพระราชาทรงประกอบแล้ว ในข้าง ท. ทัง้สอง จับแล้ว 
ซึง่พระราชาพระนามวา่อเุทนนัน้ ได้ถวายแล้ว แก่พระราชา ของตน ฯ 

ครัง้นัน้ อ. หมูแ่หง่พล ของพระราชพระนามวา่อเุทนนัน้ รู้แล้ว 
ซึง่ความท่ี (แหง่พระราชาของตน) เป็นผู้ เสดจ็ไปแล้ว สูอ่�านาจ
ของพระราชาผู้ มิใชมิ่ตร (ยงักนัและกนั) ให้ตัง้แล้ว ซึง่คา่ย อยูแ่ล้ว 
ในภายนอก ฯ

แม้ ้ ้ อ. พระเจ้าจณัฑปัชโชต ทรงยงัราชบรุุษให้จบัแล้ว 
ซึง่พระเจ้าทเุทน จบัเป็นนัน่เทียว ทรงยงัราชบรุุษให้ใสเ่ข้าแล้ว 
ในเรือนเป็นท่ีจองจ�าซึง่โจร หลงัหนึง่ ปิดแล้ว ซึง่ประต ูทรงด่ืมแล้ว 
ซึง่น�า้อนับคุคลพงึด่ืมในเพราะความชนะ สิน้วนั ท. สาม ฯ 

อ. พระเจ้าอเุทน ตรัสถามแล้ว (ซึง่บรุุษ ท. ผู้อารักขา ในวนัท่ี
สาม วา่แนะ่พอ่ ท. อ. พระราชา ของเจ้า ท. (เสดจ็ไปแล้ว) ณ ท่ีไหน 
ดงันี ้ฯ 

(อ. บรุุษ ท. กราบทลูแล้ว) วา่ อ. พระราชาของข้าพระองค์ ท. 
ยอ่มทรงด่ืม ซึง่น�า้อนับคุคลพงึด่ืมในเพราะความชนะ (ด้วยความยินดี) วา่ 
อ. ปัจจามิตร อนัเรา จบัได้แล้ว ดงันี ้ดงันี ้ฯ 

(อ. พระเจ้าอุเทน ตรัสแล้ว) ว่า อ. กิริยา ของพระราชา 
ของเจ้า ท. นั่นช่ืออะไร ราวกะ (อ. กิริยา) ของมาตุคาม; 
อ. อนั (อนัพระราชาของเจ้า ท. จบัแล้ว ซึง่พระราชาผู้ เป็นข้าศกึ 
ทรงปลอ่ยหรือ หรือวา่ อ. อนั (อนัพระราชาของเจ้า ท. ทรงยงัพระ
ราชาผู้ เป็นข้าศกึ) ให้ตาย ยอ่มควร มิใชห่รือ, ได้ยินวา่ อ. พระราชา 
ของเจ้า ท. ทรงยงัเรา ท. ให้นัง่แล้ว ล�าบาก ยอ่มทรงด่ืม ซึง่น�า้อนั
บคุคลพงึด่ืมในเพราะความชนะ ดงันี ้ฯ 

อ. บรุุษ ท. เหลา่นัน้ ไปแล้ว กราบทลูแล้ว ซึง่เนือ้ความนัน้ 
แก่พระราชา ฯ 

อ. พระราชานัน้ เสดจ็ไปแล้ว ตรัสถามแล้ว วา่ ได้ยินวา่ 
อ. พระองค์ ตรัสแล้ว อยา่งนี ้จริงหรือ ? ดงันี ้ฯ 

(อ. พระเจ้าอเุทน ตรัสแล้ว) วา่ ข้าแตม่หาราชเจ้า เออ 
(อ. อยา่งนัน้) ดงันี ้ฯ 

(อ. พระเจ้าจณัฑปัชโชต ตรัสแล้ว) วา่ อ. ดีละ อ. เรา จกัปลอ่ย 
ซึง่ทา่น; ได้ยินวา่ อ. มนต์ มีอยา่งนีเ้ป็นรูป ของทา่น มีอยู,่ อ. ทา่น 
จกัให้ ซึง่มนต์นัน้ แก่เราหรือ ? ดงันี ้ฯ
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“สาธ ุ  ทสฺสามิ,   คหณสมเย   มํ   วนฺทิตฺวา  ตํ  
คณฺหาหิ;  ก ึ  ปน  ตฺวํ   มํ  วนฺทิสฺสสีติ.  “กฺยาหํ  ตํ  
วนฺทิสฺสามีต.ิ  

“ก ึ  น  วนฺทิสฺสสีติ. “น   วนฺทิสฺสามีต.ิ   “อหํปิ   
น  ทสฺสามีต.ิ  

“เอวํ  สนฺเต,  ราชาณํ   เต  กริสฺสามีต.ิ  

“กโรหิ,  สรีรสฺส  เม  อิสฺสโร,  น ปน จิตฺตสฺสาต.ิ 

ราชา  ตสฺส  สรูคชฺชิตํ  สตฺุวา  “กถนฺน ุ โข อิมสฺส 
มนฺตํ คณฺหิสฺสามีต ิ  จินฺเตตฺวา   “อิมํ   มนฺตํ   อ�ฺ�ํ   
ชานาเปตุํ   น   สกฺกา,   มม   ธีตรํ   เอตสฺส   สนฺตเิก   
อคฺุคณฺหาเปตฺวา  อหํ  ตสฺสา  สนฺติเก   คณฺหิสฺสามีต ิ    
จินฺเตส.ิ   

อถ   นํ   อาห  “อ�ฺ�สฺส  วนฺทิตฺวา  คณฺหนฺตสฺส  
ทสฺสสีต.ิ “อาม   มหาราชาติ.    “เตนหิ  อมหฺากํ  ฆเร  
เอกา  ขชฺุชา  อตฺถิ, ตสฺสา    อนฺโตสาณิยํ    นิสนฺินาย    
ตฺวํ    พหิสาณิยํ    €ิโตว    มนฺตํ     วาเจหีต.ิ     “สาธ ุ 
มหาราช,   ขชฺุชา  วา  โหต ุ  ปี€สปปิฺ  วา,  วนฺทนฺติยา            
 ทสฺสามีต.ิ   

ตโต   ราชา    คนฺตฺวา    ธีตรํ   วาสลุทตฺตํ   อาห  
“อมมฺ เอโก    สงฺขกฏฺุ€ิ   อนคฺฆํ   มนฺตํ   ชานาต,ิ    ตํ   
อ�ฺ�ํ   ชานาเปตุํ     น    สกฺกา,    ตฺวํ   อนฺโตสาณิยํ  
นิสีทิตฺวา  ตํ  วนฺทิตฺวา  มนฺตํ   คณฺห,   โส  พหิสาณิยํ   
€ตฺวา     ตยฺุหํ     วาเจสสฺต,ิ      ตว     สนฺตกิา     อหํ  
คณฺหิสฺสามีต.ิ   

เอวํ   โส   เนสํ   อ�ฺ�ม�ฺ�ํ   สนฺถวกรณภเยน   
ธีตรํ   ขชฺุชํ  อิตรํ     สงฺขกฏฺุ€ึ  กตฺวา  กเถส.ิ  

โส   ตสฺสา   อนฺโตสาณิยํ    วนฺทิตฺวา   นิสนฺินาย  
พหิ  €ิโตว  มนฺตํวาเจส.ิ  

อถ   นํ     เอกทิวส ํ   ปนุปปฺนํุ    วจฺุจมานมปิฺ   
มนฺตปทํ     วตฺตุํ     อสกฺโกนฺต ึ       “อเร      ขชฺุเช  
อตพิหโลฏฺ€กโปลํ  เต  มขํุ,  เอวํ นาม   วเทหีต ิ อาห.  
สา   กชฺุฌิตฺวา   “อเร  ทฏฺุ€กฏฺุ€ิ ก ึ วเทส,ิ  มาทิสา  
ขชฺุชา   นาม   โหตีติ   สาณิกณฺณํ   อกฺุขิปิตฺวา, 

(อ. พระเจ้าอเุทน ตรัสแล้ว) วา่ อ. ดีละ อ. ข้าพเจ้า จกัให้, 
อ. ทา่น ไหว้แล้ว ซึง่ข้าพเจ้า ในสมยัเป็นท่ีเรียน จงเรียน ซึง่มนต์นัน้; 
ก็ อ. ทา่น จกัไหว้ ซึง่ข้าพเจ้า หรือ ? ดงันี ้ฯ (อ. พระเจ้าจณัฑปัชโชต 
ตรัสแล้ว) วา่ อ. เรา จกัไหว้ ซึง่ทา่น ท�าไม ดงันี ้ฯ 

(อ. พระเจ้าอเุทนตรัสแล้ว) วา่ อ. ทา่น จกัไมไ่หว้ หรือ ดงันี ้ ฯ 
(อ. พระเจ้าจณัฑปัชโชต ตรัสแล้ว) วา่ อ. เรา จกัไมไ่หว้ ดงันี ้ ฯ 
(อ. พระเจ้าอเุทน ตรัสแล้ว) วา่ แม้ อ. ข้าพเจ้า จกัไมใ่ห้ ดงันี ้ ฯ 

(อ. พระเจ้าจณัฑปัชโชต ตรัสแล้ว วา่ ครัน้เม่ือความเป็นอยา่งนัน้ 
มีอยู ่ อ. เรา จกักระท�า ซึง่อาชญาแหง่พระราชา แก่ทา่น ดงันี ้ ฯ 

(อ. พระเจ้าอเุทน ตรัสแล้ว) วา่ อ. ทา่น จงกระท�าเถิด, (อ. ทา่น) 
เป็นใหญ่ แหง่สรีระ ของข้าพเจ้า (ยอ่มเป็น), แตว่า่ (อ. ทา่น 
เป็นใหญ่) แหง่ความคดิ (ของข้าพเจ้า ยอ่มเป็น) หามิได้ ดงันี ้ ฯ 

อ. พระราชา ทรงสดบัแล้ว ซึง่การคกุคามอนักล้า ของพระเจ้า
อเุทนนัน้ ทรงด�าริแล้ว วา่ อ. เรา จกัเรียน ซึง่มนต์ ของพระเจ้า
อเุทนนี ้อยา่งไรหนอแล ดงันี ้ทรงด�าริแล้ว วา่ (อนัเรา) ไมอ่าจ เพ่ือ
อันยงับคุคลอ่ืนให้รู้ ซึง่มนต์นี,้ อ. เรา ยงัธิดา ของเรา ให้เรียนเอาแล้ว 
ในส�านกั ของพระเจ้าอเุทนนัน่ จกัเรียนเอา ในส�านกั ของธิดานัน้ 
ดงันี ้ฯ

ครัง้นัน้ อ. พระเจ้าจณัฑปัชโชต ตรัสแล้ว กะพระเจ้าอเุทนนัน้ วา่ 
อ. ทา่น จกัให้ แก่บคุคลอ่ืน ผู้ไหว้แล้วเรียนเอาอยูห่รือ ? ดงันี ้ ฯ 
(อ. พระเจ้าอเุทน ตรัสแล้ว) วา่ ข้าแตม่หาราชเจ้า เออ (อ. อยา่งนัน้) 
ดงันี ้ฯ (อ. พระเจ้าจณัฑปัชโชต ตรัสแล้ว) วา่ ถ้าอยา่งนัน้ อ. หญิงคอ่ม
คนหนึง่ ในเรือน ของเรา ท. มีอยู,่ อ. ทา่น ยืนแล้ว ในภายนอกแหง่มา่น
เทียว จงบอก ซึง่มนต์ แก่หญิงคอ่มนัน้ ผู้นัง่แล้ว ในภายในแหง่มา่น 
ดงันี ้ ฯ (อ. พระเจ้าอเุทน ตรัสแล้ว) วา่ ข้าแตม่หาราชเจ้า อ. ดีละ, 
อ. หญิงคอ่มหรือ หรือวา่ อ. บรุุษผู้ไปด้วยตัง่ จงมีเถิด, อ. ข้าพเจ้า จกัให้ 
แก่หญิงนัน้ ผู้ไหว้อยู ่ดงันี ้ฯ 

ในล�าดบันัน้ อ. พระราชา เสดจ็ไปแล้ว ตรัสแล้ว กะพระนางวาสลุทตัตา 
ผู้เป็นพระธิดา วา่ แนะ่แม ่ อ. บรุุษ ผู้มีโรคเรือ้นน�า้เต้าคนหนึง่ ยอ่มรู้ 
ซึง่มนต์ อนัหาคา่มิได้, (อนัเรา) ไมอ่าจ เพ่ืออนัยงับคุคลอ่ืนให้รู้ 
ซึง่มนต์นัน้, อ. เจ้า นัง่แล้ว ในภายในแหง่มา่น ไหว้แล้ว ซึง่บรุุษนัน้ 
จงเรียนเอา ซึง่มนต์, อ. บรุุษนัน้ ยืนแล้ว ในภายนอกแหง่มา่น จกับอก 
แก่เจ้า, อ. เรา จกัเรียนเอา จากส�านกั ของเจ้า ดงันี ้ฯ 

อ. พระเจ้าจณัฑปัชโชตนัน้ ตรัสแล้ว ซึง่พระธิดา (ทรงกระท�า) 
ให้เป็นหญิงคอ่ม ซึง่พระเจ้าอเุทนนอกนี ้ทรงกระท�า ให้เป็นบรุุษผู้มีโรค
เรือ้นน�า้เต้า เพราะทรงกลวัแตก่ารกระท�าซึง่ความเชยชิด กะกนัและกนั 
แหง่ชน ท. สองเหลา่นัน้ ด้วยประการฉะนี ้ฯ 

อ. พระเจ้าอเุทนนัน้ ประทบัยืนแล้ว ในภายนอกเทียว ตรัสบอกแล้ว 
ซึง่มนต์ แก่พระธิดานัน้ ผู้ทรงไหว้แล้ว ประทบันัง่แล้ว ในภายในแหง่
มา่น ฯ 

ครัง้นัน้ ในวนัหนึง่ อ. พระเจ้าอเุทน ตรัสแล้ว กะพระธิดานัน้ แม้ผู้
อนัพระองค์ ตรัสบอกอยูบ่อ่ย ๆ ไมท่รงอาจอยู ่ เพ่ืออนัตรัส ซึง่บท
แหง่มนต์ วา่ แนะ่หญิงคอ่ม เว้ย อ. ปาก ของเจ้า มีริมฝีปากและกระพุ้งแก้ม
อนัหนาย่ิง, อ. เจ้า จงกลา่ว ช่ืออยา่งนี ้ดงันี ้ฯ อ. พระธิดานัน้ กริว้แล้ว 
(ตรัสแล้ว) วา่ แนะ่บรุุษผู้มีโรคเรือ้นน�า้เต้า เว้ย อ. เจ้า กลา่วแล้ว ซึง่ค�าอะไร, 
อ. หญิงผู้เชน่กบัด้วยเรา ช่ือวา่เป็นหญิงคอ่ม ยอ่มเป็นหรือ ดงันี ้ทรงยก
ขึน้แล้ว ซึง่มมุแหง่มา่น, 
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“กาส ิ ตฺวนฺต ิ วตฺุเต,“ร�ฺโ�   ธีตา  วาสลุทตฺตา  
นามาหนฺต ิ  อาห.  “ปิตา  เต  ตํ  มยฺหํ  กเถนฺโต  
`ขชฺุชาต ิ  กเถสีติ. “มยฺหํ  กเถนฺโตปิ  ตํ  สงฺขกฏฺุ€ึ 
กตฺวา  กเถสีต.ิ   

เต   อโุภปิ   “อมหฺากํ   สนฺถวกรณภเยน  กถิตํ  
ภวิสฺสตีต ิ อนฺโตสาณิย�ฺเ�ว   สนฺถวํ   กรึส.ุ   

ตโต   ปฏฺ€าย   มนฺตคฺคหณํ วา  สปิปฺคฺคหณํ วา   
นตฺถิ.  

ราชาปิ  ธีตรํ  นิจฺจํ  ปจฺุฉต ิ  “สปิปํฺ  คณฺหส ิ     
อมมฺาต.ิ   อมฺมาติ.  “คณฺหามิ  ตาตาต.ิ  

อถ  นํ  เอกทิวสํ  อเุทโน อาห “ภทฺเท   สามิเกน   
กตฺตพฺพนฺนาม   เนว   มาตาปิตโร  น  ภาตกิภคนิิโย  
กาตุํ    สกฺโกนฺต;ิ  สเจ  มยฺหํ  ชีวิตํ  ทสฺสส,ิ  ป�ฺจ  
เต  อิตฺถีสตานิ  ปริวารํ    ทตฺวา   อคฺคมเหสฏฺิ€านํ   
ทสฺสามีต.ิ  

“สเจ  อิมสฺม ึ  วจเน  ปตฏฺิ€าตุํ    สกฺขิสฺสถ,   
ทสฺสามิ    โว    ชีวิตทานนฺต.ิ  

“สกฺขิสฺสามิ   ภทฺเทต.ิ   สา “สาธ ุ  สามีต ิ  ปิต ุ  
สนฺตกํิ   คนฺตฺวา   วนฺทิตฺวา   เอกมนฺตํ   อฏฺ€าส.ิ       

อถ  นํ  โส  ปจฺุฉิ  “อมฺม  นิฏฺ€ิตํ  สปิปฺนฺต.ิ  “น  
ตาว  นิฏฺ€ิตํ  ตาต   สปิปฺนฺต.ิ   อถ  นํ  “ก ึ อมมฺาต.ิ  

“อมหฺากํ  เอกํ  ทฺวาร�ฺจ  วาหน�ฺจ    ลทฺธุํ   
วฏฺฏต ิ  ตาตาต.ิ   “อิทํ   ก ึ   อมมฺาติ.  “ตาต  รตฺต ึ 
กิร   ตารกส�ฺ�าย    มนฺตสฺส    อปุจารตฺถาย    เอกํ   
โอสธํ   คเหตพฺพํ  อตฺถิ;   ตสฺมา  อมหฺากํ  เวลาย  
วา   อเวลาย  วา   นิกฺขมนกาเล    เอกํ       ทฺวาร�ฺจ 
วาหน�ฺจ  ลทฺธุํ  วฏฺฏตีต.ิ  

ราชา  “สาธตู ิ  สมปฺฏิจฺฉิ.  เต อตฺตโน อภิรุจิตํ 
เอกํ  ทฺวารํ  หตฺถคตํ  กรึส.ุ  

(ครัน้เม่ือค�า) วา่ อ. เธอ เป็นใคร ยอ่มเป็น ดงันี ้(อนัพระเจ้าอเุทน) 
ตรัสแล้ว, ตรัสแล้ว วา่ อ. ดฉินั เป็นผู้ช่ือวา่สลุทตัตา ผู้เป็นธิดา ของพระราชา 
(ยอ่มเป็น) ดงันี ้ ฯ (อ. พระเจ้าอเุทน ตรัสแล้ว) วา่ อ. พระบดิา 
ของเธอ เม่ือตรัสบอก ซึง่เธอ แก่เรา ตรัสแล้ว วา่ อ. หญิงคอ่ม ดงันี ้ดงันี ้ฯ 
(อ. พระธิดานัน้ ตรัสแล้ว) วา่ อ. พระบดิา แม้เม่ือตรัสบอก แก่หมอ่มฉนั 
ตรัสแล้ว ซึง่พระองค์ ทรงกระท�า ให้เป็นบรุุษผู้มีโรคเรือ้นน�า้เต้า ดงันี ้ฯ 

อ. ชน ท.  แม้ทัง้สอง  เหลา่นัน้  (ทรงด�าริแล้ว) วา่  (อ. พระด�ารัสนัน้)  
เป็นค�าอนัพระราชาตรัสแล้ว เพราะทรงกลวัแตก่ารกระท�าซึง่ความเชยชิด 
แหง่เรา ท.  จกัเป็น  ดงันี ้ ทรงกระท�าแล้ว  ซึง่ความเชยชิด ในภายใน
แหง่มา่นนัน่เทียว ฯ 

อ. การเรียนเอาซึง่มนต์หรือ หรือวา่ อ. การเรียนเอาซึง่ศลิปะ 
ยอ่มไมมี่ จ�าเดมิ แตก่าลนัน้ ฯ 

แม้ อ. พระราชา ยอ่มตรัสถาม ซึง่พระธิดา เนืองนิจ วา่ แนะ่แม ่
อ. เจ้า ยอ่มเรียน ซึง่ศลิปะหรือ ดงันี ้ฯ  (อ. พระธิดา กราบทลูแล้ว) วา่ 
ข้าแตเ่สดจ็พอ่ อ. หมอ่มฉนั เรียนอยู ่ดงันี ้ฯ 

ครัง้นัน้ ในวนัหนึง่ อ. พระเจ้าอเุทน ตรัสแล้ว กะพระนาง
วาสลุทตัตานัน้ วา่  แนะ่นางผู้ เจริญ  อ. มารดาและบดิา ท. 
ยอ่มไมอ่าจนัน่เทียว (เพ่ืออนักระท�า ซึง่กิจ) ช่ืออนัอนัสามีพงึกระท�า 
อ. พ่ีน้องชายและพ่ีน้องหญิง ท. ยอ่มไมอ่าจ เพ่ืออนักระท�า 
(ซึง่กิจ ช่ืออนัอนัสามีพงึกระท�า); ถ้าวา่ อ. เธอ จกัให้ ซึง่ชีวิต แก่เราไซร้, 
อ. เรา ให้แล้ว ซึง่ร้อยแหง่หญิง ท. ห้า (กระท�า) ให้เป็นบริวาร จกัให้ 
ซึง่ต�าแหนง่แหง่อคัรมเหสี แก่เธอ ดงันี ้ฯ 

(อ. พระธิดา ตรัสแล้ว) วา่ ถ้าวา่ อ. พระองค์ ท. จกัทรงอาจ 
เพ่ืออนัทรงตัง้อยูเ่ฉพาะ ในพระด�ารัสนีไ้ซร้, อ. หมอ่มฉนั จกัถวาย 
ถวายซึง่พระชนม์ แก่พระองค์ ท. ดงันี ้ฯ 

(อ. พระเจ้าอเุทน ตรัสแล้ว) วา่ แนะ่นางผู้ เจริญ อ. เรา จกัอาจ 
ดงันี ้ฯ อ. พระธิดานัน้ (ตรัสแล้ว) วา่ ข้าแตพ่ระสวามี อ. ดีละ ดงันี ้
เสดจ็ไปแล้ว สูส่�านกั ของพระบดิา ถวายบงัคมแล้ว ได้ประทบัยืนแล้ว 
ณ ท่ีสดุแหง่หนึง่ ฯ 

ครัง้นัน้ อ. พระบดิานัน้ ตรัสถามแล้ว ซึง่พระธิดานัน้ วา่ แนะ่แม ่
อ. ศลิปะ ส�าเร็จแล้วหรือ ? ดงันี ้ฯ (อ. พระธิดา กราบทลูแล้ว) วา่ 
ข้าแตเ่สดจ็พอ่ อ. ศลิปะ ไมส่�าเร็จแล้ว ก่อน ดงันี ้ ฯ ครัง้นัน้ 
(อ. พระบดิา ตรัสถามแล้ว) ซึง่พระธิดานัน้ วา่ แนะ่แม ่ อ. อะไร 
ดงันี ้ฯ 

(อ. พระธิดา กราบทลูแล้ว) วา่ ข้าแตเ่สดจ็พอ่ อ. อนั อนัหมอ่มฉนั ท. 
ได้ ซึง่ประต ู ๆ หนึง่ด้วย ซึง่พาหนะ ๆ หนึง่ด้วย ยอ่มควร ดงันี ้ ฯ 
(อ. พระบดิานัน้ ตรัสถามแล้ว) วา่ แนะ่แม ่อ. กรรม นี ้อะไร ดงันี ้ฯ 
(อ. พระธิดานัน้ กราบทลูแล้ว) วา่ ข้าแตเ่สดจ็พอ่ ได้ยินวา่ อ. โอสถ 
ขนานหนึง่ อนั (อนัหมอ่มฉนั ท.) พงึเก็บเอา เพ่ือประโยชน์แก่ความ
เป็นอปุจาร แหง่มนต์ ด้วยสญัญาแหง่ดวงดาว ในเวลากลางคืน 
มีอยู;่ เพราะเหตนุัน้ อ. อนั (อนัหมอ่มฉนั ท.) ได้ ซึง่ประต ูๆ หนึง่ด้วย 
ซึง่พาหนะ ๆ หนึง่ด้วย ในกาลเป็นท่ีออกไป ในเวลาหรือ หรือวา่
ในสมยัมิใชเ่วลา แหง่หมอ่มฉนั ท. ยอ่มควร ดงันี ้ฯ 

อ. พระราชา ทรงรับพร้อมแล้ว วา่ อ. ดีละ ดงันี ้ ฯ อ. ชน ท. 
สองเหลา่นัน้ ทรงกระท�าแล้ว ซึง่ประต ูๆ หนึง่ อนัอนัพระองค์ทรง
พอพระทยัย่ิงแล้ว ให้เป็นของไปแล้วในพระหตัถ์ ฯ



ธรรมïìõาÙìี่ ģ สองõาþา Ēปลโดยพยัâßนะ Ēละ ïาลี36

รญฺโญ   ปน   ปญฺจ  วาหนานิ  อเหสุํ;  ภทฺทวตี  
นาม  กเรณกุา    เอกทิวสํ  ปญฺญาสโยชนานิ  คจฺฉติ,  
กาโก  นาม  ทาโส  สฏฺ€ิโยชนานิ   คจฺฉติ,  “เวลกํส ิ 
จ  มญฺุชเกส ิ  จาต ิ  เทฺว  อสฺสา โยชนสตํ คจฺฉนฺติ,   
นาฬาคริิ  หตฺถี  วีสตโิยชนสตนฺต.ิ  

โส   กิร   ราชา,   อนปุปฺนฺเน  พทฺุเธ,   เอกสฺส   
อิสฺสรสฺส   อปุฏฺ€าโก   อโหส.ิ  

อเถกทิวสํ  ตสฺม ึ  อิสฺสเร   พหินครํ    คนฺตฺวา  
นหาตฺวา อาคจฺฉนฺเต, เอโก ปจฺเจกพทฺุโธ นครํ             
ปิณฺฑาย   ปวิสตฺิวา   สกลนครวาสีนํ   มาเรน   
อาวฏฺฏิตตฺตา   เอกํ ภิกฺขมปิฺ   อลภิตฺวา  ยถาโธเตน  
ปตฺเตน  นิกฺขมิ.  

อถ นํ นครทฺวารํ สมปฺตฺตกาเล มาโร 
อญฺญาตกเวเสน   อปุสงฺกมิตฺวา  “อปิ  โว ภนฺเต  
กิญฺจิ  ลทฺธนฺต ิ ปจฺุฉิ.  

“ก ึ ปน  เม  ตฺวํ  อลภนาการํ  กรีต.ิ  

“เตนหิ   นิวตฺตตฺิวา   ปนุ   ปวิสถ,   อิทานิ  น  
กริสฺสามีต.ิ  

“นาหํ  ปนุ   นิวตฺตสิฺสามีต.ิ  สเจ   หิ  นิวตฺเตยฺย,  
ปนุ  โส  สกลนครวาสีนํ     สรีเร   อธิมจฺุจิตฺวา  ปาณึ   
ปหริตฺวา  หสนเกฬ ึ กเรยฺย, ปจฺเจกพทฺุเธ  อนิวตฺเต,  
มาโร  ตตฺเถว  อนฺตรธายิ. 

อถ โส อิสฺสโร ยถาโธเตน     ปตฺเตนาคจฺฉนฺตํ    
ปจฺเจกพทฺุธํ    ทิสฺวาว   วนฺทิตฺวา   “อปิ   ภนฺเต กิญฺจิ   
ลทฺธนฺต ิ   ปจฺุฉิ.   

“จริตฺวา  นิกฺขนฺตมฺหาวโุสต.ิ  

โส  จินฺเตส ิ “อยฺโย   มยา   ปจฺุฉิตํ   อกเถตฺวา   
อญฺญํ   วทต,ิ  น  กิญฺจิ  ลทฺธํ     ภวิสฺสตีต.ิ   

อถสฺส   ปตฺตํ   โอโลเกนฺโต  ตจฺุฉํ  ปตฺตํ  ทิสฺวา  
เคเห     ภตฺตสฺส     อตฺตโน     นิฏฺ€ิตานิฏฺ€ิตภาวํ  
อชานนตาย  สโูร  หตฺุวา  ปตฺตํ  คเหตุํ  อวิสหนฺโต  
“ภนฺเต  โถกํ   อธิวาเสถาต ิ  วตฺวา  เวเคน  ฆรํ     
คนฺตฺวา   “อมหฺากํ   ภตฺตํ   นิฏฺ€ิตนฺต ิ ปจฺุฉิตฺวา,  

ก็ อ. พาหนะ ท. ห้า คือ อ. ช้างพงัช่ือวา่ภทัทวดี ยอ่มไป 
สิน้โยชน์ห้าสบิ ท. ในวนัหนึง่, อ. ทาส ช่ือวา่กากะ ยอ่มไป สิน้โยชน์
หกสบิ ท. (ในวนัหนึง่), อ. ม้า ท. สอง คือ อ. ม้าช่ือวา่เวลา กงัสด้ิวย 
อ. ม้าช่ือวา่มญุชเกสด้ิวย ยอ่มไป สิน้ร้อยแหง่โยชน์ (ในวนัหนึง่), 
อ. ช้าง ช่ือวา่นาฬาครีิ (ยอ่มไป) สิน้ร้อยแหง่โยชน์ย่ีสบิ (ในวนัหนึง่) 
ของพระราชา ได้มีแล้ว ฯ 

ได้ยินวา่ อ. พระราชานัน้ ครัน้เม่ือพระพทุธเจ้า ไมเ่สดจ็อบุตัแิล้ว 
เป็นอปัุฏฐาก ของชนผู้ เป็นใหญ่ คนหนึง่ ได้เป็นแล้ว ฯ 

ครัง้นัน้ ในวนัหนึง่ ครัน้เม่ือชนผู้เป็นใหญ่นัน้ ไปแล้ว สูภ่ายนอก
แหง่เมือง อาบแล้ว มาอยู,่ อ.พระปัจเจกพทุธเจ้า รูปหนึง่ เข้าไปแล้ว 
สู่พระนคร เพ่ือบิณฑบาต ไม่ได้แล้ว แม้ซึ่งภิกษาทัพพีหนึ่ง 
เพราะความท่ีแหง่ชน ท. ผู้อยูใ่นเมืองทัง้สิน้โดยปกต ิ เป็นผู้อนัอนัมาร
ให้เป็นไปทัว่แล้ว ออกแล้ว ด้วยทัง้บาตร อนัอนัตนล้างแล้วอยา่งไร ฯ 

ครัง้นัน้ อ.มาร เข้าไปหาแล้ว ซึง่พระปัจเจกพทุธเจ้านัน้ 
ด้วยเพศอนัใคร ๆ ไมรู้่แล้ว ในกาล (แหง่พระปัจเจกพทุธเจ้า) 
ถงึพร้อมแล้ว ซึง่ประตแูหง่เมือง ถามแล้ว วา่ ข้าแตท่า่นผู้ เจริญ 
อ.อาหารวตัถอุะไร ๆ อนัทา่น ท. ได้แล้ว บ้างหรือ ? ดงันี ้ ฯ 

(อ. พระปัจเจกพทุธเจ้า กลา่วแล้ว) วา่ ก็ อ. ทา่น กระท�าแล้ว 
ซึง่อาการคือการไมไ่ด้ แก่เรา หรือ ดงันี ้ฯ 

(อ. มาร กลา่วแล้ว) วา่ ถ้าอยา่งนัน้ อ. ทา่น ท. กลบัแล้ว ขอจงเข้าไป อีก, 
ในกาลนี ้อ. ข้าพเจ้า จกัไมก่ระท�า ดงันี ้ฯ 

(อ. พระปัจเจกพทุธเจ้า กลา่วแล้ว) วา่ อ. เรา จกัไมก่ลบั อีก 
ดงันี ้ฯ ก็ ถ้าวา่ อ. พระปัจเจกพทุธเจ้า พงึกลบัไซร้, อ. มารนัน้ สงิแล้ว 
ในร่างราย ของชน ท. ผู้อยูใ่นเมืองทัง้สิน้โดปกต ิ ปรบแล้ว ซึง่ฝ่ามือ 
พงึกระท�า   ซึง่การหวัเราะและการเยาะเย้ย   อีก ครัน้เม่ือพระปัจเจกพทุธเจ้า 
ไมก่ลบัแล้ว  อ. มาร หายไปแล้ว  ในท่ีนัน้นัน่เทียว ฯ    

ครัง้นัน้ อ. ชนผู้เป็นใหญ่นัน้ เหน็แล้ว ซึง่พระปัจเจกพทุธเจ้า 
ผู้มาอยู ่ด้วยทัง้บาตร อนัอนัตนล้างแล้วอยา่งไรเทียว ไหว้แล้ว ถามแล้ว วา่ 
ข้าแตท่า่นผู้เจริญ อ. อาหารวตัถอุะไร ๆ (อนัทา่น ท.) ได้แล้ว บ้างหรือ ? 
ดงันี ้ฯ 

(อ. พระปัจเจกพทุธเจ้า กลา่วแล้ว) วา่ ดกู่อนทา่นผู้มีอาย ุอ. เรา 
เป็นผู้เทียวแล้ว ออกไปแล้ว ยอ่มเป็น ดงันี ้ฯ 

อ. ชนผู้เป็นใหญ่นัน้ คดิแล้ว วา่ อ. พระผู้เป็นเจ้า ไมก่ลา่วแล้ว 
(ซึง่ค�า) อนัอนัเราถามแล้ว ยอ่มกลา่ว ซึง่ค�าอ่ืน, อ. อาหารวตัถอุะไร ๆ 
เป็นของอนัอนัพระปัจเจกพทุธเจ้าได้แล้ว จกัเป็น หามิได้ ดงันี ้ 

ครัง้นัน้ (อ.ชนผู้เป็นใหญ่) แลดอูยู ่ซึง่บาตร ของพระปัจเจกพทุธะเจ้า
นัน้ เหน็แล้ว ซึง่บาตร อนัเปลา่ ไมอ่าจอยู ่ เพ่ืออนัเป็นผู้กล้า เป็น 
รับเอาซึง่บาตร เพราะความเป็นคืออนัไมรู้่ ซึง่ความท่ีแหง่ภตัรในเรือน 
เป็นภตัรส�าเร็จแล้ว หรือไมส่�าเร็จแล้ว แก่ตน กลา่วแล้ว วา่ ข้าแตท่า่นผู้เจริญ 
อ. ทา่น ท. ยงักาลหนอ่ยหนึง่ จงให้อยูท่บัเถิด ดงันี ้ ไปแล้ว สูเ่รือน 
โดยเร็ว  ถามแล้ว วา่  อ. ภตัร เพ่ือเรา ท. ส�าเร็จแล้วหรือ ดงันี,้ 
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“นิฏฺ€ิตนฺต ิ  วตฺุเต, ตํ   อปุฏฺ€ากํ   อาห   “ตาต   
อญฺโญ  ตยา  สมปฺนฺนเวคตโร  นตฺถิ,   สีเฆน  ชเวน  
ตํ  ภทนฺตํ ปตฺวา `ปตฺตํ  ภนฺเต เทถาต ิ วตฺวา ปตฺตํ     
คเหตฺวา   เวเคน   เอหีต.ิ  

โส  เอกวจเนเนว   ปกฺขนฺทิตฺวา  ปตฺตํ  คเหตฺวา   
อาหริ.   

อิสฺสโรปิ   อตฺตโน   โภชนสฺส   ปตฺตํ  ปเูรตฺวา 
“อิมํ   สีฆํ   คนฺตฺวา   อยฺยสฺส   สมฺปาเทหิ,   อหนฺเต   
อิโต  ปตฺต ึ  เทมีติ  อาห.   

โส  ตํ  คเหตฺวา  ชเวน  คนฺตฺวา  ปจฺเจกพทฺุธสฺส 
ปตฺตํ    ทตฺวา  ปญฺจปตฏฺิ€ิเตน   วนฺทิตฺวา  “ภนฺเต   
เวลา  อปุกฏฺ€า,  อหํ  อตสิีเฆน  ชเวน  คโต  จ  
อาคโต  จ,  เอตสฺส  เม  ชวสฺส  ผเลน    โยชนานํ     
ปณฺณาสสฏฺ€ีสตวีสตสิตคมนสมตฺถานิ     ปญฺจ     
วาหนานิ      นิพฺพตฺตนฺต;ุ  อาคจฺฉนฺตสฺส   จ  เม  
คจฺฉนฺตสฺส  จ  สรีรํ  สริุยเตเชน  ตตฺตํ,  ตสฺส  เม  
ผเลน  นิพฺพตฺตนิพฺพตฺตฏฺ€าเน  อาณา สริุยเตชสทิสา           
โหต;ุ   อิมสฺม ึ   เม   ปิณฺฑปาเต   สามินา   ปตฺต ิ  
ทินฺนา,  ตสฺสา  นิสฺสนฺเทน   ตมุเฺหหิ   ทิฏฺ€ธมมฺสฺส  
ภาคี  โหมีติ  อาห.  

ปจฺเจกพทฺุโธ    “เอวํ  โหตตู ิ วตฺวา                                                            
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อนโุมทนํ  อกาส.ิ  

ปจฺเจกพทฺุธานํ  กิร อิมาว เทฺว คาถา อนโุมทน-
คาถา  นาม    โหนฺต.ิ    

ตตฺถ   มณิ   โชติรโสต:ิ   สพฺพกามททํ   มณิรตนํ         
วจฺุจต.ิ   

อิทนฺตสฺส   ปพฺุพจริตํ.   

โส  เอตรหิ  จณฺฑปชฺโชโต  อโหส.ิ  
ตสฺส   จ    กมมฺสฺส     นิสฺสนฺเทน  อิมานิ   ปญฺจ 

วาหนานิ    นิพฺพตฺตสึ.ุ   

(ครัน้เม่ือค�า)  ว่า  (อ. ภตัร เพ่ือท่าน ท.)  ส�าเร็จแล้ว  ดงันี ้
(อนัอปัุฏฐาก) กลา่วแล้ว, กลา่วแล้ว กะอปัุฏฐากนัน้ วา่ แนะ่พอ่ 
อ.บคุคลอ่ืน ผู้มีความเร็วอนัถงึพร้อมแล้วกวา่ กวา่เจ้า ยอ่มไมมี่, 
อ.เจ้า ถงึแล้ว ซึง่ทา่นผู้เจริญนัน้ ด้วยการแลน่ไป อนัเร็ว กลา่วแล้ว วา่ 
ข้าแตท่า่นผู้เจริญ อ. ทา่น ท. จงให้ ซึง่บาตรเถิด ดงันี ้รับแล้ว ซึง่บาตร 
จงมา โดยเร็ว ดงันี ้ฯ 

อ.อปัุฏฐาก นัน้ แลน่ไปแล้ว ด้วยค�าค�าเดียวนัน่เทียว รับแล้ว 
ซึง่บาตร น�ามาแล้ว ฯ 

แม้ อ.ชนผู้ เป็นใหญ่ ยงับาตร ให้เตม็แล้ว ด้วยโภชนะ ของตน 
กล่าวแล้ว ว่า อ.เจ้า ไปแล้ว พลัน ยังบาตรนี ้ จงให้ถึงพร้อม 
แก่พระผู้ เป็นเจ้า, อ.เรา จะให้ ซึง่สว่นบญุ แตท่านนี ้แก่เจ้า ดงันี ้ฯ

อ.อปัุฏฐากนัน้ รับแล้ว ซึง่บาตรนัน้ ไปแล้ว ด้วยการแลน่ไป 
ถวายแล้ว ซึง่บาตร แก่พระปัจเจกพทุธเจ้า ไหว้แล้ว ด้วยอนัตัง้ไว้
เฉพาะแหง่องค์ห้า กลา่วแล้ว วา่ ข้าแตท่า่นผู้ เจริญ อ. เวลา ใกล้
เข้ามาแล้ว, อ. ข้าพเจ้า เป็นผู้ ไปแล้วด้วย เป็นผู้มาแล้วด้วย ด้วย
การแลน่ไป องัเร็วย่ิง (ยอ่มเป็น), อ. พาหนะ ท. ห้า อนัสามารถ
เพ่ืออนัไปสิน้ห้าสบิและหกสบิและร้อยและร้อยย่ีสบิ  แหง่โยชน์ ท. 
จงบงัเกิด แก่ข้าพเจ้า ด้วยผล แหง่การแลน่ไปนัน่; เม่ือข้าพเจ้า 
มาอยูด้่วย ไปอยูด้่วย อ. ร่างกาย อนัเดชแหง่พระอาทิตย์ แผดเผาแล้ว, 
อ.อาชญา ของข้าพเจ้า เป็นเชน่กบัด้วยเดชแหง่พระอาทิตย์ 
จงเป็น ในท่ีแหง่ข้าพเจ้าทัง้บงัเกิดแล้ว ๆ ด้วยผล แหง่กรรมนัน้; 
อ. สว่นบญุ ในบณิฑบาตนี ้อนันาย ให้แล้ว แก่ข้าพเจ้า, อ. ข้าพเจ้า 
เป็นผู้ มีสว่น แหง่ธรรมอนัอนัทา่นท. เหน็แล้ว จงเป็น ด้วยผลเป็น
เคร่ืองไหลออก แหง่สว่นบญุนัน้ ดงันี ้ฯ 

อ. พระปัจเจกพทุธเจ้า กลา่วแล้ว วา่ (อ. ค�าอนัอนัทา่นกลา่วแล้ว) 
อยา่งนี ้จงมีเถิด ดงันี ้ได้กระท�าแล้ว ซึง่การอนโุมทนา วา่ 
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ได้ยินวา่ อ. คาถา ท. สอง เหลา่นีเ้ทียว ช่ือวา่เป็นคาถาเป็น
เคร่ืองอนโุมทนา ของพระปัจเจกพทุธเจ้า ท. ยอ่มเป็น ฯ 

อ.แก้วคือมณี อนัให้ซึง่สมบตัอินับคุคลพงึต้องการทัง้ปวง 
(อนับณัฑิต)  ยอ่มเรียกวา่  อ. แก้วมณี  ช่ือวา่โชตริส  ดงันี ้
ในพระคาถานัน้ ฯ 

อ.ความประพฤติ นี ้ เป็นความประพฤติในกาลก่อน 
แหง่อปัุฏฐากนัน้ (ยอ่มเป็น) ฯ 

อ. อปัุฏฐากนัน้ เป็นพระเจ้าจณัฑปัชโชต ได้เป็นแล้ว ในกาลนี ้ ฯ 
ก็ อ.พาหนะ ท. ห้า เหลา่นี ้บงัเกิดแล้ว ด้วยผลเป็นเคร่ืองไหล

ออกแหง่กรรม นัน้ ฯ 
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อเถกทิวสํ    ราชา   อยฺุยานกีฬาย  นิกฺขมิ.  

อเุทโน  “อชฺช   ปลายิตพฺพนฺต ิ   มหนฺตมหนฺเต  
จมฺมปสิพฺพเก    หิร�ฺ�สุวณฺณสฺส    ปูเรตฺวา    
กเรณุกปิฏฺเ€     €เปตฺวา   วาสุลทตฺตํ   อาทาย   
ปลายิ.    

อนฺเตปรุปาลกา   ปลายนฺตํ   ทิสฺวา   คนฺตฺวา   
ร�ฺโ�   อาโรเจสุํ.   

ราชา   “สีฆํ   คจฺฉถาต ิ  พลํ   ปหิณิ.  

อุเทโน  พลสฺส  ปกฺขนฺตภาวํ  ญตฺวา   
กหาปณปสิพฺพกํ     โมเจตฺวา    ปาเตสิ.

มนสฺุสา   กหาปเณ  อจฺุจินิตฺวา  ปนุ  ปกฺขนฺทสึ.ุ    
อิตโร   สวุณฺณปสพฺิพกํ   โมเจตฺวา ปาเตตฺวา,  

เตสํ   สวุณฺณโลเภน   ปป�ฺจนฺตาน�ฺเ�ว,  พหิ   
นิวตฺุถํ   อตฺตโน   ขนฺธาวารํ   ปาปณิุ.   

อถ   นํ   อาคจฺฉนฺตํ  ทิสฺวาว  อตฺตโน  พลกาโย   
ปริวาเรตฺวา  นครํ  ปเวเสส.ิ  

โส  คนฺตฺวาว  วาสุลทตฺตํ  อภิสิญฺจิตฺวา  
อคฺคมเหสฏฺิ€าเน   €เปส.ิ                                          
                   
  อทิ ํวาสุลทตตฺาย วตถฺุ.ํ                                     
       

อปรา   ปน  มาคนฺทิยา   นาม  ร�ฺโ�  สนฺตกิา  
อคฺคมเหสฏฺิ€านํ  ลภิ.  

สา   กิร   กรุุรฏฺเ€   มาคนฺทิยสฺส  พฺราหฺมณสฺส  
ธีตา, มาตาปิสฺสา  มาคนฺทิยาเตฺวว   นามํ.   

จฬูปิตาปิสฺสา   มาคนฺทิโยว.   
สา  อภิรูปา  อโหส ิ เทวจฺฉรปฏิภาคา.  

ปิตา   ปนสฺสา    อนจฺุฉวิกํ   สามิกํ   อลภนฺโต  
มหนฺเตหิ   มหนฺเตหิ   กเุลหิ   ยาจิโตปิ   “ตมุเฺห   น   
มยฺหํ   ธีต ุ   อนจฺุฉวิกาต ิ  ตชฺเชตฺวา   อยฺุโยเชส.ิ  

อเถกทิวสํ  สตฺถา  ปจฺจสูสมเย  โลกํ โอโลเกนฺโต   
มาคนฺทิยพฺราหฺมณสฺส   สปชาปตกิสฺส    อนาคามิ-
ผลปุนิสฺสยํ   ทิสฺวา   อตฺตโน  ปตฺตจีวรมาทาย  ตสฺส  
พหินิคเม   อคฺคปิริจรณฏฺ€านํ   อคมาส.ิ  

ครัง้นัน้ ในวนัหนึง่ อ. พระราชา เสดจ็ออกไปแล้ว เพ่ือทรงกรีฑา
ในพระอทุยาน ฯ 

อ. พระเจ้าอเุทน (ทรงด�าริแล้ว) วา่ (อนัเรา) พงึหนีไป ในวนันี ้
ดงันี ้ ทรงยงักระสอบอนับคุคลกระท�าแล้วด้วยหนงั ท. ทัง้ใหญ่ 
ให้เตม็แล้ว ด้วยเงินและทอง ทรงวางไว้แล้ว บนหลงัแหง่ช้างพงั 
ทรงพาเอาแล้ว ซึง่พระนางวาสลุทตัตา เสดจ็หนีไปแล้ว ฯ 

อ. ชน ท. ผู้ รักษาซึง่ภายในแหง่วงั เหน็แล้ว (ซึง่พระเจ้าอเุทน) 
ผู้ เสดจ็หนีไปอยู ่ไปแล้ว กราบทลูแล้ว แก่พระราชา ฯ

อ. พระราชา ทรงสง่ไปแล้ว ซึง่พล (ด้วยพระด�ารัส) วา่ อ. เจ้า ท. 
จงไป พลนั ดงันี ้ฯ 

อ.พระเจ้าอเุทน ทรงทราบแล้ว ซึง่ความท่ีแหง่พลเป็นผู้แลน่ไปแล้ว 
ทรงแก้แล้ว ซึง่กระสอบแหง่กหาปณะ (ทรงยงักระสอบแหง่กหาปณะ) 
ให้ตกไปแล้ว ฯ 

อ. มนษุย์ ท. เลือกเก็บแล้ว ซึง่กหาปณะ ท. แลน่ไปแล้ว อีก ฯ 
อ. พระเจ้าอเุทนนอกนี ้ ทรงแก้แล้ว ซึง่กระสอบแหง่ทอง (ทรงยงั

กระสอบแหง่ทอง) ให้ตกไปแล้ว, เม่ือมนษุย์ ท. เหลา่นัน้ เน่ินช้าอยู ่
เพราะความโลภในทองนัน่เทียว, เสดจ็ถงึแล้ว ซึง่คา่ย ของพระองค์ 
อนัตัง้อยูแ่ล้ว ในภายนอก ฯ 

ครัง้นัน้ อ.หมูแ่หง่พล ของพระองค์ เหน็แล้ว ซึง่พระเจ้าอเุทนนัน้ 
ผู้เสดจ็มาอยูเ่ทียว แวดล้อมแล้ว (ยงัพระราชานัน้) ให้เสดจ็เข้าไปแล้ว 
สูเ่มือง ฯ 

อ.พระราชา นัน้ เสดจ็ไปแล้วเทียว ทรงอภิเษกแล้ว ซึง่พระนาง
วาสลุทตัตา ทรงตัง้ไว้แล้ว ในต�าแหนง่แหง่อคัรมเหส ีฯ
   

อ. เร่ือง แห่งพระนางวาสุลทตัตา นี ้ฯ
 

ก็ อ.หญิงอ่ืนอีก ช่ือวา่มาคนัทิยา ได้แล้ว ซึง่ต�าแหนง่แหง่อคัรมเหสี 
จากส�านกั ของพระราชา ฯ 

ได้ยินวา่ อ.หญิงนัน้ เป็นธิดา ของพราหมณ์ ช่ือวา่มาคนัทิยะ 
ในแวน่แคว้นช่ือวา่กรุุ (ยอ่มเป็น), แม้ อ. มารดา ของหญิงนัน้ (ได้แล้ว) 
ซึง่ช่ือ วา่ อ. นางมาคนัทิยา ดงันีน้ัน่เทียว ฯ 

แม้ อ. อาของหญิงนัน้ เป็นผู้ช่ือวา่มาคนัทิยะเทียว (ยอ่มเป็น) ฯ 
อ. หญิงนัน้ เป็นผู้มีรูปงาม เป็นผู้มีสว่นเปรียบด้วยนางเทพอปัสร 

ได้เป็นแล้ว ฯ 
ก็ อ. บดิา ของหญิงนัน้ ไมไ่ด้อยู ่ซึง่สามี ผู้สมควร แม้ผู้อนัตระกลู ท. 

อนัใหญ่ ๆ ขอแล้ว คกุคามแล้ว วา่ อ. ทา่น ท. เป็นผู้สมควร แก่ธิดา 
ของเรา (ยอ่มเป็น) หามิได้ ดงันี ้สง่ไปแล้ว ฯ 

ครัง้นัน้ ในวนัหนึ่ง อ. พระศาสดา ทรงตรวจดอูยู่ ซึง่โลก 
ในสมยัอนัขจดัเฉพาะซึง่มืด ทรงเหน็แล้ว ซึง่อปุนิสยัแหง่อนาคามิผล 
ของพราหมณ์ช่ือวา่มาคนัทิยะ ผู้เป็นไปกบัด้วยปชาบดี ทรงถือเอา 
ซึง่บาตรและจีวร ของพระองค์ ได้เสดจ็ไปแล้วสูท่ี่เป็นท่ีบ�าเรอซึง่ไฟ 
ของพราหมณ์นัน้ ในภายนอกแหง่นิคม ฯ 
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โส     ตถาคตสฺส   รูปโสภคฺคํ      อตฺตภาวํ 
โอโลเกตฺวา    “อิมสฺม ึ   โลเก   อิมินา   ปริุเสน   
สทิโส    อ�ฺโ�    ปริุโส    นาม    นตฺถิ,   อยํ  มยฺหํ  
ธีต ุ  อนจฺุฉวิโก,  อิมสฺส  ปริุสสฺส   โปสาวนตฺถาย   
มม   ธีตรํ  ทสฺสามีต ิ จินฺเตตฺวา   “สมณ  เอกา  เม   
ธีตา  อตฺถิ,   อหํ   เอตฺตกํ  กาลํ  ตสฺสา   อนจฺุฉวิกํ   
ปริุส ํ  น    ปสสฺามิ,     ตมุเฺห     ตสสฺา,    สา   จ   
ตมุหฺาก�ฺเ�ว   อนจฺุฉวิกา,   ตมุหฺากํ  ปาทปริจาริกํ   
ตสสฺา   จ    ภตฺตารํ   ลทฺธุํ   วฏฺฏต,ิ    ตํ   โว  อหํ   
ทสฺสามิ,  ยาว   มม  คมนา  อิเธว  ตฏฺิ€ถาต ิ อาห.  

สตฺถา  กิ�ฺจิ    อวตฺวา   ตณฺุหี   อโหส.ิ   

พฺราหฺมโณ  เวเคน   ฆรํ  คนฺตฺวา  “โภติ  โภต ิ  
ธีต ุ เม  อนจฺุฉวิโก  ทิฏฺโ€,  สีฆํ  สีฆํ  ตํ  อลงฺกโรหีต ิตํ  
อลงฺการาเปตฺวา   สทฺธึ  พฺราหฺมณิยา  อาทาย  สตฺถ ุ 
สนฺตกํิ  ปายาส.ิ    

สกลนครํ  สงฺขภิุ  “อยํ  เอตฺตกํ  กาลํ  `มยฺหํ  ธีต ุ 
อนจฺุฉวิโก  นตฺถีต ิกสฺสจิ   อทตฺวา   `อชฺช   เม  ธีต ุ 
อนจฺุฉวิโก  ทิฏฺโ€ต ิ กิร  วทต;ิ   กีทิโส   น ุ  โข   โส,  
ปสฺสสิฺสาม  นนฺต.ิ  

มหาชโน  เตเนว  สทฺธึ   นิกฺขมิ.  

ตสฺม ึ ธีตรํ  คเหตฺวา  อาคจฺฉนฺเต,  สตฺถา  เตน 
วตฺุตฏฺ€าเน  อ€ตฺวา   ตตฺถ   ปทเจตยํิ   ทสฺเสตฺวา   
คนฺตฺวา   อ�ฺ�สฺม ึ  €าเน  อฏฺ€าส.ิ   

 

พทฺุธานํ     หิ     ปทเจตยํิ     อธิฏฺ€หิตฺวา      
อกฺกนฺตฏฺ€าเนเยว  ป�ฺ�ายต,ิ  น  อ�ฺ�ตฺถ:  
เยส�ฺจ   อตฺถาย  อธิฏฺ€ิตํ  โหต,ิ  เตว  นํ   ปสฺสนฺต;ิ   
เตสํ   ปน  อทสฺสนกรณตฺถํ    หตฺถิอาทโย  วา  
อกฺกมนฺต,ุ   มหาเมโฆ   วา   วสฺสต,ุ  เวรมพฺวาตา  
วา  ปหรนฺต,ุ  น  นํ  โกจิ   มกฺเขตุํ   สกฺโกต.ิ   

อถ    พฺราหฺมณี   พฺราหฺมณํ   อาห   “กหุ ึ  โส  
ปริุโสต.ิ   

อ. พราหมณ์นัน้ แลดแูล้ว ซึง่อตัภาพ อนัเลศิด้วยความงามแหง่
รูป ของพระตถาคตเจ้า คดิแล้ว วา่ ช่ือ อ. บรุุษ อ่ืน ผู้เชน่กบั ด้วยบรุุษนี ้
ยอ่มไมมี่ ในโลกนี,้ อ. บรุุษนี ้เป็นผู้สมควร แก่ธิดา ของเรา (ยอ่มเป็น), 
อ. เรา จกัให้ ซึง่ธิดา ของเรา แก่บรุุษนี ้เพ่ือประโยชน์แก่การเลีย้งด ูดงันี ้
กลา่วแล้ววา่ ดกู่อนสมณะ อ. ธิดา คนหนึง่ ของข้าพเจ้า มีอยู,่ 
อ. ข้าพเจ้า ยอ่มไมเ่หน็ ซึง่บรุุษ ผู้สมควร แก่ธิดานัน้ สิน้กาล 
มีประมาณเทา่นี,้ อ. ทา่น ท. (เป็นผู้สมควร) แก่ธิดานัน้ (ยอ่มเป็น) ด้วย, 
อ. ธิดานัน้ เป็นผู้สมควร แก่ทา่น ท. นัน่เทียว (ยอ่มเป็น) ด้วย, 
อ. อนั อนัทา่นท. ได้ซึง่หญิงผู้ รับใช้ใกล้เท้าด้วย อ. อนั อนัธิดานัน้ ได้ 
ซึง่ผวัด้วย ยอ่มควร, อ. ข้าพเจ้า จกัให้ ซึง่ธิดานัน้ แก่ทา่นท., 
อ. ทา่น ท. จงยืน ในท่ีนีน้ัน่เทียว เพียงใด แตก่ารไป แหง่ข้าพเจ้า 
ดงันี ้ฯ 

อ. พระศาสดา ไมต่รัสแล้ว ซึง่พระด�ารัสอะไร ๆ เป็นผู้ทรงน่ิง 
ได้เป็นแล้ว ฯ 

อ. พราหมณ์  ไปแล้ว  สูเ่รือน  โดยเร็ว  (กลา่วแล้ว)  วา่ 
แนะ่นางผู้ เจริญ แนะ่นางผู้ เจริญ (อ. บรุุษ) ผู้สมควร แก่ธิดา อนัเรา 
เหน็แล้ว, อ. เธอ จงประดบั ซึง่ธิดานัน้ พลนั ๆ นี ้(ยงันางพราหมณี) 
ให้ประดบัแล้ว ซึง่ธิดานัน้ ได้ พาเอา ออกไปแล้ว สูส่�านกั 
ของพระศาสดา กบั ด้วยนางพราหมณี ฯ 

อ. พระนครทัง้สิน้ แตกต่ืนกนัแล้ว วา่ ได้ยินวา่ อ. พราหมณ์นี ้
(กลา่วแล้ว) วา่ (อ. บรุุษ) ผู้สมควร แก่ธิดา ของเรา ยอ่มไมมี่ ดงันี ้
ไมใ่ห้แล้ว แก่ใคร ๆ  สิน้กาล  มีประมาณเทา่นี ้  ยอ่มกลา่ว  วา่ 
ในวนันี ้อ.บรุุษผู้สมควร แก่ธิดา อนัเรา เหน็แล้ว ดงันี ้; อ. บรุุษนัน้ 
เป็นผู้ เชน่ไร หนอแล (ยอ่มเป็น), อ. เรา ท. จกัเหน็ ซึง่บรุุษนัน้ ดงันี ้ฯ 

อ. มหาชน ออกไปแล้ว กบั ด้วยพราหมณ์นัน้ นัน่เทียว ฯ 

ครัน้เม่ือพราหมณ์นัน้ พาเอา ซึง่ธิดา มาอยู ่ อ. พระศาสดา 
ไมป่ระทบัยืนแล้ว ในท่ีอนัอนัพราหมณ์นัน้กลา่วแล้ว ทรงแสดงแล้ว 
ซึง่เจดีย์คือรอยพระบาท ในท่ีนัน้ เสดจ็ไปแล้ว ได้ประทบัยืนแล้ว 
ในท่ีอ่ืน ฯ 

จริงอยู่  อ. เจดีย์คือรอยพระบาท ของพระพุทธเจ้า ท. 
ยอ่มปรากฏ ในท่ีอนัอนัพระพทุธเจ้า ท. เหลา่นัน้ ทรงอธิษฐานแล้ว
ทรงเหยียบแล้วนัน่เทียว, ยอ่มไมป่รากฏ ในท่ีอ่ืน : อนึง่ (อ. เจดีย์
คือรอยพระบาท) เป็นเจดีย์อนัพระพทุธเจ้า ท. ทรงอธิษฐานแล้ว 
เพ่ือประโยชน์ แก่ชน ท. เหลา่ใด ยอ่มเป็น, อ. ชน ท. เหลา่นัน้
เทียว ยอ่มเหน็ ซึง่เจดีย์คือรอยพระบาทนัน้ ก็ (อ. สตัว์ ท.) มีช้าง
เป็นต้น  จงเหยียบหรือ,  หรือวา่  อ. มหาเมฆ  จงตก,  หรือวา่ 
อ. ลมช่ือวา่เวรัมพะ ท. จงพดั เพ่ืออนักระท�าซึง่การไมเ่หน็ 
แหง่ชน ท. เหลา่นัน้, อ. ใคร ๆ ยอ่มไมอ่าจ เพ่ืออนัลบ ซึง่เจดีย์คือ
รอยพระบาทนัน้  

ครัง้นัน้ อ. นางพราหมณ์ กลา่วแล้ว กะพราหมณ์ วา่ อ. บรุุษนัน้ 
(ยอ่มอยู)่ ณ ท่ีไหน ดงันี ้ฯ
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“อิมสฺม ึ  €าเน   ตฏฺิ€าหีต ิ นํ  อวจํ,  กหุ ึ น ุ โข  
โส  คโตต ิ   โอโลเกนฺโต  ปทเจตยํิ  ทิสฺวา  “อยมสฺส  
ปทวล�ฺโชติ  อาห.               

พฺราหฺมณี   สลกฺขณมนฺตานํ   ตณฺิณํ  เวทานํ   
ปคณุตาย   ลกฺขณมนฺเต  ปริวตฺเตตฺวา   ปทลกฺขณํ      
อปุธาเรตฺวา  “นยิทํ  พฺราหฺมณ  ป�ฺจกามคณุเสวิโน 
ปทนฺต ิวตฺวา อิมํ คาถมาห                                     
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อถ   นํ  พฺราหฺมโณ  อาห  “โภต ิ ตฺวํ  อทุกจาฏิยํ    
กมุภิฺเล    วิย    เคหมชฺเฌ    วสนโจเร  วิย   มนฺเต  
ปสฺสนสีลา,  ตณฺุหี  โหหีติ.  

“พฺราหฺมณ   ยํ    อิจฺฉส,ิ   ตํ   วเทหิ;    นยิทํ  
ป�ฺจกามคณุเสวิโน  ปทนฺต.ิ  

อิโต  จิโต  จ  โอโลเกนฺโต  สตฺถารํ  ทิสฺวา  “อยํ 
โส ปริุโสต ิวตฺวา    พฺราหฺมโณ  คนฺตฺวา  “สมณ  ธีตรํ  
เต  โปสาวนตฺถาย  ทมมีฺต ิ  อาห.   

สตฺถา   “ธีตรา  เต  มยฺหํ  อตฺโถ  อตฺถิ  วา  นตฺถิ  
วาต ิ    อวตฺวาว    “พฺราหฺมณ    เอกนฺเต    การณํ   
กเถมีต ิ   วตฺวา,  “กเถหิ  สมณาต ิ  วตฺุเต,   
มหาภินิกฺขมนโต   ปฏฺ€าย  ยาว  อชปาลนิโคฺรธมลูา  
มาเรน   อนพุนฺธภาวํ   อชปาลนิโคฺรธมเูล   จ  

(อ. พราหมณ์ กลา่วแล้ว) วา่ อ. เรา ได้กลา่วแล้ว กะบรุุษนัน้ วา่ 
อ. ทา่น จงยืน ในท่ีนี ้ดงันี,้ อ. บรุุษนัน้ ไปแล้ว ณ ท่ีไหนหนอแล ดงันี ้
แลดอูยู ่ เหน็แล้ว ซึง่เจดีย์คือรอยพระบาท กลา่วแล้ว วา่ อ. รอยนี ้
เป็นรอยแหง่เท้า ของบรุุษนัน้ (ยอ่มเป็น) ดงันี ้ฯ

อ. นายพราหมณี ยงัมนต์เป็นเคร่ืองท�านายซึง่ลกัษณะ ท. ให้เป็น
ไปรอบแล้ว ใคร่ครวญแล้ว ซึง่ลกัษณะแหง่รอยเท้า เพราะความท่ี
แหง่ตนเป็นผู้คลอ่งแคลว่ ในเวท ท. สาม อนัเป็นไปกบัด้วยมนต์เป็น
เคร่ืองท�านายซึง่ลกัษณะ กลา่วแล้ว วา่ ข้าแตพ่ราหมณ์ อ. รอยเท้านี ้
เป็นรอยเท้า ของบคุคลผู้เสพซึง่กามคณุห้าโดยปกต ิ(ยอ่มเป็น) หามิได้ 
ดงันี ้กลา่วแล้ว ซึง่คาถานี ้วา่ 
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ครัง้นัน้ อ. พราหมณ์ กลา่วแล้ว กะนางพราหมณีนัน้ วา่ แนะ่นางผู้เจริญ 
อ. เธอ เป็นผู้มีอนัเหน็ซึง่มนต์ ท.เป็นปกต ิ(ยอ่มเป็น) ราวกะ (อ. บคุคล 
เหน็อยู)่ ซึง่จระเข้ ท. ในตุม่แหง่น�า้ ราวกะ (อ. บคุคล เหน็อยู)่ ซึง่โจรผู้อยู ่ท. 
ในทา่มกลางแหง่เรือน, อ. เธอ เป็นผู้น่ิง จงเป็น ดงันี ้ฯ 

(อ. นางพราหมณี กลา่วแล้ว) วา่ ข้าแตพ่ราหมณ์ อ. ทา่น 
ยอ่มปรารถนา (เพ่ืออนักลา่ว) ซึง่ค�าใด, อ. ทา่น จงกลา่ว ซึง่ค�านัน้ ; 
อ. รอยเท้านี ้ เป็นรอยเท้า ของบคุคลผู้เสพซึง่กามคณุห้าโดยปกติ 
(ยอ่มเป็น) หามิได้ ดงันี ้ฯ 

อ. พราหมณ์ แลดอูยู ่ข้างนีด้้วยข้างนีด้้วย เหน็แล้ว ซึง่พระศาสดา 
กลา่วแล้ว วา่ อ. สมณะนี ้ คือ อ. บรุุษนัน้ ดงันี ้ ไปแล้ว กลา่วแล้ว วา่ 
ดกู่อนสมณะ อ. ข้าพเจ้า จะให้ ซึง่ธิดา แก่ท่าน เพ่ือประโยชน์
แก่การเลีย้งด ูดงันี ้ฯ 

อ. พระศาสดา ไมต่รัสแล้วเทียว วา่ อ. ความต้องการ ด้วยธิดา 
ของทา่น มีอยู ่แก่เราหรือ หรือวา่ (อ. ความต้องการ ด้วยธิดา ของทา่น) 
ยอ่มไมมี่ (แก่เรา) ดงันี ้ตรัสแล้ว วา่ ดกู่อนพราหมณ์ อ. เรา จะกลา่ว 
ซึง่เหตหุนึง่ แก่ทา่น ดงันี,้ (ครัน้เม่ือค�า) วา่ ดกู่อนสมณะ อ. ทา่น 
จงกลา่ว ดงันี ้ (อนัพราหมณ์) กลา่วแล้ว, ตรัสบอกแล้ว ซึง่ความท่ี
แหง่พระองค์ เป็นผู้อนัมารตดิตามแล้ว จ�าเดมิ แตก่ารเสดจ็ออกเพ่ือคณุ
อนัย่ิงใหญ่ เพียงใด แตโ่คนแหง่ต้นอชปาลนิโครธด้วย ซึง่การประเล้า-
ประโลม อนัอนัธิดาแหง่มาร ท. ผู้มาแล้ว เพ่ืออนัยงัความโศก ของมารนัน้ 
ผู้กระสบักระสา่ยเพราะความโศก วา่
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“อตีโตทานิ  เม  เอส  วิสยนฺต ิ ตสฺส  โสกาตรุสฺส     
โสกวปูสมนตฺถํ       อาคตาหิ      มารธีตาหิ  กมุาริก-
วณฺณาทิวเสน ปโยชิตปโลภนํ อาจิกฺขิตฺวา                  
 

 �v�·½ªµ����½®Î�°¦�·�½��¦µ�Î��������������������������������������
�������������µÃ®·���½Ã��°�· �Á¤�»�½¤¹��������������������������������������
� ���·Á¤ª·�Î�¤»�½��¦̧�»�½�Î�����������������������������������
��������������µ�µ�· ¤Î�¤½�»·�»Î���°·�½Á��·���                                           
 

อิมํ   คาถมาห. คาถาปริโยสาเน   พฺราหฺมโณ   
จ   พฺราหฺมณี   จ   อนาคามิผเล   ปตฏฺิ€หสึ.ุ   

มาคนฺทิยาปิ   โข  ธีตา  “สจสฺส  สมณสฺส   มยา    
อตฺโถ   นตฺถิ,   อนตฺถิกภาโว   วตฺตพฺโพ;   อยํ   ปน   
มํ      มตฺุตกรีสปณฺุณํ     กโรต;ิ      โหต,ุ   อตฺตโน  
ชาตกิลุปปเทสโภคยสวยสมปฺตฺต ึ  อาคมมฺ   ตถารูปํ     
ภตฺตารํ  ลภิตฺวา  สมณสฺส   โคตมสฺส  กตฺตพฺพยตฺุตกํ   
ชานิสฺสามีต ิ  สตฺถริ  อาฆาตํ  พนฺธิ.  

“ก ึ ปน  สตฺถา    ตสฺสา   อตฺตนิ   อาฆาตปุปฺตฺต ึ  
ชานาต ิ น  ชานาตีต.ิ  

ชานาตเิยว.  
“ชานนฺโต  กสฺมา  คาถมาหาติ.  

อิตเรสํ  ทฺวินฺนํ  วเสน.  

พทฺุธา      นาม       อาฆาตํ       อคเณตฺวา  
มคฺคผลาธิคมารหานํ     วเสน    ธมมํฺ     เทเสนฺตเิยว.     

มาตาปิตโร   ตํ  เนตฺวา  จฬูมาคนฺทิยํ  กนิฏฺ€ํ   
ปฏิจฺฉาเปตฺวา  สตฺถ ุ    สนฺตกํิ    คนฺตฺวา   อโุภปิ   
ปพฺพชิตฺวา   อรหตฺตํ   ปาปณุึส.ุ   

จฬูมาคนฺทิโยปิ        จินฺเตส ิ      “มม         ธีตา   
โอมกสตฺตสฺส    นานจฺุฉวิกา,    เอกสฺส   ร�ฺโ�ว    
อนจฺุฉวิกาต ิ     ตํ    อาทาย    โกสมพฺ ึ   คนฺตฺวา  
สพฺพาลงฺกาเรหิ    อลงฺกริตฺวา   “อิมํ   อิตฺถีรตนํ  
เทวสฺส   อนจฺุฉวิกนฺต ิ   อเุทนสฺส    ร�ฺโ�   อทาส.ิ  

อ. พระสมณะผู้โคดมนัน่ ไปลว่งแล้ว ซึง่วิสยั ของเรา ในกาลนี ้ดงันี ้
ให้เข้าไปสงบวิเศษ ประกอบด้วย ด้วยสามารถแหง่เพศมีเพศแหง่กมุาริกา
เป็นต้น ท่ีโคนแหง่ต้นอชปาลนิโครธด้วย ตรัสแล้ว ซึง่พระคาถานี ้วา่
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ในกาลเป็นท่ีสุดลงรอบแห่งพระคาถา อ. พราหมณ์ด้วย 
อ. พราหมณีด้วย ตัง้อยูเ่ฉพาะแล้ว ในอนาคามิผล ฯ 

อ. ธิดา แม้ช่ือวา่มาคนัทิยาแล ผกูแล้ว ซึง่ความอาฆาต 
ในพระศาสดา วา่ ถ้าวา่ อ. ความต้องการ ด้วยเรา ยอ่มไมมี่ 
แก่สมณะนัน้ไซร้, อ. ความท่ีแหง่ตนเป็นผู้ ไมมี่ความต้องการ 
(อนัสมณะนี)้ พงึกลา่ว ; แตว่า่ อ. สมณะนี ้ ยอ่มกระท�า ซึง่เรา 
ให้เป็นผู้ เตม็แล้วด้วยมตูรและกรีส ; (อ. เร่ืองนัน้) จงมีเถิด, อ. เรา 
อาศยัแล้ว ซึง่ความถงึพร้อมด้วยชาตแิละตระกลูและประเทศและ
โภคะและยศและวยั ของตน ได้แล้ว ซึง่ผวั ผู้ มีอยา่งนัน้เป็นรูป 
จกัรู้ (ซึง่กรรม) อนัควรแล้วแก่ความเป็นกรรมอนัเราพงึกระท�า 
แก่สมณะ ผู้ โคดม ดงันี ้ฯ 

(อ. อนัถาม) วา่ ก็ อ. พระศาสดา ยอ่มทรงทราบ ซึง่ความ
เกิดขึน้แหง่ความอาฆาต ในพระองค์ แหง่หญิงนัน้ (หรือ หรือวา่) 
ยอ่มไมท่รงทราบ ดงันี ้ฯ 

(อ. อนัแก้) วา่ อ. พระศาสดา ยอ่มทรงทราบนัน่เทียว (ดงันี)้ ฯ 
(อ. อันถาม) ว่า อ. พระศาสดา ทรงทราบอยู่ ตรัสแล้ว 

ซึง่พระคาถา เพราะเหตไุร ดงันี ้ฯ 
(อ. อนัแก้) วา่ (อ. พระศาสดา ทรงทราบอยู ่ตรัสแล้ว ซึง่พระคาถา) 

ด้วยสามารถ แหง่ชน ท. สอง เหลา่นอกนี ้(ดงันี)้ ฯ 

ช่ือ อ. พระพทุธเจ้า ท. ไมท่รงนบัแล้ว ซึง่ความอาฆาต 
ยอ่มทรงแสดง ซึง่ธรรม ด้วยสามารถ (แหง่ชน ท. ผู้ควรแก่การ
บรรลซุึง่มรรคและผลนัน่เทียว ฯ 

อ. มารดาและบดิา ท. น�าไปแล้ว ซึง่นางมาคนัทิยานัน้ 
ยงัน้องชายผู้ น้อยท่ีสดุ ซึง่ช่ือวา่จฬูมาคนัทิยะ ให้รับแล้ว ไปแล้ว 
สู่ส�านัก  ของพระศาสดา  แม้ทัง้สอง  บวชแล้ว  บรรลุแล้ว 
ซึง่พระอรหตั ฯ 

แม้ อ. พราหมณ์ช่ือวา่จฬูมาคนัทิยะ คดิแล้ว วา่ อ. ธิดา ของเรา 
เป็นผู้ ไมส่มควร แก่สตัว์ผู้ต�่าช้า (ยอ่มเป็น), (อ. ธิดา ของเรา) 
เป็นผู้สมควร แก่พระราชาพระองค์เดียวเทียว (ยอ่มเป็น) ดงันี ้
พาเอา ซึง่นางมาคนัทิยานัน้ ไปแล้ว สูเ่มืองโกสมัพี ประดบัแล้ว 
ด้วยเคร่ืองประดบัทัง้ปวง ท. ได้ถวายแล้ว แก่พระราชาพระนามวา่
อเุทน ด้วยค�า วา่ อ. รัตนะคือหญิงนี ้ เป็นสิง่สมควร แก่พระองค์
ผู้สมมตเิทพ (ยอ่มเป็น) ดงันี ้ฯ 
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โส   ตํ  ทิสฺวาว  อปุปฺนฺนพลวสเินโห    อภิเสกํ  
ทตฺวา   ป�ฺจสตมาตคุามมสฺสา   ปริวารํ   กตฺวา    
อคฺคมเหสฏฺิ€าเน   €เปส.ิ                                                        
                   

อทิ ํมาคนฺทยิาย วตถฺุ.ํ                                      
      

เอวมสฺส    ทิยฑฺฒสหสฺสนาฏกิตฺถีปริวารา    
ตสิฺโส     อคฺคมเหสโิย    อเหสุํ.   

ตสฺม ึ โข  ปน  สมเย   “โฆสกเสฏฺ€ี   กกฺุกฏุเสฏฺ€ี 
ปาวาริกเสฏฺ€ีต ิ  โกสมพิฺยํ   ตโย   เสฏฺ€ิโน   โหนฺต.ิ  

เต   อปุกฏฺ€าย  วสฺสปูนายิกาย ป�ฺจเต  ตาปเส   
หิมวนฺตโต   อาคนฺตฺวา  นคเร  ภิกฺขาย จรนฺเต  ทิสฺวา  
ปสีทิตฺวา  นิสีทาเปตฺวา  โภเชตฺวา  ปฏิ�ฺ�ํ  คเหตฺวา  
จตฺตาโร   มาเส  อตฺตโน  สนฺตเิก  วาสาเปตฺวา  ปนุ  
วสฺสารตฺเต  อาคมนตฺถาย    ปฏิชานาเปตฺวา   
อยฺุโยเชสุํ.   

ตาปสาปิ  ตโต  ปฏฺ€าย  อฏฺ€  มาเส   หิมวนฺเต   
วสตฺิวา   จตฺตาโร   มาเส   เตสํ  สนฺตเิก  วสนฺต.ิ  

เต  อปรภาเค   หิมวนฺตโต   อาคจฺฉนฺตา  
อร�ฺ�ายตเน  เอกํ  มหานิโคฺรธํ   ทิสฺวา   ตสฺส   มเูล  
นิสีทสึ.ุ  

เตส ุ   เชฏฺ€กตาปโส   จินฺเตส ิ  “อิมสฺม ึ   รุกฺเข  
อธิวตฺถา      เทวตา   น    โอรมตกิา     ภวิสฺสติ,  
มเหสกฺเขเนเวตฺถ     เทวราเชน   ภวิตพฺพํ;   สาธ ุ  
วตสฺส,  สจายํ  อิสคิณสฺส  ปานียํ  ทเทยฺยาติ.  
โส  ปานียํ  อทาส.ิ  

ตาปโส   นหาโนทกํ   จินฺเตส.ิ  
ตมปิฺ     อทาส.ิ    ตโต    โภชนํ    จินฺเตส.ิ   ตมปิฺ  

อทาส.ิ  

อถสฺส   เอตทโหส ิ    “อยํ     เทวราชา    อมเฺหหิ   
จินฺตติจินฺติตํ  สพฺพํ  เทต,ิ อโห  วต นํ  ปสฺเสยฺยามาติ.   

โส   รุกฺขกฺขนฺธํ   ปทาเลตฺวา   อตฺตานํ   ทสฺเสส.ิ           
อถ  นํ  “เทวราช  มหตี  เต  สมปฺตฺติ,  กินฺน ุ โข กตฺวา 
อยํ ลทฺธาติ   ปจฺุฉึส.ุ  

“มา  ปจฺุฉถ  อยฺยาต.ิ  

“อาจิกฺข  เทวราชาต.ิ    โส  อตฺตนา  กตกมมฺสฺส  
ปริตฺตกตฺตา    ลชฺชมาโน    กเถตุํ   น   วิสหต,ิ    เตหิ  
ปนุปปฺนํุ   นิปปีฺฬิยมาโน ปน “เตนหิ สณุาถาติ วตฺวา 
กเถส.ิ                                 

อ. พระเจ้าอเุทนนัน้ ทรงเหน็แล้ว ซึง่นางมาคนัทิยานัน้เทียว 
ผู้ มีความรักมีก�าลงัอนัเกิดขึน้แล้ว ประทานแล้ว ซึง่การอภิเษก 
ทรงกระท�าแล้ว ซึง่มาตคุามมีร้อยห้าเป็นประมาณ ให้เป็นบริวาร 
ของนางมาคนัทิยานัน้ ทรงตัง้ไว้แล้ว ในต�าแหนง่แหง่อคัรมเหสี ฯ 

   
อ. เร่ือง แห่งนางมาคันทยิา นี ้ฯ

อ. อคัรมเหส ีท. สาม ของพระเจ้าอเุทนนัน้ ผู้มีหญิงนกัฟ้อนมีพนั-
ท่ีสองด้วยทัง้กึง่เป็นบริวาร ได้มีแล้ว ด้วยประการฉะนี ้ฯ

ก็ ในสมยันัน้แล อ. เศรษฐี ท. สาม คือ อ. เศรษฐีช่ือวา่โฆสกะ 
อ. เศรษฐีช่ือวา่กกุกฏุะ อ. เศรษฐีช่ือวา่ปาวาริกะ ยอ่มมี ในเมืองโกสมัพี ฯ 

อ. เศรษฐี ท. เหลา่นัน้ ครัน้เม่ืดถีิเป็นท่ีน้อมเข้าไปใกล้ซึง่กาลฝน 
ใกล้เข้ามาแล้ว เห็นแล้ว ซึง่ดาบส ท. มีร้อยห้าเป็นประมาณ 
ผู้มาแล้วจากป่าหิมพานต์ เท่ียวไปอยูเ่พ่ือภิกษา ในพระนคร เลือ่มใสแล้ว 
(ยงัดาบส ท. เหลา่นัน้) ให้นัง่แล้ว ให้ฉนัแล้ว รับแล้ว ซึง่ปฏิญญา 
(ยงัดาบส ท.) ให้อยูแ่ล้ว ในส�านกั ของตน สิน้เดือน ท. สี ่(ยงัดาบส ท.) 
ให้รู้เฉพาะแล้ว เพ่ือต้องการแก่อนัมา ในสมยัแหง่ภมิูภาคอนัฝนย้อมแล้ว 
อีก สง่ไปแล้ว ฯ 

แม้ อ. ดาบส ท. อยูแ่ล้ว ในป่าหิมพานต์ สิน้เดือน ท. ๘ ยอ่มอยู ่
ในส�านกั ของเศรษฐี ท. เหลา่นัน้ สิน้เดือน ท. ๔ จ�าเดมิ แตก่าลนัน้ ฯ 

ในกาลอันเป็นส่วนอ่ืนอีก อ. ดาบส ท. เหล่านัน้ มาอยู ่
จากป่าหิมพานต์ เหน็แล้ว ซึง่ต้นไทรใหญ่ ต้นหนึง่ ในป่ากว้าง นัง่แล้ว ท่ี
โคน แหง่ต้นไทรใหญ่นัน้ ฯ 

ในดาบส ท. เหลา่นัน้หนา อ. ดาบสผู้เจริญท่ีสดุ คดิแล้ว วา่ 
อ. เทวดา ผู้สงิอยูแ่ล้ว ในต้นไม้นี ้ เป็นเทวดาต�า่ช้า จกัเป็น หามิได้, 
อนัเทวราช ผู้มีศกัดิใ์หญ่นัน่เทียว พงึมี ในต้นไม้นี ้; ถ้าวา่ อ. เทวราชนี ้
พงึให้ ซึง่น�า้อนับคุคลพงึด่ืม แก่หมูแ่หง่ฤาษีไซร้ (อ. ทานนัน้ ของเทวราชนัน้) 
เป็นทานดีหนอ พงึเป็น ดงันี ้ฯ อ. เทวราชนัน้ ได้ให้แล้ว ซึง่น�า้อนับคุคล-
พงึด่ืม ฯ 

อ. ดาบส คดิถงึแล้ว ซึง่น�า้เป็นเคร่ืองอาบ ฯ 
อ. เทวราชนัน้ ได้ให้แล้ว ซึง่น�า้เป็นเคร่ืองอาบแม้นัน้  ในล�าดบันัน้ 

อ. ดาบส คดิถงึแล้ว ซึง่โภชนะ ฯ อ. เทวราชนัน้ ได้ให้แล้ว ซึง่โภชนะ
แม้นัน้ ฯ 

ครัง้นัน้ อ. ความคดินัน่ ได้มีแล้ว แก่ดาบสนัน้ วา่ อ. เทวราช นี ้
ยอ่มให้ ซึง่วตัถทุัง้ปวง อนัอนัเรา ท. ทัง้คดิแล้ว ๆ , โอ! หนอ อ. เรา ท. 
พงึเหน็  ซึง่เทวราชนัน้  ดงันี ้ฯ 

อ. เทวราชนัน้ ช�าแรกแล้ว ซึง่ล�าต้นแหง่ต้นไม้ แสดงแล้ว ซึง่ตน ฯ 
ครัง้นัน้ อ. ดาบส ท. ถามแล้ว ซึง่เทวราชนัน้ วา่ ดกู่อนเทวราช อ. สมบตั ิ
ของทา่น ใหญ่, อ. สมบตันีิ ้ (อนัทา่น) ได้แล้ว เพราะกระท�า ซึง่กรรม 
อะไรหนอแล ดงันี ้ฯ 

(อ. เทวราช กลา่วแล้ว) วา่ ข้าแตพ่ระผู้เป็นเจ้า ท. อ. ทา่น ท. 
ขอจงอยา่ถาม ดงันี ้ฯ 

(อ. ดาบส ท. กลา่วแล้ว) วา่ ดกู่อนเทวราช อ. ทา่น จงบอกเถิด ดงันี ้
อ. เทวราชนัน้ ละอายอยู ่ เพราะความท่ีแหง่กรรมอนัอนัตนกระท�าแล้ว
เป็นกรรมนิดหนอ่ย ยอ่มไมอ่าจ เพ่ืออนักลา่ว, แตว่า่ (อ. เทวราชนัน้) 
ผู้อนัดาบส ท. เหลา่นัน้ บีบคัน้อยู ่ บอ่ย ๆ กลา่วแล้ว วา่ ถ้ายา่งนัน้ 
อ. ทา่น  จงฟัง ดงันี ้บอกแล้ว ฯ 
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โส    กิร   เอโก   ทคฺุคตมนสฺุโส   หตฺุวา   ภต ึ  
ปริเยสนฺโต   อนาถปิณฺฑิกสฺส    สนฺตเิก    ภตกิมมํฺ   
ลภิตฺวา   ตํ   นิสฺสาย   ชีวิตํ   กปเฺปส.ิ   

อเถกสฺม ึอโุปสถทิวเส สมปฺตฺเต,  อนาถปิณฺฑิโก  
วิหารโต   อาคนฺตฺวา   ปจฺุฉิ   “ตสฺส   ภติกสฺส   อชฺช  
อโุปสถทิวสภาโว  เกนจิ   กถิโตต.ิ  

“น  กถิโต  สามีต.ิ  

“เตนหิสฺส  สายมาสํ  ปจถาต.ิ  อถสฺส  ปตฺโถทนํ  
ปจสึ.ุ  

โส  ตํทิวสํ  อร�ฺเ� กมมํฺ กตฺวา สายํ อาคนฺตฺวา,  
ภตฺเต    วฑฺเฒตฺวา    ทินฺเน,      “ฉาโตสฺมีต ิ   สหสา 
อภ�ฺุชิตฺวาว    “อ�ฺเ�ส ุ   ทิวเสส ุ    อิมสฺม ึ    เคเห   
`ภตฺตํ  เทถ สปํู เทถ  พฺย�ฺชนํ  เทถาต ิ มหาโกลาหลํ  
โหต,ิ         อชฺช       สพฺเพ      นิสสฺทฺทา      นิปชฺชสึ,ุ   
มยฺหเมเวกสฺส      อาหารํ     วฑฺฒยสึ:ุ       กินฺน ุ   โข  
เอตนฺต ิ   จินฺเตตฺวา   ปจฺุฉิ   “อวเสสา ภ�ฺุชสึตู.ิ   “น   
ภ�ฺุชสึ ุ   ตาตาต.ิ     “ก ึ   การณาต.ิ   “อิมสฺม ึ  เคเห    
อโุปสถทิวเสส ุ     สายมาสํ     น      ปจนฺต,ิ     สพฺเพ 
อโุปสถิกา      โหนฺต,ิ        อนฺตมโส        ถนปายิโนปิ   
ทารเก       มขํุ       วิกฺขาเลตฺวา        จตมุธรํุ       มเุข   
ปกฺขิปาเปตฺวา      มหาเสฏฺ€ี     อโุปสถิเก      กาเรส,ิ   
คนฺธเตลปปฺทีเป    ชาลนฺเต,     ขทฺุทกมหลฺลกทารกา   
สยนคตา    ทฺวตฺตสึาการํ    สชฺฌายนฺต;ิ   ตยฺุหํ    ปน  
อโุปสถทิวสภาวํ   กเถตุํ   สต ึ   น    กริมหฺา;    ตสฺมา  
ตเวว      ภตฺตํ      ปกฺกํ,     ภ�ฺุชสสฺ ุ   นนฺต.ิ      “สเจ   
อิทานิ  อโุปสถิเกน  ภวิตุํ  วฏฺฏต,ิ   อหํปิ    ภเวยฺยนฺต ิ 
อาห.  “อิทํ  เสฏฺ€ี  ชานาตีติ.  “เตนหิ   นํ    ปจฺุฉถาต.ิ   
เต   คนฺตฺวา   เสฏฺ€ึ   ปจฺุฉึส.ุ   

โส     เอวมาห       “อิทานิ      อภ�ฺุชิตฺวา     มขํุ   
วิกฺขาเลตฺวา           อโุปสถงฺคานิ            อธิฏฺ€หนฺโต    
อปุฑฺฒโุปสถกมมํฺ    ลภิสฺสตีต.ิ    อิตโร     ตํ    สตฺุวา  
ตถา  อกาส.ิ  

ได้ยินวา่ อ. เทวราชนัน้ เป็นมนษุย์ผู้ถงึแล้วซึง่ยาก คนหนึง่ 
เป็น แสวงหาอยู ่ ซึง่การจ้าง ได้แล้ว ซึง่กรรมคือการจ้าง ในส�านกั 
ของเศรษฐีช่ือวา่อนาถบณิฑิกะ อาศยัแล้ว ซึง่กรรมนัน้ ส�าเร็จแล้ว 
ซึง่ชีวิต ฯ 

ครัง้นัน้ ครัน้เม่ือวนัเป็นท่ีรักษาซึง่อโุสถวนัหนึง่ ถงึพร้อมแล้ว 
อ. เศรษฐีช่ือวา่อนาถบณิฑิกะ มาแล้ว จากวิหาร ถามแล้ว วา่ 
ในวนันี ้ อ. ความเป็นแหง่วนัเป็นท่ีรักษาซึง่อโุบสถ อนัใคร ๆ บอกแล้ว
 แก่บรุุษผู้กระท�าซึง่การจ้างนัน้หรือ ดงันี ้ฯ 

(อ. ชน ท. กลา่วแล้ว) วา่ ข้าแตน่าย (อ. ความเป็นแหง่วนัเป็นท่ีรักษา 
ซึง่อโุบสถ อนัใคร ๆ ไมบ่อกแล้ว  ดงันี ้ ฯ 

(อ. เศรษฐีช่ือวา่อนาถบณิฑิกะ กลา่วแล้ว วา่ ถ้าอยา่งนัน้ 
อ. ทา่น ท. จงหงุ ซึง่อาหารอนับคุคลพงึกินในเวลาเยน็ เพ่ือบรุุษนัน้ 
ดงันี ้ ฯ ครัง้นัน้ อ.ชน ท. หงุแล้ว ซึง่ข้าวสกุแหง่ข้าวสารมีแลง่หนึง่
เป็นประมาณ เพ่ือบรุุษนัน้ ฯ 

อ. บรุุษนัน้ กระท�าแล้ว ซึง่การงาน  ในป่า ในวนันัน้ มาแล้ว 
ในเวลาเยน็  ครัน้เม่ือภตัร  (อนัชน ท.)  ให้เจริญแล้ว  ให้แล้ว 
ไมบ่ริโภคแล้ว โดยพลนัเทียว (ด้วยความคดิ) วา่ อ. เรา เป็นผู้หิวแล้ว 
ยอ่มเป็น ดงันี ้ คดิแล้ว วา่ อ. ความโกลาหลใหญ่ วา่ อ. ทา่น ท. 
จงให้ ซึง่ภตัร อ. ทา่น ท. จงให้ ซึง่แกง อ. ทา่น ท. จงให้ ซึง่กบั ดงันี ้
ยอ่มมีในเรือนนี ้ ในวนั ท. เหลา่อ่ืน, ในวนันี ้ อ. ชน ท. ทัง้ปวง 
มีเสียงออกแล้ว  นอนแล้ว,  อ. ชน ท.  (ยงัอาหาร)  ให้เจริญแล้ว 
เพ่ือเรา ผู้ เดียวนัน่เทียว ; อ. เหตนุัน่ อะไรหนอแล ดงันี ้ถามแล้ว วา่ 
อ. ชน ท. ผู้ เหลอืลง บริโภคแล้วหรือ ดงันี ้ฯ (อ. ชน ท. กลา่วแล้ว) วา่ 
แนะ่พอ่ อ. ชน ท. ไมบ่ริโภคแล้ว ดงันี ้ฯ (อ. บรุุษนัน้ ถามแล้ว) วา่ 
(อ. ชน ท. ไมบ่ริโภคแล้ว) เพราะเหตไุร ดงันี ้ฯ (อ. ชน ท. กลา่วแล้ว) วา่ 
(อ. ชน ท.) ในเรือนนี ้ยอ่มไมห่งุ ซึง่อาหารอนับคุคลพงึกินในเวลา
เยน็ ในวนัเป็นท่ีรักษาซึง่อโุบสถ ท, อ. ชน ท. ทัง้ปวง เป็นผู้ รักษา
ซึง่อโุบสถ ยอ่มเป็น, อ. มหาเศรษฐี ยงัทารก ท. แม้ผู้ ด่ืมซึง่น�า้นม
โดยปกติ โดยก�าหนดมีในท่ีสดุ ให้บ้วนแล้ว ซึง่ปาก ยงับคุคลให้ใส่
เข้าแล้ว ซึง่ของอนัอร่อยสี่อยา่ง ในปาก (ยงับคุคล) ในกระท�าแล้ว 
(ซึง่ทารก ท. เหลา่นัน้) ให้เป็นผู้ รักษาซึง่อโุบสถ ครัน้เม่ือประทีป
อนับคุคลตามแล้วด้วยน�า้มนัอนัเจือด้วยของหอม ลกุโพลงอยู ่
อ. เดก็เลก็และเดก็ใหญ่ ท. ผู้ ไปแล้วสูท่ี่เป็นท่ีนอน ยอ่มสาธยาย 
ซึง่อาการสามสบิสอง ;  แตว่า่  เรา ท.  ไมก่ระท�าแล้ว  ซึง่สต ิ
เพ่ืออนับอก ซึง่ความเป็นแหง่วนัเป็นท่ีรักษาซึง่อโุบสถ แก่ทา่น; 
เพราะเหตนุัน้ อ. ภตัร (อนัเรา ท.) หงุแล้ว เพ่ือทา่นนัน่เทียว, อ. ทา่น 
จงบริโภค ซึง่ภตัรนัน้เถิด ดงันี ้ฯ (อ. บรุุษนัน้) กลา่วแล้ว วา่ ถ้าวา่ 
ในกาลนี ้อ. อนั (อนัเรา) เป็นผู้ รักษาซึง่อโุบสถ เป็น ยอ่มควรไซร้, 
แม้ อ. เรา (เป็นผู้รักษาซึง่อโุบสถ) พงึเป็น ดงันี ้ฯ (อ. ชน ท. กลา่วแล้ว) วา่
อ. เศรษฐี ยอ่มรู้ ซึง่เร่ืองนี ้ดงันี ้ฯ (อ. บรุุษนัน้ กลา่วแล้ว) วา่ ถ้า
อยา่งนัน้ อ. ทา่น ท. จงถาม ซึง่เศรษฐีนัน้ ดงันี ้ฯ อ. ชน ท. เหลา่นัน้ 
ไปแล้ว ถามแล้ว ซึง่เศรษฐี ฯ 

อ. เศรษฐีนัน้ กลา่วแล้ว อยา่งนี ้วา่ อ. บรุุษนัน้ไมบ่ริโภคแล้ว 
ในกาลนี ้ บ้วนแล้ว ซึง่ปาก อธิษฐานอยู ่ ซึง่องค์แหง่อโุบสถ ท. 
จกัได้  ซึง่อโุบสถกรรมเข้าไปด้วยทัง้กึง่  ดงันี ้ ฯ  อ. บรุุษนอกนี ้
ฟังแล้ว ซึง่ค�านัน้ ได้กระท�าแล้ว อยา่งนัน้ ฯ 
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ตสฺส สกลทิวสํ  กมมํฺ กตฺวา ฉาตสฺส  สรีเร วาตา 
กปุปึฺส.ุ  

โส     โยตฺเตน    อทุรํ     พนฺธิตฺวา    โยตฺตโกฏิยํ  
คเหตฺวา   ปริวตฺตต.ิ  

เสฏฺ€ี  ตํ  ปวตฺต ึ  สตฺุวา  อกฺุกาหิ   ธาริยมานาหิ   
จตมุธรํุ  คาหาเปตฺวา  ตสฺส  สนฺตกํิ   อาคนฺตฺวา  “ก ึ 
ตาตาต ิ ปจฺุฉิ.  

“สามิ  วาตา  เม กปุปิฺตาต.ิ 

“เตนหิ    อฏฺุ€าย  อิทํ  เภสชฺชํ  ขาทาหีติ.  

“ตมฺุเหปิ  ขาทิตฺถ  สามีติ. 

“อมหฺากํ     อผาสกํุ   นตฺถิ,   ตฺวํ  ขาทาหีต.ิ  

“สามิ  อโุปสถกมมํฺ กโรนฺโต  สกลํ กาตุํ  นาสกฺข,ึ  
อปุฑฺฒโุปสถกมมํฺปิ  เม  วิกลํ  มา  อโหสีต ิ น  อิจฺฉิ.

“มา  เอวํ  กริ  ตาตาต ิ  วจฺุจมาโนปิ  อนิจฺฉิตฺวา,  
อรุเณ  อฏฺุ€หนฺเต,   มิลาตมาลา    วิย    กาลํ   กตฺวา  
ตสฺม ึ  นิโคฺรธรุกฺเข  เทวตา  หตฺุวา  นิพฺพตฺติ.   

ตสฺมา อิมมตฺถํ  กเถตฺวา  “โส เสฏฺ€ี  พทฺุธมามโก   
ธมมฺมามโก    สงฺฆมามโก,     ตํ     นิสฺสาย    กตสฺส  
อปุฑฺฒโุปสถกมมฺสฺส     นิสฺสนฺเทเนว   สา   สมปฺตฺต ิ
มยา ลทฺธาต ิอาห.   

“พทฺุโธต ิ   วจนํ    สตฺุวาว    ป�ฺจสตา   ตาปสา  
อฏฺุ€าย  เทวตาย   อ�ฺชล ึ ปคฺคยฺห `พทฺุโธต ิ วเทสีต,ิ   
“พทฺุโธต ิ     วทามีต ิ     ติกฺขตฺตุํ      ปฏิชานาเปตฺวา,   
“โฆโสปิ    โข   เอโส    ทลฺุลโภ    โลกสฺมินฺต ิ   อทุานํ    
อทุาเนตฺวา,   “เทวเต     อเนเกส ุ   กปปฺสตสหสฺเสส ุ 
อสฺสตุปพฺุพํ  สทฺทํ  ตยา   สณุาปิตมหฺาต ิ  อาหํส.ุ   

อถนฺเตวาสกิา     อาจริยํ     เอตทโวจุํ      “เตนหิ   
สตฺถ ุ  สนฺตกิ ํ  คจฺฉามาต.ิ  

“ตาตา   ตโย  เสฏฺ€ิโน  อมหฺากํ พหปุการา,  เสฺว  
เตสํ  นิเวสเน   ภิกฺขํ   คณฺหิตฺวา เตสมปิฺ  อาจิกฺขิตฺวา    
คมิสฺสาม,  อธิวาเสถ  ตาตาต.ิ  

เต   อธิวาสยสึ.ุ                                      

อ. ลม ท. ในสรีระ ของบรุุษนัน้ ผู้หิวแล้ว เพราะกระท�า ซึง่การงาน 
ตลอดวนัทัง้สิน้ ก�าเริบแล้ว ฯ 

อ. บรุุษนัน้ ผกูแล้ว ซึง่ท้อง ด้วยเชือก จบัแล้ว ท่ีปลายแหง่เชือก 
ยอ่มเป็นไปรอบ ฯ  

อ. เศรษฐี ฟังแล้ว ซึง่ความเป็นไปทัว่นัน้ มีคบเพลงิ ท. อนัอนับคุคล
ทรงไว้อยู ่ ยงับคุคลให้ถือเอาแล้ว ซึง่ของอร่อยสีอ่ยา่ง มาแล้ว สูส่�านกั 
ของบรุุษนัน้ ถามแล้ว วา่ แนะ่พอ่ อ. อะไร ดงันี ้ฯ 

(อ. บรุุษนัน้ กลา่วแล้ว) วา่ ข้าแตน่าย อ. ลม ท. ก�าเริบแล้ว 
แก่ข้าพเจ้า ดงันี ้ฯ 

(อ. เศรษฐี กลา่วแล้ว) วา่ ถ้าอยา่งนัน้ อ. เจ้า ลกุขึน้แล้ว จงเคีย้วกิน 
ซึง่ยานี ้ดงันี ้ฯ 

(อ. บรุุษนัน้ ถามแล้ว) วา่ ข้าแตน่าย แม้ อ. ทา่น ท. เคีย้วกินแล้ว
หรือ ? ดงันี ้ฯ 

(อ. เศรษฐี กลา่วแล้ว) วา่ อ. ความไมส่�าราญ แหง่เรา ท. ยอ่มไมมี่, 
อ. เจ้า จงเคีย้วกินเถิดดงันี ้ฯ 

(อ. บรุุษนัน้ กลา่วแล้ว) วา่ ข้าแตน่าย อ. ข้าพเจ้า เม่ือกระท�า 
ซึง่อโุบสถกรรม ไมไ่ด้อาจแล้ว เพ่ืออนักระท�า ซึง่อโุบสถกรรมทัง้สิน้, 
แม้ อ. อโุบสถกรรมเข้าไปด้วยทัง้กึง่ ของข้าพเจ้า เป็นกรรมบกพร่อง 
อยา่ได้เป็นแล้ว ดงันี ้ไมป่รารถนาแล้ว ฯ 

อ. บรุุษนัน้ แม้ผู้ (อนัเศรษฐี) กลา่วอยู ่ วา่ แนะ่พอ่ อ. เจ้า 
อยา่กระท�าแล้ว อยา่งนี ้ดงันี ้ไมป่รารถนาแล้ว ครัน้เม่ืออรุณ ตัง้ขึน้อยู ่
กระท�าแล้ว ซึง่กาละ ราวกะ อ. ระเบียบอนัเห่ียวแห้งแล้ว บงัเกิดแล้ว 
เป็นเทวดา เป็น ท่ีต้นไทรนัน้ ฯ 

เพราะเหตุนัน้ (อ.เทวราช นัน้) ครัน้กล่าวแล้ว 
ซึง่เนือ้ความนี ้   กลา่วแล้ว วา่ อ. เศรษฐีนัน้ เป็นผู้นบัถือซึง่พระพทุธเจ้าวา่
เป็นของของเรา เป็นผู้นบัถือซึง่พระธรรมวา่เป็นของของเรา เป็นผู้นบัถือ
ซึง่พระสงฆ์วา่เป็นของของเรา (ยอ่มเป็น), อ. สมบตันิัน้ อนัข้าพเจ้า 
ได้แล้ว ด้วยวิบากเป็นเคร่ืองไหลออก แหง่อโุสถกรรมเข้าไปด้วยทัง้กึ่ง 
อนัอนัข้าพเจ้ากระท�าแล้วเพราะอาศยัซึง่เศรษฐีนัน้นัน่เทียว ดงันี ้ฯ

อ. ดาบส ท. มีร้อยห้าเป็นประมาณ ฟังแล้ว ซึง่ค�า วา่ อ. พระพทุธเจ้า 
ดงันีเ้ทียว ลกุขึน้แล้ว ประคองแล้ว ซึง่อญัชล ีตอ่เทวดา (กลา่วแล้ว) วา่ 
อ. ทา่น กลา่วแล้ว วา่ อ. พระพทุธเจ้า ดงันี ้ดงันี,้ (ยงัเทวดา) ให้รู้เฉพาะแล้ว 
สามครัง้ วา่ อ. เรา ยอ่มกลา่ว วา่ อ. พระพทุธเจ้า ดงันี ้ดงันี,้ เปลง่แล้ว 
ซึง่อทุาน วา่ แม้ อ. เสยีงอนักกึก้อง นัน่แล เป็นเสยีงอนับคุคลหาได้โดยยาก 
ในโลก (ยอ่มเป็น) ดงันี,้ กลา่วแล้ว วา่ ดกู่อนเทวดา อ. เรา ท. เป็นผู้อนั
ทา่นให้ฟังแล้ว ซึง่เสยีงอนัอนัเรา ท. ไมเ่คยฟังแล้ว ในแสนแหง่กปัป์ ท. 
มิใชห่นึง่ ยอ่มเป็น ดงันี ้ฯ 

ครัง้นัน้ อ. อนัเตวาสกิ ท. ได้กลา่วแล้ว ซึง่ค�านัน่ กะอาจารย์ วา่ 
ถ้าอยา่งนัน้ อ. เรา ท. จงไป สูส่�านกั ของพระศาสดา ดงันี ้ฯ 

(อ. อาจารย์ กลา่วแล้ว) วา่ ดกู่อนพอ่ ท. อ. เศรษฐี ท. สาม เป็นผู้-
มีอปุการะมาก แก่เรา ท. (ยอ่มเป็น), ในวนัพรุ่ง อ. เรา ท. รับแล้ว 
ซึง่ภิกษา ในนิเวศน์ ของเศรษฐี ท. เหลา่นัน้ บอกแล้ว แก่เศรษฐี ท. 
แม้เหลา่นัน้ จกัไป, ดกู่อนพอ่ ท. อ. ทา่น ท. (ยงัการไป) จงให้อยูท่บัเถิด 
ดงันี ้ฯ 

อ. อนัเตวาสกิ ท. เหลา่นัน้ (ยงัการไป) ให้อยูท่บัแล้ว ฯ 
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ปนุทิวเส     เสฏฺ€ิโน     ยาคภุตฺตํ    สมปฺาเทตฺวา  
อาสนานิ     ป�ฺ�าเปตฺวา      “อชฺช     โน   อยฺยานํ  
อาคมนทิวโสต ิ    �ตฺวา    ปจฺจคฺุคมนํ    กตฺวา    เต   
อาทาย   นิเวสนํ  คนฺตฺวา   นิสีทาเปตฺวา  ภิกฺขํ  อทํส.ุ  

เต         กตภตฺตกิจฺจา        “มหาเสฏฺ€ิโน     มยํ 
คมิสฺสามาต ิ    วทสึ.ุ   

“นน ุ   ภนฺเต   ตมุเฺหหิ   จตฺตาโร   วสฺสเิก  มาเส  
อมหฺากํ   คหิตา   ปฏิ�ฺ�า;   อิทานิ   กหุ ึ  คจฺฉถาติ. 

“โลเก   กิร   พทฺุโธ  อปุปฺนฺโน,  ธมโฺม  อปุปฺนฺโน,  
สงฺโฆ  อปุปฺนฺโน;  ตสฺมา  สตฺถ ุ สนฺติกํ   คมิสฺสามาต.ิ    

“ก ึ   ปน    ตสฺส   สตฺถ ุ  สนฺติกํ   ตมุหฺาก�ฺเ�ว    
คนฺตุํ    วฏฺฏตีต.ิ   

“อ�ฺเ�สมฺปิ    อวาริตํ    อาวโุสต.ิ   

“เตนหิ   ภนฺเต   อาคเมถ,   มยํปิ  ปริวจฺฉํ  กตฺวา 
คจฺฉามาต.ิ 

“ตมฺุเหส ุ   ปริวจฺฉํ   กโรนฺเตส,ุ  อมหฺากํ ปป�ฺโจ  
โหต,ิ      มยํ     ปรุโต     คจฺฉาม,      ตมุเฺห    ปจฺฉโต   
อาคจฺเฉยฺยาถาต ิ    วตฺวา     เต     ปเุรตรํ     คนฺตฺวา  
สมมฺาสมพฺทฺุธํ      ทิสฺวา      อภิตฺถวิตฺวา     วนฺทิตฺวา   
เอกมนฺตํ   นิสีทสึ.ุ    

อถ    เนสํ   สตฺถา   อนปุพฺุพีกถํ   กเถตฺวา  ธมมํฺ  
เทเสส.ิ  

เทสนาปริโยสาเน    สพฺเพ    สห    ปฏิสมฺภิทาหิ   
อรหตฺตํ       ปตฺวา      ปพฺพชฺชํ       ยาจิตฺวา     “เอถ  
ภิกฺขโวติ    วจนสมนนฺตรเมว     อิทฺธิมยปตฺตจีวรธรา     
วสฺสสตกิตฺเถรา วิย   อเหสุํ. 

เตปิ โข ตโย เสฏฺ€ิโน ป�ฺจหิ ป�ฺจหิ  สกฏสเตหิ 
วตฺถจฺฉาทนสปปิฺมธผุาณิตาทีนิ         ทานปุกรณานิ     
อาทาย     สาวตฺถ ึ      ปตฺวา      เชตวนํ      ปวิสตฺิวา   
สตฺถารํ   วนฺทิตฺวา   ธมมฺกถํ   สตฺุวา          
         

ในวนัรุ่งขึน้ อ. เศรษฐี ท. ยงัข้าวต้มและข้าวสวย ให้ถงึพร้อมแล้ว 
ยงับคุคลให้ปลูาดแล้ว ซึง่อาสนะ ท. รู้แล้ว วา่ อ. วนันี ้เป็นวนัท่ีมา 
แหง่พระผู้ เป็นเจ้า ท.  ของเรา ท.  (ยอ่มเป็น)  ดงันี ้  กระท�าแล้ว 
ซึง่การต้อนรับ พาเอา ซึง่ดาบส ท. เหลา่นัน้ ไปแล้ว สูนิ่เวศน์ 
ยงัดาบส ท. ให้นัง่แล้ว ได้ถวายแล้ว ซึง่ภิกษา ฯ 

อ. ดาบส ท. เหลา่นัน้ ผู้ มีกิจด้วยภตัรอนักระท�าแล้ว กลา่วแล้ว 
วา่ ดกู่อนมหาเศรษฐี ท. อ. เรา ท. จกัไป ดงันี ้ฯ 

(อ. เศรษฐี ท. กลา่วแล้ว) วา่ ข้าแตท่า่นผู้ เจริญ อ. ปฏิญญา 
อนัทา่น ท. รับแล้ว ตอ่ข้าพเจ้า ท. ตลอดเดือน ท. อนัมีในฤดฝูน 
สี่เดือน มิใชห่รือ ? ; ในกาลนี ้อ. ทา่น ท. จะไป ในท่ีไหน ดงันี ้ ฯ 

(อ. ดาบส ท. เหลา่นัน้ กลา่วแล้ว) วา่ ได้ยินวา่ ท. พระพทุธเจ้า 
เสดจ็อบุตัแิล้ว ในโลก, อ. พระธรรม เกิดขึน้แล้ว, อ. พระสงฆ์ 
เกิดขึน้แล้ว ; เพราะเหตนุัน้ อ. เรา ท. จกัไป สูส่�านกั ของพระศาสดา 
ดงันี ้ฯ 

(อ. เศรษฐี ท. ถามแล้ว) วา่ ก็ อ. อนัอนัทา่น ท. นัน่เทียวไปสู่
ส�านกัของพระศาสดานัน้ ยอ่มควร หรือ ? ดงันี ้ฯ 

(อ. ดาบส ท. กลา่วแล้ว) วา่ ดกู่อนทา่นผู้ มีอาย ุท. (อ. การไป) 
แหง่ชน ท. แม้เหลา่อ่ืน (อนัพระศาสดา) ไมท่รงห้ามแล้ว ดงันี ้ฯ 

(อ. เศรษฐี ท. กลา่วแล้ว) วา่ ข้าแตท่า่นผู้ เจริญ ถ้าอยา่งนัน้ 
อ. ทา่น ท. (ยงักาล) จงให้มาเถิด, แม้ อ. ข้าพเจ้า ท. กระท�าแล้ว 
ซึง่การตระเตรียม จะไป ดงันี ้ฯ 

อ. ดาบส ท. เหลา่นัน้ กลา่วแล้ว วา่ ครัน้เม่ือทา่น ท. กระท�าอยู ่
ซึง่การตระเตรียม อ. ความเน่ินช้า จะมี แก่เรา ท., อ. เรา ท. จะไป 
ข้างหน้า, อ. ทา่น ท. พงึมา ข้างหลงั ดงันี ้ไปแล้ว ก่อนกวา่ เฝ้าแล้ว 
ซึง่พระสมัมาสมัพทุธเจ้า ชมเชยแล้ว ถวายบงัคมแล้ว นัง่แล้ว 
ณ ท่ีสดุแหง่หนึง่ ฯ 

ครัง้นัน้ อ. พระศาสดา ตรัสแล้ว  ซึง่วาจาเป็นเคร่ืองกลา่วโดยล�าดบั 
ทรงแสดงแล้ว ซึง่ธรรม แก่ดาบส ท. เหลา่นัน้ ฯ 

ในกาลเป็นท่ีสดุลงรอบแหง่เทศนา อ. ดาบส ท. ทัง้ปวง บรรลแุล้ว 
ซึง่พระอรหตั กบั ด้วยปฏิสมัภิทา ท. ทลูขอแล้ว ซึง่การบวช 
เป็นผู้ทรงไว้ซึง่บาตรแล้วจีวรอนัส�าเร็จแล้วด้วยฤทธ์ิ เป็นราวกะวา่
พระเถระผู้มีร้อยแหง่กาลฝน ได้เป็นแล้ว ในล�าดบัแหง่พระด�ารัส วา่ 
อ. ทา่น ท. เป็นภิกษุ (เป็น) จงมาเถิด ดงันีน้ัน่เทียว ฯ

อ. เศรษฐี ท. สาม แม้เหลา่นัน้แล ถือเอาแล้ว ซึง่อปุกรณ์
แหง่ทาน ท. มีวตัถเุป็นเคร่ืองปกปิดคือผ้าและเนยใสและน�า้ผึง้และ
น�า้อ้อยเป็นต้น ด้วยร้อยแหง่เกวียน ท. ห้า ๆ ถงึแล้ว ซึง่เมืองสาวตัถี 
เข้าไปแล้ว สูพ่ระเชตวนั ถวายบงัคมแล้ว ซึง่พระศาสดา ฟังแล้ว 
ซึง่ธรรมกถา 
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กถาปริโยสาเน        โสตาปตฺติผเล         ปติฏฺ€าย  
อฑฺฒมาสมตฺตํ     ทานํ    ททมานา    สตฺถ ุ    สนฺตเิก   
วสตฺิวา    โกสมพีฺคมนตฺถาย    สตฺถารํ      ยาจิตฺวา,   
สตฺถารา     ปฏิ�ฺ�ํ    ททนฺเตน    “ส�ฺุ�าคาเร    โข  
คหปตโย  ตถาคตา   อภิรมนฺตีต ิ  วตฺุเต,   “อ�ฺ�าตํ   
ภนฺเต,  อมเฺหหิ ปหิตสาสเนนาคนฺตุํ   วฏฺฏตีต ิ  วตฺวา   
โกสมพฺ ึ      คนฺตฺวา     โฆสกเสฏฺ€ี       โฆสติารามํ  
กกฺุกฏุเสฏฺ€ี          กกฺุกฏุารามํ             ปาวาริกเสฏฺ€ี  
ปาวาริการามนฺติ    ตโย      มหาวิหาเร       กาเรตฺวา  
สตฺถ ุ   อาคมนตฺถาย    สาสนํ     ปหิณึส.ุ  

สตฺถา   เตสํ   สาสนํ   สตฺุวา   ตตฺถ   อคมาส.ิ 

เต   ปจฺจคฺุคนฺตฺวา   สตฺถารํ    วิหาเร  ปเวเสตฺวา  
“อิมํ    วิหารํ    จาตทฺุทิสสฺส    พทฺุธปปฺมขุสฺส     ภิกฺขุ
สงฺฆสฺส  เทมีต ิ ตกฺิขตฺตุํ  นิยฺยาเทตฺวา  วาเรน วาเรน 
ปฏิชคฺคนฺต.ิ  

สตฺถา   เทวสกํิ    เอเกกสฺม ึ  วิหาเร  วสต,ิ  ยสฺส 
วิหาเร  วตฺุโถ โหต,ิ  ตสฺเสว ฆรทฺวาเร  ปิณฺฑาย จรต.ิ  

เตสํ  ปน ตณฺิณํ  เสฏฺ€ีนํ  อปุฏฺ€าโก  สมุโน  นาม  
มาลากาโร  อโหส.ิ   

โส   เต     เสฏฺ€ิโน    เอวมาห     “อหํ     ตมุหฺากํ  
ทีฆรตฺตํ     อปุการโก,     สตฺถารํ      โภเชตกุาโมมหิฺ;   
มยฺหํ    เอกทิวสํ    สตฺถารํ     เทถาต ิ.  

“เตนหิ   ภเณ    เสฺว   โภเชหีต.ิ  

“สาธ ุ สามีต ิ  โส  สตฺถารํ  นิมนฺเตตฺวา   สกฺการํ  
ปฏิยาเทส.ิ  

ตทา  ราชา  สามาวตยิา เทวสกํิ  ปปุผฺมเูล  อฏฺ€   
กหาปเณ   เทต.ิ   

ตสฺสา  ขชฺุชตฺุตรา  นาม ทาสี  สมุนมาลาการสฺส   
สนฺตกํิ  คนฺตฺวา  นิพทฺธํ  ปปุผฺานิ  คณฺหาติ.  

อถ   นํ   ตสฺม ึ  ทิวเส   อาคตํ   มาลากาโร  อาห  
“มยา  สตฺถา นิมนฺตโิต,   อชฺช  อคฺคปปุเฺผหิ   สตฺถารํ  
ปเูชสฺสามิ;  ติฏฺ€   ตาว   ตฺวํ,  ปริเวสนาย    สหายิกา  
หตฺุวา   ธมมํฺ   สตฺุวา   อวเสสานิ   ปปุผฺานิ   คเหตฺวา 
คมิสฺสสีติ.        

ตัง้อยูเ่ฉพาะแล้ว ในโสดาปัตตผิล ในกาลเป็นท่ีสดุลงรอบแหง่กถา 
ถวายอยู ่ ซึง่ทาน  (สิน้กาล มีกึง่แหง่เดือนเป็นประมาณ อยูแ่ล้ว 
ในส�านกั ของพระศาสดา ทลูวิงวอนแล้ว ซึง่พระศาสดา เพ่ือประโยชน์
แก่การเสดจ็ไปสูเ่มืองโกสมัพี, (ครัน้เม่ือพระด�ารัส) วา่ ดกู่อนคฤหบดี ท. 
อ. ตถาคต ท. ยอ่มยินดีย่ิง ในเรือนอนัวา่งแล ดงันี ้ อนัพระศาสดา 
ผู้เม่ือประทาน ซึง่ปฏิญญา ตรัสแล้ว, กราบทลูแล้ว วา่ ข้าแตพ่ระองค์ผู้-
เจริญ (อ. เร่ืองนัน้) (อนัข้าพระองค์ ?) รู้ทัว่แล้ว, อ. อนัอนัพระองค์ ท. 
เสดจ็มา ด้วยขา่วสาส์นอนัอนัข้าพระองค์ ท. สง่ไปแล้ว ยอ่มควร ดงันี ้
ไปแล้ว สูเ่มืองโกสมัพี ยงับคุคลให้กระท�าแล้ว ซึง่มหาวิหาร ท. สาม คือ 
อ. เศรษฐีช่ือวา่โฆสกะ ยงั(บคุคลให้กระท�าแล้ว) ซึง่อารามช่ือวา่โฆสติะ 
อ. เศรษฐีช่ือวา่กกุกฏุะ (ยงับคุคลให้กระท�าแล้ว) ซึง่อารามช่ือวา่กกุกฏุะ 
อ. เศรษฐีช่ือวา่ปาวาริกะ (ยงับคุคลให้กระท�าแล้ว) ซึง่อารามช่ือวา่
ปาวาริกะ สง่ไปแล้ว ซึง่ขา่วสาส์น เพ่ือประโยชน์แก่การเสดจ็มา 
แหง่พระศาสดา ฯ 

อ. พระศาสดา ทรงสดบัแล้ว ซึง่ขา่วสาส์น ของเศรษฐี ท. เหลา่นัน้ 
ได้เสดจ็ไปแล้ว ในท่ีนัน้ ฯ 

อ. เศรษฐี ท. เหลา่นัน้ ต้อนรับแล้ว ทลูยงัพระศาสดา ให้เสดจ็
เข้าไปแล้ว ในวหิาร มอบถวายแล้ว สามครัง้ (ด้วยค�า) วา่ อ. ข้าพระองค์ 
ยอ่มถวาย ซึง่วิหารนี ้ แก่หมูแ่หง่ภิกษุ มีพระพทุธเจ้าเป็นประมขุ 
ผู้มาแล้วจากทิศ ๔ ดงันี ้ยอ่มปฏิบตั ิตามวาระ ๆ ฯ 

อ. พระศาสดา ยอ่มประทบัอยู ่ในวิหารหนึง่ ๆ  ทกุ ๆ  วนั, (อ. พระศาสดา) 
เป็นผู้ประทบัอยูแ่ล้ว ในวิหาร ของเศรษฐีใด ยอ่มเป็น, อ. พระศาสดา 
ยอ่มเสดจ็เท่ียวไป เพ่ือบณิฑะ ณ ประตแูหง่เรือน ของเศรษฐีนัน้
นัน่เทียว ฯ  

ก็ อ. นายมาลาการ ช่ือวา่สมุนะ ผู้เป็นอปัุฏฐาก ของเศรษฐี ท. สาม 
เหลา่นัน้ ได้มีแล้ว ฯ 

อ. นายมาลาการนัน้ กลา่วแล้ว อยา่งนี ้กะเศรษฐี ท. เหลา่นัน้ วา่ 
อ. ข้าพเจ้า เป็นผู้กระท�าซึง่อปุการะ แก่ทา่น ท. ตลอดกาลนาน (ยอ่มเป็น), 
อ. ข้าพเจ้า เป็นผู้ ใคร่เพ่ืออนัยงัพระศาสดาให้เสวย ย่อมเป็น ; 
อ. ทา่น ท.  ขอจงให้  ซึง่พระศาสดา  แก่ข้าพเจ้า  ตลอดวนัหนึง่ ดงันี ้ฯ 

(อ. เศรษฐี ท. กลา่วแล้ว) วา่ แนะ่พนาย ถ้าอยา่งนัน้ อ. ทา่น 
(ยงัพระศาสดา) จงให้เสวย ในวนัพรุ่งเถิด ดงันี ้ฯ 

อ. นายมาลาการนัน้ (กลา่วแล้ว) วา่ ข้าแตน่าย อ. ดีละ ดงันี ้
ทลูนิมนต์แล้ว ซึง่พระศาสดา จดัแจงแล้ว ซึง่สกัการะ ฯ 

ในกาลนัน้ อ. พระราชา ยอ่มพระราชทาน ซึง่กหาณะ ท. แปด 
อนัเป็นคา่แหง่ดอกไม้ แก่พระนางสามาวดี ทกุ ๆ วนั ฯ 

อ. ทาส ีของพระนางสามาวดีนัน้ ช่ือวา่ขชุชตุตรา ไปแล้ว สูส่�านกั 
ของนายมาลาการช่ือวา่สมุนะ ยอ่มรับ ซึง่ดอกไม้ ท. เนืองนิจ ฯ 

ครัง้นัน้ อ. นายมาลาการ กลา่วแล้ว กะทาสนีัน้ ผู้มาแล้ว ในวนันัน้ วา่ 
อ. พระศาสดา อนัข้าพเจ้า นิมนต์แล้ว, ในวนันี ้ อ. ข้าพเจ้า จกับชูา 
ซึง่พระศาสดา ด้วยดอกไม้อนัเลศิ ท. ; อ. ทา่น จงหยดุ ก่อน, อ. ทา่น 
เป็นหญิงสหาย ในการเลีย้งด ูเป็น ฟังแล้ว ซึง่ธรรม รับแล้ว ซึง่ดอกไม้ ท. 
อนัเหลอืลง จกัไป ดงันี ้ฯ 
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สา    “สาธตูิ    อธิวาเสส.ิ    สมุโน    พทฺุธปปฺมขํุ  
ภิกฺขสุงฺฆํ     ปริวิสตฺิวา    อนโุมทนกรณตฺถาย   ปตฺตํ   
อคฺคเหส.ิ      สตฺถา     อนโุมทนธมมฺเทสนํ      อารภิ.    
ขชฺุชตฺุตราปิ    สตฺถ ุ   ธมมฺกถํ    สณุนฺตีเยว    โสตา-
ปตฺตผิเล   ปติฏฺ€หิ.   สา  อ�ฺเ�ส ุ ทิวเสส ุ จตฺตาโร  
กหาปเณ  อตฺตโน คเหตฺวา   จตหิู  ปปุผฺานิ  คเหตฺวา  
คจฺฉต,ิ   ตํทิวสํ  อฏฺ€หิปิ  ปปุผฺานิ  คเหตฺวา   คตา.   

อถ     นํ    สามาวตี    อาห    “กินฺน ุ   โข    อมมฺ  
อมหฺากํ   ร�ฺ�า    ทฺวิคณํุ   ปปุผฺมลูํ   ทินฺนนฺต.ิ  “โน   
อยฺเยต.ิ  

“อถ     กสฺมา    พหนิู     ปปุผฺานีต.ิ     “อ�ฺเ�ส ุ  
ทิวเสส ุ  อหํ   จตฺตาโร   กหาปเณ  อตฺตโน   คเหตฺวา  
จตหิู      ปปุผฺานิ     อาหรามีต.ิ     “อชฺช   กสมฺา   น  
คณฺหสีต.ิ      “สมฺมาสมพฺทฺุธสฺส     ธมมฺกถํ      สตฺุวา    
ธมมฺสฺส    อธิคตตฺตาต.ิ  

อถ   นํ    “อเร    ทฏฺุ€ทาส ิ  เอตฺตกํ   กาล ํ  ตยา  
คหิตกหาปเณ  เม  เทหีต ิ  อตชฺเชตฺวา   “อมมฺ   ตยา   
ปีตํ    อมตํ     อมเฺหปิ   ปาเยหีต ิ วตฺวา,    “เตนหิ  มํ   
นหาเปหีต ิ      วตฺุเต,      โสฬสหิ       คนฺโธทกฆเฏหิ  
นหาเปตฺวา   เทฺว   มฏฺ€สาฏเก    ทาเปส.ิ  

สา   เอกํ   นิวาเสตฺวา   เอกํ   ปารุปิตฺวา   อาสนํ   
ปญฺญาเปตฺวา   เอกํ   วีชน ึ   อาหราเปตฺวา   อาสเน  
นิสีทิตฺวา จิตฺรวีชน ึ  อาทาย  ปญฺจ มาตคุามสตานิ 
อามนฺเตตฺวา  ตาสํ  สตฺถารา   เทสตินิยาเมเนว  ธมมํฺ  
เทเสส.ิ  

ตสฺสา  ธมมฺกถํ    สตฺุวา    ตา    สพฺพาปิ     โสตา-
ปตฺตผิเล  ปติฏฺ€หสึ.ุ  ตา สพฺพาปิ  ขชฺุชตฺุตรํ วนฺทิตฺวา  
“อมมฺ   อชฺชโต   ปฏฺ€าย   ตฺวํ   กิลฏฺิ€กมมํฺ   มา   กริ,  
อมหฺากํ    มาตฏฺุ€าเน   จ   อาจริยฏฺ€าเน    จ   €ตฺวา   
สตฺถ ุ สนฺตกํิ คนฺตฺวา  สตฺถารา เทสตํิ   ธมมํฺ  สณิุตฺวา  
อมหฺากํ   กเถหีติ  วทสึ.ุ         
                                                  

อ. ทาสนีัน้ (ยงัค�า) วา่ อ. ดีละ ดงันี ้ให้อยูท่บัแล้ว  อ. นายสมุนะ 
องัคาสแล้ว ซึง่หมูแ่หง่ภิกษุ มีพระพทุธเจ้าเป็นประมขุ ได้รับแล้ว 
ซึ่งบาตร เพ่ือประโยชน์แก่การกระท�าซึ่งการอนุโมทนา ฯ 
อ. พระศาสดา ทรงเร่ิมแล้ว ซึง่พระธรรมเทศนาเป็นเคร่ืองอนโุมทนา ฯ 
แม้ อ. นางขชุชตุตรา ฟังอยู ่ซึง่ธรรมกถา ของพระศาสดานัน้เทียว 
ตัง้อยูเ่ฉพาะแล้ว ในโสดาปัตตผิล ฯ อ. นางขชุชตุตรานัน้ รับแล้ว 
ซึง่กหาปณะ ท. สี่ เพ่ือตน รับแล้ว ซึง่ดอกไม้ ท. ด้วยกหาปณะ ท. สี่ 
ยอ่มไป ในวนั ท. เหลา่อ่ืน, ในวนันัน้ อ. นางขชุชตุตรานัน้ รับแล้ว  
ซึง่ดอกไม้ ท. ด้วยกหาปณะ ท. แม้แปด ไปแล้ว ฯ 

ครัง้นัน้ อ. พระนางสามาวดี ตรัสแล้ว กะนางขชุชตุตรานัน้ วา่ 
แนะ่แม ่ อ. คา่แหง่ดอกไม้อนัคณูด้วยสอง อนัพระราชา พระราชทาน
แล้ว แก่เรา ท. หรือหนอแล ดงันี ้ฯ (อ. นางขชุชตุตรา ทลูแล้ว) วา่ 
ข้าแตพ่ระแมเ่จ้า (อ. คา่แหง่ดอกไม้ อนัคณูด้วยสอง อนัพระราชา 
พระราชทานแล้ว แก่เรา ท.) หามิได้ ดงันี ้ฯ 

(อ. พระนางสามาวดี ตรัสถามแล้ว วา่ ครัน้เม่ือความเป็นอยา่งนัน้ 
(มีอยู)่ อ. ดอกไม้ ท. เป็นของมาก (ยอ่มเป็น) เพราะเหตไุร ดงันี ้ฯ 
(อ. นางขชุชตุตรา ทลูแล้ว) วา่ ในวนั ท. เหลา่อ่ืน  อ. หมอ่มฉนั 
รับแล้ว  ซึง่กหาปณะ ท. สี่  เพ่ือตน  ยอ่มน�ามา  ซึง่ดอกไม้ ท. 
ด้วยหาปณะ ท. สี่ ดงันี ้ฯ (อ. พระนางสามาวดี ตรัสถามแล้ว) วา่ 
ในวนันี ้อ. เจ้า ยอ่มไมรั่บ เพราะเหตไุร ดงันี ้ฯ (อ. นางขชุชตุตรา 
ทลูแล้ว) วา่ (ในวนันี ้อ. หมอ่มฉนั ยอ่มไมรั่บ) เพราะความท่ีแหง่ธรรม 
เป็นสภาพอนัหมอ่มฉนัฟังแล้ว ซึง่ธรรมกถาของพระสมัมาสมัพทุธเจ้า
บรรลแุล้ว ดงันี ้ฯ 

ครัง้นัน้  (อ. พระนางสามาวดี)  ไม่ทรงคุกคามแล้ว 
ซึง่นางขชุชตุตรานัน้ วา่ แนะ่ทาสีผู้อนัโทษประทษุร้ายแล้ว โว้ย 
อ. เจ้า จงให้ ซึง่กหาปณะอนัอนัเจ้ารับแล้ว ท. ตลอดกาล 
มีประมาณเทา่นี ้แก่เรา ดงันี ้ตรัสแล้ว วา่แนะ่แม ่อ. เจ้า แม้ยงัเรา ท. 
จงให้ด่ืม ซึง่น�า้อมฤต อนัอนัเจ้าด่ืมแล้ว ดงันี,้ (ครัน้เม่ือค�า) วา่ 
ถ้าอยา่งนัน้ อ. พระองค์ ทรงยงัหมอ่มฉนั จงให้อาบเถิด ดงันี ้
(อนันางขชุชตุตรา) ทลูแล้ว, ทรงยงันางขชุชตุตรา ให้อาบแล้ว 
ด้วยหม้ออนัเต็มแล้วด้วยน�า้อนัเจือปนด้วยของหอม ท. สิบหก 
(ทรงยงับคุคล) ให้ให้แล้ว ซึง่ผ้าสาฏกเนือ้เกลืย้ง ท. สอง ฯ 

อ. นางขุชชุตตรานัน้ นุ่งแล้ว ซึ่งผ้าสาฎกผืนหนึ่ง ห่มแล้ว 
ซึง่ผ้าสาฎกผืนหนึง่ ยงับคุคลให้ปลูาดแล้ว ซึง่อาสนะ ยงับคุคล 
ให้น�ามาแล้ว ซึง่พดั อนัหนึง่ นัง่แล้ว บนอาสนะ จบัแล้ว ซึง่พดัอนัวิจิตร 
เรียกมาแล้ว ซึง่ร้อยแหง่มาตคุาม ท. ห้า แสดงแล้ว ซึง่ธรรม แก่หญิง ท. 
เหลา่นัน้ โดยท�านองแหง่ธรรมอนัอนัพระศาสดาทรงแสดงแล้ว
นัน่เทียว ฯ 

อ. หญิง ท. เหลา่นัน้ แม้ทัง้ปวง ฟังแล้ว ซึง่ธรรมกถา ของนาง
ขชุชตุตรานัน้ ตัง้อยูเ่ฉพาะแล้ว ในโสดาปัตตผิล ฯ อ. หญิง ท. เหลา่นัน้ 
แม้ทัง้ปวง ไหว้แล้ว ซึง่นางขชุชตุตรา กลา่วแล้ว วา่ แนะ่แม ่อ. ทา่น 
อยา่กระท�าแล้ว  ซึง่กรรมอนัเศร้าหมองแล้ว  จ�าเดมิ  แตว่นันี,้ 
อ. ทา่น ตัง้อยูแ่ล้ว ในฐานะแหง่มารดาด้วย ในฐานะแหง่อาจารย์ด้วย 
ของข้าพเจ้า ท. ไปแล้ว สูส่�านกั ของพระศาสดา ฟังแล้ว ซึง่ธรรม 
อนัอนัพระศาสดาทรงแสดงแล้ว จงบอก แก่ข้าพเจ้า ท. ดงันี ้ฯ 
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สา   ตถา  กโรนฺตี  อปรภาเค  ตปิิฏกธรา  ชาตา.  

อถ  นํ  สตฺถา   “เอตทคฺคํ  ภิกฺขเว  มม  สาวิกานํ   
อปุาสกิานํ      ธมมฺกถิกานํ       ยทิทํ      ขชฺุชตฺุตราต ิ
เอตทคฺเค    €เปส.ิ  

ตาปิ  โข  ปญฺจสตา  อิตฺถิโย ตํ เอวมาหํส ุ “อมมฺ 
สตฺถารํ  ปสฺสติกุามมหฺ, ตํ  โน ทสฺเสหิ, คนฺธมาลาทีหิ  
นํ  ปเูชสฺสามาต.ิ  

“อยฺเย   ราชกลุํ   นาม   ภาริยํ,   ตมุเฺห  คเหตฺวา  
พหิ  คนฺตุํ  น  สกฺกาติ.  

“อมมฺ  มา   โน    นาเสหิ,    ทสฺเสเหว    อมหฺากํ   
สตฺถารนฺต.ิ  

“เตนหิ  ตมุหฺากํ วสนคพฺภานํ  ภิตฺตีส,ุ  ยตฺตเกน   
โอโลเกตุํ      สกฺกา   โหต,ิ     ตตฺตกํ     ฉิทฺทํ    กตฺวา   
คนฺธมาลาทีนิ      อาหราเปตฺวา      สตฺถารํ     ติณฺณํ   
เสฏฺ€ีนํ     ฆรทฺวารํ    คจฺฉนฺตํ     ตมุเฺห    เตส ุ    เตส ุ  
€าเนส ุ   €ตฺวา   โอโลเกถ    เจว   หตฺเถ    ปสาเรตฺวา  
วนฺทถ   จ   ปเูชถ   จาต.ิ  

ตา      ตถา     กตฺวา     สตฺถารํ    คจฺฉนฺตญฺเจว 
อาคจฺฉนฺตญฺจ   โอโลเกตฺวา  วนฺทสึ ุ  เจว   ปเูชสุํ   จ.                   

อเถกทิวสํ    มาคนฺทิยา   อตฺตโน   ปาสาทตลโต   
นิกฺขมิตฺวา   จงฺกมมานา   ตาสํ   วสนฏฺ€านํ   คนฺตฺวา  
คพฺเภส ุ  ฉิทฺทํ   ทิสวฺา   “อิทํ   กินฺต ิ ปจฺุฉิตฺวา,   ตาหิ   
ตสฺสา   สตฺถริ   พนฺธาฆาตํ   อชานนฺตีหิ   “สตฺถา อิมํ   
นครํ   อาคโต,   มยํ    เอตฺถ   €ตฺวา  สตฺถารํ  วนฺทาม  
เจว   ปเูชม   จาต ิ  วตฺุเต,    “อาคโต  นาม  อิมํ  นครํ  
สมโณ   โคตโม,    อิทานิสฺส    กตฺตพฺพํ    ชานิสฺสามิ,   
อิมาปิ     ตสสฺ    อปุฏฺ€ายิกา,     อิมาสปิํ     กตฺตพฺพํ    
ชานิสฺสามีต ิ   จินฺเตตฺวา   คนฺตฺวา  รญฺโญ   อาโรเจส ิ 
“มหาราช    สามาวตีมิสฺสกานํ   ปญฺจสตานํ    อิตฺถีนํ   
พหิทฺธา  ปตฺถนา   อตฺถิ,     
                              

อ. นางขชุชตุตรานัน้ กระท�าอยู ่อยา่งนัน้ เป็นผู้ทรงไว้ซึง่ปิฎกสาม 
เกิดแล้ว ในกาลอนัเป็นสว่นอ่ืนอีก ฯ 

ครัง้นัน้ อ. พระศาสดา ทรงตัง้ไว้แล้ว ซึง่นางขชุชตุรานัน้ 
ในเอตทคัคะ วา่ ดกู่อนภิกษุทัง้หลาย ท., (อ. ขนัธปัญจกะ) นีใ้ด 
คือ อ. นางขชุชตุรา, (อ. ขนัธปัญจกะ) นัน่ เป็นยอด แหง่อบุาสกิา ท. 
ผู้เป็นสาวิกา ของเรา ผู้เป็นธรรมกถิกา (ยอ่มเป็น) ดงันี ้ฯ 

อ. หญิง ท. มีร้อยห้าเป็นประมาณ แม้เหลา่นัน้แล กลา่วแล้ว 
กะนางขชุชตุตรานัน้ อยา่งนี ้วา่ แนะ่แม ่อ. ข้าพเจ้า ท. เป็นผู้ปรารถนา
เพ่ืออนัเฝ้า  ซึง่พระศาสดา ยอ่มเป็น, อ. ทา่น ขอจงแสดง ซึง่พระศาสดานัน้ 
แก่ข้าพเจ้า ท., อ. ข้าพเจ้า ท. จกับชูา ซึง่พระศาสดานัน้ (ด้วยวตัถ ุท.) 
มีของหอมและระเบียบเป็นต้น ดงันี ้ฯ 

(อ. นางขชุชตุตรากลา่วแล้ว) วา่ ข้าแตแ่มเ่จ้า ท. ช่ือ อ. ราชตระกลู 
เป็นท่ีหนกั (ยอ่มเป็น), (อนัข้าพเจ้า) ไมอ่าจ เพ่ืออนัพาเอาซึง่ทา่น ท. 
ไปในภายนอก ดงันี ้ฯ 

(อ. หญิง ท. เหลา่นัน้ กลา่วแล้ว) วา่ แนะ่แม ่อ. ทา่น ขอจงอยา่
ยงัข้าพเจ้า ท. ให้ฉิบหาย, อ. ทา่น ขอจงแสดงนัน่เทียว ซึง่พระศาสดา 
แก่ข้าพเจ้า ท. ดงันี ้ฯ 

(อ. นางขชุชตุตรา กลา่วแล้ว) วา่ ถ้าอยา่งนัน้, อ. อนั (อนัทา่น ท.) อาจ 
เพ่ืออนัแลด ูด้วยชอ่งมีประมาณเทา่ใด ยอ่มเป็น, อ. ทา่น ท. กระท�าแล้ว 
ซึง่ชอ่ง มีประมาณเทา่นัน้ ท่ีฝา ท. แหง่ห้องเป็นท่ีอยู ่ ท. ของทา่น ท. 
ยงับคุคลให้น�ามาแล้ว (ซึง่วตัถ ุ ท.) มีของหอมและระเบียบเป็นต้น 
ยืนแล้ว ในท่ี ท. เหลา่นัน้ ๆ จงแลดดู้วยเทียว เหยียดออกแล้ว ซึง่มือ ท. 
จงถวายบงัคมด้วย จงบชูาด้วย ซึง่พระศาสดา ผู้เสดจ็ไปอยู ่ สูป่ระตู
แหง่เรือน ของเศรษฐี ท. สาม ดงันี ้ฯ 

อ.หญิง ท. เหล่านัน้ กระท�าแล้ว อย่างนัน้ แลดูแล้ว 
ซึ่งพระศาสดา ผู้ เสด็จไปอยู่ด้วยนั่นเทียว ผู้ เสด็จมาอยู่ด้วย 
ถวายบงัคมแล้วด้วยนัน่เทียว บชูาแล้วด้วย ฯ

ครัน้ภายหลงั ณ วนัหนึง่ อ. พระนางมาคนัทิยา เสดจ็ออกแล้ว 
จากพืน้แหง่ปราสาทของพระองค์ ทรงเดนิไปมาอยู ่ เสดจ็ไปแล้ว
สูท่ี่เป็นท่ีอยู ่แหง่หญิง ท. เหลา่นัน้ ทรงเหน็แล้ว ซึง่ชอ่งในห้อง ท. 
ตรัสถามแล้ววา่ อ. ชอ่งนี ้อะไร ดงันี ้(ครัน้เม่ือค�า) วา่ อ.พระศาสดา 
เสดจ็มาแล้ว สูพ่ระนครนี,้ อ.หมอ่มฉนั ท. ยืนแล้ว ในท่ีนี ้
ยอ่มถวายบงัคมด้วยนัน่เทียว ยอ่มบชูาด้วย ซึง่พระศาสดา ดงันี ้
อนัหญิง ท. เหลา่นัน้ ผู้ ไมรู้่อยู ่ ซึง่ความอาฆาต อนัเป็นเคร่ืองผกู
ในพระศาสดา แหง่พระนางมาคนัทิยานัน้ ทลูแล้ว ทรงด�าริแล้ว 
ว่า อ.พระสมณะ ผู้ โคดม ช่ือว่าเสด็จมาแล้ว สู่พระนครนี,้
อ.เรา จกัรู้ ซึง่กรรม อนัอนัเราพงึท�า แก่พระสมณะ ผู้ โคดมนัน้,
ในกาลนี ้ อ. หญิง ท. แม้เหลา่นี ้ เป็นอปัุฏฐายิกา ของพระสมณะ
ผู้ โคดมนัน้ ยอ่มเป็น อ.เรา จกัรู้ซึง่กรรม อนัอนั เราพงึท�า 
แก่หญิง ท. แม้เหลา่นี ้ ดงันี ้ เสดจ็ไปแล้ว กราบทลูแล้ว 
แก่พระราชา วา่ ข้าแตม่หาราชเจ้า อ.ความปรารถนาในภายนอก 
มีอยูแ่ก่หญิง ท. มีร้อยห้าเป็นประมาณ ผู้เจือด้วยพระนางสามาวดี, 
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กตปิาเหเนว  เต  ชีวิตํ  น  ภวิสฺสตีติ.   ราชา  “น 
ตา  เอวรูปํ   กริสฺสนฺตีต ิ  น  สทฺทหิ,  ปนุ  วตฺุเตปิ,  น  
สทฺทหิเยว.  

อถ  นํ, เอวํ  ตกฺิขตฺตุํ  วตฺุเตปิ,  อสทฺทหนฺตํ  “สเจ  
เม  น สทฺทหส,ิ   ตาสํ วสนฏฺ€านํ  คนฺตฺวา   อปุธาเรหิ   
มหาราชาต ิ  อาห.   

ราชา  คนฺตฺวา คพฺเภส ุ ฉิทฺทํ  ทิสฺวา   “อิทํ  กินฺต ิ 
ปจฺุฉิตฺวา,   ตสฺม ึ อตฺเถ   อาโรจิเต,  ตาสํ  อกชฺุฌิตฺวา    
กิญฺจิ  อวตฺวาว  ฉิทฺทานิ  ปิทหาเปตฺวา  สพฺพคพฺเภส ุ   
ขทฺุทจฺฉิทฺทกวาตปานานิ   กาเรส.ิ   ขทฺุทจฺฉิทฺทกวาต-
ปานานิ   กิร     ตสฺม ึ   กาเล อปุปฺนฺนานิ.      

มาคนฺทิยา  ตาสํ   กิญฺจิ   กาตุํ    อสกฺกณิุตฺวา     
“สมณสฺส      โคตมสฺเสว     กตฺตพฺพํ   กริสฺสามีต ิ  
นาครานํ   ลญฺจํ   ทตฺวา   “สมณํ   โคตมํ    อนฺโตนครํ    
ปวิสิตฺวา    จรนฺตํ    ทาสกมฺมกรโปริเสหิ   สทฺธึ     
อกฺโกสตฺิวา    ปริภาสตฺิวา    ปลาเปถาต.ิ   

มิจฺฉาทิฏฺ€ิกา       ตีส ุ      รตเนส ุ     อปปฺสนฺนา  
อนฺโตนครํ     ปวิฏฺ€ํ    สตฺถารํ   อนพุนฺธิตฺวา   “โจโรส ิ   
พาโลส ิ     มฬฺูโหส ิ    โอฏฺโ€ส ิ    โคโณส ิ    คทฺรโภส ิ   
เนรยิโกส ิ    ตริจฺฉานคโตส,ิ     นตฺถิ     ตยฺุหํ     สคุต,ิ  
ทคฺุคตเิยว  ตยฺุหํ  ปาฏิกงฺขาต ิ   ทสหิ   อกฺโกสวตฺถหิู    
อกฺโกสนฺต ิ  ปริภาสนฺต.ิ  

ตํ   สตฺุวา อายสฺมา  อานนฺโท  สตฺถารํ  เอตทโวจ  
“ภนฺเต   อิเม  นาครา  อมเฺห  อกฺโกสนฺต ิ ปริภาสนฺติ,   
อิโต    อญฺญตฺถ    คจฺฉามาต.ิ     “ กหุ ึ   อานนฺทาติ. 
“อญฺญํ     นครํ      ภนฺเตต.ิ        “  ตตฺถ      มนสุเฺสส ุ 
อกฺโกสนฺเตส,ุ    ปนุ    กตฺถ   คมิสฺสาม     อานนฺทาติ.   
“ตโตปิ    อญฺญํ    นครํ    ภนฺเตต.ิ    

“ตตฺถ  มนสฺุเสส ุ อกฺโกสนฺเตส,ุ กหุ ึคมิสฺสามาต.ิ   
“ตโต  อญฺญํ   นครํ  ภนฺเตต.ิ           

อ. พระชนม์ชีพ ของพระองค์ จกัไมมี่ โดยวนัเลก็น้อยนัน่เทียว 
ดังนี ้ ฯ  อ. พระราชา  ไม่ทรงเช่ือแล้ว  (ด้วยทรงด�าริ)  ว่า 
อ. หญิง ท. เหลา่นัน้ จกักระท�า ซึง่กรรมมีอยา่งนีเ้ป็นรูป หามิได้ 
ดงันี,้ (ครัน้เม่ือค�า อนัพระนางมาคนัทิยา) แม้กราบทลูแล้ว อีก 
อ. พระราชา ไมท่รงเช่ือแล้วนัน่เทียว ฯ 

ครัง้นัน้ อ.พระนางมาคันทิยา กราบทูลแล้ว ว่า ถ้าว่า 
อ.พระองค์ ยอ่มไมท่รงเช่ือตอ่หมอ่มฉนัไซร้ ข้าแตม่หาราชเจ้า 
อ.พระองค์ เสดจ็ไปแล้ว สูท่ี่อนัเป็นท่ีอยูแ่หง่หญิง ท. เหลา่นัน้ 
ขอจงทรงใคร่ครวญ ดงันี ้ กะพระราชา นัน้ ผู้ -ครัน้เม่ือพระด�ารัส 
อนัตน แม้กราบทลูแล้ว สิน้สามครัง้ อยา่งนี ้ ไมท่รงเช่ืออยู ่ ฯ 

อ. พระราชา เสดจ็ไปแล้ว ทรงเหน็แล้ว ซึง่ชอ่งในห้อง ท. 
ตรัสถามแล้ว วา่ อ.ชอ่งนี ้ อะไร ดงันี ้ ครัน้เม่ือเนือ้ความนัน้ 
อันหญิง ท. เหล่านัน้ กราบทูลแล้ว ไม่กริว้แล้วต่อหญิง ท. 
เหล่านัน้ ไม่ตรัสแล้ว ซึ่งพระด�ารัส อะไร ๆ เทียว ยังบุคคล
ให้ปิดแล้วซึง่ชอ่ง ท. ยงับคุคลให้ท�าแล้ว ซึง่ชอ่ง อนัเป็นท่ีด่ืมกิน
ซึง่ลมอนัมีชอ่งอนัเลก็ ท. ในห้องทัง้ปวง ท. ฯ ได้ยินวา่ อ. หน้าตา่ง
มีชอ่งอนัเลก็ ท.  เกิดขึน้แล้ว  ในกาลนัน้ ฯ  

อ.พระนางมาคนัทิยา ไม่ทรงอาจแล้ว เพ่ืออนัทรงกระท�า 
ซึง่กรรมอะไร ๆ แก่หญิง ท. เหลา่นัน้ (ทรงด�าริแล้ว) วา่ อ. เราจกักระท�า 
(ซึง่กรรม) อนัอนัเราพงึกระท�า แก่พระสมณะผู้ โคดมนัน่เทียว ดงันี ้
ประทานแล้ว  ซึง่สนิจ้าง  แก่ชน ท.  ผู้อยูใ่นเมือง  (ตรัสแล้ว) วา่ 
(อ. ทา่น ท.) กบั ด้วยประชมุแหง่บรุุษผู้ เป็นทาสและกรรมกร ท. 
ดา่แล้ว บริภาษแล้ว ซึง่พระสมณะ ผู้ โคดม ผู้ เสดจ็เข้าไปสูภ่ายใน
แหง่พระนครแล้วเสดจ็เท่ียวไปอยู ่ (ยงัพระสมณะผู้ โคดม) จงให้
เสดจ็หนีไปเถิด ดงันี ้ฯ 

อ. ชน ท. ผู้ มีความเหน็ผิด ผู้ ไมเ่ลื่อมใสแล้ว ในรัตนะ ท. สาม 
ตดิตามแล้ว ซึง่พระศาสดา ผู้ เสดจ็เข้าไปแล้ว สูภ่ายในแหง่พระนคร 
ยอ่มดา่  ยอ่มบริภาษ  ด้วยวตัถเุป็นเคร่ืองดา่ ท. สบิ วา่ อ. เจ้า 
เป็นโจร  ยอ่มเป็น อ.เจ้า  เป็นพาล  ยอ่มเป็น  อ. เจ้า เป็นผู้หลงแล้ว 
ยอ่มเป็น  อ. เจ้า เป็นอฐู  ยอ่มเป็น  อ. เจ้า  เป็นโค  ยอ่มเป็น 
อ. เจ้า  เป็นลา  ยอ่มเป็น  อ. เจ้า  เป็นสตัว์ผู้ เกิดแล้วในนรก 
ยอ่มเป็น  อ. เจ้า  เป็นสตัว์ดิรัจฉาน  ยอ่มเป็น,  อ. สคุตขิองเจ้า 
ยอ่มไมมี่,  อ. ทคุตนิัน่เทียว  อนัเจ้า  พงึหวงัเฉพาะ  ดงันี ้ฯ 

อ. พระอานนท์ ผู้ มีอาย ุ ฟังแล้ว ซึง่ค�านัน้ ได้กราบทลูแล้ว 
ซึง่ค�านัน่กะพระศาสดา วา่ ข้าแตพ่ระองค์ผู้เจริญ อ. ชน ท. 
ผู้อยูใ่นเมืองเหลา่นี ้ ยอ่มดา่ ยอ่มบริภาษ ซึง่เรา ท., อ. เรา ท. จะไป 
ในท่ีอ่ืนจากท่ีนี ้ ดงันี ้ ฯ (อ. พระศาสดา ตรัสถามแล้ว) วา่ 
ดกู่อนอานนท์ (อ. เรา ท. จะไป) ในท่ีไหน ดงันี ้ฯ (อ. พระอานนท์ 
กราบทลูแล้ว) วา่ ข้าแตพ่ระองค์ผู้ เจริญ (อ. เรา ท. จะไป) สูเ่มืองอ่ืน 
ดงันี ้ ฯ (อ. พระศาสดา ตรัสถามแล้ว) วา่ ดกู่อนอานนท์ ครัน้เม่ือ
มนษุย์ ท. ในเมืองนัน้ ดา่อยู ่อ. เรา ท. จกัไป ในท่ีไหน อีก ดงันี ้ฯ 
(อ. พระอานนท์ กราบทลูแล้ว) วา่ ข้าแตพ่ระองค์ผู้ เจริญ (อ. เรา ท. 
จะไป) สูเ่มืองอ่ืน จากเมืองแม้นัน้ ดงันี ้ฯ 

(อ. พระศาสดา ตรัสถามแล้ว) ว่า  ครัน้เม่ือมนุษย์  ท. 
ในเมืองนัน้ ดา่อยู ่อ. เรา ท. จกัไป ในท่ีไหน ดงันี ้ฯ (อ. พระอานนท์ 
กราบทลูแล้ว) วา่ ข้าแตพ่ระองค์ผู้เจริญ (อ. เรา ท. จะไป) สูเ่มืองอ่ืน 
จากเมืองนัน้ ดงันี ้ฯ 
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“อานนฺท   น   เอวํ  กาตุํ  วฏฺฏต;ิ   ยตฺถ  อธิกรณํ  
อปุปฺนฺนํ,   ตตฺเถว ตสฺม ึ  วปูสนฺเต,   อ�ฺ�ตฺถ   คนฺตุํ   
วฏฺฏต;ิ   เก  ปน  เต  อานนฺท   อกฺโกสนฺตีต.ิ    “ภนฺเต   
ทาสกมมฺกเร   อปุาทาย   สพฺเพ   อกฺโกสนฺตีต.ิ            

“อหํ     อานนฺท    สงฺคามํ    โอตณฺิณหตฺถิสทิโส,  
สงฺคามํ   โอตณฺิณหตฺถิโน   หิ   จตหิู   ทิสาหิ   อาคเต   
สเร   สหิตุํ  ภาโร,  ตเถว พหหิู  ทสฺุสีเลหิ   กถิตกถานํ   
สหนํ   นาม   มยฺหํ  ภาโรต ิ วตฺวา  อตฺตานํ    อารพฺภ 
ธมมํฺ เทเสนฺโต อิมา นาควคฺเค ตสิฺโส คาถา อภาส ิ                        
        

       
        
       v°®Î��µÃ�ª��½�µÁ¤�������µ�µÃ����·�Î�¦Î��������������������������������
�������°�·ªµ�½¥Î��·�·�½�·½Î��������»½̧Ã¨�®·�¡®»�½�Ã����������������������
���������½�Î��¥�½�·�¤·�¹����������½�Î�¦µ�µ£·¦¼®�·���������������������������
���������½Ã��Á�½ ÃŒ�¤�»½Á»��Ã¥�·ªµ�½¥Î��·�·�½��·�������������������������
�������ª¦¤½�¦µ���½�µ�������°µ�µ�̧¥µ���·�½�ªµ������������������������������
��������»�½�¦µ���¤®µ�µ�µ���°�½���½Ã���Ã��ª¦�½�·�������������������������������
     

ธมมฺกถา  สมฺปตฺตมหาชนสฺส  สาตฺถิกา   อโหส.ิ   

เอวํ   ธมมํฺ   เทเสตฺวา   “มา  จินฺตยิตฺถ  อานนฺท,   
เอเต  สตฺตาหมตฺตเมว  อกฺโกสสิฺสนฺต,ิ  อฏฺ€เม  ทิวเส   
ตณฺุหี    ภวิสสฺนฺต;ิ    พทฺุธานํ   หิ   อปุปฺนฺนํ   อธิกรณํ 
สตฺตาหโต  อตฺุตรึ  น  คจฺฉตีต.ิ   

มาคนฺทิยา   สตฺถารํ   อกฺโกสาเปตฺวา   ปลาเปตุํ   
อสกฺโกนฺตี   “กินฺน ุ โข  กริสฺสามีต ิ จินฺเตตฺวา   “อิมา  
เอตสฺส   อปุตฺถมภฺภตูา,  เอตาสํ  พฺยสนํ    กริสฺสามีต ิ  
เอกทิวสํ  ร�ฺโ�   สรุาปานฏฺ€าเน  อปุฏฺ€านํ  กโรนฺตี  
จฬูปิต ุ  สาสนํ   ปหิณิ   “อตฺโถ   เม   กิร   กกฺุกเุฏหิ,       

(อ. พระศาสดา ตรัสแล้ว) วา่ ดกู่อนอานนท์ อ. อนักระท�า อยา่งนี ้
ยอ่มไมค่วร; อ. อธิกรณ์ เกิดขึน้แล้ว ในท่ีใด, ครัน้เม่ืออธิกรณ์นัน้ 
เข้าไปสงบวิเศษแล้ว ในท่ีนัน้นัน่เทียว อ. อนัไป ในท่ีอ่ืน ยอ่มควร; 
ดกู่อนอานนท์ ก็ อ. ชน ท. เหลา่นัน้เหลา่นัน้เหลา่ไหน ยอ่มดา่ ดงันี ้ฯ 
(อ. พระอานนท์ กราบทลูแล้ว) วา่ ข้าแตพ่ระองค์ผู้เจริญ อ. ชน ท. ทัง้ปวง 
เข้าไปถือเอา ซึง่ทาสและกรรมกร ท. ยอ่มดา่ ดงันี ้ฯ 

(อ. พระศาสดา) ตรัสแล้ว วา่ ดกู่อนอานนท์ อ. เรา เป็นผู้เชน่กบัด้วย
ช้างตวัข้ามลงแล้ว สูส่งคราม (ยอ่มเป็น), เหมือนอยา่งวา่ อ. อนัอดกลัน้ 
ซึง่ลกูศร ท. อนัมาแล้ว จากทิศ ท. สี ่เป็นภาระ ของช้างตวัข้ามลงแล้ว สู่
สงคราม (ยอ่มเป็น) (ฉนัใด), ช่ือ อ. อนัอดกลัน้ ซึง่วาจาเป็นเคร่ืองกลา่ว 
อนัอนัชน ท. ผู้มีศีลอนัโทษประทษุร้ายแล้ว มาก กลา่วแล้ว ท. 
เป็นภาระ ของเรา (ยอ่มเป็น) ฉนันัน้นัน่เทียว ดงันี ้ เม่ือทรงแสดง 
ซึง่ธรรม ปรารภ ซึง่พระองค์ ได้ตรัสแล้ว ซึง่พระคาถา ท. สาม 
ในนาควรรควา่ 
 

°��Á¦µ���́°��¨´Ê���¹É��Îµ°�́�»��¨¡¹�� n̈µª n̈ª�Á�·��Á¡̧¥���́�
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�¥n°¤Á�È���²�°��������¥n°¤�ÎµÅ���¹É�¡µ®�³�°�́�»��¨ ¹�Â¨oª�
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Ä�¤�»¬¥r�����¥n°¤Á�È����°��¤oµ°́�¦�����oª¥�°�¤oµ·��¡����
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อ. ธรรมกถา เป็นกถาเป็นไปกบัด้วยวาจามีประโยชน์ ได้มีแล้ว 
แก่มหาชนผู้ถงึพร้อมแล้ว ฯ 

อ. พระศาสดา ครัน้ทรงแสดงแล้ว ซึง่ธรรมอยา่งนี ้ (ตรัสแล้ว) วา่ 
ดกู่อนอานนท์ อ. เธอ อยา่คดิแล้ว, อ. ชน ท. เหลา่นัน่ จกัดา่ (สิน้กาล) 
มีวนัเจ็ดเป็นประมาณนัน่เทียว, อ. ชน ท. เหลา่นัน้ เป็นผู้น่ิง จกัเป็น 
ในวนั ท่ีแปด ; เพราะวา่ อ. อธิกรณ์ อนัเกิดขึน้แล้ว แก่พระพทุธเจ้า ท. 
ยอ่มไมไ่ป ย่ิง กวา่วนัเจ็ด ดงันี ้ฯ

อ. พระนางมาคนัทิยา ทรงยงัมหาชนให้ดา่แล้ว ซึง่พระศาสดา 
ไมท่รงอาจอยู ่เพ่ืออนัทรงยงัพระศาสดาให้เสดจ็หนีไป ทรงด�าริแล้ว วา่ 
อ. เรา จกักระท�า อยา่งไรหนอแล ดงันี ้ (ทรงด�าริแล้ว) วา่ อ. หญิง ท. 
เหลา่นี ้ เป็นหญิงผู้มีความอปุถมัภ์ซึง่พระสมณะผู้โคดมนัน่เป็นแล้ว 
(ยอ่มเป็น), อ. เรา จกัระท�า ซึง่ความฉิบหาย แก่หญิง ท. เหลา่นัน่ ดงันี ้
ทรงกระท�าอยู ่ ซึง่การบ�ารุง ในท่ีเป็นท่ีเสวยซึง่น�า้จณัฑ์ ของพระราชา 
ในวนัหนึง่ ทรงสง่ไปแล้ว ซึง่ขา่วสาส์น แก่อา (มีอนัให้รู้) วา่ ได้ยินวา่ 
อ. ความต้องการ ด้วยไก่ ท. แหง่ฉนั (มีอยู)่, 



ผลิตสื่อการเรียนรู้ โดยโรงเรียนพระปริยัติธรรม วัดพระธรรมกาย 51

อฏฺ€     มตกกฺุกเุฏ   อฏฺ€   สชีวกกฺุกเุฏ  คเหตฺวา  
อาคจฺฉต,ุ  อาคนฺตฺวา  จ   ปน  โสปาณมตฺถเก  €ตฺวา  
อาคตภาวํ  นิเวเทตฺวา, `ปวิสตตู ิ วตฺุเตปิ,  อปวิสตฺิวา   
ป€มํ   อฏฺ€   สชีวกกฺุกเุฏ   ปหิณต,ุ   ปจฺฉา    อิตเรต,ิ   
จฬูปุฏฺ€ากสฺส    จ    “มม    วจนํ    กเรยฺยาสีต ิ ล�ฺจํ  
อทาส.ิ  

มาคนฺทิโย   อาคนฺตฺวา   ร�ฺโ�   นิเวทาเปตฺวา,   
“ปวิสตตูิ  วตฺุเต, “ร�ฺโ� อาปานภมู ึ น  ปวิสสิฺสามีต ิ  
อาห.   

อิตรา   จฬูปุฏฺ€ากํ   ปหิณิ    “คจฺฉ    ตาต    มม   
จฬูปิต ุ  สนฺตกินฺต.ิ  

โส   คนฺตฺวา   เตน    ทินฺเน    อฏฺ€    สชีวกกฺุกเุฏ  
อาเนตฺวา   “เทว    ปโุรหิเตน   ปณฺณากาโร   ปหิโตต ิ  
อาห.   

ราชา   “ภทฺทโก  วต  โน  อตฺุตริภงฺโค  อปุปฺนฺโน,   
โก   น ุ โข  ปเจยฺยาต ิ อาห.  

มาคนฺทิยา “มหาราช  สามาวตีปมขุา ป�ฺจสตา  
อิตฺถิโย  นิกฺกมมฺา  วิจรนฺต,ิ ตาสํ  เปเสหิ,  ตา ปจิตฺวา  
อาหริสฺสนฺตีติ   อาห.   

ราชา   “คจฺฉ  ตาสํ ทตฺวา,  อ�ฺ�สฺส  กิร  หตฺเถ   
อทตฺวา   สยเมว   มาเรตฺวา   ปจนฺตตู ิ  เปเสส.ิ  

จฬูปุฏฺ€าโก  “สาธ ุ เทวาต ิ คนฺตฺวา  ตถา  วตฺวา   
ตาหิ   “มยํ   ปาณาตปิาตํ    น   กโรมาต ิ  ปฏิกฺขิตฺโต   
อาคนฺตฺวา   ตมตฺถํ   ร�ฺโ�   อาโรเจส.ิ   

มาคนฺทิยา   “ทิฏฺ€ํ   เต   มหาราช,  อิทานิ   ตาสํ  
ปาณาตปิาตสฺส   กรณํ   วา   อกรณํ   วา   ชานิสฺสส,ิ 
`สมณสฺส  โคตมสฺส ปจิตฺวา เปเสนฺตตู ิ วเทหิ  เทวาต ิ 
อาห.  

ราชา  ตถา วตฺวา เปเสส.ิ อิตโร  คเหตฺวา   
คจฺฉนฺโต   วิย   หตฺุวา  คนฺตฺวา  เต  กกฺุกเุฏ  
ปโุรหิตสฺส  ทตฺวา   มตกกฺุกเุฏ   คเหตฺวา   ตาสํ  
สนฺตกํิ    เนตฺวา  “อิเม  กิร กกฺุกเุฏ   ปจิตฺวา   สตฺถ ุ  
สนฺตกํิ   ปหิณถาต ิ อาห.  “อาหร  สามิ,           

อ. อา ถือเอา ซึง่ไก่ตวัตายแล้ว ท. แปดตวั ซึง่ไก่ตวัเป็นไปกบั
ด้วยความเป็นอยู ่ท. แปดตวั จงมา, ก็แล อ. อา ครัน้มาแล้ว ยืนแล้ว 
บนท่ีสดุแหง่บนัได บอกแล้ว ซึง่ความท่ีแหง่ตนเป็นผู้มาแล้ว, 
(ครัน้เม่ือพระด�ารัส) วา่ อ. อา จงเข้าไป ดงันี ้(อนัพระราชา) แม้ตรัสแล้ว, 
ไมเ่ข้าไปแล้ว จงสง่ไป ซึง่ไก่ตวัเป็นไปกบัด้วยความเป็นอยู ่ ท. แปดตวั 
ก่อน จงสง่ไป) ซึง่ไก่ ท. เหลา่นอกนี ้ ในภายหลงั ดงันี ้ (เป็นเหต)ุ, 
อนึง่ อ. พระนางมาคนัทิยา ได้ประทานแล้ว ซึง่สนิจ้าง แก่จฬูปัุฐาก 
(ด้วยพระด�ารัส) วา่ อ. เจ้า พงึกระท�า ซึง่ค�า ของเรา ดงันี ้ฯ 

อ. นายมาคนัทิยะ มาแล้ว ยงับคุคลให้กราบทลูแล้ว แก่พระราชา, 
(ครัน้เม่ือพระด�ารัส) วา่ อ. อา จงเข้าไป ดงันี ้ (อนัพระราชา) ตรัสแล้ว, 
กลา่วแล้ว วา่ อ. เรา จกัไมเ่ข้าไป สูภ่าคพืน้เป็นท่ีมาเสวย ของพระราชา 
ดงันี ้ฯ 

อ.พระนางมาคนัทิยา นอกนี ้ ทรงสง่ไปแล้ว ซึง่จฬูปัุฏฐาก 
(ด้วยพระด�ารัส) วา่ แนะ่พอ่ อ. เจ้า จงไป สูส่�านกั ของอา ของเรา 
ดงันี ้ฯ 

อ.จฬูปัุฏฐาก นัน้ ไปแล้ว น�ามาแล้ว ซึง่ไก่ตวัเป็นไปกบัด้วย
ความเป็นอยู ่ท. แปดตวั อนั อนันายมาคนัทิยะ นัน้ ให้แล้ว กราบทลูแล้ว 
วา่ ข้าแตพ่ระองค์ผู้สมมตเิทพ อ.เคร่ืองบรรณาการ อนัปโุรหิต 
สง่มาแล้ว ดงันี ้ฯ 

อ. พระราชา ตรัสแล้ว วา่ อ. แกงออ่ม อนัเจริญหนอ เกิดขึน้แล้ว 
แก่เรา ท., อ. ใครหนอแล พงึแกง ดงันี ้ฯ 

อ. พระนางมาคนัทิยา กราบทลูแล้ว วา่ ข้าแตม่หาราชเจ้า 
อ. หญิง ท. มีร้อยห้าเป็นประมาณ มีพระนางสามาวดีเป็นประมขุ 
มีการงานออกแล้ว ยอ่มเท่ียวไป, อ.พระองค์ ขอจงทรงสง่ไป 
แก่หญิง ท. เหลา่นัน้, อ. หญิง ท. เหลา่นัน้ แกงแล้ว จกัน�ามา ดงันี ้ฯ 

อ. พระราชา ทรงสง่ไปแล้ว (ด้วยพระด�ารัส) วา่ อ. เจ้า จงไป 
ให้แล้ว แก่หญิง ท. เหลา่นัน้, ได้ยินวา่ อ. หญิง ท. เหลา่นัน้ ไมใ่ห้แล้ว 
ในมือ ของบคุคลอ่ืน ยงัไก่ ท. ให้ตายแล้ว เองนัน่เทียว จงแกง ดงันี ้ฯ 

อ. จฬูปัุฏฐาก (รับพร้อมแล้ว) วา่ ข้าแตพ่ระองค์ผู้สมมตเิทพ 
อ. ดีละ ดงันี ้ ไปแล้ว กลา่วแล้ว อยา่งนัน้ ผู้อนัหญิง ท. เหลา่นัน้ 
คดัค้านแล้ว วา่ อ. เรา ท. ยอ่มไมก่ระท�า ซึง่ปาณาตบิาต ดงันี ้
มาแล้ว กราบทลูแล้ว ซึง่เนือ้ความนัน้ แก่พระราชา ฯ 

อ. พระนางมาคนัทิยา กราบทลูแล้ว วา่ ข้าแตม่หาราชเจ้า 
(อ.กรรมนัน้) อนัพระองค์ ทรงเหน็แล้ว หรือ ? , ในกาลนี ้อ. พระองค์ 
จกัทรงทราบ ซึง่การกระท�า หรือ หรือวา่ ซึง่การไมก่ระท�า 
ซึง่ปาณาติบาต แหง่หญิง ท. เหลา่นัน้, ข้าแตพ่ระองค์ผู้สมมตเิทพ 
อ.พระองค์ จงตรัส วา่ อ. หญิง ท. เหลา่นัน้ แกงแล้ว จงสง่ไป 
แก่พระสมณะ ผู้ โคดม ดงันี ้ดงันี ้ฯ 

อ.พระราชา ตรัสแล้ว อยา่งนัน้ ทรงสง่ไปแล้ว ฯ อ. จฬูปัุฏฐาก
นอกนี ้ เป็นราวกะวา่ถือเอาไปอยู ่ เป็น ไปแล้ว ให้แล้ว ซึง่ไก่ ท. 
เหลา่นัน้ แก่ปโุรหิต รับแล้ว ซึง่ไก่ตวัตายแล้ว ท. น�าไปแล้ว สูส่�านกั 
ของหญิง ท. เหลา่นัน้ กลา่วแล้ว วา่ ได้ยินวา่ อ. ทา่น ท. 
แกงแล้ว ซึง่ไก่ ท. เหลา่นี ้จงสง่ไป สูส่�านกั ของพระศาสดา ดงันี ้ฯ 
(อ. หญิง ท. เหลา่นัน้ กลา่วแล้ว) วา่ แนะ่นาย อ. ทา่น จงน�ามาเถิด, 
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อิทนฺนาม  อมหฺากํ   กิจฺจนฺต ิ   ปจฺจคฺุคนฺตฺวา   
คณฺหสึ.ุ  

โส  ร�ฺโ� สนฺตกํิ   อาคนฺตฺวา  “ก ึ  ตาตาต ิ  
ปฏฺุโ€  “สมณสฺส   โคตมสฺส   ปจิตฺวา   เปเสถาต ิ  
วตฺุตมตฺเตเยว, ปฏิมคฺคํ  อาคนฺตฺวา คณฺหสึตู ิ
อาจิกฺขิ.  

มาคนฺทิยา  “ปสฺส มหาราช, น  ตา  ตมุหฺาทิสานํ 
กโรนฺต;ิ  `พหิทฺธา  ปตฺถนา  ตาสํ  อตฺถีต ิ วตฺุเต,  น  
สทฺทหสีต ิ อาห.  

ราชา  ตํ  สตฺุวาปิ   อธิวาเสตฺวา  ตณฺุหีเยว  
อโหส.ิ 

คนฺทิยา  “กินฺน ุ โข   กริสฺสามีต ิ จินฺเตส.ิ 

ตทา  ปน  ราชา “สามาวตยิา จ วาสลุทตฺตาย  จ 
มาคนฺทิยาย  จาติ   ตสิฺสนฺนํปิ    เอตาสํ   ปาสาทตเล   
วาเรน   วาเรน  สตฺตาหํ   วีตนิาเมติ.  

อถ  “เสฺว  วา ปรเสฺว วา สามาวตยิา  ปาสาทตลํ   
คมิสสฺตีต ิ    �ตฺวา     มาคนฺทิยา    จฬูปิต ุ    สาสนํ   
ปหิณิ  “อลคทฺเทน   กิร  เม  อตฺโถ,  ทา€า  อทฺุธริตฺวา  
เอกํ  สปปํฺ  เปเสตตูิ. 

โส   ตถา  กตฺวา  เปเสส.ิ  
ราชา    อตฺตโน    คมนฏฺ€านํ    หตฺถิกนฺตวีณํ  

อาทายเยว  คจฺฉต.ิ  
ตสฺสา   โปกฺขเร   เอกํ   ฉิทฺทํ   อตฺถิ.  
มาคนฺทิยา เตน ฉิทฺเทน  สปปํฺ   ปเวเสตฺวา   

ฉิทฺทํ    มาลาคเุลน    ถเกส.ิ   
สปโฺป   ทฺวีหตีหํ   อนฺโตวีณายเมว   อโหส.ิ  

มาคนฺทิยา  ร�ฺโ�  คมนทิวเส  “อชฺช   กตริสฺสา 
ปาสาทํ   คมิสฺสส ิ  เทวาต ิ ปจฺุฉิตฺวา,  “สามาวติยาต ิ
วตฺุเต,   “อชฺช    มยา     มหาราช    อมนาโป    สปิุโน  
ทิฏฺโ€,  น  สกฺกา  ตตฺถ  คนฺตุํ  เทวาต.ิ  

“คจฺฉาเมวาต.ิ

ช่ือ อ. การแกงนี ้เป็นกิจ ของเรา ท. (ยอ่มเป็น) ดงันี ้ต้อนรับแล้ว 
ถือเอาแล้ว ฯ 

อ. จฬูปัุฏฐากนัน้ มาแล้ว สูส่�านกั ของพระราชา ผู้อนัพระราชา 
ตรัสถามแล้ว วา่ แนะ่พอ่ อ. อะไร ดงันี ้กราบทลูแล้ว วา่ (ครัน้เม่ือค�า) วา่ 
อ. ทา่น ท. แกงแล้ว จงสง่ไป แก่พระสมณะ ผู้โคดม ดงันี ้ เป็นค�า
สกัวา่อนัข้าพระองค์กลา่วแล้ว นัน่เทียว (มีอยู)่ อ. หญิง ท. เหลา่นัน้ 
มาแล้ว สูห่นทางตอบ ถือเอาแล้ว ดงันี ้ฯ 

อ. พระนางมาคนัทิยา กราบทลูแล้ว วา่ ข้าแตพ่ระมหาราชเจ้า 
อ. พระองค์ จงทอดพระเนตรเถิด, อ. หญิง ท.เหลา่นัน้ ยอ่มกระท�า 
(แก่ชน ท.) ผู้เชน่กบัด้วยพระองค์ หามิได้ ; (ครัน้เม่ือค�า) วา่ อ. ความปรารถนา 
ในภายนอก มีอยู ่แก่หญิง ท. เหลา่นัน้ ดงันี ้(อนัหมอ่มฉนั) กราบทลูแล้ว, 
อ. พระองค์ ยอ่มไมท่รงเช่ือ ดงันี ้ฯ 

อ. พระราชา แม้ทรงสดบัแล้ว ซึง่ค�านัน้ ทรงยงัค�านัน้ให้อยูท่บัแล้ว 
เป็นผู้ทรงน่ิงนัน่เทียว ได้เป็นแล้ว ฯ 

อ. พระนางมาคนัทิยา ทรงด�าริแล้ว วา่ อ. เรา จกักระท�า อยา่งไร
หนอแล ดงันี ้ฯ 

ก็ ในกาลนัน้ อ. พระราชา ทรงยงัวนัเจ็ด ให้น้อมไปลว่งวิเศษอยู ่
โดยวาระ ๆ ณ พืน้แหง่ปราสาท ของพระเทวี ท. เหลา่นัน่ แม้สาม คือ 
ของพระนางสามาวดีด้วย ของพระนางวาสลุทตัตาด้วย ของพระนาง-
มาคนัทิยาด้วย ฯ 

ครัง้นัน้ อ. พระนางมาคนัทิยา ทรงทราบแล้ว วา่ อ. พระราชา 
จกัเสดจ็ไป สูพื่น้แหง่ปราสาท ของพระนางสามาวดี ในวนัพรุ่งหรือ 
หรือวา่ในวนัมะรืนนี ้ดงันี ้ทรงสง่ไปแล้ว ซึง่ขา่วสาส์น แก่อา (มีอนัให้รู้) วา่ 
ได้ยินวา่ อ. ความต้องการ ด้วยงพิูษ แหง่ฉนั (มีอยู)่, อ. อา ถอนขึน้แล้ว 
ซึง่เขีย้ว ท. จงสง่ไป ซึง่ง ูตวัหนึง่ ดงันี ้ฯ 

อ. อานัน้ กระท�าแล้ว อยา่งนัน้ สง่ไปแล้ว ฯ 
อ. พระราชา ทรงถือเอา ซึง่พิณอนัยงัช้างให้ใคร่นัน่เทียว เสดจ็ไปอยู ่

สูท่ี่เป็นท่ีเสดจ็ไป ของพระองค์ ฯ 
อ. ชอ่ง หนึง่ มีอยู ่ในราง ของพิณนัน้ ฯ 
อ. พระนางมาคนัทิยา ทรงยงัง ู ให้เข้าไปแล้ว โดยชอ่งนัน้ 

ทรงปิดแล้ว ซึง่ชอ่ง ด้วยกลุม่แหง่ระเบียบ ฯ 
อ. ง ูได้มีแล้ว ในภายในแหง่พิณนัน่เทียว สิน้วนัสองและวนัสาม ฯ 

อ. พระนางมาคนัทิยา ทลูถามแล้ว วา่ ข้าแตพ่ระองค์ผู้สมมตเิทพ 
ในวนันี ้ อ. พระองค์ จกัเสดจ็ไป สูป่ราสาท ของมเหสอีงค์ไหน ? ดงันี ้
ในวนัเป็นท่ีเสดจ็ไป แหง่พระราชา, (ครัน้เม่ือพระด�ารัส) วา่ (อ. เรา จกัไป 
สูป่ราสาท) ของสามาวดี ดงันี ้(อนัพระราชา) ตรัสแล้ว, (กราบทลูแล้ว) 
วา่ ข้าแตม่หาราชเจ้า ในวนันี ้ อ. สบุนิ อนัไมเ่ป็นท่ียงัใจให้เอิบอาบ 
อนัหมอ่มฉนั เหน็แล้ว, ข้าแตพ่ระองค์ผู้สมมตเิทพ (อนัพระองค์) ไมท่รงอาจ 
เพ่ืออนัเสดจ็ไป ในท่ีนัน้ ดงันี ้ฯ 

(อ. พระราชา ตรัสแล้ว) วา่ อ. เรา จะไปนัน่เทียว ดงันี ้ฯ
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สา ยาวตตยํิ วาเรตฺวา “เอวํ สนฺเต, อหํปิ  ตมุเฺหหิ 
สทฺธึ คมิสฺสามีต ิ วตฺวา นิวตฺตยิมานาปิ  อนิวตฺตตฺิวา 
“น  ชานามิ `ก ึ ภวิสฺสต’ิ เทวาติ  ร�ฺ�า  สทฺธิ�ฺเ�ว  
อคมาส.ิ   ราชา   สามาวตีมิสฺสกาหิ   ทินฺนานิ   วตฺถ-
ปปุผฺคนฺธาภรณานิ    ธาเรตฺวา    สโุภชนํ   ภ�ฺุชิตฺวา  
วีณํ   อสฺุสีสเก   €เปตฺวา   สยเน  นิปชฺชิ. 

มาคนฺทิยา     อปราปรํ     วิจรนฺตี     วิย    หตฺุวา   
วีณาฉิทฺทโต    ปปุผฺคลุํ    อปเนส.ิ  

สปโฺป     ทฺวีหตีหํ      นิราหาโร    เตน    ฉิทฺเทน  
นิกฺขมิตฺวา   อสฺสสนฺโต     ผณํ    กตฺวา   สยนปิฏฺเ€ 
นิปชฺชิ. 

มาคนฺทิยา   ตํ  ทิสฺวา   “เทว  สปโฺปต ิ มหาสทฺทํ   
กตฺวา ราชาน�ฺจ  ตา  จ  อกฺโกสนฺตี  “อยํ  ทนฺธราชา  
อลกฺขิโก  มยฺหํ   วจนํ   น   สณุาต,ิ   อิมาปิ  นิสสฺริิกา  
ทพฺุพินีตา,  กินฺนาม  ร�ฺโ�  สนฺตกิา   น  ลภนฺต;ิ   ก ึ 
น ุ ตมุเฺห  อิมสฺม ึมเตเยว,  สขํุ  ชีวิสฺสถ, ชีวนฺเต, ทกฺุขํ  
ชีวถ;    อชฺช   มยา   ปาปสปิุโน  ทิฏฺโ€,  `สามาวติยา   
ปาสาทํ    คนฺตุํ   น    วฏฺฏตีต ิ  วิรวนฺติยาปิ  เม  ตยา   
สทฺโท  น  สโุต  เทวาต ิ อาห.  

ราชา   สปปํฺ   ทิสฺวา   มรณภยตชฺชิโต  “เอวรูปํปิ   
นาม  อิมํ  กริสฺสนฺต;ิ  อโห   ปาปาหํ  อิมาสํ ปาปภาวํ    
อาจิกฺขนฺตยิาปิ    อิมิสสฺา    วจนํ    น   สทฺทห;ึ   ป€มํ  
อตฺตโน    คพฺเภส ุ   ฉิทฺทานิ   กตฺวา    นิสนฺินา,   ปนุ  
มยา   เปสเิต   กกฺุกเุฏ    ปฏิปหิณึส.ุ    อชฺช    สยเน   
สปปํฺ   วิสฺสชฺชสึตู ิ  โกเธน  สมปฺชฺชลโิต  วิย  อโหส.ิ          

สามาวตีปิ   ป�ฺจนฺนํ    อิตฺถีสตานํ    โอวาทํ    อทาส ิ 
“อมมฺา  อมหฺากํ  อ�ฺ�ํ   ปฏิสรณํ   นตฺถิ,  นรินฺเท  จ  
เทวิยา  จ  อตฺตนิ  จ  สมเมว  เมตฺตจิตฺตํ     ปวตฺเตถ,   
มา   กสฺสจิ   โกปํ   กริตฺถาต.ิ   

อ. พระนางมาคนัทิยานัน้ ทลูห้ามแล้ว ก�าหนดเพียงใดแหง่วาระท่ี ๓ 
กราบทลูแล้ว วา่ ครัน้เม่ือความเป็นอยา่งนัน้  มีอยู ่ แม้  อ. หมอ่มฉนั 
จกัไป กบั ด้วยพระองค์ ท. ดงันี ้แม้ผู้อนัพระราชาทรงให้เสดจ็กลบัอยู ่
ไมเ่สดจ็กลบัแล้ว  (กราบทลูแล้ว)  วา่  ข้าแตพ่ระองค์ผู้สมมตเิทพ 
อ. หมอ่มฉนั ยอ่มไมรู้่ วา่ อ. อะไร จกัมี (ดงันี)้ ดงันี ้ ได้เสดจ็ไปแล้ว 
กบั ด้วยพระราชานัน่เทียว  อ. พระราชา ทรงทรงไว้แล้ว ซึง่ผ้า
และดอกไม้และของหอมและอาภรณ์ ท. อนัอนัหญิงท. ผู้ เจือปน
ด้วยพระนางสามาวดี  ถวายแล้ว  เสวยแล้ว  ซึง่โภชนะอนัดี 
ทรงวางแล้ว ซึง่พิณ ในเบือ้งบนแหง่พระเศียร บรรทมแล้ว บนท่ี
เป็นท่ีบรรทม ฯ 

อ. พระนางมาคนัทิยา เป็นราวกะวา่เสดจ็เท่ียวไปอยู ่ไป ๆ  มา ๆ  
เป็น ทรงน�าไปปราศแล้ว  ซึง่กลุม่แหง่ดอกไม้ จากชอ่งแหง่พิณ ฯ 

อ. ง ู เป็นสตัว์มีอาหารออกแล้ว สิน้วนัสองและวนัสาม 
(เป็น) ออกแล้ว โดยชอ่งนัน้ หายใจเข้าอยู ่ กระท�าแล้ว ซึง่พงัพาน 
นอนแล้ว บนหลงัแหง่ท่ีเป็นท่ีบรรทม ฯ   

อ. พระนางมาคนัทิยา ทรงเหน็แล้ว ซึง่งนูัน้ ทรงกระท�าแล้ว 
ซึง่เสียงใหญ่ วา่ ข้าแตพ่ระองค์ผู้สมมตเิทพ อ. ง ู ดงันี ้ ทรงดา่อยู ่
ซึ่งพระราชาด้วย  ซึ่งหญิง ท.  เหล่านัน้ด้วย  ตรัสแล้ว ว่า 
อ. พระราชาผู้เขลานี ้ เป็นผู้ไมมี่บญุ (เป็น) ยอ่มไมฟั่ง ซึง่ค�า ของเรา, 
อ. หญิง ท. แม้เหลา่นี ้ เป็นผู้ มีสริิออกแล้ว เป็นผู้อนับคุคลแนะน�า
ได้โดยยากแล้ว (ยอ่มเป็น), อ. หญิง ท. เหลา่นี ้ ยอ่มไมไ่ด้ ช่ือซึง่
อะไร จากส�านกั ของพระราชาหรือ ; ครัน้เม่ือพระราชานี ้สวรรคต
แล้วนัน่เทียว อ. เจ้า ท. จกัเป็นอยู ่สบาย หรือหนอ, ครัน้เม่ือพระ
ราชานี ้ ทรงพระชนม์อยู ่ อ. เจ้า ท. ยอ่มเป็นอยู ่ ล�าบากหรือ ? ; 
ในวนันี ้อ. สบุนิอนัลามก อนัเรา เหน็แล้ว, ข้าแตพ่ระองค์ผู้สมมตเิทพ 
อ. เสียง ของหมอ่มฉนั แม้ผู้ ร้องอยู ่ วา่ อ. อนัอนัพระองค์เสดจ็ไป 
สูป่ราสาท ของพระนางสามาวดี ยอ่มไมค่วร ดงันี ้ อนัพระองค์ 
ไมท่รงสดบัแล้ว ดงันี ้ฯ 

อ. พระราชา ทรงเหน็แล้ว ซึง่ง ูผู้อนัภยัแตค่วามคายคกุคามแล้ว 
(ทรงด�าริแล้ว) วา่ อ. หญิง ท. เหลา่นี ้ กระท�า ซึง่กรรมนี ้
ช่ือแม้มีอยา่งนีเ้ป็นรูป ; โอ ! อ. เรา ผู้ชัว่ช้า ไมเ่ช่ือแล้ว ซึง่ค�า ของ
นางคนัทิยานี ้แม้ผู้บอกอยู ่ซึง่ความท่ีแหง่หญิง ท. เหลา่นี ้เป็นผู้ชัว่
ช้า ; อ. หญิง ท.เหลา่นี ้กระท�าแล้ว ซึง่ชอ่ง ท. ในห้อง ท. ของตน 
นัง่แล้ว ก่อน สง่กลบัแล้ว ซึง่ไก่ ท. อนัอนัเราสง่ไปแล้ว อีก, ปลอ่ย
แล้ว ซึง่ง ูบนท่ีเป็นท่ีนอน ในวนันี ้ดงันี ้เป็นราวกะวา่อนัความโกรธ
ให้โพลงทัว่พร้อมแล้ว ได้เป็นแล้ว ฯ 

แม้ อ. พระนางสามาวดี ได้ประทานแล้ว ซึง่โอวาท แก่ร้อย
แหง่หญิง ท. ห้า วา่ ดกู่อนแม ่ ท. อ. ท่ีพึง่เฉพาะ อ่ืน ยอ่มไมมี่ 
แก่เรา ท., อ. ทา่น ท. ยงัจิตมีเมตตา อนัเสมอนัน่เทียว จงให้เป็นไป
ทัว่ ในพระราชาผู้ เป็นจอมแหง่นระด้วย ในพระเทวีด้วย ในตนด้วย, 
อ. ทา่นท. อยา่กระท�าแล้ว ซึง่ความโกรธ ตอ่ใคร ๆ ดงันี ้ฯ 
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ราชา สหสฺสถามํ  สงฺิคธนุํ  อาทาย  ชิยํ โปเถตฺวา  
วิสปีตํ  สรํ สนฺนยฺหิตฺวา สามาวต ึ ปเุร  กตฺวา  สพฺพา  
ตา   ปฏิปาฏิยา   €ปาเปตฺวา   สามาวตยิา  อเุร   สรํ   
วิสฺสชฺเชส.ิ  

โส     ตสฺสา     เมตฺตานภุาเวน     ปฏินิวตฺตตฺิวา  
อาคตมคฺคาภิมโุขว  หตฺุวา   ร�ฺโ�   หทยํ   ปวิสนฺโต  
วิย  อฏฺ€าส.ิ 

ราชา    จินฺเตส ิ   “มยา    ขิตฺโต     สโร    สลิปิํ   
วิชฺฌิตฺวา  คจฺฉต,ิ อากาเส    ปฏิหนนฏฺ€านํปิ   นตฺถิ,   
อถ   ปเนส   นิวตฺติตฺวา  มม    หทยาภิมโุข   ชาโต;   
อยํ   หิ  นิจฺจิตฺโต  นิสฺสตฺโต  นิชฺชีโว  สโรปิ เอตสิฺสา   
คณํุ   ชานาต,ิ  อหํ  มนสฺุสภโูตปิ  น  ชานามีต.ิ  

โส    ธนุํ   ฉฑฺเฑตฺวา   อ�ฺชล ึ  ปคฺคยฺห   สา
มาวตยิา   ปาทมเูล   อกฺุกฏิุกํ นิสทิีตฺวา อิมํ คาถมาห                                                        
     
  
    v¤½¤»¥½®µ¤·��¤»¥½®µ¤·����¡½¡µ�¤»¥½®�½�·�Á¤��·µ����������������������
����µ¤µª�·�¤Î��µ¥½»�������½ª�½��Á¤�¦�Î�£ªµ�·����������������������������
 

สา   ตสฺส   วจนํ   สตฺุวา  “สาธ ุ เทว  มํ  สรณํ  
คจฺฉาต ิ  อวตฺวา “ยมหํ มหาราช สรณํ คตา,  ตเมว 
ตฺวมปิฺ สรณํ คจฺฉาต.ิ                            
      
    

���°·�Î�ª�½ªµ�µ¤µª�̧�����¤½¤µ¤½¡»�½�µª·�µ�����������������������������
���v¤µ�¤Î��½ªÎ�¦�Î���½���¥¤®Î�¦�Î���µ����������������������������������
���Á°�¡»�½Ã��¤®µ¦µ�����Á°�¡»�½Ã��°�»�½�Ã¦�������������������������������
���¦�Î���½���Î�¡»�½�Î������½ª�½��Á¤�¦�Î�£ªµ�·°µ®������

ราชา   ตสฺสา  วจนํ  สตฺุวา “อิทานาหํ  อตเิรกตรํ  
ภายามีต ิ วตฺวา  อิมํ คาถมาห                                                                   
      
   vÁ°�£·¥½Ã¥��¤»¥½®µ¤·���¡½¡µ�¤»¥½®�½�·�Á¤��·µ������������������������
����µ¤µª�·�¤Î��µ¥½»�����½ª�½��Á¤�¦�Î�£ªµ�·����������������������������

อ. พระราชา ทรงเอาแล้ว ซึง่ธนมีูสณัฐานเพียงดงัเขาสตัว์ 
มีเร่ียวแรงอนับณัฑิตก�าหนดแล้วด้วยพนั ทรงดีดแล้ว ซึง่สาย 
ทรงผกูสอดแล้ว ซึง่ลกูศร มียาพิษอนัด่ืมแล้ว ทรงกระท�าแล้ว 
ซึง่พระนางสามาวดี ในเบือ้งหน้า (ทรงยงัราชบรุุษ ท.)  ให้พกัไว้แล้ว 
ซึง่หญิง ท. เหลา่นัน้ ทัง้ปวง ตามล�าดบั ทรงปลอ่ยแล้ว ซึง่ลกูศร 
ท่ีพระอรุะ  ของพระนางสามาวดี ฯ 

อ. ลกูศรนัน้ กลบัเฉพาะแล้ว เป็นสภาพมีหน้าเฉพาะตอ่หนทาง
แหง่ตนมาแล้วเทียว เป็นราวกะวา่เข้าไปอยู ่สูพ่ระหฤทยั ของพระราชา 
ได้ตัง้อยูแ่ล้ว ด้วยอานภุาพแหง่เมตตา ของพระนางสามาวดีนัน้ ฯ  

อ. พระราชา ทรงด�าริแล้ว วา่ อ. ลกูสร อนัอนัเรายิงไปแล้ว 
เจาะแล้ว แม้ซึง่สลิา ยอ่มไป, แม้ อ. ท่ีเป็นท่ีกระทบ ในอากาศ ยอ่มไมมี่, 
ก็ ครัน้เม่ือความเป็นอย่างนัน้ (มีอยู่) อ. ลกูศรนัน่ กลบัแล้ว 
เป็นสภาพมีหน้าเฉพาะตอ่หวัใจ ของเรา เกิดแล้ว ; จริงอยู ่แม้ อ. ลกูศรนี ้
อนัมีจิตออกแล้ว อนัมีสตัว์ออกแล้ว อนัมีชีวติออกแล้ว ยอ่มรู้ 
ซึง่คณุ ของสามาวดีนัน่, อ. เรา แม้ผู้เป็นมนษุย์เป็นแล้ว ยอ่มไมรู้่ ดงันี ้ฯ 
อ. พระราชานัน้ ทรงทิง้แล้ว ซึง่ธน ูทรงประคองแล้ว ซึง่อญัชล ีประทบั
นัง่แล้ว กระหยง่ ณ ท่ีใกล้แหง่พระบาท ของพระนางสามาวดี ตรัสแล้ว
ซึง่พระคาถานี ้วา่

°��Á¦µ�¥n°¤®¨�¡¦o°¤�¥n°¤®¨��´Éª��°��·«�����´Ê��ª��
¥n°¤¤º�¤ª́�Â�nÁ¦µ���¼�n°�µ¤µª�̧�°��Á�oµ����oµ��µ�Åªo��
�¹É�Á¦µ�oª¥��°��Á�oµ�Á�È ��̧É¡¹É���°�Á¦µ���Á�È ��oª¥���́�̧Ê�

อ. พระนางสามาวดีนัน้ ทรงสดับแล้ว ซึ่งพระด�ารัส 
ของพระราชานัน้ ไมก่ราบทลูแล้ว วา่ ข้าแตพ่ระองค์ผู้สมมตเิทพ 
อ. ดีละ อ. พระองค์ จงทรงถึง ซึ่งหม่อมฉัน ว่าเป็นท่ีพึ่งเถิด 
ดังนี ้ (กราบทูลแล้ว) ว่า ข้าแต่มหาราชเจ้า อ. หม่อมฉัน 
เป็นผู้ถงึแล้ว ซึง่บคุคลใด วา่เป็นท่ีพึง่ (ยอ่มเป็น), แม้ อ. พระองค์ 
จงทรงถึง ซึ่งบุคคลนัน้นั่นเทียว ว่าเป็นท่ีพึ่งเถิด ดังนี ้ฯ

°��¡¦³�µ�µ¤µª�̧��¼oÁ�È�µª·�µ�°�¡¦³¤́¤µ¤́¡»��Á�oµ�
�¦´Ê��¦µ��¼̈ Â¨oª��¹É��Îµ�̧Ê��¦µ��¼̈ Â¨oª�ªnµ�°�¡¦³°��r�
��°¥nµ�¦��¹���¹É�®¤n°¤��́�ªnµÁ�È ��̧É¡¹É���°��®¤n°¤��́�
Á�È ��¼o�¹�Â¨oª��¹É��»��¨Ä��ªnµÁ�È ��̧É¡¹É���¥n°¤Á�È ����
�oµÂ�n¤®µ¦µ�Á�oµ�°���»��¨�´É��Á�È�¡¦³¡»��Á�oµ��¥n°¤Á�È����
°��¡¦³¡»��Á�oµ�´É��Á�È��¼o¥°�Á¥̧É¥¤��¥n°¤Á�È����°��¡¦³°��r�
���¦��¹���¹É�¡¦³¡»��Á�oµ¡¦³°��r�´Ê��ªnµÁ�È��̧É¡¹É��oª¥������
°��¡¦³°��r�Á�È��̧É¡¹É���°�®¤n°¤��́���Á�È��oª¥���́�̧Ê�²

อ. พระราชา ทรงสดบัแล้ว ซึง่พระด�ารัส ของพระนางสามาวดีนัน้ 
ตรัสแล้ว วา่ ในกาลนี ้อ. เรา ยอ่มกลวั ย่ิงกวา่ ดงันี ้ตรัสแล้ว ซึง่พระคาถา
นี ้วา่

°��Á¦µ�´É��¥n°¤®¨��´ÉªÃ�¥¥·É��°���·«����´Ê��ª��¥n°¤¤º�¤ª́�
Â�nÁ¦µ���¼�n°�µ¤µª�̧�°��Á�oµ����oµ��µ�Åªo���¹É�Á¦µ�oª¥��
°��Á�oµ�Á�È��̧É¡¹É���°�Á¦µ���Á�È��oª¥���́�̧Ê�²
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อถ   นํ   สา   ปริุมนเยเนว  ปนุ  ปฏิกฺขิปิตฺวา,  
“เตนหิ  ต�ฺจ  สรณํ  คจฺฉามิ  สตฺถาร�ฺจ,  วร�ฺจ  
เต  ทมมีฺต ิ  วตฺุเต,  “วโร คหิโต   โหต ุ   มหาราชาต ิ  
อาห.   

โส   สตฺถารํ   อปุสงฺกมิตฺวา   สรณํ   คนฺตฺวา  
นิมนฺเตตฺวา  ภิกฺขสุงฺฆสฺส  สตฺตาหํ  ทานํ    ทตฺวา 
สามาวต ึ  อามนฺเตตฺวา   “อฏฺุเ€หิ   วรํ   คณฺหาหีต ิ  
อาห.   “มหาราช  มยฺหํ  หิร�ฺ�าทีหิ  อตฺโถ  นตฺถิ,  
อิทํ  ปน  เม  วรํ   เทหิ:  ตถา  กโรหิ,  ยถา   สตฺถา   
นิพทฺธํ   ป�ฺจหิ   ภิกฺขสุเตหิ  สทฺธึ  อิธาคจฺฉต;ิ  ธมมํฺ       
สณิุสฺสามาต.ิ   

ราชา   สตฺถารํ  วนฺทิตฺวา  “ภนฺเต  ป�ฺจหิ  
ภิกฺขสุเตหิ สทฺธึ  นิพทฺธํ  อิธาคจฺฉถ, สามาวตีมิสฺสกา    
`ธมมํฺ   สณิุสฺสามาต ิ วทนฺตีต ิ  อาห.   

“มหาราช   พทฺุธานํ  นาม  เอกสฺม ึ €าเน  นิพทฺธํ             
คนฺตุํ   น   วฏฺฏต;ิ   มหาชโน    ปจฺจาสสึตีต.ิ   “เตนหิ  
ภนฺเต  เอกํ  ภิกฺขุํ   อาณาเปถาต.ิ   

สตฺถา อานนฺทตฺเถรํ  อาณาเปส.ิ โส ตโต ปฏฺ€าย   
ป�ฺจ  ภิกฺขสุตานิ   อาทาย  นิพทฺธํ  ราชกลุํ  คจฺฉต.ิ  

ตาปิ   เทวิโย นิพทฺธํ เถรํ สปริวารํ  โภเชนฺต ิธมมํฺ 
สณุนฺต.ิ  

ตา   เอกทิวสํ   เถรสฺส   ธมมฺกถํ   สตฺุวา   
ปสีทิตฺวา ป�ฺจหิ อตฺุตราสงฺคสเตหิ  ธมฺมปชํู  อกํส.ุ  
เอเกโก  อตฺุตราสงฺโค  ป�ฺจสตานิ  อคฺฆต.ิ  ตาสํ  
เอกํ  วตฺถํปิ  อทิสฺวา ราชา ปจฺุฉิ “กหุ ึ
อตฺุตราสงฺคาต.ิ“อยฺยสฺส  โน  ทินฺนาต.ิ  “เตน  สพฺเพ 
คหิตาติ. “อาม คหิตาต.ิ 

ราชา เถรํ   อปุสงฺกมิตฺวา   ตาหิ  อตฺุตราสงฺคานํ  
ทินฺนภาวํ  ปจฺุฉิตฺวา  ตาหิ  ทินฺนภาว�ฺจ   เถเรน   
คหิตภาว�ฺจ   สตฺุวา  “นน ุ ภนฺเต  อตพิหนิู  วตฺถานิ,   
เอตฺตเกหิ   ก ึ  กริสฺสถาต ิ ปจฺุฉิ.           

ครัง้นัน้ อ. พระนางสามาวดีนัน้ ทลูคดัค้านแล้ว ซึง่พระราชานัน้ 
อีก โดยนยัมีในก่อนนัน่เทียว, (ครัน้เม่ือพระด�ารัส) วา่ ถ้าอยา่งนัน้ 
อ. เรา จะขอถงึ ซึง่เจ้าด้วย ซึง่พระศาสดาด้วย วา่เป็นท่ีพึง่, อนึง่ 
อ. เรา จะให้ ซึง่พร แก่เจ้า ดงันี ้(อนัพระราชา) ตรัสแล้ว, กราบทลูแล้ว วา่ 
ข้าแต่มหาราชเจ้า อ. พร เป็นพรอันหม่อมฉันรับแล้ว 
จงเป็นเถิด ดงันี ้ฯ 

อ. พระราชานัน้ เข้าไปเฝ้าแล้ว ซึง่พระศาสดา ทรงถงึแล้ว 
(ซึง่พระศาสดา) วา่เป็นสรณะ ทลูนิมนต์แล้ว ทรงถวายแล้ว ซึง่ทาน 
แก่หมูแ่หง่ภิกษุ สิน้วนัเจ็ด ตรัสเรียกมาแล้ว ซึง่พระนางสามาวดี 
ตรัสแล้ว วา่ อ. เจ้า จงลกุขึน้ จงรับ ซึง่พร ดงันี ้ฯ (อ. พระนางสามาวดี 
กราบทลูแล้ว) วา่ ข้าแตม่หาราชเจ้า อ. ความต้องการ (ด้วยวตัถ ุท.) 
มีเงินเป็นต้น ยอ่มไมมี่ แก่หมอ่มฉนั, แตว่า่ อ. พระองค์ ขอจง
ประทาน ซึง่พรนี ้แก่หมอ่มฉนั :  อ. พระศาสดา จะเสดจ็มา ในท่ีนี ้
กบั ด้วยร้อยแหง่ภิกษุ ท. ๕ เนืองนิตย์ โดยประการใด, อ. พระองค์ 
ขอจงทรงกระท�า โดยประการนัน้เถิด ; อ. หมอ่มฉนั ท. จกัฟัง 
ซึง่ธรรม ดงันี ้ฯ 

อ. พระราชา ถวายบงัคมแล้ว ซึง่พระศาสดา ทลูแล้ว วา่ 
ข้าแตพ่ระองค์ผู้ เจริญ อ. พระองค์ ท. ขอจงเสดจ็มา ในท่ีนี ้
เนืองนิตย์ กบั ด้วยร้อยแหง่ภิกษุ ท. ๕, (อ. หญิง ท.) 
ผู้ เจือปนด้วยพระนางสามาวดี ยอ่มกลา่ว วา่ อ. หมอ่มฉนั ท. 
จกัฟัง ซึง่ธรรมดงันี ้ดงันี ้ฯ 

(อ. พระศาสดา ตรัสแล้ว) วา่ ดกู่อนมหาบพิตร อ. อนัไป 
ในท่ีแหง่เดียว เนืองนิตย์ ยอ่มไมค่วร ช่ือ แก่พระพทุธเจ้า ท. ; 
อ. มหาชน ยอ่มหวงัเฉพาะ ดงันี ้ ฯ (อ. พระราชา ทลูแล้ว) วา่ 
ข้าแตพ่ระองค์ผู้ เจริญ ถ้าอยา่งนัน้ อ. พระองค์ ท. ทรงยงัภิกษุรูปหนึง่ 
จงให้รู้ทัว่เถิด ดงันี ้ฯ 

อ. พระศาสดา ทรงยงัพระเถระช่ือวา่อานนท์ ให้รู้ทัว่แล้ว ฯ 
อ. พระอานนท์นัน้ พาเอา ซึง่ร้อยแหง่ภิกษุ ท. ๕ ยอ่มไป สูร่าชตระกลู 
เน่ืองนิตย์ จ�าเดมิ แตก่าลนัน้ ฯ 

อ. พระเทวี ท. แม้เหลา่นัน้ ทรงยงัพระเถระ ผู้เป็นไปกบัด้วยบริวาร 
ให้ฉนัอยู ่ทรงสดบัอยู ่ซึง่ธรรม เน่ืองนิตย์ ฯ 

ในวนัหนึง่ อ. หญิง ท. เหลา่นัน้ ฟังแล้ว ซึง่ธรรมกถา ของพระเถระ 
เลื่อมใสแล้ว ได้กระท�าแล้ว ซึ่งการบูชาซึ่งธรรม ด้วยร้อย
แหง่ผ้าสไบเฉียง ท. ห้า ฯ อ. ผ้าสไบเฉียง ผืนหนึง่ ๆ ยอ่งถงึคา่ 
ซึง่ร้อยแหง่ทรัพย์ ๕ ท. ฯ อ. พระราชา ไมท่รงเหน็แล้ว แม้ซึง่ผ้าผืนหนึง่ 
ของหญิง ท. เหลา่นัน้ ตรัสถามแล้ว วา่ อ. ผ้าสไบเฉียง ท. (มีอยู)่ 
ณ ท่ีไหน ดงันี ้ฯ (อ. หญิง ท. กราบทลูแล้ว) วา่ (อ. ผ้าสไบเฉียง ท.) 
อนัหมอ่มฉนั ท. ถวายแล้ว แก่พระผู้ เป็นเจ้า ดงันี ้ฯ (อ. พระราชา 
ตรัสถามแล้ว) วา่ อ. ผ้าสไบเฉียง ท. ทัง้ปวง อนัพระผู้ เป็นเจ้านัน้ 
รับแล้วหรือ ? ดงันี ้ ฯ  (อ. หญิง ท. กราบทลูแล้ว)  วา่  เพคะ 
(อ. ผ้าสไบเฉียง ท. ทัง้ปวง) อนัพระผู้ เป็นเจ้า) รับแล้ว ดงันี ้ฯ 

อ. พระราชา เสดจ็เข้าไปหาแล้ว ซึง่พระเถระ ตรัสถามแล้ว 
ซึง่ความท่ีแหง่ผ้าสไบเฉียง ท. เป็นผ้าอนัหญิง ท. เหลา่นัน้ถวายแล้ว 
ทรงสดบัแล้ว ซึง่ความท่ี (แหง่ผ้าสไบเฉียง ท.) เป็นผ้าอนัหญิง ท. 
เหลา่นัน้ถวายแล้วด้วย ซึง่ความท่ี (แหง่ผ้าสไบเฉียง ท.) เป็นผ้าอนั
พระเถระรับแล้วด้วย ตรัสถามแล้ว วา่ ข้าแตท่า่นผู้ เจริญ อ. ผ้า ท. 
อนัมากเกิน มิใชห่รือ ?, อ. ทา่น ท. จกักระท�า อยา่งไร (ด้วยผ้า ท.) 
มีประมาณเทา่นี ้ดงันี ้ฯ 
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“อมหฺากํ   ปโหนกานิ  คณฺหิตฺวา  เสสานิ  
ชิณฺณจีวรกานํ    ทสฺสามิ    มหาราชาต.ิ  

“เต  อตฺตโน  ปรุาณจีวรานิ   ก ึ  กริสฺสนฺตีต.ิ   

“ชิณฺณตรจีวรกานํ   ทสฺสนฺตีติ.  

“เต  อตฺตโน   ชิณฺณจีวรานิ   ก ึ  กริสฺสนฺตีต.ิ   

“ปจฺจตฺถรณานิ  กริสฺสนฺตีต.ิ 

“ปรุาณปจฺจตฺถรณานิ    ก ึ  กริสฺสนฺตีต.ิ   

“ภมุมฺตฺถรณานิ   กริสฺสนฺตีต.ิ     

“ปรุาณภมุมฺตฺถรณานิ    ก ึ  กริสฺสนฺตีต.ิ    

“ปาทป�ฺุฉนานิ   กริสฺสนฺต ิ มหาราชาต.ิ    

“ปรุาณปาทป�ฺุฉนานิ   ก ึ  กริสฺสนฺตีต.ิ   

“ขณฺฑาขณฺฑิกํ โกฏฺเฏตฺวา  มตฺตกิาย  มทฺทิตฺวา    
ภิตฺต ึ วิลมิปิฺสฺสนฺตีติ. 

“ภนฺเต   เอตฺตกํ   กตฺวาปิ   อยฺยานํ  ทินฺนานิ  น  
นสฺสนฺตีต.ิ  

“อาม  มหาราชาต.ิ  

ราชา  ปสนฺโน  อปรานิ  ป�ฺจ  วตฺถสตานิ 
อาหราเปตฺวา  เถรสฺส   ปาทมเูล   €ปาเปส.ิ   เถโร  
กิร  ป�ฺจสคฺฆนิกานิ  วตฺถานิ  ป�ฺจสตภาเคน   
ปาทมเูล   €เปตฺวา   ทินฺนานิ   ป�ฺจสตกฺขตฺตุํ   ลภิ,     
สหสฺสคฺฆนิกานิ   วตฺถานิ   สหสฺสภาเคน   
ปาทมเูล  €เปตฺวา  ทินฺนานิ    สหสฺสกฺขตฺตุํ    ลภิ,   
สตสหสฺสคฺฆนิกานิ    วตฺถานิ   สตสหสฺสภาเคน 
ปาทมเูล  €เปตฺวา  ทินฺนานิ  สตสหสฺสกฺขตฺตุํ  ลภิ.  

“เอกํ  เทฺว  ตีณิ  จตฺตาริ ป�ฺจ ทสาตอิาทินา   
นเยน   ลทฺธานํ   ปน  คณนา  นาม  นตฺถิ.   

ตถาคเต  กิร  ปรินิพฺพเุต,  เถโร  สกลชมพฺทีุปํ  
วิจริตฺวา  สพฺพวิหาเรส ุ ภิกฺขนํู อตฺตโน สนฺตกาเนว 
ปตฺตจีวรานิ อทาส.ิ  มาคนฺทิยา   

“ยมหํ  กโรมิ,  ตํ  ตถา อหตฺุวา  อ�ฺ�ถาว โหต;ิ 
กินฺน ุ โข  กริสฺสามีติ  จินฺเตตฺวา  “อตฺเถโส  อปุาโยติ,           

(อ. พระเถระ ทลูแล้ว) วา่ ดกู่อนมหาบพิตร อ. อาตมภาพ รับแล้ว 
(ซึง่ผ้า ท.) อนัเพียงพอ แก่อาตมภาพ ท. จกัถวาย (ซึง่ผ้า ท.) อนัเหลอื 
(แก่ภิกษุ ท.) ผู้มีจีวรอนัเก่าแล้ว ดงันี ้ฯ 

(อ, พระราชา ตรัสถามแล้ว) วา่ อ. ภิกษุ ท. เหลา่นัน้ จกักระท�า 
ซึง่จีวรอนัเก่า ท. ของตน อยา่งไร ดงันีฯ้  

(อ. พระเถระ ทลูแล้ว) วา่ อ. ภิกษุ ท. เหลา่นัน้ จกัถวาย (แก่ภิกษุ ท.) 
ผู้มีจีวรอนัเก่าแล้วกวา่ ดงันี ้ฯ 

(อ. พระราชา ตรัสถามแล้ว) วา่ อ. ภิกษุ ท. เหลา่นัน้ จกัระท�า 
ซึง่จีวรอนัเก่าแล้ว ท. ของตน อยา่งไร ดงันี ้ฯ 

(อ. พระเถระ ทลูแล้ว) วา่ อ. ภิกษุ ท. เหลานัน้ จกักระท�า ให้เป็น
เคร่ืองปลูาด ดงันี ้ฯ 

(อ. พระราชา ตรัสถามแล้ว) วา่ อ. ภิกษุ ท. เหลา่นัน้ จกักระท�า 
ซึง่ผ้าเป็นเคร่ืองปลูาดอนัเก่า ท. อยา่งไร ดงันี ้ฯ 

(อ. พระเถระ ทลูแล้ว) วา่ อ. ภิกษุ ท. เหลา่นัน้ จกักระท�า ให้เป็น
เคร่ืองปลูาดซึง่พืน้ ดงันี ้ฯ 

(อ. พระราชา ตรัสถามแล้ว) วา่ อ. ภิกษุ ท. เหลา่นัน้ จกักระท�า 
ซึง่ผ้าเป็นเคร่ืองปลูาดซึง่พืน้อนัเก่า ท. อยา่งไร ดงันี ้ฯ 

(อ. พระเถระ ทลูแล้ว) วา่ ดกู่อนมหาบพิตร อ. ภิกษุ ท. เหลา่นัน้ 
จกักระท�า ให้เป็นเคร่ืองเช็ดซึง่เท้า ดงันี ้ฯ 

(อ. พระราชา ตรัสถามแล้ว) วา่ อ. ภิกษุ ท. เหลา่นัน้ จกักระท�า 
ซึง่ผ้าเป็นเคร่ืองเช็ดซึง่เท้าอนัเก่า ท. อยา่งไร ดงันี ้ฯ 

(อ. พระเถระ ทลูแล้ว) วา่ อ. ภิกษุ ท. เหลา่นัน้ ทบุแล้ว (กระท�า) 
ให้เป็นของมีทอ่นและทอ่นอนัเจริญ ขย�าแล้ว ด้วยดนิเหนียว จกัฉาบ 
ซึง่ฝา ดงันี ้ฯ 

(อ. พระราชา ตรัสถามแล้ว) วา่ ข้าแตท่า่นผู้เจริญ (อ. ผ้า ท.) 
อนัอนับคุคล ถวายแล้ว แก่พระผู้เป็นเจ้า ท. จะไมเ่สยีหาย แม้เพราะกระท�า 
ซึง่กรรมมีประมาณเทา่นีห้รือ ? ดงันี ้ฯ 

(อ. พระเถระ ทลูแล้ว) วา่ ดกู่อนมหาบพิตร ขอถวายพระพร 
(อ. อยา่งนัน้) ดงันี ้ฯ

อ. พระราชา ทรงเลื่อมใสแล้ว ทรงยงับคุคลให้น�ามาแล้ว 
ซึง่ร้อยแห่งผ้า ท. ห้า เหลา่อ่ืนอีก (ทรงยงับคุคล) ให้วางไว้แล้ว 
ณ ท่ีใกล้แหง่เท้า ของพระเถระ ได้ยินวา่ อ. พระเถระ ได้แล้ว ซึง่ผ้า ท. 
อนัมีคา่ร้อยห้า อนั (อนัพระราชา) ทรงวาง ถวายแล้ว ณ ท่ีใกล้แหง่เท้า 
โดยสว่นร้อยห้า ร้อยห้าครัง้ ได้แล้ว ซึง่ผ้า ท. อนัมีคา่พนัหนึง่ 
อนั(อนัพระราชา ทรงวาง ถวายแล้ว ณ ท่ีใกล้แหง่เท้า โดยสว่น พนัหนึง่ 
พนัครัง้, ได้แล้ว ซึง่ผ้า ท. อนัมีคา่แสนหนึง่ อนั (อนัพระราชา) ทรงวาง 
ถวายแล้ว  ณ  ท่ีใกล้แหง่เท้า  โดยสว่นแสนหนึง่  แสนครัง้ฯ 

ก็ ช่ือ อ. การนบั (ซึง่ผ้า ท. อนัอนัพระเถระ) ได้แล้ว โดย นยั มี วา่ 
(อ. ผ้า) ผืนหนึง่ (อ. ผ้า ท.) สองผืน (อ. ผ้า ท.) สามผืน (อ. ผ้า ท.) สีผื่น 
(อ. ผ้า ท.) ห้าผืน (อ. ผ้า ท.) สบิผืน ดงันีเ้ป็นต้น ยอ่มไมมี่ ฯ 

ได้ยินวา่ ครัน้เม่ือพระตถาคตเจ้า เสดจ็ ปรินิพพานแล้ว อ. พระเถระ 
เท่ียวไปแล้ว ตลอดชมพทูวีปทัง้สิน้ ได้ถวายแล้ว ซึง่บาตรและจีวร ท. 
อนัมีอยูข่องตนนัน่เทียว แก่ภิกษุ ท. ในวิหารทัง้ปวง ท. ฯ 
 อ. พระนางมาคนัทยา ทรงด�าริแล้ว วา่ อ. เรา ยอ่มกระท�า 
ซึง่กรรมใด, อ. กรรมนัน้ไมเ่ป็นแล้ว อยา่งนัน้ ยอ่มเป็น โดยประการอ่ืนเทียว, 
อ. เรา จกักระท�า อยา่งไรหนอ แล ดงันี ้(ทรงด�าริแล้ว) วา่ อ. อบุายนัน่ 
มีอยู ่ดงันี ้
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ร�ฺเ�  อยฺุยานกีฬํ   คจฺฉนฺเต,    จฬูปิต ุ  สาสนํ  
ปหิณิ  “สามาวตยิา ปาสาทํ   คนฺตฺวา    ทสฺุสโกฏฺ€า-
คารเตลโกฏฺ€าคารานิ    วิวราเปตฺวา   ทสฺุสานิ            
เตลจาฏีส ุ  เตเมตฺวา  ถมเฺภ  เวเ€ตฺวา  ตา  สพฺพา  
เอกโต  กตฺวา  ทฺวารํ   ปิทหิตฺวา  พหิ  ยนฺตกํ  ทตฺวา   
ทณฺฑทีปกาหิ  เคเห  อคฺค ึ  ททมาโน   โอตริตฺวา  
คจฺฉตตู.ิ  

โส  ปาสาทํ  อภิรุยฺห โกฏฺ€าคารานิ  วิวราเปตฺวา   
วตฺถานิ   เตลจาฏีส ุ เตเมตฺวา  ถมเฺภ  เวเ€ตมุารภิ. 

อถ   นํ   สามาวตีปมขุา   อิตฺถิโย   “ก ึ   เอตํ  
จฬูปิตาต ิ วทนฺตโิย  อปุสงฺกมสึ.ุ    

“อมมฺา    ราชา    ทฬฺหีกมมฺตฺถาย    อิเม   ถมเฺภ    
เตลปิโลตกิาหิ เว€าเปติ, ราชเคเห นาม สยุตฺุตทยุตฺุตํ 
ทชฺุชานํ, มา เม  สนฺตเิก  โหถ  อมมฺาต ิ เอวํ วตฺวา ตา 
อาคตา คพฺเภ ปเวเสตฺวา  ทฺวารานิ   ปิทหิตฺวา   พหิ   
ยนฺตกํ   ทตฺวา   อาทิโต  ปฏฺ€าย  อคฺค ึ    ททนฺโต  
โอตริ.  

สามาวตี  ตาสํ  โอวาทํ  อทาส ิ  “อมหฺากํ 
อนมตคฺเค สํสาเร    วิจรนฺตีนํ    เอวํ    อคฺคนิา    
ฌายมานานํ  อตฺตภาวานํ  พทฺุธ�าเณนปิ  ปริจฺเฉโท  
น  สกุโร,  อปปฺมตฺตา  โหถาติ. 

ตา, เคเห  ฌายนฺเต,  เวทนาปริคฺคหกมมฺฏฺ€านํ   
มนสกิโรนฺติโย, กาจิ  ทตุยิผลํ, กาจิ  ตตยิผลํ  
ปาปณุึส;ุ   เตน   วตฺุตํ   “อถโข   สมพฺหลุา  ภิกฺข ู 
ปจฺฉาภตฺตํ    ปิณฺฑปาตปฏิกฺกนฺตา,    เยน    ภควา,   
เตนปุสงฺกมสึ;ุ อปุสงฺกมิตฺวา   ภควนฺตํ   อภิวาเทตฺวา   
เอกมนฺตํ   นิสีทสึ;ุ  เอกมนฺตํ   นิสนฺินา  โข   ต  ภิกฺข ู 
ภควนฺตํ  เอตทโวจุํ  `อิธ  ภนฺเต  ร�ฺโ� อเุทนสฺส    
อยฺุยานคตสฺส   อนฺเตปรํุ  ทฑฺฒํ,  ป�ฺจ  อิตฺถีสตานิ     
กาลกตานิ   สามาวตีปมขุานิ,     
                   

ครัน้เม่ือพระราชาเสดจ็ไปอยู ่ สูท่ี่เป็นท่ีทรงกรีฑาในพระอทุยาน 
ทรงสง่ไปแล้ว ซึง่ขา่วสาส์น แก่อา (มีอนัให้รู้) วา่ อ. อา ไปแล้ว 
สู่ปราสาท  ของพระนางสามาวดี  ยังบุคคลให้เปิดแล้ว 
ซึ่งเรือนคลังแห่งผ้าและเรือนคลังแห่งน� า้มัน ท.  ยังผ้า ท. 
ให้เปียกแล้ว ในตุม่แหง่น�า้มนั ท. พนัแล้ว ซึง่เสา ท. กระท�าแล้ว 
ซึง่หญิง ท. เหลา่นัน้ ทัง้ปวง โดยความเป็นอนัเดียวกนั ปิดแล้ว 
ซึง่ประต ู ให้แล้ว ซึง่ยนต์ ในภายนอก ให้อยู ่ ซึง่ไฟ ในต�าหนกั 
ด้วยประทีปอนัมีด้าม ท. ข้ามลงแล้ว จงไป ดงันี ้(เป็นเหต)ุ ฯ 

อ. อานัน้ ขึน้เฉพาะแล้ว สูป่ราสาท ยงับคุคลให้เปิดแล้ว 
ซึง่เรือนคลงั ท. ยงัผ้า ท. ให้เปียกแล้ว ในตุม่แหง่น�า้มนั ท. เร่ิมแล้ว 
เพ่ืออนัพนั ซึง่เสา ท. ฯ 

ครัน้นัน้ อ. หญิง ท. มีพระนางสามาวดีเป็นประมขุ กลา่วอยู ่วา่ 
แนะ่อา อ. กรรมนัน่ อะไร ดงันี ้เข้าไปหาแล้ว ซึง่นายมาคนัทิยะนัน้ ฯ 

(อ. นายมาคนัทิยะ) กลา่วแล้ว อยา่งนี ้ วา่  แนะ่แม ่ ท. 
อ. พระราชา (ทรงยงัเรา) ให้พนัอยู ่ ซึง่เสา ท. เหลา่นี ้ ด้วยผ้าเก่า
อนัชุม่แล้วด้วยน�า้มนั ท. เพ่ือประโยชน์แก่การกระท�าให้มัน่คง, 
(อ. กรรม) อนัอนับคุคลทัง้ประกอบดีแล้วทัง้ประกอบชัว่แล้ว 
ช่ือในพระราชวงั เป็นกรรมอนับคุคลรู้ได้โดยยาก (ยอ่มเป็น), 
แนะ่แม ่ ท. อ. ทา่น ท. จงอยา่มี ในท่ีใกล้ แหง่เรา ดงันี ้ ยงัหญิง 
ท. เหลา่นัน้ ผู้มาแล้ว ให้เข้าไปแล้ว ในห้อง ปิดแล้ว ซึง่ประต ู ท. 
ให้แล้ว ซึง่ยนต์ ในภายนอก ให้อยู ่ซึง่ไฟ จ�าเดมิ แตต้่น ข้ามลงแล้ว ฯ 

อ. พระนางสามาวดี ได้ประทานแล้ว ซึง่โอวาท แก่หญิง ท. 
เหลา่นัน้ วา่ อ. การก�าหนด ซึง่อตัภาพ ท. อนัอนัไฟไหม้อยู ่อยา่งนี ้
ของเรา ท. ผู้ เท่ียวไปอยู ่ในสงสาร อนัมีเบือ้งต้นและท่ีสดุอนัใคร ๆ 
แม้ผู้ ไปตามอยูรู้่ไมไ่ด้แล้ว เป็นสภาพแม้อนัพระพทุธญาณกระท�า
ได้โดยงา่ย (ยอ่มเป็น) หามิได้, อ. ทา่น ท. เป็นผู้ ไมป่ระมาทแล้ว 
จงเป็นเถิด ดงันี ้ฯ 

อ. หญิง ท. เหลา่นัน้ ครัน้เม่ือต�าหนกั ไหม้อยู ่ กระท�าไว้ใน
ใจอยู ่ ซึง่กมัมฏัฐานมีการก�าหนดถือเอาซึง่เวทนาเป็นอารมณ์, 
บางพวก (บรรลแุล้ว) ซึง่ผลท่ีสอง, บางพวก บรรลแุล้ว ซึง่ผลท่ี
สาม, เพราะเหตนุัน้ (อ. ค�า อนัพระธรรมสงัคาหกาจารย์) กลา่ว
แล้ว วา่ ครัง้นัน้แล อ. ภิกษุ ท. ผู้มากพร้อม ผู้ ก้าวกลบัแล้วจาก
บณิฑบาต ในกาลภายหลงัแหง่ภตัร, อ. พระผู้ มีพระภาคเจ้า 
(ยอ่มประทบัอยู)่ โดยสว่นแหง่ทิศใด, เข้าไปเฝ้าแล้ว โดยสว่น
แหง่ทิศนัน้, อ. ภิกษุ ท. ครัน้เข้าไปเฝ้าแล้ว ถวายบงัคมแล้ว 
ซึง่พระผู้ มีพระภาคเจ้า นัง่แล้ว ณ ท่ีสดุแหง่หนึง่; อ. ภิกษุ ท. 
เหลา่นัน้ผู้นัง่แล้ว ณ ท่ีสดุแหง่หนึง่แล ได้กราบทลูแล้ว ซึง่ค�านัน่ 
กะพระผู้ มีพระภาคเจ้า วา่ ข้าแตพ่ระองค์ผู้ เจริญ อ. ภายในแหง่วงั 
ของพระราชา พระนามวา่อเุทน ในเมืองโกสมัพีนี ้ ผู้ เสดจ็ไปแล้ว
สูอ่ทุยาน (อนัไฟ) ไหม้แล้ว, อ. ร้อยแหง่หญิง ท. ๕ มีพระนาง
สามาวดีเป็นประมขุ เป็นผู้ มีกาละอนักระท�าแล้ว (ยอ่มเป็น), 



ธรรมïìõาÙìี่ ģ สองõาþา Ēปลโดยพยัâßนะ Ēละ ïาลี58

ตาสํ  ภนฺเต  อุปาสิกานํ กา คติ, โก อภิ-
สมปฺราโยต.ิ  

`สนฺเตตฺถ  ภิกฺขเว  อปุาสกิาโย   โสตาปนฺนา,   
สนฺต ิ  สกทาคามินิโย,   สนฺต ิ  อนาคามินิโย,  สพฺพา  
ตา  ภิกฺขเว   อปุาสกิาโย   อนิปผฺลา  กาลกตาต.ิ  

อถโข  ภควา  เอตมตฺถํ  วิทิตฺวา ตายํ เวลายํ อิมํ 
อทุานํ อทุาเนส ิ                                             
         
      CÃ¤®¤½¡�½�Ã��Ã¨Ã����£¡½¡¦¼Ã�ª��·½�·��������������������������������
������°»��·¡�½�Ã��¡µÃ¨�������¤µ��¦·ªµ¦· Ã�����������������������������������
������½�̧�ª·¥��µ¥�·���������½Ã����½�·��·�½���½�·����������������������
     

เอว�ฺจ   ปน   วตฺวา  “ภิกฺขเว  สตฺตา  นาม  
วฏฺเฏ  วิจรนฺตา  นิจฺจกาลํ    อปปฺมตฺตา   หตฺุวา   
ป�ฺุ�กมมฺเมว กโรนฺติ, ปมาทิโน  หตฺุวา  ปาปกมฺมํปิ     
กโรนฺต;ิ  ตสฺมา วฏฺเฏ วิจรนฺตา สขํุปิ  ทกฺุขํปิ   
อนภุวนฺตีต ิ  ธมฺมํ  เทเสส.ิ  

ราชา  “สามาวตยิา  เคหํ  กิร  ฌายตีติ   สตฺุวา  
เวเคนาคจฺฉนฺโตปิ  อทฑฺฒํ    สมปฺาปณิุตุํ  นาสกฺขิ,   

อาคนฺตฺวา    จ    ปน   เคหํ   นิพฺพาเปตฺวา   
อปุปฺนฺนพลวโทมนสฺโส   อมจฺจคณปริวโุต   นิสีทิตฺวา   
สามาวตยิา   คเุณ   อนสฺุสรนฺโต  “กสฺส  น ุ  โข   อิทํ   
กมมฺนฺต ิ  จินฺเตตฺวา  “มาคนฺทิยาย  การิตํ  ภวิสฺสตีต ิ  
�ตฺวา  “ตาเสตฺวา   ปจฺุฉิยมานา   น   กเถสฺสติ,   
สณิกํ  อปุาเยน  ปจฺุฉิสฺสามีต ิ   จินฺเตตฺวา   อมจฺเจ  
อาห   “อมโฺภ  อหํ  อิโต  ปพฺุเพ  อฏฺุ€าย   สมฏฺุ€าย   
อาสงฺกิตปริสงฺกิโตว  โหมิ,  สามาวตี  เม  นิจฺจํ 
โอตารเมว  คเวสต,ิ  สา  กาลกตา;  

อิทานิ   ปน   เม   จิตฺตํ   นิพฺพตํุ   ภวิสฺสต,ิ  
สเุขน   วสติุํ   ลภิสฺสามีต.ิ  
“เกน  น ุ โข   เทว  อิทํ  กมมํฺ  กตนฺต.ิ   

“มยิ   สเินเหน  เกนจิ  กตํ  ภวิสสฺตีต.ิ                              

ข้าแตพ่ระองค์ผู้เจริญ อ. คต ิของอบุาสกิา ท. เหลา่นัน้ เป็นอยา่งไร 
(ยอ่มเป็น), อ. ภพเป็นท่ีไปในเบือ้หน้าพร้อมเฉพาะ เป็นอยา่งไร 
(ยอ่มเป็น) ดงันี ้ฯ 

(อ. พระผู้มีพระภาคเจ้า ตรัสแล้ว) วา่ ดกู่อนภิกษุ ท. 
ในอบุาสกิา ท. เหลา่นีห้นา อ. อบุาสกิา ท. เป็นโสดาบนั มีอยู.่ 
(อ. อบุาสกิา ท.) เป็นสกทาคามินี มีอยู,่ (อ. อบุาสกิา ท.) เป็นอนาคามี 
มีอยู ่ดกู่อนภิกษุ ท. อ. อบุาสกิา ท. เหลา่นัน้ ทัง้ปวง เป็นผู้มีผลออกแล้ว
หามิได้  เป็นผู้มีกาละอนักระท�าแล้ว (ยอ่มเป็น) ดงันี ้ ฯ 

ครัง้นัน้แล อ. พระผู้มีพระภาคเจ้า ทรงทราบแล้ว ซึง่เนือ้ความนัน่ 
ทรงเปลง่แล้ว ซึง่พระอทุานนี ้ในเวลานัน้ วา่ 
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ก็แล (อ. พระศาสดา) ครัน้ตรัสแล้ว อยา่งนี ้ ทรงแสดงแล้ว 
ซึง่ธรรม วา่ ดกู่อนภิกษุ ท. ช่ือ อ. สตัว์ ท. เท่ียวไปอยู ่ในวฏัฏะ เป็นผู้ไม่
ประมาทแล้ว สิน้กาลเนืองนิตย์ เป็น ยอ่มกระท�า ซึง่บญุกรรมนัน่เทียว, 
อ. สตัว์ ท. เป็นผู้มีความประมาท เป็น ยอ่มกระท�า แม้ซึง่กรรมอนัลามก ; 
เพราะเหตนุัน้ อ. สตัว์ ท. เท่ียวไปอยู ่ ในวฏัฏะ ยอ่มเสวย ซึง่สขุบ้าง 
ซึง่ทกุข์บ้าง ดงันี ้ฯ 

อ. พระราชา ทรงสดบัแล้ว วา่ ได้ยินวา่ อ. ต�าหนกั ของพระนาง
สามาวดี (อนัไฟ) ไหม้อยู ่ดงันี ้แม้เสดจ็มาอยู ่โดยเร็ว ไมไ่ด้ทรงอาจแล้ว 
เพ่ืออนัเสดจ็ถงึพร้อม (ซึง่ต�าหนกั) อนัอนัไฟไมไ่หม้แล้ว, 

ก็แล อ. พระราชา ครัน้เสดจ็มาแล้ว ทรงยงัต�าหนกัให้ดบัแล้ว 
ผู้มีความโทมนสัมีก�าลงัอนัเกิดขึน้แล้ว ผู้อนัหมูแ่หง่อ�ามาตย์แวดล้อมแล้ว 
ประทบันัง่แล้ว ทรงอนสุรณ์ถงึอยู ่ซึง่พระคณุ ท. ของพระนางสามาวดี 
ทรงด�าริแล้ว วา่ อ. กรรมนี ้เป็นกรรม ของใครหนอแล (ยอ่มเป็น) ดงันี ้
ทรงทราบแล้ว วา่ (อ. กรรมนี)้ เป็นกรรมอนันางมาคนัทิยา ให้กระท�าแล้ว 
จกัเป็น ดงันี ้ทรงด�าริแล้ว วา่ อ. มาคนัทิยา ผู้อนัเราให้สะดุ้งแล้วถามอยู ่
จกัไม่บอก, อ. เรา จกัถาม โดยอบุาย ค่อย ๆ ดงันี ้ ตรัสแล้ว 
กะอ�ามาตย์ ท. วา่ แนะ่ทา่นผู้เจริญ ท. ในกาลก่อน แตก่าลนี ้ อ. เรา 
ลกุขึน้แล้ว ลกุขึน้พร้อมแล้ว เป็นผู้ทัง้รังเกียจทัว่แล้วทัง้รังเกียจรอบแล้วเทียว 
ยอ่มเป็น, อ. สามาวดี ยอ่มแสวงหา ซึง่ชอ่ง ของเรา เนืองนิตย์นัน่เทียว, 
อ. สามาวดีนัน้ เป็นผู้มีกาละอนักระท�าแล้ว (ยอ่มเป็น); 

ก็ ในกาลนี ้อ. จิต ของเรา  เป็นธรรมชาตดบัแล้ว จกัเป็น, 
อ. เรา จกัได้ เพ่ืออนัอยู ่โดยความสขุ ดงันี ้ฯ 
(อ. อ�ามาตย์ ท. ทลูถามแล้ว) วา่ ข้าแตพ่ระองค์ผู้สมมตเิทพ 

อ. กรรมนี ้อนัใครหนอแล กระท�าแล้ว ดงันี ้ฯ 
(อ. พระราชา ตรัสแล้ว) วา่ (อ. กรรมนี)้ เป็นกรรมอนัใคร ๆ 

กระท�าแล้ว ด้วยความรัก ในเรา จกัเป็น ดงันี ้ฯ
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มาคนฺทิยา  สมีเป   €ิตา   ตํ   สตฺุวา  “อญฺโญ  
โกจิ  กาตุํ   น  สกฺขิสฺสต,ิ  มยา  กตํ,  เทว   อหํ   
จฬูปิตรํ   อาณาเปตฺวา   กาเรสนฺิต ิ อาห.  

ราชา  “ตํ  €เปตฺวา  อญฺโญ  มยิ  สเินหสตฺโต  
นาม  นตฺถิ,  ปสนฺโนสฺมิ,  วรํ เต  ทมมิฺ   เทวิ,   ตฺวํ  
อตฺตโน  ญาตคิณํ  ปกฺโกสาเปหีติ.  

สา  ญาตกานํ   สาสนํ   ปหิณิ   “ราชา   มม  
ปสนฺโน   วรํ   เทต,ิ   สีฆํ   อาคจฺฉตตู.ิ    

ราชา  อาคตาคตานํ  มหนฺตํ  สกฺการํ  กาเรส.ิ  

ตํ  ทิสฺวา   ตสฺสา  อญฺญาตกาปิ   ลญฺจํ   ทตฺวา  
“มยํ  มาคนฺทิยาย  ญาตกาติ   อาคจฺฉึส.ุ 

ราชา   เต  สพฺเพ  คาหาเปตฺวา  ราชงฺคเณ  
นาภิปปฺมาเณ  อาวาเฏ  ขนาเปตฺวา   เต   ตตฺถ   
นิสีทาเปตฺวา  ปํสุํ  ปเูรตฺวา  อปุริ  ปลาลํ วิกีราเปตฺวา    
อคฺค ึ   ทาเปส,ิ   จมมฺสฺส  ทฑฺฒกาเล  อยนงฺคเลหิ  
กสาเปตฺวา   ขณฺฑาขณฺฑํ   หีราหีรํ   กาเรส.ิ   

มาคนฺทิยาย  สรีรโตปิ  ตขิิเณเนว   สตฺเถน  
ฆนฆนฏฺ€าเนส ุ  มํสํ  อปุปฺาเฏตฺวา  เตเลน  ปกฺกํ  
อทฺุธนํ อาโรเปตฺวา ปเูว วิย ปจาเปตฺวา ตเมว 
ขาทาเปส.ิ 

อเถกทิวสํ   ธมมฺสภายํ   ภิกฺข ู  กถํ   สมฏฺุ€าเปสุํ   
“อนนจฺุฉวิกํ  วต  อาวโุส  เอวรูปาย  สทฺธาสมปฺนฺนาย   
อปุาสกิาย   เอวรูปํ   มรณนฺติ.   

สตฺถา   อาคนฺตฺวา  “กาย  นตฺุถ  ภิกฺขเว  เอตรหิ  
กถาย  สนฺนิสนฺินาต ิ   ปจฺุฉิตฺวา,   “อิมาย  นามาต ิ 
วตฺุเต,  “ภิกฺขเว  อิมสฺม ึ อตฺตภาเว   สามาวตีปมขุานํ  
อิตฺถีนํ  เอตํ  อยตฺุตํ,                                  

อ. พระนางมาคันทิยา ประทับยืนแล้ว ในท่ีใกล้ ทรงสดับ
แล้ว ซึ่งพระด�ารัสนัน้  กราบทูลแล้ว  ว่า  อ. ใคร ๆ   อ่ืน  จักไม่อาจ 
เพ่ืออันกระท�า,  (อ. กรรมนี)้  อันหม่อมฉัน  กระท�าแล้ว, 
ข้าแต่พระองค์ผู้ สมมติเทพ  อ. หม่อมฉัน  ยังอา  ให้รู้ทั่วแล้ว   
ให้กระท�าแล้ว ดงันี ้ฯ 

อ. พระราชา (ตรัสแล้ว) วา่ ช่ือ อ. สตัว์ผู้ประกอบแล้วด้วย
ความรัก ในเรา อ่ืน เว้น ซึง่เจ้า ยอ่มไมมี่, อ. เราเป็นผู้ เลื่อมใสแล้ว
ยอ่มเป็น, ดกู่อนเทวี อ. เรา จะให้ ซึง่พร แก่เจ้า, อ. เจ้า (ยงับคุคล) 
จงให้ร้องเรียก ซึง่หมูแ่หง่ญาต ิของตน ดงันี ้ฯ 

อ. พระนางมาคนัทิยา นัน้  ทรงสง่ไปแล้ว  ซึง่ขา่วสาส์น 
แก่ญาต ิ ท. (มีอนัให้รู้) วา่ อ. พระราชา ทรงเลื่อมใสแล้ว ตอ่เรา 
ยอ่มประทาน ซึง่พร, (อ. หมูแ่หง่ญาต)ิ จงมา พลนั ดงันี ้(เป็นเหต)ุ ฯ 

อ. พระราชา (ทรงยงับคุคล) ให้กระท�าแล้ว ซึง่สกัการะ 
อนัใหญ่ (แก่ญาต ิท.) ผู้ทัง้มาแล้วทัง้มาแล้ว ฯ 

(อ. ชน ท.)  แม้ผู้ มิใชญ่าต ิของพระนางมาคนัทิยานัน้ เหน็แล้ว 
ซึง่สกัการะนัน้ ให้แล้ว ซึง่สิน้จ้าง (กลา่วแล้ว) วา่ อ. เรา ท. เป็นญาต ิ
ของพระนางมาคนัทิยา (ยอ่มเป็น) ดงันี ้มาแล้ว ฯ 

อ. พระราชา ทรงยงับคุคลให้จบัแล้ว ซึง่ชน ท. เหลา่นัน้ ทัง้ปวง 
ทรงยงับคุคลให้ขดุแล้ว ซึง่หลมุ ท. มีสะดือเป็นประมาณ ท่ีเนินแหง่
พระราชา ทรงยงัชน ท. เหลา่นัน้ ให้นัง่แล้ว ในหลมุ ท. เหลา่นัน้ 
ทรงยงัดินร่วน ให้เตม็แล้ว ทรงยงับคุคลให้เกลี่ยแล้ว ซึง่ฟาง 
ในเบือ้งบน (ทรงยงับคุคล) ให้ให้แล้ว ซึง่ไฟ, อ. พระราชา ทรงยงั
บคุคลให้ไถแล้ว ด้วยไถอนัเป็นวิการแหง่เหลก็ ท. ในกาลแหง่หนงั
อนัไฟไหม้แล้ว ทรงยงับคุคลให้กระท�าแล้ว ให้เป็นทอ่นและทอ่น
อนัเจริญ ให้เป็นริว้และริว้อนัเจริญ ฯ 

อ. พระราชา ทรงยงับคุคลให้เชือดแล้ว ซึง่เนือ้ แม้จากสรีระ 
ของพระนางมาคนัทิยา ในท่ีแหง่เนือ้ล�่าและเนือ้ล�่า ท. ด้วยมีด 
อนัคมนัน่เทียว ทรงยงับคุคลให้ยกขึน้แล้ว  สูเ่ตา อนัเดือดพลา่น
แล้ว ด้วยน�า้มนั ทรงยงับคุคลให้ทอดแล้ว ราวกะ (อ. บคุคล ทอดอยู)่  
ซึง่ขนม ท. (ทรงยงับคุคล) ให้เคีย้วกินแล้ว ซึง่เนือ้นัน้นัน่เทียว ฯ  

ครัง้นัน้ในวนัหนึง่ อ. ภิกษุ ท. ยงัวาจาเป็นเคร่ืองกลา่ว 
ให้ตัง้ขึน้พร้อมแล้ว ในโรงเป็นท่ีกลา่วกบัด้วยการแสดงซึง่ธรรม วา่ 
ดกู่อนทา่นผู้ มีอาย ุท. อ. ความตาย อนัมีอยา่งนีเ้ป็นรูป แหง่อบุาสกิา 
ผู้ถงึพร้อมแล้วด้วยศรัทธา ผู้ มีอยา่งนีเ้ป็นรูป ไมส่มควรหนอ ดงันี ้ฯ 

อ. พระศาสดา เสดจ็มาแล้ว ตรัสถามแล้ว วา่ ดกู่อนภิกษุ ท. 
อ. เธอ ท. เป็นผู้นัง่พร้อมกนัแล้ว ด้วยวาจาเป็นเคร่ืองกลา่ว อะไร หนอ 
ยอ่มมี  ในกาลนี ้  ดงันี,้  (ครัน้เม่ือค�า)  วา่  (อ. ข้าพระองค์ ท. 
เป็นผู้นัง่พร้อมกนัแล้ว ด้วยวาจาเป็นเคร่ืองกลา่ว) ช่ือนี ้ (ยอ่มมี 
ในกาลนี)้ ดงันี ้ (อนัภิกษุ ท. เหลา่นัน้) กราบทลูแล้ว, ตรัสแล้ว วา่ 
ดกู่อนภิกษุ ท. อ. ความตาย นัน่ ไมค่วรแล้ว แก่หญิง ท. มีพระนาง
สามาวดีเป็นประมขุ ในอตัภาพ นี,้ 
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ปพฺุเพ  กตกมมฺสฺส  ปน  ยตฺุตเมว  เอตาหิ  
ลทฺธนฺต ิ  วตฺวา,  “ก ึ  ภนฺเต  เอตาหิ  ปพฺุเพ  กตํ, 
อาจิกฺขถ  โนต ิ เตหิ  ยาจิโต  อตีตํ  อาหริ: 

อตีเต   พาราณสยํิ  พฺรหฺมทตฺเต   รชฺชํ กาเรนฺเต,  
ราชเคเห   นิพทฺธํ   อฏฺ€    ปจฺเจกพทฺุธา   ภ�ฺุชนฺติ.   

ป�ฺจสตา  อิตฺถิโย   เต  อปุฏฺ€หนฺต.ิ  เตส ุ  สตฺต   
ปจฺเจกพทฺุธา  หิมวนฺตํ  คจฺฉนฺติ;  เอโก, นทีตีเร  เอกํ  
ตณิคหนํ  อตฺถิ,  ฌานํ  สมาปชฺชิตฺวา  นิสีทิ.  

อเถกทิวสํ   ราชา,  ปจฺเจกพทฺุเธส ุ  คเตส,ุ  ตา  
อิตฺถิโย   อาทาย   นทิยํ   อทุกกีฬํ   กีฬิตุํ   คโต.  

ตตฺถ  ตา  อิตฺถิโย  ทิวสภาคํ  อทุกํ  กีฬิตฺวา  
อตฺุตริตฺวา  สีตปีฬิตาว     อคฺค ึ     วิสพฺิเพตกุามา    
“อมหฺากํ อคฺคกิรณฏฺ€านํ โอโลเกยฺยาถาต ิ  อปราปรํ    
วิจรนฺตโิย    ตํ    ติณคหนํ   ทิสฺวา  “ตณิราสีต ิ   
ส�ฺ�าย   ปริวาเรตฺวา   €ิตา   อคฺค ึ  อทํส,ุ   ตเิณส ุ 
ฌายิตฺวา   ปตนฺเตส,ุ  ปจฺเจกพทฺุธํ  ทิสฺวา  “นฏฺ€มหฺ  
นฏฺ€มหฺ,  ร�ฺโ�  ปจฺเจกพทฺุโธ   ฌายติ,  ราชา  
�ตฺวา  อมเฺห  นาเสสฺสติ,  สทุฑฺฒํ  นํ   กริสฺสามาต ิ  
สพฺพา   อิโต  จิโต  จ  ทารูนิ  อาหริตฺวา  ตสฺส  อปุริ 
ราส ึ กรึส.ุ  มหา  ทารุราส ิ อโหส.ิ  

อถ  นํ  อาลมิเฺปตฺวา  “อิทานิ  ฌายิสฺสตีต ิ  
ส�ฺ�าย    ปกฺกมสึ.ุ   

ตา  ป€มํ  อส�ฺเจตนิกา หตฺุวา  อิทานิ  กมมฺนุา    
พชฺฌึสุ,    ปจฺเจกพุทฺธํ    ปน   อนฺโตสมาปตฺติยํ  
สกฏสหสฺสทารูนิ  อาหริตฺวา  อาลิมเปนฺตาปิ  
อสุมุาการมตฺตํปิ  กาตุํ  น  สกฺโกนฺต.ิ  

ตสฺมา  โส  สตฺตเม  ทิวเส  อฏฺุ€าย  ยถาสขํุ 
อคมาส.ิ             

ตา  ตสฺส  กมมฺสฺส  กตตฺตา  พหนิู วสฺสสหสฺสานิ  
นิรเย  ปจิตฺวา     ตสฺเสว   กมมฺสฺส   วิปากาวเสเสน   
อตฺตภาวสเต  อิมินาว  นิยาเมน  เคเห ฌายมาเน
ฌายสึ.ุ        
                                                               

แตว่า่ (อ. ความตาย) อนัควรแล้ว แก่กรรมอนัตนกระท�าแล้วใน
กาลก่อนนัน่เทียว อนัหญิง ท. เหลา่นัน้ ได้แล้ว ดงันี,้ ผู้อนัภิกษุ ท. 
เหลา่นัน้ ทลูววิอนแล้ว วา่ ข้าแตพ่ระองค์ผู้เจริญ อ. กรรม อะไร อนัหญิง ท. 
เหลา่นัน่ กระท�าแล้ว ในกาลก่อน, อ. พระองค์ ท. ขอจงตรัสบอก 
แก่ข้าพระองค์ ท. ดงันี ้ทรงน�ามาแล้ว ซึง่เร่ืองอนัลว่งไปแล้ว วา่ :

ในกาลอนัล่วงไปแล้ว ครัน้เม่ือพระเจ้าพรหมทตั ทรงยงั
บคุคลให้กระท�าอยู ่ ซึง่ความเป็นแหง่พระราชา ในเมืองพาราณส ี
อ. พระปัจเจกพทุธเจ้า ท. แปด ยอ่มฉนั ในพระราชวงั เนืองนิตย์ ฯ 

อ. หญิง ท. มีห้าร้อยเป็นประมาณ ยอ่มบ�ารุง ซึง่พระปัจเจก-
พทุธเจ้า ท. เหล่านัน้ (ฯ ในพระปัจเจกพทุธเจ้า ท. เหล่านัน้หนา 
อ. พระปัจเจกพทุธเจ้า ท. เจ็ด ยอ่มไป สูป่่าหิมพานต์ ; อ. ชฏัแหง่หญ้า หนึง่ 
มีอยู่ ท่ีฝ่ังแห่งแม่น�า้, อ. พระปัจเจกพทุธเจ้ารูปหนึ่ง นัง่เข้าแล้ว 
ซึง่ฌาน (ท่ีชฏัแหง่หญ้านัน้) ฯ 

ครัง้นัน้ในวนัหนึง่ อ. พระราชา ครัน้เม่ือพระปัจเจกพทุธเจ้า ท. 
ไปแล้ว ทรงพาเอา ซึง่หญิง ท. เหลา่นัน้ เสดจ็ไปแล้ว เพ่ืออนัทรงเลน่ 
ทรงเลน่ซึง่น�า้ ในแมน่�า้ ฯ 

อ. หญิง ท. เหลา่นัน้ เลน่แล้ว ซึง่น�า้ ตลอดสว่นแหง่วนั ในท่ีนัน้ 
ข้ามขึน้แล้ว ผู้อนัความหนาวบีบคัน้แล้วเทียว เป็นผู้ใคร่เพ่ืออนัผิง ซึง่ไฟ 
(เป็น) (กลา่วแล้ว) วา่ อ. ทา่น ท. พงึตรวจด ู ซึง่ท่ีเป็นท่ีกระท�าซึง่ไฟ 
ของเรา ท. ดงันี ้ เท่ียวไปอยู ่ ไป ๆ มา ๆ เหน็แล้ว ซึง่ชฏัแหง่หญ้านัน้ 
ยืนแวดล้อมแล้ว ได้ให้แล้ว ซึง่ไฟ ด้วยความส�าคญั วา่ อ. กองแหง่หญ้า 
ดงันี,้ ครัน้เม่ือหญ้า ท. ไหม้แล้ว ตกไปอยู ่ (อ. หญิง ท. เหลา่นัน้) เหน็
แล้ว ซึง่พระปัจเจกพทุธเจ้า (กลา่วแล้ว) วา่ อ. เรา ท. เป็นผู้ฉิบหายแล้ว 
ยอ่มเป็น อ. เรา ท. เป็นผู้ฉิบหายแล้ว ยอ่มเป็น, อ. พระปัจเจกพทุธเจ้า 
ของพระราชา (อนัไฟ) ไหม้อยู,่ อ. พระราชา ทรงทราบแล้ว  ทรงยงัเรา ท. 
จกัให้ฉิบหาย, อ. เรา ท. จกักระท�า ซึง่พระปัจเจกพทุธเจ้านัน้ ให้เป็น
ผู้อนัไฟไหม้ดีแล้ว ดงันี ้ทัง้ปวง น�ามาแล้ว ซึง่ฟืน ท. ข้างนีด้้วย ข้างนี ้
ด้วย กระท�าแล้ว ให้เป็นกอง ในเบือ้งบน แหง่พระปัจเจกพทุธเจ้านัน้ ฯ 
อ. กองแหง่ฟืน ใหญ่ ได้มีแล้ว ฯ 

ครัง้นัน้ อ. หญิง ท. เหลา่นัน้ สมุแล้ว ซึง่กองแหง่ฟืนนัน้ หลกี ไปแล้ว 
ด้วยความส�าคญั วา่ อ. พระปัจเจกพทุธเจ้า จกัไหม้ ในกาลนี ้ดงันี ้ ฯ 

อ. หญิง ท. เหลา่นัน้ เป็นผู้ไมมี่ความจงใจ เป็น อนักรรม 
ตดิตามแล้ว ในกาลนี ้ก่อน, ก็ (อ. ชน ท.) แม้น�ามาแล้วซึง่ฟืนมีพนัแหง่
เกวียนเป็นประมาณ ท. สมุอยู ่ ซึง่พระปัจเจกพทุธเจ้า ในภายในแหง่
สมาบตั ิยอ่มไมอ่าจ เพ่ืออนักระท�า (ซึง่เหต)ุ แม้สกัวา่อาการคือไออุน่ ฯ 

เพราะเหตนุัน้ ในวนั ท่ี ๗ อ. พระปัจเจกพทุธเจ้านัน้ ลกุขึน้แล้ว 
ได้ไปแล้ว ตามความสบาย ฯ 

อ. หญิง ท. เหลา่นัน้ ไหม้แล้ว ในนรก สิน้พนัแหง่ปี ท. มาก เพราะ
ความท่ีแหง่กรรมนัน้เป็นกรรมอนัตนกระท�าแล้ว ไหม้แล้ว ในเรือน 
อนัอนัไฟไหม้อยู ่ โดยท�านองนีเ้ทียว ในร้อยแหง่อตัภาพ ด้วยวบิาก-
อนัเหลอืลง แหง่กรรมนัน้นัน่เทียว ฯ 
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อิทํ  เอตาสํ  ปพฺุพกมมฺนฺติ. 

เอวํ   วตฺุเต,   ภิกฺข ู สตฺถารํ   ปจฺุฉึส ุ  “ขชฺุชตฺุตรา  
ปน  ภนฺเต  เกน  กมเฺมน  ขชฺุชา  ชาตา,  เกน  
มหาปญฺญา,  เกน  โสตาปตฺตผิลํ   อธิคตา,   เกน   
ปเรสํ   เปสนการิกา  ชาตาต.ิ  

“ภิกฺขเว  ตสฺเสว  รญฺโญ   พาราณสยํิ   รชฺชํ   
กรณกาเล   เสฺวว   ปจฺเจกพทฺุโธ  โถกํ    ขชฺุชธาตโุก   
อโหส.ิ   

อเถกา  อปุฏฺ€ายิกา  อิตฺถี  กมพฺลํ ปารุปิตฺวา  
สวุณฺณสรกํ    คเหตฺวา   `อมหฺากํ   ปจฺเจกพทฺุโธ   
เอวญฺจ   เอวญฺจ   วิจรตีติ  ขชฺุชา  หตฺุวา  ตสฺส  
วิจรณาการํ   ทสฺเสส.ิ  

ตสฺส  นิสฺสนฺเทน  ขชฺุชา   ชาตา.   

เต   ปน  ปจฺเจกพทฺุเธ  ป€มทิวเส  ราชา  เคเห                  
นิสีทาเปตฺวา   ปตฺเต   คาหาเปตฺวา   ปายาสสฺส  
ปเูรตฺวา  ทาเปส,ิ อณฺุหปายาสสฺส  ปเูร  ปตฺเต  
ปจฺเจกพทฺุธา  ปริวตฺเตตฺวา  ปริวตฺเตตฺวา    คณฺหนฺติ.   

สา  อิตฺถี  เต  ตถา  กโรนฺเต  ทิสฺวา  อตฺตโน  
สนฺตกานิ    อฏฺ€   ทนฺตวลยานิ  ทตฺวา  `อิธ  €เปตฺวา  
คณฺหถาต ิ  อาห.  

เต  ตถา  กตฺวา  ตํ  โอโลเกสุํ.  สา  เตสํ  
อธิปปฺายํ ญตฺวา `นตฺถิ ภนฺเต อมหฺากํ  เอเตหิ  อตฺโถ,  
ตมุหฺากญฺเญว  ตานิ  ปริจฺจตฺตานิ,  คเหตฺวา           
คจฺฉถาต ิ  อาห.   

เต   คเหตฺวา   นนฺทมลูกปพฺภารํ  อคมํส.ุ  อชฺชปิ  
ตานิ   วลยานิ   อโรคาเนว.  สา  ตสฺส  กมมฺสฺส  
นิสฺสนฺเทน  อิทานิ  ตปิิฏกธรา   มหาปญฺญา   ชาตา.  

ปจฺ เจกพุทฺธานํ   กตอุปฏฺ€านนิสฺสนฺ เทน 
โสตาปตฺตผิลํ     ปตฺตา.     อิทมสฺสา     พทฺุธนฺตเร   
ปพฺุพกมมํฺ. 

กสฺสปสมมฺาสมพฺทฺุธสฺส   กาเล   ปน   เอกา   
พาราณสีเสฏฺ€ิโน  ธีตา      วฑฺฒมานกจฺฉายาย   
อาทาสํ   คเหตฺวา   อตฺตานํ   อลงฺกโรนฺตี   นิสีทิ.         

อ. กรรมนี ้ เป็นกรรมในกาลก่อน ของหญิง ท. เหลา่นัน่ 
(ยอ่มเป็น) ดงันี ้ฯ 

ครัน้เม่ือค�าอยา่งนี ้ (อนัพระศาสดา) ตรัสแล้ว อ. ภิกษุ ท. 
ทลูถามแล้ว ซึง่พระศาสดา วา่ ข้าแตพ่ระองค์ผู้ เจริญ ก็ 
อ. นางขชุชตุตรา เป็นหญิงคอ่ม เกิดแล้ว เพราะกรรมอะไร, 
เป็นหญิงผู้ มีปัญญามาก (เกิดแล้ว) เพราะกรรมอะไร, บรรลแุล้ว 
ซึง่โสดาปัตติผล เพราะกรรมอะไร, เป็นหญิงผู้กระท�าซึง่การับใช้ 
ของชน ท. เหลา่อ่ืน เกิดแล้ว เพราะกรรมอะไร ดงันี ้ฯ 

(อ. พระศาสดา ตรัสแล้ว) วา่ ดกู่อนภิกษุ ท. ในกาลเป็นท่ีกระท�า 
ซึง่ความเป็นแหง่พระราชา ในเมืองพาราณสแีหง่พระราชา นัน้นัน่เทียว 
อ. พระปัจเจกพทุธเจ้า นัน้นัน่เทียว เป็นผู้มีธาตแุหง่คนคอ่ม หนอ่ยหนึง่ 
ได้เป็นแล้ว ฯ 

ครัง้นัน้ อ. หญิง ผู้อปัุฏฐายิกา คนหนึง่ หม่แล้ว ซึง่ผ้ากมัพล 
ถือเอาแล้ว ซึ่งขันอันเป็นวิการแห่งทอง (กล่าวแล้ว) ว่า 
อ. พระปัจเจกพทุธเจ้า ของเรา ท. ยอ่มเขาไป อยา่งนีด้้วย อยา่งนีด้้วย 
ดงันี ้ เป็นหญิงคอ่ม เป็น แสดงแล้ว ซึง่อาการคือการเท่ียวไป 
แหง่พระปัจเจกพทุธเจ้านัน้ ฯ 

อ. นางขชุชตุตรา เป็นหญิงคอ่ม เกิดแล้ว เพราะวิบากเป็น
เคร่ืองไหลออก แหง่กรรมนัน้ ฯ 

อนึง่ ในวนัท่ีหนึง่ อ. พระราชา ทรงยงัพระปัจเจกพทุธเจ้า ท. 
เหลา่นัน้ ให้นัง่แล้ว ในวนัท่ีหนึง่ ทรงยงัราชบรุุษให้รับแล้ว ซึง่บาตร ท. 
ทรงยงับาตรให้เตม็แล้ว ด้วยข้าวปายาส (ทรงยงัราชบรุุษ) 
ให้ถวายแล้ว, อ. พระปัจเจกพทุธเจ้า ท. ยงับาตร ท. อนัเตม็ 
ด้วยข้าวปายาสอนัร้อน ให้เป็นไปรอบแล้ว ให้เป็นไปรอบแล้ว 
ยอ่มถือเอา ฯ 

อ. หญิงนัน้ เหน็แล้ว ซึง่พระปัจเจกพทุธเจ้า ท. เหลา่นัน้ 
ผู้กระท�าอยู ่อยา่งนัน้ ถวายแล้วซึง่วลยัอนัเป็นวิการแหง่งา ท. แปด 
อนัมีอยู ่ ของตน กลา่วแล้ว วา่ อ. ทา่น ท. วางแล้ว บนวลยันี ้
จงถือเอาเถิด ดงันี ้ฯ 

อ. พระปัจเจกพทุธเจ้า ท. เหลา่นัน้ กระท�าแล้ว อยา่งนัน้ 
แลดแูล้ว ซึง่หญิงนัน้ ฯ อ. หญิงนัน้ ทราบแล้ว ซึง่ความประสงค์ 
แหง่พระปัจเจกพทุธเจ้า ท. เหลา่นัน้ กลา่วแล้ว วา่ ข้าแตท่า่นผู้เจริญ 
อ. ความต้องการ ด้วยวลยั ท. เหลา่นัน่ ยอ่มไมมี่ แก่ดิฉนั ท., 
อ. วลยั ท. เหลา่นัน้ (อนัดฉินั) บริจาคแล้ว แก่ทา่น ท. นัน่เทียว, 
อ. ทา่น ท. จงรับไปเถิด ดงันี ้ฯ 

อ. พระปัจเจกพทุธเจ้า ท. เหลา่นัน้ รับแล้ว ได้ไปแล้ว
สูเ่งือ้มช่ือวา่นนัทมลูกะ ฯ แม้ในวนันี ้อ. วลยั ท. เหลา่นัน้ เป็นของ
หาโรคมิได้นัน่เทียว (ยอ่มเป็น) ฯ อ. นางขชุชตุตรานัน้ เป็นผู้ทรง
ไว้ซึง่ปิฎกสาม เป็นผู้ มีปัญญามากเกิดแล้ว ในกาลนี ้ เพราะวิบาก
เป็นเคร่ืองไหลออก แหง่กรรมนัน้ ฯ 

อ. นางขชุชตุตรา  นัน้ บรรลแุล้ว ซึง่โสดาปัตติผล เพราะวิบาก
เป็นเคร่ืองไหลออกแหง่การบ�ารุงอนัอนัตนกระท�าแล้ว แก่พระ
ปัจเจกพทุธเจ้า ท. ฯ อ. กรรมนี ้เป็นกรรมในกาลก่อน ในพทุธนัดร 
ของนางขชุชตุตรานัน้ (ยอ่มเป็น) ฯ 

สว่นวา่ ในกาล แหง่พระสมัมาสมัพทุธเจ้าพระนามวา่กสัสปะ 
อ. ธิดา ของเศรษฐีในเมืองพาราณสี คนหนึง่ ถือเอาแล้ว ซึง่กระจก 
นัง่ประดบัอยูแ่ล้ว ซึง่ตน ในเวลามีเงาอนัเจริญอยู ่ฯ 
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อถสฺสา  วิสฺสาสกิา  เอกา  ขีณาสวา   ภิกฺขนีุ  ตํ  
ทฏฺ€ุํ  อคมาส.ิ  

ภิกฺขนิุโย   หิ   ขีณาสวาปิ   สายณฺหสมเย  
อปุฏฺ€ากกลุานิ  ทฏฺ€ุกามา  โหนฺต.ิ   

ตสฺม ึ   ปน  ขเณ  เสฏฺ€ิธีตาย  สนฺตเิก  กาจิ  
เปสนการิกา  นตฺถิ.  

สา  “วนฺทามิ  อยฺเย  เอตํ  ตาว เม  ปสาธนเปฬิกํ 
คเหตฺวา เทถาต ิ อาห.  

เถรี  จินฺเตส ิ“สจสฺสา  อิมํ  คณฺหิตฺวา น ทสฺสามิ,  
มยิ   อาฆาตํ  กตฺวา  นิรเย   นิพฺพตฺตสิฺสต;ิ   สเจ  ปน  
ทสฺสามิ,  ปรสฺส   เปสนการิกา  หตฺุวา  นิพฺพตฺตสิฺสติ;  
นิรยสนฺตาปโต โข  ปน  ปรสฺส เปสนภาโวว  เสยฺโยต.ิ   

สา   อนทุยํ  ปฏิจฺจ  ตํ  คเหตฺวา  ตสฺสา   อทาส.ิ 

ตสฺส  กมมฺสฺส   นิสฺสนฺเทน   ปเรสํ   เปสนการิกา 
ชาตาต.ิ 

ปเุนกทิวสํ  ภิกฺข ู   ธมมฺสภายํ  กถํ  สมฏฺุ€าเปสุํ  
“สามาวตีปมขุา  ป�ฺจสตา  อิตฺถิโย  เคเห  อคฺคนิา  
ฌายสึ,ุ มาคนฺทิยาย  �าตกา อปุริ  ปลาลคฺค ึ ทตฺวา 
อยนงฺคเลหิ  ภินฺนา,  มาคนฺทิยา ปกฺกฏฺุ€ิตเตเลน  
ปกฺกา, เก น ุโข เอตฺถ  ชีวนฺต ินาม, เก มตา นามาติ. 

สตฺถา  อาคนฺตฺวา  “กาย  นตฺุถ  ภิกฺขเว เอตรหิ 
กถาย สนฺนิสนฺินาต ิ  ปจฺุฉิตฺวา, “อิมาย   นามาต ิ 
วตฺุเต,  “ภิกฺขเว  เยเกจิ  ปมตฺตา,  เต  วสฺสสตํ   
ชีวนฺตาปิ  มตาเยว  นาม;  เย  อปปฺมตฺตา,  เต  
มตาปิ  ชีวนฺติเยว;   

ตสฺมา   มาคนฺทิยา   ชีวนฺตีปิ  มตาปิ  มตาเยว  
นาม,  สามาวตีปมขุา ป�ฺจสตา  อิตฺถิโย  มตาปิ  
ชีวนฺติเยว  นาม;  น  หิ ภิกฺขเว อปปฺมตฺตา  มรนฺต ิ
นามาต ิ วตฺวา  อิมา  คาถา  อภาส ิ                                          

ครัง้นัน้ อ.ภิกษุณี ผู้ขีณาสพ รูปหนึง่ ผู้มีความคุ้นเคย ของธิดาของ
เศรษฐี นัน้ ได้ไปแล้ว เพ่ืออนัเหน็ ซึง่ธิดาของเศรษฐีนัน้ ฯ 

จริงอยู ่อ. ภิกษุณี ท. แม้เป็นขีณาสพ (เป็น) เป็นผู้ใคร่เพ่ืออนัเหน็ 
ซึง่ตระกลูแหง่อปัุฏฐาก ท. ในสมยัเป็นท่ีสิน้ไปแหง่วนั ยอ่มเป็น ฯ 

ก็ ในขณะนัน้ อ. หญิง ผู้กระท�าซึง่การรับใช้ บางคน ยอ่มไมมี่ 
ในส�านกั ของธิดาของเศรษฐี ฯ 

อ. ธิดาของเศรษฐีนัน้ กลา่วแล้ว วา่ ข้าแตแ่มเ่จ้า อ. ดฉินั ยอ่มไหว้ 
อ. ทา่น ท. ถือเอาแล้ว ซึง่กระเช้าแหง่เคร่ืองประดบั นัน่ จงให้ แก่ดฉินั ก่อน 
ดงันี ้ฯ 

อ. พระเถรี คดิแล้ว วา่ ถ้าวา่ อ. เรา จกัไมถื่อเอาแล้วซึง่กระเช้าแหง่
เคร่ืองประดบันีใ้ห้ แก่ธิดาของเศรษฐีนัน้ไซร้, อ. ธิดาของเศรษฐี กระท�าแล้ว 
ซึง่ความอาฆาต ในเรา จกับงัเกิด ในนรก; ก็ ถ้าวา่ อ. เรา จกัให้ไซร้, 
อ. ธิดาของเศรษฐี จกับงัเกิด เป็นหญิงผู้กระท�าซึง่การรับใช้ ของบคุคล
อ่ืน เป็น; แตว่า่ อ. ความเป็นคือการรับใช้ ซึง่บคุคลอ่ืนเทียว เป็นสภาพ
ประเสริฐกวา่ กวา่ความร้อนพร้อมในนรก แล (ยอ่มเป็น) ดงันี ้ฯ 

อ. พระเถรีนัน้ อาศยัแล้ว ซึง่ความเอน็ด ูถือเอาแล้ว ซึง่กระเช้าแหง่
เคร่ืองประดบันัน้ ได้ให้แล้ว แก่ธิดาของเศรษฐีนัน้ ฯ 

อ. นางขชุชตุตรา เป็นผู้กระท�าซึง่การรับใช้ ของชน ท. เหลา่อ่ืน 
เกิดแล้ว ด้วยวิบากเป็นเคร่ือง ไหลออก แหง่กรรมนัน้ ดงันี ้ฯ

ในวนัหนึง่อีก อ. ภิกษุ ท. ยงัวาจาเป็นเคร่ืองกลา่ว ให้ตัง้ขึน้พร้อมแล้ว 
ในโรงเป็นท่ีกลา่วกบัด้วยการแสดงซึง่ธรรม วา่ อ. หญิง ท. มีร้อยห้า
เป็นประมาณ มีพระนางสามาวดีเป็นประมขุ อนัไฟ ไหม้แล้ว 
ในต�าหนกั, อ. พระญาต ิ ท. ของพระนางมาคนัทิยา (อนัราชบรุุษ ท.) 
ให้แล้ว ซึง่ไฟอนัมีฟางเป็นเชือ้ ในเบือ้งบน ท�าลายแล้ว ด้วยไถอนัเป็น
วิการแหง่เหลก็ ท., อ. พระนางมาคนัทิยา (อนัราชบรุุษ ท.ทอดแล้ว ด้วย
น�า้มนัอนัเดือดพลา่นแล้ว, ในชน ท. เหลา่นีห้นา อ. ชน ท. เหลา่ไหน
หนอแล ช่ือวา่ยอ่มเป็นอยู,่ อ. ชน ท. เหลา่ไหน ช่ือวา่ตายแล้ว ดงันี ้ฯ 

อ. พระศาสดา เสดจ็มาแล้ว ตรัสถามแล้ว วา่ ดกู่อนภิกษุ ท. อ. เธอ ท. 
เป็นผู้นัง่พร้อมกนัแล้ว ด้วยวาจาเป็นเคร่ืองกลา่ว อะไร หนอ ยอ่มมี 
ในกาลนี ้ ดงันี,้ (ครัน้เม่ือค�า) วา่ (อ. ข้าพระองค์ ท. เป็นผู้นัง่พร้อมกนัแล้ว 
ด้วยวาจาเป็นเคร่ืองกล่าว) ช่ือนี ้ (ย่อมมี ในกาลนี)้ ดังนี ้
(อนัภิกษุ ท. เหลา่นัน้) กราบทลูแล้ว, ตรัสแล้ว วา่ ดกู่อนภิกษุ ท. 
อ. ชน ท. เหลา่ใดเหลา่หนึง่ ประมาทแล้ว อ. ชน ท. เหลา่นัน้ แม้เป็นอยูอ่ยู ่
ตลอดร้อยแห่งปี ช่ือว่าตายแล้วนัน่เทียว; อ. ชน ท. เหล่าใด 
ไมป่ระมาทแล้ว, อ. ชน ท. เหลา่นัน้ แม้ตายแล้ว ช่ือวา่ยอ่มเป็นอยู่
นัน่เทียว; 

เพราะเหตนุัน้ อ. พระนางมาคนัทิยา เป็นอยูอ่ยูก็่ดี ตายแล้วก็ดี 
ช่ือวา่ตายแล้วนัน่เทียว, อ. หญิง ท. มีร้อยห้าเป็นประมาณ มีพระนาง-
สามาวดีเป็นประมขุ แม้ตายแล้ว ช่ือว่าย่อมเป็นอยู่นัน่เทียว; 
ดกู่อนภิกษุ ท. เพราะวา่ (อ. สตัว์ ท.) ผู้ไมป่ระมาทแล้ว ช่ือวา่ยอ่มตาย 
หามิได้ ดงันี ้ได้ตรัสแล้ว ซึง่พระคาถาท.เหลา่นี ้วา่
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ตตฺถ   อปปฺมาโทต:ิ   ปทํ   มหนฺตํ   อตฺถํ  ทีเปต ิ 
มหนฺตํ   อตฺถํ  คเหตฺวา  ตฏฺิ€ต.ิ  

สกลํปิ  หิ  เตปิฏกํ  พทฺุธวจนํ  อาหริตฺวา  
กถิยมานํ  อปปฺมาทเมว  โอตรต,ิ  เตน  วตฺุตํ  
“เสยฺยถาปิ  ภิกฺขเว  ยานิ กานิจิ      ชงฺคลานํ  
ปาณานํ   ปทชาตานิ,   สพฺพานิ  ตานิ  หตฺถิปเท  
สโมธานํ  คจฺฉนฺต,ิ  หตฺถิปทํ  เตสํ  อคฺคมกฺขายติ,  
ยทิทํ,  มหนฺตตฺเตน; เอวเมว  โข   ภิกฺขเว   เยเกจิ   
กสุลา   ธมมฺา, สพฺเพเต  อปปฺมาทมลูกา อปปฺมาท-
สโมสรณา, อปปฺมาโท เตสํ ธมมฺานํ  อคฺคมกฺขายตีติ.  

โส   ปเนส   อตฺถโต   สตยิา   อวิปปฺวาโส  นาม,  
นิจฺจํ  อปุฏฺ€ิตาย  สตยิา   เจตํ   นามํ.   

อมตปํทนฺต:ิ   อมตํ   วจฺุจต ิ  นิพฺพานํ,  ต�ฺหิ   
อชาตตฺตา   น   ชียติ,  น  มียต,ิ  ตสฺมา  อมตนฺต ิ 
วจฺุจต;ิ  ปชฺชนฺต ิ อิมินาต ิ  ปทํ,   อมตํ  ปาปณุนฺตีต ิ  
อตฺโถ; อมตสฺส  ปทํ  อมตํปทํ, อมตสฺส อธิคมปุาโยต ิ
วตฺุตํ โหต.ิ                                              
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°�́Á�È �Â��Á�¬¤�µ�Ã¥�³����°�́¥°�Á¥̧É¥¤����́�̧Ê�²

ในบท ท. เหลา่นัน้หนา อ. บท วา่ อปปฺมาโท ดงันี ้ยอ่มแสดง 
ซึง่เนือ้ความ อนัใหญ่ คือวา่ ถือเอาแล้ว ซึง่เนือ้ความ อนัใหญ่ 
ยอ่มตัง้อยู ่ฯ 

จริงอยู ่อ. พระพทุธพจน์ คือ อ. ประชมุแหง่ปิฎก ๓ แม้ทัง้สิน้ 
อนัอนัอาจารย์น�ามาแล้วกลา่วอยู ่ ยอ่มข้ามลง สูค่วามไมป่ระมาท
นัน่เทียว, เหระเหตนุัน้ (อ. พระด�ารัส อนัพระผู้ มีพระภาคเจ้า) 
ตรัสแล้ว วา่ ดกู่อนภิกษุ ท. อ. รอยเท้า ท. เหลา่ใดเหลา่หนึง่ 
ของสตัว์ผู้ มีลมปราณ ท. ผู้ เท่ียวไปบนแผน่ดนิ, อ. รอยเท้า ท. 
เหลา่นัน้ ทัง้ปวง ยอ่มถงึ ซึง่ความประชมุลง ในรอยเท้าของช้าง, 
อ. รอยเท้าของช้าง (อนัชาวโลก ท.) ยอ่มกลา่ว วา่เป็นยอด 
แหง่รอยเท้า ท. เหลา่นัน้, เพราะความท่ี (แหง่-), (อ. รอยเท้าแหง่ช้าง) 
นีใ้ด, (-รอยเท้าแหง่ช้างนีน้ัน้) เป็นรอยเท้าใหญ่ แม้ฉนัใด, 
ดกู่อนภิกษุ ท. อ. ธรรม ท. อนัเป็นกศุล เหลา่ใดเหลา่หนึง่, 
อ. ธรรม ท. เหลา่นัน่ ทัง้ปวง เป็นสภาพมีความไมป่ระมาทเป็นมลู 
เป็นสภาพมีความไมป่ระมาทเป็นท่ีประชมุลง (ยอ่มเป็น), 
อ. ความไมป่ระมาท (อนับณัฑิต) ยอ่มกลา่ว วา่เป็นยอด แหง่ธรรม ท. 
เหลา่นัน้ ฉนันัน้นัน่เทียวแล ดงันี ้ฯ 

ก็ อ. ความไมป่ระมาทนัน่ นัน้ ช่ือวา่เป็นความไมอ่ยูป่ราศ จาก
สต ิโดยเนือ้ความ (ยอ่มเป็น), ก็ (อ. ค�าวา่ อปปฺมาโท ดงันี)้ นัน่ เป็น
ช่ือ ของสต ิอนัอนับคุคลเข้าไปตัง้ไว้แล้ว เนืองนิตย์ (ยอ่มเป็น) ฯ 

(อ. อนัวินิจฉยัในบท) วา่ อมต�ปท� ดงันี ้ (อนับณัฑิต 
พงึทราบ) อ. พระนิพพาน (อนัพระผู้ มีพระภาคเจ้า) ยอ่มตรัสเรียก 
วา่อมตะ, เพราะวา่ อ. พระนิพพานนัน้ ช่ือวา่ยอ่มไมแ่ก่, ช่ือวา่ยอ่ม
ไมต่าย เพราะความท่ี (แหง่พระนิพพานนัน้) เป็นธรรมชาตไมเ่กิด
แล้ว, เพราะเหตนุัน้ (อ. พระนิพพานนัน้ อนัพระผู้ มีพระภาคเจ้า) 
ยอ่มตรัสเรียก วา่ อมตะ ดงันี ้; (อ. สตัว์ ท.) ยอ่มถือ อ. อธิบาย วา่ 
ยอ่มบรรล ุ ซึง่อมตะ ดงันี ้ ด้วยความไมป่ระมาทนี ้ เพราะเหตนุัน้ 
(อ. ความไมป่ระมาทนี)้ ช่ือวา่ ปท� ; (อ. ความไประมาท) อนัเป็น
เคร่ืองถงึ ซึง่อมตะ, (อ. ค�า) วา่ อนัเป็นอบุายเป็นเคร่ืองบรรล ุ
ซึง่อมตะ ดงันี ้ เป็นค�าอธิบายอนัพระผู้ มีพระภาคเจ้าตรัสแล้ว 
ยอ่มเป็น ช่ือวา่ อมต�ปท� ฯ
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ปมาโทต:ิ      ปมชฺชนภาโว.     
มฏฺุ€สจฺจสงฺขาตสฺส  สตยิา  โวสฺสคฺคสฺเสตํ นามํ. 

มจจฺุโนติ:   มรณสฺส.    ปทนฺต:ิ   อปุาโย   มคฺโค.  
ปมตฺโต   หิ   ชาต ึ   นาตวิตฺตต,ิ   ชาโตปิ   ชียต ิ เจว  
มียต ิ  จาติ   ปมาโท   มจฺจโุน  ปทนฺนาม  โหต ิ มรณํ 
อปุเนต.ิ อปปฺมตฺตา   น   มียนฺตีต:ิ    

สตยิา  สมนฺนาคตา  หิ  อปปฺมตฺตา    “น  มรนฺต ิ 
อชรามรา  โหนฺตีต ิ  น  สลฺลกฺเขตพฺพา,  น หิ โกจิ 
สตฺโต  อชรามโร   นาม   อตฺถิ;   ปมตฺตสฺส  ปน  
วฏฺฏนฺนาม  น  ปริจฺฉินฺนํ; อปปฺมตฺตสฺส   ปริจฺฉินฺนํ;   

ตสฺมา   ปมตฺตา   ชาตอิาทีหิ  อปริมตฺุตตฺตา  
ชีวนฺตาปิ  มตาเยว  นาม,  อปปฺมตฺตา  ปน  
อปปฺมาทลกฺขณํ  วฑฺเฒตฺวา  ขิปปํฺ   มคฺคผลานิ   
สจฺฉิกตฺวา   ทตุยิตตยิอตฺตภาเวส ุ   น  นิพฺพตฺตนฺติ; 
ตสฺมา   เต  ชีวนฺตาปิ  มตาปิ  น  มียนฺตเิยว  นาม. 

เย   ปมตตฺา   ยถา   มตาต:ิ  เย  ปน  สตฺตา  
ปมตฺตา,  เต  ปมาทมรเณน     มตตฺตา     ยถา     
ชีวิตนฺิทฺริยปุจฺเฉเทน     มตา    ทารุกฺขนฺธสทิสา  
อปคตวิ�ฺ�าณา  ตเถว  โหนฺต;ิ  เตสํปิ  หิ  มตานํ 
วิย   คหฏฺ€านํ  ตาว  “ทานํ   ทสฺสาม  สีลํ  รกฺขิสฺสาม  
อโุปสถกมมํฺ กริสฺสามาต ิ  เอกจิตฺตํปิ  น  อปุปฺชฺชติ,  
ปพฺพชิตานํปิ  “อาจริยปุชฺฌาวตฺตาทีนิ   ปเูรสฺสาม   
ธตูงฺคานิ  สมาทยิสฺสาม  ภาวนํ  วฑฺเฒสฺสามาต ิ
เอกจิตฺตํปิ   น  อปุปฺชฺชต,ิ  มเตน  เต  กนึานากรณาว  
โหนฺต;ิ  เตน  วตฺุตํ  “เย ปมตฺตา ยถา มตาต.ิ 

เอต ํ  วเิสสโต   ญตวฺาต:ิ   ปมตฺตสฺส  วฏฺฏโต  
นิสฺสรณํ  นตฺถิ,  อปปฺมตฺตสฺส   อตฺถีต ิ  เอตํ  วิเสสโต   
ชานิตฺวา.  

อ. ความเป็นคืออนัเมาทัว่ ช่ือวา่ความประมาท ฯ 
อ. ค�าวา่ ปมาโท ดงันีน้ัน่ เป็นช่ือ ของการสละลง ซึง่สต ิ

อนับณัฑิตนบัพร้อมแล้วว่าความเป็นแห่งบคุคลผู้ มีสติอนัลืมแล้ว 
(ยอ่มเป็น) ฯ

(อ. อรรถ) วา่ แหง่ความตาย (ดงันี ้ แหง่บท) วา่ มจจฺุโน ดงันี ้ ฯ 
(อ.อรรถ) วา่ เป็นอบุาย คือวา่       เป็นหนทาง (ดงันี ้แหง่บท) วา่ ปท� 
ดงันี ้ฯ   จริงอยู ่  อ. ชนผู้ประมาทแล้ว   ยอ่มไมเ่ป็นไปลว่ง    ซึง่ชาต,ิ 
(อ.ชนนัน้) แม้ผู้เกิดแล้ว ยอ่มแก่ด้วยนัน่เทียว ยอ่มตายด้วย เพราะเหตนุัน้ 
อ. ความประมาทช่ือวา่เป็นหนทางแหง่มจัจ ุ ยอ่มเป็น คือวา่ ยอ่มน�า
เข้าไป สูค่วามตาย ฯ 

(อ.อรรถ) วา่ ก็ (อ.สตัว์ ท.) ผู้มาตามพร้อมแล้ว ด้วยสต ิ ช่ือวา่
ผู้ไมป่ระมาทแล้ว (อนัใคร )ๆ   ไมพ่งึก�าหนดวา่ (อ.สตัว์ผู้ไมป่ระมาทแล้ว ท.) 
ยอ่มไมต่าย คือวา่ เป็นผู้ไมแ่ก่และไมต่าย ยอ่มเป็น  ดงันี,้ เพราะวา่ 
อ.สตัว์ ไรๆ ช่ือวา่ผู้ไมแ่ก่และไมต่าย ยอ่มไมมี่, แตว่า่ ช่ือ อ.วฏัฏะ 
ของสตัว์ผู้ประมาทแล้ว (อนัพระพทุธญาณ) ไมก่�าหนดแล้ว, (อ. วฏัฏะ) 
ของสตัว์ผู้ไมป่ระมาทแล้ว (อนัพระพทุธญาณ) ก�าหนดแล้ว,

เพราะเหตนุัน้ (อ.สตัว์ ท.) ผู้ประมาทแล้ว แม้เป็นอยูอ่ยู ่
ช่ือวา่ตายแล้วนัน่เทียว เพราะความท่ี (แหง่ตน) เป็นผู้ไมพ้่นรอบแล้ว 
(จากทกุข์ ท.) มีชาตเิป็นต้น, สว่นวา่ (อ.สตัว์ ท.) ผู้ไมป่ระมาทแล้ว 
ยงัลกัษณะแหง่ความไมป่ระมาท ให้เจริญแล้ว กระท�าให้แจ้งแล้ว 
ชึง่มรรคและผล ท. พลนั   ยอ่มไมบ่งัเกิด ในอตัภาพท่ีสองและท่ีสาม ท.; 
เพราะเหตนุัน้ (อ.สตัว์ผู้ไมป่ระมาทแล้ว ท.) เหลา่นัน้ เป็นอยูอ่ยูก็่ดี 
ตายแล้วก็ดี ช่ือวา่ยอ่มไมต่ายนัน่เทียว (ดงันี ้ แหง่บาทแหง่พระคาถา) 
วา่ อปปฺมตฺตา น มียนฺต ิดงันี ้ฯ  

(อ.อรรถ) วา่ สว่นวา่ อ.สตัว์ ท. เหลา่ใด ประมาทแล้ว, (อ.สตัว์ ท.) 
เป็นผู้ตายแล้ว คือวา่ เป็นผู้มีวิญญาณไปปราศแล้ว เชน่กบัด้วยทอ่น
แหง่ไม้ ด้วยการเข้าไปตดัซึง่อินทรีย์คือชีวิต (ยอ่มเป็น) ฉนัใด อ.สตัว์ ท. 
เหลา่นัน้ ช่ือวา่ ยอ่มเป็น ฉนันัน้นัน่เทียว เพราะความท่ีแหง่ตนเป็น
ผู้ตายแล้ว ด้วยความตายคือความประมาท, จริงอยู ่ แม้ อ. จิต
ดวงหนึง่ วา่ อ. เรา ท. จกัถวาย ซึง่ทาน อ. เรา ท. จกัรักษา     ซึง่ศีล 
อ. เรา ท. จกักระท�า ซึง่อโุบสถกรรม ดงันี ้ยอ่มไมเ่กิดขึน้ (แก่สตัว์ ท.) 
แม้เหลา่นัน้ ผู้เป็นคฤหสัถ์ ก่อน, แม้ อ. จิตดวงหนึง่ วา่ อ.เรา ท. (ยงัวตัร ท.) 
มีวตัรเพ่ืออาจารย์และอปัุชฌาย์เป็นต้น  จกัให้เต็ม อ. เรา ท. 
จกัสมาทาน ซึง่ธดุงค์ ท. อ.เรา ท. ยงัภาวนา จกัให้เจริญ ดงันี ้
ยอ่มไมเ่กิดขึน้   (แก่สตัว์ ท. เหลา่นัน้) แม้ผู้เป็นบรรพชิต ราวกะ 
(อ.จิตดวงหนึง่ ไมเ่กิดขึน้อยู ่แก่สตัว์ ท.) ผู้ตายแล้ว, อ.สตัว์ ท. เหลา่นัน้ 
เป็นผู้มีการกระท�าตา่งๆ อะไร จากสตัว์ผู้ตายแล้วเทียว ยอ่มเป็น, 
เพราะเหตนุัน้ (อ.พระด�ารัส) วา่ เย ปมตฺตา ยถา มตา ดงันี ้ (อนัพระ-
ผู้มีพระภาคเจ้า) ตรัสแล้ว (ดงันี ้แหง่บาทแหง่พระคาถา) วา่ เย ปมตฺตา 
ยถา มตา ดงันี ้

(อ.อรรถ) วา่ รู้แล้ว ซึง่เนือ้ความนัน่ โดยความแปลกกนั วา่ 
อ. การแลน่ออกไป จากวฏัฏะ  ยอ่มไมมี่ แก่สตัว์ผู้ประมาทแล้ว, 
(อ. การแลน่ออกไป จากวฏัฏะ) ยอ่มมี แก่สตัว์ผู้ไมป่ระมาทแล้วดงันี ้
(ดงันี ้แหง่บาทแหง่พระคาถา) วา่ เอต� วิเสสโต ญตฺวา ดงันี ้ฯ 
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“เก  ปน  เอตํ  วิเสสํ   ชานนฺตีต.ิ   

อปปฺมาทมหฺ ิ ปณฺฑติาต:ิ เย ปณฺฑิตา เมธาวิโน  
สปปฺญฺญา   อตฺตโน   อปปฺมาเท   €ตฺวา   อปปฺมาทํ   
วฑฺเฒนฺต,ิเต   เอตํ  วิเสสการณํ  ชานนฺต.ิ  

อปปฺมาเท ปโมทนฺตตี;ิ   เต เอวํ  ญตฺวา  
ตสฺม ึ   อตฺตโน  อปปฺมาเท  ปโมทนฺต ิ  ปหํสติมขุา 
ตฏฺุ€ปหฏฺ€า  โหนฺต.ิ   

อริยานํ  โคจเร  รตาต:ิ  เต  เอวํ  อปปฺมาเท  
ปโมทนฺตา  ตํ  อปปฺมาทํ วฑฺฒิตฺวา  อริยานํ  พทฺุธปจฺเจก-
พทฺุธสาวกานํ    โคจรสงฺขาเต   จตสุตปิฏฺ€านาทิเภเท  
สตฺตตฺตสึโพธิปกฺขิยธมเฺม  นววิเธ  โลกตฺุตรธมเฺม จ 
รตา  อภิรตา  โหนฺตีต ิ อตฺโถ.  

เต  ฌายิโนติ:  เต  อปฺปมตฺตา  ปณฺฑิตา  
“อฏฺ€สมาปตฺติสงฺขาเตน  อารมฺมณูปนิชฺฌาเนน     
วิปสฺสนามคฺคผลสงฺขาเตน  ลกฺขณปูนิชฺฌาเนน  จาต ิ   
ทพฺุพิเธนปิ   ฌาเนน   ฌายิโน.  

สาตตกิาต:ิ  อภินิกฺขมนโต   ปฏฺ€าย  ยาว  
อรหตฺตปปฺตฺตา    สตตํ    ปวตฺตกายิกเจตสกิวิริยา. 

นิจจฺ ํ  ทฬฺหปรกกฺมาต ิ  ยนฺตํ     ปริุสตฺถาเมน   
ปริุสวิริเยน  ปริุสปรกฺกเมน   ปตฺตพฺพํ,   น   ตํ  
อปาปณิุตฺวา  วิริยสฺส   สณฺ€านํ  ภวิสฺสตีต ิ  เอวรูเปน  
วิริเยน  อนฺตรา  อโนสกฺกิตฺวา  นิจฺจํ  ปวตฺเตน   
ทฬฺเหน   ปรกฺกเมน   สมนฺนาคตา.   

ผุสนฺตตี:ิ เอตฺถ  เทฺว  ผสุนา   ญาณผสุนา   
วิปากผสุนา.   ตตฺถ  จตฺตาโร  มคฺคา  ญาณผสุนา  
นาม. 

จตฺตาริ  ผลานิ  วิปากผสุนา  นาม.  เตส ุ  อิธ 
วิปากผสุนา   อธิปเฺปตา.  

อริยผเลน    นิพฺพานํ   สจฺฉิกโรนฺตา   ธีรา   
ปณฺฑิตา   วิปากผสุนาย   นิพฺพานํ    สจฺฉิกโรนฺติ.  

(อ. อนัถาม) วา่ ก็ อ. ชน ท. เหลา่ไหน ยอ่มรู้ ซึง่ความแปลกกนันัน่ 
ดงันี ้ฯ 

(อ. อนัแก้) วา่ อ. บณัฑิต ท. (ตัง้อยูแ่ล้ว) ในความไมป่ระมาท 
(ยอ่มรู้ ซึง่ความแปลกกนันัน่)  ดงันี ้ (อ. อธิบาย) วา่ อ. บคุคลผู้ฉลาด ท. 
คือวา่ อ. บคุคลผู้มีปัญญา ท. คือวา่ อ. บคุคลผู้เป็นไปกบัด้วยปัญญา ท. 
เหลา่ใด ตัง้อยูแ่ล้ว ในความไมป่ระมาท     ของตน ยงัความไมป่ระมาท 
ให้เจริญอยู,่อ. บณัฑิต ท. เหลา่นัน้ ยอ่มรู้ ซึง่เหตอุนัแปลกกนันัน่ (ดงันี ้
อนับณัฑิต พงึทราบ) ฯ 
 (อ.อรรถ)  วา่  อ.บณัฑิต ท.  เหลา่นัน้  ครัน้รู้แล้วอยา่งนี ้ 
ยอ่มบนัเทิงทัว่    คือวา่ เป็นผู้มีหน้าอนัยิม้แย้มแล้ว คือวา่ เป็นผู้ทัง้ยินดี
แล้วทัง้ร่าเริงทัว่แล้ว ยอ่มเป็น ในความไมป่ระมาท ของตน นัน้ (ดงันี ้
แหง่บาทพระคาถา) วา่ อปปฺมาเท  ปโมทนฺต ิ ดงันี ้ฯ 

อ. อรรถวา่ อ. บณัฑิต ท. เหลา่นัน้ บนัเทิงทัว่อยู ่  ในความไม่
ประมาท อยา่งนี ้เจริญแล้ว ซึง่ความไมป่ระมาทนัน้  เป็นผู้ยินดีแล้ว คือ
วา่ เป็นผู้ยินดีย่ิงแล้ว ในโพธิปักขิยธรรม ๓๗ ประการ อนัตา่งด้วยธรรม
มีสตปัิฏฐาน  ๔  เป็นต้นด้วย  ในโลกตุรธรรม  มีอยา่ง  ๙  ด้วย 
อนัอนับณัฑิตนบัพร้อมแล้ววา่ธรรมอนัเป็นอารมณ์ ของพระอริยเจ้า ท.   
คือวา่ ของพระพทุธเจ้าและพระปัจเจกพทุธเจ้าและสาวกของพระพทุธเจ้า 
ท. ยอ่มเป็น ดงันี ้(แหง่บาทแหง่พระคาถา) วา่ อริยาน� โคจเร  รตา ดงันี ้ฯ 
        
(อ.อรรถ) วา่ อ. บณัฑิต ท. เหลา่นัน้ คือวา่ ผู้ไมป่ระมาทแล้ว 
ผู้เพง่โดยปกต ิด้วยฌาน     แม้มีอยา่งสอง คือ ด้วยอารัมมณปูนิชฌาน 
อนัอนับณัฑิตนบัพร้อมแล้ววา่สมาบตัแิปดด้วย     ด้วยลกัขณปูนิชฌาน 
อนัอนับณัฑิตนบัพร้อมแล้ววา่วปัิสสนาและมรรคและผลด้วย (ดงันี ้
แหง่หมวดสองแหง่บท) วา่ เต  ฌายโิน ดงันี ้ฯ 

(อ.อรรถ) วา่ ผู้มีความเพียรอนัเป็นไปในกายและเป็นไปในจิต 
อนัเป็นไปทัว่แล้ว ตดิตอ่ จ�าเดมิ แตก่ารออกไปเฉพาะ เพียงใด แตอ่นั
บรรลซุึง่พระอรหตั (ดงันี ้แหง่บท) วา่ สาตตกิา ดงันี ้ฯ 

(อ. อรรถ) วา่ ผู้มาตามพร้อมแล้ว ด้วยความเพียร อนัมีอยา่งนี ้
เป็นรูป วา่ อ. ผล นัน้ใด (อนับคุคล) พงึบรรล ุ ด้วยเร่ียวแรงของบรุุษ 
ด้วยความเพียรของบรุุษ ด้วยความบากบัน่ของบรุุษ,   อ. การไมบ่รรลุ
ซึง่ผลนัน้แล้วหยดุซึง่ความเพียร จกัไมมี่ ดงันี ้ ช่ือวา่ด้วยความบากบัน่ 
อนัมัน่คง อนัเป็นไปทัว่แล้ว เนืองนิตย์ เพราะไมย่อ่หยอ่น ในระหวา่ง 
(ดงันี ้ แหง่บาทแหง่พระคาถา) วา่ นิจจฺ� ทฬฺหปรกกฺมา ดงันี ้ ฯ 

(อ.อนัวนิิจฉยั) ในบทวา่ ผุสนฺต ิ ดงันี ้ นี ้ (อนับณัฑิต พงึทราบ)
อ. การถกูต้อง ท. สอง คือ อ. การถกูต้องคือญาณ คือ อ. การถกูต้องคือ
วิบาก ฯ ในการถกูต้อง ท. สองเหลา่นัน้หนา อ.มรรค ท. สี ่ช่ือวา่การถกู
ต้องคือญาณ ฯ 

อ. ผล ท. สี ่ช่ือวา่การถกูต้องคือวิบากฯ ในการถกูต้อง ท. สองเหลา่
นัน้หนา อ.การถกูต้องคือวิบาก (อนัพระผู้มีพระภาค) ทรงพระประสงค์
เอาแล้ว (ในบทวา่  ผสุนฺต ิดงันี)้ นี ้ฯ 

อ. บณัฑิต ท. ผู้เป็นปราชญ์  ผู้เม่ือกระท�าให้แจ้ง ซึง่พระนิพพาน     
ด้วยอริยผล ช่ือวา่ยอ่มกระท�าให้แจ้ง ซึง่พระนิพพาน  ด้วยการถกูต้อง
คือวิบาก ฯ 
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โยคกเฺขม ํอนุตตฺรนฺต:ิ  เย จตฺตาโร โยคา มหาชนํ    
วฏฺเฏ   โอสีทาเปนฺติ,   เตหิ   เขมํ   นิพฺภยํ   สพฺเพหิ  
โลกิยโลตตฺุตรธมเฺมหิ  เสฏฺ€ตฺตา  อนตฺุตรนฺต.ิ                                   

เทสนาปริโยสาเน  พห ู โสตาปนฺนาทโย  อเหสุํ.   

เทสนา  มหาชนสสฺ สาตฺถิกา ชาตาต.ิ                                                     
                      

สามาวตวีตถฺุ.

     

๒. กุมภฺโฆสกวตถฺุ.                    
    

“อุฏฺฐานวโตติ   อิมํ   ธมมฺเทสนํ  สตฺถา  เวฬวุเน   
วิหรนฺโต  กมุภฺโฆสกเสฏฺ€ึ  อารพฺภ  กเถส.ิ                                                 

ราชคหนครสฺมึ     หิ    ราชคหเสฏฺ€ิ โน    เคเห   
อหิวาตกโรโค    อปุปฺชฺชต.ิ 

 ตสฺม ึ อปุปฺนฺเน, มกฺขิกํ  อาท ึกตฺวา ยาว  คาโว  
ป€มํ ตริจฺฉานคตา   มรนฺต,ิ  ตโต  ทาสกมมฺกรา,  
สพฺพปจฺฉา  เคหสามิกา;                

ตสฺมา  โส  โรโค  สพฺพปจฺฉา เสฏฺ€ิ�ฺจ   ภริย�ฺจ   
คณฺหิ.  

เต โรคผฏฺุ€า   ปตฺุตํ   สนฺตเิก  €ิตํ  โอโลเกตฺวา  
อสฺสปุณฺุเณหิ  เนตฺเตหิ  ตํ   อาหํส ุ   “ตาต   อิมสฺม ึ 
กิร  โรเค  อปุปฺนฺเน,  ภิตฺต ึ  ภินฺทิตฺวา ปลาตา  ชีวิตํ   
ลภนฺต,ิ   ตฺวํ   อมเฺห   อโนโลเกตฺวา  ยถา  ตถา 
ปลายิตฺวา ชีวนฺโต  ปนุาคนฺตฺวา, อมหฺากํ  อสกุฏฺ€าเน  
จตฺตาฬีส ธนโกฏิโย   นิทหิตฺวา  €ปิตา, ตา อทฺุธริตฺวา  
ชีวิตํ  กปเฺปยฺยาสีต.ิ        
 

(อ.อรรถ) วา่  อ. โยคะ ท. สี ่ เหลา่ใด ยงัมหาชน ยอ่มให้จมลง 
ในวฏัฏะ, อนัเป็นแดนเกษม คือวา่ อนัมีภยัออกแล้ว จากโยคะ ท.เหลา่นัน้ 
ช่ือว่าอนัยอดเย่ียม เพราะความท่ีแห่งพระนิพพานเป็นธรรมชาต
ประเสริฐท่ีสดุ กวา่ธรรมอนัเป็นโลกิยะและโลกตุระ ท. ทัง้ปวง ดงันี ้
(แหง่บาทแหง่พระคาถา) วา่ โยคกเฺขม�  อนุตตร�    ดงันี ้  ฯ

ในกาลเป็นท่ีสดุลงรอบแหง่เทศนา (อ. ชน ท.) มาก เป็นพระ
อริยบคุคลมีพระโสดาบนั เป็นต้น ได้เป็นแล้ว ฯ 

อ. เทศนา เป็นเทศนาเป็นไปกบัด้วยวาจามีประโยชน์ เกิดแล้ว 
แก่มหาชน      ดงันีแ้ล ฯ 

อ. เร่ืองแห่งพระนางสามาวด ี
(จบแล้ว) ฯ

๒. อ. เร่ืองแห่งเศรษฐีช่ือว่ากุมภโฆสกะ
(อันข้าพเจ้า จะกล่าว) ฯ 

 
อ. พระศาสดา เม่ือประทบัอยู ่ในพระเวฬวุนั ทรงปรารภ ซึง่เศรษฐี

ช่ือวา่กมุภโฆสกะ ตรัสแล้ว ซึง่พระธรรมเทศนานี ้วา่ อุฏฺฐานวโต ดงันี ้
เป็นต้น ฯ

ดงัจะกลา่วโดยพิสดาร อ. อหิวาตกโรค ยอ่มเกิดขึน้ ในเรือน 
ของเศรษฐีในเมืองราชคฤห์  ในนครช่ือวา่ราชคฤห์ ฯ 

ครัน้เม่ือโรคนัน้ เกิดขึน้แล้ว อ. สตัว์ดรัิจฉาน ท. กระท�า ซึง่แมลงวนั 
ให้เป็นต้น เพียงใด ซึง่โค ท. ยอ่มตาย ก่อน, ในล�าดบันัน้ อ. ทาสและ-
กรรมกร ท. (ยอ่มตาย), อ. เจ้าของแหง่เรือน ท. (ยอ่มตาย) ในกาล
ภายหลงัแหง่ชนทัง้ปวง ; 

เพราะเหตนุัน้ อ. โรคนัน้ จบัแล้ว ซึง่เศรษฐีด้วย ซึง่ภรรยาด้วย 
ในกาลภายหลงัแหง่ชนทัง้ปวง ฯ 

อ. ชน ท. เหลา่นัน้ ผู้อนัโรคถกูต้องแล้ว แลดแูล้ว ซึง่บตุร ผู้ยืนแล้ว 
ในท่ีใกล้ มีนยัน์ตา ท. อนัเตม็แล้วด้วยน�า้ตา กลา่วแล้ว กะบตุรนัน้ วา่ 
แนะ่พอ่ ได้ยินวา่ ครัน้เม่ือโรคนี ้เกิดขึน้แล้ว (อ. ชน ท.) ท�าลายแล้ว ซึง่ฝา 
หนีไปแล้ว ยอ่มได้ ซึง่ชีวิต, อ. เจ้า ไมแ่ลดแูล้ว ซึง่เรา ท. หนีไปแล้ว 
โดยประการใด โดยประการนัน้ เป็นอยูอ่ยู ่ มาแล้ว อีก, อ. โกฏิแหง่
ทรัพย์ ท. ๔๐ อนัเรา ท. ฝังตัง้ไว้แล้ว ในท่ีโน้น, ขดุขึน้แล้ว ซึง่โกฏิแหง่
ทรัพย์ ท. เหลา่นัน้ พงึส�าเร็จ ซึง่ชีวิต ดงันี ้ฯ 
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โส  เตสํ  วจนํ  สตฺุวา  โรทมาโน  มาตาปิตโร  
วนฺทิตฺวา มรณภยภีโต   ภิตฺต ึ  ภินฺทิตฺวา   ปลายิตฺวา   
ปพฺพตคหนํ   คนฺตฺวา  ทฺวาทส  วสฺสานิ  ตตฺถ วสตฺิวา  
มาตาปิตวุสนฏฺ€านํ   ปจฺจาคจฺฉิ.  

อถ นํ ทหรกาเล คนฺตฺวา   ปรุฬฺหเกสมสฺสกุาเล   
อาคตตฺตา   น   โกจิ  สญฺชานิ. 

โส มาตาปิตหิู   ทินฺนสญฺญาวเสน   ธนฏฺ€านํ   
คนฺตฺวา   ธนสฺส  อโรคภาวํ  ญตฺวา   จินฺเตส ิ  “มํ  น  
โกจิ สญฺชานาต,ิ สจาหํ  ธนํ  อทฺุธริตฺวา วลญฺชิสฺสามิ,   
“เอเกน   ทคฺุคเตน   นิธิ   อทฺุธริโตต ิ   มํ  คเหตฺวา  
วิเหเ€ยฺยุํ;   ยนฺนนูาหํ   ภต ึ  กตฺวา   ชีเวยฺยนฺต,ิ   

อเถกํ  ปิโลตกํิ  นิวาเสตฺวา  “อตฺถิ  โกจิ  ภตเิกน   
อตฺถิโกติ   ปจฺุฉนฺโต  ภตกวีถ ึ   ปาปณิุ.  

อถ  นํ  ภตกา  ทิสฺวา   “สเจ  อมฺหากํ  เอกํ  กมมํฺ 
กริสฺสส,ิ   ภตฺตเวตนํ  ทสฺสามาต ิ อาหํส.ุ  

“ก ึ กมมํฺ นามาต.ิ 

“ปโพธนโจนกมมํฺ: สเจ  อสฺุสหส;ิ ปาโตว  อฏฺุ€าย  
“ตาตา อฏฺุ€หถ สกฏานิ  สนฺนยฺหถ, โคเณ  โยเชถ,  
หตฺถิอสฺสาทีนํ  ตณิตฺถาย  คมนเวลายํ, อมมฺา  
ตุมฺเหปิ   อุฏฺ€หถ   ยาคุํ    ปจถ    ภตฺตํ  ปจถาต ิ 
วิจริตฺวา  อาโรเจหีต.ิ   

โส   “สาธตูิ   สมปฺฏิจฺฉิ.  

อถสฺส   สนฺตเิก   วสนตฺถาย  เอกํ  ฆรํ  อทํส.ุ 

โส  เทวสกํิ  ตํ  กมมํฺ  อกาส.ิ
อถสฺส  เอกทิวสํ  ราชา  พิมพิฺสาโร  สทฺทมสฺโสส.ิ  

โส  ปน สพฺพรวญฺญ ู อโหส;ิ  ตสฺมา  “มหาธนสฺส  
ปริุสสฺเสโส  สทฺโทต ิอาห.  

อ. บตุรนัน้ ฟังแล้ว ซึง่ค�า ของมารดาและบดิา ท. เหลา่นัน้ ร้องไห้อยู ่
ไหว้แล้ว ซึง่มารดาและบดิา ท. ผู้กลวัแล้วตอ่ภยัคือความตาย ท�าลายแล้ว 
ซึง่ฝา หนีไปแล้ว ไปแล้ว สูช่ฏัแหง่ภเูขา อยูแ่ล้ว ในท่ีนัน้ สิน้ปี ท. สบิสอง
กลบัมาแล้ว สูท่ี่เป็นท่ีอยูข่องมารดาและบดิา ฯ 

ครัน้นัน้ อ. ใคร ๆ รู้พร้อมแล้ว ซึง่บรุุษนัน้ หามิได้ เพราะความท่ี
แหง่บรุุษนัน้เป็นผู้ไปแล้วในกาลแหง่ตนเป็นเดก็ มาแล้ว ในกาลแหง่ตน
เป็นผู้มีผมและหนวดอนังอกขึน้แล้ว ฯ

อ. บรุุษนัน้ ไปแล้ว สูท่ี่แหง่ทรัพย์ ด้วยสามารถแหง่สญัญาอนั
มารดาและบดิา ท. ให้ไว้แล้ว รู้แล้ว ซึง่ความท่ีแหง่ทรัพย์เป็นทรัพย์
หาโรคมิได้ คดิแล้ว วา่ อ. ใคร ๆ ยอ่มรู้พร้อม ซึง่เรา หามิได้, ถ้าวา่ 
อ. เรา ขดุขึน้แล้ว ซึง่ทรัพย์ จกัใช้สอยไซร้, อ. ชน ท. (คดิแล้ว) วา่ 
อ. ขมุทรัพย์ อนับรุุษผู้ถงึแล้วซึง่ยาก คนหนึง่ ขดุขึน้แล้ว ดงันี ้
จบัแล้ว ซึง่เรา พงึเบียดเบียน; กระไรหนอ อ. เรา กระท�าแล้ว 
ซึง่การรับจ้าง พงึเป็นอยู ่ดงันี ้ฯ 

ครัน้นัน้ อ. บรุุษนัน้ นุง่แล้ว ซึง่ผ้าเก่า ผืนหนึง่ ถามอยู ่ วา่ 
อ. ใคร ๆ ผู้ มีความต้องการด้วยบคุคลผู้กระท�าซึง่การรับจ้าง มีอยู่
หรือ ดงันี ้ถงึแล้ว ซึง่ถนนอนัเป็นท่ีอยูข่องนายจ้าง ฯ 

ครัง้นัน้ อ. นายจ้าง ท. เหน็แล้ว ซึง่บรุุษนัน้ กลา่วแล้ว วา่ ถ้าวา่ 
อ. ทา่น จกักระท�า ซึง่การงาน อยา่งหนึง่ ของเรา ท. ไซร้, อ. เรา ท. 
จกัให้ ซึง่ภตัรและคา่จ้าง ดงันี ้ฯ 

(อ. บรุุษนัน้ ถามแล้ว) วา่ ช่ือ อ. การงาน อะไร ดงันี ้ฯ 

(อ. ชน ท. กลา่วแล้ว) วา่ อ. การงานคือการปลกุและการเตือน 
ถ้าวา่ อ. ทา่น ยอ่มอาจไซร้; อ. ทา่น ลกุขึน้แล้ว ในเวลาเช้าเทียว 
จงเท่ียวบอกไป วา่ แนะ่พอ่ ท. อ. ทา่น ท. จงลกุขึน้ อ. ทา่น ท. 
จงผกู ซึง่เกวียน ท., อ. ทา่น ท. จงเทียม ซึง่โค ท., อ. เวลานี ้
เป็นเวลาเป็นท่ีไป เพ่ือประโยชน์แก่หญ้า (แหง่สตัว์พาหนะ ท.) 
มีช้างและม้าเป็นต้น (ยอ่มเป็น), แนะ่แม ่ท. แม้ อ. ทา่น ท. จงลกุขึน้ 
จงต้ม ซึง่ข้าวต้ม จงหงุ ซึง่ข้าวสวยเถิด ดงันี ้ดงันี ้ฯ 

อ. บรุุษนัน้ รับพร้อมแล้ววา่ อ. ดีละ ดงันี ้ฯ 

ครัง้นัน้ อ. ชน ท. ได้ให้แล้ว ซึง่เรือน หลงัหนึง่ แก่บรุุษนัน้ 
เพ่ือประโยชน์แก่การอยู ่ในท่ีใกล้ ฯ 

อ. บรุุษนัน้ ได้กระท�าแล้ว ซึง่การงานนัน้ ทกุ ๆ วนั ๆ 
ครัง้นัน้ ในวนัหนึง่ อ. พระราชา พระนามวา่พิมพิสาร ได้ทรง

สดบัแล้ว ซึง่เสียง ของบรุุษนัน้ ฯ 

ก็ อ. พระราชานัน้ เป็นผู้ทรงทราบซึง่เสียงร้องของสตัว์ทัง้ปวง
โดยปกติ ได้เป็นแล้ว; เพราะเหตนุัน้ อ. พระราชานัน้ ตรัสแล้ว วา่ 
อ. เสียงนัน่ เป็นเสียงของบรุุษ ผู้ มีทรัพย์มาก (ยอ่มเป็น) ดงันี ้ ฯ 
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อถสฺส  สนฺตเิก  €ิตา  เอกา  ปริจาริกา  “ราชา 
ยํ วา ตํ วา น  กเถสฺสติ,   อิมํ  มยา  �าตุํ  วฏฺฏตีต ิ 
จินฺเตตฺวา  “คจฺฉ  ตาต  เอตํ   ชานาหีต ิ  เอกํ  ปริุสํ  
ปหิณิ.  

โส เวเคน คนฺตฺวา ตํ ทิสฺวา อาคนฺตฺวา “เอโก    
ภตกานํ   ภตกิารโก  กปณมนสฺุโส   เอโสติ  อาโรเจส.ิ 

ราชา  ตสฺส   วจนํ  สตฺุวา  ตณฺุหี  หตฺุวา  ทตุิย-
ทิวเสปิ  ตติยทิวเสปิ   ตสฺส  สทฺทํ  สตฺุวา  ตเถวาห.  

สาปิ  ปริจาริกา  ตเถว  จินฺเตตฺวา   ปนุปปฺนํุ   
เปเสตฺวา,   “กปณมนสฺุโสต ิ  วตฺุเต,  จินฺเตส ิ  “ราชา   
`กปณมนสฺุโส  เอโสติ  วจนํ  สตฺุวาปิ  น  สทฺทหติ,  
ปนุปปฺนํุ   `มหาธนสฺส   ปริุสสฺเสโส   สทฺโทต ิ  วทติ;  
ภวิตพฺพเมตฺถ  การเณน;  ยถาสภาวโต   เอตํ  �าตุํ  
วฏฺฏตีต.ิ 

 สา  ราชานํ  อาห  “เทว  อหํ  สหสฺสํ  ลภมานา   
ธีตรํ  อาทาย  คนฺตฺวา  เอตํ  ธนํ  ราชกุล ํ 
ปเวเสสฺสามีติ.   

ราชา   ตสฺสา  สหสฺสํ  ทาเปส.ิ  

สา  ตํ  คเหตฺวา    ธีตรํ   เอกํ   มลีนธาตกํุ  วตฺถํ  
นิวาเสตฺวา  ตาย  สทฺธึ  ราชเคหโต นิกฺขมิตฺวา  
มคฺคปฏิปนฺนา วิย ภตกวีถ ึ  คนฺตฺวา เอกํ ฆรํ 
ปวิสตฺิวา  “อมมฺ   มยํ   มคฺคปฏิปนฺนา  เอกาหทฺวีหํ  
อิธ   วิสฺสมิตฺวา   คมิสฺสามาติ    อาห.   

“อมฺม   พหนิู   ฆรมานสุกานิ,  น  สกฺกา  อิธ  
วสติุํ, เอตํ กมุภฺโฆสกสฺส  เคหํ  ตจฺุฉํ, ตตฺถ  คจฺฉถาติ.  

สา  ตตฺถ  คนฺตฺวา  “สามิ   มยํ   มคฺคกิา   
เอกาหทฺวีหํ   อิธ  วสสิฺสามาต ิ วตฺวา  เตน  ปนุปปฺนํุ    
ปฏิกฺขิตฺตาปิ   “สามิ   อชฺเชกทิวสมตฺตํ   วสตฺิวา   
ปาโตว   คมิสฺสามาติ   นิกฺขมิตุํ   น   อิจฺฉิ.   

สา  ตตฺเถว  วสิตฺวา  ปุนทิวเส   ตสฺส  
อร�ฺ�คมนเวลาย  “สามิ  ตว  นิวาปํ  ทตฺวา  ยาหิ, 
อหนฺเต  ปจิสฺสามีติ   วตฺวา,   “อลํ   อหเมว   ปจิตฺวา  
ภ�ฺุชิสฺสามีต ิ วตฺุเต,   ปนุปปฺนํุ   นิพนฺธิตฺวา, 
     

ครัง้นัน้ อ. นางสนม คนหนึง่ ผู้ ยืนแล้ว ในท่ีใกล้ ของพระราชานัน้ 
คดิแล้ว วา่ อ. พระราชา จกัไมต่รัส ซึง่พระด�ารัสใดหรือ หรือวา่นัน้, 
อ. อนัอนัเรารู้ซึง่บรุุษนี ้ ยอ่มควร ดงันี ้ สง่ไปแล้ว ซึง่บรุุษ 
คนหนึง่ (ด้วยค�า) วา่ แนะ่พอ่ อ. ทา่น จงไป อ. ทา่น จงรู้ ซึง่บรุุษนัน่ 
ดงันี ้ฯ 

อ. บรุุษนัน้ ไปแล้ว  โดยเร็ว เหน็แล้ว ซึง่บรุุษนัน้ มาแล้ว 
บอกแล้ว วา่ อ. บรุุษนัน่ เป็นมนษุย์ผู้ก�าพร้า ผู้กระท�าซึง่การรับจ้าง 
ของนายจ้าง ท. คนหนึง่  (ยอ่มเป็น) ดงันี ้ฯ

อ. พระราชา ทรงสดบัแล้ว ซึง่ค�า ของบรุุษนัน้ เป็นผู้น่ิง เป็น 
ทรงสดบัแล้ว ซึง่เสยีง ของบรุุษนัน้ แม้ในวนัท่ีสอง แม้ในวนัท่ีสาม 
ตรัสแล้ว อยา่งนัน้นัน่เทียว ฯ 

อ. นางสนมแม้นัน้ คดิแล้ว อยา่งนัน้นัน่เทียว สง่ไปแล้ว (ซึง่บรุุษ) 
บอ่ย ๆ, (ครัน้เม่ือค�า) วา่ อ. มนษุย์ผู้ก�าพร้า ดงันี ้ (อนับรุุษนัน้) 
กลา่วแล้ว, คดิแล้ว วา่ อ. พระราชา แม้ทรงสดบัแล้ว ซึง่ค�า วา่ อ. บรุุษ
นัน่ เป็นมนษุย์ผู้ก�าพร้า (ยอ่มเป็น) ดงันี ้ยอ่มไมท่รงเช่ือ, ยอ่มตรัส วา่ 
อ. เสยีงนัน่ เป็นเสยีง ของบรุุษ ผู้มีทรัพย์มาก (ยอ่มเป็น) ดงันี ้บอ่ย ๆ; 
อนัเหต ุ ในเร่ืองนี ้ พงึมี; อ. อนัอนัเรารู้ซึง่บรุุษนัน่ ตามความเป็นจริง
อยา่งไร ยอ่มควร ดงันี ้ฯ 

อ. นางสนมนัน้ กราบทลูแล้ว กะพระราชา วา่ ข้าแตพ่ระองค์
ผู้สมมตเิทพ อ. หมอ่มฉนั ได้อยู ่ซึง่พนัแหง่ทรัพย์ พาเอา ซึง่ธิดา ไปแล้ว 
ยงัทรัพย์นัน่ จกัให้เข้าไป สูร่าชตระกลู ดงันี ้ฯ 

อ. พระราชา (ทรงยงับคุคล) ให้พระราชทานแล้ว ซึง่พนัแหง่ทรัพย์ 
แก่นางสนมนัน้ ฯ 

อ. นางสนมนัน้ พาเอาแล้ว ซึง่ธิดานัน้ ยงัธิดา ให้นุง่แล้ว ซึง่ผ้า 
อนัมีความเศร้าหมองเป็นธาต ุ ผืนหนึง่ ออกไปแล้ว จากพระราชวงั 
กบั ด้วยธิดานัน้ ผู้ราวกะวา่เดนิไปแล้วสูห่นทาง ไปแล้ว สูถ่นนอนัเป็นท่ี
อยูข่องนางจ้าง เข้าไปแล้ว สูเ่รือน หลงัหนึง่ กลา่วแล้ว วา่แนะ่แม ่อ. เรา ท. 
เป็นผู้เดนิไปแล้วสูห่นทาง (เป็น) พกัผอ่นแล้ว ในเรือนนี ้สิน้วนัหนึง่และ
วนัสอง จกัไป ดงันี ้ฯ 

(อ. หญิงนัน้ กลา่วแล้ว) วา่ แนะ่แม ่ อ. ประชมุแหง่มนษุย์
ในเรือน ท. มาก, (อนัทา่น ท.) ไมอ่าจ เพ่ืออนัอยู ่ ในเรือนนี,้ อ. เรือน 
ของนายกมุภโฆสกะ นัน่ เป็นเรือนวา่ง (ยอ่มเป็น), อ. ทา่น ท. จงไป 
ในเรือนนัน้ ดงันี ้ฯ

อ. นางสนมนัน้ ไปแล้ว ในเรือนนัน้ กลา่วแล้ว วา่ ข้าแตน่าย 
อ. ดฉินั ท. เป็นผู้ไปสูห่นทาง (เป็น) จกัอยู ่ในท่ีนี ้สิน้วนัหนึง่และวนัสอง 
ดงันี ้แม้ผู้อนันายกมุภโฆสกะนัน้ห้ามแล้ว บอ่ย  ๆ(กลา่วแล้ว) วา่ ข้าแตน่าย 
อ. ดฉินั ท. อยูแ่ล้ว (สิน้กาล) มีวนัหนึง่เป็นประมาณ ในวนันี ้ จกัไป 
ในเวลาเช้าเทียว ดงันี ้ไมป่รารถนาแล้ว เพ่ืออนัออกไป ฯ 

อ. นางสนมนัน้ อยูแ่ล้ว ในเรือนนัน้นัน่เทียว กลา่วแล้ว วา่ 
ข้าแตน่าย อ. ทา่น ให้แล้ว ซึง่คา่กบัข้าว ของทา่น จงไป, อ. ดฉินั 
จกัหงุต้ม เพ่ือทา่น ดงันี ้ ในเวลาเป็นท่ีไปสูป่่า แหง่นายกมุภโฆสกะนัน้ 
ในวนัรุ่งขึน้, (ครัน้เม่ือค�า) วา่ อ. อยา่เลย อ. เรานัน่เทียว หงุต้มแล้ว 
จกักิน ดงันี ้(อนันายกมุภโฆสกะ) กลา่วแล้ว , รบเร้าแล้ว บอ่ย ๆ, 
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เตน   ทินฺเน   คหิตมตฺตเกเยว   กตฺวา  อนฺตราปณโต   
โภชนานิ  เจว  ปริสทฺุธตณฺฑลุาทีนิ  จ   อาหราเปตฺวา   
ราชกเุล ปจนนิยาเมน  สปุริสทฺุธํ  โอทนํ  สาธรุสานิ จ 
เทฺว  ตีณิ  สปูพฺยญฺชนานิ  ปจิตฺวา   ตสฺส   อรญฺญโต  
อาคตสฺส  อทาส.ิ  

อถ   นํ   ภญฺุชิตฺวา  มทุจิุตฺตตํ   อาปนฺนํ   ญตฺวา  
“สามิ  กิลนฺตมหฺ  เอกาหทฺวีหํ  อิเธว   โหมาต ิ อาห.   

โส   “สาธตูิ   สมปฺฏิจฺฉิ.  

อถสฺส  สายมปิฺ   ปนุทิวเสปิ  มธรุภตฺตํ  ปจิตฺวา   
อทาส.ิ     

มทุจิุตฺตญฺจสฺส   ญตฺวา  “สามิ  กตปิาหํ  อิเธว  
วสสิฺสามาต ิ ตตฺถ  วสมานา  ตขิิเณน  สตฺเถน  ตสฺส   
มญฺจฏฺ€านํ   เหฏฺ€าอฏนิยํ   ตหํ   ตหํ  ฉินฺทิ.  

มญฺโจ, ตสฺม ึอาคนฺตฺวา นิสนฺินมตฺเตเยว, เหฏฺ€า   
โอลมพิฺ.  

โส  “กสฺมา  อยํ   มญฺโจ   เอวํ   ฉิชฺชิตฺวา  คโตติ
อาห.  

“สามิ  ทหรทารเก  นิวาเรตุํ น  สกฺโกมิ, 
อาคนฺตฺวา    เอตฺเถว    สนฺนิปตนฺตีต.ิ  

“อมมฺ  อิทํ  เม  ทกฺุขํ   ตมุเฺห   นิสฺสาย   ชาตํ,   
อหญฺหิ   ปพฺุเพ   กตฺถจิ  คจฺฉนฺโต  ทฺวารํ  ปิทหิตฺวา  
คจฺฉามีต.ิ  

“ก ึ  กโรมิ  ตาต,  วาเรตุํ  น  สกฺโกมีต.ิ           

สา  อิมินาว นิยาเมน  เทฺว ตโย  ทิวเส  ฉินฺทิตฺวา 
เตน อชฺุฌายิตฺวา  ขียิตฺวา  วจฺุจมานาปิ  ตเถว  วตฺวา  
ปนุ  เอกเทฺวรชฺชเุก  €เปตฺวา เสเส  ฉินฺทิ.   

ตํทิวสํ  ตสฺม ึ นิสนฺินมตฺเตเยว, สพฺพํ  €านํ ภมิูยํ   
ปต.ิ

สีสํ   ชนฺนเุกหิ   สทฺธึ   เอกโต   อโหส.ิ  
โส  อฏฺุ€าย “ก ึกโรมิ,  อิทานิ   กหุ ึ   คมิสฺสามิ,   

นิปชฺชนมญฺจสฺสาปิ   ตมุเฺหหิ   อสฺสามิโก  กโตมหีฺต ิ  
อาห.   

“ตาต   กึ   กโรมิ,   ปฏิวิสฺสกทารเก   วาเรตุํ   น   
สกฺโกมิ,                
                  

กระท�าแล้ว (ซึง่ทรัพย์ ท.)* อนัอนันายกมุภโฆสกะนัน้ให้แล้ว 
ให้เป็นทรัพย์กวา่อนัอนัตนรับแล้วนัน่เทียว ยงับคุคลให้น�ามาแล้ว 
ซึง่โภชนะ ท. ด้วยนัน่เทียว (ซึง่อาหารวตัถ ุท.) มีข้าวสารอนับริสทุธ์ิ
เป็นต้นด้วย จากระหวา่งแหง่ร้านตลาด หงุต้มแล้ว ซึง่ข้าวสกุ 
อนับริสทุธ์ิดีด้วย  ซึง่แกงและกบั ท.  สอง  สาม  อนัมีรสดีด้วย 
โดยท�านองแหง่การหงุต้ม ในราชตระกลู ได้ให้แล้ว แก่นายกมุภโฆสกะนัน้ 
ผู้มาแล้ว จากป่า ฯ 

ครัง้นัน้ (อ. นางสนมนัน้) รู้แล้ว ซึง่นายกมุภโฆสกะนัน้ 
ผู้บริโภคแล้วถงึทัว่แล้วซึง่ความเป็นแหง่บคุคลผู้มีจิตออ่น กลา่วแล้ว วา่ 
ข้าแตน่าย อ. ดิฉนั ท. เป็นผู้ เหน็ดเหน่ือยแล้ว ยอ่มเป็น จะมี 
ในเรือนนีน้ัน่เทียว สิน้วนัหนึง่และวนัสอง ดงันี ้ฯ 

อ. นายกมุภโฆสกะ นัน้ รับพร้อมแล้ว วา่ อ. ดีละ ดงันี ้ฯ 

ครัง้นัน้ อ. นางสนมนัน้ หงุแล้ว ซึง่ข้าวสวยอนัอร่อย ได้ให้แล้ว 
แก่นายกมุภโฆสกะนัน้ แม้ในเวลาเยน็ แม้ในวนัรุ่งขึน้ ฯ 

อนึง่ อ.นางสนมนัน้ รู้แล้ว ซึง่จิตอนัออ่น ของนาย
กมุภโฆสกะนัน้ (กลา่วแล้ว) วา่ ข้าแตน่าย อ. ดฉินั ท. จกัอยู ่ในเรือนนี ้
นัน่เทียว สิน้วนัเลก็น้อย ดงันี ้อยูอ่ยูใ่นเรือนนัน้ ตดัแล้ว ซึง่ท่ีแหง่เตียง 
ของนายกมุภโฆสกะนัน้ ด้วยมีดอนัคม ในท่ีนัน้ ๆ ณ แมแ่คร่ 
ในภายใต้ ฯ 

อ. เตียง ครัน้เม่ือนายกมุภโฆสกะนัน้ เป็นผู้สกัวา่มาแล้ว
นัง่แล้วนัน่เทียว (มีอยู)่ ห้อยลงแล้ว ในภายใต้ ฯ 

อ. นายกมุภโฆสกะนัน้ กลา่วแล้ว วา่ อ. เตียงนี ้ ขาดไปแล้ว 
อยา่งนี ้เพราะเหตไุร ดงันี ้ฯ 

(อ. นางสนมนัน้ กลา่วแล้ว วา่ ข้าแตน่าย อ. ดฉินั ยอ่มไมอ่าจ 
เพ่ืออนัห้าม ซึง่เดก็หนุม่ ท., อ. เดก็หนุม่ ท. เหลา่นัน้ มาแล้ว 
ยอ่มประชมุกนั ในท่ีนีน้ัน่เทียว ดงันี ้ฯ 

(อ. นายกมุภโฆสกะ กลา่วแล้ว) วา่ แนะ่แม ่อ. ทกุข์นี ้เกิดแล้ว 
แก่เรา เพราะอาศยั ซึง่ทา่น ท., เพราะวา่ ในกาลก่อน อ. เรา เม่ือไป 
ในท่ีไหน ๆ ปิดแล้ว ซึง่ประต ูยอ่มไป ดงันี ้ฯ 

(อ. นางสนม กลา่วแล้ว) วา่ แนะ่พอ่ อ. ดฉินั จะกระท�า อยา่งไรได้, 
อ. ดฉินั ยอ่มไมอ่าจ เพ่ืออนัห้าม ด้งนี ้ฯ 

อ. นางสนมนัน้ ตดัแล้ว สิน้วนั ท. สองสาม โดยท�านองนีเ้ทียว 
แม้ผู้ อันนายกุมภโฆสกะนัน้ยกโทษแล้วติเตียนแล้วกล่าวอยู ่
กลา่วแล้ว อยา่งนัน้นัน่เทียว ตดัแล้ว (ซึง่เชือก ท.) อนัเหลือ 
เว้น ซึง่เชือกเส้นหนึง่และสองเส้น ท. อีก ฯ 

ในวนันัน้ ครัน้เม่ือนายกมุภโฆสกะนัน้ เป็นผู้สกัวา่นัง่แล้วนัน่เทียว 
(มีอยู)่ อ. ท่ีทัง้ปวง ตกไปแล้ว ท่ีภาคพืน้ ฯ 

อ. ศีรษะ ได้เป็นแล้ว โดยความเป็นอนัเดียวกนั กบัด้วยเขา่ ท. ฯ 
อ. นายกมุภโฆสกะนัน้ ลกุขึน้แล้ว กลา่วแล้ว วา่ อ. เรา 

จะกระท�า อยา่งไร, ในกาลนี ้ อ. เรา จกัไป ในท่ีไหน, อ. เรา เป็น
ผู้อนัทา่น ท. กระท�าแล้ว ให้เป็นผู้ มิใชเ่จ้าของ แม้แหง่เตียงเป็น
ท่ีนอน ยอ่มเป็น ดงันี ้ฯ 

(อ. นางสนมนัน้ กลา่วแล้ว) วา่ แนะ่พอ่ อ. ดฉินั จะกระท�า 
อยา่งไรได้, อ. ดฉินั ยอ่มไมอ่าจ เพ่ืออนัห้าม ซึง่เดก็ผู้คุ้นเคย ท., 
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โหตุ,  มา จินฺตยิ, อิมาย  เวลาย  กุห ึ 
คมิสฺสสีติ  ธีตรํ  อามนฺเตตฺวา “อมฺม  ตว  ภาตกิสฺส 
นิปชฺชโนกาสํ   กโรหีต ิ  อาห.  

สา  เอกปสฺเส  สยิตฺวา  “อิธาคจฺฉ  สามีต ิ อาห.  

อิตราปิ นํ  “คจฺฉ  ตาต  ภคินิยา  สทฺธึ  นิปชฺชาต ิ 
วเทต.ิ   

โส ตาย สทฺธึ เอกม�ฺเจ นิปชฺชิตฺวา ตํ
ทิวส�ฺเ�ว   สนฺถวมกาส.ิ  

กมุาริกา  ปโรทิ.  
อถ   นํ   มาตา   ปจฺุฉิ   “ก ึ  อมมฺ   โรทสีต.ิ  

“อมมฺ   อิทนฺนาม   ชาตนฺต.ิ   
“โหต ุ   อมมฺ,  ก ึ  สกฺกา  กาตุํ,  ตยาปิ  เอกํ  

ภตฺตารํ,  อิมินาปิ   เอกํ ปาทปริจาริกํ  ลทฺธุํ  วฏฺฏตีต ิ
ตํ  ชามาตรํ  อกาส.ิ         

เต  สมคฺคสํวาสํ  วสสึ.ุ  

สา   กติปาหจฺจเยน   ร�ฺโ�   สาสนํ  เปเสส ิ  
“ภตกวีถิยํ  ฉณํ   กโรนฺต,ุ   ยสฺส  ปน  ฆเร  ฉโณ  น  
กรียต,ิ  ตสฺส  เอตฺตโก  นาม  ทณฺโฑต ิ โฆสนํ กาเรต ุ 
เทวาต.ิ  

ราชา  ตถา  กาเรส.ิ    

อถ  นํ   สสฺส ุ อาห  “ตาต  ภตกวีถิยํ  ราชาณาย  
ฉโณ  กตฺตพฺโพว  ชาโต, ก ึ  กโรมาต.ิ   

“อมมฺ  อหํ  ภต ึ กโรนฺโตปิ  ชีวิตุํ  น  สกฺโกมิ,  ก ึ 
กริสฺสามีต.ิ   

“ตาต  ฆราวาสํ  วสนฺตา นาม  อิณํปิ  คณฺหนฺต,ิ  
ร�ฺโ�   อาณา  อกาตุํ  น  ลพฺภา,  อิณโต  นาม  เยน  
เกนจิ อปุาเยน มจฺุจิตุํ   สกฺกา,  คจฺฉ  ตาต  กโุตจิ  
เอกํ  วา  เทฺว  กหาปเณ อาหราต.ิ 

โส   อชฺุฌายนฺโต   ขียนฺโต   คนฺตฺวา  จตฺตาฬีส-
โกฏิธนฏฺ€านโต   เอกเมว   กหาปณํ   อาหรต.ิ  

สา  ตํ  กหาปณํ  ร�ฺโ�  เปเสตฺวา  อตฺตโน  
กหาปเณน   ฉณํ   กตฺวา   ปนุ  กตปิาหจฺจเยน  ตเถว  
สาสนํ  ปหิณิ.                
                                   

(อ. เร่ืองนัน้) จงมีเถิด, อ. ทา่น อยา่คดิแล้ว, อ. ทา่น จกัไป ในท่ีไหน 
ในเวลานี ้ ดงันี ้ เรียกมาแล้ว ซึง่ธิดา กลา่วแล้ว วา่ แนะ่แม ่ อ. เจ้า 
จงกระท�า ซึง่โอกาสเป็นท่ีนอน เพ่ือพ่ีชาย ของเจ้า ดงันี ้ฯ 

อ. ธิดานัน้ นอนแล้ว ณ ข้าง ๆ หนึง่ กลา่วแล้ว วา่ ข้าแตน่าย 
อ. ทา่น จงมา ในท่ีนีเ้ถิด ดงันี ้ฯ 

อ. นางสนมแม้นอกนี ้ ยอ่มกลา่ว กะนายกมุภโฆสกะนัน้ วา่ 
แนะ่พอ่ อ. ทา่น จงไป อ. ทา่น จงนอน กบั ด้วยน้องหญิง ดงันี ้ฯ 

อ. นายกมุภโฆสกะนัน้ นอนแล้ว บนเตียงเดียวกนั กบั ด้วยธิดานัน้ 
ได้กระท�าแล้ว ซึง่ความเชยชิด ในวนันัน้นัน่เทียว ฯ 

อ. กมุาริกา ร้องไห้ทัว่แล้ว ฯ 
ครัง้นัน้ อ. มารดา ถามแล้ว ซึง่ธิดานัน้ วา่ แนะ่แม ่ อ. เจ้า 

ยอ่มร้องไห้ เพราะเหตไุร ดงันี ้ฯ 
(อ. ธิดานัน้ กลา่วแล้ว) วา่ ข้าแตแ่ม ่อ. เร่ืองช่ือนี ้เกิดแล้ว ดงันี ้ฯ 
(อ. มารดา กลา่วแล้ว) วา่ แนะ่แม ่ (อ. เร่ืองนัน้) จงมีเถิด,  

(อนัเรา) อาจเพ่ืออนักระท�า อยา่งไรได้, อ. อนั แม้อนัเจ้าได้ ซึง่ผวัคนหนึง่ 
ยอ่มควร, อ.  อนั แมอ่นันายกมุภโฆสกะนัน้ได้ ซึง่หญิงผู้รับใช้ใกล้เท้า
คนหนึง่ ยอ่มควร ดงันี ้ ได้กระท�าแล้ว ซึง่นายกมุภโฆสกะนัน้ ให้เป็น
ลกูเขย ฯ 

อ. ชน ท. เหลา่นัน้ อยูแ่ล้ว อยูพ่ร้อมแหง่บคุคลพร้อมเพรียงกนั ฯ

อ. นางสนมนัน้ สง่ไปแล้ว ซึง่ขา่วสาส์น แก่พระราชา โดยอนัลว่ง
ไปแหง่วนัเลก็น้อย วา่ ข้าแตพ่ระองค์ผู้สมมตเิทพ อ. พระราชา ขอจง 
(ทรงยงัราชบรุุษ)  ให้กระท�า ซึง่การป่าวร้อง วา่ อ. ชน ท. จงกระท�า 
ซึง่มหรสพ ในถนนอนัเป็นท่ีอยูแ่หง่นายจ้าง, ก็ อ. มหรสพ อนับคุคล
ใด ยอ่มไมก่ระท�า ในเรือน, อ. สนิไหม ช่ือมีประมาณเทา่นี ้ (ยอ่มมี) 
แก่บคุคลนัน้ ดงันี ้ดงันี ้ฯ 

อ. พระราชา (ทรงยงัราชบรุุษ) ให้กระท�าแล้ว อยา่งนัน้ ฯ 

ครัง้นัน้ อ. แมย่าย กลา่วแล้ว กะนายกมุภโฆสกะนัน้ วา่ แนะ่พอ่ 
อ. มหรสพ เป็นมหรสพ (อนัเรา ท.) พงึกระท�า ตามอาชญาของพระราชา 
ในถนนอนัเป็นท่ีอยูแ่หง่นายจ้างเทียว เกิดแล้ว, อ. เรา อ. จะกระท�า 
อยา่งไร ดงันี ้ฯ 

(อ. นายกมุภโฆสกะ กลา่วแล้ว) วา่ ข้าแตแ่ม ่อ. ข้าพเจ้า แม้กระท�าอยู ่
ซึง่การรับจ้าง ยอ่มไมอ่าจ เพ่ืออนัเป็นอยู,่ อ. ข้าพเจ้า จกักระท�า 
อยา่งไร ดงันี ้ฯ 

(อ. แมย่าย นัน้ กลา่วแล้ว) วา่ แนะ่พอ่ (อ. ชน ท.) ช่ือวา่ผู้อยูอ่ยู ่
อยูค่รองซึง่เรือน ยอ่มรับเอา แมซ่ึง่หนี,้ อ. อาชญา ของพระราชา 
(อนัใคร ๆ) ไมพ่งึได้ เพ่ืออนัไมก่ระท�า, (อนัเรา ท.) อาจ เพ่ืออนัพ้น 
ช่ือจากหนี ้ ด้วยอบุาย อยา่งใดอยา่งหนึง่, แนะ่พอ่ อ.เจ้า จงไป อ.เจ้า 
จงน�ามา ซึง่กหาปณะหนึง่หรือ หรือวา่ซึง่กหาปณะ ท. ๒ จากท่ีไหน ๆ 
ดงันี ้ฯ 

อ. นายกมุภโฆสกะนัน้ ยกโทษอยู ่ ตเิตียนอยู ่ ไปแล้ว ยอ่มน�ามา 
ซึง่กหาปณะหนึง่นัน่เทียว จากท่ีแหง่ทรัพย์มีโกฏิสีส่บิเป็นประมาณ ฯ 

อ. นางสนมนัน้ สง่ไปแล้ว ซึง่กหาปณะนัน้ แก่พระราชา กระท�าแล้ว 
ซึง่มหรสพ ด้วยกหาปณะ ของตน ส่งไปแล้ว ซึง่ข่าวสาส์น 
อยา่งนัน้นัน่เทียว โดยอนัลว่งไปแหง่วนัเลก็น้อย อีกฯ 



ผลิตสื่อการเรียนรู้ โดยโรงเรียนพระปริยัติธรรม วัดพระธรรมกาย 71

ปนุ  ราชา  “ฉณํ  กโรนฺต,ุ  อกโรนฺตานํ  เอตฺตโก   
ทณฺโฑต ิ อาณาเปส.ิ   

ปนุปิ   โส  ตาย  ตเถว  วตฺวา  นิปปีฺฬิยมาโน  
คนฺตฺวา   ตโย   กหาปเณ   อาหริ.   

สา  เตปิ กหาปเณ รญฺโญ เปเสตฺวา ปนุ  
กตปิาหจฺจเยน   สาสนํ   ปหิณิ   “อิทานิ   ปริุเส   
เปเสตฺวา   อิมํ  ปกฺโกสาเปตตู.ิ  

ราชา เปเสส.ิ  ปริุสา  ตตฺถ  คนฺตฺวา “กมฺุภโฆสโก  
นาม  กตโรต ิ ปจฺุฉิตฺวา  ปริเยสนฺตา  ตํ  ทิสฺวา  “เอหิ 
อมโฺภ,  ราชา ตํ   ปกฺโกสตีต ิ  อาหํส.ุ   

โส  ภีโต  “น  มํ  ราชา  ชานาตีตอิาทีนิ  วตฺวา   
คนฺตุํ   น   อิจฺฉิ.  อถ  นํ  พลกฺกาเรน  หตฺถาทีส ุ 
คเหตฺวา    อากฑฺฒสึ.ุ   

สา  อิตฺถี  เต  ทิสฺวา “อเร  ทพฺุพินีตา  ตมุเฺห  มม 
ชามาตรํ  หตฺถาทีส ุ คเหตุํ  อนนจฺุฉวิกาติ  ตชฺเชตฺวา  
“เอหิ  ตาต,  มา    ภายิ,   ราชานํ   ทิสฺวา   ตว   
หตฺถาทิคาหกานํ   หตฺเถเยว  ฉินฺทาเปสฺสามีต ิ  ธีตรํ   
อาทาย   ปรุโต   คนฺตฺวา  ราชเคหํ  ปตฺวา เวสํ   
ปริวตฺเตตฺวา    สพฺพาลงฺการปฏิมณฺฑิตา   เอกมนฺตํ   
อฏฺ€าส.ิ 

อิตรมปิฺ   ปริกฑฺฒิตฺวา   อานยสึเุยว.   

อถ  นํ วนฺทิตฺวา €ตํิ ราชา อาห “ตฺวํ กมุภฺโฆสโก   
นามาต.ิ   

“อาม   เทวาต.ิ  

“กกึารณา  มหาธนํ  วญฺเจตฺวา  ขาทสีต.ิ  “กโุต  
เม  เทว  ธนํ,  ภต ึ กตฺวา  ชีวามีต.ิ  

“มา  เอวํ  กริ,  ก ึ อมเฺห  วญฺเจสีต.ิ  

“น วญฺเจมิ เทว,  นตฺถิ   เม  ธนนฺต.ิ  

อถสฺส  ราชา  เต  กหาปเณ  ทสฺเสตฺวา  “อิเม  
กหาปณา    กสฺสาติ    อาห.  

 
โส  สญฺชานิตฺวา  “อโห  นฏฺโ€มหิฺ;  กถํ  น ุ  โข  

อิเม  รญฺโญ  หตฺถํ  ปตฺตาต ิ 

อ. พระราชา (ทรงยงัชน ท.) ให้รู้ทัว่แล้ว อีก วา่ อ. ชน ท. 
จงกระท�า ซึง่มหรสพ, อ. สนิไหม มีประมาณเทา่นี ้ (ยอ่มมี 
แก่ชน ท.) ผู้ ไมก่ระท�าอยู ่ดงันี ้ฯ 

อ. นายกมุภโฆสกะนัน้ ผู้อนันางสนมนัน้กลา่วแล้วอยา่งนัน้
นัน่เทียว รบเร้าอยู ่ไปแล้ว น�ามาแล้ว ซึง่กหาปณะ ท. สาม แม้อีก ฯ 

อ. นางสนมนัน้ สง่ไปแล้ว ซึง่กหาปณะ ท. แม้เหลา่นัน้ 
แก่พระราชา สง่ไปแล้ว ซึง่ขา่วสาส์น โดยอนัลว่งไปแหง่วนัเลก็
น้อย อีก วา่ ในกาลนี ้อ. พระราชา ทรงสง่ไปแล้ว ซึง่บรุุษ ท. ขอจง 
(ทรงยงับรุุษ ท.) ให้ร้องเรียก ซึง่นายกมุภโฆสกะนีเ้ถิด ดงันี ้ฯ 

อ. พระราชา ทรงสง่ไปแล้ว ฯ อ. บรุุษ ท. ไปแล้ว ในท่ีนัน้ 
ถามแล้ว วา่ อ. บรุุษคนไหน ช่ือวา่กมุภโฆสกะ ดงันี ้ แสวงหาอยู ่
เหน็แล้ว ซึง่นายกมุภโฆสกะนัน้ กลา่วแล้ว วา่ แนะ่ทา่นผู้ เจริญ 
อ. ทา่น จงมา, อ. พระราชา ยอ่มรับสัง่หา ซึง่ทา่น ดงันี ้ฯ 

อ. นายกมุภโฆสกะนัน้ กลวัแล้ว กลา่วแล้ว (ซึง่ค�า ท.) มีค�าวา่ 
อ. พระราชา ยอ่มทรงรู้จกั ซึง่เรา หามิได้ ดงันีเ้ป็นต้น ไมป่รารถนา
แล้ว เพ่ืออนัไป ฯ ครัง้นัน้ อ.บรุุษ ท. จบัแล้ว ซึง่นายกมุภโฆสกะนัน้ 
(ท่ีอวยัวะ ท.) มีมือเป็นต้น คร่ามาแล้ว ด้วยการกระท�าด้วยก�าลงั ฯ 

อ. หญิงนัน้ เหน็แล้ว ซึง่บรุุษ ท. เหลา่นัน้ คกุคามแล้ว วา่
แนะ่บรุุษผู้อนับคุคลแนะน�าได้ยากแล้ว ท. โว้ย อ. เจ้า ท. เป็นผู้ ไม่
สมควร เพ่ืออนัจบั ซึง่ลกูเขย ของเรา (ท่ีอวยัวะ ท.) มีมือเป็นต้น 
(ยอ่มเป็น) ดงันี ้ (กลา่วแล้ว) วา่ แนะ่พอ่ อ. ทา่น จงมา, อ. ทา่น 
อยา่กลวัแล้ว, อ. เรา เฝ้าแล้ว ซึง่พระราชา จกัทลู (ยงัพระราชา) ให้
ทรงตดั ซึง่มือ ท. (ของบรุุษ ท.) ผู้จบัซึง่อวยัวะมีมือเป็นต้น ของทา่น
นัน่เทียว ดงันี ้พาเอา ซึง่ธิดา ไปแล้ว ข้างหน้า ถงึแล้ว ซึง่พระราชวงั 
ยงัเพศ ให้เป็นไปรอบแล้ว ผู้ประดบัเฉพาะแล้วด้วยเคร่ืองอลงัการ
ทัง้ปวง ได้ยืนแล้ว ณ ท่ีสดุแหง่หนึง่ ฯ    

อ. บรุุษ ท. คร่าไปรอบแล้ว น�ามาแล้ว ซึง่นายกมุภโฆสกะ
แม้นอกนีน้ัน่เทียว ฯ 

ครัง้นัน้ อ. พระราชา ตรัสแล้ว กะนายกมุภโฆสกะนัน้ผู้ถวาย
บงัคมแล้วยืนแล้ว วา่ อ. เจ้า เป็นผู้ ช่ือวา่กมุภโฆสกะ (ยอ่มเป็น) 
หรือ ? ดงันี ้ฯ 

(อ. นายกมุภโฆสกะ กราบทลูแล้ว) วา่ ข้าแตพ่ระองค์ผู้
สมมตเิทพ พระเจ้าข้า (อ. อยา่งนัน้) ดงันี ้ฯ 

(อ. พระราชา ตรัสถามแล้ว) วา่ อ. เจ้า ลวงแล้ว ยอ่มเคีย้วกิน 
ซึง่ทรัพย์มาก เพราะเหตไุร ดงันี ้ ฯ (อ. นายกมุภโฆสกะ กลา่วแล้ว) 
วา่ ข้าแตพ่ระองค์ผู้สมมตเิทพ อ. ทรัพย์ ของข้าพระองค์ (จกัมี)
แตท่ี่ไหน , (อ. ข้าพระองค์) กระท�าแล้ว ซึง่การรับจ้าง ยอ่มเป็นอยู ่ดงันี ้ฯ 

(อ. พระราชา ตรัสแล้ว) วา่ อ. เจ้า อยา่กระท�าแล้ว อยา่งนี,้ 
อ. เจ้า ลวงแล้ว ซึง่เรา ท. เพราะเหตไุร ดงันี ้ฯ 

(อ. นายกมุภโฆสกะ กราบทลูแล้ว) วา่ ข้าแตพ่ระองค์
ผู้สมมตเิทพ  อ. ข้าพระองค์ ยอ่มลวง หามิได้, อ. ทรัพย์ ของข้าพระองค์ 
ยอ่มไมมี่ ดงันี ้ฯ

ครัง้นัน้ อ. พระราชา ทรงแสดงแล้ว ซึง่กหาปณะ ท. เหลา่นัน้ 
แก่นายกมุภโฆสกะนัน้ ตรัสแล้ว วา่ อ. กหาปณะ ท. เหลา่นี ้
ของใคร ดงันี ้ฯ 

อ. นายกมุภโฆสกะนัน้ รู้พร้อมแล้ว (คิดแล้ว) วา่โอ ! 
อ. เรา เป็นผู้ ฉิบหายแล้ว ยอ่มเป็น อ. กหาปณะ ท. เหลา่นี ้ถงึแล้ว 
ซึง่พระหตัถ์ ของพระราชา อยา่งไรหนอแล ดงันี ้
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อิโต จิโต จ โอโลเกนฺโต  ตา  เทฺวปิ   มณฺฑิตปสาธิตา   
คพฺภทฺวารมเูล   €ิตา   ทิสฺวา    “ภาริยํ    วตทํิ   กมมํฺ,   
อิมาหิ   ร�ฺ�า  ปโยชิตาหิ   ภวิตพฺพนฺต ิ  จินฺเตส.ิ  

อถ   นํ  ราชา   “วเทหิ   โภ  กสฺมา  เอวํ  กโรสีติ
อาห.

“นิสฺสโย  เม  นตฺถิ  เทวาต.ิ  

“มาทิโส  นิสฺสโย  น  วฏฺฏตีต.ิ  

“กลฺยาณํ เทว,  สเจ  เม  เทโว  นิสฺสโย  โหตีต.ิ  

“โหมิ  โภ,  กิตฺตกํ  เต ธนนฺต.ิ  

“จตฺตาฬีส  โกฏิโย  เทวาต.ิ  

“ก ึ ลทฺธุํ  วฏฺฏตีต.ิ  “สกฏานิ เทวาต.ิ  

ราชา    อเนกสตานิ    สกฏานิ    โยชาเปตฺวา 
ปหิณิตฺวา  ตํ   ธนํ  อาหราเปตฺวา    ราชงฺคเณ    ราส ึ   
กาเรตฺวา    ราชคหวาสโิน   สนฺนิปาตาเปตฺวา  “อตฺถิ  
กสฺสจิ    อิมสฺม ึ  นคเร   เอตฺตกํ   ธนนฺต ิ   ปจฺุฉิตฺวา,      
“นตฺถิ  เทวาติ,  “ก ึ   ปนสฺส  กาตุํ  วฏฺฏตีต,ิ  “สกฺการํ  
ตสฺส    เทวาติ     วตฺุเต,     มหนฺเตน     สกฺกาเรน   ตํ
เสฏฺ€ิฏฺ€าเน    €เปตฺวา   ตสฺสา   ธีตรํ    ตสฺส   ทตฺวา   
เตน      สทฺธึ    สตฺถ ุ    สนฺตกํิ    คนฺตฺวา     วนฺทิตฺวา
“ภนฺเต   ปสฺสถิมํ   ปริุสํ,  

เอวรูโป  ธีตมิา  นาม  นตฺถิ,   จตฺตาฬีสโกฏิวิภโว  
โหนฺโตปิ  อพฺุพิลฺลาวิตาการํ   วา  อสฺมิมานมตฺตํ   วา 
น  กโรต,ิ  กปโณ  วิย  ปิโลตกํิ  นิวาเสตฺวา  ภตกวีถิยํ  
ภต ึ  กตฺวา   ชีวนฺโต   มยา   อิมินา   นาม    อปุาเยน  
�าโต,  ชานิตฺวา  จ  ปน   ปกฺโกสาเปตฺวา   สธนภาวํ  
สมปฺฏิจฺฉาเปตฺวา  ตํ  ธนํ  อาหราเปตฺวา เสฏฺ€ิฏฺ€าเน  
€ปิโต,  ธีตาปิสฺส  มยา ทินฺนา; 

แลดอูยู ่ข้างนีด้้วย ๆ เหน็แล้ว ซึง่หญิง ท. เหลา่นัน้ แม้สอง ผู้ทัง้ประดบั
แล้วทัง้ตกแตง่แล้ว ผู้ยืนแล้ว ณ ท่ีใกล้แหง่ประตแูหง่ห้อง คดิแล้ว วา่ 
อ. กรรม นี ้ หนกัหนอ, อนัหญิง ท. เหลา่นี ้ เป็นผู้อนัพระราชาทรง
ประกอบแล้ว พงึเป็น ดงันี ้ฯ 

ครัง้นัน้ อ. พระราชา ตรัสแล้ว กะนายกมุภโฆสกะนัน้ วา่ แนะ่ทา่น-
ผู้เจริญ อ. เจ้า จงกลา่ว อ. เจ้า ยอ่มกระท�า อยา่งนี ้เพราะเหตไุร ดงันี ้ฯ 

(อ. นายกมุภโฆสกะ กราบทลูแล้ว) วา่ ข้าแตพ่ระองค์ผู้สมมตเิทพ 
อ. บคุคลผู้เป็นท่ีอาศยั ของข้าพระองค์ ยอ่มไมมี่ ดงันี ้ฯ 

(อ. พระราชา ตรัสแล้ว) วา่ อ. บคุคล ผู้เป็นท่ีอาศยั ผู้เชน่กบัด้วยเรา
 ยอ่มไมค่วรหรือ ? ดงันี ้ฯ 

(อ. นายกมุภโฆสกะ กราบทลูแล้ว) วา่ ข้าแตพ่ระองค์ผู้สมมตเิทพ 
อ. ความดี (ยอ่มเป็น), ถ้าวา่ อ. พระองค์ผู้สมมตเิทพ เป็นท่ีอาศยั 
ของข้าพระองค์ จะเป็นไซร้ ดงันี ้ฯ 

(อ. พระราชา ตรัสแล้ว) วา่ แนะ่ทา่นผู้เจริญ อ. เรา (เป็นท่ีอาศยั) 
จะเป็น, อ. ทรัพย์ ของเจ้า มีประมาณเทา่ไร ดงันี ้ฯ 

(อ. นายกมุภโฆสกะ กราบทลูแล้ว) วา่ ข้าแตพ่ระองค์ผู้สมมตเิทพ 
อ. โกฏิ ท. สีส่บิ (มีอยู)่ ดงันี ้ฯ 

(อ. พระราชา ตรัสถามแล้ว) วา่ อ. อนั (อนัเจ้า) ได้ ซึง่อะไร ยอ่มควร 
ดงันี ้ฯ (อ. นายกมุภโฆสกะ กราบทลูแล้ว) วา่ ข้าแตพ่ระองค์ผู้สมมตเิทพ 
(อ. อนัอนัข้าพระองค์ได้) ซึง่เกวียน ท. (ยอ่มควร) ดงันี ้ฯ  

อ. พระราชา ทรงยงัราชบรุุษให้เทียมแล้ว ซึง่เกวียน ท. มีร้อยมิใชห่นึง่ 
ทรงสง่ไปแล้ว ทรงยงัราชบรุุษให้น�ามาแล้ว ซึง่ทรัพย์นัน้ ทรงยงัราชบรุุษ 
ให้กระท�าแล้ว ให้เป็นกอง ท่ีเนินของพระราชา (ทรงยงัชน ท.) ผู้อยูใ่น
เมืองราชคฤห์โดยปกต ิให้ประชมุกนัแล้ว ตรัสถามแล้ว วา่ อ. ทรัพย์ มี
ประมาณเท่านี ้   ของใคร ๆ  มีอยู่  ในพระนครนีห้รือ  ดังนี,้ 
(ครัน้เม่ือค�า) วา่ ข้าแตพ่ระองค์ผู้สมมตเิทพ (อ. ทรัพย์มีประมาณเทา่นี ้
ของใคร ๆ) ยอ่มไมมี่ ดงันี ้ (อนัชน ท.) (กราบทลูแล้ว), (ตรัสแล้ว) วา่ 
ก็ อ. อนั (อนัเรา) กระท�า ซึง่อะไร แก่บรุุษนัน้ ยอ่มควร ดงันี,้ (ครัน้เม่ือค�า) 
วา่ ข้าแตพ่ระองค์ผู้สมมตเิทพ (อ. อนัอนัพระองค์ทรงกระท�า) ซึง่สกัการะ 
แก่บรุุษนัน้ (ยอ่มควร) ดงันี ้ (อนัชน ท.) กราบทลูแล้ว, ทรงตัง้ไว้แล้ว 
ซึง่นายกมุภโฆสกะ นัน้ ในต�าแหนง่แหง่เศรษฐี ด้วยสกัการะ อนัใหญ่ 
พระราชทานแล้ว ซึง่ธิดา ของนางสนมนัน้ แก่นายกมุภโฆสกะนัน้ 
เสดจ็ไปแล้ว สูส่�านกั ของพระศาสดา กบั ด้วยนายกมุภโฆสกะนัน้ 
ถวายบงัคมแล้ว กราบทลูแล้ว วา่ ข้าแตพ่ระองค์ผู้เจริญ อ. พระองค์ ท. 
ขอจงทอดพระเนตร ซึง่บรุุษนี,้ 

อ. บรุุษช่ือวา่ผู้มีปัญญาเป็นเคร่ืองทรงจ�า ผู้มีอยา่งนีเ้ป็นรูป 
ยอ่มไมมี่, (อ. บรุุษนัน้) เป็นผู้มีสมบตัอินับคุคลพงึเสวยมีโกฏิสีส่บิ
เป็นประมาณ แม้เป็นอยู ่ ยอ่มไมก่ระท�า ซึง่อาการอนัเยอ่หย่ิงแล้วหรือ 
หรือวา่ (ซึง่อาการ) สกัวา่อสัมิมานะ, (อ. บรุุษนี)้ เป็นราวกะวา่ชน
ผู้ก�าพร้า (เป็น) นุง่แล้ว ซึง่ผ้าเก่า กระท�าแล้ว ซึง่การรับจ้าง ในถนนอนั
เป็นท่ีอยูแ่หง่นายจ้าง เป็นอยูอ่ยู ่ อนัหมอ่มฉนั รู้แล้ว ด้วยอบุายช่ือนี,้ 
ก็แล (อ. บรุุษนัน้ อนัหมอ่มฉนั) ครัน้รู้แล้ว ยงับคุคลให้ร้องเรียกแล้ว 
ยงับรุุษนัน้ให้รับพร้อมแล้ว ซึง่ความท่ีแหง่ตนเป็นผู้เป็นไปกบัด้วยทรัพย์ 
ยงับคุคลให้น�ามาแล้ว ซึง่ทรัพย์นัน้ ตัง้ไว้แล้ว ในต�าแหนง่แหง่เศรษฐี 
แม้ อ. ธิดา อนัหมอ่มฉนั ให้แล้ว แก่บรุุษนัน้ ; 
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ภนฺเต มยา เอวรูโป  ธีติมา น  ทิฏฺ€ปพฺุโพต ิอาห.  

ตํ  สตฺุวา สตฺถา “เอวํ  ชีวนฺตสฺส  ชีวิตํ ธมมิฺกชีวิตํ   
นาม  มหาราช;  โจริกาทิกมมํฺ  ปน  อิธ  โลเก  เจว   
ปีเฬต ิ หเึสต,ิ  ปรโลเก  จ,  

ตโตนิทานํ  สขํุ  นาม   นตฺถิ;  ปริุสสฺส   หิ   
ธนปาริชญฺุญกาเล  ภต ึ วา  กส ึ วา  กตฺวา  ชีวิตเมว   
ธมมิฺกชีวิตนฺนาม;    

เอวรูปสฺส   หิ   วิริยสมปฺนฺนสฺส   สตสิมปฺนฺนสฺส   
กายวาจาทีหิ ปริสทฺุธกมมฺสฺส ปญฺญาย นิสมมฺการิโน   
กายาทีหิ  สญฺญตสฺส    ธมมฺชีวิตํ   ชีวนฺตสฺส  
สตอิวิปปฺวาเส   €ิตสฺส   อิสฺสริยา  วฑฺฒนฺตเิยวาต ิ 
วตฺวา  อิมํ  คาถมาห                                           
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ตตฺถ   อุฏฺฐานวโตต:ิ   อฏฺุ€านวิริยวนฺตสฺส.     

สตมีโตต:ิ  สตสิมปฺนฺนสฺส.   

สุจิกมฺมสฺสาติ:   นิทฺโทเสหิ  นิรปราเธหิ  
กายกมมฺาทีหิ      สมนฺนาคตสฺส.     

นิสมมฺการิโนต:ิ    “เอวญฺเจ    ภวิสฺสติ,    เอวํ             
กริสฺสามีต ิ วา  “อิมสฺม ึ กมฺเม  เอวํ  กเต,  อิทนฺนาม  
ภวิสฺสตีต ิ วา เอวํ  นิทานํ  สลฺลกฺเขตฺวา โรคตกิิจฺฉนํ  
วิย  สพฺพกมฺมานิ  นิสาเมตฺวา  อปุธาเรตฺวา    
กโรนฺตสฺส.    

สญญฺตสฺสาต:ิ กายาทีหิ สญฺญตสฺส นิจฺฉิทฺทสฺส.  
ธมมฺชีวิโนต:ิ  อาคาริกสฺส  ตลุากฏุาทีนิ  วชฺเชตฺวา 
กสโิครกฺขาทีหิ อนาคาริกสฺส เวชฺชกมมฺทตู-
กมมฺาทีนิ  วชฺเชตฺวา  ธมเฺมน  สเมน  ภิกฺขาจริยา   
ชีวิตํ กปเฺปนฺตสฺส.

ข้าแตพ่ระองค์ผู้เจริญ อ. บรุุษ ผู้มีปัญญาเป็นเคร่ืองทรงจ�า 
ผู้มีอยา่งนีเ้ป็นรูป เป็นผู้อนัหมอ่มฉนัไมเ่คยเหน็แล้ว (ยอ่มเป็น) ดงันี ้ฯ 

อ. พระศาสดา ทรงสดบัแล้ว ซึง่พระด�ารัสนัน้ ตรัสแล้ว วา่ ดกู่อน
มหาบพิตร อ. ชีวิต (ของบคุคล) ผู้เป็นอยูอ่ยู ่อยา่งนี ้ช่ือวา่เป็นชีวิตอนั
ประกอบแล้วด้วยธรรม (ยอ่มเป็น); ก็ อ. กรรมมีกรรมอนัเป็นของมีอยู่
แหง่โจรเป็นต้น ยอ่มบีบคัน้ ยอ่มเบียดเบียน ในโลกนีด้้วยนัน่เทียว, 

ช่ือ อ. ความสขุ อนัมีกรรมนัน้เป็นเหต ุยอ่มไมมี่ ในโลกอ่ืนด้วย; 
ก็ อ. อนั กระท�าแล้ว ซึง่การรับจ้างหรือ หรือวา่ซึง่การไถ 
เป็นอยู ่ แหง่บรุุษ ในกาลแหง่ตนเป็นผู้มีความเสือ่มจากทรัพย์นัน่เทียว 
ช่ือวา่เป็นชีวิตอนัประกอบแล้วด้วยธรรม (ยอ่มเป็น);

ก็ อ. ความเป็นใหญ่  ท. ยอ่มเจริญนัน่เทียว (แก่บคุคล) 
ผู้ถงึพร้อมแล้วด้วยความเพียร ผู้ถงึพร้อมแล้วด้วยสต ิ ผู้ มีกรรม
อนัหมดจดรอบแล้ว (โดยทวาร ท.) มีกายและวาจาเป็นต้น 
ผู้ใคร่ครวญด้วยปัญญาแล้วกระท�าโดยปกติ ผู้ ส�ารวมแล้ว 
(โดยทวาร ท.) มีกายเป็นต้น ผู้ เป็นอยูอ่ยู ่ เป็นอยูโ่ดยธรรม 
ผู้ตัง้อยูแ่ล้ว ในความไมอ่ยูป่ราศจากสต ิ ผู้ มีอยา่งนีเ้ป็นรูป ดงันี ้
ตรัสแล้วซึง่พระคาถานี ้วา่ 
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(อ.อรรถ) วา่ ผู้ มีความเพียรเป็นเหตลุกุขึน้ (ดงันี ้ ในบท ท.) 
เหลา่นัน้หนา (แหง่บท) วา่ อุฏฺฐานวโต ดงันี ้ฯ 

(อ.อรรถ) วา่ ผู้ถงึพร้อมแล้วด้วยสต ิ (ดงันี ้ แหง่บท) วา่ 
สตมีโต ดงันี ้ฯ 

(อ.อรรถ) วา่ ผู้มาตามพร้อมแล้ว (ด้วยกรรม ท.) มีกายกรรม
เป็นต้น อนัมีโทษออกแล้ว คือวา่ อนัมีความผิดออกแล้ว (ดงันี ้
แหง่บท) วา่ สุจกิมมฺสฺส ดงันี ้ฯ 

(อ.อรรถ) วา่ ผู้ พิจารณาแล้ว คือวา่ ใคร่ครวญแล้ว อยา่งนี ้วา่ 
หากวา่ อ.ผล อยา่งนี ้จกัมีไซร้, อ.เรา จกักระท�า อยา่งนี ้ดงันีห้รือ 
หรือวา่ วา่ ครัน้เม่ือกรรมนี ้(อนัเรา) กระท�าแล้ว อยา่งนี ้, อ. ผลช่ือนี ้
จกัมี ดงันี ้  กระท�าอยู ่ ซึง่การงานทัง้ปวง ท. ราวกะ   (อ.หมอ ) 
ก�าหนดแล้ว ซึง่เหต ุ (กระท�าอยู)่ ซึง่การเยียวยาซึง่โรค (ดงันี ้
แหง่บท) วา่ นิสมมฺการิโน   ดงันี ้ฯ 

(อ.อรรถ) วา่ ผู้ส�ารวมแล้ว คือวา่ ผู้มีชอ่งออกแล้ว (โดยทวาร ท.) 
มีกายเป็นต้น (ดงันี ้ แหง่บท) วา่มีการโกงด้วยตาชัง่เป็นต้น (ส�าเร็จอยู ่
ซึง่ชีวิต ด้วยกรรมท.) มีการไถและการรักษาซึง่โคเป็นต้น ผู้ มิใชผู่้
อยูค่รองซึง่เรือน ผู้ เว้นแล้ว (ซึง่กรรม ท.) มีเวชกรรมและทตูกรรม
เป็นต้น ส�าเร็จอยู ่ซึง่ชีวิต ด้วยการเท่ียวไปเพ่ือภิกษา โดยธรรม คือวา่ 
โดยสม�่าเสมอ (ดงันี ้แหง่บท) วา่ ธมมฺชีวโิน ดงันี ้ฯ 
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อปปฺมตฺตสฺสาต:ิ  อวิปปฺวตฺุถสตโิน. 

ยโสภิวฑฺฒตีต:ิ   อิสฺสริยโภคสมมฺานสงฺขาโต   
เจว    กิตฺตวิณฺณภณนสงฺขาโต  จ  ยโส  วฑฺฒตีต.ิ    

คาถาปริโยสาเน   กมุภฺโฆสโก     โสตาปตฺติผเล    
ปตฏฺิ€หิ. อ�ฺเ�ปิ  พห ู โสตาปตฺตผิลาทีนิ  ปาปณุึส.ุ    
เอวํ   มหาชนสสฺ    สาตฺถิกา เทสนา ชาตาต.ิ                                                        
                     

กุมภฺโฆสกวตถฺุ.                                          

                

๓. จฬูปนฺถกตเฺถรวตถฺุ.                              
     

“อุฏฺฐาเนนปปฺมาเทนาต ิ  อิมํ   ธมมฺเทสนํ  สตฺถา  
เวฬวุเน   วิหรนฺโต จฬูปนฺถกตฺเถรํ อารพฺภ กเถส.ิ                                         
     

ราชคเห  กิร  ธนเสฏฺ€ิกลุสฺส ธีตา วยปปฺตฺตกาเล  
มาตาปิตหิู  สตฺตภมิูกสฺส  ปาสาทสฺส  อปุริตเล 
อตวิิย รกฺขิยมานา โยพฺพนมทมตฺตตาย  ปริุสโลลา    
หตฺุวา    อตฺตโน   ทาเสเนว   สทฺธึ   สนฺถวํ  กตฺวา   
“อ�ฺเ�ปิ  เม    อิทํ  กมมํฺ  ชาเนยฺยนฺุต ิ  ภีตา  
เอวมาห  “อมเฺหหิ   อิมสฺม ึ  €าเน  น  สกฺกา  วสติุํ,  
สเจ  มม  มาตาปิตโร  อิมํ  โทสํ   ชานิสฺสนฺติ,  
ขณฺฑาขณฺฑิกํ  มํ  กริสฺสนฺติ; วิเทสํ คนฺตฺวา 
วสสิฺสามาต.ิ 

เต  เคเห  หตฺถสารํ  คเหตฺวา อตฺุตเรน ทฺวาเรน 
นิกฺขมิตฺวา “ยตฺถ วา ตตฺถ วา อ�ฺเ�หิ  อชานนฏฺ€านํ  
คนฺตฺวา  วสสิฺสามาต ิ อโุภปิ อคมํส.ุ          
                                       

(อ.อรรถ) วา่ ผู้ มีสติอนัไมอ่ยูป่ราศแล้ว (ดงันี ้ แหง่บท) วา่ 
อปปฺมตฺตสฺส ดงันี ้ฯ 

(อ.อรรถ) วา่ อ.ยศ อนับณัฑิตนบัพร้อมแล้ววา่ความเป็นใหญ่
และโภคะและความนบัถือด้วยดีด้วยนัน่เทียว อนับณัฑิตนบัพร้อม
แล้วว่าเกียรติและการกล่าวซึ่งคุณอันบุคคลพึงพรรณนาด้วย 
ยอ่มเจริญ ดงันี ้ (แหง่บท) วา่ ยโสภิวฑฺฒติ ดงันี ้ฯ  

ในกาลเป็นท่ีสดุลงรอบแหง่พระคาถา อ. นายกมุภโฆสกะ ตัง้อยู่
เฉพาะแล้ว ในโสดาปัตตผิล ฯ (อ. ชน ท.) มาก แม้เหลา่อ่ืน บรรลแุล้ว 
(ซึง่อริยผล ท.) มีโสดาปัตตผิลเป็นต้น ฯ อ. เทศนา เป็นเทศนาเป็นไปกบั
ด้วยวาจามีประโยชน์ เกิดแล้ว แก่มหาชน อยา่งนี ้ดงันีแ้ล ฯ 

อ. เร่ืองแห่งนายกุมภโฆสกะ 
(จบแล้ว) ฯ

 

  

๓. อ. เร่ืองแห่งพระเถระช่ือว่าจฬูปันถกะ
(อันข้าพเจ้า จะกล่าว) ฯ

อ. พระศาสดา เม่ือประทบัอยู ่ในพระเวฬวุนั ทรงปรารภ ซึง่พระเถระ
ช่ือวา่จฬูปันถกะ ตรัสแล้ว ซึง่พระธรรมเทศนา นี ้วา่ อุฏฐาเนนปปฺมาเทน 
ดงันีเ้ป็นต้น ฯ 

ได้ยินวา่ อ. ธิดา ของตระกลูแหง่เศรษฐีผู้มีทรัพย์ ในเมืองราชคฤห์ 
ผู้อนัมารดาและบดิา ท. รักษาอยู ่ เกินเปรียบ ในเบือ้งบนแหง่พืน้ 
แหง่ปราสาท อนัประกอบแล้วด้วยชัน้เจ็ด ในกาลแหง่ตนเป็นผู้ถงึแล้วซึง่วยั 
เป็นหญิงโลเลในบรุุษ เพราะความท่ีแหง่ตนเป็นผู้มวัเมาแล้วด้วยความ
เมาในความเป็นแหง่หญิงสาว เป็น กระท�าแล้ว ซึง่ความเชยชิด กบั ด้วยทาส 
ของตนนัน่เทียว กลวัแล้ว วา่ อ. ชน ท. แม้เหลา่อ่ืน พงึรู้ ซึง่กรรมนี ้
ของเรา ดงันี ้กลา่วแล้ว อยา่งนี ้วา่ อนัเรา ท. ไมอ่าจ เพ่ืออนัอยู ่ในท่ีนี,้ 
ถ้าว่า อ. มารดาและบิดา ท. ของดิฉัน จกัรู้ ซึง่โทษนีไ้ซร้, 
อ. มารดาและบดิา ท. จกักระท�า ซึง่ดฉินั ให้เป็นผู้มีทอ่นและทอ่นอนัเจริญ 
อ. เรา ท. ไปแล้ว สูป่ระเทศอนัตา่ง จกัอยู ่ดงันี ้ฯ 

อ. ชน ท. เหลา่นัน้ ถือเอาแล้ว ซึง่ทรัพย์อนัเป็นสาระในมือ ในเรือน 
ออกไปแล้ว โดยประต ู ด้านเหนือ (กลา่วแล้ว) วา่ อ. เรา ท. ไปแล้ว 
สูท่ี่เป็นท่ีอนัชน ท. เหลา่อ่ืนไมรู้่ จกัอยู ่ในท่ีใดหรือ หรือวา่ในท่ีนัน้ ดงันี ้
แม้ทัง้สอง ได้ไปแล้ว ฯ 
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เตสํ  เอกสฺม ึ  €าเน  วสนฺตานํ  สํวาสมนฺวาย  
ตสฺสา   กจฺุฉิสฺม ึ  คพฺโภ  ปตฏฺิ€าส.ิ   

สา  คพฺภปริปากมาคมฺม เตน  สทฺธึ  มนฺเตส ิ 
“คพฺโภ   เม   ปริปากํ   คโต,   �าติพนฺธวุิรหิเต   
€าเน   คพฺภวฏฺุ€านํ  นาม  อภิุนฺนํปิ   อมหฺากํ   
ทกฺุขาวหํ,  กลุเคหเมว  คจฺฉามาต.ิ  โส  “สจาหํ   
ตตฺถ    คมิสฺสามิ,    ชีวิตํ    เม   นตฺถีต ิ  ภเยน  

“อชฺช  คจฺฉาม  เสฺว   คจฺฉามาติ   ทิวเส  
อตกฺิกาเมส.ิ  

สา จินฺเตส ิ “อยํ  พาโล  อตฺตโน  โทสมหนฺตตาย   
คนฺตุํ  น  อสฺุสหติ,   มาตาปิตโร   นาม  เอกนฺตหิตาว,  
อยํ  คจฺฉต ุ วา  มา  วา,  อหํ คมิสฺสามีต.ิ 

สา, ตสฺม ึ เคหา นิกฺขนฺเต, เคหปริกฺขารํ 
ปฏิสาเมตฺวา  อตฺตโน  กลุฆรคมนภาวํ  อนนฺตร-
เคหวาสีนํ  อาโรเจตฺวา    มคฺคํ    ปฏิปชฺชิ.    

โสปิ   ฆรํ   อาคนฺตฺวา  ตํ  อทิสฺวา  ปฏิวิสฺสเก   
ปจฺุฉิตฺวา  “กลุฆรํ  คตาต ิ สตฺุวา  เวเคน  อนพุนฺธิตฺวา   
อนฺตรามคฺเค   สมปฺาปณิุ.  

ตสฺสาปิ  ตตฺเถว  คพฺภวฏฺุ€านํ   อโหส.ิ  

โส   “ก ึ  อิทํ  ภทฺเทต ิ ปจฺุฉิ.   “สามิ  เอโก ปตฺุโต 
ชาโตต.ิ  “อิทานิ   ก ึ กริสฺสามาต.ิ 

“ยสฺสตฺถาย   มยํ  กลุฆรํ  คจฺเฉยฺยาม,   ตํ  กมมํฺ    
อนฺตรามคฺเคว  นิปผฺนฺนํ,  ตตฺถ  คนฺตฺวา  ก ึ กริสฺสาม, 
นิวตฺตามาต ิ  เทฺว   เอกจิตฺตา   หตฺุวา  นิวตฺตสึ.ุ 

ตสฺเสว   ทารกสฺส  ปนฺเถ  ชาตตฺตา   “ปนฺถโกต ิ 
นามํ  กรึส.ุ  ตสฺสา  นจิรสฺเสว  อปโรปิ  คพฺโภ  ปตฏฺิ€หิ.  

สพฺพํ  ปริุมนเยเนว  วิตฺถาเรตพฺพํ.  

ตสฺสาปิ  ทารกสฺส ปนฺเถ  ชาตตฺตา ป€มํ ชาตสฺส  
“มหาปนฺถโกต ิ  นามํ  กตฺวา  ปจฺฉา   ชาตสฺส   
“จฬูปนฺถโกต ิ   นามํ  กรึส.ุ  

เต เทฺวปิ ทารเก คเหตฺวา  อตฺตโน วสนฏฺ€านเมว 
คตา.                                                       

 เม่ือชน ท. เหลา่นัน้ อยูอ่ยู ่ในท่ีเดียวกนั อ. สตัว์ผู้เกิดแล้วในครรภ์ 
ตัง้อยูเ่ฉพาะแล้ว ในท้อง ของหญิงนัน้ เพราะอาศยั ซึง่การอยู่
พร้อมกนั ฯ 

อ. หญิงนัน้ อาศยัแล้ว ซึง่ความแก่รอบแหง่ครรภ์ ปรึกษาแล้ว 
กบั ด้วยสามีนัน้ วา่ อ. ครรภ์ ของดฉินั ถงึแล้ว ซึง่ความแก่รอบ, 
ช่ือ อ. อนัออกแหง่สตัว์ผู้ เกิดแล้วในครรภ์ ในท่ี อนัเว้นแล้วจาก
ญาตแิละ พวกพ้อง เป็นเหตนุ�ามาซึง่ทกุข์ แก่เรา ท. แม้ทัง้สอง 
(ยอ่มเป็น), อ. เรา ท. จงไป สูเ่รือนแหง่ตระกลูนัน่เทียว ดงันี ้ฯ 

อ. สามีนัน้ (กลา่วแล้ว) วา่ อ. เรา ท. จะไป ในวนันี ้อ. เรา ท. 
จะไป ในวนัพรุ่ง ดงันี ้ยงัวนั ท. ให้ก้าวลว่งแล้ว เพราะความกลวั วา่ 
ถ้าวา่ อ. เรา จกัไป ในท่ีนัน้ไซร้, อ. ชีวิต ของเรา จะไมมี่ ดงันี ้ฯ 

อ. หญิงนัน้ คิดแล้ว วา่ อ. สามีผู้ เขลานี ้ยอ่มไมอ่าจ เพ่ืออนัไป 
เพราะความท่ีแหง่ตนเป็นผู้ มีโทษใหญ่, ช่ือ อ. มารดาและบดิา ท. 
เป็นผู้ เกือ้กลู โดยสว่นเดียวเทียว (ยอ่มเป็น), อ. สามีนี ้ จงไปหรือ 
หรือวา่จงอยา่ไป, อ. เรา จกัไป ดงันี ้ฯ 

อ. หญิงนัน้ ครัน้เม่ือสามีนัน้ ออกไปแล้ว จากเรือน เก็บง�าแล้ว 
ซึง่เคร่ืองใช้ในเรือน บอกแล้ว ซึง่ความเป็นคืออนัไปสูเ่รือนแหง่ตระกลู 
ของตน (แก่ชน ท.) ผู้ อยู่ในเรือนอันเป็นล�าดับโดยปกต ิ
เดนิไปแล้ว สูห่นทาง ฯ 

อ. สามีแม้นัน้ มาแล้ว สูเ่รือน ไมเ่หน็แล้ว ซึง่ภรรยานัน้ 
ถามแล้ว (ซึง่ชน ท.) ผู้คุ้นเคยกนั ฟังแล้ว วา่ (อ. ภรรยานัน้) 
ไปแล้ว สูเ่รือนแหง่ตระกลู ดงันี ้ตดิตามแล้ว โดยเร็ว ถงึพร้อมแล้ว 
ในระหวา่งแหง่หนทาง ฯ 

อ. อนัออกแหง่สตัว์ผู้ เกิดแล้วในครรภ์ แหง่หญิงแม้นัน้ 
ได้มีแล้ว ในระหวา่งแหง่หนทางนัน้นัน่เทียว ฯ 

อ. สามีนัน้ ถามแล้ว วา่ แนะ่นางผู้ เจริญ อ. เหตนีุ ้อะไร ดงันี ้ฯ 
(อ. ภรรยานัน้ กลา่วแล้ว) วา่ ข้าแตน่าย อ.บตุร คนหนึง่ เกิดแล้ว 
ดงันี ้ฯ ( อ.สามีนัน้ ถามแล้ว) วา่ ในกาลนี ้ ( อ.เรา ท.) จกักระท�า 
อยา่งไร ดงันี ้ฯ 

(อ. ชน ท.) สอง (ปรึกษากนัแล้ว) วา่ อ. เรา ท. พงึไป สูเ่รือน
แหง่ตระกลู เพ่ือประโยชน์ แก่กรรมใด, อ. กรรมนัน้ ส�าเร็จแล้ว 
ในระหวา่งแหง่หนทางเทียว, อ.เรา ท. ไปแล้ว ในเรือนแหง่ตระกลูนัน้ 
จกักระท�า อยา่งไร, อ. เรา ท. จงกลบัเถิด ดงันี ้เป็นผู้ มีจิตอนัเดียวกนั 
เป็น กลบัแล้ว ฯ 

(อ. ชน ท. สองเหลา่นัน้) กระท�าแล้ว (ซึง่ค�า) วา่ อ. ปันถกะ 
ดงันี ้ ให้เป็นช่ือ ของทารกนัน้นัน่เทียว เพราะความท่ีแหง่ทารก-
เป็นผู้ เกิดแล้ว ในหนทาง ฯ อ. สัตว์ผู้ เกิดแล้วในครรภ์ แม้อ่ืนอีก 
ของหญิงนัน้ ตัง้อยูเ่ฉพาะแล้ว ตอ่กาลไมน่านนัน่เทียว ฯ 

อ. เร่ืองทัง้ปวง (อนับณัฑิต) พงึให้พิสดาร โดยนยัอนัมีในก่อน
นัน่เทียว ฯ 

(อ. ชน ท. สองเหลา่นัน้) กระท�าแล้ว (ซึง่ค�า) วา่ อ. มหาปันถกะ 
ดงันี ้ให้เป็นช่ือ ของทารก ผู้ เกิดแล้ว ก่อน เพราะความท่ีแหง่ทารก
แม้นัน้เป็นผู้ เกิดแล้ว ในหนทาง กระท�าแล้ว (ซึง่ค�า) วา่ อ. จฬูปันถกะ 
ดงันี ้ให้เป็นช่ือ (ของทารก) ผู้ เกิดแล้ว ในภายหลงั ฯ 

(อ. ชน ท. สอง) เหลา่นัน้ พาเอา ซึง่ทารก ท. แม้สอง ไปแล้ว 
สูท่ี่เป็นท่ีอยู ่ของตนนัน่เทียว ฯ 
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เตสํ  ตตฺถ  วสนฺตานํ,  มหาปนฺถกทารโก  อ�ฺเ�   
ทารเก  “จฬูปิตา   มหาปิตาติ   “อยฺยโก  อยฺยิกาต ิ จ  
วทนฺเต   สตฺุวา  มาตรํ   ปจฺุฉิ  “อมมฺ  อ�ฺเ�  ทารกา   
`อยฺยโกต ิ วทนฺต ิ  `อยฺยิกาต ิ วทนฺติ,  กจฺจิ   อมหฺากํ   
�าตกา   นตฺถีต.ิ   

“อาม   ตาต  อมหฺากํ  เอตฺถ  �าตกา   นตฺถิ,   
ราชคหนคเร   ปน  โว  ธนเสฏฺ€ี  นาม  อยฺยโก,  ตตฺถ   
อมหฺากํ  พห ู �าตกาต.ิ  

“กสมา  ตตฺถ  น  คจฺฉาม  อมมฺาต.ิ 

สา  อตฺตโน  อาคมนการณํ  ปตฺุตสฺส  อกเถตฺวา,  
ปตฺุเตส ุ ปนุปปฺนํุ  กเถนฺเตส,ุ   สามิกํ  อาห   “อิเม  มํ  
ทารกา   อตวิิย  กิลเมนฺติ,  ก ึโน  มาตาปิตโร   ทิสฺวา   
มํสํ    ขาทิสฺสนฺต,ิ    เอหิทานิ    ทารกานํ    อยฺยกกลุํ   
ทสฺเสสฺสามาต.ิ   

“อหํ   สมมฺขุา   ภวิตุํ   น   สกฺขิสฺสามิ,  เต  ปน  
นยิสฺสามีต.ิ   

“สาธุ   เยน  เกนจิ  อุปาเยน  ทารกานํ  
อยฺยกกลุเมว ทฏฺ€ุํ   วฏฺฏตีต.ิ   

เทฺวปิ  ชนา  ทารเก  อาทาย  อนปุพฺุเพน  
ราชคหํ  ปตฺวา  นครทฺวาเร  เอกิสฺสา  สาลาย  วสสึ.ุ 

ทารกมาตา  เทฺว  ทารเก   คเหตฺวา  อาคตภาวํ  
มาตาปิตนํู   อาโรจาเปส.ิ  

เต  ตํ  สาสนํ สตฺุวา  “สํสาเร  วิจรนฺตานํ  น  
ปตฺุโต  น  ธีตา  ภตูปพฺุพา  นาม  นตฺถิ; เต อมหฺากํ   
มหาปราธิกา,   น  สกฺกา  เตหิ  อมหฺากํ  จกฺขปุเถ  
€าตุํ, เอตฺตกนฺนาม   ธนํ   คเหตฺวา   เทฺวปิ   ชนา   
ผาสกุฏฺ€านํ  คนฺตฺวา    ชีวนฺต,ุ  ทารเก  ปน  อิธ  
เปเสนฺตตู.ิ  

เต  เตหิ เปสตํิ ธนํ คเหตฺวา ทารเก  อาคต-
ทตูาน�ฺเ�ว   หตฺเถ   ทตฺวา  ปหิณึส.ุ  

ทารกา   อยฺยกกเุล  วฑฺฒนฺต.ิ                                                           
                                                          

เม่ือชน ท. สองเหลา่นัน้ อยูอ่ยู ่ในท่ีนัน้ อ. ทารกช่ือวา่มหาปันถกะ 
ฟังแล้ว ซึง่ทารก ท. เหลา่อ่ืน ผู้กลา่วอยู ่วา่ อ. อา อ. ลงุ ดงันีด้้วย วา่ 
อ. ปู่  อ. ยา่ ดงันีด้้วย ถามแล้ว ซึง่มารดา วา่ ข้างแตแ่ม ่อ. ทารก ท. 
เหลา่อ่ืน ยอ่มกลา่ว วา่ อ. ปู่  ดงันี ้ยอ่มกลา่ว วา่ อ. ยา่ ดงันี,้ อ. ญาต ิท. 
ของเรา ท. ยอ่มไมมี่ แลหรือ ? ดงันี ้ฯ 

(อ. มารดา กลา่วแล้ว) วา่ แนะ่พอ่ เออ อ. ญาต ิ ท. ของเรา ท. 
ยอ่มไมมี่ ในท่ีนี,้ แตว่า่ อ. ตา ของเจ้า ท. ช่ือวา่ธนเศรษฐี (ยอ่มมี) 
ในเมืองช่ือวา่ราชคฤห์, อ. ญาต ิ ท. ของเรา ท. ในเมืองราชคฤห์นัน้ 
เป็นผู้มาก (ยอ่มเป็น) ดงันี ้ฯ 

(อ. มหาปันถกะ กลา่วแล้ว) วา่ ข้าแตแ่ม ่ อ. เรา ท. ยอ่มไมไ่ป 
ในเมืองราชคฤห์นัน้ เพราะเหตไุร ดงันี ้ฯ 

อ. หญิงนัน้ ไมบ่อกแล้ว ซึง่เหตแุหง่การมา แหง่ตน แก่บตุร 
ครัน้เม่ือบตุร ท. กลา่วอยู ่บอ่ย ๆ กลา่วแล้ว กะสามี วา่ อ. ทารก ท. 
เหลา่นี ้ ยงัดฉินั ให้ล�าบากอยู ่ เกินเปรียบ, อ. มารดาและบดิา ท. 
เหน็แล้ว ซึง่เรา ท. จกัเคีย้วกิน ซึง่เนือ้ หรือ ?, อ. ทา่น จงมา อ. เรา ท. 
จกัแสดง ซึง่ตระกลูแหง่ตา แก่ทารก ท. ในกาลนี ้ดงันี ้ฯ 

(อ. สามีนัน้ กลา่วแล้ว) วา่ อ. เรา จกัไมอ่าจ เพ่ืออนัมีในท่ีพร้อมหน้า, 
แตว่า่ อ. เรา จกัน�าไป ซึง่ทารก ท. เหลา่นัน้ ดงันี ้ฯ 

(อ. ภรรยานัน้ กลา่วแล้ว) วา่ อ. ดีละ อ. อนั อนัทารก ท. เหน็ 
ซึง่ตระกลูแหง่ตา ด้วยอบุายอยา่งใดอยา่งหนึง่นัน่เทียว ยอ่มควร ดงันี ้ฯ 

อ. ชน ท. แม้สอง พาเอาแล้ว ซึง่ทารก ท. ถงึแล้ว ซึง่เมืองราชคฤห์ 
โดยล�าดบั อยูแ่ล้ว ในศาลาหลงัหนึง่ ใกล้ประตแูหง่พระนคร ฯ 

อ. มารดาของทารก (ยงับคุคล) ให้บอกแล้ว ซึง่ความท่ีแหง่ตนเป็น
ผู้พาเอา ซึง่ทารก ท. สอง มาแล้ว แก่มารดาและบดิา ท.ฯ 

อ.มารดาและบดิา ท. เหลา่นัน้ ฟังแล้ว ซึง่ขา่วสาสน์นัน้ 
(กลา่วแล้ว) วา่ (แหง่ชน ท.) ผู้เท่ียวไปอยู ่ ในสงสารหนา (อ. ชน ท.) 
ช่ือว่าผู้ ไม่เคยเป็นบตุรเป็นแล้ว ช่ือว่าผู้ ไม่เคยเป็นธิดาเป็นแล้ว 
ยอ่มไมมี่ ; อ. ชน ท. สองเหลา่นัน้ เป็นผู้มีความผิดใหญ่ ตอ่เรา ท. 
(ยอ่มเป็น), อนัชน ท. สองเหลา่นัน้ ไมอ่าจ เพ่ืออนัยืน ในคลองแหง่
จกัษุ ของเรา ท., อ. ชน ท. แม้สอง ถือเอา ซึง่ทรัพย์ ช่ือมีประมาณเทา่นี ้
ไปแล้ว สูท่ี่อนัส�าราญ จงเป็นอยูเ่ถิด, แตว่า่(อ. ชน ท. สอง) จงสง่ไป 
ซึง่ทารก ท. ในท่ีนี ้ดงันี ้ฯ 

อ. ชน ท. สองเหลา่นัน้ ถือเอาแล้ว ซึง่ทรัพย์ อนัอนัมารดาและ
บดิา ท. เหลา่นัน้สง่ไปแล้ว ให้แล้ว ซึง่ทารก ท. ในมือ ของทตูผู้มาแล้ว ท. 
นัน่เทียว สง่ไปแล้ว ฯ 

อ. ทารก ท. เตบิโตอยู ่ในตระกลูแหง่ตา ฯ 
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เตส ุ   จฬูปนฺถโก   อตทิหโร,  มหาปนฺถโก  ปน  
อยฺยเกน  สทฺธึ  ทสพลสฺส   ธมมฺกถํ  โสตุํ   คจฺฉติ.   

ตสฺส  นิจฺจํ  สตฺถ ุ  สนฺติกํ  คจฺฉนฺตสฺส, 
ปพฺพชฺชาย    จิตฺตํ    นมิ.  

โส  อยฺยกํ  อาห  “สเจ  มํ   อนชุาเนยฺยาถ,  อหํ  
ปพฺพเชยฺยนฺต.ิ  

“ก ึ  วเทส ิ ตาต, สกลโลกสฺสาปิ เม  ปพฺพชิตโต  
ตว  ปพฺพชฺชา  ภทฺทกา;  สเจ  สกฺโกส,ิ  ปพฺพชาหีต ิ  
ตํ  สตฺถ ุ  สนฺตกํิ  เนตฺวา,  “ก ึ  คหปต ิ  ทารโก  เต  
ลทฺโธต ิ วตฺุเต,   “อาม   ภนฺเต   อยํ   เม   นตฺตา  
ตมุหฺากํ   สนฺตเิก   ปพฺพชิตกุาโมต ิ  อาห.   

สตฺถา   อญฺญตรํ  ปิณฺฑจาริกํ  ภิกฺขุํ  “อิมํ  ทารกํ  
ปพฺพาเชหีต ิ อาณาเปส.ิ  

เถโร  ตสฺส  ตจปญฺจกกมมฺฏฺ€านํ  อาจิกฺขิตฺวา  
ปพฺพาเชส.ิ  

โส  พหุํ  พทฺุธวจนํ  อคฺุคณฺหิตฺวา ปริปณฺุณวสฺโส  
อปุสมปฺทํ  ลภิตฺวา โยนิโสมนสกิาเร กมฺมํ กโรนฺโต 
อรหตฺตํ   ปาปณิุ. 

โส  ฌานสเุขน  ผลสเุขน  วีตนิาเมนฺโต  จินฺเตส ิ 
“สกฺกา  น ุโข   อิมํ    สขํุ    จฬูปนฺถกสสฺ   ทาตนฺุต ิ  
ตโต   อยฺยกเสฏฺ€ิสฺส   สนฺตกํิ   คนฺตฺวา   เอวมาห  
“มหาเสฏฺ€ิ  สเจ  อนชุาเนยฺยาถ,  อหํ  จฬูปนฺถกํ              
ปพฺพาเชยฺยนฺต.ิ   

“ปพฺพาเชถ   นํ   ภนฺเตต.ิ   

เสฏฺ€ี   กิร  สาสเน  สปุปฺสนฺโน   “กตรธีตาย   โว   
เอเต   ปตฺุตาต ิ   ปจฺุฉิยมาโน   จ “ปลาตธีตายาต ิ  
วตฺตุํ   ลชฺชต;ิ   

ตสฺมา   สเุขเนว   เตสํ  ปพฺพชฺชํ    อนชุานาต.ิ  

เถโร  จฬูปนฺถกํ  ปพฺพาเชตฺวา  สีเลส ุ ปตฏฺิ€าเปส.ิ 

โสปิ    ปพฺพชิตฺวาว   ทนฺโธ   อโหส.ิ 
เถโร   ตํ   อนสุกฺิขนฺโต   อิมํ   คาถมาห                     

              

ในทารก ท. สองเหลา่นัน้หนา อ. จฬูปันถกะ เป็นเดก็ย่ิง 
(ยอ่มเป็น), สว่นวา่ อ. มหาปันถกะ ยอ่มไป เพ่ืออนัฟัง ซึง่ธรรมกถา 
ของพระทศพล กบั ด้วยตา ฯ 

เม่ือมหาปันถกะนัน้ ไปอยู ่ สูส่�านกั ของพระศาสดา เนืองนิจ 
อ. จิต น้อมไปแล้ว ในบรรพชา ฯ 

อ. มหาปันถกะนัน้ กลา่วแล้ว กะตา วา่ ถ้าวา่ อ. ทา่น ท. 
พงึอนญุาต ซึง่กระผมไซร้, อ. กระผม พงึบวช ดงันี ้ฯ 

(อ. ตานัน้ กลา่วแล้ว) วา่ แนะ่พอ่ อ. เจ้า กลา่วแล้ว 
ซึง่ค�าอะไร , อ. การบวช แหง่เจ้า เป็นความเจริญ แก่เรา กวา่การบวช 
แม้แหง่โลกทัง้สิน้ (ยอ่มเป็น); ถ้าวา่ อ. เจ้า ยอ่มอาจไซร้, อ. เจ้า จงบวช 
ดงันี ้ น�าไปแล้ว ซึง่มหาปันถกะนัน้ สูส่�านกั ของพระศาสดา, 
(ครัน้เม่ือพระด�ารัส) ว่า ดูก่อนคฤหบดี อ. ทารก อันท่าน 
ได้แล้ว หรือ ? ดงันี ้ (อนัพระศาสดา) ตรัสแล้ว, กราบทลูแล้ว วา่ 
ข้าแตพ่ระองค์ผู้เจริญ พระเจ้าข้า อ. ทารกนี ้เป็นหลาน ของข้าพระองค์ 
(เป็น) เป็นผู้ใครเพ่ืออนับวช ในส�านกั ของพระองค์ ท. (ยอ่มเป็น) 
ดงันี ้ฯ 

อ. พระศาสดา ทรงยงัภิกษุ ผู้ มีอนัเท่ียวไปเพ่ือบณิฑะเป็นวตัร
รูปใดรูปหนึง่ ให้รู้ทัว่แล้ว วา่ อ. เธอ ยงัทารกนี ้จงให้บวชเถิด ดงันี ้ฯ 

อ. พระเถระ บอกแล้ว ซึง่ตจปัญจกกมัมฏัฐาน แก่ทารกนัน้ 
(ยงัทารกนัน้) ให้บวชแล้ว ฯ 

อ. สามเณรช่ือวา่มหาปันถกะนัน้ เรียนเอาแล้ว ซึง่พระพทุธพจน์ 
มาก มีกาลฝนอนัเตม็รอบแล้ว ได้แล้ว ซึง่การอปุสมบท กระท�าอยู ่
ซึง่กรรม ในการกระท�าไว้ในใจโดยอบุายอนัแยบคาย บรรลแุล้ว 
ซึง่พระอรหตั ฯ

อ. พระเถระนัน้ (ยงักาล) ให้น้อมไปลว่งวิเศษอยู ่ ด้วยสขุ
อนัเกิดแล้วแตฌ่าน ด้วยสขุอนัเกิดแล้วแตผ่ล คดิแล้ว วา่ (อนั
เรา) อาจหรือหนอแล เพ่ืออนัให้ ซึง่สขุนี ้ แก่จฬูปันถกะ ดงันี ้
ไปแล้ว สูส่�านกั ของเศรษฐีผู้เป็นตา ในล�าดบันัน้ กลา่วแล้ว อยา่งนี ้วา่ 
ดกู่อนมหาเศรษฐี ถ้า วา่ อ. ทา่น ท. พงึอนญุาตไซร้, อ. อาตมา 
ยงัจฬูปันถกะ พงึให้บวช ดงันี ้ฯ 

(อ. เศรษฐีนัน้ กลา่วแล้ว) วา่ ข้าแตท่า่นผู้ เจริ(ญ อ. ทา่น ท. 
ยงัจฬูปันถกะนัน้ จงให้บวชเถิด ดงันี ้ฯ 

ได้ยินวา่ อ. เศรษฐี ผู้เลือ่มใสดีแล้ว ในพระศาสดา ผู้ (อนัชน ท.) 
ถามอยู ่ แล วา่ อ. ทารก ท. เหลา่นัน่ เป็นบตุร ของธิดาคนไหน 
ของทา่น ท. (ยอ่มเป็น) ดงันี ้ยอ่มละอาย เพ่ืออนักลา่ว วา่ (อ. ทารก ท. 
เหลา่นัน่ เป็นบตุร) ของธิดาผู้หนีไปแล้ว (ยอ่มเป็น) ดงันี ้

เพราะเหตนุัน้ อ. เศรษฐีนัน้ ยอ่มอนญุาต ซึง่การบวช แก่ทารก ท. 
เหลา่นัน้ โดยงา่ยนัน่เทียว ฯ 

อ. พระเถระ ยงัจฬูปันถกะ ให้บวชแล้ว ให้ตัง้อยูเ่ฉพาะแล้ว 
ในศีล ท.ฯ 

อ. จฬูปันถกะแม้นัน้ บวชแล้วเทียว เป็นคนเขลา ได้เป็นแล้ว ฯ 
อ. พระเถระ เม่ือศกึษาตาม ซึง่จฬูปันถกะนัน้ 
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อิมํ  เอกํ  คาถํ  จตหิู  มาเสหิ  อคฺุคณฺหิตุํ  
นาสกฺขิ.  

“กสฺมาต.ิ 

โส   กิร   กสฺสปสมมฺาสมพฺทฺุธกาเล   ปพฺพชิตฺวา   
ป�ฺ�วา   หตฺุวา  อ�ฺ�ตรสฺส   ทนฺธภิกฺขโุน   
อทฺุเทสคหณกาเล    ปริหาสเกฬ ึ   อกาส.ิ 

โส   ภิกฺข ุ  เตน  ปริหาเสน  ลชฺชิโต เนว  อทฺุเทสํ   
คณฺหิ  น   สชฺฌายมกาส.ิ   

เตน  กมเฺมน  อยํ  ปพฺพชิตฺวาว  ทนฺโธ  ชาโต, 
คหิตคหิตปทํ,   อปุรุปริปทํ   อคฺุคณฺหนฺตสฺส,  นสฺสติ.   
ตสฺส  อิมเมว   คาถํ  อคฺุคเหตุํ  วายมนฺตสฺส, จตฺตาโร  
มาสา  อติกฺกนฺตา.  

อถ  นํ  มหาปนฺถโก    “จฬูปนฺถก   ตฺวํ   อิมสฺม ึ  
สาสเน   อภพฺโพ,   จตหิู มาเสหิ   เอกํ   คาถํปิ  คเหตุํ  
น  สกฺโกส,ิ ปพฺพชิตกิจฺจํ  ปน กถํ  มตฺถกํ  ปาเปสฺสส,ิ   
นิกฺขม   อิโตต ิ   วิหารา  นิกฺกฑฺฒิ.  จฬูปนฺถโก  
พทฺุธสาสเน   สเินเหน  คหิิภาวํ  น  ปตฺเถต.ิ  

ตสฺมิ�ฺจ  กาเล  มหาปนฺถโก ภตฺตทฺุเทสโก  โหต.ิ   
ชีวโก  โกมารภจฺโจ    พหุํ    มาลาคนฺธวิเลปนมาทาย    
อมพฺวนํ    คนฺตฺวา   สตฺถารํ   ปเูชตฺวา   ธมมํฺ   สตฺุวา   
อฏฺุ€ายาสนา  ทสพลํ  วนฺทิตฺวา  มหาปนฺถกํ  
อปุสงฺกมิตฺวา  “กิตฺตกา  ภนฺเต  สตฺถ ุ สนฺตเิก ภิกฺขตู ิ
ปจฺุฉิ.   

“ป�ฺจมตฺตานิ   ภิกฺขสุตานีต.ิ   

“เสฺว   ภนฺเต   พทฺุธปปฺมขุานิ  ป�ฺจภิกฺขสุตานิ    
อาทาย  อมหฺากํ   นิเวสเน   ภิกฺขํ   คณฺหถาต.ิ          

“อุปาสก  จูฬปนฺถโก  นาม  ทนฺโธ  ภิกฺข ุ 
อวิรุฬฺหิธมฺโม,  ตํ  €เปตฺวา เสสานํ   นิมนฺตนํ  
สมฺปฏิจฺฉามีติ   เถโร   อาห.  

ตํ    สตฺุวา    จฬูปนฺถโก   จินฺเตสิ

กลา่วแล้ว ซึง่คาถานี ้วา่
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อ. พระจฬูปันถกะนัน้ ไมไ่ด้อาจแล้ว เพ่ืออนัเรียนเอา ซึง่คาถา ๆ 
หนึง่นี ้โดยเดือน ท. สี ่ฯ 

(อ. อนัถาม) วา่ (อ. พระจฬูปันถกะนัน้ ไมไ่ด้อาจแล้ว เพ่ืออนัเรียนเอา   
ซึง่คาถา ๆ หนึง่นี ้  โดยเดือน ท. สี)่ เพราะเหตไุร ? ดงันี ้ฯ 

(อ. อนัแก้) วา่ ได้ยินวา่ ในกาลแหง่พระสมัมาสมัพทุธเจ้า
พระนามวา่กสัสปะ อ. พระจฬูปันถกะนัน้ บวชแล้ว เป็นผู้มีปัญญา เป็น 
ได้กระท�าแล้ว ซึง่การหวัเราะและการเยาะเย้ย ในกาลเป็นท่ีเรียนเอาซึง่
อเุทส ของภิกษุผู้เขลา รูปใดรูปหนึง่ ฯ 

อ. ภิกษุนัน้ ละอายแล้ว ด้วยการหวัเราะนัน้ ไมเ่รียนเอาแล้ว 
ซึง่อเุทสนัน่เทียว ไมไ่ด้กระท�าแล้ว ซึง่การสาธยาย ฯ                      

อ. จฬูปันถกะนี ้บวชแล้วเทียว เป็นคนเขลา เกิดแล้ว เพราะกรรม นัน้ 
(ดงันี)้, เม่ือพระจฬูปันถกะนัน้ เรียนเอาอยู ่ ซึง่บทในเบือ้งบน ๆ 
อ. บทอนัพระจฬูปันถกะทัง้เรียนเอาแล้ว ๆ ยอ่มหายไป ฯ เม่ือพระ-
จฬูปันถกะนัน้ พยายามอยู ่ เพ่ืออนัเรียนเอา ซึง่คาถานีน้ัน่เทียว 
อ. เดือน ท. สี ่ก้าวลว่งแล้ว ฯ 

ครัง้นัน้ อ. พระมหาปันถกะ (กลา่วแล้ว) วา่ ดกู่อนจฬูปันถกะ 
อ. เธอ เป็นผู้ไมส่มควร ในศาสนานี ้ (ยอ่มเป็น), อ. เธอ ยอ่มไมอ่าจ 
เพ่ืออนัเรียนเอา แม้ซึง่คาถา ๆ หนึง่ โดยเดือน ท. สี,่ ก็ อ. เธอ ยงักิจ
แหง่บรรพชิต จกัให้ถงึ ซึง่ท่ีสดุ อยา่งไร, อ. เธอ จงออกไป จากท่ีนี ้ดงันี ้
คร่าออกแล้ว ซึง่พระจฬูปันถกะนัน้   จากวิหาร ฯ อ. พระจฬูปันถกะ 
ยอ่มไมป่รารถนา ซึง่ความเป็นแหง่คฤหสัถ์ เพราะความรัก ในพระพทุธ
ศาสนา ฯ

ก็ ในกาลนัน้ อ. พระมหาปันถกะ เป็นพระภตัตเุทสก์ ยอ่มเป็น ฯ 
อ. หมอชีวก ผู้โกมารภจั  ถือเอาแล้ว ซึง่ระเบียบและของหอมและเคร่ือง
ลบูไล้   อนัมาก   ไปแล้ว    สูอ่มัพวนั   บชูาแล้ว  ซึง่พระศาสดา   ฟังแล้ว  
ซึง่ธรรม  ลกุขึน้แล้ว  จากอาสนะ  ถวายบงัคมแล้ว  ซึง่พระทศพล  
เข้าไปหาแล้ว            ซึ่งพระมหาปันถกะ ถามแล้ว ว่า ข้าแต่ท่านผู้ เจริญ 
อ. ภิกษุ ท. ในส�านกั ของพระศาสดา มีประมาณเทา่ไร ดงันี ้ฯ  

(อ. พระมหาปันถกะ กลา่วแล้ว) วา่ อ. ร้อยแหง่ภิกษุ ท. มีห้า
เป็นประมาณ ดงันี ้ฯ   

(อ. หมอชีวก  กลา่วแล้ว)  วา่  ข้าแตท่า่นผู้เจริญ  ในวนัพรุ่ง อ. ทา่น ท.  
พาเอาแล้ว  ซึง่ร้อยแหง่ภิกษุห้า ท. มีพระพทุธเจ้าเป็นประมขุ  จงรับ 
ซึง่ภิกษา ในนิเวศน์ ของกระผม ท. ดงันี ้ฯ 

อ. พระเถระ กลา่วแล้ว วา่  ดกู่อนอบุาสก อ. ภิกษุ ผู้เขลา ช่ือวา่
จฬูปันถกะ เป็นผู้มีธรรมไมง่อกงามแล้ว (ยอ่มเป็น), อ. อาตมา ยอ่มรับ
พร้อม ซึง่การนิมนต์ เพ่ือภิกษุ ท. ผู้เหลอื เว้น ซึง่ภิกษุนัน้ ดงันี ้ฯ                           

อ. พระจฬูปันถกะ ฟังแล้ว ซึง่ค�านัน้ คดิแล้ว วา่
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“เถโร  เอตฺตกานํ  ภิกฺขนํู  นิมนฺตนํ  สมปฺฏิจฺฉนฺโต  
มํ  พาหิรํ  กตฺวา   สมปฺฏิจฺฉต,ิ   นิสฺสํสยํ   มยฺหํ   
ภาตกิสฺส   มยิ   จิตฺตํ  ภินฺนํ ภวิสฺสต;ิ   ก ึ  อิทานิ  
มยฺหํ  อิมินา  สาสเนน,  คหีิ  หตฺุวา  ทานาทีนิ  
ปญฺุญานิ   กโรนฺโต   ชีวิสฺสามีต.ิ   

โส   ปนุทิวเส   ปาโตว  วิพฺภมิตุํ    ปายาส.ิ   

สตฺถา   ปจฺจสูกาเลเยว   โลกํ  โวโลเกนฺโต  อิมํ  
การณํ  ทิสฺวา    ป€มตรํ   คนฺตฺวา   จฬูปนฺถกสฺส   
คมนมคฺเค   ทฺวารโกฏฺ€เก   จงฺกมนฺโต    อฏฺ€าส.ิ    

จูฬปนฺถโก คจฺฉนฺโต  สตฺถารํ  ทิสวฺา  อปุสงฺกมิตฺวา   
วนฺทิ.   

อถ  นํ  สตฺถา  “กหํ  ปน  ตฺวํ  จฬูปนฺถก  อิมาย   
เวลาย   คจฺฉสีต ิ  อาห.   

“ภาตา  มํ  ภนฺเต  นิกฺกฑฺฒต,ิ เตนาหํ  วิพฺภมิตุํ   
คจฺฉามีต.ิ   

“จฬูปนฺถก  ตว  ปพฺพชฺชา  นาม  มม   สนฺตเิก,   
ภาตรา  นิกฺกฑฺฒิโตปิ  กสฺมา  มม  สนฺตกํิ  นาคจฺฉิ;  
เอหิ,   กินฺเต   คหิิภาเวน,   มม  สนฺตเิก  ภวิสฺสสีต ิ 
จกฺกงฺกิตตเลน  ปาณินา ตํ   สริส ิ   ปรามสตฺิวา  
อาทาย คนฺตฺวา คนฺธกฏิุปมเุข นิสีทาเปตฺวา   
“จฬูปนฺถก    ปรุตฺถาภิมโุข    หตฺุวา    อิมํ    ปิโลตกํิ    
`รโชหรณํ  รโชหรณนฺต ิ   ปริมชฺชนฺโต   อิเธว  โหหีต ิ 
อิทฺธิยา  อภิสงฺขตํ  ปริสทฺุธํ  ปิโลตกํิ   ทตฺวา,  กาเล  
อาโรจิเต,  ภิกฺขสุงฺฆปริวโุต  ชีวกสฺส  เคหํ  คนฺตฺวา   
ปญฺญตฺตาสเน   นิสีทิ.   

จฬูปนฺถโกปิ  สริุยํ  โอโลเกนฺโต  ตํ  ปิโลตกํิ   
“รโชหรณํ   รโชหรณนฺต ิ  ปริมชฺชนฺโต   นิสีทิ.   

ตสฺส   ตํ  ปิโลติกขณฺฑํ  ปริมชฺชนฺตสฺส  กิลฏฺิ€ํ   
อโหส.ิ   

ตโต จินฺเตส ิ “อิทํ ปิโลตกิขณฺฑํ  อตวิิย  ปริสทฺุธํ,    
อิมํ   ปน   อตฺตภาวํ   นิสฺสาย   ปริุมปกต ึ  ชหิตฺวา   
เอวํ   กิลฏฺิ€ํ   ชาตํ,  อนิจฺจา  วต  สงฺขาราต ิ  ขยวยํ   
ปฏฺ€เปนฺโต   วิปสฺสนํ   วฑฺเฒส.ิ 

อ. พระเถระ  เม่ือรับพร้อม  ซึง่การนิมนต์  เพ่ือภิกษุ ท. 
มีประมาณเทา่นี ้ ยอ่มรับพร้อม กระท�า ซึง่เรา ให้เป็นผู้มีในภายนอก, 
อ. ความคดิ ในเรา แหง่พ่ีชาย ของเรา เป็นธรรมชาตแตกแล้ว 
จกัเป็น โดยความไมมี่แหง่ความสงสยั ในกาลนี ้อ. ประโยชน์อะไร 
ของเรา ด้วยศาสนานี,้ อ. เรา เป็นคฤหสัถ์ เป็น กระท�าอยู ่
ซึง่บญุ ท. มีทานเป็นต้น จกัเป็นอยู ่ดงันี ้ฯ 

ในวนัรุ่งขึน้ อ. พระจฬูปันถกะนัน้ ได้ออกไปแล้ว เพ่ืออนัสกึ 
ในเวลาเช้าเทียว ฯ 

อ. พระศาสดา ทรงตรวจดอูยู ่ ซึง่โลก ในกาลอนัขจดัเฉพาะ
ซึง่มืดนัน่เทียว ทรงเหน็แล้ว ซึง่เหตนีุ ้ เสดจ็ไปแล้ว ก่อนกวา่ 
เสดจ็จงกรมอยู ่ ใกล้ซุ้มแหง่ประต ู ได้ประทบัยืนแล้ว ใกล้หนทาง
เป็นท่ีไป ของพระจฬูปันถกะ ฯ 

อ. พระจฬูปันถกะ ไปอยู ่ เหน็แล้ว ซึง่พระศาสดา เข้าไปเฝ้าแล้ว 
ถวายบงัคมแล้ว ฯ 

ครัง้นัน้ อ. พระศาสดา ตรัสแล้ว กะพระจฬูปันถกะนัน้ วา่ 
ดกู่อนจฬูปันถกะ ก็ อ. เธอ จะไป ในท่ีไหน ในเวลานี ้ดงันี ้ฯ 

(อ. พระจฬูปันถกะ กราบทลูแล้ว) วา่ ข้าแตพ่ระองค์ผู้ เจริญ 
อ. พ่ีชาย ยอ่มคร่าออก ซึง่ข้าพระองค์, อ. ข้าพระองค์ จะไป 
เพ่ืออนัสกึ ด้วยเหตนุัน้ ดงันี ้ฯ 

(อ. พระศาสดา ตรัสแล้ว) วา่ ดกู่อนจฬูปันถกะ ช่ือ อ. บรรพชา 
ของเธอ (มีอยู)่ ในส�านกั ของเรา, อ. เธอ แม้ผู้อนัพ่ีชายคร่าออกแล้ว 
ไมม่าแล้ว สูส่�านกั ของเรา เพราะเหตไุร ; อ. เธอ จงมาเถิด, 
อ. ประโยชน์อะไร ของเธอ ด้วยความเป็นแหง่คฤหสัถ์, อ. เธอ จกัมี 
ในส�านกั ของเรา ดงันี ้ทรงลบูแล้ว ซึง่พระจฬูปันถกะนัน้  ท่ีศีรษะ ด้วย
ฝ่าพระหตัถ์ มีพืน้อนัดาดาษแล้วด้วยกงจกัร ทรงพา เสดจ็ไปแล้ว 
ทรงยงัพระจฬูปันถกะให้นัง่แล้ว ท่ีหน้ามขุแหง่พระคนัธกฏีุ 
ประทานแล้ว ซึง่ผ้าเก่า อนัหมดจดรอบแล้ว อนัอนัพระองค์ทรง
บนัดาลแล้ว ด้วยฤทธ์ิ (ด้วยพระด�ารัส) วา่ ดกู่อนจฬูปันถกะ 
อ. เธอ เป็นผู้ มีหน้าเฉพาะตอ่ทิศอนัมีในเบือ้งหน้า เป็น ลบูคล�าอยู ่
ซึง่ผ้าเก่านี ้(ด้วยบริกรรม) วา่ รโชหรณ� รโชหรณ� ดงันี ้จงมี ในท่ีนีน้ัน่เทียว 
ดงันี,้ ครัน้เม่ือกาล (อนับคุคล) กราบทลูแล้ว, ผู้อนัหมูแ่หง่ภิกษุ 
แวดล้อมแล้ว เสดจ็ไปแล้ว สูเ่รือน ของหมอชีวก ประทบันัง่แล้ว 
บนอาสนะอนับคุคลปลูาดแล้ว ฯ  

แม้ อ. พระจฬูปันถกะ แลดอูยู ่ ซึง่พระอาทิตย์ 
นัง่ลบูคล�าอยูแ่ล้ว ซึง่ผ้าเก่าผืนนัน้ (ด้วยบริกรรม) วา่ รโชหรณ� 
รโชหรณ� ดงันี ้ฯ 

เม่ือพระจฬูปันถกะนัน้ ลบูคล�าอยู ่ ซึง่ทอ่นแหง่ผ้าเก่า ผืนนัน้ 
(อ. ทอ่นแหง่ผ้าเก่า) เป็นของเศร้าหมองแล้ว ได้เป็นแล้ว ฯ 

ในล�าดบันัน้ อ. พระจฬูปันถกะ คดิแล้ว วา่ อ. ทอ่นแหง่ผ้าเก่านี ้
เป็นของหมดจดรอบแล้ว เกินเปรียบ (ยอ่มเป็น), แตว่า่ (อ. ทอ่น
แหง่ผ้าเก่า) อาศยัแล้ว ซึง่อตัภาพนี ้ ละแล้ว ซึง่ปกตอินัมีในก่อน 
เป็นผ้าเศร้าหมองแล้ว อยา่งนี ้เกิดแล้ว, อ. สงัขาร ท. ไมเ่ท่ียงหนอ 
ดงันี ้ เร่ิมตัง้อยู ่ ซึง่ความสิน้ไปและความเสื่อมไป ยงัวิปัสสนา 
ให้เจริญแล้ว ฯ
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สตฺถา  “จฬูปนฺถกสฺส  จิตฺตํ  วิปสฺสนํ  อารุฬฺหนฺต ิ  
�ตฺวา  “จฬูปนฺถก  ตฺวํ  เอตํ  ปิโลตกิขณฺฑเมว 
สงฺกิลฏฺิ€ํ   รชร�ฺชิตนฺต ิ  มา   ส�ฺ�ํ   กริ; อพฺภนฺตเร   
ปน   เต  ราครชาทโย   อตฺถิ,   เต   หราหีติ   วตฺวา  
โอภาสํ วิสฺสชฺเชตฺวา ปุรโต นิสินฺโน วิย 
ป�ฺ�ายมานรูโป   หตฺุวา   อิมา   คาถา   อภาส ิ                      
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คาถาปริโยสาเน   จฬูปนฺถโก  สห  ปฏิสมฺภิทาหิ   
อรหตฺตํ  ปาปณิุ. 

สห  ปฏิสมภิฺทาหิเยวสฺส  ตีณิ  ปิฏกานิ อาคมสึ.ุ 

โส  กิร  ปพฺุเพ   ราชา   หตฺุวา   นครปทกฺขิณํ   
กโรนฺโต,   นลาฏโต  เสเท  ม�ฺุจนฺเต,  ปริสทฺุเธน  
สาฏเกน   นลาฏนฺตํ  ป�ฺุฉิ. 

สาฏโก   กิลฏฺิโ€   อโหส.ิ         

อ. พระศาสดา ทรงทราบแล้ว วา่ อ. จิต ของจฬูปันถกะ ขึน้แล้ว 
สูวิ่ปัสสนา ดงันี ้ตรัสแล้ว วา่ ดกู่อนจฬูปันถกะ อ. เธอ อยา่กระท�าแล้ว 
ซึง่ความหมายรู้วา่ อ. ทา่นแหง่ผ้าเก่านีน้ัน่เทียว เป็นผ้าเศร้าหมองแล้ว 
เป็นผ้าอนัธลุย้ีอมแล้ว (ยอ่มเป็น) ดงันี ้ ก็ (อ. ธลุ ี ท.) มีธลีุคือราคะ
เป็นต้น มีอยู ่ในภายใน ของเธอ, อ. เธอ จงน�าไป ซึง่ธลุ ีท. เหลา่นัน้ ดงันี ้
ทรงเปลง่แล้ว ซึง่พระรัสมี เป็นผู้มีพระรูปปรากฏอยู ่ราวกะวา่ประทบันัง่
แล้ว ข้างหน้า เป็น ได้ตรัสแล้ว ซึง่พระคาถาท.เหลา่นี ้วา่
 

°��¦µ�³��°�́Á¦µ�¥n°¤Á¦̧¥���ªnµ�»̈ ¸���È�Â�nªnµ��°��¦µ�³�°�́Á¦µ��
¥n°¤Å¤nÁ¦̧¥�ªnµ¨³°°�����°���Îµ����´É���ªnµ��»̈ ¸���́�̧Ê��Á�È��º É°�
�°�¦µ�³���¥n°¤Á�È�����°��£·�¬»�����Á® n̈µ�´Ê���¨³�µ�Â¨oª�
�¹É��»̈ ¸�º°¦µ�³�´É��¥n°¤°¥¼n�Ä�¡¦³«µ�µ���°�¡¦³¡»��Á�oµ��
�¼o¤̧�»̈ ¸�º°¦µ�³Å��¦µ«Â¨oª�²��°��Ã�³���°�́Á¦µ�¥n°¤Á¦̧¥���
ªnµ�»̈ ¸����È��Â�nªnµ���°��Ã�³�°�́Á¦µ���¥n°¤Å¤nÁ¦̧¥���ªnµ¨³°°���
�°���Îµ����´É���ªnµ���»̈ ¸����́�̧Ê��Á�È��º É°���°�Ã�³���¥n°¤Á�È����
°��£·�¬»����Á® n̈µ�´Ê��¨³�µ�Â¨oª��¹É��»̈ ¸�º°Ã�³��´É��¥n°¤°¥¼n�
Ä�¡¦³«µ�µ���°�¡¦³¡»��Á�oµ���¼o¤̧�»̈ ¸�º°Ã�³Å��¦µ«Â¨oª�²����������������
°��Ã¤®³��°�́Á¦µ�¥n°¤Á¦̧¥���ªnµ�»̈ ¸����ÈÂ�nªnµ���°��Ã¤®³�°�́Á¦µ��
¥n°¤Å¤nÁ¦̧¥��ªnµ¨³°°�����°���Îµ����´É���ªnµ���»̈ ¸����́�̧Ê��Á�È��º É°�
�°�Ã¤®³��¥n°¤Á�È����°��£·�¬»����Á® n̈µ�´Ê��̈ ³�µ�Â¨oª���¹É��»̈ �̧º°�
Ã¤®³�´É��¥n°¤°¥¼n�Ä�¡¦³«µ�µ���°�¡¦³¡»��Á�oµ���¼o¤̧�»̈ ¸�º°
Ã¤®³Å��¦µ«Â¨oª���́�̧Ê�²

ในกาลเป็นท่ีสุดลงรอบแห่งพระคาถา อ. พระจูฬปันถกะ 
บรรลุแล้ว ซึง่พระอรหตั กบั ด้วยปฏิสมัภิทา ท. ฯ 

อ. ปิฎก ท. สาม มาแล้ว แก่พระจฬูปันถกะนัน้ กบั ด้วยปฏิสมัภิทา ท. 
นัน่เทียว ฯ 

ได้ยินวา่ ในกาลก่อน อ. พระจฬูปันถกะนัน้ เป็นพระราชา เป็น ทรง
กระท�าอยู ่ ซึง่การปทกัษิณซึง่พระนคร ครัน้เม่ือพระเสโท ไหลออกอยู ่
จากพระนลาฏ ทรงเช็ดแล้ว ซึง่ท่ีสดุแหง่พระนลาฏ ด้วยผ้าสาฏก 
อนัหมดจดรอบแล้ว ฯ 

อ. ผ้าสาฏก เป็นผ้าเศร้าหมองแล้ว ได้เป็นแล้ว ฯ 
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โส  “อิมํ  สรีรํ  นิสฺสาย  เอวรูโป ปริสทฺุโธ สาฏโก  
ปกต ึ ชหิตฺวา  กิลฏฺิโ€  ชาโต,  อนิจฺจา วต สงฺขาราต ิ  
อนิจฺจสญฺญํ   ปฏิลภิ, เตน การเณนสฺส รโชหรณเมว 
ปจฺจโย ชาโต.  

ชีวโกปิ  โข  โกมารภจฺโจ  ทสพลสฺส  ทกฺขิโณทกํ  
อปุนาเมส.ิ  

สตฺถา   “นน ุ  ชีวก  วิหาเร  ภิกฺข ุอตฺถีต ิ หตฺเถน  
ปตฺตํ  ปิทหิ.         

มหาปนฺถโก   “นน ุ ภนฺเต  วิหาเร นตฺถิ  ภิกฺขตูิ
อาห.  

สตฺถา “อตฺถิ  ชีวกาต ิ อาห.  ชีวโก  “เตนหิ  ภเณ  
คจฺฉ  วิหาเร  ภิกฺขนํู   อตฺถิภาวํ   วา  นตฺถิภาวํ  วา  
ชานาหีต ิ ปริุสํ  เปเสส.ิ  

ตสฺม ึ ขเณ  จฬูปนฺถโก   “มยฺหํ   ภาตโิก  `วิหาเร  
ภิกฺข ู นตฺถีต ิ ภณต,ิ  วิหาเร  ภิกฺขนํู   อตฺถิภาวมสฺส   
ปกาเสสฺสามีติ สกลํ อมพฺวนํ  ภิกฺขนูญฺเญว  ปเูรส:ิ 
เอกจฺเจ ภิกฺข ู จีวรกมมํฺ กโรนฺต,ิ เอกจฺเจ  รชนกมมํฺ  
กโรนฺต,ิ  เอกจฺเจ  สชฺฌายํ  กโรนฺต;ิ  เอวํ อญฺญมญฺญํ   
อสทิสํ  ภิกฺขสุหสฺสํ  มาเปส.ิ  

โส  ปริุโส  วิหาเร  พห ู  ภิกฺข ู ทิสฺวา นิวตฺตตฺิวา  
“อยฺย    สกลอมพฺวนํ   ภิกฺขหิู   ปริปณฺุณนฺต ิ ชีวกสฺส   
อาโรเจส.ิ 

เถโรปิ โข ตตฺเถว 

®½�½��½�»¤�½�µ�Î������·¤½¤·�·�½ªµ�����½�Ã���
����·̧�·��°¤½¡ªÁ���¦¤½Á¤���¥µª���µ¨�½�Áª��µ�·��

อถ  สตฺถา  ตํ ปริุสํ  อาห  “วิหารํ คนฺตฺวา  `สตฺถา  
จฬูปนฺถกํ  นาม  ปกฺโกสตีต ิวเทหีต.ิ  

เตน    คนฺตฺวา   ตถา   วตฺุเต,   “อหํ    จฬูปนฺถโก    อหํ   
จฬูปนฺถโกต ิ  มขุสหสฺสํ   อฏฺุ€หิ.   

โส   ปริุโส   ปนุ  คนฺตฺวา    “สพฺเพปิ   กิร   ภนฺเต   
จฬูปนฺถกาเยว   นามาต ิ  อาห.

อ. พระราชานัน้ ทรงได้เฉพาะแล้ว ซึง่อนิจจสญัญา วา่ อ. ผ้าสาฏก 
อนัหมดจดรอบแล้ว อนัมีอยา่งนีเ้ป็นรูป อาศยัแล้ว ซึง่สรีระนี ้
ละแล้ว ซึง่ปกต ิ เป็นผ้าเศร้าหมองแล้ว เกิดแล้ว, อ. สงัขาร ท. 
ไมเ่ท่ียงหนอ ดงันี ้ , เพราะเหตนุัน้ อ. ผ้าเป็นเคร่ืองน�าไปซึง่ธลุี
นัน่เทียว เป็นปัจจยั ของพระจฬูปันถกะนัน้ เกิดแล้ว ฯ 

แม้ อ. หมอชีวก ผู้โกมารภจัแล น้อมเข้าไปแล้ว ซึง่น�า้เพ่ือทกัษิณา 
แก่พระทศพล ฯ 

อ. พระศาสดา (ตรัสแล้ว) วา่ ดกู่อนชีวก อ. ภิกษุ ในวิหาร 
มีอยู ่มิใชห่รือ ดงันี ้ทรงปิดแล้ว ซึง่บาตร ด้วยพระหตัถ์ ฯ 

อ. พระมหาปันถกะ กราบทลูแล้ว วา่ ข้าแตพ่ระองค์ผู้ เจริญ 
อ. ภิกษุ ยอ่มไมมี่ ในวิหาร มิใชห่รือ ดงันี ้ฯ 

อ. พระศาสดา ตรัสแล้ว วา่ ดกู่อนชีวก อ. ภิกษุ มีอยู ่ ดงันี ้
อ. หมอชีวก สง่ไปแล้ว ซึง่บรุุษ (ด้วยค�า) วา่ แนะ่พนาย ถ้าอยา่งนัน้ 
อ. เธอ จงไป อ. เธอ จงรู้ ซึง่ความท่ีแหง่ภิกษุ ท. ในวิหารมีอยูห่รือ 
หรือวา่ซึง่ความท่ีแหง่ภิกษุ ท. ในวิหารยอ่มไมมี่ ดงันี ้ฯ 

ในขณะนัน้ อ. พระจฬูปันถกะ (คดิแล้ว) วา่ อ. พ่ีชาย 
ของเรา ยอ่มกลา่ว วา่ อ. ภิกษุ ท. ในวิหาร ยอ่มไมมี่ ดงันี,้ อ. เรา 
จกัประกาศ  ซึง่ความท่ีแหง่ภิกษุ ท. ในวิหารมีอยู ่แก่พ่ีชายนัน้ ดงันี ้
ยงัอมัพวนั ทัง้สิน้ ให้เตม็แล้ว ด้วยภิกษุ ท. นัน่เทียว : อ. ภิกษุ ท. 
บางพวก ย่อมกระท�า   ซึ่งกรรมคือการเย็บซึ่งจีวร,  อ. ภิกษุ ท. 
บางพวก ยอ่มกระท�า ซึง่กรรมคือการย้อม, อ. ภิกษุ ท. บางพวก 
ยอ่มกระท�า ซึง่การสาธยาย; (อ. พระจฬูปันถกะ) เนรมิตแล้ว 
ซึง่พนัแหง่ภิกษุ อนัไมเ่ชน่กบั อ่ืน ๆ ด้วยประการฉะนี ้ฯ 

อ. บรุุษนัน้ เหน็แล้ว ซึง่ภิกษุ ท. มาก ในวิหาร กลบัแล้ว 
บอกแล้ว แก่หมอชีวก วา่ ข้าแตเ่จ้า อ. อมัพวนัทัง้สิน้ เตม็รอบแล้ว 
ด้วยภิกษุ ท. ดงันี ้ฯ 

(อ. พระธรรมสงัคาหกาจารย์ กลา่วแล้ว) วา่ แม้ อ. พระเถระแล 

�º É°ªnµ�́���³�Á�¦¤·�Â¨oª��¹É����¡�́�¦´Ê���´É�Â¨oª�Ä�°¤́¡ª�́
°�́°�́�»��¨¡¹�¥·��̧�´Ê��´É�Á�̧¥ª��Á¡̧¥�Ä���Â�n�µ¦�¦³�µ«
�¹É��µ¨���́�̧Ê²

ครัง้นัน้ อ. พระศาสดา ตรัสแล้ว กะบรุุษนัน้ วา่ อ. ทา่น ไปแล้ว 
สูวิ่หาร จงกลา่ว วา่ อ. พระศาสดา ยอ่มรับสัง่หา ช่ือซึง่พระจฬูปันถกะ 
ดงันี ้ดงันี ้ฯ 

ครัน้เม่ือค�าอยา่งนัน้ อนับรุุษนัน้ ไปแล้ว กลา่วแล้ว อ. พนัแหง่ปาก
 ขานแล้ว วา่ อ. เรา เป็นผู้ช่ือวา่จฬูปันถกะ (ยอ่มเป็น) อ. เรา เป็นผู้ช่ือวา่
จฬูปันถกะ (ยอ่มเป็น) ดงันี ้ฯ 

อ. บรุุษนัน้ ไปแล้ว อีก กราบทลูแล้ว วา่ ข้าแตพ่ระองค์ผู้เจริญ 
ได้ยินวา่ อ. ภิกษุ ท. แม้ทัง้ปวง เป็นผู้ช่ือวา่จฬูปันถกะนัน่เทียว 
(ยอ่มเป็น) ดงันี ้ฯ
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“เตนหิ  คนฺตฺวา,   โย   ป€มํ   `อหํ  จฬูปนฺถโกต ิ 
วทต,ิ  ตํ  หตฺเถ  คณฺห,  อวเสสา  อนฺตรธายิสฺสนฺตีติ.  

โส  ตถา  อกาส.ิ  
ตาวเทว  สหสฺสมตฺตา  ภิกฺข ู  อนฺตรธายสึ.ุ   
เถโร   เตน  ปริุเสน  สทฺธึ  อคมาส.ิ  
สตฺถา   ภตฺตกิจฺจปริโยสาเน   ชีวกํ   อามนฺเตส ิ    

“ชีวก   จฬูปนฺถกสฺส  ปตฺตํ  คณฺห,  อยนฺเต  อนโุมทนํ  
กริสฺสตีต.ิ  

ชีวโก  ตถา  อกาส.ิ  
เถโร   สีหนาทํ    นทนฺโต    ตรุณสีโห   วิย   ตีณิ   

ปิฏกานิ   สงฺโขเภตฺวา  อนโุมทนํ   อกาส.ิ   

สตฺถา   อฏฺุ€ายาสนา   ภิกฺขสุงฺฆปริวโุต   วิหารํ   
คนฺตฺวา,  ภิกฺขหิู   วตฺเต  ทสฺสเิต,  อฏฺุ€ายาสนา  
คนฺธกฏิุปมเุข   €ตฺวา  ภิกฺขสุงฺฆสฺส    สคุโตวาทํ   
ทตฺวา  กมฺมฏฺ€านํ  กเถตฺวา  ภิกฺขสุงฺฆํ   อยฺุโยเชตฺวา   
สุรภิคนฺธวาสิตํ  คนฺธกุฏึ   ปวิสิตฺวา  ทกฺขิเณน  
ปสฺเสน  สีหเสยฺยํ อปุคโต.  

อถ สายณฺหสมเย ภิกฺข ู อิโต จิโต จ สโมสริตฺวา  
รตฺตกมพฺลสาณิยา  ปริกฺขิตฺตา  วิย  นิสีทิตฺวา   สตฺถ ุ 
คณุกถํ  อารภสึ ุ“อาวโุส   มหาปนฺถโก  จฬูปนฺถกสฺส   
อชฺฌาสยํ   อชานนฺโต   จตหิู    มาเสหิ   เอกํ   คาถํ   
อคฺุคณฺหาเปตุํ   น  สกฺโกต,ิ  `ทนฺโธ  อยนฺต ิ  วิหารา   
นิกฺกฑฺฒิ; 

สมมฺาสมพฺทฺุโธ ปน อตฺตโน อนตฺุตรธมมฺราชตาย  
เอกสฺมิ�ฺเ�ว   อนฺตราภตฺเต   สห  ปฏิสมภิฺทาหิ  
อรหตฺตํ  อทาส;ิ ตีณิ  ปิฏกานิ สห ปฏิสมภิฺทาหิเยว   
อาคตานิ;  อโห  พทฺุธานํ  พลนฺนาม   มหนฺตนฺติ.  

อถ  ภควา  ธมมฺสภายํ  อิมํ  กถาปวตฺต ึ �ตฺวา  
“อชฺช    มยา   คนฺตุํ  วฏฺฏตีต ิ พทฺุธเสยฺยาย  อฏฺุ€าย  
สรุตฺตทปุฏฺฏํ  นิวาเสตฺวา     วิชฺชลุตํ   วิย  กายพนฺธนํ  
พนฺธิตฺวา  รตฺตกมฺพลสทิสํ  สคุตมหาปํสกุลูจีวรํ   
ปารุปิตฺวา

(อ. พระศาสดา ตรัสแล้ว) วา่ ถ้าอยา่งนัน้ อ. ทา่น ไปแล้ว, อ. ภิกษุ ใด 
ยอ่มกลา่ว ว ่อ. เรา เป็นผู้ช่ือวา่จฬูปันถกะ (ยอ่มเป็น) ดงันี ้ก่อน, จงจบั 
ซึง่ภิกษุนัน้ ท่ีมือ, อ. ภิกษุ ท. ผู้เหลอืลง จกัหายไป ดงันี ้ฯ 

อ. บรุุษนัน้ ได้กระท�าแล้ว อยา่งนัน้ ฯ 
ในขณะนัน้นัน่เทียว อ. ภิกษุ ท. มีพนัเป็นประมาณ หายไปแล้ว ฯ 
อ. พระเถระ ได้ไปแล้ว กบั ด้วยบรุุษนัน้ ฯ 
อ. พระศาสดา ตรัสเรียกมาแล้ว ซึง่หมอชีวก ในกาลเป็นท่ีสดุลง

รอบแหง่กิจด้วยภตัร วา่ ดกู่อนชีวก อ. เธอ จงรับ ซึง่บาตร ของจฬูปันถกะเถิด, 
อ. จฬูปันถกะนี ้จกักระท�า ซึง่การอนโุมทนา แก่เธอ ดงันี ้ฯ 

อ. หมอชีวก ได้กระท�าแล้ว อยา่งนัน้ ฯ 
อ. พระเถระ บนัลอือยู ่บนัลอืเพียงดงัสหีะ เป็นราวกะวา่สีหะหนุม่ 

(เป็น) ยงัปิฏก ท. สาม ให้กระฉ่อนแล้ว ได้กระท�าแล้ว ซึง่การอนโุมทนา ฯ 

อ. พระศาสดา เสดจ็ลกุขึน้แล้ว จากอาสนะ ผู้อนัหมูแ่หง่ภิกษุ
แวดล้อมแล้ว เสดจ็ไปแล้ว สูวิ่หาร, ครัน้เม่ือวตัร อนัภิกษุ ท. แสดงแล้ว, 
เสดจ็ลกุขึน้แล้ว จากอาสนะ ประทบัยืนแล้ว ท่ีหน้ามขุแหง่พระคนัธกฎีุ 
ประทานแล้ว ซึง่พระโอวาทแหง่พระสคุต ตรัสบอกแล้ว ซึง่กมัมฏฐาน 
แก่หมู่แห่งภิกษุ ทรงส่งไปแล้ว ซึ่งหมู่แห่งภิกษุ เสด็จเข้าไปแล้ว 
สูพ่ระคนัธกฎีุ อนัอนับคุคลอบแล้วด้วยของหอมอนับคุคลพงึยินดีด้วยดี 
เสดจ็เข้าถงึแล้ว ซึง่สหีไสยา โดยพระปรัศ เบือ้งขวา ฯ

ครัง้นัน้ อ.ภิกษุ ท. ประชมุกนัแล้ว ข้างนีด้้วย ข้างนีด้้วย 
ในสมยัเป็นท่ีสิน้ไปแห่งวนั เป็นราวกะวา่อนับคุคลแวดล้อมแล้ว 
ด้วยมา่นอนัเป็นวิการแหง่ผ้ากมัพลสแีดง (เป็น) นัง่แล้ว  ปรารภแล้ว 
ซึง่กถาอนัแสดงซึง่คณุ ของพระศาสดา วา่ ดกู่อนทา่นผู้มีอาย ุ ท. 
อ. พระมหาปันถกะ ไมรู้่อยู ่ซึง่อธัยาศยั ของพระจฬูปันถกะ ยอ่มไมอ่าจ 
เพ่ืออนัยงัพระจฬูปันถกะให้เรียนเอา ซึง่คาถา ๆ หนึง่ โดยเดือน ท. สี,่ 
คร่าออกแล้ว จากวิหาร (ด้วยความคดิ) วา่ อ. จฬูปันถกะนี ้เป็นคนเขลา 
(ยอ่มเป็น) ดงันี;้ 

แตว่า่ อ. พระสมัมาสมัพทุธเจ้า ได้ประทานแล้ว ซึง่พระอรหตั กบั 
ด้วยปฏิสมัภิทา ท. ในระหวา่งแหง่ภตัร หนึง่นัน่เทียว เพราะความท่ี
แหง่พระองค์เป็นพระธรรมราชาผู้ยอดเย่ียม; อ. ปิฏก ท. สาม มาแล้ว 
กบั ด้วยปฏิสมัภิทา ท. นัน่เทียว; โอ ! ช่ือ อ. ก�าลงั ของพระพทุธเจ้า ท. 
เป็นก�าลงัใหญ่ (ยอ่มเป็น) ดงันี ้ฯ 

ครัง้นัน้ อ. พระผู้ มีพระภาคเจ้า ทรงทราบแล้ว ซึง่ความเป็นไป
ทัว่แหง่วาจาเป็นเคร่ืองกลา่ว นี ้ในโรงเป็นท่ีกลา่วกบัด้วยการแสดง
ซึง่ธรรม (ทรงด�าริแล้ว) วา่ อ. อนัอนัเราไป ในวนันี ้ยอ่มควร ดงันี ้
เสดจ็ลกุขึน้แล้ว จากพทุธไสยา ทรงนุง่แล้ว ซึง่ผ้าชัน้สองอนับคุคล
ย้อมดีแล้ว ทรงรัดแล้ว ซึง่ประคตเอว อนัราวกะวา่สายแหง่ฟ้า 
ทรงหม่แล้ว ซึง่มหาบงัสกุลุจีวรของพระสคุต อนัเชน่กบัด้วยผ้า
กมัพลสีแดง
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สุรภิคนฺธกุฏิโต   นิกฺขมฺม   มตฺตวรวารณสีห-
วิกฺกนฺตวิลาเสน    อนนฺตาย    พุทฺธลีฬฺหาย    
ธมฺมสภํ   คนฺตฺวา   อลงฺกตมณฺฑลมาลมชฺเฌ  
สปุญฺญตฺตปวรพทฺุธาสนํ     อารุยฺห       ฉพฺพณฺณา       
พทฺุธรํสโิย  วิสฺสชฺเชนฺโต  อณฺณวกจฺุฉึ  โขภยมาโน    
วิย    ยคุนฺธรมตฺถเก  พาลสริุโย    วิย    อาสนมชฺเฌ    
นิสีทิ.    

สมมฺาสมพฺทฺุเธ    ปน   อาคตมตฺเต,   ภิกฺขสุงฺโฆ   
กถํ  ปจฺฉินฺทิตฺวา  ตณฺุหี  อโหส.ิ  

สตฺถา     มทุเุกน   จิตฺเตน ปริสํ  โอโลเกตฺวา 
“อยํ  ปริสา  อตวิิย  โสภต,ิ  เอกสฺสาปิ   หตฺถกกฺุกจฺุจํ   
วา   ปาทกกฺุกจฺุจํ  วา  อกฺุกาสติสทฺโท  วา  ขิปิตสทฺโท  
วา นตฺถิ, สพฺเพปิเม  พทฺุธคารเวน  สคารวา 
พทฺุธเตเชน  ตชฺชิตา,   มยิ   อายกุปปฺมปิฺ   อกเถตฺวา  
นิสนฺิเน, เกจิ  ป€มํ  กถํ สมฏฺุ€าเปตฺวา  น  กเถสฺสนฺติ,    

กถาสมฏฺุ€าปนวตฺตนฺนาม   มยา  ชานิตพฺพํ,   
อหเมว  ป€มํ  กเถสฺสามีติ  มธเุรน  พฺรหฺมสเรน  ภิกฺข ู   
อามนฺเตตฺวา   “กาย   นตฺุถ   ภิกฺขเว   เอตรหิ  กถาย  
สนฺนิสนฺินา,  

กา จ  ปน โว  อนฺตรา  กถา  วปิปฺกตาต ิ ปจฺุฉิตฺวา,  
“อิมาย  นามาต ิ  วตฺุเต,  “น  ภิกฺขเว  จฬูปนฺถโก  
อิทาเนว   ทนฺโธ,  ปพฺุเพปิ  ทนฺโธว;   น   เกวลญฺจสฺสาหํ   
อิทาเนว  อวสสฺโย  ชาโต,  ปพฺุเพปิ  อวสสฺโย  อโหสเึยว;   

ปพฺุเพ  ปนาหํ   อิมํ  โลกิยกฏุมุพฺสสฺ  สามิกํ  อกาส,ึ  
อิทานิ   โลกุตฺตรกุฏุมฺพสฺสาติ   วตฺวา,   ตมตฺถํ   
วิตฺถารโต  โสตกุาเมหิ ภิกฺขหิู ยาจิโต อตีตํ อาหริ:                                       

เสดจ็ออกแล้ว จากพระคนัธกฎีุอนับคุคลอบแล้วด้วยของหอม
อนับคุคลพงึยินดีด้วยดี เสดจ็ไปแล้ว สูโ่รงเป็นท่ีกลา่วกบัด้วยการ
แสดงซึง่ธรรม ด้วยพทุธลีลา อนัมีท่ีสดุหามิได้ โดยการเยือ้งกราย
เพียงดังการเยือ้งกรายแห่งช้างตัวประเสริฐตัวซับมันแล้วและ
ราชสห์ี เสดจ็ขึน้แล้ว สูพ่ทุธอาสน์อนัประเสริฐอนับคุคลปลูาดดีแล้ว 
ในท่ามกลางแห่งโรงกลมอันบุคคลประดับแล้ว ทรงเปล่งอยู ่
ซึง่พระรัศมีแหง่พระพทุธเจ้า ท. อนัมีวรรณะหก ประทบันัง่แล้ว 
ในท่ามกลางแห่งอาสนะ  ราวกะ  (อ. ลม) ยังท้องแห่งห้วงน�า้
ให้กระเพ่ือมอยู ่ราวกะ อ. พระอาทิตย์อนัออ่น เหนือยอดแหง่ภเูขา
ช่ือวา่ยคุนัธร ฯ 

ก็ ครัน้เม่ือพระสมัมาสมัพทุธเจ้า เป็นผู้สกัวา่เสดจ็มาแล้ว 
(มีอยู)่ อ.หมูแ่หง่ภิกษุ ตดัขาดแล้ว ซึง่วาจาเป็นเคร่ืองกลา่ว 
เป็นผู้ น่ิง ได้เป็นแล้ว ฯ 

อ. พระศาสดา ทรงแลดูแล้ว ซึ่งบริษัท ด้วยพระหฤทัย 
อนัออ่นโยน (ทรงด�าริแล้ว) วา่ อ. บริษัท นี ้ ยอ่มงาม เกินเปรียบ,
อ. ความคะนองแหง่มือหรือ หรือวา่ อ. ความคะนองแหง่เท้า 
อ. เสียงแหง่การไอหรือ หรือวา่ อ. เสียงแหง่การจาม แหง่ภิกษุแม้
รูปหนึง่ ยอ่มไมมี่, อ. ภิกษุ ท. เหลา่นี ้แม้ทัง้ปวง ผู้ เป็นไปกบัด้วย
ความเคารพในพระพทุธเจ้า อนัเดชแหง่พระพทุธเจ้า คกุคามแล้ว, 
ครัน้เม่ือเรา นัง่แล้ว ไมก่ลา่ว แม้ตลอดกปัป์แหง่อาย,ุ อ. ภิกษุ ท. 
บางพวก ยงัวาจาเป็นเคร่ืองกลา่ว ให้ตัง้ขึน้พร้อมแล้ว จกัไมก่ลา่ว 
ก่อน, 

ช่ือ อ. ธรรมเนียมแหง่การยงัวาจาเป็นเคร่ืองกลา่วให้ตัง้ขึน้
พร้อม อนัเรา พงึรู้, อ. เรานัน่เทียว จกักลา่วก่อน ดงันี ้ ตรัสเรียก
มาแล้ว ซึง่ภิกษุ ท. ด้วยพระสรุเสียงเพียงดงัเสยีงแหง่พรหม อนั
ไพเราะ ตรัสถามแล้ว วา่  ดกู่อนภิกษุ ท. อ. เธอ ท. เป็นผู้นัง่พร้อม
กนัแล้ว ด้วยวาจาเป็นเคร่ืองกลา่ว อะไร หนอ ยอ่มมี ในกาลนี,้ 

ก็แล อ. วาจาเป็นเคร่ืองกลา่ว อะไร อนัเธอ ท. กระท�าค้างไว้แล้ว 
ในระหวา่ง ดงันี,้ (ครัน้เม่ือค�า) วา่ (อ. ข้าพระองค์ ท. เป็นผู้นัง่พร้อม
กนัแล้ว ด้วยวาจาเป็นเคร่ืองกลา่ว) ช่ือนี ้ (ยอ่มมี ในกาลนี)้ ดงันี ้
(อนัภิกษุ ท. เหลา่นัน้) กราบทลูแล้ว, ตรัสแล้ว วา่ ดกู่อนภิกษุ ท. 
อ. จฬูปันถกะ เป็นคนเขลา (ยอ่มเป็น) ในกาลนีน้ัน่เทียว หามิได้, 
แม้ในกาลก่อน (อ. จฬูปันถกะ) เป็นคนเขลาเทียว (ได้เป็นแล้ว); 
อนึง่ อ. เรา เป็นท่ีพึง่ ของจฬูปันถกะนัน้ เป็นผู้ เกิดแล้ว (ยอ่มเป็น) 
ในกาลนีน้ัน่เทียว อยา่งเดียว หามิได้, แม้ในกาลก่อน อ. เรา เป็นท่ีพึง่ 
ได้เป็นแล้วนัน่เทียว; 

อนึง่ ในกาลก่อน อ. เรา ได้กระท�าแล้ว ซึง่จฬูปันถกะนี ้ให้เป็น
เจ้าของ แหง่ขมุทรัพย์อนัเป็นโลกิยะ, ในกาลนี ้(อ. เรา ยอ่มกระท�า 
ซึง่จฬูปันถกะนี ้  ให้เป็นเจ้าของ) แหง่ขมุทรัพย์อนัเป็นโลกตุระ 
ดงันี,้ ผู้อนัภิกษุ ท. ผู้ ใคร่ เพ่ืออนัฟัง ซึง่เนือ้ความนัน้ โดยพิสดาร 
ทลูวิงวอนแล้ว ทรงน�ามาแล้ว ซึง่เร่ืองอนัลว่งไปแล้ว วา่ 
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อตีเต พาราณสีนครวาสี  เอโก มาณโว ตกฺกสลิํ  
คนฺตฺวา  สปิปฺคฺุคหณตฺถาย ทิสาปาโมกฺขสฺสาจริยสฺส    
ธมมฺนฺเตวาสโิก  หตฺุวา  ป�ฺจนฺนํ   มาณวกสตานํ   
อนฺตเร  อตวิิย   อาจริยสฺส   อปุการโก  อโหส,ิ   
ปาทปริกมมฺาทีนิ   สพฺพกิจฺจานิ  กโรต;ิ  ทนฺธตาย  
ปน  กิ�ฺจิ  อคฺุคณฺหิตุํ    น    สกฺโกต.ิ    

อาจริโย  “อยํ   มม   พหปุกาโร,  สกฺิขาเปสฺสามิ  
นนฺต ิ  วายมนฺโตปิ  กิ�ฺจิ  สกฺิขาเปตุํ  น  สกฺโกติ.  

โส  จิรํ   วสตฺิวา   เอกํ   คาถํปิ   อคฺุคณฺหิตุํ   
อสกฺโกนฺโต   อกฺุกณฺ€ิตฺวา “คมิสฺสามีต ิ   อาจริยํ   
อาปจฺุฉิ.   

อาจริโย   จินฺเตส ิ   “อยํ   มยฺหํ  อปุการโก,   
ปณฺฑิตภาวมสฺส    ปจฺจาสสึามิ,  

น  จ  นํ  กาตุํ  สกฺโกมิ;  อวสฺสํ    มยา   อิมสฺส   
ปจฺจปุกาโร   กาตพฺโพ,   เอกมสฺส   มนฺตํ   พนฺธิตฺวา   
ทสฺสามีต.ิ   

โส  ตํ อร�ฺ�ํ  เนตฺวา “ฆเฏส ิ ฆเฏส,ิ กกึารณา   
ฆเฏส;ิ อหํปิ  ตํ ชานามิ  ชานามีต ิ  อิมํ  มนฺตํ 
พนฺธิตฺวา   อุคฺคณฺหาเปนฺโต   อเนกสตกฺขตฺตุํ   
ปริวตฺตาเปตฺวา   “ป�ฺ�ายติ   เตติ  ปุจฺฉิตฺวา,   
“อาม ป�ฺ�ายตีติ   วตฺุเต, “ทนฺเธน  นาม  วายามํ   
กตฺวา  ปคณํุ   กตํ  สปิปํฺ  น   ปลายตีติ  อาจิกฺขิตฺวา  
มคฺคปริพฺพยํ    ทตฺวา    “คจฺฉ    อิมํ   มนฺตํ   นิสสฺาย   
ชีวิสฺสส,ิ   

อปลายนตฺถาย ปนสฺส นิจฺจํ สชฺฌายํ กเรยฺยาสีต ิ  
วตฺวา  ตํ  อยฺุโยเชส.ิ  

อถสฺส  พาราณสีสมปฺตฺตกาเล “ปตฺุโต เม   สปิปํฺ   
สกฺิขิตฺวา  อาคโตต ิ มาตา มหาสกฺการสมมฺานมกาส.ิ                                              

ตทา  พาราณสีราชา  “อตฺถิ  น ุ  โข  เม  
กายกมมฺาทีส ุ  โกจิ  โทโสต ิ  ปจฺจเวกฺขนฺโต  อตฺตโน  
อรุจฺจนกํ  กิ�ฺจิ  กมมํฺ  อทิสฺวา  “อตฺตโน   วชฺชนฺนาม   
อตฺตโน   น   ป�ฺ�ายต,ิ       

ในกาลอนัลว่งไปแล้ว อ. มาณพ คนหนึง่ ผู้อยูใ่นเมืองช่ือวา่
พาราณสโีดยปกต ิ ไปแล้ว สูเ่มืองตกัสลิา เป็นอนัเตวาสกิ โดยธรรม 
ของอาจารย์ผู้ทิสาปาโมกข์ เพ่ือต้องการแก่อนัเรียนเอาซึง่ศลิปะ เป็น 
เป็นผู้กระท�าซึง่อปุการะ แก่อาจารย์ เกินเปรียบ ได้เป็นแล้ว ในระหวา่ง 
แหง่ร้อยแหง่มาณพ ท. ห้า, ยอ่มกระท�า ซึง่กิจทัง้ปวง ท. มีการนวดซึง่
เท้าเป็นต้น ; แตว่า่ อ. มาณพนัน้ ยอ่มไมอ่าจ เพ่ืออนัเรียนเอา ซึง่ศลิปะ
อะไร ๆ เพราะความท่ีแหง่ตนเป็นคนเขลา ฯ 

อ. อาจารย์ (คดิแล้ว) วา่ อ. มาณพนี ้เป็นผู้มีอปุการะมาก แก่เรา 
(ย่อมเป็น), อ. เรา ยงัมาณพนัน้ จกัให้ศึกษา ดงันี ้แม้พยายามอยู ่
ยอ่มไมอ่าจ เพ่ืออนัยงัมาณพให้ศกึษา ซึง่ศลิปะอะไร ๆ ฯ 

อ. มาณพนัน้ อยูแ่ล้ว สิน้กาลนาน ไมอ่าจอยู ่ เพ่ืออนัเรียนเอา 
แม้ซึง่คาถา ๆ หนึง่ กระสนัขึน้แล้ว อ�าลาแล้ว ซึง่อาจารย์ วา่ อ. กระผม 
จกัไป ดงันี ้ฯ 

อ. อาจารย์ คดิแล้ว วา่ อ. มาณพนี ้เป็นผู้กระท�าซึง่อปุการะ แก่เรา 
(ยอ่มเป็น), อ. เรา ยอ่มหวงัเฉพาะ ซึง่ความเป็นแหง่บณัฑิต แก่มาณพ
นัน้, 

แตว่า่ อ. เรา ยอ่มไมอ่าจ เพ่ืออนักระท�า ซึง่ความเป็นแหง่บณัฑิตนัน้; 
อ. อปุการะตอบ อนัเรา พงึกระท�า แก่มาณพนีแ้นแ่ท้, อ. เรา 
ผกูแล้ว  ซึง่มนต์  บทหนึง่  จกัให้ แก่มาณพนัน้ ดงันี ้ฯ 

อ. อาจารย์นัน้ น�าไปแล้ว ซึง่มาณพนัน้ สูป่่า ผกูแล้ว ซึง่มนต์ บทนี ้วา่ 
ฆเฏส ิ ฆเฏส,ิ กกึารณา ฆเฏส;ิ อห�ปิ ต� ชานามิ ชานามิ อ. ทา่น 
ยอ่มพยายาม ๆ, อ. ทา่น ยอ่มพยายาม เพราะเหตไุร, แม้ อ. เรา ยอ่มรู้ 
ซึง่เหตนุัน้, อ. เรา รู้อยู ่ ดงันี ้ ยงัมาณพให้เรียนเอาอยู ่ ยงัมนต์ให้เป็น
ไปรอบแล้ว ร้อยครัง้มิใชห่นึง่ ถามแล้ว วา่ อ. มนต์นัน้ ยอ่มปรากฏ 
แก่เธอหรือ ดงันี,้ บอกแล้ว วา่ อ. ศลิปะ อนัช่ืออนัคนเขาลา กระท�าแล้ว 
ซึง่ความพยายาม กระท�าแล้ว ให้คลอ่งแคลว่ ยอ่มไมเ่ลือนหาย ดงันี ้
ให้แล้ว ซึง่เสบียงในหนทาง กลา่วแล้ว วา่ อ. เธอ จงไป อ. เธอ อาศยัแล้ว 
ซึง่มนต์นี ้จกัเป็นอยู,่ 

แตว่า่ อ. เธอ พงึกระท�า ซึง่การสาธยาย เนืองนิจ เพ่ือประโยชน์แก่
อนัไมเ่ลอืนหาย แหง่มนต์นัน้ ดงันี ้สง่ไปแล้ว ซึง่มาณพนัน้ ฯ 

ครัง้นัน้ ในกาลแหง่มาณพนัน้ ถงึพร้อมแล้วซึง่เม่ืองพาราณส ี
อ. มารดา ได้กระท�าแล้ว ซึง่สกัการะและสมัมานะใหญ่ (ด้วยความ
ยินดี) วา่ อ. บตุร ของเรา ศกึษาแล้ว ซึง่ศลิปะ มาแล้ว ดงันี ้ฯ
 

ในกาลนัน้   อ.พระราชาผู้ เป็นใหญ่ในพระนครช่ือวา่พาราณสี  
ทรงพิจารณาวา่ อ.โทษ อะไร ๆ ในกรรม ท. มีกายกรรมเป็นต้น 
ของเรา มีอยูห่รอหนอแล ดงันี ้ ไมท่รงเหน็แล้ว ซึง่กรรมอะไร ๆ 
อนัไมเ่ป็นเหตพุอพระทยั   ของพระองค์ ทรงด�าริแล้ววา่  ช่ือ  อ.โทษ 
ของตน ยอ่มไมป่รากฏแก่ตน, 
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ปเรสํ  ปญฺญายติ; นาครานํ  ปริคฺคณฺหิสฺสามีต ิ  
จินฺเตตฺวา    สายํ    อญฺญาตกเวเสน  นิกฺขมิตฺวา   
“สายมาสํ  ภญฺุชิตฺวา  นิสนฺินมนสฺุสานํ  กถาสลฺลาโป 
นาม  นานปปฺการโก  โหต;ิ  

สจาหํ  อธมฺเมน  รชฺชํ กาเรมิ, `ปาเปน  
อธมมิฺกรญฺญา  ทณฺฑพลอิาทีหิ  หตมหฺาต ิ วกฺขนฺติ;   

สเจ   ธมเฺมน  กาเรมิ,  `ทีฆายโุก   โน   โหต ุ  
ราชาตอิาทีนิ   วตฺวา  มม  คณํุ  กเถสฺสนฺตีต ิ  เตสํ  
เตสํ   เคหานํ   ภิตฺติอนสุาเรน   วิจริ.  

ตสฺม ึ ขเณ อมุมฺงฺคโจรา  ทฺวินฺนํ  เคหานํ  อนฺตเร    
อมุมฺงฺคํ    ภินฺทนฺต ิ  เอกอมฺุมงฺเคเนว   เทฺว  เคหานิ   
ปวิสนตฺถาย.  ราชา  เต  ทิสฺวา   เคหจฺฉายาย  อฏฺ€าส.ิ  

เตสํ  อมฺุมงฺคํ  ภินฺทิตฺวา เคหํ ปวิสตฺิวา ภณฺฑานํ    
โอโลกนกาเล  มาณโว ปพุชฺฌิตฺวา  ตํ  มนฺตํ  
สชฺฌายนฺโต  “ฆเฏสิ  ฆเฏสิ,   กึการณา  ฆเฏสิ;  
อหํปิ  ตํ  ชานามิ  ชานามีต ิ อาห.  

เต   ตํ  สตฺุวา “อิมินา  กิรมหฺ  ญาตา, อิทานิ โน  
นาเสสฺสตีติ   นิวตฺถวตฺถานิปิ   ฉฑฺเฑตฺวา   ภีตา   
สมมฺขุสมมฺขุฏฺ€าเนเนว   ปลายสึ.ุ   

ราชา  เต  ปลายนฺเต   ทิสฺวา  อิตรสฺส   จ  มนฺตํ  
สชฺฌายนฺตสฺส  สทฺทํ  สตฺุวา นาครานํ  ปริคฺคณฺหิตฺวา  
นิเวสนํ  ปาวิส;ิ  

วิภาตาย  ปน  รตฺตยิา ปาโตว เอกํ ปริุสํ   
ปกฺโกสตฺิวา อาห  “คจฺฉ  ภเณ  อสกุวีถิยํ  อสกุสฺม ึ   
นาม  เคเห  อมุมฺงฺโค ภินฺโน, ตตฺถ ตกฺกสลิโต   สปิปํฺ   
อคฺุคณฺหิตฺวา   อาคตมาณโว   อตฺถิ;   ตํ   อาเนหีต.ิ  

โส  คนฺตฺวา “ราชา  ตํ  ปกฺโกสตีต ิ วตฺวา มาณวํ  
อาเนส.ิ  

อถ  นํ  ราชา  อาห                
                                                       

ยอ่มปรากฏ แก่ชน ท. เหลา่อ่ืน,  อ.เรา  จกัถือเอารอบ (ซึง่ความ
เป็นไปทัว่) แหง่ชนผู้อยูใ่นพระนคร ท. ดงันี ้ เสดจ็ออกแล้ว
ด้วยเพศอนัใคร ๆ ไมรู้่แล้ว ในเวลาเยน็ ทรงด�าริแล้ว วา่ ช่ือ  
อ.การเจรจา ด้วยวาจาเป็นเคร่ืองกลา่ว ของมนษุย์ผู้นัง่บริโภคแล้ว
ซึง่อาหารอนัตนพงึกินในเวลาเยน็ ท.  เป็นสภาพมีประการตา่ง ๆ 
ยอ่มเป็น,

ถ้าวา่  อ.เรา ยงับคุคลให้กระท�าอยู ่  ซึง่ความเป็นแหง่พระราชา 
โดยอบุายอนัไมเ่ป็นธรรมไซร้, อ.มนษุย์  ท. จกักลา่ววา่ อ.เรา  ท. 
เป็นผู้อนัพระราชาผู้ตัง้อยูแ่ล้วในอบุายอนัไมเ่ป็นธรรม    ผู้ เลวทราม  
เบียดเบียนแล้ว ด้วยกรรม ท. มีอาชญาและพลีเป็นต้น ยอ่มเป็น 
ดงันี,้ 

ถ้าวา่  อ.เรา  ยงับคุคลให้กระท�าอยู ่ (ซึง่ความเป็นแหง่พระราชา) 
โดยธรรมไซร้, อ.ชน ท. กลา่วแล้ว ซึง่ค�า  ท.  มีค�าวา่   อ.พระราชา  
ของเรา ท. จงเป็นผู้ มีพระชนมายยืุนยาว จงเป็น ดงันีเ้ป็นต้น 
จกักลา่วซึง่คณุ ของเรา ดงันี ้ เสดจ็เท่ียวไปแล้ว ตามแนวของฝา 
ของเรือน ท. เหลา่นัน้ ๆ  ฯ 

ในขณะนัน้ อ.โจรผู้ขดุซึง่อโุมงค์ ท. ยอ่มท�าลาย ซึง่อโุมงค์ 
ในระหวา่ง แหง่เรือน ท. สอง เพ่ือประโยชน์แก่การเข้าไป สูเ่รือน ท. สอง 
โดยอโุมงค์เดียวกนันัน่เทียว ฯ อ. พระราชา ทรงเหน็แล้ว ซึง่โจร ท. 
เหลา่นัน้ ได้ประทบัยืนแล้ว ท่ีเงาแหง่เรือน ฯ 

อ.มาณพ  ต่ืนแล้ว เม่ือสาธยาย ซึง่มนต์นัน้ กลา่วแล้ว วา่ 
อ.ทา่น ยอ่มพยายาม  อ.ทา่น ยอ่มพยายาม อ.ทา่น ยอ่มพยายาม 
เพราะเหตอุะไร, แม้ อ.เรา  รู้อยู ่  อ.เรา  รู้อยู ่  ซึง่เหตนุัน้  ดงันี ้ 
ในกาลเป็นท่ี ท�าลายซึง่อโุมงค์แล้ว จงึเข้าไปสูเ่รือนแล้ว จงึแลดู
ซึง่ภณัฑะ ท. แหง่โจร ท. เหลา่นัน้ ฯ 

อ. โจร ท. เหลา่นัน้ ฟังแล้ว ซึง่มนต์นัน้ (กลา่วแล้ว) วา่ ได้ยินวา่ 
อ. เรา ท. เป็นผู้อนัมาณพนีรู้้แล้ว ยอ่มเป็น, อ. มาณพนี ้ยงัเรา ท. 
จกัให้ฉิบหาย ในกาลนี ้ ดงันี ้ ทิง้แล้ว แม้ซึง่ผ้าอนัตนนุง่แล้ว ท. 
กลวัแล้ว หนีไปแล้ว โดยท่ีมีหน้าพร้อมและมีหน้าพร้อมนัน่เทียว ฯ 

อ. พระราชา ทรงเหน็แล้ว ซึง่โจร ท. เหลา่นัน้ ผู้หนีไปอยูด้่วย 
ทรงสดบัแล้ว ซึง่เสยีง ของมาณพนอกนี ้ ผู้สาธยายอยู ่ ซึง่มนต์ด้วย 
ทรงก�าหนดจบัแล้ว (ซึง่ความเป็นไปทัว่) แหง่ชน ท. ผู้อยูใ่นพระนคร 
ได้เสดจ็เข้าไปแล้ว สูพ่ระนิเวศน์; 

ก็ ครัน้เม่ือราตรี สวา่งแล้ว อ.พระราชา ทรงร้องเรียกแล้ว 
ซึ่งบุรุษคนหนึ่ง แต่เช้าเทียว ตรัสแล้ว ว่า แน่ะพนาย อ.เจ้า 
จงไป อ.อโุมงค์ (อนัโจร ท.) ท�าลายแล้ว ในเรือน ช่ือโน้น ในถนนโน้น, 
อ.มาณพผู้ เรียนเอาแล้ว ซึง่ศลิปะ มาแล้ว จากเมืองตกัสลิา มีอยู,่
ในเรือนนัน้ อ. เจ้า จงน�ามา ซึง่มาณพนัน้ ดงันี ้ฯ 

อ. บรุุษนัน้ ไปแล้ว กลา่วแล้ว วา่ อ. พระราชา ยอ่มรับสัง่หา 
ซึง่ทา่น ดงันี ้น�ามาแล้ว ซึง่มาณพ ฯ 

ครัง้นัน้ อ. พระราชา ตรัสแล้ว กะมาณพนัน้ วา่ 
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“ตฺวํ   ตาต   ตกฺกสลิโต   สปิปํฺ  อคฺุคณฺหิตฺวา  
อาคตมาณโวต.ิ  “อาม เทวาติ.  

“อมหฺากํปิ  ตํ  สปิปํฺ   เทหีติ. “สาธ ุเทว สมาสเน 
นิสีทิตฺวา  คณฺหาต.ิ  

อถ  นํ  ราชา  ตถา  กตฺวา  ตํ  มนฺตํ  คเหตฺวา  
“อยนฺเต  อาจริยภาโคต ิสหสฺสํ อทาส.ิ 

ตทา เสนาปต ิร�ฺโ� กปปฺกํ อาห “กทา  ร�ฺโ�  
มสฺสุํ   กริสฺสสีต.ิ  “เสฺว  วา  ปรเสฺว  วาติ.  

โส  ตสฺส  สหสฺสํ  ทตฺวา “กิจฺจํ  โน  อตฺถีต ิวตฺวา,  
“ก ึ สามีต ิ  วตฺุเต,  “ร�ฺโ�  มสฺสกุมมํฺ  กโรนฺโต   วิย   
หตฺุวา   ขรํุ   อตวิิย   ปหํสตฺิวา  คลนาฬ ึ  ฉินฺทิตฺวา  
เสนาปต ิ ภวิสฺสส,ิ   อหํ  ราชาต.ิ  

โส  “สาธตู ิ  สมปฺฏิจฺฉิตฺวา ร�ฺโ� มสสฺกุรณทิวเส    
คนฺโธทเกน มสฺสุํ  เตเมตฺวา ขรํุ  ปหํสตฺิวา  นลาฏนฺเต   
คเหตฺวา   “ขโุร   โถกํ   กณฺุ€ธาโร,  เอกปปฺหาเรเนว   
คลนาฬ ึ  ฉินฺทิตุํ   วฏฺฏตีต ิ  ปนุ  เอกมนฺตํ  €ตฺวา  ขรํุ  
ปหํส.ิ  

ตสฺม ึ ขเณ ราชา อตฺตโน มนฺตํ สริตฺวา  สชฺฌายํ  
กโรนฺโต  “ฆเฏส ิ ฆเฏส,ิ  กกึารณา  ฆเฏส;ิ  อหํปิ   ตํ   
ชานามิ  ชานามีต ิ อาห.  นหาปิตสฺส  นลาฏโต เสทา  
มจฺุจสึ.ุ โส “ชานาต ิ มํ  ราชาต ิภีโต ขรํุ  ภมิูยํ ขิปิตฺวา  
ปาทมเูล  อเุรน  นิปชฺชิ.  

ราชาโน  นาม  เฉกา  โหนฺติ,  เตน  นํ  เอวมาห  
“อเร ทฏฺุ€นหาปิต `น มํ ราชา ชานาตีต ิส��ํฺ กโรสตี.ิ  

“อภยํ  เม  เทหิ เทวาต.ิ 

“โหต,ุ มา ภายิ, กเถหีต.ิ 

“เสนาปต ิ  เม  เทว  สหสฺสํ  ทตฺวา `ร�ฺโ� มสฺสุํ  
กโรนฺโต  วิย  คลนาฬ ึ ฉินฺท;   ตสฺม ึ มเต,  อหํ  ราชา 
หตฺุวา ตํ เสนาปต ึกริสฺสามีต ิ อาหาต.ิ  

แนะ่พอ่ อ. เธอ เป็นมาณพผู้เรียนเอาแล้วซึง่ศลิปะมาแล้ว
จากเมืองตกัสลิา (ยอ่มเป็น) หรือ ดงันี ้ฯ (อ. มาณพ กราบทลูแล้ว) วา่ 
ข้าแตพ่ระองค์ผู้สมมตเิทพ พระเจ้าข้า (อ. อยา่งนัน้) ดงันี ้ฯ 

(อ. พระราชา ตรัสแล้ว) วา่ อ. เธอ จงให้ ซึง่ศลิปะนัน้ แม้แก่เรา ท. 
ดงันี ้ ฯ (อ. มาณพ กราบทลูแล้ว) วา่ ข้าแตพ่ระองค์ผู้สมมตเิทพ 
อ. ดีละ อ. พระองค์ ประทบันัง่แล้ว บนอาสนะอนัเสมอ จงทรงเรียนเอาเถิด 
ดงันี ้ฯ 

ครัง้นัน้ อ. พระราชา ทรงกระท�าแล้ว อยา่งนัน้ ทรงเรียนเอาแล้ว 
ซึง่มนต์นัน้ กะมาณพนัน้ ได้พระราชทานแล้ว ซึง่พนัแหง่ทรัพย์ 
(ด้วยพระด�ารัส) วา่ อ. สว่นนี ้เป็นสว่นแหง่อาจารย์ ของเธอ (ยอ่มเป็น) 
ดงันี ้ฯ

ในกาลนัน้ อ. เสนาบดี กลา่วแล้ว กะนายภษูามาลา ของพระราชา วา่ 
อ. เธอ จกักระท�า ซึง่พระมสัส ุ ของพระราชา) ในวนัพรุ่งหรือ หรือวา่
ในวนัมะรืนนี ้ดงันี ้ฯ 

อ. เสนาบดีนัน้ ให้แล้ว ซึง่พนัแหง่ทรัพย์ แก่นายภษูามาลานัน้ 
กลา่วแล้ว วา่ อ. กิจ ของเรา ท. มีอยู ่ดงันี,้ (ครัน้เม่ือค�า) วา่ ข้าแตน่าย 
อ. กิจอะไร ดงันี ้(อนันายภษูามาลา) กลา่วแล้ว, (กลา่วแล้ว) วา่ อ. เธอ 
เป็นราวกะวา่กระท�าอยู ่ ซึง่กรรมคือการปลงซึง่พระมสัส ุ ของพระราชา 
เป็น สะบดัแล้ว ซึง่มีดโกน เกินเปรียบ ตดัแล้ว ซึง่ก้านแหง่พระศอ 
เป็นสนาบดี จกัเป็น, อ. เรา เป็นพระราชา (จกัเป็น) ดงันี ้ฯ 

อ. นายภษูามาลานัน้ รับพร้อมแล้ว วา่ อ. ดีละ ดงันี ้ยงัพระมสัส ุ
ให้เปียกแล้ว ด้วยน�า้อนัเจือด้วยของหอม ในวนัเป็นท่ีกระท�าซึง่พระมสัส ุ
ของพระราชา สะบดัแล้ว ซึง่มีดโกน จบัแล้ว บนท่ีสดุแหง่พระนลาฏ 
(คดิแล้ว) วา่ อ. มีดโกน เป็นมีดมีคมอนัร่อย หนอ่ยหนึง่ (ยอ่มเป็น), 
อ. อนั (อนัเรา) ตดั ซึง่ก้านแหง่พระศอ โดยการประหารครัง้เดียวนัน่เทียว 
ยอ่มควร ดงันี ้ยืนแล้ว ณ ท่ีสดุแหง่หนึง่ สะบดัแล้ว ซึง่มีดโกน อีก ฯ 

ในขณะนัน้ อ. พระราชา ทรงระลกึถงึแล้ว ซึง่มนต์ ของพระองค์ 
เม่ือทรงกระท�า ซึง่การสาธยาย ตรัสแล้ว วา่ อ. ทา่น ยอ่มพยายาม ๆ, 
อ. ทา่น ยอ่มพยายาม เพราะเหตไุร , แม้ อ. เรา ยอ่มรู้ ซึง่เหตนุัน้ อ. เรา 
รู้อยู ่ดงันี ้ฯ อ. เหง่ือ ท. ไหลออกแล้ว จากหน้าผาก ของนายภษูามาลา ฯ 
อ. นายภษูามาลานัน้ (คดิแล้ว) วา่ อ. พระราชา ยอ่มทรงรู้จกั ซึง่เรา 
ดงันี ้กลวัแล้ว โยนไปแล้ว ซึง่มีดโกน ท่ีภาคพืน้ หมอบลงแล้ว ด้วยอก 
ณ ท่ีใกล้แหง่พระบาท ฯ 

ช่ือ อ. พระราชา ท. เป็นผู้ทรงฉลาด ยอ่มเป็น, เพราะเหตนุัน้ 
อ. พระราชา ตรัสแล้ว อยา่งนี ้ กะนายภษูามาลานัน้ วา่ แนะ่นาย
ภษูามาลาผู้อนัโทษประทษุร้ายแล้ว โว้ย อ. เจ้า ยอ่มกระท�า ซึง่ความ
หมายรู้ วา่ อ. พระราชา ยอ่มไมท่รงรู้จกั ซึง่เรา ดงันีห้รือ ? ดงันี ้ฯ 

(อ. นายภษูมาลา กราบทลูแล้ว) วา่ ข้าแตพ่ระองค์ผู้สมมตเิทพ 
อ. พระองค์ ขอจงพระราชทาน ซึง่อภยั แก่ข้าพระองค์เถิด ดงันี ้ฯ 

(อ. พระราชา ตรัสแล้ว) วา่ (อ. เร่ืองนัน้) จงมีเถิด, อ. เจ้า อยา่กลวัแล้ว, 
อ. เจ้า จงกลา่ว ดงันี ้ฯ 

(อ. นายภษูามาลา กราบทลูแล้ว) วา่ ข้าแตพ่ระองค์ผู้สมมตเิทพ 
อ. เสนาบดี ให้แล้ว ซึง่พนัแหง่ทรัพย์ แก่ข้าพระองค์ กลา่วแล้ว วา่ อ. เธอ 
เป็นราวกะวา่กระท�าอยู ่ซึง่พระมสัส ุของพระราชา (เป็น) จงตดั ซึง่ก้าน
แหง่พระศอ; ครัน้เม่ือพระราชานัน้ สวรรคตแล้ว, อ. เรา เป็นพระราชา 
เป็น จกักระท�า ซึง่เธอ ให้เป็นเสนาบดี ดงันี ้ดงันี ้ฯ 
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ราชา   ตํ  สตฺุวา  “อาจริยํ  เม  นิสฺสาย  ชีวิตํ  
ลทฺธนฺต ิเสนาปต ึ  ปกฺโกสาเปตฺวา “อมโฺภ  เสนาปต ิ 
ก ึ  นาม  ตยา  มม   สนฺตกิา   น   ลทฺธํ,   

อิทานิ  ตํ  ทฏฺ€ุ ํ  น  สกฺโกมิ, มม  รฏฺ€า นิกฺขมาติ  
ตํ  รฏฺ€า  ปพฺพาเชตฺวา  อาจริยํ  ปกฺโกสาเปตฺวา  
“อาจริย  ตํ   นิสฺสาย  มยา  ชีวิตํ  ลทฺธนฺต ิ  วตฺวา   
มหนฺตํ  สกฺการํ  กริตฺวา ตสฺส  เสนาปตฏฺิ€านํ  อทาส.ิ

โส ตทา จฬูปนฺถโก อโหส,ิ สตฺถา ทิสาปาโมกฺขา-
จริโยต.ิ                                                          

สตฺถา  อิมํ  อตีตํ   อาหริตฺวา  “เอวํ  ภิกฺขเว ปพฺุเพปิ 
จฬูปนฺถโก  ทนฺโธว  อโหส,ิ   

ตถาปิสฺส  อหํ   อวสฺสโย  หตฺุวา ตํ  โลกิยกฏุมุเฺพ   
ปตฏฺิ€าเปสนฺิต ิ  วตฺวา,   

ปเุนกทิวสํ  “อโห  สตฺถา จฬูปนฺถกสฺส  อวสฺสโย  
ชาโตติ  กถาย  สมุฏฺ€ิตาย,  จูฬกเสฏฺ€ิชาตเก  
อตีตวตฺถุํ  กเถตฺวา                                                             
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คาถํ  วตฺวา  “น   ภิกฺขเว  อิทาเนวาหํ  อิมสฺส  
อวสฺสโย   ชาโต,  

ปพฺุเพปิ   อวสฺสโย   อโหสเิมว;   ปพฺุเพ  ปนาหํ  
อิมํ โลกิยกฏุมุพฺสฺส สามิกํ  อกาส,ึ อิทานิ โลกตฺุตร- 
กุฏุมฺพสฺสาติ   วตฺวา   “ตทาปิ    จูฬกนฺเตวาสิโก    
จฬูปนฺถโก    อโหส,ิ   

จฬูกเสฏฺ€ี  ปน  ปณฺฑิโต  พฺยตฺโต นกฺขตฺตโกวิโท 
อหเมวาต ิชาตกํ สโมธาเนส.ิ                               
   

อ. พระราชา ทรงสดบัแล้ว ซึง่ค�านัน้ (ทรงด�าริแล้ว) วา่ อ. ชีวิต 
อนัเรา ได้แล้ว เพราะอาศยั ซึง่อาจารย์ ดงันี ้ ทรงยงับคุคลให้
ร้องเรียกแล้ว ซึง่เสนาบดี (ตรัสแล้ว) วา่ ดกู่อนเสนาบดี ผู้ เจริญ
ช่ือ อ. วตัถอุะไร อนัเธอ ไมไ่ด้แล้ว จากส�านกั ของเรา, 

ในกาลนี ้ อ. เรา ยอ่มไมอ่าจ เพ่ืออนัเหน็ ซึง่เธอ, อ. เธอ 
จงออกไป จากแวน่แคว้น ของเรา ดงันี ้ทรงยงับคุคลให้เนรเทศแล้ว 
ซึง่เสนาบดีนัน้ จากแวน่แคว้น ทรงยงับคุคลให้ร้องเรียกแล้ว 
ซึง่อาจารย์ ตรัสแล้ว วา่ ข้าแตอ่าจารย์ อ. ชีวิต อนัข้าพเจ้า ได้แล้ว 
เพราะอาศยั ซึง่ทา่น ดงันี ้ ทรงกระท�าแล้ว ซึง่สกัการะ อนัใหญ่ 
ได้พระราชทานแล้ว ซึง่ต�าแหนง่แหง่เสนาบดี แก่อาจารย์นัน้ ฯ 

อ.มาณพนัน้ ในกาลนัน้ เป็นจฬูปันถกะ ได้เป็นแล้ว (ในกาลนี)้, 
อ. พระศาสดา เป็นอาจารย์ผู้ ทิศาปาโมกข์ (ได้เป็นแล้วในกาลนัน้) 
ดงันี ้ฯ

อ. พระศาสดา ครัน้ทรงน�ามาแล้ว ซึง่เร่ืองอนัลว่งไปแล้ว นี ้
ตรัสแล้ว วา่ ดกู่อนภิกษุ ท. แม้ในกาลก่อน อ. จฬูปันถกะ เป็นคน
เขลาเทียว ได้เป็นแล้ว อยา่งนี,้ 

แม้ในกาลนัน้ อ. เรา เป็นท่ีพึง่ ของจฬูปันถกะนัน้ เป็น 
ยงัจฬูปันถกะนัน้ ให้ตัง้อยูเ่ฉพาะแล้ว ในขมุทรัพย์อนัเป็นโลกิยะ 
ดงันี,้ 

ในวนัหนึง่อีก ครัน้เม่ือวาจาเป็นเคร่ืองกลา่ว วา่ โอ ! 
อ. พระศาสดา เป็นท่ีพึง่ ของพระจฬูปันถกะ เกิดแล้ว ดงันี ้ตัง้ขึน้
พร้อมแล้ว, ตรัสแล้ว ซึง่เร่ืองอนัลว่งไปแล้ว ในจฬูกเสฏฐิชาดก 
ตรัสแล้ว วา่ 
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ดกู่อนภิกษุ ท. อ. เรา เป็นท่ีพึง่ ของจฬูปันถกะนี ้เป็นผู้ เกิดแล้ว 
(ยอ่มเป็น) ในกาลนี ้นัน่เทียว หามิได้, 

แม้ในกาลก่อน อ. เรา เป็นท่ีพงึ ได้เป็นแล้วนัน่เทียว ; หนึง่ อ. เรา
ได้กระท�าแล้ว ซึง่จฬูปันถกะนี ้ ให้เป็นเจ้าของ แหง่ขมุทรัพย์อนั
เป็นโลกิยะ ในกาลก่อน, (อ. เรา ยอ่มกระท�า ซึง่จฬูปันถกะนี ้
ให้เป็นเจ้าของ) แหง่ขมุทรัพย์อนัเป็นโลกตุระ ในกาลนี ้ ดงันี ้ ทรง
ยงัชาดก ให้ตัง้ลงพร้อมแล้ว (ด้วยพระด�ารัส) วา่ อ. อนัเตวาสกิ
ของเศรษฐีช่ือวา่จฬูกะ แม้ในกาลนัน้ เป็นจฬูปันถกะ ได้เป็นแล้ว 
(ในกาลนี)้, 

สว่นวา่ อ. เศรษฐีช่ือวา่จฬูกะ ผู้ฉลาด ผู้ เฉียบแหลม ผู้ฉลาดใน
นกัษัตร (ในกาลนัน้) เป็นเรานัน่เทียว (ได้เป็นแล้ว ในกาลนี)้ ดงันี ้ฯ
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ปเุนกทิวสํ    ธมฺมสภายํ  ภิกฺข ู กถํ  สมฏฺุ€าเปสุํ    
“อาวโุส  จฬูปนฺถโก   จตหิู   มาเสหิ   จตปุปฺทํ   คาถํ   
คเหตุํ  อสกฺโกนฺโตปิ  วิริยํ  อโนสฺสชฺชิตฺวา อรหตฺเต  
ปตฏฺิ€ิโต,  อิทานิ โลกตฺุตรธมมฺกฏุมุพฺสฺส  สามิโก    
ชาโตต.ิ    

สตฺถา  อาคนฺตฺวา  “กาย นตฺุถ  ภิกฺขเว   เอตรหิ
กถาย สนฺนิสนฺินาต ิ ปจฺุฉิตฺวา, “อิมาย  นามาต ิ
วตฺุเต, “ภิกฺขเว   มม  สาสเน  อารทฺธวิริโย  ภิกฺข ุ 
โลกุตฺตรธมฺมสฺส  สามิโก  โหติเยวาติ วตฺวา 
อิมํ คาถมาห                                                  
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ตตฺถ  ทปํี  กยริาถาต;ิ  “วริิยสงฺขาเตน  อฏฺุ€าเนน   
สตยิา อวิปปฺวาสสงฺขาเตน อปปฺมาเทน จตปุาริสทฺุธิ-
สีลสงฺขาเตน  ส�ฺ�เมน  อินฺทฺริยทมเนน  จาต ิ 
อิเมหิ การณภเูตหิ  จตหิู  ธมเฺมหิ  ธมโฺมชป�ฺ�าย  
สมนฺนาคโต  เมธาวี อิมสฺม ึ อตทิลฺุลภปตฏฺิ€ตาย 
อตคิมภีฺเร สํสารสาคเร   อตฺตโน   ปตฏฺิ€านภตํู   
อรหตฺตผลทีปํ  กยิราถ  กเรยฺย  กาตุํ  สกฺกเุณยฺยาต ิ 
อตฺโถ.

กีทิสํ?   ยํ   โอโฆ  นาภิกีรตีต:ิ  ยํ  จตพฺุพิโธปิ   
กิเลโสโฆ  อภิกีริตุํ   วิทฺธํเสตุํ น สกฺโกต;ิ น หิ  สกฺกา 
อรหตฺตํ  โอเฆน  วิกีริตนฺุต.ิ                                             
     

คาถาวสาเน  พห ู โสตาปนฺนาทโย   อเหสุํ,  เอวํ   
เทสนา  สมปฺตฺตปริสาย  สาตฺถิกา  ชาตาต.ิ                                                
                    

จฬูปนฺถกตเฺถรวตถฺุ.                                        

ในวนัหนึง่อีก อ. ภิกษุ ท. ยงัวาจาเป็นเคร่ืองกลา่ว ให้ตัง้ขึน้พร้อมแล้ว 
ในโรงเป็นท่ีกลา่วกบัด้วยการแสดงซึง่ธรรม วา่ ดกู่อนทา่นผู้มีอาย ุ ท. 
อ. พระจฬูปันถกะ แม้ไมอ่าจอยู ่ เพ่ืออนัเรียนเอา ซึง่คาถา มีบทสีเ่ป็น
ประมาณ โดยเดือน ท. สี ่ ไมส่ละแล้ว ซึง่ความเพียร ตัง้อยูเ่ฉพาะแล้ว 
ในพระอรหตั, เป็นเจ้าของ แหง่ขมุทรัพย์คือธรรมอนัเป็นโลกตุระ เกิดแล้ว 
ในกาลนี ้ดงันี ้ฯ 

อ. พระศาสดา เสดจ็มาแล้ว ตรัสถามแล้ว วา่ อกู่อนภิกษุ ท. 
อ. เธอ ท. เป็นผู้นัง่พร้อมกนัแล้ว ด้วยวาจาเป็นเคร่ืองกลา่ว อะไร หนอ 
ยอ่มมี ในกาลนี ้ ดงันี,้ (ครัน้เม่ือค�า) วา่ (อ. ข้าพระองค์ ท. เป็นผู้นัง่
พร้อมกนัแล้ว ด้วยวาจาเป็นเคร่ืองกลา่ว) ช่ือนี ้ (ยอ่มมี ในกาลนี)้ ดงันี ้
(อนัภิกษุ ท. เหลา่นัน้) กราบทลูแล้ว, ตรัสแล้ว วา่ ดกู่อนภิกษุ ท. 
อ. ภิกษุ ผู้มีความเพียรอนัปรารภแล้ว ในศาสนา ของเรา เป็นเจ้าของ 
แหง่ธรรมอนัเป็นโลกตุระ ยอ่มเป็นนัน่เทียว ดงันี ้ตรัสแล้ว ซึง่พระคาถา 
นี ้วา่ 

°��®oª��ÎÊµ�¥n°¤Å¤n�nª¤��́��¹É�Á�µ³Ä��°���»��¨�¼o¤̧�́��µ�
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อ.อรรถ วา่ (อ. บคุคล) ผู้มาตามพร้อมแล้ว ด้วยปัญญามีโอชะ
อนัเกิดแตธ่รรม ช่ือวา่ ผู้มีปัญญา พงึกระท�า คือวา่ ควรกระท�า คือวา่ 
พงึอาจ เพ่ืออนักระท�า ซึง่เกาะคือพระอรหตัผล อนัเป็นท่ีพึง่ของตนเป็นแล้ว 
ในสาครคือสงสาร อนัลกึย่ิง โดยความเป็นแหง่ท่ีพึง่อนัสตัว์ได้โดยยากย่ิง 
นี ้ด้วยธรรม ท. สี ่อนัเป็นเหตเุป็นแล้ว เหลา่นี ้คือ ด้วยความเพียรเป็น
เหตลุกุขึน้ อนัอนับณัฑิตนบัพร้อมแล้ววา่ความเพียรด้วย ด้วยความไม่
ประมาท อนัอนับณัฑิตนบัพร้อมแล้ววา่ความไมอ่ยูป่ราศจากสตด้ิวย 
ด้วยความส�ารวม อนัอนับณัฑิตนบัพร้อมแล้ววา่ศีลคือความบริสทุธ์ิสีด้่วย 
ด้วยการฝึกซึ่งอินทรีย์ด้วย ดังนี ้  (ในบท ท.) เหล่านัน้หนา 
(แหง่หมวดสองแหง่บท) วา่ ทปี�   กยริาถ ดงันี ้ฯ 

(อ. อนัถาม) วา่ (อ.บคุคล ผู้มีปัญญา พงึกระท�า ซึง่เกาะ) อนัเชน่ไร ? 
(ดงันี)้  (อ.อนัแก้) วา่ อ.ห้วงน�า้ ยอ่มไมท่ว่มทบั ซึง่เกาะใด (อ.บคุคลผู้มี
ปัญญา พงึกระท�า ซึง่เกาะนัน้) ดงันี ้(อ.อธิบาย) วา่ อ. ห้วงน�า้คือกิเลส 
แม้มีอยา่งสี ่ยอ่มไมอ่าจ เพ่ืออนัทว่มทบั คือวา่ เพ่ืออนัก�าจดั ซึง่เกาะใด 
(อ.บคุคลผู้ มีปัญญา พึงกระท�า ซึง่เกาะนัน้), จริงอยู่ อ.พระอรหตั 
อนัโอฆะ ไมอ่าจ เพ่ืออนัทว่มทบั ดงันี ้(อนับณัฑิต พงึทราบ) ฯ

ในกาลเป็นท่ีสดุลงแหง่พระคาถา (อ. ชน ท.) มาก เป็นพระ-
อริยบคุคลมีพระโสดาบนัเป็นต้น ได้เป็นแล้ว, อ. เทศนา เป็นเทศนา
เป็นไปกบัด้วยวาจามีประโยชน์ เกิดแล้ว แก่บริษัทผู้ถงึพร้อมแล้ว 
อยา่งนี ้  ดงันีแ้ล ฯ
  

อ. เร่ือง แห่งพระเถระช่ือว่าจฬูปันถกะ 
(จบแล้ว) ฯ
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๔. พาลนกขฺตตฺวตถฺุ. (๑๘)                                      
     

“ปมาทมนุยุญชฺนฺตตี ิ อิมํ   ธมมฺเทสนํ   สตฺถา    
เชตวเน   วิหรนฺโต พาลนกฺขตฺตํ อารพฺภ กเถส.ิ                                            
     

เอกสฺม ึ หิ  กิร  สมเย  สาวตฺถิยํ     พาลนกฺขตฺตํ 
นาม สงฺฆฏฺุ€ํ. 

ตสฺม ึ  นกฺขตฺเต  พาลา ทมุเฺมธิโน ชนา ฉาริกาย  
เจว  โคมเยน จ  สรีรํ   มกฺเขตฺวา สตฺตาหํ  อสพฺภิวาจํ   
ภณนฺตา  วิจรนฺต,ิ  กญฺจิ  ญาต ึ   วา  สหุชฺชํ  วา  
ปพฺพชิตํ  วา  ทิสฺวา  ลชฺชนฺตา  นาม  นตฺถิ,  ทฺวาเร  
ทฺวาเร  €ตฺวา  อสพฺภํ  ภณนฺติ.  

มนสฺุสา  เตสํ  อสพฺภํ  โสตุํ   อสกฺโกนฺตา   ยถา
พลํ  อฑฺฒํ วา ปาทํ วา กหาปณํ วา เปเสนฺต,ิ เตสํ   
เตสํ  ฆรทฺวาเร  ลทฺธํ  ลทฺธํ  คเหตฺวา  ปกฺกมนฺต.ิ  

ตทา  ปน สาวตฺถิยํ  ปญฺจโกฏิมตฺตา อริยสาวกา   
โหนฺต,ิ เต สตฺถ ุสาสนํ เปสยสึ ุ“ภควา ภนฺเต  สตฺตาหํ  
ภิกฺขสุงฺเฆน  สทฺธึ  นครํ อปวิสตฺิวา วิหาเรเยว  โหตตูิ,   

ตญฺจ  ปน   สตฺตาหํ  ภิกฺขสุงฺฆสฺส  วิหาเรเยว  
ยาคภุตฺตาทีนิ สมปฺาเทตฺวา สยมปิฺ เคหา น นิกฺขมสึ.ุ

นกฺขตฺเต ปน ปริโยสเิต,อฏฺ€เม ทิวเส พทฺุธปปฺมขํุ  
ภิกฺขสุงฺฆํ  นิมนฺเตตฺวา  นครํ  ปเวเสตฺวา   มหาทานํ  
ทตฺวา  เอกมนฺตํ นิสนฺินา “ภนฺเต  อตทิกฺุเขน โน  สตฺต  
ทิวสา  อตกฺิกนฺตา,  

พาลานํ  อสพฺภํ  สุณนฺตานํ  กณฺณา  
ภิชฺชนาการปปฺตฺตา วิย โหนฺต,ิ โกจิ  กสฺสจิ น  ลชฺชติ,  
เตน  มยํ ตมุหฺากํ อนฺโตนครํ  ปวิสติุํ  น  ทมหฺา,  มยํปิ  
เคหโต  น นิกฺขมิมหฺาต ิ  อาหํส.ุ   

สตฺถา   เตสํ   กถํ   สตฺุวา   “พาลานํ  ทมุเฺมธานํ  
กิริยา เอวรูปา   โหต,ิ  

๔. อ. เร่ืองแห่งนักษัตรของคนพาล
(อันข้าเจ้า จะกล่าว) ฯ

อ. พระศาสดา  เม่ือประทบัอยู ่ ในพระเชตวนั ทรงปรารภ 
ซึง่นกัษัตรของคนพาล ตรัสแล้ว ซึง่พระธรรมเทศนา นี ้ วา่ 
ปมาทมนุยุญชฺนฺต ิดงันีเ้ป็นต้น ฯ

  ดังจะกล่าวโดยพิสดาร ได้ยินว่า ในสมัยหนึ่ง 
ช่ือ อ. นกัษัตรของคนพาล (อนับคุคล) ป่าวร้องแล้ว ในเมืองสาวตัถี ฯ

อ. ชน ท. ผู้ เป็นพาล ผู้ มีปัญญาทราม ทาแล้ว ซึง่สรีระ 
ด้วยเถ้าด้วยนัน่เทียว ด้วยโคมยัด้วย ยอ่มเท่ียวไปกลา่วอยู ่
ซึง่วาจาอนัมิใชข่องสตับรุุษ ตลอดวนัเจ็ด ในเพราะนกัษัตร นัน่, 
อ. ชน ท. เหลา่นัน้ ช่ือวา่ผู้ เหน็แล้วซึง่ใคร ๆ คือซึง่ญาติหรือหรือวา่
คือซึง่บคุคลผู้ มีใจดี หรือวา่คือซึง่บรรพชิต ละอายอยู ่ ยอ่มไมมี่, 
อ. ชน ท. เหลา่นัน้ ยืนแล้ว ท่ีประต ู ท่ีประต ู ยอ่มกลา่ว ซึง่วาจา
อนัมิใชข่องสตับรุุษ ฯ 

อ. มนษุย์ ท. ไมอ่าจอยู ่เพ่ืออนัฟัง ซึง่วาจาอนัมิใชข่องสตับรุุษ 
ของชน ท. เหลา่นัน้ ยอ่มสง่ไป ซึง่กึง่บาทหรือ หรือวา่ ซึง่บาท 
หรือวา่ซึง่กหาปณะ ตามก�าลงั, อ. ชน ท. เหลา่นัน้ ถือเอาแล้ว 
(ซึง่ทรัพย์) อนัอนัตนได้แล้ว  ท่ีประตแูหง่เรือน ของมนษุย์ ท. เหลา่นัน้ ๆ 
ยอ่มหลีกไป ฯ 

ก็ ในกาลนัน้ อ. อริยสาวก ท. มีโกฏิห้าเป็นประมาณ ยอ่มมี 
ในเมืองสาวตัถี, อ. อริยสาวก ท. เหลา่นัน้ สง่ไปแล้ว ซึง่ขา่วสาส์น 
แก่พระศาสดา วา่ ข้าแตพ่ระองค์ผู้ เจริญ อ. พระผู้ มีพระภาคเจ้า 
ไมเ่สดจ็เข้าไปแล้ว สูพ่ระนคร กบั ด้วยหมูแ่หง่ภิกษุ จงมี ในวิหาร
นัน่เทียว ตลอดวนัเจ็ด ดงันี,้ 

ก็แล อ. อริยสาวก ท. เหลา่นัน้ (ยงัอาหารวตัถ ุท.) มีข้าวต้ม
และข้าวสวยเป็นต้น ให้ถงึพร้อมแล้ว ในวิหารนัน่เทียว เพ่ือหมูแ่หง่ภิกษุ 
ไมอ่อกแล้ว จากเรือน แม้เอง ตลอดวนัเจ็ดนัน้ ฯ 

ก็ ครัน้เม่ือนกัษัตร สิน้สดุลงรอบแล้ว ในวนัท่ีแปด อ. อริยสาวก ท. 
เหลา่นัน้ นิมนต์แล้ว ซึง่หมูแ่หง่ภิกษุ มีพระพทุธเจ้าเป็นประมขุ 
ยงัหมูแ่หง่ภิกษุนัน้ให้เข้าไปแล้ว สูพ่ระนคร ถวายแล้ว ซึง่ทานใหญ่ 
นัง่แล้ว ณ ท่ีสดุแหง่หนึง่  กราบทลูแล้ว วา่ ข้าแตพ่ระองค์ผู้ เจริญ 
อ. วนั ท. เจ็ด ของข้าพระองค์ ท. ก้าวลว่งแล้ว โดยยากย่ิง, 

(เม่ือข้าพระองค์ ท.) ฟังอยู ่ ซึง่วาจาอนัมิใชข่องสตับรุุษ 
ของคนพาล ท. อ. ห ูท. เป็นราวกะวา่ถงึแล้วซึง่อาการคืออนัแตกไป 
ยอ่มเป็น, อ. ใคร ๆ ยอ่มไมล่ะอาย ตอ่ใคร ๆ, อ. ข้าพระองค์ ท. 
ไมใ่ห้แล้ว เพ่ืออนัเสดจ็เข้าไป สูภ่ายในแหง่พระนคร แก่พระองค์ ท. 
ด้วยเหตนุัน้ แม้ อ. ข้าพระองค์ ท. ไมอ่อกแล้ว จากเรือน ดงันี ้ฯ 

อ. พระศาสดา ทรงสดบัแล้ว ซึง่วาจาเป็นเคร่ืองกลา่ว 
ของอริยสาวก ท. เหลา่นัน้ ตรัสแล้ว วา่ อ. กิริยา ของชน ท. ผู้เป็นพาล 
ผู้ มีปัญญาทราม เป็นกิริยามีอยา่งนีเ้ป็นรูป (ยอ่มเป็น), 
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เมธาวิโน  ปน  ธนสารํ  วิย  อปปฺมาทํ  รกฺขิตฺวา              
อมตมหานิพฺพานสมปฺตฺต ึ ปาปณุนฺตีต ิ วตฺวา อิมา 
คาถา  อภาส ิ                      
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ตตฺถ    พาลาต:ิ    พาเลฺยน    สมนฺนาคตา   อิธ
โลกปรโลกตฺถํ   อชานนฺตา.    

ทมุเฺมธิโนต:ิ  นิปปฺ�ฺ�า.  เต  ปมาเท  อาทีนวํ  
อปสฺสนฺตา   ปมาทํ  อนยุ�ฺุชนฺต ิ    ปมาเทน  กาลํ 
วีตนิาเมนฺต.ิ  

เมธาวีต:ิ  ธมโฺมชป�ฺ�าย   สมนฺนาคโต   ปน   
ปณฺฑิโต  กลุวํสานคุตํ  เสฏฺ€ํ  อตฺุตมํ  สตฺตรตนธนํ  
วิย  อปปฺมาทํ  รกฺขต:ิ  

ยถา  หิ  “อตฺุตมํ  ธนํ  นิสฺสาย  กามคณุสมปฺตฺต ึ  
ปาปุณิสฺสาม   ปรโลกคมนมคฺคํ    โสเธสฺสามาติ  
ธเน  อานิสํสํ  ปสฺสนฺตา  ตํ  รกฺขนฺติ;  เอวํ  ปณฺฑิโตปิ   
“อปปฺมตฺโต ป€มชฺฌานาทีนิ  ปฏิลภต ิ  มคฺคผลาทีนิ  
ปาปณุาต ิ  ตสิฺโส  วิชฺชา  ฉ อภิ�ฺ�า  สมปฺาเทตีต ิ  
อปปฺมาเท อานิสํสํ  ปสฺสนฺโต ธนํ เสฏฺ€ํ  วิย อปปฺมาทํ   
รกฺขตีต ิ อตฺโถ.  

มา  ปมาทนฺต:ิ ตสมฺา ตมุเฺห มา  ปมาทมนยุ�ุเฺชถ 
มา  ปมาเทน   กาลํ   วีตนิามยิตฺถ.  

มา  กามรตสินฺถวนฺต:ิ   วตฺถกุามกิเลสกาเมส ุ 
รติสงฺขาตํ  ตณฺหาสนฺถวํปิ   มา  อนุยุ�ฺเชถ  มา  
จินฺตยิตฺถ  มา  ปฏิลภิตฺถ.    

อปปฺมตโฺต  หตี:ิ  อปุฏฺ€ิตสตติาย  หิ  อปปฺมตฺโต 
ฌายนฺโต  ปุคฺคโล  วิปุลํ  โอฬารํ  นิพฺพานสุขํ 
ปาปณุาตีต.ิ                         

สว่นวา่ (อ. ชน ท.) ผู้มีปัญญา รักษาแล้ว ซึง่ความไประมาท ราวกะ 
(อ. บคุคล รักษาอยู)่ ซึง่ทรัพย์อนัเป็นสาระ ยอ่มบรรล ุ ซึง่สมบตัคืิอ
อมตมหานิพพาน ดงันี ้ได้ตรัสแล้ว ซึง่พระคาถา ท. เหลา่นี ้วา่

°������������¼oÁ�È�¡µ¨����¼o¤̧�́��µ�¦µ¤���¥n°¤�µ¤�¦³�°��
�¹É��ªµ¤�¦³¤µ����nª�ªnµ���°���»��¨�¼o¤̧�́��µ���¥n°¤¦�́¬µ�
�¹É��ªµ¤Å¤n�¦³¤µ��Á¡̧¥���́���°���»��¨�¦�́¬µ°¥¼n����¹É��¦¡́¥r�
°�́�¦³Á¦· ��̧É»��²��°���nµ��������°¥nµ�µ¤�¦³�°��
�¹É��ªµ¤�¦³¤µ�����°¥nµ�µ¤�¦³�°���¹É��ªµ¤�·��¤�oª¥
°Îµ�µ�Â®n��ªµ¤¥·��̧Ä��µ¤��Á¡¦µ³ªnµ��°���»�� �̈��¼oÅ¤n�¦³¤µ�Â¨oª
�¼oÁ¡n�°¥¼n�¥n°¤�¦¦¨»��¹É��ªµ¤»��°�́Å¡�¼̈ ¥r���́�̧Ê�²�

(อ. อรรถ) วา่ ผู้มาตามพร้อมแล้ว ด้วยความเป็นแหง่ชนพาล คือวา่ 
ผู้ไมรู้่อยู ่ซึง่ประโยชน์ในโลกนีแ้ละโลกอ่ืน (ดงันี ้ในบท ท.) เหลา่นัน้หนา 
(แหง่บท) วา่ พาลา ดงันี ้ฯ 

(อ.อรรถ) วา่ ผู้มีปัญญาออกแล้ว (ดงันี ้แหง่บท) วา่ ทมุเฺมธิโน ดงันี ้ฯ 
อ.ชนพาล ท. เหล่านัน้ ไม่เห็นอยู่ ซึ่งโทษ ในความประมาท  
ยอ่มตามประกอบ  ซึง่ความประมาท คือวา่ ยงักาล  ยอ่มให้น้อมไปลว่งวิเศษ  
ด้วยความประมาท ฯ 

(อ.อรรถ) วา่ สว่นวา่ อ.บณัฑิต ผู้มาตามพร้อมแล้ว ด้วยปัญญา
มีโอชะอนัเกิดแต่ธรรม ย่อมรักษา ซึ่งความไม่ประมาท ราวกะ 
(อ. บคุคล รักษาอยู)่ ซึง่ทรัพย์คือรัตนะเจ็ดอนัประเสริฐท่ีสดุ  คือวา่ อนัสงูสดุ 
อนัไปตามแล้วซึง่วงศ์แหง่ตระกลู (ดงันี ้แหง่บท) วา่ เมธาวี ดงันีเ้ป็นต้น : 

อ.อธิบาย  วา่ เหมือนอยา่งวา่ (อ.ชน ท.) เม่ือเหน็ ซึง่อานิสงส์  
ในทรัพย์  ว่า อ.เรา ท. อาศยัแล้ว ซึง่ทรัพย์ อนัสงูสดุ จกัถึง 
ซึง่สมบตัคืิอกามคณุ ยงัหนทางอนัเป็นท่ีไปสูโ่ลกอ่ืน จกัให้หมดจด ดงันี ้
ช่ือวา่ยอ่มรักษา ซึง่ทรัพย์นัน้  ฉนัใด , แม้ อ.บณัฑิต เหน็อยู ่ซึง่อานิสงส์ 
ในความไมป่ระมาท วา่ อ.บคุคล        ผู้ไมป่ระมาทแล้ว ยอ่มได้เฉพาะ 
(ซึง่ฌาน ท. ) มีปฐมฌานเป็นต้น ยอ่มบรรล ุ(ซึง่อริยทรัพย์ ท. ) มีมรรค
และผลเป็นต้น ยงัวชิชา ท. สาม ยงัอภิญญา ท. หก ยอ่มให้ถงึพร้อม 
ดงันี ้ ช่ือวา่ยอ่มรักษา    ซึง่ความไมป่ระมาท ราวกะ (อ. บคุคล รักษาอยู)่ 
ซึง่ทรัพย์ อนัประเสริฐท่ีสดุ ฉนันัน้ ดงันี ้ฯ 

(อ. อรรถ) วา่ เพราะเหตนุัน้ อ. ทา่น ท. จงอยา่ตามประกอบ 
ซึ่งความประมาท คือว่า อย่ายังกาลให้น้อมไปล่วงวิเศษแล้ว 
ด้วยความประมาท  (ดงันี ้แหง่บท) วา่ มา ปมาท� ดงันี ้ฯ 

(อ. อรรถ) วา่ อ.ทา่น ท. จงอยา่ตามประกอบ คือวา่ อยา่คดิแล้ว 
คือวา่ อยา่ได้เฉพาะแล้ว แม้ซึง่ความสนิทสนมด้วยอ�านาจแหง่ตณัหา 
อนับณัฑิตนบัพร้อมแล้ววา่ความยินดี ในวตัถกุามและกิเลสกาม ท. 
(ดงันี ้แหง่บาทแหง่พระคาถา) วา่ มา  กามรตสินฺถว� ดงันี ้ฯ 

(อ.อรรถ) วา่ เพราะวา่ อ.บคุคล ช่ือวา่ผู้ไมป่ระมาทแล้ว 
เพราะความท่ีแหง่ตนเป็นผู้มีสตอินัเข้าไปตัง้ไว้แล้ว ผู้เพง่อยู ่ยอ่มบรรล ุ
ซึง่ความสขุคือพระนิพพาน อนัไพบลูย์ คือวา่  อนัโอฬาร ดงันี ้(แหง่บท) 
วา่ อปปฺมตโฺต  ห ิ ดงันีเ้ป็นต้น ฯ
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คาถาปริโยสาเน   พห ู  โสตาปนฺนาทโย   อเหสุํ.   
มหาชนสสฺ  สาตฺถิกา  เทสนา ชาตาต.ิ                                                        
                     

พาลนกขฺตตฺวตถฺุ.                                          
                  

๕. มหากสฺสปตเฺถรวตถฺุ. (๑๙)                                    
     

“ปมาท ํ อปปฺมาเทนาต ิ อิมํ  ธมมฺเทสนํ  สตฺถา   
เชตวเน  วิหรนฺโต มหากสสฺปตฺเถรํ อารพฺภ กเถส.ิ                                         
     

เอกสฺม ึ  หิ   ทิวเส   เถโร  ปิปผฺลคิหุายํ  วิหรนฺโต  
ราชคเห   ปิณฺฑาย  ริตฺวา  ปจฺฉาภตฺตํ   ปิณฺฑปาต-
ปฏิกฺกนฺโต  อาโลกํ  วฑฺเฒตฺวา ปมตฺเต จ  อปปฺมตฺเต  
จ   อทุกป€วิปพฺพตาทีส ุ  จวนเก   อปุปชฺชนเก    สตฺเต  
ทิพฺเพน  จกฺขนุา  โอโลเกนฺโต  นิสีทิ. 

สตฺถา เชตวเน นิสนฺินโกว “เกน   น ุ โข  วิหาเรน  
อชฺช  มม  ปตฺุโต   กสฺสโป  วิหรตีต ิ  ทิพฺเพน  จกฺขนุา  
อปุธาเรนฺโต “สตฺตานํ  จตุปูปาตํ โอโลเกนฺโต  
วิหรตีติ ญตฺวา “สตฺตานํ จุตูปปาโต นาม 
พทฺุธญาเณนาปิ  อปริจฺฉินฺโน, มาตกุจฺุฉิยํ ปฏิสนฺธึ     
คเหตฺวา  มาตาปิตโร   อชานาเปตฺวา  จวนกสตฺตานํ  
ปริจฺเฉทํ  กาตุํ  น  สกฺกา.  เต  ชานิตุํ  ตว  อวิสโย,   

อปปฺมตฺตโก  ตว  วิสโย,  สพฺพโส  ปน จวนฺเต  จ   
อปุปชฺชนฺเต   จ  ชานิตุํ  ปสฺสติุํ  พทฺุธานเมว  วิสโยต ิ 
วตฺวา  โอภาสํ  ผริตฺวา สมมฺเุข นิสนฺิโน วิย หตฺุวา 
อิมํ  คาถมาห                               

ในกาลเป็นท่ีสุดลงรอบแห่งพระคาถา (อ. ชน ท.) มาก 
เป็นพระอริยบคุคลมีพระโสดาบนัเป็นต้น ได้เป็นแล้ว ฯ 

อ. เทศนา เป็นเทศนาเป็นไปกบัด้วยวาจามีประโยชน์ เกิดแล้ว 
แก่มหาชน ดงันี ้แล ฯ

     

อ. เร่ืองแห่งนักษัตรของคนพาล (จบแล้ว) ฯ

๕. อ. เร่ืองแห่งพระเถระช่ือว่ามหากัสสปะ
(อันข้าพเจ้า จะกล่าว) ฯ

อ. พระศาสดา เม่ือประทบัอยู ่ ในพระเชตวนั ทรงปรารภ 
ซึง่พระเถระช่ือวา่มหากสัสปะ ตรัสแล้ว ซึง่พระธรรมเทศนา นี ้ วา่ 
ปมาท� อปปฺมาเทน ดงันีเ้ป็นต้น ฯ

 ดงัจะกลา่วโดยพิสดาร ในวนัหนึง่ อ. พระเถระ 
อยูอ่ยู ่ในถ�า้ช่ือวา่ปิปผล ิเท่ียวไปแล้ว ในเมืองราชคฤห์ เพ่ือบณิฑะ 
ผู้ก้าวกลบัแล้วจากบณิฑบาต ในกาลภายหลงัแหง่ภตัร  ยงัอาโลกกสณิ 
ให้เจริญแล้ว นัง่แลดอูยูแ่ล้ว ซึง่สตัว์ ท. ผู้ประมาทแล้วด้วย 
ผู้ ไมป่ระมาทแล้วด้วย ผู้ เคลื่อน ผู้ เกิดขึน้ (ในท่ี ท.) มีน�า้และแผน่
ดนิและภเูขาเป็นต้น  ด้วยจกัษุ  อนัเป็นทิพย์ ฯ 

อ. พระศาสดา ประทบันัง่แล้ว ในพระเชตวนัเทียว (ทรงด�าริแล้ว) วา่ 
อ. กสัสปะ ผู้ เป็นบตุร ของเรา ยอ่มอยู ่ด้วยธรรมเป็นเคร่ืองอยู ่อะไร 
หนอ แล ในวนันี ้ ดงันี ้ ทรงใคร่ครวญอยู ่ ด้วยจกัษุ อนัเป็นทิพย์ 
ทรงทราบแล้ว วา่ อ. กสัสปะ แลดอูยู ่ ซึง่การจตุแิละการอบุตั ิ
แหง่สตัว์ ท. ยอ่มอยู ่ดงันี ้ตรัสแล้ว วา่ ช่ือ อ. การจตุแิละการอบุตั ิ
แหง่สตัว์ ท. แม้อนัพระพทุธญาณ ก�าหนดไมไ่ด้แล้ว, (อนัใคร ๆ) 
ไมอ่าจ เพ่ืออนักระท�า ซึง่การก�าหนด ซึง่สตัว์ผู้ ถือเอาแล้ว
ซึง่ปฏิสนธิในท้องของมารดา ไมย่งัมารดาและบดิา ท. ให้รู้แล้ว
เคลื่อน ท., อ. อนัรู้ ซึง่สตัว์ ท. เหลา่นัน้ เป็นอาการมิใชว่ิสยั 
ของเธอ (ยอ่มเป็น), 

อ. วิสยั ของเธอ เป็นสภาพมีประมาณน้อย (ยอ่มเป็น), สว่นวา่ 
อ. อนัรู้ อ. อนัเหน็ (ซึง่สตัว์ ท.) ผู้ เคลื่อนอยูด้่วย ผู้ เกิดขึน้อยูด้่วย 
โดยประการทัง้ปวง เป็นวิสยั ของพระพทุธเจ้า ท. นัน่เทียว 
(ยอ่มเป็น) ดงันี ้ ทรงแผไ่ปแล้ว ซึง่พระรัศมี เป็นราวกะวา่ ประทบั
นัง่แล้ว ในท่ีมีหน้าพร้อม เป็น ตรัสแล้ว ซึง่พระคาถานี ้วา่ 
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ตตฺถ    นุทตตี:ิ   ยถา  นาม  โปกฺขรณึ  ปวิสนฺตํ   
นโวทกํ  ปรุาโณทกํ  สงฺโขเภตฺวา  ตสฺโสกาสํ   อทตฺวา   
อตฺตโน  มตฺถเกน  ปลายนฺตํ  นทุต ิ นีหรติ;   เอวเมว    
ปณฺฑิโต   อปปฺมาทลกฺขณํ พฺรูหนฺโต   ปมาทสฺโสกาสํ   
อทตฺวา  ยทา  อปฺปมาทเวเคน  ตํ  นุทติ   นีหรต;ิ     
อถ โส  ปนนฺุนปมาโท  อจฺจคฺุคตตฺเถน   ปริสทฺุธํ  
ทิพฺพจกฺขสุงฺขาตํ  ป�ฺ�าปาสาทํ  ตสฺส อนจฺุฉวิกํ  
ปฏิปทํ  ปเูรนฺโต  ตาย  ปฏิปทาย  นิสฺเสณิยา ปาสาทํ   
วิย   อารุยฺห   ปหีนโสกสลฺลตาย  อโสโก   อปปฺหีน-
โสกสลฺลตาย  โสกิน ึ  ปชํ   สตฺตนิกายํ  จวมาน�ฺจ  
อุปปชฺชมาน�ฺจ   ทิพฺพจกฺขุนา  อเวกฺขติ   ปสฺสติ.    

ยถา  ก?ึ  ปพฺพตฏฺโ€ว   ภมุมฺฏฺเ€ต:ิ  ปพฺพต-
มทฺุธนิฏฺ€ิโต  ภมิูยํ  €ิเต  อปุริปาสาเท วา   €ิโต   
ปาสาทปริเวเณ  €ิเต  อกิจฺเฉน  อเวกฺขต;ิ ตถา  โสปิ    
ธีโร  ปณฺฑิโต  มหาขีณาสโว  อสมจฺุฉินฺนวฏฺฏพีเช   
พาเล  จวนฺเต จ อปุปชฺชนฺเต จ อกิจฺเฉน  อเวกฺขตีต.ิ                                  
     

คาถาปริโยสาเน พหู โสตาปตฺติผลาทีนิ 
สจฺฉิกรึสตู.ิ                          
                    

มหากสสฺปตเฺถรวตถฺุ.                                        

°����́�·��¥n°¤�¦¦Á�µ��¹É��ªµ¤�¦³¤µ���oª¥�ªµ¤Å¤n�¦³¤µ��
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(อ.อรรถ) วา่ อ.น�า้อนัใหม ่อนัไหลเข้าไปอยู ่สูส่ระโบกขรณี ยงัน�า้
อนัเก่า ให้กระเพ่ือมแล้ว ไมใ่ห้แล้ว ซึง่โอกาส แก่น�า้อนัเก่านัน้ ยอ่มรุนไป 
คือวา่ ยอ่มน�าออก (ซึง่น�า้อนัเก่านัน้)  (กระท�า) ให้เป็นน�า้ไหลไปอยู ่
โดยท่ีสดุ ของตน ช่ือฉนัใด; อ.บณัฑิต พอกพนูอยู ่ ซึง่ลกัษณะ
แหง่ความไมป่ระมาท ไมใ่ห้แล้ว ซึง่โอกาส แก่ความประมาท ช่ือวา่
ยอ่มบรรเทา คือวา่ ยอ่มน�าออก ซึง่ความประมาทนัน้ ด้วยก�าลงั
แหง่ความไมป่ระมาท ในกาลใด ฉนันัน้นัน่เทียว, ในกาลนัน้ อ. บณัฑิตนัน้ 
ผู้มีความประมาทอนับรรเทาแล้ว ยงัข้อปฏิบตั ิ อนัสมควร แก่ปัญญา
เพียงดงัปราสาทนัน้ ให้เตม็อยู ่ ขึน้แล้ว สูปั่ญญาเพียงดงัปราสาท 
อนับณัฑิตนบัพร้อมแล้ววา่จกัษุอนัเป็นทิพย์ อนัช่ือวา่หมดจดรอบแล้ว 
เพราะอรรถวา่ขึน้ไปลว่งแล้ว ด้วยข้อปฏิบตันิัน้ ราวกะ (อ. บคุคล ขึน้อยู)่ 
สูป่ราสาท ด้วยบนัได ช่ือวา่ผู้ไมมี่ความเศร้าโศก เพราะความท่ีแหง่ตน
เป็นผู้มีความเศร้าโศกเพียงดงัลกูศรอนัละได้แล้ว ยอ่มพิจารณาเหน็ 
คือวา่ ยอ่มเหน็ ซึง่หมูส่ตัว์ คือวา่ ซึง่หมูแ่หง่สตัว์ ผู้ช่ือวา่มีความเศร้าโศก 
เพราะความท่ีแหง่ตนเป็นผู้มีความเศร้าโศกเพียงดงัลกูศรอนัละไมไ่ด้แล้ว 
ผู้เคลือ่นอยูด้่วย ผู้เกิดขึน้อยูด้่วย ด้วยจกัษุอนัเป็นทิพย์ (ดงันี ้ในบท ท.) 
เหลา่นัน้หนา (แหง่บท) วา่ นุทต ิดงันีเ้ป็นต้น ฯ 

(อ. อันถาม) ว่า       (อ.นักปราชญ์ ย่อมพิจารณาเห็น ซึ่งชน ท. 
ผู้เป็นพาล) ราวกะ อ. อะไร ? (ดงันี)้  (อ.อนัแก้) วา่   (อ.นกัปราชญ์ 
ยอ่มพิจารณาเหน็ ซึง่ชน ท. ผู้เป็นพาล) เพียงดงั อ. บคุคลผู้ยืนแล้ว
บนภเูขา (พิจารณาเหน็อยู ่ซึง่ชน ท.) ผู้ยืนแล้วบนภาคพืน้ ดงันี ้: (อ.อธิบาย ) 
วา่ อ.บคุคลผู้ยืนแล้วบนยอดแหง่ภเูขา (ยอ่มพิจารณาเหน็ ซึง่ชน ท.) 
ผู้ยืนแล้ว บนภาคพืน้ (โดยไมย่ากหรือ) หรือวา่ (อ.บคุคล) ผู้ยืนแล้ว    
ในเบือ้งบนแหง่ปราสาท ยอ่มพิจารณาเหน็ (ซึง่ชน ท. ) ผู้ยืนแล้ว 
ท่ีบริเวณแหง่ปราสาท โดยไมย่าก (ฉนัใด); อ.นกัปราชญ์ฺ คือวา่ 
อ.บณัฑิต   คือวา่ อ.พระมหาขีณาสพ แม้นัน้ ยอ่มพิจารณา (ซึง่ชน ท.) 
ผู้มีพืชแหง่วฏัฏะอนัถอนขึน้ไมไ่ด้แล้ว ช่ือวา่ผู้เป็นพาล ผู้เคลือ่นอยูด้่วย 
ผู้เกิดขึน้อยูด้่วย โดยไมย่าก ฉนันัน้ ดงันี ้

ในกาลเป็นท่ีสดุลงรอบแหง่พระคาถา (อ. ชน ท.) มาก กระท�าให้แจ้งแล้ว 
(ซึง่อริยผล ท.) มีโสดาปัตตผิลเป็นต้น ดงันีแ้ล ฯ
 

อ. เร่ืองแห่งพระเถระช่ือว่ามหากัสสปะ (จบแล้ว) ฯ
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 ๖. เทวฺสหายกภกิขฺุวตถฺุ. (๒๐)                                  
    

“อปปฺมตโฺต  ปมตเฺตสูต ิ อิมํ  ธมมฺเทสนํ   สตฺถา   
เชตวเน   วิหรนฺโต เทฺว สหายเก ภิกฺข ูอารพฺภ  กเถส.ิ                                    
     

เต   กิร   สตฺถ ุ  สนฺตเิก   กมมฺฏฺ€านํ  คเหตฺวา  
อร�ฺ�กวิหารํ ปวิสสึ.ุ เตส ุ เอโก  สกาลสฺเสว ทารูนิ  
อาหริตฺวา  องฺคารกปลฺลํ  สชฺเชตฺวา  วิสพฺิเพตฺวา   
ทหรสามเณเรหิ  สทฺธึ สลฺลปนฺโต ป€มยามํ  นิสีทติ.   

เอโก อปปฺมตฺโต สมณธมมํฺ กโรนฺโต อิตรํ โอวทต ิ   
“อาวโุส  มาเอวํ  กริ,  ปมตฺตสฺส  หิ  จตฺตาโร  อปายา 
สยนฆรสทิสา,   พทฺุธา   นาม   สาเถยฺเยน  อาราเธตุํ 
น  สกฺกาติ.  

โส   ตสฺโสวาทํ  น   สณุาต.ิ   
อิตโร  “นายํ  วจนกฺขโมติ  ตํ  อปตฺเถตฺวา  

อปปฺมตฺโต    สมณธมมํฺ    อกาส.ิ   

อลสตฺเถโรปิ  ป€มยาเม  วิสพฺิเพตฺวา  อิตรสฺส   
จงฺกมิตฺวา คพฺภํ  ปวิฏฺ€กาเล ปวิสตฺิวา “มหากสุติ   
นิปชฺชิตฺวา สยนตฺถาย  อร�ฺ�ํ ปวิฏฺโ€ส;ิ  ก ึ  พทฺุธานํ   
สนฺตเิก   กมมฺฏฺ€านํ    คเหตฺวา   อฏฺุ€าย   รตฺตนฺิทิวํ   
สมณธมมํฺ กาตุํ  น  วฏฺฏตีต ิวตฺวา อตฺตโน วสนฏฺ€านํ  
ปวิสตฺิวา  นิปชฺชิตฺวา  สปุต.ิ 

อิตโรปิ   มชฺฌิมยาเม   วิสฺสมิตฺวา   ปจฺฉิมยาเม   
ปจฺจฏฺุ€าย   สมณธมมํฺ   กโรต.ิ  

โส  เอวํ  อปปฺมตฺโต   วิหรนฺโต   นจิรสฺเสว  สห  
ปฏิสมภิฺทาหิ   อรหตฺตํ   ปาปณิุ. 

อิตโร   ปมาเทเนว   วีตนิาเมส.ิ  

เต  วตฺุถวสฺสา  สตฺถ ุ  สนฺตกํิ คนฺตฺวา    สตฺถารํ   
วนฺทิตฺวา  เอกมนฺตํ  นิสีทสึ.ุ  

สตฺถา เตหิ  สทฺธึ ปฏิสนฺถารํ กตฺวา “กจฺจิ  
ภิกฺขเว   อปปฺมตฺตา   สมณธมมํฺ  กริตฺถ,  กจฺจิ  โว       
ปพฺพชิตกิจฺจํ     มตฺถกํ    ปตฺตนฺต ิ   ปจฺุฉิ.   ปมตฺโต   
ภิกฺข ุ  อาห       
                                        

๖. อ. เร่ืองแห่งภกิษุผู้เป็นสหายกัน ๒ รูป
(อันข้าพเจ้า จะกล่าว) ฯ

 
อ. พระศาสดา เม่ือประทบัอยู ่ ในพระเชตวนั ทรงปรารภ 

ซึง่ภิกษุ ท. ผู้ เป็นสหายกนั ๒ รูป ตรัสแล้ว ซึง่พระธรรมเทศนา นี ้วา่ 
อปปฺมตโฺต ปมตเฺตสุ ดงันีเ้ป็นต้น ฯ

ได้ยินวา่ อ. ภิกษุ ท.เหลา่นัน้ เรียนเอาแล้ว ซึง่กมัมฏัฐาน 
ในส�านกั ของพระศาสดา เข้าไปแล้ว สูว่ิหารอนัตัง้อยูแ่ล้วในป่า ฯ 
ในภิกษุ ท. ๒ เหลา่นัน้หนา อ. ภิกษุรูปหนึง่ น�ามาแล้ว ซึง่ฟืน ท. 
ตอ่สมยัอนัเป็นไปกนัด้วยกาลนัน่เทียว จดัแจงแล้ว ซึง่กระเบือ้ง
เป็นเคร่ืองรองรับซึง่ถ่านเพลงิ ผิงแล้ว เจรจาอยู ่กบั ด้วยภิกษุหนุม่
และสามเณร ท. นัง่อยู ่ตลอดยามท่ีหนึง่ ฯ 

อ. ภิกษุรูปหนึง่ ผู้ ไมป่ระมาทแล้ว กระท�าอยู ่ ซึง่สมณธรรม
ยอ่มกลา่วสอน ซึง่ภิกษุนอกนี ้ วา่ ดกู่อนทา่นผู้ มีอาย ุ อ. ทา่น 
อยา่กระท�าแล้ว อยา่งนี,้ เพราะวา่ อ. อบาย ท. สี่ เป็นเชน่กบั
ด้วยเรือนเป็นท่ีนอน ของบคุคลผู้ประมาทแล้ว (ยอ่มเป็น), 
ช่ือ อ. พระพทุธเจ้า ท. อนับคุคลผู้ โอ้อวด ไมอ่าจ เพ่ืออนัให้
โปรดปรานได้ ดงันี ้ฯ 

อ. ภิกษุนัน้ ยอ่มไมฟั่ง ซึง่โอวาท ของภิกษุนัน้ ฯ 
อ. ภิกษุนอกนี ้(คดิแล้ว) วา่ อ. ภิกษุ นี ้เป็นผู้อดทนตอ่ค�า (ยอ่มเป็น) 

หามิได้ ดงันี ้ ไมป่รารถนาแล้ว ซึง่ภิกษุนัน้ ผู้ ไมป่ระมาทแล้ว 
ได้กระท�าแล้ว ซึง่สมณธรรม ฯ 

แม้ อ. พระเถระผู้ เกียจคร้าน ผิงแล้ว ในยามท่ีหนึง่ เข้าไปแล้ว 
ในกาลแหง่ภิกษุนอกนีจ้งกรมแล้วเข้าไปแล้วสูห้่อง กลา่วแล้ว วา่ 
ดกู่อนทา่นผู้ เกียจคร้านใหญ่  อ. ทา่น  เป็นผู้ เข้าไปแล้ว  สูป่่า 
เพ่ือต้องการแก่การนอนแล้วหลบั ยอ่มเป็นหรือ; อ. อนั (อนัทา่น) 
เรียนเอาแล้ว ซึง่กมัมฏัฐาน ในส�านกั ของพระพทุธเจ้า ท. ลกุขึน้แล้ว 
กระท�า ซึง่สมณธรรม ตลอดคืนและวนั ยอ่มไมค่วร หรือ ? ดงันี ้
เข้าไปแล้ว สูท่ี่เป็นท่ีอยู ่ของตน นอนแล้ว ยอ่มหลบั ฯ 

อ. ภิกษุแม้นอกนี ้ พกัผอ่นแล้ว ในมชัฌิมยาม ลกุขึน้เฉพาะแล้ว 
ยอ่มกระท�า ซึง่สมณธรรม ในปัจฉิมยาม ฯ 

อ. ภิกษุนัน้ ผู้ ไมป่ระมาทแล้ว อยูอ่ยู ่ อยา่งนี ้ บรรลแุล้ว 
ซึง่พระอรหตั กบั ด้วยปฏิสมัภิทา ท. ตอ่กาลไมน่านนัน่เทียว ฯ 

อ. ภิกษุนอกนี ้ (ยงักาล) ให้น้อมไปลว่งวิเศษแล้ว ด้วยความ
ประมาทนัน่เทียวฯ 

อ. ภิกษุ ท. ๒  เหล่านัน้  ผู้ มีกาลฝนอันอยู่แล้ว  ไปแล้ว 
สูส่�านกั ของพระศาสดา ถวายบงัคมแล้ว ซึง่พระศาสดา นัง่แล้ว 
ณ ท่ีสดุแหง่หนึง่ ฯ  

 อ. พระศาสดา ทรงกระท�าแล้ว ซึง่ปฏิสนัถาร 
กบั ด้วยภิกษุ ท. ๒ เหลา่นัน้ ตรัสถามแล้ว วา่ ดกู่อนภิกษุ ท. 
อ. เธอ ท. ผู้ ไมป่ระมาทแล้ว กระท�าแล้ว ซึง่สมณธรรม แลหรือ, 
อ. กิจแหง่บรรพชิต ของเธอ ท. ถงึแล้ว ซึง่ท่ีสดุ แลหรือ ดงันี ้ ฯ 
อ. ภิกษุ ผู้ประมาทแล้ว กราบทลูแล้ว วา่ 
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“กโุต   ภนฺเต   เอตสฺส  อปปฺมาโท,  คตกาลโต  
ปฏฺ€าย   นิปชฺชิตฺวา   นิทฺทายนฺโต   วีตินาเมสีต.ิ  

“ตฺวํ  ปน  ภิกฺขตู.ิ 
“อหํ ภนฺเต สกาลสฺเสว  ทารูนิ   อาหริตฺวา   

องฺคารกปลฺลํ  สชฺเชตฺวา ป€มยามํ  วสิพฺิพนฺโต นิสทิีตฺวา  
อนิทฺทายนฺโต  วีตนิาเมสนฺิต.ิ  

อถ  นํ  สตฺถา “ตฺวํ  ปมตฺโต กาลํ  วีตนิาเมตฺวา    
`อปฺปมตฺโตมฺหีติ วทสิ, อปฺปมตฺตํ ปน  ปมตฺตํ  
กโรสิ:   ตฺวํ  มม  ปุตฺตสฺส  สนฺติเก  ชวจฺฉินฺโน  
ทพฺุพลสฺโส  วิย,         

เอส ปน ตว สนฺตเิก สีฆชวสฺโส วิยาต ิ วตฺวา 
อิมํ คาถมาห                          
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ตตฺถ     อปฺปมตฺโตติ;    สติเวปุลฺลปตฺตตาย    
อปปฺมาทสมปฺนฺโน    ขีณาสโว.   

ปมตเฺตสูต:ิ   สตโิวสฺสคฺเค   €ิเตส ุ  สตฺเตส.ุ  

สุตเฺตสูต;ิ  สตชิาคริยาภาเวน   สพฺพิริยาปเถส ุ  
นิทฺทายนฺเตสเุยว.   

พหชุาคโรต:ิ  มหนฺเต   สตเิวปลฺุลชาคริเย   €ิโต.   

อพลสสฺวําต:ิ กณฺุ€ปาทฉินฺนชวํ ทพฺุพลสสฺ ํสฆีชโว   
สนฺิธวาชานิโย   วิย.   

สุเมธโสต:ิ  อตฺุตมป�ฺโ�   ตถารูปํ   ปคฺุคลํ   
อาคเมนปิ   อธิคเมนปิ  หิตฺวา  ยาต:ิ  มนฺทป�ฺ�สฺม ึ 
หิ  เอกํ  สตฺุตํ  คเหตุํ  วายมนฺเตเยว,  สเุมธโส   เอกํ  
วคฺคํ   คณฺหาต,ิ  เอวํ   ตาว  อาคเมน  หิตฺวา  ยาติ;      
                                                     

ข้าแตพ่ระองค์ผู้เจริญ อ. ความไมป่ระมาท แหง่ภิกษุนัน่ (จกัมี) 
แตท่ี่ไหน,อ. ภิกษุนัน้ นอนแล้ว ประพฤตหิลบัอยู ่ (ยงักาล) ให้น้อมไป
ลว่งวเิศษแล้ว จ�าเดมิ แตก่าลแหง่ตนไปแล้ว ดงันี ้ฯ 

(อ. พระศาสดา ตรัสถามแล้ว) วา่ ดกู่อนภิกษุ ก็ อ. เธอเลา่ ? ดงันี ้ฯ 
(อ. ภิกษุนัน้ กราบทลูแล้ว) วา่ ข้าแตพ่ระองค์ผู้เจริญ อ. ข้าพระองค์ 

น�ามาแล้ว ซึง่ฟืน ท. ตอ่สมยัอนัเป็นไปกบัด้วยกาลนัน่เทียว จดัแจงแล้ว 
ซึง่กระเบือ้งเป็นเคร่ืองรองรับซึง่ถ่านเพลงิ นัง่ผิงอยูแ่ล้ว ตลอดยามท่ีหนึง่ 
ไมป่ระพฤตหิลบัอยู ่(ยงักาล) ให้น้อมไปลว่งวิเศษแล้ว ดงันี ้ฯ 

ครัง้นัน้ อ. พระศาสดา ตรัสแล้ว กะภิกษุ นัน้ วา่ อ. เธอ ผู้ประมาท
แล้ว ยงักาล ให้น้อมไปลว่งวิเศษแล้ว ยอ่มกลา่ว วา่ อ. ข้าพระองค์ 
เป็นผู้ไมป่ระมาทแล้ว ยอ่มเป็น ดงันี,้ อนึง่ อ. เธอ ยอ่มกระท�า ซึง่บคุคล
ผู้ไมป่ระมาทแล้ว ให้เป็นผู้ประมาทแล้ว : อ. เธอ เป็นผู้ราวกะวา่ม้าตวัมี
ก�าลงัอนัโทษประทษุร้ายแล้ว ตวัมีเชาว์อนัขาดแล้ว ในส�านกั แหง่บตุร 
ของเรา (ยอ่มเป็น), 

สว่นวา่ อ. บตุรของเรานัน่ เป็นผู้ราวกะวา่ม้าตวัมีเชาว์อนัเร็ว  
ในส�านกั ของเธอ (ยอ่มเป็น) ดงันี ้ตรัสแล้ว ซึง่พระคาถานี ้วา่

��¦´Ê�Á¤º É°�́ªr������¦³¤µ�Â¨oª�®¨�́Â¨oª�°���»��¨�
�¼o¤̧�́��µ�̧���¼oÅ¤n�¦³¤µ�Â¨oª��¼o�º É�Ã�¥¤µ��¥n°¤¨³Å��
��¹É��»��¨�¼o¤̧�́��µ�o°¥�´Ê���Á¡̧¥���́�°��¤oµ�ª́Á¦Èª��¨³Å�°¥¼n��
�¹É�¤oµ�ª́¤̧�Îµ¨�́®µ¤·Å�o���́�̧Ê�²

(อ.อรรถ) ว่า ผู้ ช่ือว่าถึงพร้อมแล้วด้วยความไม่ประมาท 
เพราะความท่ีแห่งตนเป็นผู้ถึงแล้วซึง่ความไพบลูย์แห่งสติ คือว่า 
ผู้มีอาสวะสิน้แล้ว (ดงันี ้ในบท ท.) เหลา่นัน้ หนา (แหง่บท) วา่ อปปฺมตโฺต 
ดงันี ้ฯ 

(อ.อรรถ) วา่ ครัน้เม่ือสตัว์ ท. ตัง้อยูแ่ล้ว ในการสละลงซึง่สต ิ(ดงันี)้ 
(แหง่บท) วา่ ปมตเฺตสุ ดงันี ้ฯ 

(อ.อรรถ) วา่ (ครัน้เม่ือสตัว์ ท.) ช่ือวา่ประพฤตหิลบัอยู ่ในอิริยาบถ
ทัง้ปวง ท. เพราะความไมมี่แหง่ธรรมเป็นเคร่ืองต่ืนคือสตนิัน่เทียว 
(ดงันี)้ (แหง่บท) วา่ สุตเฺตสุ ดงันี ้ฯ 

(อ.อรรถ) วา่ ผู้ตัง้อยูแ่ล้ว ในธรรมเป็นเคร่ืองต่ืนคือความไพบลูย์
แหง่สต ิอนัใหญ่ (ดงันี)้ (แหง่บท) วา่ พหชุาคโร ดงันี ้ฯ 

(อ.อรรถ) วา่ ราวกะ อ.ม้าสนิธพตวัอาชาไนย ตวัมีเชาว์อนัเร็ว 
(ละไปอยู)่ ซึง่ม้าตวัมีก�าลงัอนัโทษประทษุร้ายแล้ว ตวัมีเชาว์อนัขาด
แล้วโดยความเป็นม้ามีเท้าอนัด้วน (ดงันี)้ (แหง่บท) วา่ อพลสสฺ�ว ดงันี ้ฯ 

(อ.อรรถ) วา่ อ.บคุคลผู้มีปัญญาอนัสงูสดุ ยอ่มละไป ซึง่บคุคล 
ผู้มีอยา่งนัน้เป็นรูป ด้วยนิกายเป็นท่ีมาบ้าง ด้วยมรรคและผลเป็นท่ี
บรรลบุ้าง (ดงันี ้) (แหง่บท) วา่ สุเมธโส ดงันี:้ (อ.อธิบาย) วา่ ก็ ครัน้เม่ือ
บคุคลผู้มีปัญญาน้อย พยายามอยู ่เพ่ืออนัเรียนเอา ซึง่สตูรสตูรหนึง่นัน่
เทียว อ.บคุคลผู้มีปัญญาดี ยอ่มเรียนเอา ซึง่วรรควรรคหนึง่, (อ.บคุคล
ผู้มีปัญญาดี) ยอ่มละไป ด้วยนิกายเป็นท่ีมา อยา่งนี ้ก่อน ,
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มนฺทปญฺเญ ปน รตฺตฏฺิ€านทิวาฏฺ€านานิ กาตุํ   
วายมนฺเตเยว กมฺมฏฺ€านํ อคฺุคเหตฺวา สชฺฌายนฺ-
เตเยว, จ  สเุมธโส ปพฺุพภาเคปิ ปเรน กตํ รตฺติฏฺ€านํ 
วา  ทิวาฏฺ€านํ  วา  ปวิสตฺิวา  กมฺมฏฺ€านํ  สมฺมสนฺโต   
สพฺพกิเลเส  เขเปตฺวา  นว   โลกตฺุตรธมฺเม หตฺถคเต  
กโรต.ิ  

เอวํ  อธิคเมน หิตฺวา ยาติ:  วฏฺเฏ ปน  ตํ  
มนฺทปญฺญํ  หิตฺวา  ฉฑฺเฑตฺวา  วฏฺฏโต นิสฺสรนฺโต 
ยาตเิยวาต.ิ                                                        

คาถาปริโยสาเน พหู โสตาปตฺติผลาทีนิ 
ปาปณุึสตูิ.                            

                    
เทวฺสหายกภกิขฺุวตถฺุ.                                      

                    

๗. สกกฺวตถฺุ. (๒๑)                                         
     

“อปปฺมาเทน  มฆวาต ิ อิมํ  ธมมฺเทสนํ   สตฺถา   
เวสาล ึ  นิสฺสาย  กฏูาคารสาลายํ วิหรนฺโต สกฺกํ 
เทวราชานํ อารพฺภ กเถส.ิ               
     

เวสาลยํิ   หิ   มหาล ิ  นาม   ลจฺิฉวี   วสติ.  

โส  ตถาคตสฺส  สกฺกปญฺหสตฺุตนฺตเทสนํ  สตฺุวา 
“สมมฺาสมพฺทฺุโธ  สกฺกสฺส    สมปฺตฺต ึ  มหต ึ  กตฺวา  
กเถต;ิ  ทิสฺวา  น ุ  โข  กเถต ิอทุาห ุอทิสฺวา, ชานาต ิ 
น ุ  โข  สกฺกํ  อทุาห ุ โน;  ปจฺุฉิสฺสามิ  นนฺต ิ จินฺเตส.ิ  

อถโข  มหาล ิ ลจฺิฉวี,  เยน  ภควา,  เตนปุสงฺกมิ;  
อปุสงฺกมิตฺวา ภควนฺตํ  อภิวาเทตฺวา  เอกมนฺตํ  นิสีทิ;   

เอกมนฺตํ  นิสนฺิโน  โข  มหาล ิ  ลจฺิฉวี  ภควนฺตํ   
เอตทโวจ  “ทิฏฺโ€  โข   ภนฺเต   ภควตา  สกฺโก   
เทวานมินฺโทติ.            
                                        

อนึง่ ครัน้เม่ือบคุคลผู้มีปัญญาน้อย พยายามอยู ่ เพ่ืออนักระท�า 
ซึง่ท่ีเป็นท่ีพกัในกลางคืนและท่ีเป็นท่ีพกัในกลางวนั ท. นัน่เทียวด้วย 
เรียนเอาแล้ว   ซึง่กมัมฏัฐาน   สาธยายอยูน่ัน่เทียวด้วย   อ.บคุคล
ผู้มีปัญญาดี  เข้าไปแล้ว สูท่ี่เป็นท่ีพกัในกลางคืนหรือ หรือวา่สูท่ี่เป็น
ท่ีพกัในกลางวนั อนัอนัชนอ่ืนกระท�าแล้ว แม้ในกาลอนัเป็นสว่นเบือ้งต้น 
พิจารณาอยู ่ซึง่กมัมฏัฐาน ยงักิเลสทัง้ปวง ท. ให้สิน้ไปแล้ว ยอ่มกระท�า 
ซึง่ธรรมอนัเป็นโลกตุระ ท. เก้า ให้เป็นธรรมไปแล้วในมือ ฯ

(อ.บคุคลผู้มีปัญญาดี) ยอ่มละไป ด้วยมรรคและผลเป็นท่ีบรรล ุ
อยา่งนี:้ อนึง่ (อ.บคุคลผู้มีปัญญาดี)  ละ คือวา่ ทิง้ ซึง่บคุคลผู้มีปัญญา
น้อยนัน้ ในวฏัฏะ      ยอ่มแลน่ออกไปอยูจ่ากวฏัฏะนัน่เทียว  ดงันี ้

ในกาลเป็นท่ีสดุลงรองแหง่พระคาถา (อ. ชน ท.) มาก บรรลแุล้ว 
(ซึง่อริยผล ท.) มีโสดาปัตตผิลเป็นต้น ดงันีแ้ล ฯ

 
อ. เร่ืองแห่งภกิษุผู้เป็นสหายกัน  ๒ รูป 

(จบแล้ว) ฯ

๗. อ. เร่ืองแห่งทาัวสักกะ 
(อันข้าพเจ้า จะกล่าว) ฯ

อ. พระศาสดา เม่ือทรงอาศัยซึ่งเมืองเวสาลีประทับอยู ่
ในกฎูาคารศาลา ทรงปรารภ ซึง่ท้าวสกักะ ผู้พระราชาแหง่เทพ 
ตรัสแล้ว ซึง่พระธรรมเทศนา นี ้วา่ อปปฺมาเทน มฆวา ดงันีเ้ป็นต้น ฯ

ดงัจะกลา่วโดยพิสดาร อ. เจ้าลจิฉวี พระนามวา่มหาล ิ ยอ่ม
ประทบัอยู ่ในเมืองเวลาลี ฯ 

อ. เจ้าลจิฉวีนัน้ ทรงสดบัแล้ว ซึง่เทศนาในสกักะปัญหาสตูร 
ของพระตถาคตเจ้า ทรงด�าริแล้ว วา่ อ. พระสมัมาสมัพทุธเจ้า 
ยอ่มตรัส ซึง่สมบตัิ ของท้าวสกักะ กระท�า ให้เป็นสมบตัิใหญ่ ;
อ. พระสมัมาสมัพทุธเจ้า ทรงเหน็แล้ว ยอ่มตรัสหรือหนอแล 
หรือวา่ ไมท่รงเหน็แล้ว (ยอ่มตรัส), อ. พระสมัมาสมัพทุธเจ้า 
ยอ่มทรงทราบ ซึง่ท้าวสกักะ หรือหนอแล หรือวา่ ยอ่มไมท่รงทราบ 
(ซึง่ท้าวสกักะ); อ. เรา จกัทลูถาม ซึง่พระสมัมาสมัพทุธเจ้านัน้ 
ดงันี ้ฯ 

ครัง้นัน้แล อ. เจ้าลจิฉวี พระนามวา่มหาล,ิ อ. พระผู้มีพระภาคเจ้า 
(ยอ่มประทบัอยู)่ โดยสว่นแหง่ทิศใด, เข้าไปเฝ้าแล้ว โดยสว่น
แหง่ทิศนัน้; อ. เจ้าลจิฉวีพระนามวา่มหาลนิัน้ ครัน้เข้าไปเฝ้าแล้ว 
ถวายบงัคมแล้ว ซึง่พระผู้ มีพระภาคเจ้า ประทบันัง่แล้ว ณ ท่ีสดุ
แหง่หนึง่; 

อ. เจ้าลิจฉวี พระนามว่ามหาลิ ผู้ ประทับนั่งแล้ว 
ณ ท่ีสดุแหง่หนึง่แล ได้กราบทลูแล้ว ซึง่ค�านัน่ กะพระผู้มีพระภาคเจ้า 
วา่ ข้าแตพ่ระองค์ผู้ เจริญ อ. ท้าวสกักะ ผู้ เป็นจอมแหง่เทพ* อนัพระ
ผู้ มีพระภาคเจ้า ทรงเหน็แล้วแลหรือ ? ดงันี ้ฯ
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�¹É��oµª�́�³�oª¥��¹É��¦¦¤����°�́Á�È�Á�¦ºÉ°��¦³�ÎµÄ®oÁ�È��oµª�́�³�oª¥��
°�� �oµª�́�³� �¦��¹���́Â öª� �¹É��ªµ¤Á�È�Â®n��oµª�́�³� Á¡¦µ³�ªµ¤
�̧ÉÂ®n��¦¦¤� ��� Á®¨nµÄ�� Á�È��¦¦¤°�́¡¦³°��r�¦�¤µ�µ�Â öª�oª¥��
°��Á¦µ�¥n°¤¦¼o�´Éª��¹É��¦¦¤����Á®¨nµ�´ Ê��oª¥���

�¼�n°�¤®µ¨·� °�� �oµª�́�³� �¼oÁ�È��°¤Â®n�Á�¡� Á�È��¼oÁ�È�¤�»¬¥r
Á�È�Â öª� ¤̧°¥¼n� Ä��µ¨�n°�� Á�È�¤µ�¡� �ºÉ°ªnµ¤�³� Å�oÁ�È�Â öª��
Á¡¦µ³Á®�»�´ Ê���°���oµª�́�³�´ Ê��°�́�������¥n°¤Á¦̧¥��ªnµ�°���oµª¤�ª³�
��́�̧ Ê���

�¼�n°�¤®µ¨·� °�� �oµª�́�³� �¼oÁ�È��°¤Â®n�Á�¡� Á�È��¼oÁ�È�¤�»¬¥r
Á�È�Â öª� ¤̧°¥¼n� Ä��µ¨�n°�� Å�oÄ®oÂ öª� �¹É��µ�� Ä��n°��� Á¡¦µ³Á®�»�´ Ê��
�°���oµª�́�³�´ Ê��°�́�������¥n°¤Á¦̧¥��ªnµ�°���oµª�»¦·���³���́�̧ Ê���

�¼�n°�¤®µ¨·�°���oµª�́�³�¼oÁ�È��°¤Â®n�Á�¡�Á�È��¼o¤�»¬¥rÁ�È�Â öª�
¤̧°¥¼n� Ä��µ¨�n°�� Å�oÄ®oÂ öª� �¹É��µ�� Ã�¥Á�µ¦¡�� Á¡¦µ³Á®�»�´ Ê��
�°���oµª�́�³�´ Ê��°�́�������¥n°¤Á¦̧¥��ªnµ�°���oµª�́�³���́�̧ Ê���

�¼�n°�¤®µ¨·� °�� �oµª�́�³� �¼oÁ�È��°¤Â®n�Á�¡� Á�È��¼oÁ�È�¤�»¬¥r
Á�È�Â öª�¤̧°¥¼n�Ä��µ¨�n°��Å�oÄ®oÂ öª��¹É��¦³Á�«Á�È��̧É¡�́��Á¡¦µ³Á®�»�´ Ê��
�°���oµª�́�³�´ Ê��°�́�������¥n°¤Á¦̧¥�ªnµ�°���oµªªµª³���́�̧ Ê��

�¼�n°�¤®µ¨·�°���oµª�́�³��¼oÁ�È��°¤Â®n�Á�¡��¦��Îµ¦·Â öª��¹É�Á�º Ê°�ªµ¤�
¡�́®�¹É�� Ã�¥�µ¨�¦¼nÁ�̧¥ª�� Á¡¦µ³Á®�»�´ Ê�� �°�� �oµª�́�³�´ Ê�� °�́��� ����
¥n°¤Á¦̧¥��ªnµ�°���oµª®́�́�³���́�̧ Ê��

�¼�n°�¤®µ¨·� °�� �µ�°»¦��́�µ� �ºÉ°ªnµ»�µ�µ� Á�È���µ��̧�
�°��oµª�́�³� �¼oÁ�È��°¤Â®n�Á�¡� �Å�oÁ�È�Â öª��� Á¡¦µ³Á®�»�´ Ê��
�°���oµª�́�³�´ Ê��°�́�������¥n°¤Á¦̧¥��ªnµ�°���oµª»�¤́��̧���́�̧ Ê��

�¼�n°�¤®µ¨·� °�� �oµª�́�³� �¼oÁ�È��°¤Â®n�Á�¡� ��¦�¥�́Á�¡��
Ä®o�¦³�ÎµÂ öª� �¹É��ªµ¤Á�È�Â®n�¡¦³¦µ�µ� °�́¤̧�ªµ¤Á�È�Ä®�n¥·É�Ã�¥
�ªµ¤Á�È�Ä®�n� �Â®n�Á�¡����� �¼o°¥¼nÄ�£¡�ºÉ°ªnµ�µª�¹�r�� Á¡¦µ³Á®�»�´ Ê��
�°���oµª�́�³�´ Ê��°�́�������¥n°¤Á¦̧¥��ªnµ�°���oµªÁ�ªµ�¤·��³���́�̧ Ê��

�¼�n°�¤®µ¨·�°���oµª�́�³��¦��¹���́Â öª��¹É��ªµ¤Á�È�Â®n��oµª�́�³�
Á¡¦µ³�ªµ¤�̧ÉÂ®n�ª�́¦��� ��� Ø� Á®¨nµÄ�� Á�È�ª�́¦°�́¡¦³°��r�¦�
¤µ�µ�Â öª� °�� ª�́¦��� ��Ø� �Á®¨nµ�´ Ê��� Á�È�ª�́¦°�́�oµª�́�³�
�¼oÁ�È��°¤Â®n�Á�¡� Á�È��¼oÁ�È�¤�»¬¥rÁ�È�Â öª� ¤̧°¥¼n� Ä��µ¨�n°��
�¦�¤µ�µ�Â öª���¦³�Îµ��Ä®o�¦·�¼¦�rÂ öª�Å�oÁ�È�Â öª�²�

�°��ª�́¦�������Ø�Á®¨nµÅ®��"��°��ª�́¦�����Ø�Á®¨nµ�̧ Ê���º°�°��Á¦µ�
Á�È ��¼o Á¨¸ Ê¥��¹É�¤µ¦�µÂ¨³�·�µ� ¡¹�Á�È �� �¨°��µ¦�Îµ®��Á¡̧¥�Ä�
Â®n��̧ª·���



ñลĉêสČ่อÖารđรียนรĎš โดยโรงđรียนพระปรĉยัêĉธรรม üัดพระธรรมÖาย 97

¥µª�̧ªÎ� � �»Á¨� � Á��½ Œµ��µ¥̧� � °½Î�� � ¥µª�̧ªÎ���
�½®ªµÃ������°½Î�����¥µª�̧ªÎ����°�· »�ªµÃ�����°½Î����

¥µª�̧ªÎ� ª·��¤¨¤�½Á�Á¦�� � Á��µ� � °�µ¦Î��
°�½�µªÁ¥½¥Î�� � ¤»�½��µÃ�� � �¥��µ�·� � Ãª½�½�¦Ã�����
¥µ�Ã¥Ã���µ�Îª·£µ�¦Ã���¥µª�̧ªÎ���½�ªµÃ�����°½Î����
¥µª�̧ªÎ�°�½Ã��Ã���°½Î���Á���Á¤��Ã�Ã���°»�½��½Á�¥½¥���
�·�½�Á¤ª� � � �Î� � � ��·ª·Á�¥½¥�½�·�� � �½�½� � ¤®µ¨·��
Á�ªµ�¤·�½�½� � �»¡½Á¡� � ¤�»½£¼�½� � � � ¤µ�½����
°·¤µ�·����½����ª�½���µ�·���¤�½�µ�·��¤µ�·�½�µ�·�
°Á®»Î�� Á¥Î� ¤µ�·�½��½�µ� �½Ã�� �½��½�Î� °�½��µ�·������������������
        

v¤µ�µÁ��·£¦Î���½�»Î������»Á¨�Á��½ Œµ��µ¥·�Î������������������������������
��������½®Î��·¨¤½£µÎ����Á�»Á�¥½¥�½�®µ¥·�Î�����������������������������
�������¤�½Á�¦ª·�Á¥�¥»�½�Î�������½�Î��Ã��µ£·£»Î���¦Î�����������������������������
��������Î�Áª�Á�ªµ��µª�¹µ���°µ®»�C�½�»¦· Ã�°·�̧�·��������������������������
     

v°·�Î� � � ¤®µ¨·� � � �½Á��� � �¤�¤µ�ª�µÁ¨� � � ��Î���
�¤½¤�½�·� �ª�½ªµ� ��»�� � Á����v��Î� �£�½Á�� �¤�¤µ�Ãª���
��·��½��̧�·����½����·��½�¹����ª·�½�µ¦Ã���Ã�»�µÁ¤����
�»�½ ÃŒ���vÁ��®·��¤®µ¨·���»�µ®̧�·��ª�½ªµ��°�̧�Î�°µ®¦·����

°�̧Á���¤��¦�½ ÁŒ��°�¨�µÁ¤��¤Ã���µ¤��¤µ�Ãª���
�µ¤�¤½¤�¦��½ Œµ�Î� � ���½�½ªµ� � �°�½�Ã�� � �Œ·��½ ŒµÁ�����
�µ��½Á�����Î »Î���ª·¥¼®·�½ªµ���¦¤�̧¥Î�����½ªµ���°�½ Œµ·����

°�Ã¦���Î��¡µ®»�µ��®¦·�½ªµ���Ã���°�Á��½ªµ��¥Î��
��½���°�½ Œµ·���

Ã����½��°�»�½�·�½ªµ�°s½�Î��Œµ�Î��¦¤�̧¥Î����½ªµ��
°�½ Œµ·�� 

°�� Á¦µ� Á�È��¼o�¦³¡§�·°n°��o°¤�n°�»��¨�¼oÁ�¦·��̧É»�Ä��¦³�¼̈
Ã�¥���·� ¡¹�Á�È�� �¨°��µ¨�Îµ®��Á¡̧¥�Ä�Â®n��̧ª·��� °�� Á¦µ� Á�È��¼o
¤̧ªµ�µ°�́°n°�®ªµ��¡¹�Á�È��¨°��µ¨�Îµ®��Á¡̧¥�Ä�Â®n��̧ª·���°��Á¦µ�
Á�È��¼o¤̧ªµ�µ°�́Å¤nn°Á¥̧��¡¹�Á�È��¨°��µ¨�Îµ®��Á¡̧¥�Ä�Â®n��̧ª·���

°�� Á¦µ� ¤̧Ä�� °�́¤̧�ªµ¤�¦³®�̧É�º°¤¨�·�°�́Å��¦µ«Â öª�
�¼o¤̧�µ¦¨³°�́�¨n°¥Â öª��¼o¤̧ n µ¤º°°�́ öµ�Â öª��¼o¥·��̧Â öªÄ��µ¦¨³¨��
�¼o�ª¦Â�n�µ¦�°��¼o¥·��̧Â öªÄ��µ¦�ÎµÂ���¹É��µ��¡¹�°¥¼n�¦°��¦°��
�¹É�Á¦º°�� �¨°��µ¨�Îµ®��Á¡̧¥�Ä�Â®n��̧ª·��� °�� Á¦µ� Á�È��¼o¤̧ªµ�µ�́ªr�
¡¹�Á�È �� �¨°��µ¨�Îµ®��Á¡̧¥�Ä�Â®n��̧ª·��� °�� Á¦µ� Á�È ��¼o Å¤nÃ�¦�
Ã�¥���·� ¡¹�Á�È �� �¨°��µ¦�Îµ®��Á¡̧¥�Ä�Â®n��̧ª·��� �oµªnµ�
°�� �ªµ¤Ã�¦�� ¡¹�Á�·��¹ Ê�� Â�nÁ¦µÅ�¦o �� °�� Á¦µ� ¡¹��Îµ��́Á�¡µ³�
�¹É��ªµ¤Ã�¦��´ Ê��¡¨�́�´É�Á�̧¥ª���¼�n°�¤®µ¨·�°���oµª�́�³��¦��¹���́Â öª�
�¹É��ªµ¤Á�È�Â®n��oµª�́�³� Á¡¦µ³�ªµ¤�̧ÉÂ®n�ª�́¦��� ��� Ø� Á®¨nµÄ��
Á�È �ª�́¦°�́¡¦³°��r�¦�¤µ�µ�Â öª� °�� ª�́¦��� ��� Ø� Á®¨nµ�̧ Ê�
Á�È �ª�́¦°�́�oµª�́�³��¼o Á�È ��°¤Â®n�Á�¡�Á�È ��¼o Á�È �¤�»¬¥rÁ�È �Â öª�
¤̧°¥¼n� Ä��µ¨�n°�� �¦�¤µ�µ�Â öª� ��¦³�Îµ�� Ä®o�¦·�¼¦�rÂ öª�
Å�oÁ�È �Â öª� ��́�̧ Ê� ²� �°�� ¡¦³�¼o ¤̧¡¦³£µ�Á�oµ� Å�o�¦́Â öª� �¹É��Îµ°�́
Á�È �Åª¥µ�¦�r�̧ Ê��°��¡¦³»���¼o¡¦³«µ�µ��¦́ Ê��¦́Â öª��¹É��Îµ°�́Á�È�
Åª¥µ�¦�r�̧ Ê�Å�o�¦́Â öª��¹É��µ�µ¡�́�r�´É��°ºÉ�°̧��Ä�£µ¥®¨�́��ªnµ

�°��Á�¡�����¼o°¥¼nÄ�£¡�º É°ªnµ�µª�¹�r��Á¦̧¥�Â¨oª���¹É��¦³�
���������¼oÁ̈ ¸ Ê¥��¹É�¤µ¦�µÂ¨³�·�µ��¼oÁ�·���¼o�¦³¡§�·°n°��o°¤�n°�»��¨
���������¼oÁ�¦·��̧É»�Ä��¦³�¼¨Ã�¥���·�����¼o¤̧ªµ�µ°n°�®ªµ��
��������¼o� n̈µª�¹É��Îµ°�́Å¡Á¦µ³���¼ö ³�¹É��Îµ°�́Á�È��̧É�´Ê�Â®n��ªµ¤�
��������n°Á̧¥�Ã�¥���·���¼o�¦³�°�Â¨oª�Ä��µ¦�Îµ��́�¹É��ªµ¤�¦³®�̧É����
�������¼o¤̧ªµ�µ�́¥r��¼o�¦°��Îµ�¹É��ªµ¤Ã�¦��´Ê��Â¨�ªnµ�°���́�»¦»¬�
���������́�̧Ê����́�̧Ê�²

�°��¡¦³�¼o¤̧¡¦³£µ�Á�oµ����¦́Â öª���ªnµ���¼�n°�¤®µ¨·�°���¦¦¤�̧ Ê
Á�È ��¦¦¤� � °�́°�́�oµª�́�³�¦��¦³�ÎµÂ öª� Ä��µ¨Â®n�¡¦³°��r
Á�È �¤µ�¡�ºÉ°ªnµ¤�³���¥n°¤Á�È �����́�̧ Ê���¼o°�́Á�oµ¨·��ª̧¡¦³�µ¤ªnµ
¤®µ¨·�´ Ê��¼oÄ�¦nÁ¡ºÉ°°�́¢́���¹É��o°��·��́·���°��oµª�́�³�´ Ê���Ã�¥¡·�µ¦��
�¼̈ �µ¤Â öª�°̧���ªnµ���oµÂ�n¡¦³°��r�¼o Á�¦·����°��¤µ�¡�ºÉ°ªnµ¤�³�
¥n°¤��·��́·��°¥nµ�Å¦����́�̧ Ê���¦́Â öª��ªnµ���¼�n°�¤®µ¨·��oµ°¥nµ��´ Ê����
°���¡¦³°��r������¦���́Á�·������́�̧ Ê��¦��Îµ¤µÂ öª��¹É�Á¦ºÉ°�°�́¨nª�
Å�Â öª�ªnµ���

Ä��µ¨°�́¨nª�Å�Â öª� °�� ¤µ�¡� �ºÉ°ªnµ¤�³� Ä�°�¨�µ¤�
Ä�Âªn�Â�ªo��ºÉ°ªnµ¤��� Å�Â öª�¼n�̧ÉÁ�È ��̧É�¦³�Îµ�¹É��µ¦�µ�Ä��oµ��
�»o¥Â öª� �¹É��·�¦nª���oª¥�¨µ¥Â®n�Á�oµ� Ä��̧ÉÂ®n���¥º�Â öª��¦³�ÎµÂ öª�
Ä®oÁ�È ��̧É°�́�»��¨¡¹�¥·��̧�Å�o¥º�Â öª�²�

°�� �»¦»¬°ºÉ�°̧�� �¨�́Â öª� �¹É�¤µ�¡�´ Ê�� �oª¥Â��� �ÎµÅ��¦µ«Â öª�
�µ��̧É�´ Ê��Å�o¥º�Â öª�Ä��̧É�´ Ê��Á°��²�

°�� ¤µ�¡�´ Ê�� Å¤nÃ�¦�Â öª� �n°�»¦»¬�´ Ê�� �¦³�ÎµÂ öª� �¹É��̧É°ºÉ��
Ä®oÁ�È ��̧É°�́�»��¨¡¹�¥·��̧�Å�o¥º�Â öª�²
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�Ã��· ���Î��°�½Ã���¡µ®»�µ���®¦·�½ªµ���°�Á��½
ªµ���¥Î�����½�����°�½ Œµ·����

Ã���½�· ��°�»�½�·�½ªµ���°�½�Î�����Œµ�Î���¦¤�̧¥Î���
��½ªµ���Œ·Ã����

°·�·� ��Î� Á�®Ã�� ��·�½��½�µ��·�½��½�µ��»¦·µ�¡µ®»�µ��
�®¦·�½ªµ��Ã�·�Ã�·��½ Œµ�Ã��°�Á�»Î��

Ã�v¡½Á¡�· ���Á���»�·�µ���µ�µ���°·¤·�µ���¤½Á¤���
¤¥½®Î��»��µ¥Á�����»�½��¤½Á¤��£ª·�¡½¡�½�·���·�½Á��½ªµ����
�»��·ªÁ� � �»�½�µ¨¤µ�µ¥� � � �¨¤�½�¨¤�½�Î� � Œµ�Î���
¦¤�̧¥Î���°�µ·���

¡½Á¡����½�½ªµ����½Á�ª��°�½ ŒÎ»���
°��Á�Î� ��̧¤Á¥�°�½�¹� ���½ªµ��°�µ·���·¤½®�µÁ¨�

°»��Î����

�Ã��v¦¤�̧¥Î���Œµ�Î���µ¤��¡½Á¡Î���· ¥Î����½�·��
°�½�· ¥Î� ��µ¤����½�·���°·Ã�����½ Œµ¥��¤¥µ��¤�½�Î� �¤Î���
�Ã¦�½Á��� � ª·�¦·�»Î� � ª�½ ��̧�·� � �·�½Á��½ªµ� � �µÃ�ª���
�·�½�¤·�½ªµ� ¤�½�Î� � ¤Î� � �Ã¦�½Ã�� � �·�½�·�½ªµ�
®¦·�¡½¡¥»�½��µ��¦»�½�µ�µ��®¦�½Ã���ª·�¦�·���

°����Î��°�Ã¦���·½ªµ��°µ®��v¤½¤���¹���Ã¦¸�·����

v¤¥½®Î� � ��½��µ¤·�Î� �¤�½�Î� ��Ã¦¤·� �¤½¤µ�·��vÁ��®·��
°®Î�· ��Á����®µÃ¥���Ã®¤̧�·����

vÃ®®·��¤½¤����½Ã����µ¤��¡®¼�Î���· Ã¥�¤�µÃ��·���

 

�Ã�� � ��½ Œµ¥� Á�½ª� ��µ� °Á®»Î�� Á�� �·½ªµ� �Á�ª���
�»�½�·�½ªµ��»�½ªµª���°�Ã¦�· ��Á�Î��®µÃ¥���µÃ����Á°ªÎ��
°�Ã¦�· ���°�Ã¦�̧�·��¡½Á¡�· ��Á��½�¹����µ���µ�µ���

Á��¡½Á¡�· ��»�½�µ¨µ�·®�½�µ��¤�½�Î��¤Î���Ã¦�½�µ���
Á°�Ã¥���½ª·Ã¥��¤�½�Î���Œµ�Î����½��½�·���

Á�� ��·½ªµ� ��µ¤Ã£�Ã����·�½Á�·� � v°·Á¤� �¤�»½µ���
°Ã¥Á���¥»�½�µ���Á��· ��°·Á¤��°¦�½�Ã���¤�½�¤Îµ�̧�·��
ªµ��°µ®Á¦¥½¥»Î� �»¦Î�ªµ���½ªµ���· Áª¥½¥»Î� �°�½�Î�ªµ��µ�·Î��
�¤½¤Î���Á¦¥½¥»Î���°®Î�· ���·�½�·��¨Á£¥½¥�½�·����

°���Á�����½Ã�µÁ��½ªµ���»�½�·�

�°��»¦»¬�°ºÉ�°̧���¨�́Â öª���¹É�¤µ�¡���´ Ê����oª¥Â����ÎµÅ��¦µ«Â öª�
��µ��̧É��Â¤oÉ�´ Ê���Å�o¥º�Â öª��Ä��̧É��´ Ê�Á°��²�

�°�¤µ�¡��´ Ê���Å¤nÃ�¦�Â öª����n°�»¦»¬�Â¤o�´ Ê����¦³�ÎµÂ öª���¹É��̧É°ºÉ��
Ä®oÁ�È��̧É°�́�»��¨¡¹�¥·��̧��¥º�Â öª�²

°�� �»¦»¬� ��� �¼o°°�Å�Â öª� ²� �µ�Á¦º°�� �¨�́Â öª� �¹É�¤µ�¡�´ Ê��
�oª¥Â��� �ÎµÅ��¦µ«Â öª� �µ��̧É°�́¤µ�¡�´ Ê��´ Ê�Ä®o®¤���Â öª
�´ Ê�Ä®o®¤���Â öª��oª¥�¦³�µ¦�³�̧ Ê�²�

°��¤µ�¡��´ Ê���·�Â öª�ªnµ�°��������Á®¨nµ�´ Ê��Â¤o�´ Ê��ª��Á�È��¼o�¹�Â öª
�¹É�»��Á�·�Â öª��°�́�¦¦¤�̧ Ê�Á�È��»��¦¦¤�°�́Ä®o�¹É��ªµ¤»��Â�nÁ¦µ�¡¹�Á�È��
��́�̧ Ê� �º°Á°µÂ öª� �¹É��°�� Å�o�¦³�ÎµÂ öª� �¹É��̧É� °�́¤̧¤��¨Â®n�¨µ��
Á�È��¦³¤µ��Ä®oÁ�È��̧É°�́�»��¨¡¹�¥·��̧�Ä�ª�́¦»n��¹ Ê��²�

°���������´ Ê��ª��Å�Â öª�Å�o¥º�Â öª�Ä��̧É�´ Ê��´É�Á�̧¥ª�²�
�¦́ Ê��´ Ê�� °�� ¤µ�¡�´ Ê�� �¦³�ÎµÂ öª� �¹É�Å¢� Å�oÄ®oÂ öª� Â�n��� ���

Á®¨nµ�´ Ê�� Ä®o¤¥́Â®n�§�¼®�µª�� �°�� ¤µ�¡�´ Ê�� Å�oÄ®oÂ öª�� �¹É��Î Êµ�
Ä��µ¨Â®n�§�¼¦o°��²�

Ä�¨Îµ��́�´ Ê���°��¤µ�¡�´ Ê����·�Â öª�ªnµ��ºÉ°�°���̧É°�́°�́�»��¨¡¹�¥·��̧�
Á�È��̧É¦́�� �°���� ��� �´ Ê��ª�� �¥n°¤Á�È���� �°�� �̧É�´ Ê��� �ºÉ°ªnµÅ¤nÁ�È��̧É¦́��
�°�Ä�¦� Ç� ¥n°¤Å¤n¤̧�� °�� °�́� °�́Á¦µ� �¼o�¦³�Îµ°¥¼n� �¹É�®��µ�� Ä®oÁ¤°�
Á�̧É¥ªÅ���ÎµÁ�·¤�Â�n�µ¨�̧ Ê�¥n°¤�ª¦���́�̧ Ê�°°�Å�Â öª�Ä�Áª¨µÁ�oµÁ�̧¥ª�
�¦³�Îµ°¥¼n� �¹É�®��µ�� Ä®oÁ¤°� ¥n°¤Á�̧É¥ª� ¦µ�°¥¼n� �¹É��·É�Â®n��o�Å¤o� ���
°�́�ª¦Â öªÂ�n�ªµ¤Á�È��·É�Å¤o°�́����́Â öª¡¹�¦µ��²�

�¦́ Ê��´ Ê�� °�� �»¦»¬°ºÉ�°̧�� Á®È�Â öª� �¹É�¤µ�¡�´ Ê�� �¨nµªÂ öª� ªnµ�
Â�n³®µ¥�°���nµ��¥n°¤�¦³�Îµ��¹É�°³Å¦���́�̧ Ê�²�

�°�� ¤µ�¡�´ Ê�� �¨nµªÂ öª�� ªnµ� Â�n³®µ¥� °�� Á¦µ� ¥n°¤�¦³�Îµ�
�¹É�®��µ��°�́Á�È�Á®�»Å�¼nª¦¦�rÃ�¥���·� Á¡ºÉ°Á¦µ���́�̧ Ê�²��°���»¦»¬�´ Ê�
�¨nµªÂ öª��ªnµ��oµ°¥nµ��´ Ê��Â¤o�°��Á¦µ�Á�È�®µ¥��°��nµ���³Á�È����́�̧ Ê�²�

�°�� ¤µ�¡�´ Ê�� �¨nµªÂ öª�� ªnµ� Â�n³®µ¥� °�� �nµ�� �Á�È�®µ¥�
�°�Á¦µ�� ��Á�È�Á�·��� �ºÉ°� °�� ª¦¦�r� Á�È��̧É¦́�� Á�È��̧É¥�́Ä�Ä®oÁ°·�°µ��
��°��������¤µ���¥n°¤Á�È�����́�̧ Ê�²�

°�� ��� ��� Ó� Å�o¤̧Â öª� �ÎµÁ�·¤� Â�n�µ¨�´ Ê�� ²� °�� �»¦»¬Â¤o°ºÉ�°̧��
Á®È�Â öª� �¹É���� ��� Á®¨nµ�´ Ê�� �µ¤Â öª� °¥nµ��´ Ê��´É�Á�̧¥ª� ¢́�Â öªÁ�̧¥ª�
Á�È�®µ¥��°�������Á®¨nµ�´ Ê��Á�·�Â öª��°���»¦»¬Â¤o°ºÉ�°̧���Á�È�®µ¥�
�°�������Á®¨nµ�´ Ê��Á�·�Â öª��°���»¦»¬�Â¤o°ºÉ�°̧���Á�È�®µ¥��°�������
Á®¨nµ�´ Ê�� Á�·�Â öª�� °¥nµ��̧ Ê� °�� ��� ��� ÔÔ� � Â¤o�´ Ê��ª�� Á�·�Â öª�
�oª¥�¦³�µ¦�³�̧ Ê�²�

°�� ��� ��� Á®¨nµ�´ Ê�� Â¤o�´ Ê��ª�� ¤̧ª�́�»¤̧�°�Á�È��o�Ä�¤º°�
�¦³�Îµ°¥¼n��¹É�®��µ��Ä®oÁ¤°�¥n°¤Å��· Ê��̧É�¤̧Ã¥��r®�¹É�Â¨³Ã¥��r°�
Á�È��¦³¤µ��²�

°���»��¨�¼o�¦·Ã£��¹É��oµ��Á®È�Â öª��¹É�������Á®¨nµ�´ Ê���·�Â öª�ªnµ�
°�� ¤�»¬¥r� ��� Á®¨nµ�̧ Ê� �¦³�°�Â öª� Ä��·�°�́�»��¨Å¤n¡¹��¦³�°���
Â¤o�oµªnµ�°��¤�»¬¥r����Á®¨nµ�̧ Ê�¡¹��Îµ¤µ���¹É�°µ®µ¦ª�́�»�����¤̧�¨µÂ¨³Á�º Ê°
Á�È��o���µ��n µ®¦º°�®¦º°ªnµ�¦³�ÎµÂ öª��¹É�»¦µ�¡¹��ºÉ¤�®¦º°ªnµ¡¹��¦³�Îµ�
�¹É��¦¦¤�°�́Á�n��´ Ê��°¥nµ�°ºÉ�Å�¦o ��Â¤o�°��Á¦µ�¡¹�Å�o��¹É�ª�́�»°³Å¦�Ç���́�̧ Ê�²�

�¦́ Ê��´ Ê�� °�� �»��¨�¼o�¦·Ã£��¹É��oµ�� ¥�́�»��¨Ä®o¦o°�Á¦̧¥�Â öª�
�¹É�������Á®¨nµ�´ Ê���µ¤Â öª�ªnµ�



ñลĉêสČ่อÖารđรียนรĎš โดยโรงđรียนพระปรĉยัêĉธรรม üัดพระธรรมÖาย 99

v�¹���Ã¦�½�µ��ª·�¦�µ�·��
v�½�¤�½�Î�µ¤̧�·�����

v�¦µªµÎ��ª�½Á�®·���µ¤��Á°ªÎ���µ�»Î�����ª�½ ��·��
°¦s½�Ã����¤�½�¤Îµ�̧�·���°µ®¦·�»Î���»¦Î����½ªµ���µ�»Î��
�µ��½��µÁ¦������¤½¤�½Á����µ�»Î���ª�½ ��̧�·����

Á����½��ª��Î����·�½�·�¹ »���»��½�»�Î��ª»�½�¤µ�µ�· ��
��·�½�·�¹ »Á¥ª����

Ã���»�½�·�½ªµ��v�µÁ½µ¤·��Á��·�¦s½Ã����½�·�Î��
��½�½ªµ�vÃ�Á¦��Á�ª��ª�½�¡�½Á����ª·�¦�½Á����½µ¤̧�·�
ª�½ªµ��v��½��Á���Á®�½ªµ��°µÁ�®̧�·�ª»�½Á�����µ����½ªµ��
¦s½Ã����½Á·��

¦µ�µ��°ª̧¤Î·�½ªµª���v®�½�·�µ���¤�½�µÁ��µ�·���
°µ�µÁ�·����

¤Ã���Áµ�Î� �Ã°ªµ�Î� �°�µ·� �v¤½¤µ��ŒÁ��½ªµ��
Á¤�½�Î� � °s½Ã�� °¤½®µ�Î� � °ª½Ã¥� � ��½�·�� � �»¤½Á®����
��½��·� � � Ã��Î � � °��½ªµ� � ¦s½Á�� � �� � �µ¤Ã£�Á�� � ��
¤�½��®�½�·¤½®·����°�½��·����Á¤�½��·�½Á����¤�·�½�µª��
Ã®�µ�·���

Á�����µ���¦¹»���°���Á�Î��Á¤�½�µ�»£µÁª���®�½�̧��
°»��½�¤·�»Î�����ª·®·������������

¦µ�µ���¤�½�Î��»�½ªµ�v¡®¼��¤�»½Á���·½ªµ�¤�½�·�»Î��
�� ª·®·½�·�� ��½��� ��µÁ¦�� ��·�½�µÁ��½ªµ�
¤�½�µÁ��µ�·��°µ®���

Á����µÁ¦����·�½�µÁ��½ªµ��¤�½�·�»Î��Á�·¥¤µÃ���
®�½�̧���¼¦Ã�ª����·�½�¤·���

¦µ�µ��Î��ª�½�¹� � »�½ªµ� v�µ¦Á�Á��½�� �£ª·�¡½¡�½�·��
Á�����½Ã�µÁ��½ªµ���»�½�·��v�µ�µ��¤Î���·½µ¥���»¤½Á®��
�¹�����¨£�µ�·���

v�·Á¤�Î��Á�ªµ�·���

v�»¤½Á®����·¦���ª�½�¡�½Á����Ã�¦µ��®»�½ªµ��°¦s½Á�
ª·�¦�µ�·���

vÃ���Á°ª¤µ®���Á�ªµ�·���

°���nµ�����¥n°¤Á�̧É¥ª��¦³�Îµ°¥¼n��¹É�°³Å¦���́�̧ Ê�²�
�°�� ��� ��� Á®¨nµ�´ Ê�� �¨nµªÂ öª�� ªnµ� �oµÂ�n�µ¥� �°�� Á¦µ� ���

¥n°¤Á�̧É¥ª��¦³�Îµ°¥¼n���¹É�®��µ�Â®n�ª¦¦�r���́�̧ Ê�²�
�°�� �»��¨�¼o�¦·Ã£��¹É��oµ�� �¨nµªÂ öª� ªnµ� °�� °�́� �°�́��� ����

�ºÉ°ªnµ�¼o°¥¼n°¥¼n�°¥¼n�¦°��¹É�Á¦º°���¦³�Îµ�°¥nµ��̧ Ê�¥n°¤Å¤n�ª¦��°��°�́�
�°�́���������ºÉ°ªnµ�¼o°¥¼n°¥¼n�°¥¼n�¦°��¹É�Á¦º°����Îµ¤µ���¹É�°µ®µ¦ª�́�»�����¤̧
�¨µÂ¨³Á�º Ê°Á�È ��o���µ��n µ�oª¥�°��°�́��°�́���������ºÉ°ªnµ�¼o°¥¼n°¥¼n�
°¥¼n�¦°��¹É�Á¦º°��� �¦³�ÎµÂ öª� �¹É�»¦µ� �ºÉ¤�oª¥� °�� °�́� �°�́��� ����
��ºÉ°ªnµ�¼o°¥¼n°¥¼n�°¥¼n�¦°��¹É�Á¦º°����¦³�Îµ��¹É��µ¦�µ�����¤̧�¦³�µ¦�nµ��Ç��oª¥�
¥n°¤�ª¦���́�̧ Ê�²�

°�� ��� ��� Á®¨nµ�´ Ê�� ��́�oµ�Â öª� �¹É��Îµ� �°��»��¨�¼o�¦·Ã£�
�¹É��oµ��´ Ê��� �°�� ������ Á®¨nµ�´ Ê��� Â¤o�¼o� �°�́�»��¨�¼o�¦·Ã£��¹É��oµ��´ Ê���
�¨nµª°¥¼n��n°¥�Ç���́�oµ�Â öª�´É�Á�̧¥ª�²�

°���»��¨�¼o�¦·Ã£��¹É��oµ��´ Ê��Ã�¦�Â öª���·�Â öª��ªnµ�°��Á¦µ�¥�́
������Á®¨nµ�´ Ê����́Ä®o�·�®µ¥���́�̧ Ê�Å�Â öª�¼nÎµ��́��°�¡¦³¦µ�µ�
�¦µ��¼̈ Â öª� ªnµ� �oµÂ�n¡¦³°��r�¼o¤¤�·Á�¡� °�� �oµ¡¦³°��r�
¥n°¤Á®È���¹É�Ã�¦�����¼o Á�̧É¥ªÅ�°¥¼n��oª¥�µ¦�¼���́Ã�¥�ªµ¤Á�È �¡ª��
��́�̧ Ê�� ��¦́ Ê�Á¤ºÉ°¡¦³�Îµ¦́� � ªnµ� °�� Á�°� ��Å�� °�� Á�°� ��́Â öª�
�¹É�Ã�¦����Á®¨nµ�´ Ê�����Îµ¤µ���́�̧ Ê��°�́¡¦³¦µ�µ���¦́Â öª���¦³�ÎµÂ öª�
°¥nµ��´ Ê��Â��Â öª�Â�n¡¦³¦µ�µ�²�

°�� ¡¦³¦µ�µ� Å¤n�¦�¡·�µ¦�µÂ öªÁ�̧¥ª� ��¦�¥�́¦µ��»¦»¬� ����
Ä®o¦¼o �´ÉªÂ öª�ªnµ�°��Á�oµ����¥�́�oµ����Ä®oÁ®¥̧¥����́�̧ Ê�²�

°��¤µ�¡�ºÉ°ªnµ¤�³�Å�oÄ®oÂ öª��¹É�Ã°ªµ���Â�n��������¼o Á®¨º°ªnµ�
Â�n³®µ¥� ��� °�� �̧É¡¹É�� �°�Á¦µ� ��� °¥nµ�°ºÉ�� Áªo�� �¹É�Á¤��µ�
¥n°¤Å¤n¤̧��°���nµ�����Å¤n�¦³�ÎµÂ öª��¹É��ªµ¤Ã�¦��Ä��»��¨Å®��Ç�
Á�È ��¼o ¤̧�·�°�́Á¤°� �oª¥�·�¤̧Á¤��µÁ�̧¥ª� Ä�¡¦³¦µ�µ�oª¥�
Ä��»��¨�¼o�¦·Ã£��¹É��oµ��oª¥� Ä��oµ��ª́Á®¥̧¥��oª¥� Ä����oª¥�
��Á�È �Á�·����́�̧ Ê�²�

°�� ��� ��� Á®¨nµ�´ Ê�� �¦³�ÎµÂ öª� °¥nµ��´ Ê�� ²� �¦́ Ê��´ Ê�� °�� �oµ��
Å¤n°µ�Â öª�Á¡ºÉ°°�́Á�oµÅ�Ä� ö��oª¥°µ�»£µ¡Â®n�Á¤��µ��°�������
Á®¨nµ�´ Ê��²�

°��¡¦³¦µ�µ��¦���́Â öª��¹É�Á�º Ê°�ªµ¤�´ Ê���¦́Â öª�ªnµ�°���oµ��
Á®È�Â öª� �¹É�¤�»¬¥r� ��� ¤µ�� ��́Å¤n°µ�� Á¡ºÉ°°�́Á®¥̧¥��� °�� Á�oµ� ���
��Å���°��Á�oµ�������·�Â öª��oª¥ÁºÉ°¨ÎµÂ¡���¥�́�oµ�����Ä®oÁ®¥̧¥�Á�·��
��́�̧ Ê�²�

°�� �oµ�� �ª́� �°�́¦µ��»¦»¬� ���� ���· �Â öª� �¹É���� ��Á®¨nµ�´ Ê��
�oª¥ÁºÉ°¨ÎµÂ¡�� ÅÅ�°¥¼n� Á¡ºÉ°°´�Á®¥̧¥�� �o µª�¨´�Â öª�
�µ��̧ÉÅ�¨Á�̧¥ª�²�

°��¡¦³¦µ�µ��¦���́Â öª��¹É��ªµ¤Á�È�Å��´Éª��´ Ê����¦��Îµ¦·Â öª��ªnµ�
°�́Á®�»�Ä�Á¦º°��̧ Ê�¡¹�¤̧���́�̧ Ê��¦�¥�́�»��¨Ä®o¦o °�Á¦̧¥�Â öª��¹É�������
Á®¨nµ�´ Ê�� �¦́�µ¤Â öª� ªnµ� �¼�n°�¡n°� ��� °�� Á�°� ��� °µ«¥́Â öª�
�¹É�Á¦µ�¥n°¤Å¤nÅ�o��¹É�°³Å¦®¦º°�"���́�̧ Ê�²�

�°��������Á®¨nµ�´ Ê���¼̈ �µ¤Â öª��ªnµ��oµÂ�n¡¦³°��r�¼o¤¤�·Á�¡�
°��Á¦ºÉ°��´É��°³Å¦���́�̧ Ê�²�

�°�� ¡¦³¦µ�µ� �¦́Â öª�� ªnµ� Å�o¥·�ªnµ� °�� Á�°� ��� Á�È �Ã�¦�
�oª¥�µ¦�¼���́Ã�¥�ªµ¤Á�È �¡ª��Á�È ��¥n°¤Á�̧É¥ªÅ��Ä��n µ���́�̧ Ê�²�

�°�� ��� ��� Á®¨nµ�´ Ê�� �¼̈ �µ¤Â öª�� ªnµ� �oµÂ�n¡¦³°��r�¼o¤¤�·Á�¡�
°��Ä�¦��¨nµªÂ öª�°¥nµ��̧ Ê���́�̧ Ê�²�
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v�µ¤Ã£�Ã����µ�µ�·���

v���¤¥Î��Á�ª��Ã�¦µ���¤¥Î������°�½�Ã����½�¤�½�Î���
ÃÁ��½�µ� �°·��½�·��½�� � ��Ã¦¤���µ¤Ã£�Ã�� � �°¤½Á®����
°�»¨�·¦·¥µ¥����·Ã¥Á��½ªµ���°�½�Ã���ª��Î���°�Ã¦�½Á����
�µÁ�»�µÃ¤���»�½�·�½ªµ��Á°ª¤µ®µ�·��

°�� � ¦µ�µ� � Á�Î� � ��Î� »�½ªµ� � Ã¤�½�½��½Ã���
®»�½ªµ�v�µ�µ��°¥Î���·¦�½�µÃ����»¤½®µ�Î���»Á���µ�µ�·�
°®Î��¤�»½£¼Ã����µ�·�»Î���µ�½�¹���¤���Á¤�·����Á°ª�½����
����ª�½ªµ���»�½��µ¦Î���µ¤Ã£��Î��Á�Î���µÎ��Î�®�½�¹��
°µÃ¦®�̧¥Î���½����µ¤Î��¥�µ»�Î��¦·Ã£�Î���½ªµ�°�µ·����

Á��v°·Á�ª�Ã����»�½�½µ�·ÎÃ���·�½ ÃŒ�·��£·¥½Ã¥Ã��
¤�½�µ¥����½�¤�µ�®»�½ªµ��Î��®�½�¹�ªµÁ¦���°µ¦»¥½®��
��½��½�µ��¤�½�¥¹»���v°·�µ�·��°¤½Á®®·���°�·Á¦��¦Î����»�½�Î���
�µ�¡½¡�½�·����

v�¹� � �Ã¦¤µ�·�� v�µ�»¤½¤®µ�Á�� � � �µª¦Î� � ��½ªµ��
¤®µ��½��ª·½¤�µ¨Î���¦·½µ¤µ�·��Á����ª�½��¹���
��½Ã�µÁ��½ªµ���µ¨Î�����½ ŒÁ�»Î����¤µ�»�µÁ¤»������
ª·���½��½��µ¥� �½µ� µ¨µ¥� ¤µ�»�µ¤µ�Î� ��½�¹�
�µ�Î»��

¤�½� ���� � Á�Á®� � v»��½�µ� �»�·�½�µ� �»�¤½¤µ��
»�µ�µ�·���½Ã���°·�½�·Ã¥���Ã®�½�·�����µ»���»�¤½¤µ���
ª�½��·�µ� � �½�¹� � Á°�Ã�� � ®»�½ªµ� v£µ�·�� � °·¤·½µ��
µ¨µ¥� �¤Î� � Á��½ Œ�Î� ��Ã¦®̧�·� � ª�½ªµ� �¨�½�Î� �°�µ·���

Ã�vµ�¼�·���¤½��·�½�·�½ªµ��Œ¤Á¤ª����½�·�¦»�½�Î���
»�½�µÁ��½ªµ� � ��½Á��½ªµ� � ª·�½�·�½ªµ� � ��½�·�Î��
�·�½ ŒµÁ��½ªµ��v»�¤½¤µ���µ¤��°¥Î� �µ¨µ�·�°�½�¦µ�·��
�·�½�·�½ªµ��ª�½Á�����¨·ÁªÁŒ�½ªµ��ŒÁ�·���

°�� � � Á�� � � ª�½��̧� � � � µ¨Î� � � � �·�½ ŒµÁ��½ªµ���
��½�·�µÃ¦���·ªÁ���v°Ã®���°¥½¥µ��Á°�Î����¦�̧¥Î�������
¦·¤½®µ�·��°µ®��

�v�¹���µ¤��Ã£�·���

v��½�·��½�·�������������
vÃ®�»�����Î��°µ®¦·½µ¤µ�·���

�°��¡¦³¦µ�µ��¦́Â öª��ªnµ�Â�n³¡n°����°���»��¨�¼o�¦·Ã£��¹É��oµ��
��¨nµªÂ öª�°¥nµ��̧ Ê����́�̧ Ê�²�

�°��������Á®¨nµ�´ Ê���¦µ��¼̈ Â öª��ªnµ��oµÂ�n¡¦³°��r�¼o¤¤�·Á�¡�
°���oµ¡¦³°��r����Á�È �Ã�¦��¥n°¤Á�È ���®µ¤·Å�o���È�°���oµ¡¦³°��r����
¥�́®��µ�Â®n�ª¦¦�r�Ä®o®¤���°¥¼n�Á¡ºÉ°���¥n°¤�¦³�Îµ��¹É��¦¦¤�̧ Ê
�oª¥� Ç�� °�� �»��¨�¼o�¦·Ã£��¹É��oµ�� ��́�ª�Â öª� �¹É��oµ¡¦³°��r� ���
Á¡ºÉ°°�́�¦³�Îµ�¹É�°�»«¨� Á�È ��¼oÄ�¦nÁ¡ºÉ°°�́� �¥�́�oµ¡¦³°��r� ����
�¼oÅ¤n�¦³�Îµ°¥¼n��¹É��Îµ��°����Ä®o�·�®µ¥��Á�È���Ã�¦�Â öª��¦µ��¼̈ Â öª�
°¥nµ��̧ Ê���́�̧ Ê�²

�¦́ Ê��´ Ê�� °�� ¡¦³¦µ�µ� �¦���́Â öª� �¹É�ªµ�µÁ�È�Á�¦ºÉ°��¨nµª�
�°���� ��� Á®¨nµ�´ Ê�� Á�È��¼o�¹�Â öª�¹É��ªµ¤Ã¤�́� Á�È�� ��¦́Â öª�� ªnµ�
�¼�n°�¡n°� ��� °�� �́ªr�·¦́��µ��̧ Ê� ¥n°¤¦¼o � �¹É��»�� ��� �°�Á�°� ��� °�� Á¦µ�
�¼oÁ�È�¤�»¬¥rÁ�È�Â öª� Å¤nÅ�o°µ�Â öª� Á¡ºÉ°°�́¦¼o �� °�� Á�°� ��� ��°�Ã�¬�
�n°Á¦µÁ�·����́�̧ Ê���ÈÂ¨��°��¡¦³¦µ�µ���¦́ Ê��¦́Â öª�°¥nµ��̧ Ê�Å�o¡¦³¦µ��µ�
Â öª��¹É��»��¨�¼o�¦·Ã£��¹É��oµ���¼oÁ�È�Å���́�oª¥�»�¦Â¨³£¦¦¥µ��¦³�Îµ�
Ä®oÁ�È��µ��°������� Á®¨nµ�´ Ê��oª¥��Å�o¡¦³¦µ��µ�Â öª���¹É��oµ���´ Ê��
��¦³�Îµ�� Ä®oÁ�È��oµ�°�́�»��¨¡¹��̧É�oª¥� �Å�o¡¦³¦µ��µ�Â öª�� �¹É��oµ��´ Ê��
��¦³�Îµ��Ä®oÁ�È�Á�¦ºÉ°�Ä®o°¥��µ¤�µ¥�oª¥�²�

°�������Á®¨nµ�´ Ê����¨nµªÂ öª��ªnµ�°��°µ�·�r�Â®n��»��°�́Á¦µ����
Á®È�Â öª� Ä�°�́£µ¡�̧ Ê�´É�Á�̧¥ª� ��́�̧ Ê� Á�È��¼o¤̧Ä�Á¨ºÉ°¤ÄÂ öª� Ã�¥¥·É��
Ã�¥�¦³¤µ��Á�È���¹ Ê�Â öª�¼n�oµ��´ Ê��Ã�¥ªµ¦³�Å�°¥¼n��¦¹�¬µ��́Â öª�ªnµ�
Ä��µ¨�̧ Ê�°���»��°�́¥·É��ªnµ�°�́Á¦µ�����¡¹��¦³�Îµ���́�̧ Ê�²�

�°��������Á®¨nµ�´ Ê���¨nµªÂ öª��ªnµ�°��Á¦µ�����́�¦³�Îµ��¹É�«µ¨µÁ�È�
�̧É¡�́�n°���°�¤®µ����¦³�Îµ�Ä®oÁ�È��°�¤´É����Ä�®¤ª�¸ÉÂ®n�®��µ�Ä®�n�
��́�̧ Ê�²�°��������Á®¨nµ�´ Ê��¥�́�»��¨Ä®o¦o°�Á¦̧¥�Â öª��¹É��nµ�Å¤o�Á¦·É¤�´ Ê�Â öª�
�¹É�«µ¨µ��Â�nªnµ��°��������Á®¨nµ�´ Ê���Å¤nÅ�oÄ®oÂ öª��¹É�nª��»��Ä�«µ¨µ�´ Ê��
Â�n¤µ�»�µ¤����Á¡¦µ³�ªµ¤�̧ÉÂ®n���Á�È��¼o¤̧�ªµ¤¡°Ä�Ä�¤µ�»�µ¤����
Å��¦µ«Â öª�²
� �È�°��®�·�����Õ��º°�°���µ�»��́�µ�°���µ�»�·�¦µ�°���µ�»�¦¦¤µ�
°���µ�»�µ�µ�¥n°¤¤̧�Ä�Á¦º°���°�¤µ�¡�ºÉ°ªnµ¤�³�²�Ä�®�·�����Õ�
Á®¨nµ�´ Ê�®�µ� °�� �µ�»�¦¦¤µ� Á�È�� Ã�¥�ªµ¤Á�È�°�́Á�̧¥ª��́� ��́�
�oª¥�nµ�Å¤o��¨nµªÂ öª�ªnµ��oµÂ�n¡̧É�°���nµ�����¦³�Îµ��¹É��·��́�Ä®oÁ�È��¼o
Á�¦·��̧É»��Ä�«µ¨µ�̧ Ê���́�̧ Ê�Å�oÄ®oÂ öª��¹É�·��oµ��²�

°�� �oµ�Å¤o�´ Ê�� ¦́�¡¦o°¤Â öª� ªnµ� °�� �̧¨³� ��́�̧ Ê� ¥�́�o�Å¤oÁ�È�Á�¦ºÉ°�
�¦³�Îµ�¹É��n°¢o µ�Ä®oÂ®o�Â öª��n°��´É�Á�̧¥ª��µ�Â öª�Á�µ³Â öª�¥�́�n°¢o µ�
Ä®oÎµÁ¦È�Â öª�¨�́Â öª��¹É�°�́¬¦����ªnµ�°��«µ¨µ��̧ Ê��ºÉ°ªnµ»�¦¦¤µ���́�̧ Ê�
¡�́Â öª��oª¥�oµ�Á�È�ÅªoÂ öª�²�

�¦́ Ê��´ Ê�� °�� �nµ�Å¤o� ¥�́«µ¨µ� Ä®oÎµÁ¦È�Â öª� �¨nµªÂ öª� �³��� ���
Á®¨nµ�´ Ê��ªnµ��oµÂ�nÁ�oµ����Ã°���°��Á¦µ����Å¤n¦³¨¹�Â öª��¹É��·�°�́���ª¦
�¦³�Îµ�°¥nµ�®�¹É����́�̧ Ê�Ä�ª�́Á�È��̧É¥��¹ Ê���¹É��n°¢o µ�²�

�°��������Á®¨nµ�´ Ê���µ¤Â öª��ªnµ�Â�n³�nµ��¼oÁ�¦·���°���nµ�Å¤n¦³¨¹�Â öª��
�ºÉ°�¹É�°³Å¦�"���́�̧ Ê�²�

�°���nµ�Å¤o��¨nµªÂ öª��ªnµ��°��Á¦µ����Å¤n¦³¨¹�Â öª���¹É��n°¢o µ���́�̧ Ê�²�
�°��������Á®¨nµ�´ Ê���¨nµªÂ öª��ªnµ��°��Á¦ºÉ°��´ Ê�����¤̧Á�·���°��Á¦µ����

��́�Îµ¤µ��¹É��n°¢o µ�´ Ê����́�̧ Ê�²�
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v°·�µ�·���·�½�¦»�½Á�����µ�»Î������½�µ����»¡½Á¡Á¥ª�
�·�½�·�½ªµ� ��½Á��½ªµ� ª·�½�·�½ªµ� Œ�· ���½�·�Î� ¨�½�»Î�������������������
ª�½ ��̧�·���

v°·�µ�·���¹���µ�¡½¡�½�·���

vÁ���½�·�Á�Á®��·�½ ŒµÁ��½ªµ��Œ�· �µ�ª·�½�µ¥·��
��½�·�µ��°�½�·���µ���¦·Á¥·�¡½¡µ�·���

Á����¦·Á¥�½�µ���»�¤½¤µ¥��Á�Á®���·½ªµ��®½Î��
��½ªµ��¤¼Á¨������¨£¹»���

vÁ��¤Î��µ¨µ¥����½�·�Î���Ã¦����½µ¤̧�·��ª»�½Á�����
v¤¥Î���¤µ�»�µ¤µ�Î�����½�¹�������¤½®µ�·��°µ®Î»���

°���Á���ª�½��̧���°µ®��v°¥½¥µ���»¤½Á®���¹����Á������
ŒÁ��½ªµ�¡½¦®½¤Ã¨�Î��°s½�Î�¤µ�»�µ¤¦®·��½ Œµ��½�µ¤���
��½�·�����½®µ�����½�·�Î���Á°ªÎ���½Á���°¤½®µ�Î���¤½¤Î���
�·�½ ŒÎ��¤·½�̧�·����

Á��vµ�¼�·����½�·�Î���Á®�½ªµ�µ¨Î���·�½ ŒµÁ��½ªµ��
�·�µ�ª·£�¹»���Á°�½¤¹��Ã��½ ŒµÁ��°·½¦µ�Î��ª��½ Œµ�Î��
�¦¹»���Á°�½¤¹����»�½��µ�Î����Á°�½¤¹����·¨µ�µ�Î���

Á��½�¹� � ��µ� Á��½�¹� �¨�µ�·� � �s½�µÁ��½ªµ���
®�½�·½��s½�Î��°�Î»��v°µ��½�»Ã���°µ��½�½ªµ��¥½���
°�½���¨Á�� � ��·¸��·�� ��Î� ��Á®�½ªµ� ��¨�µ¤·�½Áª��
Á�Á®����·�½ ŒµÁ�®·���½� ��µ��¦·�¤½¤Î� ��· �½ Œ·�¦·�¤½¤Î��
�µ��̧¥Ã£��̧¥¥�µ�·� � ¡½¡µ�·� � �¨�µ¤·�½Áª��
£µÃ¦���£ª·½�̧�·���

®�½�̧��°µ��µ��Î���Á®�½ªµ���¨�µ¤·�½Áª���¦Î���
Á��·���

Ã���½���Î�·ªÎ����½�¡½¡Î����Ã¦�·���

¤Ã��µ¨µ¥��°ª·�¼Á¦�Á°�Î�Ã�ª·¨µ¦¦»�½�Î��Ã¦Á��½ªµ��
�½��¤¼Á¨���µµ��¨�Î��°�½�¦·���

µ¨Î��ª·�½ Œ�ª·�½ Œµ���½�·�Î�Ã°Ã¨Á��½ªµ�°�½�¦µ�·���
ªµÁ��½ªµ��v»�¤½¤µ���µ¤��µ¨µ�·��ª��½�·���

Á��½�¹��µ�Î����µ¤Î��������s½�µ¥�·����

�°�� �oµ�Å¤o� �¨nµªÂ öª� ªnµ�� �°�́�oµ¡Á�oµ�� Å¤n°µ�� Á¡ºÉ°°�́�¦³�Îµ�
�oª¥�o�Å¤o°�́�»��¨��́Â öª�Ä��µ¨�̧ Ê��°��°�́��°�́�oµ¡Á�oµ��Å�o��¹É��n°¢o µ
°�́��°�́�»�� �̈���́Â öª��µ�Â öª�Á�µ³Â öª�Á�È�ÅªoÂ öª�Ä��µ¨�n°��´É�Á�̧É¥ª�
¥n°¤�ª¦���́�̧ Ê�²�

�°��������Á®¨nµ�´ Ê���µ¤Â öª��ªnµ�Ä��µ¨�̧ Ê�°���¦¦¤°³Å¦��°�́Á¦µ�����
¡¹��¦³�Îµ���́�̧ Ê�²

�°�� �nµ�Å¤o� �¨nµªÂ öª�� ªnµ� �oµªnµ� °�� �n°¢o µ°�́�»��¨�¦³�Îµ
Â öªÁ¡ºÉ°°�́�µ¥�°�́��°�́�»��¨��Ä®oÎµÁ¦È�Â öª�Á�È�ÅªoÂ öª�Ä�Á¦º°��
�°�Ä�¦�Ç�¤̧°¥¼nÅ�¦o �°���n°¢o µ�´ Ê���°�́�nµ������¡¹�Âª�®µ���́�̧ Ê�²�

°������Á®¨nµ�´ Ê��Âª�®µ°¥¼n�Á®È�Â öª�Ä�Á¦º°���°��µ�»�¦¦¤�
Ä®oÂ öª��¹É�¡�́Â®n��¦́¡¥r�Å¤nÅ�oÂ öª��oª¥¦µ�µ�²�

��¦́ Ê�Á¤ºÉ°�Îµ�� ªnµ� �oµªnµ� °�� �nµ�� ��� �³�¦³�Îµ� �¹É��·��́�
Ä®oÁ�È�®�·��¼o¤̧nª��»��Ä�«µ¨µÅ�¦o��°���·��́���́Ä®o���́�̧ Ê��°�́�µ�»�¦¦¤µ��
�¨nµªÂ öª���°��������Á®¨nµ�´ Ê����¨nµªÂ öª�ªnµ�°��Á¦µ����Å¤nÄ®oÂ öª�
�¹É�nª��»��Â�n¤µ�»�µ¤������́�̧ Ê�²�

�¦́ Ê��´ Ê��°���nµ�Å¤o��¨nµªÂ öª��³������Á®¨nµ�´ Ê��ªnµ��oµÂ�nÁ�oµ����
°�� �nµ�� ��� ¥n°¤�¨nµª� �¹É��Îµ°³Å¦� "� �� �ºÉ°� °�� �̧É°�́Áªo�Â öª
�µ�¤µ�»�µ¤� Â®n�°ºÉ�� Áªo�� �¹É�¡¦®¤Ã¨�� ¥n°¤Å¤n¤̧�� °�� �nµ�� ��� ��¦́��
�¹É��n°¢o µÁ�·����¦́ Ê�Á¤ºÉ°�ªµ¤Á�È�°¥nµ��´ Ê�� ¤̧°¥¼n�°���µ¦�µ���°�Á¦µ����
��́�¹���¹É��ªµ¤ÎµÁ¦È����́�̧ Ê�²�

°�� ������ Á®¨nµ�´ Ê�� �¦́�¡¦o°¤Â öª�� ªnµ� °�� �̧¨³���́�̧ Ê� ¦́�Â öª�
�¹É��n°¢o µ�¥�́«µ¨µ�Ä®oÎµÁ¦È�Â öª�Â�n�Â öª�Ã�¥nª�µ¤���°��������
Á®¨nµ�´ Ê��� �¦³�ÎµÂ öª� �¹É��̧ÉÁ�È ��̧É°¥¼n� �Á¡ºÉ°��� ���� �¼o Á�È �Ä®�n�
Ä�nª��Ç�®�¹É�����¦³�ÎµÂ öª��¹É��̧ÉÁ�È ��̧É°¥¼n�Á¡ºÉ°��������¼o�¹�Â öª�¹É�¥µ��
�Ä�nª���nª�®�¹É�����¦³�ÎµÂ öª��¹É��̧ÉÁ�È ��̧É°¥¼n�Á¡ºÉ°��������¼o Á�È �Å�o �
�Ä�nª���nª�®�¹É��²�

°��������ÔÔ��¼̈ µ�Â öª��¹É�Â�n��¦³�µ�����ÔÔ��Å�oÄ®oÂ öª�
�¹É��́�µ� Â�n�oµ�� ªnµ� °�� �»��¨�¼o�¦¤µ� ¤µÂ öª� �´É�°¥¼n� ��Â�n�
�¦³�µ�� °�́�»��¨Ä��¼̈ µ�Â öª�� °�� Á�oµ� ¦́�Á°µÂ öª� �¹É��»��¨
�¼o�¦¤µ�´ Ê�� �¥�́�»��¨�¼o�¦¤µ�´ Ê��� ��Ä®o�´ Ê�°¥¼nÁ�¡µ³� Ä�Á¦º°��
��°��»��¨�� �¼o Á�È �Á�oµ�°�Â®n�Â�n��¦³�µ�� ��´ Ê��� �´É�Á�̧¥ª��
°�� �µ¦�ª��¹É�Á�oµ� °�� �µ¦�ª��¹É�®¨�́� �°��»��¨�¼o�¦¤µ�´ Ê��
°�� �°�°�́�»��¨¡¹�Á�̧ Ê¥ª� Â¨³�°�°�́�»��¨¡¹��¦·Ã£�Â¨³�̧ÉÁ�È �
�̧É�°������´ Ê��ª��Á�È �£µ¦³��°�Á�oµ�°�Â®n�Â�n��¦³�µ��´É�Á�̧¥ª�
��́Á�È ����́�̧ Ê�²�

°���oµ��¦́�Á°µÂ öª���¹É��»��¨���¼o�´ Ê�¤µÂ öª�Ç�¥n°¤�ÎµÅ��¼nÁ¦º°��
�°�Á�oµ�°�Â®n�Â�n��¦³�µ��´É�Á�̧¥ª�²�

°�� Á�oµ�°�Â®n�Â�n��¦³�µ��´ Ê�� ¥n°¤�¦³�Îµ� �¹É��·�°�́��
¡¹��¦³�Îµ�Ä�ª�́�´ Ê��Â�n�»��¨�´ Ê��²�

°�� ¤µ�¡�ºÉ°ªnµ¤�³� �¨¼�Â öª� �¹É��o��°�®¨µ�� �o�®�¹É��
Ä��̧ÉÅ¤nÅ�¨� Â�n«µ¨µ� �¼̈ µ�Â öª� �¹É�Â�n��¦³�µ�Â®n�Â�n�®·��
�̧ÉÃ����°��o��°�®¨µ��´ Ê��²�

�°����������¼o Á�oµÅ�Â öª�Ç�¼n«µ¨µ�Â¨�¼Â öª��¹É��n°¢o µ�°nµ�Â öª�
�¹É�°�́¬¦����¥n°¤�¨nµª�ªnµ�°��«µ¨µ��ºÉ°ªnµ»�¦¦¤µ���́�̧ Ê��

°���ºÉ°��°����ÔÔ����¥n°¤Å¤n�¦µ���²�
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»��½�µ����·�½Á�·��v°·Á¤���µ¨Î���Ã¦�½�µ��°¤½Á®®·��
°��½�·�Î� � ��¦¹»�� �»�¤½¤µ� ���� �°�½�Ã�� �¡½¥�½��µ¥�
��½�·�Î����½ªµ����½�·�µ���µ�µ���¤¥µ�· ��·�½�·���µ�»Î��
ª�½ ��·����¹���»��Ã�����¦·½µ¤̧�·���

°�½µ��Á°��Ã®·�vµ¨Î��°µ��µ�Î���µ�̧¥�½Á�ª��
�®µÃ����½���¨�½�»Î���ª�½��·���Ã��½�¦�¹�����µÁ�½µ¤̧�·����
µ��Ã��½�¦�¹����µÁ¦·����

»�·�½�µ����·�½Á�·��v»�¤½¤µ¥����½�·�µ���·�½�µ��
»��½�µ¥���Ã��½�¦�̧����µ¦·�µ����¤¥µ�· ����·�½�·����µ�»Î���
ª�½ ��·����¹����»���Ã�����¦·½µ¤̧�·����

°�½µ� � Á°��Ã®·� vµ Î̈�°µ�Á�®·��µ�̧¥Î� ��· ª·�½ªµ���
�®µ�½ªµ���¤��µÁ¨��¤µ¨Î���· ¨�½�·�½ªµ����½�»Î��ª�½ ��·���
�»�½�µ¦µ¤Î���µÁ¦½µ¤̧�·���µ��¦¤�̧¥Î����»�½�µ¦µ¤Î���µÁ¦·��

vÁ¥£»¥½ Á¥�� � �½¤¹� °µ¦µÁ¤� � °»Ã�� �µ¤�
�»�½�»���¨»��¦»�½Ã�����µ¤�����½�̧�·����µÃ®·���

»�µ�µ� ��� v°®Î� ¤�½� ¤µ�»¨�̧�µ� Á�ª�
�µ��¦·�µ¦·�µ�����Á°Á������Î���¤½¤Î��¤¥½®Á¤ª���¤¥µ��
��Î� �¤½¤Î� Á°�½Áªµ�·� �·�½Á��½ªµ� � �·�½�·� °��½ªµ��
°�½�£µªÁ¤ª���¤�½�¥¤µ�µ��ª̧�·�µÁ¤·��

¤Ã��· � � v¤µ�»�·�»°»��½Œµ�Î� �»Á¨� Á��½Œµ��µ¥·��¤½¤Î���
�½�ªµ�Î� � � °�¦»ªµ�Î� � � � °�· »�ªµ�Î� � � � ¤�½Á�¦ª·�¥Î���
°�½Ã����½�·� � °·¤µ�·� � �½�� � ª�½���µ�·� � �¼Á¦�½ªµ������������������������������������������������������������
           
         

��������v¤µ�µÁ��·£¦Î���½�»Î������»Á¨�Á��½ Œµ��µ¥·�Î���������������������������
����������½®Î��·¨¤½£µÎ�����Á�»Á�¥½¥�½�®µ¥·�Î��������������������������
���������¤�½Á�¦ª·�Á¥�¥»�½�Î�������½�Î��Ã��µ£·£»Î���¦Î��������������������������
���������Î�Áª�Á�ªµ��µª�¹µ����°µ®»�C�½�»¦· Ã�°·�̧�·�����������              
     

Á°ªÎ� � � �Î·¥£µªÎ� � � °µ��½�·�½ªµ� � � �̧ª·��¦·Ã¥µÁ����
�µª�¹£ªÁ����½Ã����Á�ª¦µ�µ���®»�½ªµ����·¡½¡�½�·�����

Á��· ½��®µ¥�µ����½Á�ª���·¡½¡�½�¹»��

ª�½��̧��ª·½»�¤½¤Á�ª�»�½Ã���®»�½ªµ���·¡½¡�½�·����������������������

°���µ�»��́�µ��·�Â öª�ªnµ�°��������Á®¨nµ�̧ Ê�Á¤ºÉ°�¦³�Îµ��¹É�«µ¨µ�
�¦³�ÎµÂ öª��¹É�Á¦µ����Ä®oÁ�È ��¼o Å¤n¤̧nª��»���Â�nªnµ�°���µ�»�¦¦¤µ�
�¦³�ÎµÂ öª� �¹É��n°¢o µ� Á�È ��¼o ¤̧nª��»�� Á�·�Â öª� Á¡¦µ³�ªµ¤�̧ÉÂ®n�
��Á�È ��¼o�¨µ��� °�� °�́� � Â¤o°�́Á¦µ� �¦³�Îµ� �¹É��»«¨�¦¦¤°³Å¦� Ç�
¥n°¤�ª¦��°��Á¦µ���́�¦³�Îµ��¹É�°³Å¦®�°Â¨���́�̧ Ê�²

�¦́ Ê��´ Ê�� °�� �ªµ¤�·��´É�� Å�o ¤̧Â ö ª� Â�n�µ�»�´��µ�´ Ê�� ªnµ�
°�� °�́� �°�́��� ���� �¼o¤µÂ öª� ¼n«µ¨µ� Å�o� �¹É��Î Êµ°�́�»��¨¡¹��ºÉ¤�oª¥
�´É�Á�̧¥ª��¹É��Î ÊµÁ�È�Á�¦ºÉ°�°µ��oª¥�¥n°¤�ª¦��°��Á¦µ��¥�́�»��¨����́Ä®o�»��
�¹É�¦³Ã���¦�̧� ��́�̧ Ê� ²� °�� �µ�»��́�µ�´ Ê�� �¥�́�»��¨�� Ä®o�¦³�ÎµÂ öª�
�¹É�¦³Ã���¦�̧²�

°���µ�»�·�¦µ��·�Â öª�ªnµ�°���n°¢o µ�°�́�µ�»�¦¦¤µ�Ä®oÂ öª��
°��¦³Ã���¦�̧�°�́�µ�»��́�µ�Ä®o�¦³�ÎµÂ öª��°��°�́�Â¤o°�́Á¦µ��¦³�Îµ�
�¹É��»«¨�¦¦¤°³Å¦�Ç�¥n°¤�ª¦��°��Á¦µ���́�¦³�Îµ��¹É�°³Å¦®�°Â¨���́�̧ Ê�²�

�¦́ Ê��´ Ê�� °�� �ªµ¤�·��´É�� Å�o ¤̧Â ö ª� Â�n�µ�»�·�¦µ�´ Ê�� ªnµ�
°�� °�́� �°�́��� ���� �¼o¤µÂ öª� ¼n«µ¨µ� �ºÉ¤Â öª� �¹É��Î Êµ°�́�»��¨¡¹��ºÉ¤�
°µ�Â öª��¦³��́Â öª��¹É�¦³Á�̧¥��Ä��µ¨Á�È��̧ÉÅ��Å��¥n°¤�ª¦��°��Á¦µ�
�¥�́�»��¨����́Ä®o�¦³�Îµ��¹É�ª�Â®n��°�Å¤o���́�̧ Ê� ²�°���µ�»�·�¦µ�´ Ê��
�¥�́�»��¨��Ä®o�¦³�ÎµÂ öª��¹É�ª�Â®n��°�Å¤o�°�́�»��¨¡¹�¥·��̧�²�

�°���Îµ��ªnµ��ºÉ°�°���o�Å¤o°�́Á�oµ�¹��¹É��°�Â¨³Á�oµ�¹��¹É��¨��ºÉ°Ã�o��
¥n°¤Å¤n¤̧�Ä�ª��´ Ê��Ã�¥¤µ����́�̧ Ê�Å¤nÅ�o¤̧Â öª�²�

nª�ªnµ� °�� �µ�»�µ�µ� �·�Â öª� ªnµ� °�� Á¦µ� Á�È�¨¼�µª�°�¨»��
�°�¤µ�¡�ºÉ°ªnµ¤�³�oª¥�´É�Á�̧¥ª� Á�È �®�·��¼o ¦́�Ä�o Ä� ö Á�o µ�
��°�¤µ�¡�ºÉ°ªnµ¤�³���oª¥��¥n°¤Á�È����°���¦¦¤�°�́°�́¤µ�¡�ºÉ°ªnµ¤�³
�´É��¦³�ÎµÂ öª��¥n°¤¤̧��Â�nÁ¦µ�´É�Á�̧¥ª��°���¦¦¤�°�́°�́Á¦µ�¦³�ÎµÂ öª�
�¥n°¤¤̧�� Â�n¤µ�¡�ºÉ°ªnµ¤�³�´É��´É�Á�̧¥ª� ��́�̧ Ê� Å¤n�¦³�ÎµÂ öª�
�¹É��»«¨�¦¦¤°³Å¦� Ç� �¦³�´�°¥¼n� �¹É�°´�£µ¡�´É�Á�̧¥ª� �¥´��µ¨��
Ä®o�o°¤Å�¨nª�ª·Á«¬Â öª�²

Â¤o�°��¤µ�¡�ºÉ°ªnµ¤�³�¥�́ª�́¦������Á�È��Á®¨nµ�̧ Ê��º°�¥�́�µ¦�Îµ¦»�
�¹É�¤µ¦�µÂ¨³�·�µ� ¥�́�¦¦¤Â®n��»��¨�¼o�¦³¡§�·°n°��o°¤�n°�»��¨�¼o
Á�¦·��̧É»�Ä��¦³�¼̈ Ã�¥���·� ¥�́ªµ�µ�́¥r� ¥�́ªµ�µ°�́Å¤n®¥µ��
¥�́ªµ�µ°�́Å¤nn°Á̧¥�� ¥�́�µ¦�Îµ��́�¹É��ªµ¤�¦³®�̧É� ¥�́�ªµ¤Å¤nÃ�¦��
Ä®oÁ�È¤Â öª��¹��´ÉªÂ öª��¹É��ªµ¤Á�È�Â®n��»��¨�¼o°�́��́�·�¡¹�¦¦Á¦·��
°¥nµ��̧ Ê�ªnµ

°��Á�¡�����¼o°¥¼nÄ�£¡�º É°ªnµ�µª�¹�r�Á¦̧¥�Â¨oª��¹É��¦³�
�¼oÁ¨̧Ê¥��¹É�¤µ¦�µÂ¨³�·�µ���¼oÁ�·����¼o�¦³¡§�·°n°��o°¤�
�n°�»��¨�¼oÁ�¦·��̧É»�Ä��¦³�¼̈ Ã�¥���·��¼o¤̧ªµ�µ°n°�®ªµ��
�¼o� n̈µª�¹É��Îµ°�́Å¡Á¦µ³��¼ö ³�¹É��Îµ°�́Á�È ��̧É�´Ê�Â®n��ªµ¤�
n°Á̧¥�Ã�¥���·��¼o�¦³�°�Â¨oª�Ä��µ¦�Îµ��́�¹É��ªµ¤�¦³®�̧É�
�¼o¤̧ªµ�µ�́¥r��¼o�¦°��Îµ�¹É��ªµ¤Ã�¦���´Ê��Â¨�ªnµ�°���́�»¦»¬�
��́�̧Ê���́�̧Ê

��́Á�·�Â öª�Á�È��oµª�́�³��¼o¡¦³¦µ�µÂ®n�Á�¡�Á�È��Ä�£¡�ºÉ°ªnµ�µª�¹�r�
Ä��µ¨Á�È��̧É»�¨�¦°�Â®n��̧ª·��²�

°�� ®µ¥� ��� �°�¤µ�¡�ºÉ°ªnµ¤�³�´ Ê�� Â¤oÁ®¨nµ�´ Ê�� ��́Á�·�Â öª�
Ä�£¡�ºÉ°ªnµ�µª�¹�r�´ Ê���´É�Á�̧¥ª�²�

°���nµ�Å¤o���́Á�·�Â öª�Á�È�Á�¡�»�¦�ºÉ°ªnµª·»�¦¦¤�Á�È��²
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��µ���µª�¹£ªÁ����°»¦µ��ª�½�·���
Á���v°£·�ªµ��Á�ª�»�½�µ���·¡½¡�½�µ�·����·¡½¡�µ�Î���

�½�¥¹»����
�½Ã�� � �°�½�Ã�� � ��¦·µ¥� ��½�·� �°�· ª��½�µ¥���

s½�Î���°�µ·���
°»¦µ���·¡½¡�µ�Î���· ª·�½ªµ���¤�½�¹»���

�½Ã�� � v�¹� � � Á¤� � °·Á¤®·� � µ�µ¦Á��� � ¦�½Á��µ�·��
°�½�Ã����¦·µ¥��s½�Î����½ªµ��Á����µÁ�»���µ®µÁ��½ªµ��
¤®µ¤»�½Á�� ��·�µÁ�·�� � Á�� �°ªÎ·¦µ� �¤»�½Á�� ���¹»���

°���Á�Î���»s½�µ�»£µÁª���·Á�¦»Ã����Á®�½ Œ·¤�Á¨���
°»¦ª·¤µ��½�µ¤����·¡½¡�½�·����

�·�½��µ�¨·���µ¤���·¡½¡�½�·����

Á�ªµ»¦�½�µÁ¤� � ��� � � °»Á¦»� � � �¦µ�·Á�»����
�Ã¥��®½Î����µª�¹Á�ª��¦Î ���µ¤���·¡½¡�½�·���

�½�������¦½��µ�̧���½�·¤�½ªµ¦µ�Î��°�½�¦µ���
�Ã¥��®½Î� � � Ã®�·�� � � ��µ� ���½�·�»�½�¦�½ªµ¦µ�Î���

�Î� � ��� � � � ��¦Î � � � � �½ªµ¦®½¥»�½�Î� � � � °Ã®·����
°µ¦µ¤Ã��½�¦�̧��·¤�½�·�Î�� � ��½��¤�½Á����µ¨µ¥���
�·½�½Á��� � �·Ã¥���»¡½Á¡Á�®·� � �Á�®·� ��·¤�½�·Ã��
�½�¦��¤Ã¥� ��½�Ã¥���»¡½Á¡Ã�� � Áª�¥�½Ã�� ��µ¤���
�µµÃ����°»�½��½�·�����

»ª�½�¥�½ Œ¸»� � � ¤�·��µ� � � °Á®»Î�� � � ¤�·¥�½ Œ¸»���
»ª�½���µ����ªµ¨¥�½ Œ¸»���¤»�½�µ��µ����¤»�½�µ¥�½ Œ¸»���
�ªµ¨��µ�����½�¦��¥�½ Œ¸»�����½�¦����µ���

¤�½Á���Œ·Ã����Ã����·Ã¥���»¡½Á¡Ã���°Ã®·���

°·�·� � µ¨µ¥� � �·½�½Á��� � Ã¥��®½»¡½Á¡Ã����
�µµÃ����½�¦��¤Ã¥ª���®»�½ªµ����·¡½¡�½�·������

Ã�ª·¨µ¦¦»�½�½���·½�½Á����¤�½�µ��·Ã¥����
�¦·¤�½�Ã¨���µ¦·�½��½�Ã����·¡½¡�½�·�

Ä��µ¨�´ Ê��°��°¼¦����¥n°¤°¥¼n�Ä�£¡�ºÉ°ªnµ�µª�¹�r�²�
°�� °¼¦� ��� Á®¨nµ�´ Ê�� ��·�Â öª�� ªnµ� °�� Á�¡�»�¦� ��� �¼o Ä®¤n¥·É��

��́Á�·�Â öª����́�̧ Ê��¦³Á�¦̧¥¤Â öª��¹É��Î Êµ°�́�»��¨¡¹��ºÉ¤°�́Á�È��·¡¥r��²�
°���oµª�́�³�Å�o�¦³�µ�Â öª�¹É��́�µÂ�n�¦·¬́���°�¡¦³°��r�

Á¡ºÉ°�¦³Ã¥��rÂ�n�µ¦Å¤n�ºÉ¤�Â®n�Ä�¦�Ç�²�
°�� °¼¦� ��� �ºÉ¤Â öª� �¹É��Î Êµ°´��»��¨¡¹��ºÉ¤°´�Á�È ��·¡¥r��

Á¤µ�´ÉªÂ öª�²�
°�� �oµª�́�³� ��¦��Îµ¦·Â öª�� ªnµ� °�� �¦³Ã¥��r°³Å¦� �°�Á¦µ�

�oª¥�ªµ¤Á�È �Â®n�¡¦³¦µ�µ� °�́�´ÉªÅ�� �oª¥°¼¦� ��� Á®¨nµ�̧ Ê� ��́�̧ Ê��
�¦³�µ�Â öª� �¹É��́�µ� Â�n�¦·¬́�� �°�¡¦³°��r� �¦�Ä®o��́Â öª�
�¹É�°¼¦� ��� Á®¨nµ�´ Ê�� �̧ÉÁ�oµ� ��� ��¦�¥�́�¦·¬́��� Ä®o��́Å�Â öª�
Ä�¤®µ¤»�¦�²�°��°¼¦����Á®¨nµ�´ Ê��¤̧®ª́¨����Å�Â öª�Ä��³Á¨�²�

�¦́ Ê��´ Ê���ºÉ°�°��ª·¤µ��°�°¼¦���́Á�·�Â öª��̧É¡º Ê�°�́¤̧Ä�£µ¥Ä�o�
Â®n�£¼Á�µÁ�ºÉ°ªnµ·Á�¦»��oª¥°µ�»£µ¡Â®n��»���°�°¼¦����Á®¨nµ�´ Ê��²�

°���o�Å¤o�ºÉ°ªnµ�·���µ�¨¸���́Á�·�Â öª�²��

�È� �¦́ Ê�Á¤ºÉ°°¼¦� ��� Â¡oÂ öª� Ä�Á¡¦µ³��¦µ¤Â®n�Á�¡Â¨³
°¼¦��ºÉ°�°����¦Â®n�Á�¡�ºÉ°ªnµ�µª�¹�r� �°�́¤̧¡�́Â®n�Ã¥��r·�Á�È �
�¦³¤µ����́Á�·�Â öª�²�

�È� °�� ¡�́Â®n�Ã¥��r·�� ¥n°¤¤̧� Ä�¦³®ªnµ�� Â®n��¦³�¼Ä��·«
�¦µ�̧�Â¨³�·«�́��·¤����Â®n�¡¦³��¦�´ Ê���°�¹É���°��¡�́Â®n�Ã¥��r·��
¥n°¤¤̧�Ä�¦³®ªnµ���Â®n��¦³�¼Ä��·«��́¬·�Â¨³�·«°»�¦����²�

�È� °�� ¡¦³��¦�´ Ê�� Á�È �Á¤º°��¦³�°�Â öª�oª¥¡�́Â®n��¦³�¼�
Á�È �Á¤º°�°´��¦³�´�Á�¡µ³Â ö ª�o ª¥ª�Â¨³¦³Ã���¦�̧�
Å�oÁ�È �Â öª��°���¦µµ���ºÉ°ªnµÁª�¥�́�r�°�́¼�Ã�¥¦o°¥Â®n�Ã¥��rÁ�È��
°�́Á�È �ª·�µ¦Â®n�¦́��³� Ø� °�́�¦³��́Á�¡µ³Â öª� �oª¥��� ���
°�́¼�Ã�¥¦o°¥Â®n�Ã¥��rµ¤� �»��¹ Ê�Â öª� �oª¥ª·�µ�Á�È�Á�¦ºÉ°�Å®¨°°��
Â®n�«µ¨µ�Ä��nµ¤�¨µ��Â®n�¡¦³��¦�´ Ê��²�

°�� ��°�́Á�È �ª·�µ¦Â®n�Â�oª¤�̧� ��� Å�o¤̧Â öª� Ä���́°�́Á�È ��
ª·�µ¦Â®n��°�� ���� °�� ��°�́Á�È �ª·�µ¦Â®n��°�� ��� �Å�o¤̧Â öª��
Ä���́°�́Á�È�ª·�µ¦Â®n�Â�oª¤�̧�����°����°�́Á�È�ª·�µ¦Â®n�Â�oª¤»��µ����
�Å�o¤̧Â öª�� Ä���́°�́Á�È �ª·�µ¦Â®n�Â�oª�¦³¡µ¯����� °�� ��°�́Á�È ��
ª·�µ¦Â®n�Â�oª�¦³¡µ �̄����Å�o¤̧Â öª��Ä���́°�́Á�È�ª·�µ¦Â®n�Â�oª¤»��µ�����
°�� ��°�́Á�È �ª·�µ¦Â®n�¦́��³�Ø���� �Å�o¤̧Â öª�� Ä���́°�́Á�È �ª·�µ¦�
Â®n�¦́��³�Ø����²�

°���¦�°�́�´ Ê�°¥¼nÂ öª�Ä��nµ¤�¨µ��Á�È���¼�Ã�¥¦o°¥Â®n�Ã¥��rµ¤�
Å�oÁ�È �Â öª�²�

°���¦µµ��°�́¼�Ã�¥¡�́Â®n�Ã¥��r�Á�È ��¦µµ�°�́Á�È �ª·�µ¦
Â®n�¦́��³Á�È�Á�̧¥ª�Á�È����́Á�·�Â öª��oª¥ª·�µ�Á�È�Á�¦ºÉ°�Å®¨°°��Â®n�«µ¨µ�
�oª¥�¦³�µ¦�³�̧ Ê�²�

°�� �o�Â� °¥� °�́¤̧¦o°¥Â®n�Ã¥��rµ¤Á�È��¦·¤��¨� ��́Á�·�Â öª
Ã�¥¦°���oª¥ª·�µ�Á�È �Á�¦ºÉ°�Å®¨°°��Â®n��o��°�®¨µ��²�
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�µµ��¨�½� � �·½�½Á��� �µ¦·�½��½��¤¼Á¨����
�̧�Ã�� � � ��½ Œ·Ã¥��µ� � � ª·�½�µ¦Ã�� � ���½�µÃ¥��µ���
¡®¨Ã�� ��½�¦Ã¥��µ� � �¥»¤�µ¨�½���µ�¨·ª�½�µ���
��½�»�¤½¡¨·̈ µ� � � �·¡½¡�½�·�� � � � ¥�½�� � � �··�½��µÁ¨���
°»��½��µÃ¥����ª·�·�� � �°»�½ Œ·��µÁ¨���°»�½�Á¤�·� ��»���
�¦·�¼Á¦�·���

®�½�̧������Á°¦µªÃ����µ¤��Á�ª�»�½Ã���®»�½ªµ���·¡½¡�½�·����
Á�ªÃ¨�½¤¹��®·���·¦�½�µ���µ�����Ã®�½�·����½¤µ�

Ã��°»¥½¥µ��̧¯µ¥���·�½�¤��µÁ¨��°�½�£µªÎ���ª·�®·�½ªµ���
�·¥�½�Ã¥���·Ã�� � � Á°¦µªÃ�� ��µ¤� �®�½�̧� � °Ã®·���

Ã��Á��½�¹��µ�Î��°�½�µ¥�Á��½�¹�»¤½Á£��¤µÁ�·�����

°µª�½ Á������·�µª»��½�¤µÃ���°µ¥µ¤Ã���°�½��
Ã¥���½�¤µÃ�����

¡½Á¡Î� � � ¤�½Á�� � � �½�½� � °�½�µ¥� � � »�½�Î��
�µ¤����¹Ã¥��·�Î����»¤½£Î���¤µÁ�·���

�½��°»�¦·��½ªµ�Ã¥��·Ã����¦��¤�½�Ã����Ã®�·�����

��½�� � °�½�¦�½�¦µ� � �½�¦��¤¥µ� Ã¥��»¡½Á¡�µ��
��µ��°»�½ Œ®�½�·���

�¦·¥�½Á����¹�·�·��µ¨Î��Ã°¨¤½Á¡�·��¥½��¤�½�ªµ
Á�¦·�½����½��½�·��»¦·¥�½�¤½¤·½Ã���·¡½¡�̧��½Ã�����
ª·¥���Ã¦���·�½�¦�·�����

¤�½��¤�½Á�����½�½���Ã¥��·Ã����¤�·�¨½¨�½Ã���
»��½��½Ã��Ã®�·�����½���½Ã���·�̧�·��Á��½�¹Á�ª�»�½�µ��
°�½�Ã�����»¤½Á£���¦���¨½¨�½Á����·¸�¹»���

Á��½�¹µ¥���»¤½£µ�Î��Á°Á��½¤¹���»¤½Á£��½���½����
��½Á���¤µÁ�·���Á�»��Á°Á�Ã�����½�µÃ¥��µ¥µÃ¤��
Á°Á��½¤¹� � ��½Á�� � �½�� � �½�� � Ã��½�¦�·Ã¥� � Ã®�½�·���
Á°Á��µ¥��Ã��½�¦�·¥µ����½�����½������»¤·�·��½�µ�·��
Ã®�½�·��Á°Á��½¤¹����½Á����½����½����»�½�µ�·��Ã®�½�·���
Á°Á��½¤¹� � �»�½Á�� � �½�� � �½�� � ��½�µ�·� � Ã®�½�·����
Á°Á��½¤¹� � ���½Á�� ��½�� ��½�� � Á�ª�̧�Ã¦� ���½��½�·��
Á°ªÎ�¤�½�µ���½�µÃ¥���½ ŒµÁ�»��®�½�·��½Á�»Á¥ª��
��½�¤�½�µ��Ã®�½�·��

Á°ªÎ�¤®�½�Î�¥Î�°�»£ª�½Ã���½Ã��Á�ª¦µ�µ�ª·�¦�·����

»�¤½¤µ�· ���µ¨Î����½ªµ����½�½ªµ����½Á�ª��·¡½¡�½�·�

°�� ¡¦³ª¦�µ¥Á�oµÅ��oª¥�´ Ê��¹É�� ¥n°¤Á�oµÅ�� Ä��µ¨Â®n��oµª�́�³
�¦³��́�´É�Â öª� ����́�»�¤́¡¨«·̈ µÄ��� �°�� ��́�»�¤́¡¨«·̈ µÄ���
¥n°¤¢¼�¹ Ê�� ¥n°¤Á�È¤¦°�� °̧�� Ä��µ¨Â®n��oµª�́�³Á�È�¨»��¹ Ê�Â öª��
°�� ��́�»�¤́¡¨«·̈ µ� ��´ Ê��� °�́¤̧Á̧¡̧¥���́Â̧®n��°��¥́¡§�¬rÂ¨³
�¦́É��Â¨³�ª́Ã¦¥� °�́¤̧Ã¥��r®�·�Á�È��¦³¤µ�� Ã�¥nª�¥µª� °�́¤̧
Ã¥��r®oµ·�Á�È��¦³¤µ��Ã�¥nª��ªoµ��°�́¤̧Ã¥��r·�®oµÁ�È��¦³¤µ��
Ã�¥nª�®�µ� ��́Á�·�Â öª� �̧ÉÃ��Â®n��o�Â� °¥� �oª¥ª·�µ�Á�È�Á�¦ºÉ°�
Å®¨°°��Â®n�Â�n��¦³�µ�Â®n�Â�n�®·��²�

nª�ªnµ�°���oµ����́Á�·�Â öª��Á�È�Á�¡�»�¦��ºÉ°ªnµÁ°¦µª�́�Á�È��²�
�¦·�°¥¼n� °�� �́ªr�·¦́��µ����� ¥n°¤Å¤n¤̧� Ä�Á�ªÃ¨�� �� Á¡¦µ³Á®�»�´ Ê��

°�� Á�¡�»�¦�´ Ê�� ¨³Â öª� �¹É�°�́£µ¡� Ä��µ¨Á�È��̧ÉÁ�È�°°�Å�� Á¡ºÉ°°�́
�¦�Á¨n�Ä�¡¦³°»�¥µ�� Á�È��oµ�� �ºÉ°ªnµÁ°µ¦µª�́� �ª́�¦³�°�Â öª�oª¥
¦o°¥Â®n�Ã¥��r�̧É°��oª¥�´ Ê��¹É��Å�oÁ�È�Â öª�²�

°���oµ��¼oÁ�¡�»�¦�´ Ê��Á�¦¤·�Â öª��¹É��¦³¡°��ÔÔ����Á¡ºÉ°�¦³Ã¥��r�
Â�n���ÔÔ����²�

�°�� ¡¦³¡°�°�́®�¹É�� Ç�� Á�È��¦³¡°�¤̧�µª»�µ¤Á�È��¦³¤µ��
Ã�¥nª��¨¤�Á�È��¦³¡°�¤̧Ã¥��r�oª¥�´ Ê��¹É�Á�È��¦³¤µ��Ã�¥nª�¥µª�
�¥n°¤Á�È���²�

°�� �oµ��¼oÁ�¡�»�¦�´ Ê�� Á�¦¤·�Â öª� �¹É��¦³¡°�� °�́�¦³�°�Â öª
�oª¥Ã¥��r�ÔÑ��ºÉ°ªnµ»�«́�r� Á¡ºÉ°�¦³Ã¥��r�Â�n�oµª�́�³� Ä��nµ¤�¨µ��
Â®n��¦³¡°������´ Ê��ª��²�

°�� ¤���°�́Á�È�ª·�µ¦Â®n�¦́��³�°�́�¦³�°�Â öª�oª¥Ã¥��r� ÒÓ��
¥n°¤¤̧�Ä�Á�º Ê°����Â®n��¦³¡°��´ Ê��²�

°�� ��� ��� °�́¼�Ã�¥Ã¥��r� °�́Á�È�ª·�µ¦Â®n�¦́��³� Ø� ¥n°¤�´ Ê��¹ Ê��
Ä�¦³®ªnµ��Ç�Ä�¤���°�́Á�È�ª·�µ¦Â®n�¦́��³�´ Ê��²�

°�� Á¥̧�� Â®n��nµ¥Â®n��¦³�·É�Ä�� °�́°�́¨¤°n°�¡�́Â öª� ¥n°¤Á�¨n�°°��
¦µª�³�°��Á¥̧�Â®n�Á¡¨���́°�́Á�È��·¡¥r�°�́Á�º°�oª¥Á¥̧�Â®n����¦̧°�́
�¦³�°�Â öª�oª¥°��r�Ö��°���nµ¥Â®n��¦³�·É����´ Ê���¥n°¤®o°¥ �̈�Ä��̧É»�¦°��²�

°�� �´̈ ¨�́�r°�́Á�È�ª·�µ¦Â®n�Â�oª¤�̧� °�́�¦³�°�Â öª� �oª¥Ã¥��r�
Á�È��´̈ ¨�́�r°�́Á�ª�µ�´ Ê�Åªo�̧Â öª� Á¡ºÉ°�oµª�́�³� Ä��nµ¤�¨µ�Â®n�¤����
¥n°¤Á�È��� °�� �oµª�́�³� ¥n°¤�¦³��́�´É�� ���´̈ ¨�́�r°�́Á�È�ª·�µ¦Â®n�
Â�oª¤�̧�´ Ê��²�

°�� Á�¡�»�¦� ÔÔ� ��� �´É�Â öª� ���´̈ ¨�́�r°�́Á�È�ª·�µ¦Â®n�¦́��³�
Ä��¦³¡°�� �°���� ²� °�� �oµ��¼oÁ�¡�»�¦�´ Ê�� Á�¦¤·�Â öª� �¹É��µ� ��� Á�È�� Ç�
Â®n��¦³¡°�����ÔÔ�®�µ� Ä��¦³¡°�®�¹É�� Ç�� Ä��µ���� Á®¨nµ�´ Ê�®�µ�
°�� �µ°�́®�¹É�� Ç� Á�È��µ¥µªÃ�¥Ã¥��r� ÖÑ� �¥n°¤Á�È���� °�� ¦³Ã���¦�̧� ���
Á�È�� Ç� ¥n°¤¤̧� Ä��µ®�¹É�� Ç�� °�� �°Â®n��°���»¤� ��� Á�È�� Ç� ¥n°¤¤̧�
Ä�¦³�Ã���¦�̧�¦³®�¹É��Ç��°���°�Å¤o����Á�È��Ç�¥n°¤¤̧�Ä��°��°®�¹É��Ç��
°��Ä�����Á�È��Ç�¥n°¤¤̧�Ä��°�Å¤o��°�®�¹É��Ç��°�� Á�¡�·�µ����Á�È��Ç�
¥n°¤¢o °����Ä��Ä�®�¹É��Ç��°�� ¤®¦¡Ä�Á¡¦µ³°�́¢o °����� ¥n°¤¤̧�
���µÂ®n��oµ�� ��� Ä��̧É¤̧Ã¥��r� ÖÑ� Á�È ��¦³¤µ�� ��� Ã�¥¦°��
°¥nµ��̧ Ê�´É�Á�̧¥ª�²�

°�� �oµª�́�³� �¼o¡¦³¦µ�µÂ®n�Á�¡� �¦�Áª¥°¥¼n� �¹É�¡¦³¥«�
°�́Ä®�n�¥n°¤Á�È�Á�̧É¥ªÅ���oª¥�¦³�µ¦�³�̧ Ê�²�

� Â¤o�°���µ�»�¦¦¤µ��¦³�ÎµÂ öª��¹É��µ¨³�Å�Â öª���́Á�·�Â öª�
Ä�£¡�ºÉ°ªnµ�µª�¹�r�´ Ê��´É�Á�̧¥ª�²
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�½µ��»�¤½¤µ��µ¤���s½�Ã¥���·�µ�Á�ª£µ��
�·¡½¡�½�·���

�Ã���¦¤�̧¥�¦Î���·¦���°s½�Î���Œµ�Î����µ¤����½�·����

¤µ½��°�½ Œ¤̧�·ªÁ���¤½¤½ª�Î����½Á�ª��Ã®�·���
¥µª�½��½��µ�°s½��¦Î��¦¤�̧¥Î��Œµ�Î���·½ªµ�v»�¤½¤µ�
Á�ª£µ���ª·¥µ�·���ª��½�·���

»�½��µ�· ���µ¨Î���½ªµ���½�½ªµ����½Á�ª��·¡½¡�½�·����

�½µ���s½�Ã¥���·�µ���½�µ���µ¤��Ã��½�¦�̧��
�·¡½¡�½�·��

»�·�½�µ�· ��µ¨Î����½ªµ����½�½ªµ����½Á�ª��·¡½¡�½�·����

�½µ�· � �s½�Ã¥���·�Î� � � �·�½�¨�µª�Î� � �µ¤��
�·¡½¡�½�·�� � ¥�½�� � °»�½��½��»¡½¡�·¤·�½Á�� � Á�ª�»�½Á��
Á��½ªµ�Ã¤®¥¤µ�µ�ª·�¦�½�·��

»�µ�µ�������µ¨Î����½ªµ��Á°�·½µ���·¦·��½�¦µ¥��
¡��»�·�µ��®»�½ªµ���·¡½¡�½�·�����

�½Ã��°�½�Ã����¦·�µ¦·�µÃ¥�Ã°Ã¨Á��½Ã��v»�¤½¤µ��
°·Á�ª� � �·¡½¡�½�µ�� ��µ� � »��½�µ� � �� � »�·�½�µ� � �µ�·�
��½ªµ�v»�µ�µ��»�Ã����»®¹���·¡½¡�½�µ�·���·�½Á��½Ã����Î��
��½����·¡½¡�½�Î����·½ªµ���v°¥Î���¡µ¨µ����·s½�·����»s½�Î��
°��½ªµ��°·�µ�·���·¦�½�µ�Ã¥�·¥Î����·¡½¡�½�µ����°·�µ�·�· ��
�Î���»s½�Î����µ¦µÁ��½ªµ��°·�µÁ��»Î��ª�½ ��̧�·��°�½�£µªÎ��
ª·�®·�½ªµ� �°s½�µ��ÁªÁ�� ��½µ� ��½�·�Î� ���½�½ªµ��
v�¹����Ã¦�½�̧��°·���ª·�¦¸�·���»�½�·���

vÃ��������½ªÎ��µ¤̧�·���

v°®Î��Á���µ¤·Ã����¤Ã��·����

v�»®¹���·¡½¡�½Ã�·��µ¤̧�·��

�v°®Î����µª�¹Á�ªÃ̈ Á�����·¡½¡�½Ã�¤½®·�����ª����®µ¥·�µ�Î���
�����·¡½¡�½��½ Œµ�Î���µ�µ¸�·���

v�����µ�µ¤·��µ¤̧�·�������

v�µ�· ��¤Á¤ª���½�·Á����·¡½¡�½�µ�����½·½·��Á������������
®µ¥·�µ�·����

v��µ®Î�����½�����¤·½µ¤̧�·�

°�� Á�ª£µ� °�́�¦³�°�Â öª�oª¥¦o °¥Â®n�Ã¥��r®oµ� �ºÉ°ªnµ
»�¦¦¤µ����́Á�·�Â öª�Á¡ºÉ°�µ�»�¦¦¤µ�´ Ê��²�

Å�o¥·�ªnµ� �ºÉ°� °�� �̧É� °ºÉ�� °�́�»��¨¡¹�¥·��̧�ªnµ� �ªnµÁ�ª£µ�
¥n°¤Å¤n¤̧�²�

°���µ¦¢́��¹É��¦¦¤�¥n°¤¤̧�Ä�Á�ª£µ�´ Ê��´É�Á�̧¥ª�Ä�ª�́�º°�·�̧�̧ÉÂ���
Â®n�Á�º°���°�������� Á®È�Â öª��¹É��̧É�°�́�»��¨¡¹�¥·��̧�Â®n�Ä�Â®n�®�¹É��
¥n°¤�¨nµª� ªnµ� ¦µª�³� °�� Á�ª£µ� �ºÉ°ªnµ»�¦¦¤µ� ��́�̧ Ê� Á¡̧¥�Ä�
Â�n�µ¨¤̧Ä�ª�́�̧ Ê�²�

Â¤o� °�� �µ�»��́�µ� �¦³�ÎµÂ öª� �¹É��µ¨³� Å�Â öª� ��́Á�·�Â öª�
Ä�£¡�ºÉ°ªnµ�µª�¹�r�´ Ê��´É�Á�̧¥ª�²�

°�� ¦³Ã���¦�̧� �ºÉ°ªnµ��́�µ� °�́�¦³�°�Â öª�oª¥¦o°¥Â®n�Ã¥��r®oµ�
��́Á�·�Â öª�Á¡ºÉ°�µ�»��́�µ�´ Ê��²�

Â¤o� °�� �µ�»�·�¦µ� �¦³�ÎµÂ öª� �¹É��µ¨³� Å�Â öª� ��́Á�·�Â öª�
Ä�£¡�ºÉ°ªnµ�µª�¹�r�´ Ê��´É�Á�̧¥ª�²�

�°�� Á�¡�»�¦� ���� �ÎµÅ�Â öª� �¹É�Á�¡�»�¦� ��� �¼o ¤̧�»¦¡�·¤·�
°�́Á�·��¹ Ê�Â öª� Ä®o®¨�°¥¼n¥n°¤Á�̧É¥ªÅ�� Ä�ª��ºÉ°ªnµ�·�¦¨�µÄ���
�ºÉ°� °�� ª��ºÉ°ªnµ�·�¦¨�µ� °�́�¦³�°�Â öª�oª¥¦o °¥Â®n�Ã¥��r®oµ�
��´ Ê�����́Á�·�Â öª�Á¡ºÉ°�µ�»�·�¦µÂ¤o�´ Ê��²��

nª�ªnµ� °�� �µ�»�µ�µ� �¦³�ÎµÂ öª� �¹É��µ¨³� ��́Á�·�Â öª�
Á�È ��µ���¥µ��Á�È �Ä��°�Â®n�Á�µ�Â®n�®�¹É��²�

°�� �oµª�́�³� �¦��¦ª��¼°¥¼n� �¹É��µ��ÎµÁ¦°� ��� �°�¡¦³°��r�
�¦��¦µ�Â öª� ªnµ� °�� �µ�»�¦¦¤µ� ��́Á�·�Â öª� Ä��̧É�̧ Ê�´É�Á�̧¥ª��
°���µ�»��́�µ�oª¥�°���µ�»�·�¦µ�oª¥� ���́Á�·�Â öª�Ä��̧É�̧ Ê��°¥nµ��´ Ê��
��́�̧ Ê� �¦��Îµ¦·°¥¼n� ªnµ� °�� �µ�»�µ�µ���́Á�·�Â öª��� �̧ÉÅ®�®�°Â¨�
��́�̧ Ê� �¦�Á®È�Â öª� �¹É��µ�»�µ�µ�´ Ê�� �¼o��́Á�·�Â öª� Ä��̧É�´ Ê��
��¦��Îµ¦·Â öª�� ªnµ� °�� �µ�»�µ�µ�̧ Ê� Á�È���Á�¨µ� �Á�È��� Å¤n�¦³�ÎµÂ öª�
�¹É��»�°³Å¦�Ç���́Á�·�Â öª�Ä��ÎµÁ�·�Â®n��́ªr�·¦́��µ��Ä��µ¨�̧ Ê��Â¤oÄ��µ¨�̧ Ê�
°��°�́� �°�́Á¦µ��¥�́�µ�»�µ�µ�´ Ê�� Ä®o�¦³�ÎµÂ öª��¹É��»���Îµ¤µ� Ä��̧É�̧ Ê�
¥n°¤�ª¦� ��́�̧ Ê�� �¦�¨³Â öª� �¹É�°�́£µ¡� Á�È�Å�Â öª� ¼nÎµ��́�
�°��µ�»�µ�µ�´ Ê�� �oª¥Á¡«°�́Ä�¦� Ç� Å¤n¦¼o Â öª� �¦́�µ¤Â öª� ªnµ�
°��Á�oµ��¦³�Îµ°¥¼n��¹É�°³Å¦�¥n°¤Á�̧É¥ªÅ��Ä��̧É�̧ Ê���́�̧ Ê�²�

�°�� �µ���¥µ���µ¤Â öª�� ªnµ� �oµÂ�n�µ¥��È� °�� �nµ�� Á�È �Ä�¦�
�¥n°¤Á�È �����́�̧ Ê�²�

�°�� �oµª�́�³� �¦́Â öª�� ªnµ� °�� Á¦µ� Á�È �¤�³� �¼o Á�È �µ¤̧�
�°�Á�oµ��¥n°¤Á�È �����́�̧ Ê�²�

�°���µ���¥µ���µ¤Â öª��ªnµ��oµÂ�n�µ¥�°���nµ��Á�È��¼o��́Á�·�Â öª�
���̧ÉÅ®��¥n°¤Á�È ����́�̧ Ê�²�

�°���oµª�́�³��¦́Â öª��ªnµ�°��Á¦µ�Á�È ��¼o��́Á�·�Â öª�Ä�Á�ªÃ¨�
�ºÉ°ªnµ�µª�¹�r� ¥n°¤Á�È ��� �È� °�� Á�oµ� ¥n°¤¦¼o � �¹É��̧ÉÂ®n�®�·�®µ¥����
�°�Á�oµ���́Á�·�Â öª®¦º°�"���́�̧ Ê�²�

�°�� �µ���¥µ�� �¨nµªÂ öª�� ªnµ� �oµÂ�n�µ¥� °�� �·��́� ¥n°¤Å¤n¦¼o �
��́�̧ Ê�²�

�°���oµª�́�³��¦́Â öª��ªnµ�°��®�·�����Â¤oÁ®¨nµ�´ Ê����́Á�·�Â öª�
Ä�Îµ��́��°�Á¦µ�´É�Á�̧¥ª��°��Á�oµ���́Á®È���¹É�®�·�®µ¥�����°�Á�oµ®¦º°�"��
��́�̧ Ê�²�

�°���µ���¥µ���¨nµªÂ öª��ªnµ�°���·��́���́Å��Ä��̧É�´ Ê��°¥nµ�Å¦���́�̧ Ê�²
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�½Ã���v°®Î���Î����½��Á�½µ¤̧�·���ª�½ªµ��Á�ªÃ¨�Î���
Á��½ªµ� � ��½�µ¥� � Ã��½�¦�·¥µ� �̧Á¦� ª·½�½Á��½ªµ�
°·�¦µÎ���·½�½�Î��°µÃ¦Á�·��v�»¤½®µ�Î��®µ¥·�Î��»�µ�Î���
�½·½�µ�·����

v�»®¹� � µ� � Á�ªµ�·�� v��½�µ¥� � Ã��½�¦�·¥µ� � �̧Á¦���
Œ·�µ�·���°µ®����

�µ���·½Ã�· ����½�����½�½ªµ��v°Ã®��°¥½¥µ¥��¦¼�Î ����
°Ã®���°�½�£µª¤�½��½����¨Î����°·�µ�·½µ����»�½�Î���
�½�����½�µ���½�����µÁ����½����Ã£�·��ª�½µ��
°�½�£µÃª�·��Á�¯¹����½ªµ����½�¤¹»����

�»�����½Ã����½µ����½�·�Î����½�½ªµ��v�·�½ Œµ��Á����
®µ¥·�µ�·���ª�½ªµ���v�·�½ Œµ��¤Î��°»�½��½Á��½ªµ����µ���
��½Á�ª��¤Î��Á�®̧�·��ª»�½Á�����Î� ���½Á�ª��Á��½ªµ��°»�Á���
ª·½�½Á��½ªµ� v�·�½ Œµ� � � Á�� � ��µÎ� � �¤½��½�̧�·� ��»�½�·���

v�·�½ Œµ��Á¤��Á�ªµ�·���

v�¥µ�· ����½����·¡½¡�½��»�µ¥Î���µ�»Î��ª�½ ��̧�·���

v�¹���Ã¦¤·��Á�ªµ�·���

v¤¥µ���·�½�Î��Ã°ªµ�Î��¦�½�·½¸�·����

v¦�½�·½µ¤·���Á�ªµ�·���

°�½µ� � ��½�� � ¸¨µ�·� � ��½ªµ� � � v°�½�¤�½�µ���
¦�½�µ®̧�·��ª�½ªµ����½�µ¤·���

µ���Ã�����½Œµ¥��¥Î��¤�¤�½�Á�Á¥ª���¦·Á¥·�½ªµ���
�µ��·����

�½Ã�� � ��·�µ®�½�Á¥�� � �½µ� � ª̧¤Î��½�µ¥���
��½�½ªµ��ªµ¨»�µ�· �½ ÁŒ��¤�¤�½�Ã��ª·¥�®»�½ªµ�°»�½�µÃ����
�·��½�·���

µ���Î���·½ªµ��v¤�¤�½�Ã��·���½�µ¥�°�½�Á®·����
¤�½Ã����·̈ ��µÁ¨����½�»�½ ŒÎ���µÁ¨·���µ�v�̧ª¤�½�Ã��·��
°»�Á���ª·½�½Á�·����

Ã��Ã��Î��ª̧�·�µÁ¤�½ªµ���»����½µ���»¦Ã���°»�½�µÃ���
®»�½ªµ���·��½�·���

�»�� � µ� v¤�¤�½�Ã��·� � �½�µ¥� � �Á®�½ªµ�
�·̈ ��µÁ¨����°�½���½�»�½ ŒÎ����µÁ¨�½�Î���·½ªµ������������

°���oµª�́�³��¦́Â öª� ªnµ� °�� Á¦µ� ��́�ÎµÅ���¹É�Á�oµ� Ä��̧É�´ Ê�� ��́�̧ Ê�
�¦��ÎµÅ�Â öª� ¼nÁ�ªÃ¨�� �¦��¨n°¥Â öª� �̧É ́É�� Â®n�¦³Ã���¦�̧�
�ºÉ°ªnµ��́�µ� �¦́�°�Â öª� Â�n®�·�� ��� Ô� Á®¨nµ�°��̧ Ê� ªnµ� °�� Á�°� ���
��́Á®È���¹É��µ�»�µ�µ��¼oÁ�È�®µ¥��°�Á�°����®¦º°�"���́�̧ Ê�²�

�°��®�·�����Á®¨nµ�´ Ê���¼̈ �µ¤Â öª��ªnµ��oµÂ�nÁ�¡Á�oµ�°���µ�»�µ�µ�´ Ê��
�¥n°¤°¥¼n�����̧ÉÅ®����́�̧ Ê�²��°���oµª�́�³���¦́Â öª�ªnµ�°���µ�»�µ�µ�
¥º�Â öª��̧É ́É��Â®n�¦³Ã���¦�̧��ºÉ°ªnµ��́�µ���́�̧ Ê�²�

°�� ®�·�� ��� Â¤o � Ô� Á®¨nµ�´ Ê�� Å�Â öª� Ä��̧É�´ Ê�� �¦³�ÎµÂ öª�
�¹É��µ¦Á¥µ³Á¥o¥�ªnµ�Ã°���°��¦¼���°�Â¤oÁ�oµ��Ã°���°���¨��°��µ¦�¦³��́�
�¹É�°�́£µ¡��Ä��µ¨�̧ Ê�°���nµ��������¼��¹É��³�°¥�µ���°��µ�»�µ�µ�´ Ê���
°�� �nµ�� ��� ���¼�¹É�Â�o�� ���� °�� �nµ�� ��� ���¼� �¹É�Á�oµ� ���� °�� °�́£µ¡�
�°��µ�»�µ�µ�´ Ê���¥n°¤�µ¤��®�°����́�̧ Ê��®¨�̧Å�Â öª�²�

°���oµª�́�³�Á�È�Å�Â öª�¼nÎµ��́��°��µ���¥µ��´ Ê��°̧���¦́Â öª�ªnµ�
°�� ®�·�®µ¥� ��� °�́Á�oµ� Á®È�Â öª®¦º°� "� ��́�̧ Ê�� ��¦́ Ê�Á¤ºÉ°�Îµ�� ªnµ�
�°��®�·�®µ¥����°�́®¤n°¤��́��Á®È�Â öª���°��®�·�®µ¥����Á®¨nµ�´ Ê���
Á¥µ³Á¥o¥Â öª� �¹É�®¤n°¤��́� Å�Â öª�� °�� ¡¦³°��r� �°���¦��ÎµÅ��
�¹É�®¤n°¤��́� �̧É�°�Â®n�Á�µ�´ Ê��´É�Á�̧¥ª� ��́�̧ Ê� �°�́�µ���¥µ���
�¦µ��¼̈ Â öª���¦��ÎµÅ�Â öª��¹É��µ���¥µ��´ Ê��Ä��°�Â®n�Á�µ�´ Ê��´É�Á�̧¥ª�
�¦��¨n°¥Â öª� Ä��Î Êµ� �¦́�µ¤Â öª� ªnµ� °�� ¤��́·� �°�®�·�®µ¥� ���
Á®¨nµ�´ Ê��°�́Á�oµ�Á®È�Â öª®¦º°"���́�̧ Ê�²�

�°�� �µ���¥µ�� �¦µ��¼̈ Â öª�� ªnµ� �oµÂ�nÁ�¡Á�oµ� �°�� ¤��́·�
�°�®�·�®µ¥����Á®¨nµ�´ Ê���°�́®¤n°¤��́�Á®È�Â öª���́�̧ Ê�²�

�°��oµª�́�³��¦́Â öª��ªnµ�°��°�́�Â¤o°�́Á�oµ��¦³�Îµ��¹É�°»�µ¥Á�È�
Á®�»��́Á�·��Ä��̧É�´ Ê��¥n°¤�ª¦���́�̧ Ê�²�

�°�� �µ���¥µ�� �¼̈ �µ¤Â öª�� ªnµ� �oµÂ�nÁ�¡Á�oµ� °�� ®¤n°¤��́�
�³�¦³�Îµ�°¥nµ�Å¦���́�̧ Ê�²�

�°�� �oµª�́�³� �¦́�µ¤Â öª�� ªnµ� °�� Á�oµ� ��́¦́�¬µ� �¹É�Ã°ªµ��
°�́�°�́Á¦µ�Ä®oÂ öª®¦º°�"���́�̧ Ê�²�

�°���µ���¥µ���¼̈ Â öª�ªnµ��oµÂ�nÁ�¡Á�oµ�°��®¤n°¤��́���́¦́�¬µ�
��́�̧ Ê�²�

�¦́ Ê��´ Ê��°���oµª�́�³��¦³�µ�Â öª��¹É�«̧¨����®oµ�Â�n�µ���¥µ��´ Ê��
�¦́Â öª� ªnµ� °�� Á�oµ� Á�È��¼oÅ¤n�¦³¤µ�Â öª� �Á�È��� ��¦́�¬µÁ�·�� ��́�̧ Ê�
Á�È�®¨�̧Å�Â öª�²�

°�� �µ���¥µ��´ Ê�� Âª�®µÂ öª� �¹É��¨µ�ª́�µ¥Â öª� ��� �´É�Á�̧¥ª�
¥n°¤Á�̧ Ê¥ª�·��Á°���ÎµÁ�·¤�Â�n�µ¨�´ Ê��²�

°�� �oµª�́�³� Á�È�Å�Â öª� Á¡ºÉ°�o°��µ¦Â�n�µ¦��¨°�� �¹É��µ�
��¥µ��´ Ê�� Ã�¥°�́¨nª�Å�Â®n�ª�́Á̈ È��o°¥� Á�È�¦µª�³ªnµ� �¨µ�ª́�µ¥Â öª�
Á�È��Á�È��¼o®�µ¥��Á�È����°�Â öª���®¨�́Â®n�®µ��¦µ¥�²�

°�� �µ���¥µ��´ Ê�� Á®È�Â öª� �¹É��¨µ�´ Ê�� Å�o�µ�Â öª� �oª¥�ªµ¤
Îµ��́� ªnµ� °�� �¨µ�ª́�µ¥Â öª� ��́�̧ Ê� ²� °�� �¨µ� ¥�́®µ�� Ä®oÅ®ªÂ öª
Ä��µ¨Á�È��̧É�¨º��·��²�°���µ���¥µ��´ Ê���¦¼oÂ öª��ªnµ�°���¨µ�ª́Á�È�°¥¼n�
��́�̧ Ê��¨n°¥Â öª�Ä��Î Êµ�²�

°�� �oµª�́�³�´ Ê��¦�¥�́�µ¨®�n°¥®�¹É�� Ä®o�o°¤Å�¨nª�ª·Á«¬Â öª�
Á�È��¼o®�µ¥�Á�È���°�Â öª��oµ�®�oµ��°��µ���¥µ��´ Ê��°̧��²�

°���µ���¥µ��´ Ê���µ�Â öª��oª¥�ªµ¤Îµ��́�ªnµ�°���¨µ�ª́�µ¥
Â öª���́�̧ Ê�°̧��Á®È�Â öª���¹É��¨µ���ª́¥�́®µ�nª��¨µ¥�Ä®oÅ®ª°¥¼n�Ä��µ¨
Á�È��̧É�¨º��·���¨n°¥Â öª���oª¥�ªµ¤�·���ªnµ�
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v�̧ª¤�½Ã��·��ª·½�½Á�·���
Á°ªÎ� ��·�½��½�»Î� ª̧¤Î·�½ªµ�� �vµ�»�Î� � �¸¨Î� � �¦�½�¸�·��

°�½�µ�Î���µ�µÁ��½ªµ�v°®Î���ª�ª̧¤Î��½�µ¥��°µ�Ã����
µ�»�Î� � ¸¨Î� � ¦�½�·�� � Á°ªÎ� ¦�½�¤µ�µ� ��·¦½Áª� � ¤¤���
�½�·Á�����·¡½¡�½�·½·����°�½�¤�½�µ���Ã®®̧�·���ª�½ªµ��
��½�µ¤·���

µ���Ã�����½ Œµ¥�¥Î�¤�¤�½�Î��¨£�·��ªµ�Ã���ªµ���
°¨£¤µ�µ����·�µ®�½�Á¥Á�ª��»½·�½ªµ���µ¨Î����½ªµ���
�½� � ¸¨½� � �Á¨�� � ¡µ¦µ�·¥Î� �»¤½£�µ¦½� �̧�µ�
®»�½ªµ���·¡½¡�½�·��

°�½µ� ��½�¦Ã¯ª½»�½Á�·��µÁ¨� � �½Ã����
v�»®¹� � �»� Ã�� µ� � �·¡½¡�½�µ�·� � °µª�½Á��½Ã�� � �·½ªµ���
v°·�µ�·��¤¥µ����½�����½�»Î��ª�½ ��̧�·��Á°¨µ¯»�ª�½Á�����
�s½�µ¥¤µÁ�®·� � �½�®·� � ¦�Á�®·� � ¥µ��Î� �¼Á¦�½ªµ���
�µÁ��½Ã�� � � ¡µ¦µ�·¥Î� � � �ª··�½ªµ� � vÁ°¨µ¯»�µ�·��
��½®�µ�·�°»�½Ã�Á�½Ã���ª̧�¹����·��½�·��¤»�½�¤µµ�̧�·��
�Á®�½ªµ��°µ�Á�������v¤¼Á¨������Á�¤̧�·��ª�½ªµ��v��Î��
Á�̧�·��ª»�½Á����v°®Î��̧¨¦�½�·�µ¥��°·�½�·¥µ���¤½¤̧�·���°µ®���

v¸¨Î� � �µ¤� µ¤·� �̧�·Î�� �¹� �µ Î̄� � °»�µ®»� �̧¨µ�·�
ª�½��½�·����v�»¤½Á®���¸¨Î���

C�̧�·�½�·� � ��� � ��µ�µ��� ��·Á¤ª� ��Î� �¦�½�·½����
¸¨¦�½�·�µ¥��������½µ¤̧�·���

vµ¤·���Á°µ���»¤½£�µ¦½���̧�µ���C¸¨Î��¦�½�µ¤̧�·��
ª·�¦�·���Á°�·½µ��Á�®̧�·��

µ�· ���Î��vÁ��®·��¤¥½®Î��Á�®·���µ¤̧�·���°µ®����

v�µ·����½ª�½�·����
v°®Î���°ª·�®·��s½�¸¨µ�·���°µ®���

v�»¥½®Á¤ª���µ�·��¤¥µ��°µ�̧�µ�̧�·���

�½Ã���¥µ��Î���µÁ��½Ã�����½µ����¦Î�����½�½ªµ���
°s½Á�®·� °�µ®¦·¥Î� � ��½ªµ� Á°¨µ¯»�ª�½Á���
Á�ª��½�·¥��Î�����½ªµ���

�°���¨µ�ª́¤̧�̧ª·����́�̧ Ê�²�
�°�� �oµª�́�³�� �¦���¨°�Â öª� µ¤�¦́ Ê�� °¥nµ��̧ Ê� ��¦́Â öª�� ªnµ�

°�� Á�oµ� ¥n°¤¦́�¬µ� �¹É�«̧¨� �̧� ��́�̧ Ê� �¦�¥�́�µ���¥µ�Ä®o¦¼o Â öª�
�¹É�¡¦³°��r��¦́Â öª�ªnµ�°��Á¦µ�Á�È��¼o¤µÂ öª�Á¡ºÉ°�o°��µ¦Â�n�µ¦��¨°��
�¹É�Á�oµ� �¥n°¤Á�È ���� °�� Á�oµ� ¥n°¤¦́�¬µ� �¹É�«̧¨� �̧�� °�� Á�oµ� ¦́�¬µ°¥¼n�
°¥nµ��̧ Ê���́��́Á�·��Ä�Îµ��́��°�Á¦µ��n°�µ¨Å¤n�µ¥�´É�Á�̧¥ª��°��Á�oµ�
Á�È ��¼o Å¤n�¦³¤µ�Â öª�³Á�È �Á�·����́�̧ Ê�Á�È�®¨¸�Å�Â öª�²�

°���µ���¥µ��´ Ê��¥n°¤Å�o��¹É��¨µ��ª́�µ¥Â öª�Á°�®¦º°�®¦º°ªnµ�
¥n°¤Å¤nÅ�o���¹É��¨µ�ª́�µ¥Â öª�Á°����ÎµÁ�·¤�Â�n�µ¨�´ Ê����°���µ���¥µ��´ Ê���
Å¤nÅ�o°¥¼n� �¼��°¤Â öª� �¦³�ÎµÂ öª� �¹É��µ¨³� Ã�¥°�́¨nª�Å�Â®n�ª�́
Á¨È��o°¥�´É�Á�̧¥ª� ��́Á�·�Â öª� Á�È ��·�µ� �°��»��¨�¼o�¦³�Îµ�¹É�®¤o°�
Ä�Á¤º°�¡µ¦µ�¸�Á�È ���oª¥�¨�Â®n�«̧¨�´ Ê��²�

 
�¦́ Ê��´ Ê�� Ä��µ¨Â®n�®�·��´ Ê�� ¤̧�µ¨ �°´��»��¨

¡¹�Â���¹ Ê�ªnµ®�·��̧ Ê¤̧�µ¨ �·�®oµ®¦º°·�®�� °�� �o µª´��³�
�¦�Ä�¦n�¦ª�°¥¼n�ªnµ�°���µ�»�µ�µ�´ Ê����́Á�·�Â öª����̧ÉÅ®�®�°Â¨�
��́�̧ Ê� �¦�Á®È�Â öª� ��¦��Îµ¦·Â öª�� ªnµ� Ä��µ¨�̧ Ê� °�� °�́� °�́Á¦µ�
Å�Ä��̧É�´ Ê��¥n°¤�ª¦���́�̧ Ê��¦�¥�́¥µ��o°¥�Ä®oÁ�È¤Â öª��oª¥¦́��³����Ø�
°�́�¦µ��°¥¼n� Ã�¥¸Á¡̧¥���́¸Â®n�¢́�Á®¨º°�� �¦���́Å�°¥¼n�
Á�È�Á�oµÅ�Â öª�Ä�Á¤º°�¡µ¦µ��̧�¦��n ª�¦o°�°¥¼n�ªnµ�°���nµ��������º°Á°µ�
�¹É�¢́�Á®¨º°�������́�̧ Ê�Á�È��ÎµÁ�·�Å�Â öª�¼n�����Â�nªnµ��°���oµª�́�³��
�¦́Â öª� ��³��� ���� �¼o�º°Á°µ� ��¹É�ª�́�»� ���� ¤̧�´ÉªÁ�̧¥ªÂ¨³
�´Éª¦µ�¤µÁ�È ��o��¤µÂ öª� ªnµ� °�� Á¦µ� ¥n°¤Å¤nÄ®o � �oª¥¦µ�µ���́�̧ Ê��
��¦́ Ê�Á¤ºÉ°�Îµ��ªnµ�°���nµ���³Ä®o�°¥nµ�Å¦���́�̧ Ê��°�́������Á®¨nµ�´ Ê���
�¨nµªÂ öª���¦́Â öª�ªnµ�°��Á¦µ��³Ä®o�Â�n®�·���¼o ¦́�¬µ�¹É�«̧¨���́�̧ Ê�²�

�°��������Á®¨nµ�´ Ê���µ¤Â öª��ªnµ�oµÂ�n�µ¥��ºÉ°�°��«̧¨�Á�È�Á�n�Å¦�
�¥n°¤Á�È �������°��«̧¨��Á�È ��°��Îµ��¥n°¤Á�È ���®¦º°�®¦º°ªnµ��°��«̧¨��
Á�È ��°�¤̧¸¤̧¸Á�̧¥ªÁ�È ��o���¥n°¤Á�È �����́�̧ Ê�²�

�°���oµª�́�³��¦́Â öª��ªnµ�°���nµ�����¥n°¤Å¤n¦¼o ��¹É�«̧¨�ªnµÁ�È�Á�n�Å¦�
��́�̧ Ê��°���nµ�������́¦́�¬µ��¹É�«̧¨�´ Ê��°¥nµ�Å¦�´É�Á�̧¥ª��Â�nªnµ�°��Á¦µ�
��́Ä®o�Â�n®�·��¼o ¦́�¬µ�¹É�«̧¨���́�̧ Ê�²�

�°�� ��� ��� Á®¨nµ�´ Ê�� �¨nµªÂ öª�� ªnµ� �oµÂ�n�µ¥� °�� �·�µ�
�°��»��¨�¼o�¦³�Îµ�¹É�®¤o°��´É����¨nµªÂ öª��ªnµ�°���·��́�¥n°¤¦́�¬µ�
�¹É�«̧¨���́�̧ Ê�¥n°¤Á�̧É¥ªÅ���°���nµ����Ä®o�Â�n�·�µ�°��»��¨�¼o�¦³�Îµ
�¹É�®¤o°�´É�Á�·����́�̧ Ê�²�

°��·�µ�°��»��¨�¼o �¦³�Îµ�¹É�®¤o°Â¤o�´ Ê�� �¨nµªÂ öª�
�³�oµª�́�³�´ Ê��ªnµ��oµÂ�n�µ¥��oµ°¥nµ��´ Ê��°���nµ����Ä®o�Â�n�·��́Á�·��
��́�̧ Ê�²�

�°���oµª�́�³��¦́�µ¤Â öª��ªnµ�°��Á�°�Á�È �Ä�¦�¥n°¤Á�È ����́�̧ Ê�²�
�°�� �·�µ�°��»��¨�¼o�¦³�Îµ�¹É�®¤o°�� �¨nµªÂ öª� ªnµ� °�� �·��́�

Á�È ��¼o ¤̧«̧¨®oµ°�́Å¤n̈ ³Â öª��¥n°¤Á�È �����́�̧ Ê�²�
�°���oµª�́�³��¦́Â öª��ªnµ�°��¢́�Á®¨º°�����Á®¨nµ�´ Ê��°�́Á¦µ�

�Îµ¤µÂ öª�Á¡ºÉ°Á�°�´É�Á�̧¥ª���́�̧ Ê�²�
°�� �oµª�́�³� �¦���́Å�°¥¼n� �¹É�¥µ��o°¥� Á�È�Å�Â öª� ¼nÁ¦º°��

�°��·�µ�°��»��¨�¼o�¦³�Îµ�¹É�®¤o°�´ Ê�� �¦³�µ�Â öª� �¹É��¦́¡¥r°�́
Á�ª�µÄ®oÂ öª� Ã�¥¸Á¡̧¥���́¸Â®n�¢́�Á®¨º°�� �¦³�Îµ� Ä®oÁ�È ��°��
°�́������Á®¨nµ°ºÉ�Å¤n¡¹��Îµ¤µ�
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°�½�µ�Î���µ�µÁ��½ªµ��v°·�Î��Á����̧ª·�ª»�½�·¥µ�����Î����½��
¸¨µ�·� °��½�µ�·� ��½ªµ� ¦�½�µ®̧�·� ª�½ªµ� ��½�µ¤·���������

µ�· ����Ã�����ª·�½ªµ���°»¦£ªÁ���°»¦Á��½ Œ�½��
�̧�µ��®»�½ªµ���½�½���Áª¦·�Á¦����·¡½¡�½�·����½ª̧»��������
°�½�£µÁª»� � �¸¨½���»¦�½�·��½�µ���°£·¦¼�µ���°Ã®·���
»ª�½�ª�½�µ��°µ�µ¦�µ¥��¦¼�·¦·¥µ�¤�½�µ��µ����

Áª��·�½�·��°»¦·�½Ã���°µ��µ��µ�Î�v�»¤½Á®�¤¤��̧�»��
°�»�½�ª·�µ�����Ã®�µ�·���Î���½�·��°��½ªµ�v¤¤���̧�µ��
°�½��µª��°�½�Ã����°�»�½�ª·�Î���µ¤·�Î��°»��µÁ¦½�̧�·��
°»¦¡¨Î� � �½�·�µ�µÁ��½ªµ� v�»¥½®Î� � °�»�½�ª·�Î� � µ¤·�Î���
��½®µ®̧�·����½µ��®�½Á����»�½��µ¤Î�°�µ·����

�½¤¹���Á����½Ã����½µ���·¡½¡�½��½Œµ�Î��Ã°Ã̈ Á��½Ã�����
�Î� �ª�½�¹� ���½ªµ� � v°·�µ�·� � ¤¥µ� ��½�½ªµ� �Î� °µÁ��»Î��
ª�½ ��̧�·� � ¤®¨½¨�°»¦ª�½�Î� � �·¤½¤·�·�½ªµ� � ��½�½ªµ����
�¦·�¦·¥�½Á����°�½ Œµ·��

µ�· � � °·Ã�� �·Ã�� �� Ã°Ã¨Á��½�̧� � �Î� � �·�½ Œ¤�½�µª��
�»¡½¡�½�·ªµªÁ�� � � � � °»�½��½Á��� � � Á�Á¤����
¤Ã®Á�Á�ª� � � °�½Ã��½��®�¥µ� � �®»�½ªµ� � vÁ°Ã� � � Á¤���
µ¤·Ã��·����½���°»�¦·����»�½��µ¤Î����·�· ���

°»¦µ�v°¤½®µ�Î�¦µ�µ�Á°�½��Î���µ¨Î���̧�»�°�»�½�ª·�Î��
°¨£·�½ªµ� �°·�µ�·� �¨£·�� �°¥Á¤ª½� � �̧�»� � ��· �µ¤®Ã����
¤®¨½¨Ã����°�»�½�ª·Ã��·����¨�½�¤µ�µ�����½�¤¹»����

�½Ã��· � ��Î� � �®�½Á�� � ��Á®�½ªµ� � � v�½Ã�®¤½¤̧�·���
��·�½ªµ���°µ�µÁ�����½��½�·���

°»¦µ�vª�½�·�¤½®µ���¦�½Á��µ�·���Î� �°�»¡�½�¹»��

¤µ�¨·���½�µ®Ã���Áª�¥�½�¦�Î��°µ®¦·�½ªµ��°�½�¦µ¤�½Á����
ŒÁ�·����

�½Ã������Î�����½����°µÃ¦Á��½ªµ���Á�ª��¦µ£·¤»Ã���
�µ¥µ·���

°�½��·¤½¡¨·ª�Î��¤½��½��µÁ¨��¦��½�Î��»�½ªµ���
£̧�µ���¦»¯Ã���µ���ª·¦ª¹»������������

�¦�Ä®o¦¼o Â öª� �¹É�¡¦³°��r� �¦́Â öª� ªnµ� °�� �¦́¡¥r� �̧ Ê� Á�È ��¦́¡¥r�
Á¡ºÉ°�ªµ¤Á�È �Å�Â®n��̧ª·�� �°�Á�°� �¥n°¤Á�È ���� °�� Á�°� ��¦́�¬µ�
�¹É�«̧¨����®oµ��¦³�Îµ�Ä®oÁ�È ��»��µ�Å¤nÁ�È ��n°����́�̧ Ê�Á�È�®¨¸�Å�
Â öª�²

°���·�µ�°��»��¨�¼o�¦³�Îµ�¹É�®¤o°�Â¤o�´ Ê��Á�¨ºÉ°�Â öª��µ�°�́£µ¡�´ Ê��
Á�È��·�µ� �°�°¼¦�¼oÁ�¦·��̧É»�� Ä�£¡Â®n�°¼¦� Á�È�� ��́Á�·�Â öª�

Ä�Á¦º°�Â®n�°¼¦�¼o¤̧Áª¦� �n°�oµª�́�³�� �È� �°�� �·�µ�°�°¼¦�´ Ê��� Á�È��¼o¤̧
¦¼��µ¤�Á�È��¼o¤̧ª¦¦�³Á¡̧¥���́ª¦¦�³Â®n��°��Á�È��¼o¤µ�µ¤¡¦o°¤Â öª�
�oª¥·¦·Â®n�¦¼�� °�́Å¤n�´ÉªÅ�� Å�oÁ�È�Â öª� Á¡¦µ³�ªµ¤�̧ÉÂ®n�«̧¨� Á�È��»�
�µ�°�́��¦́�¬µ�̧Â öª�Ä�°�́£µ¡����Ó�²�

°�� �oµªÁª��·��·� �¼o Á�È ��°¤Â®n�°¼¦� ��¨nµªÂ öª� Â�n°¼¦� ����
�¼o�´ Ê�¤µÂ öª�Ç� ªnµ�°���nµ����� Á�È��¼o¤�ª¦�Â�n�·�µ��°�Á¦µ�¥n°¤Á�È��
®µ¤·Å�o���́�̧ Ê�Å¤nÄ®oÂ öª��¹É��·�µ�´ Ê��Â�nÄ�¦�Ç���·�Â öª��ªnµ�°���·�µ��°�Á¦µ�
��́Ä�¦n�¦ª���¹É�µ¤̧��¼o¤�ª¦�Â�n����oª¥��Á�̧¥ª���́�̧ Ê�¥�́®¤¼n�Â®n�°¼¦�
Ä®o�¦³�»¤��́Â öª� Å�oÄ®oÂ öª� �¹É�¡ª�Â®n��°�Å¤o� Ä�¤º°� �°��·�µ�´ Ê��
��oª¥�Îµ��ªnµ�°��Á�oµ���¦́���¹É�µ¤̧��¼o¤�ª¦�Â�nÁ�oµ���́�̧ Ê�²�

Ä���³�´ Ê�� °�� �oµª�́�³� �¦��¦ª��¼°¥¼n� �¹É��̧ÉÂ®n��·�µ�°��»��¨
�¼o�¦³�Îµ�¹É�®¤o°�´ Ê���́Á�·�Â öª� �¦��¦µ�Â öª� �¹É��ªµ¤Á�È�Å��´Éª� �´ Ê��
��¦��Îµ¦·Â öª��ªnµ�Ä��µ¨�̧ Ê�°��°�́�°�́Á¦µ�Å�Â öª��Îµ¤µ��¹É��·�µ�°�°¼¦�´ Ê��
¥n°¤�ª¦� ��́�̧ Ê� �¦�Á�¦¤·�Â öª� �¹É�Á¡«Á¡̧¥���́Á¡«Â®n�°¼¦�¼oÂ�n�
Á�È�Å�Â öª�Å�o�¦³��́¥º�Â öª����̧É»�¦°�Â®n��¦·¬́��²�

°���µ�°»¦��́�µÂ¤o�´ Ê�Â¨�¼°¥¼n��oµ��̧ Ê�oª¥�Ç��¼o�́ªnµÁ®È�Â öª�¹É�
�oµª�́�³�´ Ê�Á�̧¥ª�Á�È��¼o¤̧®�¥́�°�́�ªµ¤¦́��°�́Á�·��¹ Ê�Â öª��oª¥°Îµ�µ�
Â®n��µ¦°¥¼n¡¦o°¤��́Ä��µ¨�n°�� °�́Á¡̧¥���́®oª��Î ÊµÄ®�n� �nª¤��́Â öª�
Á�È����·�Â öª��ªnµ�°��°¼¦�´É��Á�È�µ¤̧��°�Á¦µ����Á�È�����́�̧ Ê�Ã¥�Å�Â öª�
�¹É�¡ª�Â®n��°�Å¤o�Ä�Á�º Ê°����Â®n��oµª�́�³�´ Ê��²�

°��°¼¦����¨³°µ¥°¥¼n�ªnµ�°��¡¦³¦µ�µ��°�Á¦µ����Å¤nÅ�oÂ öª��¹É�°¼¦
�¼o¤�ª¦�Â�n�·�µ�· Ê��µ¨�¤̧�¦³¤µ�Á�nµ�̧ Ê�Å�oÂ öª�Ä��µ¨�̧ Ê��°��°¼¦�̧ Ê
�´É�Á�̧¥ª��¼oÂ�n��ªnµ�¼n �Á�È��¼o¤�ª¦�Â�n�·�µ��°�¡¦³¦µ�µ�´ Ê���¥n°¤Á�È���
��́�̧ Ê�®¨�̧Å�Â öª�²�

Â¤o� °�� �oµª�́�³� �¦���́Â öª� �¹É��µ�°»¦��́��µ�´ Ê�� �̧É¤º°�
�¦���́¨º°Â öª�ªnµ�°�Á¦µ�Á�È��oµª�́�³�¥n°¤Á�È����́�̧ Ê��¦�Á®µ³Å�Â öª�
Ä�°µ�µ«�²�

°��°¼¦�����¦¼oÂ öª��ªnµ�°��Á¦µ����Á�È��¼o°�́�oµª�́�³�¼oÂ�n�¨ª�Â öª�
Á�È�Â öª���́�̧ Ê��·��µ¤Â öª��¹É��oµª�́�³�´ Ê��²�

°��Á�¡�»�¦�¼oÁ�È�µ¦�̧��ºÉ°ªnµ¤µ�¨�̧�Îµ¤µÂ öª��¹É�¦��ºÉ°ªnµÁª�¥�́�r�
¡�́ÅªoÂ öª�Ä�¦³®ªnµ�Â®n�®��µ��²�

°�� �oµª�́�³� �¦�¥��¹ Ê�Â öª� �¹É��µ�°»¦��́�µ�´ Ê�� ��¦��ºÉ°ªnµ
Áª�¥�́�r�´ Ê�� �¦�¤̧¡¦³¡�́�¦rÁ�¡µ³�n°Á�¡��¦� Å�oÁ�È�Å��oµ�®�oµÂ öª� ²�

�¦́ Ê��´ Ê�� Ä��µ¨Â®n��oµª�́�³�´ Ê�Á�È��¹�¡¦o°¤Â öª� �¹É��nµÂ®n�Å¤o�· Êª�
°�����¦»��¼o¨¼��o°¥����¢́�Â öª�Á¥̧�Â®n�¦���¨ª́Â öª�¦o°�Â öª�²�
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Á�Î���½�Î��»�½ªµ��½Ã���¤µ�¨¹���»�½�·��vÁ���Á°Á���
ª·¦ª�½�̧�·���

v�¦»¯Ã���µ��Á�ªµ�·��

v�¹�µ¦�µ�·����

v¦��½�Î���»�½ªµ���¤¦�£Á¥�µ�·���

v¤Î� � Á°�Î� � �·½µ¥� � � Á°�½�Ã�� � �·Ã�� � ¦�ÁªÁ����
ª·�»�½�·Ã�����¤µ����½·�����·ª�½Á�®·���¦��½�·��

Ã����·�½�ª®½½�����½�Á����s½�Î�����½ªµ���
¦�Î����·ª�½Á�·��

�Î� ��·½ªµ��°»¦µ��v�¦�½Ã���°»¦�»¦Ã�����½ Œµ¥��
�¨µ¥�½Ã��°·�µ�·�¦�Î���·ª�½Á�·��°�½�µÁ���°»��½�¤½Ã£��
¨�½Ã��£ª·½�̧�·��·ª�½�·�½ªµ�°µ��¤�½Á�Á�ª���°»¦�»¦Î���
�ª··�½ªµ���»���¸Î�����°»�½�·�¹ »���

�½Ã��· � � »�Î� � °»¦�s½�Î� � � Á�ª��¦Î � � Á��½ªµ���
°�½�Á�¥½¥µ�Î� � �°�½�¦µÃ��̧�Î� � Á��½ Œ��½ ŒµÁ�� �ŒÁ�·���

µ��½�Î�ª¦Î�¥µ�·��v¤®µ¦µ��¤¤�°·¤½¤¹�Á�ªÃ¨Á����
¤µ�µ�· �Ã¦� � ªµ� £µ�·�£�·�·Ã¥� ªµ� ��½�·�� ¥�½�� ¥�½��
��½�·�� ��½�� � ��½�� � ¤Î� � �Á®�½ªµ� � ��½Á�¥½¥µ¸�·���

Ã���vµ�¼�·����½µ����·s½�Î�°�µ·��

�Ã������½ Œµ¥��������·�½��µ�¨·¥µ���»�½�·�µ¥���
°»¦µ� � v°¤½®µ�Î� �·¡½¡�µ¦·�½��½��½� ��»�½���µÃ¨�·��
s½�µ¥� �¥»�½��½�µ¥��½�Î�°£·¥»�½�·�»�µ¤µ�°£·¦¼®¹»���

�½Ã���Á®�½ Œµ¤»�½Á�����µ�µ�Î��°µ¦�½�Î��°�µ·���
�Ã���»��½�µ�Î����Ã����»¤½£�½�µ�Î����Ã���¥�½�µ�Î���
�Ã������»�½�Î���¤®µ¦µ�µ�Î�����¡½¡¼�¦·��������Á�ª��¦�½ªµÁ¦»���
ª�·¦®�½�µ�°·�½���·¤µ���ŒÁ�·���

°»¦µ��µ�µ�Ã¥���·�·�½ªµ��°µ��µ�· ��°·�½���·¤µ��
�¼¦Ã����·½ªµ��v�½Ã����·�½��½Ã��·���¨µ¥�½�·��������������������������������������
                                                        

°���oµª�́�³��¦���́Â öª��¹É�Á¸¥���°����¦»��¼o¨¼��o°¥����
Á®¨nµ�´ Ê�� �¦́�µ¤Â öª� �¹É�Á�¡�»�¦�ºÉ°ªnµ¤µ�¨¸� ªnµ� °�� �́ªr� ���
Á®¨nµ�´ Ê�Á®¨nµÅ®��¥n°¤¦o°����́�̧ Ê�²�

�°�� Á�¡�»�¦�ºÉ°ªnµ¤µ�¨¸� �¦µ��¼̈ Â öª�� ªnµ� �oµÂ�nÁ�¡Á�oµ�
°�����¦»��¼o¨¼��o°¥�����¥n°¤¦o °�����́�̧ Ê�²

�°�� �oµª�́�³� �¦́�µ¤Â öª�� ªnµ� �°�� ���¦»��¼o¨¼��o°¥� ���
¥n°¤¦o °���Á¡¦µ³Á®�»Å¦���́�̧ Ê�²�

�°��Á�¡�»�¦�ºÉ°ªnµ¤µ�¨�̧�¦µ��¼̈ Â öª��ªnµ��°�����¦»��¼o¨¼��o°¥�����
¢́�Â öª� �¹É�Á¸¥Â®n�¦�� �¥n°¤¦o°��� Á¡¦µ³�ªµ¤�¨ª́Â�n�ªµ¤�µ¥�
��́�̧ Ê�²�

�°�� �oµª�́�³� �¦́Â öª�� ªnµ� °�� �́ªr�¼o Á�·�Â öª°�®��
¤̧�¦³¤µ�Á�nµ�̧ Ê� °µ«¥́Â öª� �¹É�Á¦µ� �¼o Á�̧¥ª� °�́�Îµ¨�́Â®n�¦��
Ä®o¥n°¥¥�́Å�Â öª�� °�� �́ªr�¼o Á�·�Â öª� °�®�� °¥nµ�·�®µ¥Â öª��
°��Á�°�¥�́¦����Ä®o�¨�́Á�·����́�̧ Ê�²�

°�� Á�¡�»�¦�ºÉ°ªnµ¤µ�¨¸�´ Ê�� Ä®oÂ öª� �¹É��́�µ� �oª¥�n°�Å¤o�
Â�n¡�́Â®n�¤oµ·��¡�¥�́¦��Ä®o�¨�́Â öª�²�

°��°¼¦����Á®È�Â öª��¹É��·¦·¥µ�´ Ê����·�Â öª��ªnµ�°���oµª�́�³�¼oÂ�n�
®�̧Å�°¥¼n� �ÎµÁ�·¤� Â�n�»¦̧Â®n�°¼¦� ¥�́¦�� Ä®o�¨�́Â öª� Ä��µ¨�̧ Ê��
°�� �»��¨�¼o�nª¥Á®¨º°� Á�È ��¼o°�́�oµª�́�³�̧ ÊÅ�oÂ öª� ��́Á�È �� Â�nÂ�o�
��́�̧ Ê��¨�́Â öª�Á�oµÅ�Â öª�¼n�»¦̧Â®n�°¼¦��µ¤®��µ�Â®n���¤µÂ öª
�´É�Á�̧¥ª�Å¤n¥��¹ Ê�Â öª��¹É�«̧¦¬³�°̧��²�

Â¤o� °�� �oµª�́�³� �¦��ÎµÅ�Â öª� �¹É��µ�°»¦��́�µ� �ºÉ°ªnµ
»�µ�µ� ¼nÁ�¡��¦� �¦��´ Ê�ÅªoÂ öª� Ä��ÎµÂ®�n�°�́Á�¦·��̧É»��
Â®n�Ã��·Â®n��µ�°�́¦�����̧Éµ¤�oª¥�´ Ê��¹É��²�

°�� �µ�°»¦��́�µ�´ Ê��¼̈ �°Â öª� �¹É�¡¦� �³�oµª�́�³� ªnµ�
�oµÂ�n¤®µ¦µ�Á�oµ�°�¤µ¦�µÂ¨³�·�µ����®¦º°�®¦º°ªnµ�°��¡̧É�o°��µ¥
Â¨³¡̧É�o°�µª�����°�®¤n°¤��́�Ä�Á�ªÃ¨��̧ Ê�¥n°¤Å¤n¤̧��°��¡¦³°��r�
�³Á�È�Å��Ä��̧ÉÄ��Ç��°��¡¦³°��r��¦�¡µÁ°µ��¹É�®¤n°¤��́�¡¹�Á�È�Å��
Ä��̧É�´ Ê��Ç�Á�·����́�̧ Ê�²�

°�� �o µª´��³�´ Ê�� ��¦�¦́�¡¦o °¤Â öª�� ªnµ� °�� �̧¨³� �´��̧ Ê�
Å�o�¦³�µ�Â öª��¹É���·��µ�Â�n�µ�°»¦��́�µ�´ Ê��²

�È� �¦́ Ê�Á¤ºÉ°�°�Å¤o�ºÉ°ªnµ�·���µ�¨·� �µ�Â öª�
°�� °¼¦� ��� �¼o�¦µ¦��µÁ¡ºÉ°°�́¦�Á�¡µ³� �³�oµª�́�³� �¹ Ê�Á�¡µ³Â öª�
Á¡ºÉ°�¦³Ã¥��rÂ�n°�́¦�� �oª¥�ªµ¤Îµ��́� ªnµ� �°�� �µ¨�̧ Ê�� Á�È ��µ¨
Á�È ��̧É�µ�� Â®n��°�Å¤o�ºÉ°ªnµ�µ¦·��́¦°�́Á�È ��·¡¥r� �°�Á¦µ� ���
�¥n°¤Á�È �����́�̧ Ê��ÎµÁ�·¤�Â�n�µ¨�´ Ê��²�

°�� �oµª�́�³� Å�o�¦³�µ�Â öª� �¹É��µ¦°µ¦́��µ� Â�n�µ�� ���
Ä�£µ¥Ä�oÂ®n��³Á¨�� �Å�o�¦³�µ�Â öª� �¹É��µ¦°µ¦́��µ�� Â�n�¦»�� ���
�Â�n�µ¦°µ¦́��µ� Â®n��µ�� ���� �´ Ê��� Å�o�¦³�µ�Â öª� ��¹É��µ¦°µ¦́��µ��
Â�n�»¤£�́�r�����Â�n�µ¦°µ¦́��µ�Â®n��µ�������´ Ê����Å�o�¦³�µ�Â öª�
�¹É��µ¦°µ¦́��µ��Â�n�oµª¤®µ¦µ�����Õ��Â�n�µ¦°µ¦́��µ�Â®n�¥�́¬r������´ Ê���
®�¹É�� �°�� �oµª�́�³�� �¦��´ Ê�ÅªoÂ öª� �¹É�¦¼�Á�¦̧¥�Â®n�¡¦³°·��¦r� ���
�¼o¤̧ª�·¦³Ä�¡¦³®�́�r� �̧É�¦³�¼Â®n�Á�¡��¦� ��� Ä�Á�º Ê°���Â®n��µ¦
°µ¦́��µ�´ Ê��ª��²�

°��°¼¦������³Â öª���¹É�°¤�»¬¥r�����¤̧�µ�Á�È ��o��Â¤o¤µÂ öª�
Á®È�Â öª� �¹É�¦¼�Á�¦̧¥�Â®n�¡¦³°·��¦r� ��� Â�n�̧ÉÅ�¨� ¥n°¤®�̧Å��
��oª¥�ªµ¤Îµ��́��ªnµ�°���oµª�́�³�Á�È�°°�Â öª���́�̧ Ê�²�
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vÁ°ªÎ� � �¤®µ¨·� �¤Ã�� �¤µ�Ãª� �°�½�¤µ���·��Î��
��·��½�·��Á°ªÎ��°�½�¤�½Ã�������Á���Á°ª¦¼�Î ��°·½¦·¥Î��
��½ªµ� � �½ª̧»� � Á�ªÃ¨Á�»� � ¦�½�Î� � �µÁ¦·�� � °�½�¤µÃ���
�µÁ¤� �¡»�½�µ�̧®·� ���½Ã��� �°�½�¤µ�Î� �®·� ��·½µ¥
¡½Á¡Î�· ��Ã¨�·¥Ã¨�»�½�¦µ�Î��ª·Áµ�Î��°�·�Ã¤��Ã®�̧�·�
ª�½ªµ��°·¤Î���µ�¤µ®�������������������������������������������������������������
        

        v°�½�¤µÁ���¤�ªµ����Á�ªµ�Î�Á�½ Œ�Î��Ã�����������������������������������
��������°�½�¤µ�Î��Î�½�·�����¤µÃ���¦®·Ã���µ�·������������������������������
     

��½����°�½�¤µÁ��µ�·���°�¨�µÁ¤��£¼¤·�½�Á�Á���
Ã��Î��°µ�¹����½ªµ����Á�����°�½�¤µÁ������¤�ªµ�·���

°·�µ�·��v¤�ªµ�·���½�µÃ��¤Ã���¤µ�Ãª���½ª·�½�Î��
Á�ªÃ¨�µ�Î���¦µ�£µÁª����Á�ªµ�Î���Á�½ Œ�Î���Ã���

�Î�½��̧·���¡»�½�µ�Ã¥����½�·�µ��°�½�¤µ�Á¤ª���
Ã�Á¤�½�·��ª�½�¥�½�·������

�¹�µ¦�µ"��¡½Á¡Î���Ã¨�·¥Ã¨�»�½�¦µ�Î���ª·Áµ�Î���
��·¨µ£�µ¦��½�µ���

�¤µÃ����¦®·Ã����µ�·���¤µÃ�����Á�®·��°¦·Á¥®·���
�·�½�Î����¦®·Ã�����·�½�·Ã�����

�¹�µ¦�µ"��¡½¡ª·��½�̧�Î��¤¼̈ £µªÃ������

¤�»½Ã�£�½¥Î���ªµ��®·���°�µ¥»���½�·��ªµ��¡½¡µ��
�¤µ�¤¼̈ ·�µÁ¥ªµ�·��������������������������������������������������������������
     

�µ�µ�¦·Ã¥µÁ���¤®µ¨·���¨·�½�ª̧���Ã�µ��½�·�Á¨��
��·�½ Œ®·���¤½��½��¦·µ�· ��¡®¼��Ã�µ��½�µ�Ã¥���µ�µ�·����������������������������������������
                        

�½�ª�½�»��                                            

�°��¡¦³«µ�µ���¦́Â öª�ªnµ��¼�n°�¤®µ¨·�°��¤µ�¡��ºÉ°ªnµ¤�³�
��·��́·Â öª��¹É���·��µ�º°�ªµ¤Å�¦³¤µ��°¥nµ��̧ Ê���ÈÂ¨�°��¤µ�¡�ºÉ°ªnµ
¤�³�´É���¼oÅ¤n�¦³¤µ�Â öª�°¥nµ��̧ Ê��¹�Â öª��¹É��ªµ¤Á�È�Ä®�n�¤̧°¥nµ��̧ Ê
Á�È�¦¼���¥�́Á�ª�µ��Ä®o�¦³�ÎµÂ öª��¹É��ªµ¤Á�È�Â®n�¡¦³¦µ�µ�Ä�Á�ªÃ̈ �����Ó�
�ºÉ°� °�� �ªµ¤Å¤n�¦³¤µ�� �´É�� �°�́��́�·�� ���� ¤̧¡¦³¡»��Á�oµÁ�È��o��
¦¦Á¦·�Â öª�� Á¡¦µ³ªnµ� °�� �µ¦�¦¦¨»� �¹É��»�ª·Á«¬� ��� °�́Á�È�Ã¨�·¥³
Â¨³Ã¨�»�¦³�Â¤o�´ Ê��ª��¥n°¤¤̧� Á¡¦µ³°µ«¥́��¹É��ªµ¤Å¤n�¦³¤µ����́�̧ Ê�
�¦́Â öª��¹É�¡¦³�µ�µ�̧ Ê�ªnµ�
 

°���oµª¤�ª³���¦��¹�Â¨oª��¹É��ªµ¤Á�È�Â®n�Á�¡�¼o�¦³Á¦·��̧É»��
�ªnµÁ�¡����Á¡¦µ³�ªµ¤Å¤n�¦³¤µ����°����́�·������¥n°¤¦¦Á¦·��
�¹É��ªµ¤Å¤n�¦³¤µ����°���ªµ¤�¦³¤µ�����°�́¡¦³°¦·¥Á�oµ�����
�·Á�̧¥�Â¨oª��Ä��µ¨�»�Á¤º É°����́�̧Ê�²

�°�°¦¦��� ªnµ� Á¡¦µ³�ªµ¤Å¤n�¦³¤µ�� � °�́°�́���¦³�ÎµÂ öª�¦³
�Îµ�¹É��µ¦¥�́�¦³Á�«Â®n�£µ�¡º Ê�� ��� Ä�°�¨�µ¤Ä®o®¤���Ä®oÁ�È��o��
���́�̧ Ê�Ä��������Á®¨nµ�´ Ê�®�µ��Â®n�����ªnµ���°�½�¤µÁ�����́�̧ Ê�²�

�°�°¦¦��� ªnµ� °�¤µ�¡� �ºÉ°ªnµ¤�³� �¼o� �°�́��� ���� ¦¼o�´ÉªÂ öª� ªnµ
°��oµª¤�ª³� ��́�̧ Ê� Ä��µ¨�̧ Ê� �ºÉ°ªnµ�¹�Â öª� �¹É��ªµ¤Á�È�Â®n�Á�¡
�¼o�¦³Á¦·��̧É»�� �ªnµÁ�¡� ��� Á¡¦µ³�ªµ¤�̧ÉÂ®n���Á�È�¡¦³¦µ�µÂ®n�
Á�ªÃ¨�����Ó����́�̧ Ê�Â®n�����ªnµ�¤�ªµ���́�̧ Ê�²�

�°�°¦¦��� ªnµ� °���́�·�� ��� ¤̧¡¦³¡»��Á�oµÁ�È��o�� ¥n°¤�¤Á�¥�
�º°ªnµ� ¥n°¤¦¦Á¦·�� �¹É��ªµ¤Å¤n�¦³¤µ��´É�Á�̧¥ª� ���́�̧ Ê� Â®n����� ªnµ�
�Î�½�·���́�̧ Ê�²�

�°�°�́�µ¤��ªnµ��°���́�·�����¥n°¤¦¦Á¦·���¹É��ªµ¤Å¤n�¦³¤µ���
Á¡¦µ³Á®�»°³Å¦� "� ���́�̧ Ê�� �°�°�́Â�o�� ªnµ� �°���́�·�� ��� ¥n°¤¦¦Á¦·��
�¹É��ªµ¤Å¤n�¦³¤µ���Á¡¦µ³�ªµ¤�̧É��Â®n��ªµ¤Å¤n�¦³¤µ��´ Ê���Á�È�Á®�»
Â®n��µ¦Å�oÁ�¡µ³� �¹É��»�ª·Á«¬� ��� °�́Á�È�Ã¨�·¥³Â¨³Ã¨�»�¦³�´ Ê��ª��
���́�̧ Ê��²�

�°�°¦¦���ªnµ�nª�ªnµ�°��ªµ¤�¦³¤µ��°�́¡¦³°¦·¥Á�oµ����Á®¨nµ�´ Ê��
�·Á�̧¥�Â öª��º°ªnµ��·��µÂ öª�Á�º°��·�¥r����́�̧ Ê�Â®n��µ�Â®n�¡¦³�µ�µ��
ªnµ��¤µÃ���¦®·Ã���µ���́�̧ Ê�²�

�°�°�́�µ¤��ªnµ� �°��ªµ¤�¦³¤µ��°�́¡¦³°¦·¥Á�oµ�����·Á�̧¥�Â öª�
Ä��µ¨�»�Á¤ºÉ°��Á¡¦µ³Á®�»°³Å¦�"����́�̧ Ê���°�°�́Â�o��ªnµ��°��ªµ¤�¦³¤µ��
°´�¡¦³°¦·¥Á�o µ� ��� �·Á�̧¥�Â öª� Ä��µ¨�»�Á¤ºÉ°�� Á¡¦µ³�ªµ¤�̧É�
�Â®n��ªµ¤�¦³¤µ��´ Ê���Á�È�¤¼̈ �Â®n��ªµ¤ª·��́·�´ Ê��ª��������́�̧ Ê��²�

�°�°�·�µ¥��ªnµ��¦·�°¥¼n��°��ªµ¤ª·��́·������´ Ê��ª���º°������°��ªµ¤Á�È�
Â®n��»��¨�¼o¤̧nª��´ÉªÄ�¤�»¬¥r®¦º°� ®¦º°ªnµ� �º°� °��µ¦Á�oµ�¹��¹É�°�µ¥�
Á�È��¦¦¤�µ�·¤̧�ªµ¤�¦³¤µ�Á�È�¤¼̈ �´É�Á�̧¥ª��¥n°¤Á�È�����́�̧ Ê�²

Ä��µ¨Á�È��̧É»�¨�°�Â®n�¡¦³�µ�µ� °�� Á�oµ¨·��ª̧� ¡¦³�µ¤ªnµ
¤®µ¨·� �¦��´ Ê�°¥¼nÁ�¡µ³Â öª� Ä�Ã�µ�́��·�¨� ²� Â¤o� °��¦·¬́�
�¼o�¹�¡¦o°¤Â öª� ��� ¤µ�� Á�È�¡¦³°¦·¥�»��¨¤̧¡¦³Ã�µ��́Á�È��o��
Á�·�Â öª���́�̧ ÊÂ¨�²
  

°��Á¦ºÉ°�Â®n��oµª́��³����Â öª��²
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Ù��°s½��¦£·�½�»ª�½�»�                                    
     

v°�½�¤µ�¦Ã���£·�½�¼�·���°·¤Î���¤½¤Á��Î����½�µ���
Á��ªÁ�� � ª·®¦�½Ã�� �°s½��¦Î� �£·�½�»Î� � °µ¦¡½£� ��Á�·������������������������������������������
     

Ã���·¦��½�»���½�·Á���¥µª�°¦®�½�µ��¤½¤�½ Œµ�Î�
��µÁ��½ªµ� � °¦s½�Î� �ª··�½ªµ� ��Á��½Ã�� � ªµ¥¤�½Ã����
°¦®�½�Î�����½�»Î����µ�½�·��

Ã� � vª·ÁÁ�½ªµ� � �¤½¤�½ Œµ�Î� � ��µÁ�½µ¤̧�·���
�Ã�� � �·�½�¤·�½ªµ� � �½�»� � � �½�·�Î� � � °µ��½��½Ã����
°�½�¦µ¤�½Á����¤®�½�Î����µª�½�¹��°»�½ Œ·�Î���·½ªµ��ÁªÁ�����
Á°�Î���¤»�½��¡½¡�¤�½��Î���°£·¦»¥½®����··�½Ã���°¦s½�Î��
�¥½®¤µ�Î����°�½�¹�����·½ªµ���°µ¦¤½¤�Î�����½®·���v¥�µ���
°¥Î���°�½�·���¤®�½�µ�·������»�½��µ�·�����°»�µ�µ�µ�·��
�®�½Ã�ª� � ��½��·�� � Á°ªÎ� � °¦·¥¤�½��µ��½�·�µ�· ���
¤®�½�µ�·� �����»�½��µ�·� �����s½Ã���µ�·��®�½Á�����
��½�¡½¡Î���£ª·½�̧�·��

�½�µ����½��»�·¥Î���··�½Ã�ª���½���·�½�ªµ¦Î���½ªµ��
vÁ°ªÁ¤ª��£·�½�»��¤®�½�µ�·�· ���»�½��µ�·�· �°»�µ�µ�µ�·��
ª·¥� � � °·Á¤Î� � � �½�µ�Î� � °¡½£�½�Á¦� � � °»�½��½�¤µ�µ�·���
°�»Î�¼̈ µ�·���s½Ã���µ�·����

�µ�·���µ��½�·�µ���µÁ��½ªµ�°£¡½¡»�½��½�·�µ�·��
�µ�»Î��ª�½ ��̧�·���ª�½ªµ���Ã°£µÎ���ª·½�½Á��½ªµ����½���
£·�½�»Ã�� � °£·¤»Á�� �··�½Ã�� ª·¥� �s½�µ¥¤µÃ��
°·¤Î����µ�¤µ®�������������������������������������������
        
       �v°�½�¤µ�¦Ã��£·�½�»�����¤µÁ��£¥�½·�ªµ���������������������������������
��������s½Ã���Î�°�»Î�¼ Î̈������®Î�°�½�̧ª���½��̧�·�����������������������������

��½����°�½�¤µ�¦Ã��·����°�½�¤µÁ���¦Ã���°£·¦Ã���
°�½�¤µÁ�����ª̧�·�µÁ¤�½Ã��·���°�½Ã�����������������
                                                        

  ��Ù�� °��Á¦ºÉ°�Â®n�£·�¬»¦¼�Ä�¦¼�®�¹É�
�°́��oµ¡Á�oµ��³� n̈µª��²

°�� ¡¦³«µ�µ� Á¤ºÉ°�¦³��́°¥¼n� Ä�¡¦³Á��ª�́� �¦��¦µ¦£�
�¹É�£·�¬»¦¼�Ä�¦¼�®�¹É���¦́Â öª��¹É�¡¦³�¦¦¤Á�«�µ��̧ Ê�ªnµ�°�½�¤µ�¦Ã��
£·�½�»���́�̧ ÊÁ�È ��o��²

 
Å�o¥·�ªnµ� °�� £·�¬»�´ Ê��¼̈ � ¥�́¡¦³«µ�µ� Ä®o�¦́�°�Â öª�

�¹É��¤́¤�́�µ�� Á¡̧¥�Ä�� Â�n¡¦³°¦®�́� Ä�Îµ��́� �°�¡¦³«µ�µ�
Á�oµÅ�Â öª�¼n�n µ�¡ª�Á¡̧¥¦°¥¼n�¡¥µ¥µ¤°¥¼n��Å¤nÅ�o°µ�Â öª�Á¡ºÉ°°�́�¦¦¨»�
�¹É�¡¦³°¦®�́�²�

°��£·�¬»�´ Ê����·�Â öª��ªnµ�°��Á¦µ���́�¼̈ ��¥�́¡¦³«µ�µ��Ä®o�¦́�°��
�¹É��¤́¤�́�µ��Ä®oª·Á«¬���́�̧ Ê�°°�Å�Â öª��µ��n µ�´ Ê��¤µ°¥¼n�¼nÎµ��́�
�°�¡¦³«µ�µ� Á®È�Â öª� �¹É�Å¢Å®¤o�n µ� °�́Ä®�n� °�́�´ Ê��¹ Ê�Â öª�
Ä�¦³®ªnµ�Â®n�®��µ�� �¹É�Á�¡µ³Â öª� ¼n¥°�Â®n�£¼Á�µ°�́Ã ö��
¨¼�®�¹É��Ã�¥Á¦Èª��´É�Â öª�Á®È�Â öª��¹É�Å¢�°�́Å®¤o°¥¼n��¹É��n µ��º°Á°µÂ öª�
��¹É�Å¢�´ Ê�� �¦³�Îµ�� Ä®oÁ�È �°µ¦¤�r� ªnµ� °�� Å¢�̧ Ê� ¥n°¤Á�µÅ�°¥¼n�
�¹É��¦¦¤�µ�Á�È�Á�¦ºÉ°�°�́Å¢Á�oµ�º°Á°µ� ��� °�́Ä®�n�oª¥� °�́�o°¥�oª¥�
Á�̧¥ª���́Ä����°��°�́�Â¤o°�́Å¢�º°°¦·¥¤¦¦��µ��Á�µ°¥¼n��¹É��́Ã¥��r����
°�́Ä®�n�oª¥�°�́�o°¥�oª¥�¡¹�Å����́¤̧���́�´ Ê����́�̧ Ê�²�

°��¡¦³«µ�µ��¦³��́�´É�Â öª�Ä�¡¦³��́��»�̧�Á�̧¥ª��¦��¦µ�Â öª�
�¹É�ªµ¦³Â®n��·���°�£·�¬»�´ Ê���¦́Â öª�ªnµ��¼�n°�£·�¬»�°��°¥nµ��´ Ê�
�´É�Á�̧¥ª�°���́Ã¥��r�����´ Ê�¨³Á°̧¥���´ Ê�®¥µ��°�́Á�·��¹ Ê�°¥¼n�Ä�£µ¥Ä�
�°��́ªr���� Á®¨nµ�̧ Ê� ¦µª�³�°���¦¦¤�µ�Á�È�Á�¦ºÉ°�°�́Å¢Á�oµ�º°Á°µ����
°�́Ä®�n�oµ��°�́�o°¥�oµ���

°��°�́��°�́�»��¨��Á�µÂ öª��¹É��́Ã¥��r����Á®¨nµ�´ Ê���oª¥Å¢�º°�µ��
�¦³�Îµ� Ä®oÁ�È ��¦¦¤�µ�Å¤n�ª¦Á¡ºÉ°°�́Á�·��¹ Ê�� ¥n°¤�ª¦� ��́�̧ Ê
�¦�Á�¨n�Â öª� �¹É�¡¦³¦́«¤̧� �¦��¦µ��°¥¼n� Â�n£·�¬»�´ Ê�� ¦µª�³ªnµ
�¼o�¦³��́�´É�Â öª�Ä��̧É¤̧®�oµÁ�¡µ³��¦́Â öª��¹É�¡¦³�µ�µ�̧ Ê�ªnµ

°���£·�¬»���¼o¥·��̧Â¨oªÄ��ªµ¤Å¤n�¦³¤µ�®¦º°���®¦º°ªnµ
�¼o¤̧°�́Á®È��¹É�£¥́Á�È����·�Ä��ªµ¤�¦³¤µ��¥n°¤Á�µÅ�°¥¼n�
�¹É��́Ã¥��r��´Ê�¨³Á°̧¥��´Ê�®¥µ��Á¡̧¥���́�°��Å¢��Á�µÅ�°¥¼n�
�¹É��¦¦¤�µ�Á�È�Á�¦º É°�°�́Å¢Á�oµ�º°Á°µ�´Ê�Ä®�n�´Ê��o°¥����́�̧Ê�²
 

�°�°¦¦���ªnµ��¼o¥·��̧Â öª��º°ªnµ��¼o¥·��̧¥·É�Â öª�Ä��ªµ¤Å¤n�¦³¤µ��
���́�̧ Ê���Ä���������Á®¨nµ�´ Ê�®�µ��Â®n�����ªnµ�°�½�¤µ�¦Ã����́�̧ Ê�
°�°�·�µ¥�ªnµ��¼o ��¥�́�µ¨��Ä®o�o°¤Å�¨nª�ª·Á«¬°¥¼n�������oª¥�ªµ¤Å¤n
�¦³¤µ����́�̧ Ê�²���́�̧ Ê�²
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�¤µÁ��£¥�½·�ªµ�·����·¦¥»���½�·°µ�·�Î���¤µÁ���
£¥Î���½�½Ã�����µÎ��ªµ��°»���½�̧�Î��¤¼̈ �½�µ���¤µ�Î��
£¥Ã�����½�½Ã�����

s½Ã����½�·���ª�½ ��»�½Á�����½�¹�Ã¥��Î��¡�½��Î��
ª�½ Á����Ã°¸�µ��¤�½�Î����ª·�Î����½Ã���Î����

°�»Î�¼¨�½�·���¤®�½��½�����»�½���½�����

�®Î��°�½�̧ª����½���̧·���¥�µ��°¥Î��°�½�·���Î��¤®�½��½���
�»�½���½���°»�µ�µ�Î���®�½Ã�ª����½��·���Á°ªÁ¤ª��Ã��
°�½�¤µ�¦Ã���£·�½�»��°�½�¤µ�µ�·�Á�����µ��½�·�µ��
Á°�Î� � �½Ã���Î� � �®�½Ã�� � °£¡½¡»�½��½�·�Î� �Ã¦�½Ã��
��½��̧�·�°�½Ã����

�µ�µ�¦·Ã¥µÁ�� � � � Ã� � � £·�½�»� � � ¥�µ�··�½Ã�ª���
¡½¡�½Ã���µ�·����µÁ��½ªµ���®�������·¤½£·�µ®·���
°¦®�½�Î� � ��½ªµ� � °µ�µÁ�µ��½�½ªµ� � � ��µ��½����
»ª�½�ª�½�Î��¦̧¦Î��Ã�Á¤�½ªµ��ª�½Á��½ªµ�ª�½�¤µÃ���
��½�µ¤̧�·���������������������������������������������������������������������

°s½��¦£·�½�»ª�½�»�
                             

                

Ú���·�¤ªµ·�·½�½Á�¦ª�½�»���ÓÔ�                               
     

v°�½�¤µ�¦Ã��·��°·¤Î���¤½¤Á��Î���½�µ��Á��ªÁ���
ª·®¦�½Ã����·�¤�·½�½Á�¦Î�°µ¦¡½£��Á�·��������������������������������������������������
     

Á°�½¤¹� � � ®·� � µª�½�·Ã�� � °ª·�¼Á¦� � �·�¤�µÁ¤��
�µ�Îª�½Ã��Á°Ã���»̈ �»�½Ã���½�»�µÁ���¡½¡�·�½ªµ��
¨�½�¼�¤½�Ã�� � v�·�¤�·½�½Á�Ã¦� � �µ¤� � � � °�½�· �½Ã�����
�½�»�½ ÃŒ�����ª·ª·�½Ã����°µ¦�½�ª·¦·Ã¥�·�����½�µ¥·����������

�°�°¦¦���ªnµ��¼o Á®È�°¥¼n��¹É�£¥́�Ä��ªµ¤�¦³¤µ��°�́¤̧�µ¦Á�oµ�¹�
�¹É��¦�Á�È ��o���°̧�°¥nµ�®�¹É���¼o Á®È�°¥¼n�¹É��ªµ¤�¦³¤µ��Ã�¥�ªµ¤
Á�È �£µ¡°�́�»��¨¡¹��¨ª́�Á¡¦µ³�ªµ¤�̧É��Â®n��ªµ¤�¦³¤µ��´ Ê���
Á�È �¤¼̈ �Â®n��µ¦Á�oµ�¹�����Á®¨nµ�´ Ê�����́�̧ Ê�Â®n��µ�Â®n�¡¦³�µ�µ��
ªnµ���¤µÁ���£¥�½·��ªµ���́�̧ Ê�²�

�°�°¦¦���ªnµ� ��¹É��·Á¨��°�́Á�È �Á�¦ºÉ°��¦³�°���º°ªnµ�°�́Á�È �
Á�¦ºÉ°��¼�¡�́� ��¹É��́ªr�������́��oª¥�»��rÄ�ª�́�³��ºÉ°ªnµ�¹É��́Ã¥��r�
°�́¤̧°¥nµ�·��°�́µ¤µ¦�Ä��µ¦����¥�́�́ªr�����Ä®o�¤¨��Ä�ª�́�³�
���́�̧ Ê���Â®n�����ªnµ�s½Ã���Î���́�̧ Ê�²�

�°�°¦¦���ªnµ�°�́Ä®�n�oª¥����°�́�o°¥�oª¥����́�̧ Ê���Â®n�����ªnµ�
°�Î»�¼¨Î���́�̧ Ê�²�

°�°¦¦�� ªnµ� °�Å¢�̧ Ê� ¥n°¤Á�µÅ�°¥¼n� �¹É��¦¦¤�µ�Á�È �Á�¦ºÉ°�°�́
Å¢Á�oµ�º°Á°µ� °�́Ä®�n�oª¥� °�́�o°¥�oª¥� �´ Ê�Á�̧¥ª� ��́Ä��� °�£·�¬»��
�¼o¥·��̧Â öªÄ��ªµ¤Å¤n�¦³¤µ���´ Ê�� ¥n°¤Á�µ°¥¼n� �¹É��́Ã¥��r� �´É�� �º°ªnµ�
�¦³�Îµ°¥¼n� ��¹É��́Ã¥��r�´É��� Ä®oÁ�È ��¦¦¤�µ�Å¤n�ª¦Á¡ºÉ°°�́Á�·��¹ Ê�
Å�� �oª¥Å¢�º°�µ�� °�́°�́���¹���́Â öª�oª¥�ªµ¤Å¤n�¦³¤µ��
�´ Ê��´ Ê��´É�Á�̧¥ª���́�̧ Ê���Â®n��µ�Â®n�¡¦³�µ�µ��ªnµ��®Î�°�½�̧ª����½�·

Ä��µ¨Á�È��̧É»�¨�¦°�Â®n�¡¦³�µ�µ� °�� £·�¬»� �´ Ê�� �¼o�´É�Â öª
°¥nµ�Å¦Á�̧¥ª�Á�µÂ öª��¹É��́Ã¥��r�´ Ê��ª������¦¦¨»Â öª��¹É�¡¦³°¦®�́���́�
�oª¥��·¤́£·�µ� ��� ¤µÂ öª� Ã�¥°µ�µ«� �¤Á�¥Â öª� ¦¦Á¦·�Â öª�
�¹É�¡¦³¦̧¦³� °�́¤̧ª¦¦�³Á¡̧¥���́ª¦¦�³Â®n��°�� �°�¡¦³��µ��Á�oµ�
�ªµ¥��́�¤°¥¼n�®¨�̧Å�Â öª���́�̧ ÊÂ¨�²
  

°��Á¦ºÉ°�Â®n�£·�¬»¦¼�Ä�¦¼�®�¹É�����Â öª�²�

Ú��°��Á¦ºÉ°�Â®n�¡¦³Á�¦³�ºÉ°ªnµ�·³�¼o°¥¼nÄ��·�¤Ã�¥���·
�°́��oµ¡Á�oµ��³� n̈µª��²

�

°��¡¦³«µ�µ� Á¤ºÉ°�¦³��́°¥¼n� Ä�¡¦³Á��ª�́��¦��¦µ¦£��¹É�¡¦³�
Á�¦³�ºÉ°ªnµ�·³� �¼o°¥¼nÄ��·�¤Ã�¥���·� �¦́Â öª� �¹É�¡¦³�¦¦¤Á�«�µ�
�̧ Ê�ªnµ�°�½�¤µ�¦Ã����́�̧ ÊÁ�È��o��²
 

�´��³�¨nµª� � Ã�¥¡·�µ¦� °�� �»¨�»�¦� � ��®�¹É�� � �¼o Á�·�Â öª
Â¨³Á�·�Ã�Â öª�Ä��oµ�°�́�´ Ê�°¥¼nÂ öªÄ��·�¤�°�́Å¤nÅ� �̈�µ�Á¤º°�µª�́�̧�
Â®n�®�¹É���ª�Â öª�Ä�¡¦³«µ�µ��°�¡¦³«µ�µ��¼o¤̧°»�¤��°�́Å�oÂ öª�
�¦µ��Â öª�ªnµ��ºÉ°�°��¡¦³Á�¦³�ºÉ°ªnµ�·³�¼o°¥¼nÄ��·�¤Ã�¥���·�
Á�È��¼o¤̧�ªµ¤�¦µ¦��µ�o°¥�Á�È��¼o¥·��̧Â öª�oª¥�°��̧É¤̧°¥¼n�Á�È��¼o��́Â öª�
Á�È��¼o¤̧�ªµ¤Á¡̧¥¦°�́�¦µ¦£Â öª��¥n°¤Á�È�����́�̧ Ê�²
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Ã����·¡�½�Î����µ�·�µÁ¤Á¥ª����·�½�µ¥����¦�·����

°�µ��·�½�·�µ�̧»� � ¤®µ�µ�µ�·� � �Ã¦�½Á�»�· ����
�Á��·Ã�Á¨��°�·�µ�Î���Ã¦�½Á��· ��µª�½�¹��µ��½��·���

£·�½�¼� � v°¥Î� � �·�¤�·½Ã� � °»�½ Œµ¥� � ¤»�½ Œµ¥��
�µ�·Î�½ ÃŒ��ª·®¦�·�� �°�µ��·�½�·�µ�̧»� �¤®µ�µ�µ�·���
�Ã¦�½Á�»�· �� �Á��·Ã�Á¨� � °�·�µ�Î� � �Ã¦�½Á��· ����
Á�ª��°µ��½��̧�·�����Î��¤»�½ ŒµÁ��½ªµ���½�»��°µÃ¦�¥¹»���

�½�µ���Î����½Ã�µÁ��½ªµ��v�½�Î����·¦���½ªÎ���£·�½�»���
Á°ªÎ���Ã¦̧�·���»�½�·�½ªµ��v��½�·��£�½Á��¤¥½®Î���µ�·Î�½Ã�����
°®Î��Á°Á���¤�»½Á���·½µ¥��°�½Ã�®¦�̧¥¤�½�Î� �¨£µ¤·��
C¨¼Á�� � ªµ� � ��̧Á�� � ªµ� ¥µ��¤�½Á�� ¨�½Á��� �»�� �¹�
°µ®µ¦�¦·Á¥Á��µ�·���µ��½�µ¤·����

�µ�̧®·� � ��� � Á¤� � Î�½Ã�� � �µ¤� � ��½�·� � £�½Á��·��
ª»�½Á������·¥µ�· � � ��½� � �°�½�µ¥Î� ��µ��½Ã�� vµ�»��
µ�»� �£·�½�¼�·� �µ�»�µ¦Î���½ªµ� � v°��½�¦·¥Î� � Ã�� ��Á��Î��
£·�½�»�� � ¥Î� � �½ªÎ� � � ¤µ�·Î� � °µ�¦·¥Î� � ¨£·�½ªµ� � °�½�· �½Ã����
°Ã®·�� °¥s½®·� � °�½�· �½��µ� � �µ¤� � ¤¤� � ��½�·� � ¤¤��
�Áª�̧�·��ª�½ªµ��£·�½�¼®·��¥µ�·Ã���°�̧�Î��°µ®¦·���

°�̧Á����®·¤ª�½Á�����½�µ�̧Á¦��Á°�½¤¹��°»�»¤½¡¦ªÁ���
°Á��®½µ� � »ª�µ� � ª¹»�� � ��½�� � Á°Ã�� � »ª¦µ�µ��
°�½�Ã����·ªµ�¦»�½�½���Á¨»����̧Á�»����¥Á�ª��°ª·�½ ŒÎ��
Ã®�·��°�½�»Ã¦��ªµ����½�Î��ªµ���Ã���ªµ����Î����µ�·�½ªµ��
��½�µ¥Î��µ�̧¥Î� ��· ª·�½ªµ� ��¦¤�½�·�½Ã�� ��½�»�½ ÃŒ� �®»�½ªµ��
°s½��½��������½��·���

�½��°�½�· �½��½�»�½ Œ£µª�»Á�����½�½��£ª�Î��
�¤½�· ��

°��¡¦³Á�¦³�´ Ê��¥n°¤Á�̧É¥ªÅ��Á¡ºÉ°�·��³�Ä��oµ�Â®n��µ�·�´É�Á�̧¥ª�
Á�º°��·��²�

��¦́ Ê�Á¤ºÉ°��� ���� ¤̧Á«¦¬�̧�ºÉ°ªnµ°�µ��·��·�³Á�È��o�� �¦³�Îµ
°¥¼n� �¹É��µ�Ä®�n���� �È�̧�� �¦́ Ê�Á¤ºÉ°¡¦³Á�oµ�Á��·Ã�«¨� �¦��¦³�Îµ°¥¼n�
�¹É�°�·�µ��È�̧���°��¡¦³Á�¦³��¥n°¤Å¤n¤µ�¼nÁ¤º°�µª�́�̧�²�

°�£·�¬»� ��� ¥�́ªµ�µÁ�È�Á�¦ºÉ°��¨nµª� ªnµ� °�� ¡¦³�·�¤�·³� �̧ Ê�
¨»��¹ Ê�Â öª� ¨»��¹ Ê�¡¦o°¤Â öª� �¼o�¨»��¨¸Â öª�oª¥�µ�·� °¥¼n°¥¼n��
��¦́ Ê�Á¤ºÉ°��� ���� ¤̧Á«¦¬�̧�ºÉ°ªnµ°�µ��·��·�³Á�È ��o�� �¦³�Îµ°¥¼n�
�¹É��µ�Ä®�n� ��� �È�̧�� �¦́ Ê�Á¤ºÉ°¡¦³Á�oµ�Á��·Ã�«¨� �¦��¦³�Îµ°¥¼n�
�¹É�°�·�µ��È�̧�� �°�� ¡¦³�·�¤�·³�̧ Ê�� ¥n°¤Å¤n¤µ�´É�Á�̧¥ª� ��́�̧ Ê�
Ä®o�´ Ê��¹ Ê�¡¦o °¤Â öª��¦µ��¼̈ Â öª�Â�n¡¦³«µ�µ�²�

°�� ¡¦³«µ�µ� �¦�¥�́�»��¨Ä®o¦o °�Á¦̧¥�Â öª� �¹É�¡¦³Á�¦³�´ Ê��
�¦́�µ¤Â öª� ªnµ� �¼�n°�£·�¬»� Å�o¥·�ªnµ� °�� Á�°� ¥n°¤�¦³�Îµ�
°¥nµ��̧ Ê� �¦·�®¦º°� "� ��́�̧ Ê� ��¦́ Ê�Á¤ºÉ°�Îµ�� ªnµ� �oµÂ�n¡¦³°��r�¼o Á�¦·��
°���ªµ¤�¨»��¨�̧oª¥�µ�·��Â®n��oµ¡¦³°��r��¥n°¤Å¤n¤̧��°���oµ¡¦³°��r�
°µ«¥́Â öª� �¹É�¤�»¬¥r� ��� Á®¨nµ�´É�� ¥n°¤Å�o � ��¹É�°µ®µ¦ª�́�»��
�́ªnµ°µ®µ¦°�́�»��¨¡¹��¨º��·��� °�� �oµ¡¦³°��r� ¥n°¤Å¤n¤µ�
��oª¥�ªµ¤�·��� ªnµ� ��¦́ Ê�Á¤ºÉ°°µ®µ¦ª�́�»�� °�́Á¨ª®¦º°� ®¦º°ªnµ
°�́�¦³�̧�� °�́�́ªnµÁ�È �Á�¦ºÉ°�¥�́°�́£µ¡Ä®oÁ�È �Å�� �°�́Á¦µ��
Å�oÂ öª�°���¦³Ã¥��r°³Å¦��oª¥�µ¦Âª�®µ�¹É�°µ®µ¦�°̧����́�̧ Ê��

�oµÂ�n¡¦³°��r�¼o Á�¦·�� �È� �ºÉ°� °�� �ªµ¤�¨»��¨¸� �oª¥�µ�·� ���
¥n°¤Å¤n¤̧� Â�n�oµ¡¦³°��r� ��́�̧ Ê� �°�́¡¦³Á�¦³�� �¦µ��¼̈ Â öª��
�¦��¦µ�°¥¼n��¹É�°�́¥µ«¥́��°�¡¦³Á�¦³�´ Ê��Â¤oÃ�¥���·��¦³�µ�Â öª�
�¹É�µ�»�µ¦� ªnµ� �¼�n°�£·�¬»� °�� �̧¨³� °�� �̧¨³� ��́�̧ Ê� �¦́Â öª� ªnµ�
�¼�n°�£·�¬»� �È�� °�� Á�°� Å�oÂ öª� �¹É�°µ�µ¦¥r� �¼o Á�n���́�oª¥Á¦µ�
Á�È ��¼o ¤̧�ªµ¤�¦µ¦��µ�o°¥� Å�oÁ�È �Â öª� Ä��� �°�� �ªµ¤�̧É� Â®n�Á�°�
Á�È��¼o� Å�oÂ öª��¹É�°µ�µ¦¥r��¼oÁ�n���́�oª¥Á¦µ� ¤̧�ªµ¤�¦µ¦��µ�o°¥���´É��
Á�È �Á¦ºÉ°�Å¤n�µ°«́�¦¦¥rÂ¨� �¥n°¤Á�È ���� Á¡¦µ³ªnµ� �ºÉ°� °�� �ªµ¤Á�È �
Â®n��»��¨�¼o ¤̧�ªµ¤�¦µ¦��µ�o°¥� � �̧ Ê� � Á�È �Â��Â��� � �°�Á¦µ�
Á�È ��¦³Á¡�̧��°�Á¦µ��¥n°¤Á�È �����́�̧ Ê��¼o°�́£·�¬»�����¼̈ ª·�ª°�Â öª�
�¦��Îµ¤µÂ öª��¹É�Á¦ºÉ°�°�́¨nª�Å�Â öª�ªnµ���

 
Ä��µ¨°�́¨nª�Å�Â öª� °�� ��Â��Á�oµ� ���ª́¤̧¡�́¤·Ä�n®�¹É�� °¥¼n

Â öª� Ä��n µÂ®n�Å¤o¤³Á�ºÉ°� Â®n�®�¹É�� Ä� ö ́É�Â®n�Â¤n�Î Êµ�ºÉ°ªnµ���µ�
Ä��n µ®·¤¡µ��r� ²� Ä���Â��Á�oµ� ��� Á®¨nµ�´ Ê�®�µ� °�� ��Â��Á�oµ
�¼o¡¦³¦µ�µ� �ª́®�¹É�� �¦́ Ê�Á¤ºÉ°�¨� ��� �°��o�Å¤o°�́Á�È ��̧É°µ«¥́°¥¼n�
�°����· Ê�Â öª���°��¦»��µª¥́ª³��Ä���´É�Á�̧¥ª��º°�°��®�n°®¦º°�®¦º°ªnµ
�º°� °�� Ä�� ®¦º°ªnµ� �º°� °�� Á�¨º°�� Á�È ��°�Á®¨º°¨�Â öª� ¥n°¤Á�È ���
�·��·�Â öª� �¹É�¦»��µª¥́ª³�´ Ê�� �ºÉ¤Â öª� �¹É��Î Êµ°�́�»��¨¡¹��ºÉ¤�
Ä�Â¤n�Î Êµ���µ�Á�È ��¼o ¤̧�ªµ¤�¦µ¦��µ�o°¥°¥nµ�¥·É��Á�È ��¼o¥·��̧Â öª
�oª¥�°��̧É¤̧°¥¼n�Á�È ��¥n°¤Å¤nÅ��Ä��̧É°ºÉ��²�

°��£¡�°��oµª�́�³�®ª´É�Å®ªÂ öª��oª¥�»��º°�ªµ¤�̧ÉÂ®n���
Â��Á�oµ�¼o¡¦³¦µ�µ�´ Ê�Á�È ��¼o ¤̧�ªµ¤�¦µ¦��µ�o°¥Â¨³¥·��̧Â öª
�oª¥�°��̧É¤̧°¥¼n�²�
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�½Ã���°µª�½�¤µÃ����Î���·½ªµ���½��ª̧¤Î��½�Î�
°�½�Ã���°µ�»£µÁª����Î��¦»�½�Î��»�½�µÁ�·���

¦»�½Ã�� � Ã°£�½�µ� �µ�»¤�½Ã�ª� ®»�½ªµ� �·�½�µª�·�½Ã����
ªµÁ�� ��®¦�½Á��� �°µÃ��·Ã�� �ª·¥� ��½�Î� ��·�½�µÁ¦�½Ã���
°�½ Œµ·�����

�½� � �·�½Á�®·� � �»�½�µ�·� � �·�½�¤�½�·�� »ª¦µ�µ��
�µ�·��µ�·�½ªµ�����½�µ¥Î����µ�̧¥Î����· ª·�½ªµ���°�½��½����
°��½�½ªµ��ªµ�µ��Î ��°�Á��½ªµ��°»�»¤½¡¦�µ�»¤�½�Á����
�·¸�·����

�½Ã���½���¦¤�½�·�½�£µªÎ����½ªµ��v¤·�½��¤½¤�»�Î���
��µÁ��½ªµ�ª¦¤½���½ªµ��°»�»¤½¡¦Î� �°¤��¨Î��¦·�½ªµ��
°µ�¤·½µ¤̧�·��Á°Ã���®Î¦µ�µ��®»�½ªµ��»�Î��°»¦��½�Î��
�»¦Ã�����½ªµ��Î��°»�»¤½¡¦ª�Î����½�½ªµ��°ª·�¼Á¦��Á°�½��
¦»�½�½� � µ�µ¥� �·¸�·�½ªµ� Á��� �½�¹� �Á��½Ã�� °·¤Î�
�µ�¤µ®��������������������������������������
         

v�½�·�¦»�½�µ�®¦·���½�µ�������»¤µÁ���¨µ�¡®¼���������������������������
��������½¤µ��»�»�½Á��Ã�¨µÁ�����»ª½��·¦Ã��¤Ã��·�����������

¡½¡Î� � � »ª�µ��Î� ��ª��·�µÁ�� � � � °µ���Á¥Á�ª��
ª·�½�µÁ¦�¡½¡Î���°�½�»�½��½�·Á¥ª�®·���½����°·�����µ�µ��
ÁÎ��µ�·Á¤ª���

�½�µ� �°·¤Î� �¤½¤Á��Î� �°µ®¦·�½ªµ� v��µ� ��½Ã���
°µ��½Ã�� �°Ã®·�� �»ª¦µ�µ� �°®Á¤ªµ�·� � ª�½ªµ� � vÁ°ªÎ��
£·�½�Áª��°�½�· �½��µ���µÁ¤µ��¤¤����½�·��¤¤���Áª�·����
°��½�¦·¥Î� � ¤¤� � �»�½�½� � �·�¤ªµ·�·½½� � � ¤µ�·Î���
°µ�¦·¥Î� � � ¨£·�½ªµ� � � °�½�· �½��µ�� � � £·�½�»�µ� �µ¤���
�·�¤ªµ·�·½Á���ª·¥�°�½�· �½Á����£ª·�¡½¡Î��Á°ª¦¼Ã���®·��
£·�½�»� �°£¡½Ã¡� �¤�½��Á¨®·� ��¦·®µ�µ¥�� � �°�½���½�»���
�·¡½¡µ�½Áª���½�·Á���Ã®�̧�·� �ª�½ªµ��°·¤Î� ��µ�¤µ®����������������������������������������������

°�� �oµª�́�³� �¦�Ä�¦n�¦ª�°¥¼n� �¦�Á®È�Â öª� �¹É�Á®�»�´ Ê��
�¦�¥�́�o�Å¤o�´ Ê�� Ä®oÂ®o�Â öª� � �oª¥°µ�»£µ¡� �°�¡¦³°��r� Á¡ºÉ°°�́
�¦���¨°���¹É���Â��Á�oµ�¼o¡¦³¦µ�µ�´ Ê��²�

°�� �o�Å¤o� ®�́¨�Â öª� Á�È ��o�Å¤o¤̧�°Á�È ��¦³¤µ�Á�̧¥ª� Á�È ��
¤̧�n°��o°¥Â¨³�n°�Ä®�n�� �¦́ Ê�Á¤ºÉ°¨¤� ¡�́°¥¼n� Á�¨n�°°�°¥¼n� �¹É�Á¥̧��
¦µª�³ªnµ°�́�»��¨Á�µ³Â öª�Å�o�´ Ê�°¥¼nÂ öª�²�

°���»¥����¥n°¤Å®¨°°���µ��n°������°��o�Å¤o�´ Ê���°����Â��Á�oµ�¼o
¡¦³¦µ�µ��·��·�Â öª��¹É��»¥����Á®¨nµ�´ Ê���ºÉ¤Â öª��¹É��Î Êµ°�́�»��¨¡¹��ºÉ¤�
Ä�Â¤n�Î Êµ���µ� Å¤nÅ�Â öª� Ä��̧É°ºÉ�� Å¤n¡¦́É�¡¦¹�Â öª� �¹É�¨¤Â¨³Â���
��́Â öª����̧É»�Â®n��°�°�Å¤o¤³Á�ºÉ°�²�

°���oµª�́�³��¦��¦µ�Â öª��¹É��ªµ¤�̧ÉÂ®n���Â��Á�oµ�¼o¡¦³¦µ�µ�´ Ê�
Á�È ��¼o ¤̧�ªµ¤�¦µ¦��µ�o°¥°¥nµ�¥·É�� ��¦��Îµ¦·Â öª�� ªnµ� °�� Á¦µ�
¥�́��Â��Á�oµ�¼o¡¦³¦µ�µ�´ Ê��Ä®o�¨nµªÂ öª��¹É��»�Â®n�¤·�¦�¦¦¤�Ä®oÂ öª�
�¹É�¡¦�Â�n��Â��Á�oµ�¼o¡¦³¦µ�µ�´ Ê���¦³�ÎµÂ öª��¹É�Å¤o¤³Á�ºÉ°�Ä®oÁ�È��o��
¤̧�¨°�́Å¤n�µ¥Â öª� ��́¤µ� ��́�̧ Ê� Á�È�®�r�¼o¡¦³¦µ�µ� �ª́®�¹É�� Á�È��
�¦³�ÎµÂ öª��¹É��µ�°»¦��́�µ��ºÉ°ªnµ»�µ�µ��oµ�®�oµ�Å�Â öª�¼n�n µÂ®n�
Å¤o¤³Á�ºÉ°� �´ Ê�� ��́Â öª� �̧É�·É�� �°��o�Å¤o� �o�®�¹É�� Ä��̧ÉÅ¤nÅ�¨� Á¤ºÉ°�¨nµª�
��́��oª¥�ÎµÂ��Á�oµ�¼o¡¦³¦µ�µ�´ Ê���¨nµªÂ öª��¹É��µ�µ�̧ Ê�ªnµ
 
       ���°���o�Å¤o����¤̧Ä�°�́Á�̧¥ª��¤̧°¥¼n��°��®¤¼nÅ¤o����¤µ��°�́¤̧�¨¤·Ä�n®�¹É������

���¤̧°¥¼n���°��Ä���°���Â��Á�oµ�¥·��̧¨�Â¨oª��Ä��o�Å¤o��°�́Â®o�Â¨oª�
��°�́�»�Á¡¦µ³Á®�»Å¦�®�°���́�̧Ê����́�̧Ê��²

°�� »ª�µ��� �´ Ê��ª�� �°�́��́�·��� ¡¹�Ä®o¡·�µ¦� �µ¤�¥́°�́¤µÂ öª�
Ä��ª��·�µ��´É�Á�̧¥ª�� � �È� °�� �ªµ¤Á�·��¹ Ê�Â®n�Á�º Ê°�ªµ¤�´É�Á�̧¥ª�
Ä��ª��·�µ��´ Ê��oª¥�Ä��̧É�̧ Ê�oª¥�Á�È��nµ��Ç���́��¥n°¤Á�È����°���Îµ�̧ÉÁ®¨º°�
Á�È�Á�n���́�oª¥�Îµ�´ Ê��´É�Á�̧¥ª��¥n°¤Á�È���²

°��¡¦³«µ�µ��¦́ Ê��¦��Îµ¤µÂ öª��¹É�¡¦³�¦¦¤Á�«�µ��̧ Ê��¦́Â öª�ªnµ�
°���oµª�́�³�Ä��µ¨�´ Ê��Á�È�°µ���r�Å�oÁ�È�Â öª��Ä��µ¨�̧ Ê���°����Â��
Á�oµ�¼o¡¦³¦µ�µ��Ä��µ¨�´ Ê���Á�È�Á¦µ�´É�Á�̧¥ª��Å�oÁ�È�Â öª�Ä��µ¨�̧ Ê����́�̧ Ê�
�¦́Â öª�ªnµ��¼�n°�£·�¬»����°��°¥nµ��´ Ê���ºÉ°�°���ªµ¤Á�È�Â®��»��¨�¼o
¤̧�ªµ¤�¦µ¦��µ�o°¥��´É��Á�È�Â��Â����°�Á¦µ�Á�È��¦³Á¡�̧��°�Á¦µ�
�¥n°¤Á�È���� °�� �ªµ¤�̧ÉÂ®n��·³�¼o°¥¼nÄ��·�¤Ã�¥���·� �¼oÁ�È��»�¦�
�°�Á¦µ�Å�oÂ öª��¹É�°µ�µ¦¥r��¼oÁ�n���́�oª¥Á¦µ�Á�È��¼o¤̧�ªµ¤�¦µ¦��µ�o°¥�
Á�È�Á¦ºÉ°�Å¤n�nµ°«́�¦¦¥r��¥n°¤Á�È�����ºÉ°�°�́£·�¬»�Á�È��¼o¤̧�ªµ¤�¦µ¦��µ�o°¥�
¦µª�³ªnµ�·³�¼o°¥¼nÄ��·�¤Ã�¥���·� ¡¹�Á�È�� �� Á¡¦µ³ªnµ� °�� £·�¬»�
�¼o¤̧°¥nµ��̧ ÊÁ�È�¦¼�� Á�È��¼oÅ¤n�ª¦� Á¡ºÉ°°�́ÁºÉ°¤¦°�� �µ�¤¦¦�Â¨³�¨� ���
�¥n°¤Á�È���� �°�� £·�¬»�´ Ê��� ¥n°¤¤̧� Ä��̧ÉÄ� ö� Â®n�¡¦³�·¡¡µ�� Ã�¥Â�o
�´É�Á�̧¥ª���́�̧ Ê��¦́Â öª��¹É�¡¦³�µ�µ�̧ Ê�ªnµ
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v°�½�¤µ�¦Ã��£·�½�»�����¤µÁ��£¥�½·�ªµ������������������������������
�������°£¡½Ã¡��¦·®µ�µ¥�����·¡½¡µ�½Áª��½�·Á��·��������������������������
     

��½���°£¡½Ã¡����¦·®µ�µ¥µ�·���Ã��Á°ª¦¼Ã�����£·�½�»��
¤�ª·�½�µ�¤½Á¤®·���ªµ��¤�½��Á¨®·��ªµ���¦·®µ�µ¥��
°£¡½Ã¡����µ�· ���½Á�®·���¦·®µ¥�·�����°�½��½�µ�·�������
�µ�»�µ�·����

�·¡½¡µ�½Áª���½�·Á��·����·Á¨�¦·�·¡½¡µ�½µ�· �������
°�»�µ�µ�¦·�·¡½¡µ�½µ�· ����½�·Á�Á¥ªµ�·�����������������������������������������������������������������
     

�µ�µ�¦·Ã¥µÁ�����·�¤�·½�½Á�Ã¦���®�����·¤½£·�µ®·��
°¦®�½�Î��µ�»�·���

°�½Á��· ��¡®¼��Ã�µ��½�µ�Ã¥���°Á®»Î����¤®µ��½��
¤®�½�¨µ�Á��µ��µ�µ�·������������������������������������������������������������������
                   

  �
�·�¤ªµ·�·½�½Á�¦ª�½�»�������������������������������������

°�½�¤µ�ª�½�ª�½��µ��·�½ �·�µ������������������������������������

�»�·Ã¥��ª�½Ã���������������������������������������������

°��£·�¬»���¼o¥·��̧Â¨oªÄ��ªµ¤Å¤n�¦³¤µ�®¦º°��®¦º°ªnµ
�¼oÁ®È��¹É�£¥́Ä����ªµ¤�¦³¤µ�Ã�¥���·��Á�È��¼oÅ¤n�ª¦�
Á¡º É°°�́Áº É°¤¦°����¥n°¤Á�È���°���£·�¬»�´Ê���¥n°¤¤̧��
Ä��̧ÉÄ�¨o��Â®n�¡¦³�·¡¡µ��´É�Á�̧¥ª���´��̧Ê�²

°��°¦¦��� ªnµ� °�£·�¬»� �¼o ¤̧°¥nµ��̧ ÊÁ�È �¦¼�� �´ Ê�� Á�È ��¼o Å¤n�ª¦�
Á¡ºÉ°°�́ÁºÉ°¤¦°���µ��¦¦¤�º°¤�³Â¨³ª·�́�µ����®¦º°�®¦º°ªnµ�
�µ�¤¦¦�Â¨³� �̈����¥n°¤Á�È�����º°ªnµ���³ÁºÉ°¤¦°�����µ�¤¦¦�Â¨³� �̈����
°�́°�́���¦¦¨»Â öª�Â¤o®µ¤·Å�o��º°ªnµ��³Å¤n�¦¦¨»� ��¹É�¤¦¦�Â¨³�¨�����
°�́°�́��Å¤n�¦¦¨»Â öª�®µ¤·Å�o����́�̧ Ê�Ä��������Á®¨nµ�´ Ê�®�µ��Â®n��µ�
Â®n�¡¦³�µ�µ��ªnµ�°£¡½Ã¡��¦·®µ�µ¥���́�̧ Ê�²�

�°�°¦¦���ªnµ��°�£·�¬»�´ Ê��¥n°¤¤̧��Ä��̧ÉÄ� ö�Â®n��·Á¨�¦·�·¡¡µ��oµ��
Â®n�°�»�µ�µ�¦·�·¡¡µ��oµ��´É�Á�̧¥ª���́�̧ Ê��Â®n��µ�Â®n�¡¦³�µ�µ��ªnµ�
�·¡½¡µ�½Áª��½�·Á����́�̧ Ê�²

Ä��µ¨Á�È��̧É»�¨�¦°�Â®n�¡¦³�µ�µ� °�� ¡¦³Á�¦³�ºÉ°ªnµ�·³
�¼o°¥¼nÄ��·�¤Ã�¥���·��¦¦¨»Â öª��¹É�¡¦³°¦®�́���́��oª¥��·¤́£·�µ����²�

�°����������¤µ��Â¤oÁ®¨nµ°ºÉ��Á�È�¡¦³°¦·¥�»��¨¤̧¡¦³Ã�µ��́Á�È��o��
Å�oÁ�È�Â öª�°�� Á�«�µ� Á�È�Á�«�µ¤̧�¨Ä®�n� Á�·�Â öª� Â�n¤®µ���
��́�̧ ÊÂ¨�²

°�Á¦ºÉ°�Â®n�¡¦³Á�¦³�ºÉ°ªnµ�·³�¼o°¥¼nÄ��·�¤Ã�¥���·
���Â öª��²

°����µÁ�È �Á�¦ºÉ°�¡¦¦�µ�¹É�Á�º Ê°�ªµ¤Â®n�ª¦¦�
°́���́�·��Îµ®��Â öª�oª¥�ªµ¤Å¤n�¦³¤µ������Â öª��²

°��ª¦¦����¸É°�����Â öª��²
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Ô���·�½�ª�½�ª�½��µ�����������������������������������������
��������������������

Ò��Á¤�·¥�½Á�¦ª�½�»�                                     
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�½� ª�½�»Î� � � °µª·£ª��½�Î� � ¡½¡Î� � Á¤�·¥»�½�Î����
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�½�µ���� �̧®·� � ª·��½Á�®·� � °�½ªµ�½��µ¥� � � �½¤¹��
°¤½¡ªÁ�� ���µ�¤�»¥»�½�·�»Î� � � °�½�»�·�½ªµ� � � � °µ��Î���
Á¤�·¥�½Á�¦Î� �°µ¤�½Á��½ªµ� �v°�·£µ¦·¥Î� � Á��Á¤�·¥� ���Î��
C°µ�Á¤®·� � �µª� � Á¤�·¥�� � Á°�Ã�¤½®·� � ¥µª� � °�½Ã��· ��
Ã��·��£·�½�»��·½�̧�·��¤Î��¥µ��½�Î��Á°��Î���®µ¥����½��½Á����

£·�½�»�µ���µ¤��Á°ªÎ���·�½�ª·Á����£ª·�»Î����ª�½ ��·���
�·�½�Î���µÁ¤�Î��¨®»�Î����Î���°�½�Ã��ªÁ�ª�½Á��»Î�ª�½ ��̧�·�
ª�½ªµ�°·¤µ�Á�½ª��µ�µ�°£µ·������������������������
           

    
��� v��½��Î��� Î̈��·�½�Î������»¦�½�Î��»�½�·ªµ¦¥Î�������������������������

        
� °»�»Î��Ã¦�·�Á¤�µª̧�������°»»�µÃ¦ª�Á���Î�������������������������������
        
� ªµ¦· Ã�ª��Á¨��·�½Ã�����Ã°�Ã¤��°»¡½£Ã����������������������������������
        
� �¦·��½��·�Î��·�½�Î������¤µ¦Á�¥½¥Î��®µ�Áª�·�������������������������
      

��½�����½���½�·��¦¼�µ�̧»�°µ¦¤½¤Á�»��ª·�½��½�¤µ�Î���

��¨�½�·���Á°�°·¦·¥µ�Á����°�½Œ®�½Ã����µ¤�µ¦Ã���
ª·¥��Á°�½¤¹��°µ¦¤½¤Á����°�½Œ®�½�Î���¨Î������������

�·�½��½�·��ª·�½�µ�Î����
£¼¤·ª�½�»°µ¦¤½¤��·¦·¥µ�·ª·�·�½��µ¥� � �Á��Î���

C�·�½��½�·��ª»�½�Î��

Ô�°���µÁ�È �Á�¦ºÉ°�¡¦¦�µ�¹É�Á�º Ê°�ªµ¤Â®n�ª¦¦�
°́���́�·��Îµ®��¡¦o°¤Â öª�oª¥�·�

�°́��oµ¡Á�oµ���³� n̈µª�

Ò��°��Á¦ºÉ°��Â®n�¡¦³Á�¦³�ºÉ°ªnµÁ¤�·¥³
�°́��oµ¡Á�oµ��³� n̈µª��²

°�� ¡¦³«µ�µ� Á¤ºÉ°�¦³��́°¥¼n� �̧É£¼Á�µ� �ºÉ°ªnµ�µ¨·�µ�
�¦��¦µ¦£��¹É�¡¦³Á¤�·¥³��¼o¤̧°µ¥»��¦́Â öª��¹É�¡¦³�¦¦¤Á�«�µ� �̧ Ê� ªnµ�
��½��Î���¨Î��·�½�Î���́�̧ ÊÁ�È��o��²

°�� Á¤�·¥¼�¦��´ Ê��ª�� �°�́��́�·���¡¹�Ä®o¡·�µ¦� Á¡ºÉ°°�́� ¥�́Á¦ºÉ°��
Â®n�¡¦³Á�¦³�ºÉ°ªnµÁ¤�·¥³�´ Ê�Ä®oÁ�È�Â�o�¥·É��²�

�È� °�� ¡¦³«µ�µ� �¦́Á¦̧¥�¤µÂ öª� �¹É�¡¦³Á�¦³�ºÉ°ªnµÁ¤�·¥³�
�¼oÅ¤n°µ�Â öª� Á¡ºÉ°°�́�µ¤�¦³�°�� �¹É��ªµ¤Á¡̧¥¦Ä�°¤́¡ª�́�´ Ê�Á¡¦µ³
�ªµ¤�̧ÉÂ®���Á�È��¼o�°�́ª·������Ô��¦°��ÎµÂ öª�¤µÂ öª��¦́Â öª�ªnµ�
�¼�n°�Á¤�·¥³�°���¦¦¤�°�́®��́¥·É��°�́Á�°��¼o¨³Â öª��¹É�Á¦µ��¼o�¼oÁ�̧¥ª��¼o
°o°�ª°�°¥¼n�ªnµ��¼�o°�Á¤�·¥³�°��Á¦µ�Á�È��¼o�¼oÁ�̧¥ª�¥n°¤Á�È��°��£·�¬»��µ�¦¼��
Â¤o°ºÉ���³�¦µ���Á¡̧¥�Ä���°��Á�°��¥�́�µ¨����Ä®o¤µ�Á¡̧¥��´ Ê�Á�·����́�̧ Ê�
Å�°¥¼n��¦³�ÎµÂ öª���

°�� °�́� �ºÉ°°�́£·�¬»� Á�È��¼oÁ�È�Å�Ä�°Îµ�µ�Â®n��·�� °¥nµ��̧ Ê� Á�È��
¥n°¤Å¤n�ª¦���ºÉ°�°���·��´É��Á�È��¦¦¤�µ�Á¦Èª��¥n°¤Á�È����°��°�́��°�́£·�¬»��
¥�́�·��´ Ê�� Ä®oÁ�È�Å�� Ä�°Îµ�µ�� �°���� ¥n°¤�ª¦� ��́�̧ Ê� Å�o�¦́Â öª�
�¹É�¡¦³�µ�µ����Ó�Á®¨nµ�̧ Ê�ªnµ

°�� �»��¨�¼o¤̧�́��µ� ¥n°¤�¦³�Îµ� �¹É��·�� °�́�·Ê�¦��
°�́�ª�́Â�ªn��°�́�»��¨¦�́¬µÅ�oÃ�¥¥µ��°�́�»��¨®oµ¤Å�oÃ�¥¥µ��
Ä®oÁ�È��¦¦¤�µ��¦���Á¡̧¥���́�°���»��¨�¼o�¦³�Îµ�¹É�̈ ¼�«¦���¦³°¥¼n�Îµ��
�¹É�̈ ¼�«¦��Ä®oÁ�È��¦¦¤�µ��¦����°���·��̧Ê��°�́¡¦³Ã¥�µª�¦¥��¹Ê�Â¨oª�
�µ��̧É°¥¼n�º°�µ¤�»�®oµ����́Å�Â¨oª�Ä�ª·�́�µ�¤́¤�́�µ���
Á¡º É°°�́¨³�¹É��nª�Â®n�¤µ¦�¥n°¤�·Ê�¦�Å�¦°��Á¡̧¥���́�°���¨µ�
�ª́°�́�µª�¦³¤�¥��¹Ê�Â¨oª�µ��̧É°¥¼n�º°�ÎÊµ���́Å�Â¨oª������
��·Ê�¦�Å�¦°�°¥¼n����́�̧Ê�²

�°�°¦¦���ªnµ�°�́�· Ê�¦�ª·Á«¬°¥¼n�Ä�°µ¦¤�r����¤̧¦¼�Á�È��o�����́�̧ Ê��
�Ä��������Á®¨nµ�´ Ê�®�µ��Â®n�����ªnµ���½��Î���́�̧ Ê�²�

�°�°¦¦���ªnµ�°�́Å¤n�´ Ê�°¥¼n¡¦o°¤°¥¼n�Ä�°µ¦¤�r�®�¹É��¦µª�³�°�Á�È�
Ä��oµ���¼oÅ¤n�´ Ê�°¥¼n¡¦o°¤°¥¼n��oª¥°·¦·¥µ��®�¹É��°�́�ºÉ°ªnµ�ª�́Â�ªn�����́�̧ Ê�
Â®n�����ªnµ���¨Î����́�̧ Ê�²��

��°�°¦¦���ªnµ���¹É�ª·��µ�����́�̧ Ê�Â®n�����ªnµ��·�½�Î���́�̧ Ê�²�
�È�°�ª·��µ��´É���°�́¡¦³�¼o¤̧¡¦³£µ�Á�oµ���¦́Â öª�ªnµ�°��·�����́�̧ Ê�

Á¡¦µ³�ªµ¤�̧ÉÂ®n�ª·��µ��´ Ê�Á�È ��¦¦¤�µ�ª·�·�¦�oª¥£¼¤·Â¨³ª�́�»
Â¨³°µ¦¤�rÂ¨³ª·�̧�·�¤̧�·¦·¥µ�·�Á�È��o��²�
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�»¦�½��½�·�����·�½ Œ¤½¡µÁ�����·�½ Œ�µ��Ã��Î����ª·¥����
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�»�½�·ªµ¦¥�½�·���ª·£µ�µ¦¤½¤�Î����½��½�Î����·ÁÁ��»Î��
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°»�½�̧Á¯�½ªµ��°»�»Î��°�»�·¨Î����·¡½¡·Áª�Î����Ã¦�·����

��½ªµ� � ��� ���� ��½�µÁ¦� �¤½¤·�½ªµ� � � �¤®�½�Î��
°ª·�½�µ�½��½�Î� ���µÁ¨�½ªµ� � v�·½Ã� �ª·�½�µ� ���°£·s½�µ��
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°�½���½�·Á�¥½¥£µªÎ��¨£�·����
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�»¦�½�Î���́�̧ Ê�²�

�°�°¦¦��� ªnµ� °�́�ºÉ°ªnµ°�́�»��¨®oµ¤Å�oÃ�¥¥µ�� Á¡¦µ³�ªµ¤�̧É
Â®n��·��´ Ê�Á�È��¦¦¤�µ�°�́�»��¨¦́�¬µÅ�oÃ�¥¥µ��Á¡ºÉ°°�́®oµ¤���¹É��·���
°�́Å�°¥¼n� ¼n°µ¦¤�r°�́¤̧nª�°�́Á¤°Å��¦µ«Â öª� � ���́�̧ Ê� Â®n����� ªnµ�
�»�½�·ªµ¦¥Î���́�̧ Ê�²�

�°�°¦¦��� ªnµ� °���»��¨�¼o�¦³�Îµ�¹É�¨¼�«¦� �Îµ¤µÂ öª� �¹É��n°�Å¤o�
�n°�®�¹É�� �µ��nµ� �¦³�ÎµÂ öª� Ä®oÁ�È��n°�Å¤o¤̧Á�¨º°�°°�Â öª� �µÂ öª�
�oª¥�Î Êµ�oµªÂ¨³�Î Êµ¤�́� ¥�́�n°�Å¤oÄ®o¦o°�Â öª� �̧É�¦³Á�º Ê°�Â®n��nµ�Á¡¨·��
��́Â öª��̧É�nµ¤Â®n��o�Å¤o�¥n°¤�¦³�Îµ�Ä®oÁ�È��n°�Å¤o¤̧�ªµ¤��°°�Â öª�
�ºÉ°ªnµÄ®oÁ�È��n°�Å¤o�¦���º°ªnµ�Ä®oÁ�È��n°�Å¤o�ª¦Â�n�µ¦¥·��¹É����¦µ¥��

�È� Â¨� �°��»��¨�¼o�¦³�Îµ�¹É�¨¼�«¦�´ Ê��� �¦́ Ê��¦³�ÎµÂ öª� Â��Â öª�
�¹É�«·¨�³� Â�n¡¦³¦µ�µÂ¨³¤®µ°Îµ¤µ�¥r�°�¡¦³¦µ�µ� ��� ¥n°¤Å�o�
�¹É��́�µ¦³Â¨³�ªµ¤��́�º°�oª¥�̧� °�́Ä®�n� �ºÉ°��́Ä��� °��»¦»¬�
�¼o ¤̧�́��µ� �º°ªnµ� �¼o�¨µ�� �º°ªnµ� �¼o¦¼o Â�o�� �¦³�ÎµÂ öª� �¹É��·�� �´É��
°�́¤̧Á®�»¤̧�ªµ¤�· Ê�¦�Á�È ��o�Á�È �£µ¡� Ä®oÁ�È ��¦¦¤�µ�¤̧Á�¨º°�
°°�Â öª� �º°ªnµ� Ä®oÁ�È ��¦¦¤�µ�¤̧�·Á¨°�́®¥µ�Å��¦µ«Â öª�
�oª¥°Îµ�µ�Â®n��»���rÂ¨³�µ¦°¥¼nÄ��n µ�¥�́�·�Ä®o�»n¤Â öª��oª¥¥µ�Á®�̧¥ª
�º°«¦́��µ� ¥�́�·�Ä®oÁ¦nµ¦o °�Â öª� �oª¥�ªµ¤Á¡̧¥¦°�́Á�È �Å�Ä��µ¥
Â¨³Á�È �Å�Ä��·����́Â öª��̧É�nµ¤�º°¤�³Â¨³ª·�́�µ�¥n°¤�¦³�Îµ�
Ä®oÁ�È ��¦¦¤�µ��¦�� �º°ªnµ� Ä®oÁ�È ��¦¦¤�µ�Å¤n��Ã��� �º°ªnµ�
Ä®oÁ�È ��¦¦¤�µ�¤̧�ªµ¤Á¡�·�°°�Â öª��

�È� Â¨� �°��»¦»¬�¼o ¤̧�́��µ�´ Ê��� �¦́ Ê��¦³�ÎµÂ öª� ¡·�µ¦�µÂ öª�
�¹É��́�µ¦�����Îµ¨µ¥Â öª��¹É��°�Â®n�°ª·��µ��°�Ä®�n��¦³�ÎµÂ öª�
�¹É��»�ª·Á«¬��̧ Ê��º°��¹É�ª·��µ�����µ¤��¹É�°£·��µ���®���¹É��¦¦¤°�́
Á�È �Ã¨�»�¦³����Á�oµ�Ä®oÁ�È ��¦¦¤�µ�Å�Â öªÄ�¤º°�´É�Á�̧¥ª�¥n°¤Å�o�
�¹É��ªµ¤Á�È �Â®n��»��¨�¼o�ª¦�¹É���́¬·�µ°�́Á¨·«� � ��́�´ Ê��´É�Á�̧É¥ª�
���́�̧ Ê���Â®n��µ�Â®n�¡¦³�µ�µ��ªnµ�°»»�µÃ¦ª�Á���Î���́�̧ Ê�²�

� ��°�°¦¦���ªnµ�¦µª�³�°��¨µ����́�̧ Ê���Â®n�����ªnµ�ªµ¦·Ã�ª�
��́�̧ Ê�²�

�°�°¦¦��� ªnµ� �°�́�µª�¦³¤��� Á®ª̧É¥�Å�Â öª� ����� �oª¥¤º°®¦º°�
®¦º°ªnµ� �oª¥Á�oµ� ®¦º°ªnµ� �Â®n�ª�́�»� � ���� ¤̧�nµ¥Á�È��o�®�µ� ��oª¥ª�́�»��
°¥nµ�Ä�°¥nµ�®�¹É�� ���́�̧ Ê�� �Â®n�®¤ª�°�Â®n�����ªnµ��Á¨��·�½Ã��
��́�̧ Ê�²�����������������

�°�� °�́ª·�·��¥́� Ä��µ�Â®n�¡¦³�µ�µ�� ªnµ� Ã°�Ã¤��°»¡½£Ã� 
��́�̧ Ê��°�́��́�·��¡¹��¦µ����°��Î Êµ��ºÉ°ªnµÃ°�³��°�́��́�·��¥n°¤Å�o��
Ä��Îµ�̧ Ê�ªnµ�Ã°��»�½Á�®·��̧ªÁ¦®·���¦́ Ê��´ Ê�Â¨�°��£·�¬»����Á®¨nµ�´ Ê��²¨²����
�oª¥�´ Ê��̧ª¦� ��� °�́�»n¤Â öª�oª¥�Î Êµ� ¤̧¦¼�°�́¨Îµ�µ�Â öª��������������
��́�̧ Ê�� °��̧É°¥¼n� ��ºÉ°ªnµÃ°�³� °�́��́�·�� ¥n°¤Å�o�� Ä��Îµ�̧ Ê� ªnµ� Ã°�Î�
�®µ¥� °�·Á��µ¦̧� �°�¤»�̧� ¨³Â öª� �¹É��̧É°¥¼¼n� �¼o ¤̧°´�́Å¤n¦³¨¹��¹�
�¹É��̧É°¥¼nÁ�È ����·����́�̧ Ê��°��Î ÊµÂ¨³�̧É°¥¼nÂ¤o�´ Ê�°���°�́��́�·���¥n°¤Å�o�
Ä��µ�Â®n�¡¦³�µ�µ�̧ Ê
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°»�»Î���¤½¤�̧¥Î����Ã¦�̧�·�°�½Ã����

°�Ã¦���Ã¥��°·�Î��¤µ¦Á�¥½¥Î��·Á¨ª�½ �Î��°ª·�®·�½ªµ��
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Ã�¨¦�½Ã����·¦��ª·�·Á����¡½¡��µÁ���¤µ�·��µÃ¤��
�µÁ¤Ã����ªµÃ� � �µÃ¤� °Ã®·�� °Á���·ªÎ� � �½Œ·¤�½�µ��
£·�½�¼� � �½�»� �½�·Á�� � ¥µª� � °¦®�½�µ� � �¤½¤�½ Œµ�Î��
��µÁ��½ªµ����Î���µ¤Î����½�½ªµ���·�½�µ¥���ª·¹»�����������

°�Á�º Ê°�ªµ¤�̧ Ê� ªnµ� �µ��̧É°¥¼n�º°�Î Êµ� �º°ªnµ� �µ��̧É°¥¼n� °�́��́�·���́
¡¦o°¤Â öªªnµ�Î Êµ���́�̧ Ê�Ä��Îµ�̧ Ê�ªnµ�Ã°�Ã¤�Ã����́�̧ Ê�²�

�°�°¦¦���ªnµ��°´��µª�¦³¤���¥��¹ Ê�Â öª���´��̧ Ê��Â®n�����ªnµ�
°»¡½£Ã����́�̧ Ê�²�

�°�°¦¦���ªnµ�°��¨µ�´ Ê���°�́�µª�¦³¤���¥��¹ Ê�Â öª��µ��̧É°¥¼n�º°�Î Êµ�
��́Å�Â öª������Á¤ºÉ°Å¤nÅ�o��¹É��Î Êµ¥n°¤�· Ê�¦�Å�¦°����́Ä���°��·���̧ Ê��º°ªnµ�
°�́¥·��̧¥·É�Â öªÄ��̧É°¥¼n�º°�µ¤�»�®oµ� �°�́¡¦³Ã¥�µª�¦�� ¥��¹ Ê�Â öª�
�µ��̧É°¥¼n�º°�µ¤�»�®oµ�´ Ê����́Å�Â öª�Ä�ª·�́�µ�¤́¤�́�µ��Á¡ºÉ°°�́¨³�
�¹É�ª�́�³°�́��́�·���́¡¦o°¤Â öªªnµ�nª�Â®n�¤µ¦� � Ä®oÁ¦nµ¦o°�°¥¼n�
�oª¥�ªµ¤Á¡̧¥¦°�́Á�È�Å�Ä��µ¥Â¨³Á�È�Å�Ä��·�� �ºÉ°ªnµ¥n°¤�· Ê�¦�Å�
¦°���º°ªnµ�¥n°¤Å¤n°µ�� Á¡ºÉ°°�́�´ Ê�°¥¼n¡¦o°¤�Ä�ª·�́�µ�¤́¤�́�µ��´ Ê��
��́�´ Ê��� �¦́ Ê�Á¤ºÉ°�ªµ¤Á�È�°¥nµ��´ Ê�� Â¤o¤̧°¥¼n� °��»��¨� �¼o¤̧�́��µ�
Å¤n�°��· Ê�Â öª��¹É��»¦³�¥n°¤�¦³�Îµ��¹É��·��´ Ê��Ä®oÁ�È��¦¦¤�µ��¦���º°ªnµ�
Ä®oÁ�È��¦¦¤�µ��ª¦Â�n�µ¦�µ��Ã�¥�¥́Â®n��Îµ°�́�oµ¡Á�oµ�¨nµªÂ öª�´É�
Á�̧¥ª���́�̧ Ê��Â®n��µ�Â®n�¡¦³�µ�µ��ªnµ���¦·��½��·�Î��·�½�Î���́�̧ Ê�²

°���¥́�°ºÉ�°̧��ªnµ�°���·�� �̧ Ê� �º°ªnµ�°�́� Å¤n̈ ³Â öª��¹É��nª�Â®n�¤µ¦�
�º°ªnµ� �¹É��·Á¨ª�́� �´ Ê�°¥¼nÂ öª� ¥n°¤�· Ê�¦�Å�¦°�� ¦µª�³� °�� �¨µ�´ Ê�� ��
Á¡¦µ³Á®�»�´ Ê��°���nª�Â®n�¤µ¦��°�́¡¦³Ã¥�µª�¦��¡¹�¨³���º°ªnµ�°���·��´É��
¥n°¤�· Ê�¦�Å�¦°�� Á¡¦µ³�nª�Â®n�¤µ¦� °�́��́�·���́¡¦o°¤Â öªªnµ
�·Á¨ª�́� Ä��� °�� �nª�Â®n�¤µ¦�´ Ê�� �°�́¡¦³Ã¥�µª�¦�� ¡¹�¨³� ��́�̧ Ê�
�°�́��́�·�¡¹��¦µ���²�

Ä��µ¨Á�È��̧É»�¨�¦°�Â®n�¡¦³�µ�µ� °�� ¡¦³Á�¦³�ºÉ°ªnµÁ¤�·¥³�
�´ Ê�°¥¼nÁ�¡µ³Â öª�Ä�Ã�µ�́��·� �̈��°���������¤µ��Â¤oÁ®¨nµ°ºÉ��Á�È�¡¦³�
°¦·¥�»��¨¤̧¡¦³Ã�µ��́Á�È��o��Á�·�Â öª���́�̧ ÊÂ¨�²�
  

°��Á¦ºÉ°�Â®n�¡¦³Á�¦³�ºÉ°ªnµÁ¤�·¥³����Â öª��²
 

Ó��°��Á¦ºÉ°�Â®n�£·�¬»¦¼�Ä�¦¼�®�¹É��
��°́��oµ¡Á�oµ��³� n̈µª��²

 

°��¡¦³«µ�µ� Á¤ºÉ°�¦³��́°¥¼n� Ä�¡¦³Á��ª�́��¦��¦µ¦£��¹É�£·�¬»�
¦¼�Ä�¦¼�®�¹É���¦́Â öª��¹É�¡¦³�¦¦¤Á�«�µ��̧ Ê�ªnµ��»�½�·�½�®½�¨®»Ã��
��́�̧ ÊÁ�È��o��²

Å�o¥·�ªnµ� °�� �oµ�� °�́Á�È��̧É°¥¼n®�µÂ�n�� �Îµ�¨®�¹É�� �ºÉ°ªnµ¤µ�·��µ¤�
Å�o¤̧Â öª�Ä� öÁ�·�Â®n�£¼Á�µ�Ä�Âªn�Â�ªo���°�¡¦³¦µ�µ¡¦³�µ¤ªnµÃ�« �̈²�
�¦́ Ê��´ Ê�Ä�ª�́®�¹É��°��£·�¬»����¤̧®�·�Á�È��¦³¤µ���¼̈ ¥�́¡¦³«µ�µ�
Ä®o�¦́�°�Â öª��¹É��¤́¤�́�µ��Á¡̧¥�Ä��Â�n¡¦³°¦®�́�Ä�Îµ��́��°�¡¦³
«µ�µ�Å�Â öª�¼n�oµ��´ Ê��Á�oµÅ�Â öª�Á¡ºÉ°�·��³�²
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°���Á����Ã¥����½���µ¤½��µ¤·Ã���¤µ�·Ã����µ¤��
�½��¤µ�µ���·½ªµ��Á�Á®���·�̧µÁ��½ªµ���µ��½�¦Á���
¥µ�»£�½Á����¦·ª··�½ªµ��v£�½Á�����½�����½�»�µ¤�½�µ�·��
�»�½�·���

v¥�µ�µ»��½ Œµ�Î��¤®µ°»�µ·Á��·���

µ��vª½µªµ�½Œµ�Î���°¥½¥µ���¦·Á¥�½�·��¤s½Á��·��
��½ªµ� ��µ�¤¼Á¨� � ��·��½�·�½ªµ� � � vÁ�� � �°¥½¥µ� � �°·¤Î���
Á�¤µÎ� �°·��ª·½�½�·�� � �°®Î� � � �̧�·� � �¦�µ�·� ��s½���
¸¨µ�·� � �Á®�½ªµ� � °»Ã�£�¤½¤Î� �¦·½µ¤̧�·� � � °µ®����

£·�½�¼���v¤¥Î���°·¤Î���·½µ¥��£·�½�µ¥��°�·¨¤�½�µ�
£ª�·½¦�Î����µ�»Î����½�·½µ¤µ�·���°�·ªµ¥¹»���

µ��Á�Î��ª��½ Œµ�Î��ª·®µ¦Î����·��½�·�½ªµ��°�µ·���

Á������½���ª�½�µ���Á°��·ªÎ���½�·��·�½ªµ��°s½�¤s½�Î���
Ã°ª�¹»�v°µª»Ã��°¤½Á®®·���¤µ��µ¦Î���¦·�»Î�����ª�½ ��·��
°¤½®µ�Î��®·���Á�®Î��ª·¥��°�½Œ��¤®µ�·¦¥µ��ª·ª��½ªµ¦µÁ¥ª���

�¦¤µ��¡»�½�½� � Ã�� � ��� � �½�·Á�� �¤½¤�½ Œµ�Î��
�Á®�½ªµ� �¤¥Î� °µ��µ��¡»�½�µ� ��� ��µ¤� ���µ�»��·�Î��
ª·�¦�½Á���· � �ÁŒ��°µ¦µÁ��»Î����½�µ��¥�µ�½�µÁ¥Á�ª����
°µ¦µÁ��»Î����½�µ����°�½�¤�½�µ���Ã®������½ª̧®·��Á°��½ ŒµÁ���
���Œµ�¡½¡Î������·̧�·�¡½¡Î���µ¥Î�Ã�����Á�¦»��½Œµ��µÁ¨��
�µÃ�ª����£·�½�µ�µ¦�µÁ¨���Á°�Ã����£ª·½µ¤����Á�µÁ¨���
Á�½ª��Á°�Ã������£ª·½µ¤���

°�· �� � Ã�� � ��� � °�µ»Á��� � £·�½�»�µ� °µ��½�½ªµ�
ª·®µ¦¤�½Á�� � ��½�·¥µ� � �®�µ¥�� � � ��½�·s½�µ¥���
°µ��½�½ªµ����½��Á£�½�Î��¦·½µ¤µ�·�����������������������������������������������������������

�¦́ Ê��´ Ê��� °�� �µ¥� �°��oµ�� �´ Ê�� �ºÉ°ªnµ¤µ�·�³� Ä��� °�� ¤µ¦�µ�
�°��µ¥�°��oµ��´ Ê��´ Ê��Á®È�Â öª��¹É�£·�¬»����Á®¨nµ�´ Ê��¥�́£·�¬»����
Á®¨nµ�´ Ê�� Ä®o�´É�Â öª� Ä�Á¦º°��°�́�µÂ öª��oª¥�oµª�o¤Â¨³�oµªª¥�
¤̧¦°�́Á¨·«�nµ�� Ç� �µ¤Â öª� ªnµ� �oµÂ�n�nµ��¼o Á�¦·�� °�� �nµ�� ���
Á�È ��¼oÄ�¦nÁ¡ºÉ°°�́Å��Ä��̧ÉÅ®��¥n°¤Á�È ����́�̧ Ê�²�

�°�� £·�¬»� ��� Á®¨nµ�´ Ê�� �¨nµªÂ öª�� ªnµ� �¼�n°�¤®µ°»�µ·�µ�
�°�� Á¦µ� ��� Á�È ��¼o Ä�¦nÁ¡ºÉ°°´�Å��� ¼n�̧É¤̧�ªµ¤Îµ¦µ�°¥nµ�Å¦�
�¥n°¤Á�È �����́�̧ Ê�²�

°�� ¤®µ°»�µ·�µ�´ Ê�� ¦¼o Â öª� ªnµ� °�� ¡¦³�¼o Á�È �Á�oµ� ��� Á®È��³�
¥n°¤Âª�®µ� � �¹É��̧ÉÁ�È ��̧É°¥¼n�¨°�¡¦¦¬µ� � �´��̧ Ê®¤°�¨�Â öª�
�� �̧ÉÄ� öÂ®n�Á�oµ��¨nµªÂ öª�ªnµ��oµªnµ�°��¡¦³�¼o Á�È �Á�oµ������́°¥¼n�
Ä��̧É�̧ Ê� � �¨°��¦³�»¤Â®n�Á�º°�� �Ô� � �̧ ÊÅ�¦o �� � °�� �·�´�� � ¦́�Â öª�
�¹É�¦�³����Ô� ��¹É�«̧¨����Ö� ���́�¦³�Îµ� ��¹É�°»Ã���¦¦¤���́�̧ Ê� ²�

°�� £·�¬»� ��� ��¦¹�¬µ��́Â öª�� ªnµ� °�� Á¦µ� ��� °µ«¥́Â öª�
�¹É�¤®µ°»�µ·�µ�̧ Ê�Å¤n̈ Îµ�µ�°¥¼n��oª¥£·�¬µ���́°µ��Á¡ºÉ°°�́�¦³�Îµ�
�¹É��µ¦¨�́°°�Å��µ�£¡� ���́�̧ Ê� � �¥�́�Îµ�·¤��r�� � Ä®o°¥¼n��́Â öª�²�

°��¤®µ°»�µ·�µ��´ Ê�� ���·��́·Â öª��¹É�ª·®µ¦�°�́Á�È ��̧ÉÁ�È ��̧É°¥¼n�
Å�o�ªµ¥Â öª�Â�n£·�¬»����Á®¨nµ�´ Ê��²�

°��£·�¬»����Á®¨nµ�´ Ê��°¥¼n°¥¼n�Ä��̧É�´ Ê���¦³�»¤��́Â öª��¨nµª°�Â öª�
�¹É���́Â¨³��́�Ä�ª�́®�¹É��ªnµ��¼�n°��nµ��¼o ¤̧°µ¥»����°��°�́�°�́Á¦µ����
�¦³¡§�·� �¦³¡§�·Ã�¥�ªµ¤�¦³¤µ�� ¥n°¤Å¤n�ª¦�� Á¡¦µ³ªnµ�
°�� �¦�Ä®�n� ��� Ù� Á�È�£µ¡¤̧�¦³�¼°�́Á�·�Â öª�´É�Á�̧¥ª� Á¡ºÉ°Á¦µ� ���
¦µª�³��°��Á¦º°�°�́Á�È ��°������¥n°¤Á�È ����

�È� � °�� Á¦µ� ��� � Á¦̧¥�Á°µÂ öª� � �¹É��¤́¤�́�µ�� � Ä�Îµ��́�
�°�¡¦³¡»��Á�oµ�¼o�¦�¡¦³��¤r°¥¼nÂ¨� Á�È ��¼o¤µÂ öª� �¥n°¤Á�È ���
�È�ºÉ°� °�¡¦³¡»��Á�oµ� °�́�»��¨�¼o Ã°o°ª�� Â¤o�¼o Á�̧É¥ªÅ�°¥¼n�
¼n�̧É¤̧¦°¥Á�oµÂ¨³¦°¥Á�oµ�µ¤� Å¤n°µ�� Á¡ºÉ°°�́Ä®oÃ�¦��¦µ�Å�o��
�°�́�»�� �̈� �¼o¤̧°�́¥µ«¥́°¥nµ�Å¦�´É�Á�̧¥ª� °µ�� Á¡ºÉ°°�́Ä®oÃ�¦��¦µ�Å�o� ��
°�� �nµ�� ��� Á�È��¼oÅ¤n�¦³¤µ�Â öª� ��Á�È��� �°�́Á¦µ� ���� Ó� Å¤n�ª¦¥º��
Å¤n�ª¦�´É�� Ä��̧ÉÂ®n�Á�̧¥ª��́�� Â�nªnµ� °�� Á¦µ� �� ��́Á�È �� Ã�¥�ªµ¤
Á�È �°�́Á�̧¥ª��́� Ä��µ¨Á�È ��̧É�Îµ¦»��¹É�¡¦³Á�¦³� Ä�Áª¨µÁ¥È�Â¨�
Ä��µ¨Á�È ��̧ÉÁ�̧É¥ªÅ�Á¡ºÉ°£·�¬µ� Ä�Áª¨µÁ�oµÁ�̧¥ª�� °�� Á¦µ� ��� Ó�
��́Å¤nÁ�È ��Ã�¥�ªµ¤Á�È �°�́Á�̧¥ª��́�Ä��µ¨°�́Á®¨º°��

�È�°̧�°¥nµ�®�¹É�Â¨��¦́ Ê�Á¤ºÉ°¦³��́�°�́£·�¬»��¼o Å¤n¤̧�ªµ¤Îµ¦µ��
¤µÂ öª��Á�µ³Â öª��Ä��nµ¤�¨µ�Â®n�ª·®µ¦��°��Á¦µ�����¤µÂ öª�
�oª¥�́�µÂ®n�¦³��́���́�¦³�Îµ��¹É�¥µ�Â�n£·�¬»�´ Ê����́�̧ Ê��²
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Á�»� � Á°ªÎ� � ��·�Î� � ��½ªµ� � � ª·®¦�½Á�»�� � Á°��·ªÎ��
µ� °»�µ·�µ� �½�· �µ�·�µ�̧�·� �µ®µÁ��½ªµ� �µ�
�¤½¤�¦µ�̧®·� � �¦·ª»�µ�µ¥�½®¤Á¥��Î� � ª·®µ¦Î� � ��½�½ªµ���
ª·®µ¦¤�½Á���£·�½�¼��°�·½ªµ�v�®Î���»��Ã���°¥½¥µ����µ�·���
�»¦·Á� � ��»�½�·�½ªµ�� � v°�½�Ã�� � ¦�½�·�½ Œµ��·ªµ�½ ŒµÁ�»��
�··�½�µ��£ª·½�½�·��°¥½Á¥�·���ª»�½Á���v�¹���»��Ã�����½ªµ��
��½ Œ»Î���½�·½µ¤̧�·����°µ®����

°��� ��Î� � �£·�½�»�½�½� � ���·�ª�½��µ��¤�»½µ����
°µ®Î»��v��½�·¥µ���®�µ¥���½�·��·½�½�·���°¥½Á¥�·����

µ���½�¹���®¦µÁ�·���
£·�½�¼����½�·�½�Î��»�½ªµ�v�½�·�°�µ»�Î��£ª·½�̧�·��

���½ ŒµÁ�®·� ��·�½�¤·�½ªµ� � ª·®µ¦¤�½Á�� ��½�·��¹»����

Á�½ª�· �����µ��Á°�¤�½Á��µ��µ���µ¤����½�·���
°»�µ·�µ��Á°Á���½Œµ�Ã��Á°�Á¤�Á¤ª����°µ��½��½�Î���

�·½ªµ�v¤¤���»�½Á�®·��°�½�¤�½�Î��¨Ã®���Ã��£ª·½�̧�·���
�·�½Á��½ªµ��£·�½�»�½�Î� �ª�½�·�½ªµ���»�½�·� �v�¨®Î� ��»� �Ã��
£�½Á���¦·�½�µ�·����

v�����Ã¦¤��¤®µ°»�µ·Á��·���

vÁ���Ãª��£�½Á����¨Ã®����½�·���°�����½¤µ���¥�µ��
°¤½®µ�Î��Á�®Î��°µ��½��½�µ��¡½Á¡��Á°�Ã���°µ��½������
Á°ªÎ� �°�µ��½�½ªµ���Á°Á���½ Œµ�Ã��Á°Á��µª�°µ��µ�·��

v¤®µ°»�µ·Á���Á°Á��½¤¹��ŒµÁ����·¸�·�½ªµ�¤�
�¤½¤Î���¦·¤½®µ�·���vÃ���Á°���µ�µ��¤��¤½Ã¤��µ¤µ
�·����v�½ª�½�¹µ�µ¦�½�µ¥Î����Ã¦¤���°�½�£µÁª���¥ª¥Î����
��½ ŒÁ�¤���¤®µ°»�µ·Á��·���

v�¹� �����£�½Á�� ��½ª�½�¹µ�µÁ¦� � ��½�µ¥Î� ��µ�»Î���
°�½�£µÁª� ��� ��¥ª¥Î� ���½ ŒÁ��»Î� ��»¤½®µ�Á¤ª� �ª�½ ��·���
°»�µ®»�°¤½®µ�Î�̧�·��

v�½�·�£�ª�µ�°ªµ¦·Ã��Á°��¤½Ã¤��¤®µ°»�µ·Á��·����

vÁ��®·���¤¥½®Î�· ���½ª�½�¹µ�µ¦Î�Á����°�½�£µÁª�������
�¥ª¥Î�����½ Œ��Î���°µ�·�½��µ�·�

�¦́ Ê�Á¤ºÉ°£·�¬»� ��� Á®¨nµ�´ Ê�� �¦³�ÎµÂ öª� �¹É���·�µ� °¥¼n°¥¼n� °¥nµ��̧ Ê�
Ä�ª�́®�¹É��°��°»�µ·�µ�´ Ê��¥�́�»��¨Ä®o�º°Á°µÂ öª���¹É�Á£�́�����¤̧Á�¥Ä
Â¨³�Î Êµ°o°¥Á�È��o���¼o��°�́�������¤̧�µÂ¨³�¦¦¤�¦Á�È��o��Âª� ö°¤Â öª�
Å�Â öª� ¼nª·®µ¦�´ Ê�� Ä�¤¥́Á�È��̧É· Ê�Å�Â®n�ª�́� Å¤nÁ®È�Â öª� �¹É�£·�¬»� ���
Ä��nµ¤�¨µ�Â®n�ª·®µ¦� �µ¤Â öª� �¹É��»¦»¬� ��� ªnµ� °�� ¡¦³�¼oÁ�È�Á�oµ� ���
Å�Â öª� �����̧ÉÅ®���®�°��Â¨����́�̧ Ê�� � ��¦́ Ê�Á¤ºÉ°�Îµ��ªnµ� ��oµÂ�nÂ¤oÁ�oµ�
�°�� ¡¦³�¼oÁ�È�Á�oµ� ���� Á�È��¼o�´É�Â öª� Ä��̧ÉÁ�È��̧É¡�́Ä��µ¨�º�Â¨³�̧ÉÁ�È�
�̧É¡�́Ä��¨µ�ª�́� ��� �°���� ��́Á�È�� ��́�̧ Ê� �°�́�»¦»¬� ���� �¨nµªÂ öª��
�¨nµªÂ öª�ªnµ�°��Á¦µ��¦³�ÎµÂ öª�°¥nµ�Å¦�®�°�Â¨���́°µ��Á¡ºÉ°°�́Á®È��
��́�̧ Ê�²�

�¦́ Ê��´ Ê��°��¤�»¬¥r�¼o¦¼o�¹É���·�µª�́¦�����°�®¤¼nÂ®n�£·�¬»��¨nµªÂ öª�
�³°»�µ·�µ�´ Ê�� ªnµ� �oµÂ�nÂ¤oÁ�oµ� �¦́ Ê�Á¤ºÉ°¦³��́� �°�́�»��¨�� Á�µ³Â öª�
°��¡¦³�¼oÁ�È�Á�oµ������́�¦³�»¤��́���́�̧ Ê�²�

°��°»�µ·�µ�´ Ê���¥�́�»��¨��Ä®oÁ�µ³Â öª��¹É�¦³��́�²�
°�� £·�¬»� ��� ¢́�Â öª� �¹É�Á¥̧�Â®n�¦³��́� ��·�Â öª�� ªnµ� °�� �ªµ¤Å¤n

Îµ¦µ����́¤̧�Â�n£·�¬»�µ�¦¼����́�̧ Ê�°°�Â öª��µ��̧É°�́Á�È��°����Ç����
�¦³�»¤��́Â öª�Ä��nµ¤�¨µ�Â®n�ª·®µ¦�²�

°��������Â¤o°���ºÉ°ªnµ�¼o¤µÂ öª�Ã�¥®��µ�Á�̧¥ª��́�¥n°¤Å¤n¤̧�²�
°�� °»�µ·�µ� Á®È�Â öª� ��¹É�£·�¬»�� ¦¼�®�¹É�� Ç� �´É�Á�̧¥ª�¼o¤µ°¥¼n� �µ�

�̧É®�¹É��Ç��·�Â öª�ªnµ�°���ªµ¤�³Á̈ µ³��¹É���́Â¨³��́�Á�È�°µ�µ¦�°�́�»�¦����
�°�Á¦µ� �¦³�ÎµÂ öª� ��́Á�È�� ��́�̧ Ê� Å®ªoÂ öª� �¹É�®¤¼nÂ®n�£·�¬»� �µ¤Â öª� ªnµ�
�oµÂ�n�nµ��¼oÁ�¦·�� °�� �nµ�� ��� �¦³�ÎµÂ öª� �¹É��ªµ¤�³Á¨µ³®¦º°®�°�
Â¨�"���́�̧ Ê�²�

�°��£·�¬»�����¨nµªÂ öª��ªnµ��¼�n°�¤®µ°»�µ·�µ�°��Á¦µ����¥n°¤Å¤n
�¦³�Îµ���́�̧ Ê�²�

�°�� °»�µ·�µ� �¨nµªÂ öª�� ªnµ� �oµÂ�n�nµ��¼oÁ�¦·�� �oµªnµ� °�� �ªµ¤
�³Á¨µ³�Â®n��nµ�����¥n°¤Å¤n¤̧Å�¦o ���¦́ Ê�Á¤ºÉ°�ªµ¤Á�È�°¥nµ��´ Ê���¤̧°¥¼n���
°���nµ������´ Ê��ª���¼oÁ¤ºÉ°¤µ�¼nÁ¦º°���°��·��́����¥n°¤¤µ�Ã�¥�ªµ¤Á�È�
°�́Á�̧¥ª��́���́Ä���°���nµ�����Å¤n¤µÂ öª���́�´ Ê����¼o�¼oÁ�̧¥ªÁ�̧¥ª�Á�È��¼o¤µÂ öª��
�µ��̧É®�¹É��Ç��¥n°¤Á�È���Á¡¦µ³Á®�»Å¦���́�̧ Ê�²�

�°��£·�¬»�����¨nµªÂ öª��ªnµ��¼�n°�¤®µ°»�µ·�µ�°�Á¦µ��������´É�Â öª�Ä�
�̧É®�¹É��Ç��¦³�ÎµÂ öª��¹É�¤��¦¦¤���́�̧ Ê�²��°��°»�µ·�µ��µ¤Â öª��ªnµ��oµ
Â�n¡n°������������ºÉ°�°�¤��¦¦¤��´É��°³Å¦���́�̧ Ê�²��°��£·�¬»�����¨nµªÂ öª��ªnµ�
�¼�n°�¤®µ°»�µ·�µ� °�� Á¦µ� ��� ¥n°¤�¦³�Îµ� �¹É��µ¦µ�¥µ¥
�¹É�°µ�µ¦�ÔÓ�¥n°¤Á¦·É¤�´ Ê���¹É��ªµ¤· Ê�Å�Â¨³�ªµ¤ÁºÉ°¤Å��Ä�°�́£µ¡�
��́�̧ Ê�²�

�°�� °»�µ·�µ� �µ¤Â öª�� ªnµ� �oµÂ�n�nµ��¼oÁ�¦·�� �È� °�� °�́�¦³�Îµ�
�¹É��µ¦µ�¥µ¥� Ä�°µ�µ¦� ÔÓ� �oª¥� °�°�́Á¦·É¤�´ Ê�� �¹É��ªµ¤· Ê�Å�Â¨³
�ªµ¤ÁºÉ°¤Å��Ä�°�́£µ¡�oª¥�¥n°¤�ª¦�Â�n�nµ������´É�Á�̧¥ª�®¦º°�®¦º°ªnµ�
�¥n°¤�ª¦��Â¤oÂ�n�·��́������́�̧ Ê�²�

�°�� £·�¬»� ��� �¨nµªÂ öª�� ªnµ� �¼�n°�¤®µ°»�µ·�µ� °�� �¦¦¤� �´É���
°�́¡¦³�¼o¤̧¡¦³£µ�Á�oµ�Å¤n�¦�®oµ¤Â öª�Â�nÄ�¦�Ç���́�̧ Ê�²��

�°�� ¤®µ°»�µ·�µ� �¨nµªÂ öª�� ªnµ� �oµ°¥nµ��´ Ê�� °�� �nµ�� ��� ��Ä®o�
�¹É�°µ�µ¦�ÔÓ��oª¥����°���¹É��µ¦Á¦·É¤�´ Ê���¹É��ªµ¤· Ê�Å�Â¨³�ªµ¤ÁºÉ°¤
Å��Ä�°�́£µ¡�oª¥�Â¤oÂ�n�·��́���́�̧ Ê�²
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vÁ��®·��°»�½��½®��¤®µ°»�µ·Á��·��¡½¡Î���°»�½��½®µÁ�»Î����

µ���Ã�����½ Œµ¥���½ª�½�¹µ�µÁ¦���½�µ¥Î����½ªµ���
°�½��·����¥ª¥Î����½ ŒÁ��½ªµ��Á�®·��£·�½�¼®·���»Á¦�¦Á¤ª��
�Ã¥�¤�½Á���̧�·������¨µ�·���µ�»�·��¤�½Á�Á�ª���½µ��
��½Ã���·¤½£·�µ��Ã¨�·¥°£·s½�µ�������°µ�¤¹»���

µ��¤�½��¨»�Ã���°»�½ Œµ¥���·¡½¡��½�»�µ��Ã°Ã¨
Á��½ªµ���v��µ����»���Ã���¤¤���»�½Á�®·��°¥Î���¤½Ã¤��°�·
�Ã��·��°»��µÁ¦�½�̧��v¡½Á¡�· Á¤��¦µ�µ��Ã�µ��Ã¤
®µ����µ�ª·�½�µ¤�½�Î�Á�Î�����½�·���

�·�½�»� � Ã�� �¤¥½®Î� ��»�½�µ�Î�°¦®�½�½�°»��·½Ã¥��
°�½�·� � ��½�̧�·� � °µª�½Á��½ªµ� � v°�½�̧�·� � �·½ªµ��
vÁ�µ��½�µ¥Î���»��Ã���°�½�·����½�̧�·��°µª�½Á��½ªµ��
Á�µ��½�µ¥Î�· � � �·½ªµ� � v�»�½�¨�½�µ¥Î� � �»� � Ã���
����¨£�½�̧�·���°µª�½Á��½ªµ����»�½�¨�½�µ¥Î�· ����·½ªµ��
v°µ®µ¦�½�µ¥Î� � � �»� � Ã�� � �� � ¨£�½�̧�·� � °»��µÁ¦�½�̧��
v°µ®µ¦�½�µ¥Î� � Á�Î� ���½�̧�·��·½ªµ� ��Ã�� � ���½ Œµ¥���
�µ�µª·�Î���¥µ�»Î��°Á���½��µ¦Î����½��Î���µ��½�¦s½���
Ã£��Î� � � � ¤½�µÁ��½ªµ� � � � £·�½�¼� � � � �·¸�µÁ��½ªµ���
��½�·Ã���Î�����½ªµ��v£�½Á�����»¤½®µ�Î���¥Î���¥Î���¦»�½��·����
�Î� ��Î� ��Á®�½ªµ���¦·£»s½��µ�·�������·¥½¥µÁ�·����Á���
¥�µ¦»�·¥µ��¥µ�»°µ�̧�·���Á®�½ªµ���¦·£»s½��½�·���

Á�Î���½�µ¥µ®µ¦Î��¨£�½�µ�Î���·�½�Î��Á°��½�Î��°Ã®·���

Á�� Á°��½Á��� �·�½Á��� � ª·�½�Î� � � ª�½Á��½ªµ���
��·¦½Áª�®���·¤½£·�µ®·� �°¦®�½�Î� ���½ªµ��·�½�¥¹»���
v°Ã®� � � ¤®µ°»�µ·�µ� � � °¤½®µ�Î� � � ��·�½ Œµ� � � �µ�µ����
Á�� � ¤¥Î� � � �½�µ¥µ®µ¦Î � � � �� � ¨£·¤½®µ�� � �� � Ã���
¤�½��¨��·ÁªÃ�� � °£ª·½�� � °·�µ�·� � � ª»�½�ª½µ���
�ªµÁ¦�½ªµ����½�»����½�·�Î����¤·½µ¤µ�·��

��°��£·�¬»�����¨nµªÂ öª��ªnµ��¼�n°�¤®µ°»�µ·�µ��oµ°¥nµ��´ Ê��
°�� �nµ�� ��Á¦̧¥�Á°µÁ�·�� ��́�̧ Ê� �¥�́°»�µ·�µ�� Ä®oÁ¦̧¥�Á°µÂ öª�
�¹É�¤��¦¦¤�´ Ê��ª��²�

°�� °»�µ·�µ�´ Ê�� �¦³�ÎµÂ öª� �¹É��µ¦µ�¥µ¥� Ä�°µ�µ¦� ÔÓ�
Á¦·É¤�´ Ê�Â öª��¹É��ªµ¤· Ê�Å�Â¨³�ªµ¤ÁºÉ°¤Å��Ä�����ÎµÁ�·¤�Â�n�µ¨�´ Ê��
�¦¦¨»Â öª��¹É�¤¦¦�����Ô���oª¥��¹É��¨����Ô��oª¥��n°��ªnµ��ªnµ£·�¬»����
Á®¨nµ�´ Ê��´É�Á�̧¥ª�²��È�°����·¤́£·�µ����Õ��oª¥�°��Ã¨�·¥°£·��µ����
�oª¥�¤µÂ öª�Â�n°»�µ·�µ�´ Ê��Ã�¥¤¦¦��´É�Á�̧¥ª�²�

°�� °»�µ·�µ�´ Ê�� °°�Â öª� �µ�»�°�́Á�·�Â öªÂ�n¤¦¦�Â¨³�¨�
�¦ª��¼Â öª� �oª¥��́¬»°�́Á�È ��·¡¥r� Ä�¦n�¦ª�°¥¼n� ªnµ� °�� �¦¦¤� �̧ Ê�
°�́�»�¦�����°�Á¦µ��¦¦¨»Â öª�Ä��µ¨Å¦�®�°�Â¨���́�̧ Ê� Ä�¦n�¦ª�Â öª�
ªnµ�°��¡¦³�¼oÁ�È�Á�oµ���� Á®¨nµ�̧ Ê�Â¤o�´ Ê��ª��Á�È��¼oÁ�È�Å���́�oª¥¦µ�³�
Á�È ��¼o Á�È �Å���́�oª¥Ã�³� Á�È ��¼o Á�È �Å���́�oª¥Ã¤®³� �¥n°¤Á�È ����
�°�� �¨�� �́ªnµ�µ�Â¨³ª·�́�µ� ¥n°¤Å¤n¤̧� Â�n¡¦³�¼o Á�È �Á�oµ� ���
Á®¨nµ�´ Ê���

°��°»��·¥́�Â®n�¡¦³°¦®�́�Â®n��»�¦�����°�Á¦µ�¤̧°¥¼n�®¦º°®�°Â¨�
�®¦º°ªnµ�� ¥n°¤Å¤n¤̧� ��́�̧ Ê� Á®È�Â öª� ªnµ� �°�� °»��·¥́� Â®n�¡¦³°¦®�́�
Â®n��»�¦� ��� �°�Á¦µ�� ¤̧°¥¼n� ��́�̧ Ê� Ä�¦n�¦ª�Â öª� ªnµ� °�� Á�µ�³
°�́Á�È ��̧É�µ¥�¤̧°¥¼n®¦º°®�°Â¨��®¦º°ªnµ��¥n°¤Å¤n¤̧���́�̧ Ê�Á®È�Â öª�
Â¤o�¹É�Á�µ�³°�́Á�È��̧É�µ¥� Ä�¦n�¦ª�Â öª�ªnµ�°��¡¦³�¼oÁ�È�Á�oµ����
¥n°¤Å¤nÅ�o� �¹É��»��¨�¼o Á�È ��̧É�µ¥� ®¦º°®�°� Â¨� ��́�̧ Ê� Á®È�Â öª�
Â¤o�¹É��»��¨�¼o Á�È ��̧É�µ¥� Ä�¦n�¦ª�°¥¼n� ªnµ� °�� ¡¦³�¼o Á�È �Á�oµ� ���
¥n°¤Å¤nÅ�o� �¹É�°µ®µ¦°�́Á�È ��̧É�µ¥®¦º°®�°Â¨� ��́�̧ Ê� Á®È�Â öª� ªnµ�
°�� °µ®µ¦°�́Á�È ��̧É�µ¥� ¥n°¤Å¤n¤̧� Â�n¡¦³�¼o Á�È �Á�oµ� ��� Á®¨nµ�´ Ê��
��́�̧ Ê� ¥�́�oµª�o¤� °�́¤̧°¥nµ��nµ�� Ç� �oª¥� ¥�́�°�°�́�»��¨¡¹�Á�̧ Ê¥ª�
¤̧�¦³�µ¦¤·Ä�n®�¹É��o ª¥� � ¥´�Ã£��³¤̧¦°´�Á¨·«�nµ�� Ç� � �o ª¥�
Ä®o�¹�¡¦o °¤Â öª��ÎµÁ�·¤�Â�n�µ¨�´ Ê��¥�́£·�¬»����Ä®o�´É�Â öª��ªµ¥Â öª�
�¹É��Î ÊµÁ¡ºÉ°��́¬·�µ�¤°��ªµ¥Â öª� ��oª¥�Îµ��ªnµ��oµÂ�n�nµ��¼o Á�¦·��
°�� ª�́�»Ä�� Ç� °�́�nµ�� ��� ¥n°¤�°�Ä��� °�� �nµ�� ��� ¦́�Â öª� �¹É�ª�́�»
�´ Ê��Ç�����́Á�·����́�̧ Ê�²�

Á¤ºÉ°£·�¬»� ��� Á®¨nµ�´ Ê�� Å�o°¥¼n� �¹É�°µ®µ¦°�́Á�È ��̧É�µ¥�°�� �·��
Á�È ��¦¦¤�µ�¤̧°µ¦¤�rÁ�̧¥ª�Å�oÁ�È �Â öª�²�

°�� £·�¬»� ��� Á®¨nµ�´ Ê�� ¤̧�·�� °�́¤̧°µ¦¤�rÁ�̧¥ª� ¥�́ª·�́�µ�
Ä®oÁ�¦·�Â ö��¦¦¨»Â öª��¹É�¡¦³°¦®�́���́��oª¥��·¤́£·�µ�����n°�µ¨
Å¤n�µ��´É�Á�̧¥ª��·�Â ö�ªnµ�Ã°���°��¤®µ°»�µ·�µ�Á�È ��̧É¡¹É���°�Á¦µ����
Á�·�Â öª���oµªnµ�°�� Á¦µ���� Å¤nÅ�oÂ öª��¹É�°µ®µ¦°�́Á�È ��̧É�µ¥Å�¦o ��
°�� �µ¦¦¼o �¨°��¹É�¤¦¦�Â¨³�¨� ��́Å�o¤̧Â öª� Â�nÁ¦µ� ��� ®µ¤·Å�o��
Ä��µ¨�̧ Ê� °�� Á¦µ� ��� �¼o ¤̧�µ¨ �°�́°¥¼nÂ öª� �ªµ¦�µÂ öª� ��́Å��
¼nÎµ��́��°�¡¦³«µ�µ���́�̧ Ê²�
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Á�� � v�½�µ¦Î� � ��½ Œ»�µ¤¤½®µ�·� � ¤®µ°»�µ·�Î���
°µ�»�½�¹»����

¤®µ°»�µ·�µ� � vµ�»� � °¥½¥µ�·� � Á�� � °�»��½�½ªµ��
v�»��· � �£�½Á��°¤½Á®�Ã°Ã¨Á�¥½¥µ�µ�·� �¡®¼�·� ��·¥ª��µ�·���
ª�½ªµ�����·�·ª�½�·����

Á��· � � � Ã�� � � £·�½�¼� � µª�½�¹� � ��½�½ªµ� � � �½�µ¦Î���
ª�½�·�½ªµ��Á°�¤�½�Î���··�½�µ��v��½�·��£·�½�Áª���¤�̧¥Î����
��½�·���¥µ��̧¥Î����������·�½�Á�����·¨¤·�½�µ�·��ª»�½�µ��
v�¤�̧¥Î� �£�½Á��� �¥µ��̧¥Î� � � � �£�½Á��� ��·�½�Á��������
Á�ª��·¨¤·¤½®µ�� � �°¤½®µ�Î� �®·� �¤µ�·�¤µ�µ� ��µÁ¤�µ��
°»�µ·�µ��·�½�ªµ¦Î���½ªµ�C°Ã®��ª����Ã���Á°ª¦¼��½�µ¤��
°µ®µ¦Î� ��·¥µÁ�¥½¥µ�·� �·�½�·Á��� ¥�µ�·��·�Î� °µ®µ¦Î�
��·¥µÁ��½ªµ��°�µ¸�·���½µ���»���Î����¥¹»���

°�½��Ã¦� £·�½�»� � �½µ� � �»���Î� � »�½ªµ� � ��½����
��½�»�µÃ¤� � ®»�½ªµ� � � �½�»� � � �½�·Á�� � � �¤½¤�½ Œµ�Î���
�Á®�½ªµ� � � v£�½Á�� � � �Î� � �µ¤Î� � �¤·½µ¤̧�·� � � �½�µ¦Î���
°µ�»�½�·�½ªµ� � � Á��ª�µ� � ��·�½�¤·�½ªµ� �°�»�»¡½Á¡�� ��Î���
�µ¤Î� � ���½ªµ� �ª·®µ¦Î� ��ª·�½ Œ�·ªÁ���·�½Á�·� �v°¥Î� ��·¦��
°»�µ·�µ� �·�½�·��·�½�·�Î� � � �µ�µ�·�� � � °®�½�� � � ¤�½Á����
�·¨�½Ã����ª·®µ¦Î��¤½¤�½�·�»Î�������½�·½µ¤·���°Ã®��ª���
Á¤��ª·®µ¦��·��½��Î��¤�»½Î��Á�Á¥½¥µ�·����

°»�µ·�µ� � Á�Á®� ��··�½�µª� �°µª�½Á��½�̧� ��¤�½�Î��
��½ªµ� �v��½�� �ª·®µ¦Î� ���·��½�·�½ªµ� � � Á°®̧�·� � �¤�»½Î���
Á�Á·����

°·�Ã¦�· � � �µ�̧¥Î� � �· ª·�»�µÃ¤� v°Ã®� � ª�� � Á¤��
�½�¦�µ��Î����½ªµ��Á�Á¥½¥µ�·���·�½Á�·�

°»�µ·�µ���Î��Á�Á·���

v�»��·ªÁ� ��µÃ�ª� � ·�·�½�¥µ�»Î� � Á¤� � °»�½�¦·£�½�Î�
Á�Á�¼�·����·�½Á�·����°»�µ·�µ�����µ��°�µ·���

Ã��¥µ�»Î���· ª·�½ªµ��v°Ã®��ª����Á¤���Á°ª¦¼�Î ����½��Î��
Á�Á¥½¥µ�·���·�½Á�·����°»�µ·�µ���Î�· ��Á�Á·�����
                                                                 

°�� £·�¬»� ��� Á®¨nµ�´ Ê�� °Îµ¨µÂ öª� �¹É�¤®µ°»�µ·�µ� ªnµ� °�� Á¦µ� ���
Á�È��¼oÄ�¦nÁ¡ºÉ°°�́Á®È���¹É�¡¦³«µ�µ�¥n°¤Á�È����́�̧ Ê�²�

°��¤®µ°»�µ·�µ� ��¨nµªÂ öª�� ªnµ� �oµÂ�n¡¦³�¼oÁ�È�Á�oµ���� °�� �̧¨³�
��́�̧ Ê��µ¤n�Â öª��¹É�£·�¬»���� Á®¨nµ�´ Ê���¨nµªÂ öª��¹É��Îµ°�́Á�È��̧É¦́�����
¤µ��ªnµ��oµÂ�n�nµ��¼oÁ�¦·��°���nµ�����¡¹�Â¨�¼��¹É��·��́����Â¤o°̧����́�̧ Ê�
�¨�́Á�¡µ³Â öª�²�

°�� £·�¬»� ��Â¤oÁ®¨nµ�´ Ê�Â¨� Å�Â öª� ¼nÁ¤º°�µª�́�̧� �ªµ¥��́�¤
Â öª� �¹É�¡¦³«µ�µ� �´É�Â öª� �� �̧É»�Â®n�®�¹É�� �¼o� �°�́¡¦³«µ�µ��
�¦́Â öª� ªnµ� �¼�n°�£·�¬»� ��� �°�� ¥��r�º°¦̧¦³� ¤̧��́¦¸É� ¤̧�ªµ¦Á�oµ�
°�́Á�°�����¡¹�°���Å�o�Â¨®¦º°�� �°��¥��r�º°¦̧¦³� ¤̧��́¦¸É� ¤̧�ªµ¦Á�oµ�
°�́Á�°� ���� ¡¹�Ä®oÁ�È�Å�Å�o� Â¨®¦º°�� ®�¹É�� °�� Á�°� ��� Å¤n̈ Îµ�µ�Â öª�
�oª¥�o°��oµª®¦º°� "� ��́�̧ Ê� ��¦µ��¼̈ Â öª�� ªnµ� �oµÂ�n¡¦³°��r�¼oÁ�¦·��
�°�� ¥��r�º°¦̧¦³� ¤̧��́¦¸É� ¤̧�ªµ¦Á�oµ� °�́�oµ¡¦³°��r� ����¡¹�°���Å�o��
�oµÂ�n¡¦³°��r�¼oÁ�¦·�� �°�� ¥��r�º°¦̧¦³� ¤̧��́¦¸É� ¤̧�ªµ¦Á�oµ�
°�́�oµ¡¦³°��r� �� ¡¹�Ä®oÁ�È�Å�Å�o�� ®�¹É�� °�� �oµ¡¦³°��r� ��� Å¤n̈ Îµ�µ�Â öª
�oª¥�o°��oµª�´É�Á�̧¥ª�� Á¡¦µ³ªnµ� °�� °»�µ·�µ� ��®�¹É�� �ºÉ°ªnµ� ¤µ�·�¤µ¦�µ�
�¦µ�Â öª��¹É�ªµ¦³Â®n��·���°��oµ¡¦³°��r������¦́ Ê�Á¤ºÉ°Á®�»�̧ Ê��ªnµ�Ã°���
®�°�°��¤®µ°»�µ·�µ�¡¹���́Â����¹É�°µ®µ¦��ºÉ°¤̧°¥nµ��̧ ÊÁ�È�¦¼��Â�nÁ¦µ����
��́�̧ Ê� �°�́�oµ¡¦³°��r� ���� �·�Â öª�� ��́Â��Â öª� �¹É�°µ®µ¦� °�́°�́
�oµ¡¦³°��r�����·�Â öª°¥nµ�Å¦�Å�o�ªµ¥Â öª���́�̧ Ê��¨nµªÂ öª��¹É���µ°�́
Â���¹É��»���°�¤®µ°»�µ·�µ�´ Ê��²�

°�� £·�¬»� ¦¼�Ä�¦¼�®�¹É�� ¢́�Â öª� �¹É���µ°�́Â���¹É��»�� �°�¤®µ
°»�µ·�µ�´ Ê�� Á�È��¼oÄ�¦nÁ¡ºÉ°°�́Å�� Ä��̧É�´ Ê�� Á�È�� Á¦̧¥�Á°µÂ öª� �¹É��¤́¤�́�µ��
Ä�Îµ��́��°�¡¦³«µ�µ��¼̈ ¨µÂ öª��¹É�¡¦³«µ�µ�ªnµ��oµÂ�n¡¦³°��r
�¼oÁ�¦·��°���oµ¡¦³°��r���́Å��¼n�oµ���´ Ê����́�̧ Ê�°°�Â öª��µ�¡¦³Á��ª�́�
�¹�Â öª���¹É��oµ���´ Ê��Ã�¥¨Îµ��́��·�Â öª�Ä�ª�́Â®n���Á�oµÅ�Â öª�¼nª·®µ¦�ªnµ�
Å�o¥·�ªnµ� °�� °»�µ·�µ�̧ Ê� ¥n°¤¦¼o � ��¹É�Á®�»�� °�́� Ç� �»��¨°ºÉ��·�Â öª� Ç�� �È�
°��Á¦µ��¼oÁ®�È�Á®�ºÉ°¥Â öª�Ä�®��µ����́Å¤n°µ��Á¡ºÉ°°�́�ªµ���¹É�ª·®µ¦��
Ã°���®�°�°��°»�µ·�µ�¡¹�n�Å���¹É�¤�»¬¥r��¼o��·��́·�¹É�ª·®µ¦�Â�nÁ¦µ���́�̧ Ê�²�

°��°»�µ·�µ��´É�Â öª�Ä�Á¦º°�Á�̧¥ª�Ä�¦n�¦ª�°¥¼n�¦¼oÂ öª��¹É�Á�º Ê°�ªµ¤�´ Ê��
n�Å�Â öª� �¹É�¤�»¬¥r� ��oª¥�Îµ�� ªnµ� � °�� Á�oµ� ��Å��� °�� Á�oµ� ��·��́·Â öª�
�¹É�ª·®µ¦���¤µ���́�̧ Ê�²�

°�� £·�¬»� Â¤o�°��̧ Ê� Á�È��¼oÄ�¦nÁ¡ºÉ°°�́�ºÉ¤� �¹É��Î Êµ°�́�»��¨¡¹��ºÉ¤�
�Á�È����·�Â öª�ªnµ�Ã°���®�°�°��°»�µ·�µ��¦³�ÎµÂ öª��¹É��Î Êµ°�́�»��¨¡¹�
�ºÉ¤°�́�»��¨�¦»�Â öª�oª¥�Î Êµ�µ¨�¦ª��¡¹�n�Å��Â�nÁ¦µ���́�̧ Ê�²�

°�� °»�µ·�µ� n�Å�Â öª� �¹É��Î Êµ°�́�»��¨¡¹��ºÉ¤°�́�»��¨�¦»�Â öª
�oª¥�Î Êµ�µ¨�¦ª��´ Ê��²�

�°��£·�¬»�´ Ê����·�Â öª�ªnµ�°��°»�µ·�µ���n�Å���¹É��oµª�o¤°�́�·��
�¹É�Â��°n°¤� Â�nÁ¦µ� Ä�Áª¨µÁ�oµÁ�̧¥ª� Ä�ª�́¦»n��¹ Ê�� ��́�̧ Ê� ²� °�°»�µ·�µ�
Å�o�¦³�ÎµÂ öª�°¥nµ��´ Ê��²

°�£·�¬»� �´ Ê�� � �ºÉ¤Â öª� �¹É��oµª�o¤� �·�Â öª� ªnµ� Ã°®�°
°�°»�µ·�µ� ¡¹�n�Å�� �¹É��°�°�́�»��¨¡¹�Á�̧ Ê¥ª� ¤̧°¥nµ��̧ ÊÁ�È�¦¼��
Â�nÁ¦µ���́�̧ Ê�²�°��°»�µ·�µ�n�Å�Â öª��¹É��°�°�́�»��¨¡¹�Á�̧ Ê¥ª�Â¤o�´ Ê��²�
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Ã����·�½Á�·��v°¥Î��°»�µ·�µ���¤¥µ�¡½¡Î���·�½�·��
�·�½�·�Î��Á�Á·��°®Î��Á°�Î���½ Œ»�µÃ¤��°Ã®��ª���Á¤���µ�
�½�¦Ã£��Î���µ®µÁ��½ªµ���¥Á¤ª���°µ��½Á�¥½¥µ�·����
°»�µ·�µ� � � v¤¤� ��»�½Ã�� � ¤Î� � ��½ Œ»�µÃ¤� � �¤�Î� � � Á¤��
��½�µ¹�̧�·��Ã£��Î���µ®µÁ��½ªµ�ª·®µ¦Î���½�½ªµ��½��
°�µ·����

Ã� � � ��£�½��·�½Ã�� v¤µ�·�¤µ�µ� � �µ¤� � �½ªÎ��
¤®µ°»�µ·Á��·����»�½�·���v°µ¤���µ�µ�·��v°»�µ·Á����½ªÎ��
�¦�·�½�Î� ��µ�µ¸�·�� �v�¹� �¤Î� ��»�½�·� � ��µ�µ�·�� �v¤¥µ���
�·�½�·��·�½�·�Î� � ¡½¡¤�µ·�� � Á��� �Î� �»�½�µ¤̧�·��
v�¦�·�½��µ��£·�½�¼� � ¡®¼� � �µ�µ�·�� � v�µ®Î� � °s½Á���
�»�½�µ¤·������»ªÎ���»�½�µ¤·��°»�µ·Á��·���

Á°ªÎ��½Á��· ��°»�µ·�µ�v�¦�·�½�Î��µ�µ¤̧�·��°ª�½ªµ���
v�¦�·�½�Î���µ��½�µ��µ¤��Á°ªÎ���Ã¦�½�·���»�½�µ�·��°µ®���

Ã�v£µ¦·¥Î��ª�·�Î���¤½¤Î���»�»�½��µ���µ¤��Ã£�Î�· ��
°Ã£�Î�· � �·�½Á��½�·�� � � �µ®Î� � °¥»�½�Î� � �·�½�¥·½µ¤·���
®��£�½�Á����Ã�¦Î��¼̄ µ¥���½®�½�̧��ª·¥��¤Î��ª·�½��µ¦Î��
�µÁ�¥½¥���¤¥µ��°·Ã����¨µ¥·�»Î���ª�½ ��̧�·����·�½Á��½ªµ���
v°»�µ·Á����°®Î����¤·½µ¤̧�·���°µ®���v�®Î���°¥½¥µ�·��
v�½�»���½�·�Î��°»�µ·Á��·���vª����µª���£�½Á��°·�µ�·��
v��ª·½µ¤·� � �°»�µ·Á��� ��¤·½µÁ¤ªµ�·� ��·�½�¤·�½ªµ��
�½�»���½�·�Î��°�¤µ·���

°�� ��Î� ��½�µ� �v�¹� � �£·�½�»� ��� ��½ªÎ� ���½��ª�̧·��
�»�½�·�� � v°µ¤� � £�½Á��� �� � � �½�µ� � � ��½�� � � ª·�»�½�·����
v�¹�µ¦�µ��£·�½�¼�·��v£�½Á��µ�°»�µ·�µ��·�½�·��·�½�·�Î��
¡½¡Î���µ�µ�·���C�»�»�½��µ�����µ¤��Ã£�Î�· �°Ã£�Î�· ����
�·�½Á��½�·���µ®Î����·s½�·���°¥»�½�Î����·�½Á�½µ¤·����®��
£�½�Á�����Ã�¦Î���¼̄ µ¥����½®�½�̧���ª·¥��¤Î�ª·�½��µ¦Î��
�µÁ�½�̧�·����·�½Á��½ªµ���°µ�Ã�¤½®̧�·���

°�£·�¬»�´ Ê�� �·�Â öª� ªnµ� °�°»�µ·�µ�̧ Ê� n�Å�Â öª�¹É�ª�́�»
°�́Á¦µ�·�Â öª� �´ Ê��·�Â öª� Ç� �´ Ê��ª��� °�� Á¦µ� Á�È ��¼oÄ�¦nÁ¡ºÉ°°�́Á®È�
�¹É�°»�µ·�µ�´É��¥n°¤Á�È���Ã°�®�°��°��°»�µ·�µ�¥�́�»��¨Ä®o�º°Á°µÂ öª��
�¹É�Ã£��³¤̧¦°�́Á¨·«�nµ�� Ç� Á¡ºÉ°Á¦µ� ¡¹�¤µÁ°��´É�Á�̧¥ª� ��́�̧ Ê� ²�
°�°»�µ·�µ� �·�Â öªªnµ� °��»�¦�°�Á¦µÁ�È ��¼oÄ�¦n� Á¡ºÉ°°�́Á®È��¹É�Á¦µ�
¥n°¤Á�È �� ¥n°¤®ª�́Á�¡µ³� �¹É��µ¦Å�Â®n�Á¦µ� ��́�̧ Ê� ¥�́�»��¨
Ä®o�º°Á°µÂ öª���¹É�Ã£��³��Å�Â öª¼nª·®µ¦��Å�o�ªµ¥Â öª��Â�n£·�¬»�´ Ê��²�

°��£·�¬»�´ Ê���¼o ¤̧�·��oª¥£�́°�́���ÎµÂ öª� � ��µ¤Â öªªnµ��¼�n°�
¤®µ°»�µ·�µ� °��nµ�� Á�È��¼o�ºÉ°ªnµ¤µ�·�¤µ¦�µ� ¥n°¤Á�È�®¦º°� ��́�̧ Ê� ²�
°�� °»�µ·�µ�´ Ê�� �¨nµªÂ öªªnµ� �¼�n°�¡n°� �p³� °�� �·��́� Á�È ��¼o�ºÉ°ªnµ
¤µ�·�¤µ¦�µ� ¥n°¤Á�È �� ��́�̧ Ê� ²� °�� £·�¬»�´ Ê�� �µ¤Â öªªnµ� �¼�n°�
°»�µ·�µ� °��nµ�� ¥n°¤¦¼o�¹É�� �·��°��»��¨°ºÉ�� ®¦º°� ��́�̧ Ê� ²� °�°»�µ·�µ
�´ Ê�� �¨nµªÂ öªªnµ� �¼�n°�¡n°� °�� �nµ�� ¥n°¤�µ¤�¹É��·��́� Á¡¦µ³Á®�»Å¦�
��́�̧ Ê� ²� °�� £·�¬»�´ Ê�� �¨nµªÂ öªªnµ� °��nµ�� Å�o�¦³�ÎµÂ öª�¹É�ª�́�»
°�́Á¦µ�·�Â öª�´ Ê��·�Â öª� �´ Ê��ª��� Á¡¦µ³Á®�»�´ Ê�� °�Á¦µ� ¥n°¤�µ¤
�¹É��nµ�� ��́�̧ Ê� ²� °�°»�µ·�µ�´ Ê�� �¨nµªÂ öª� ªnµ� �¼�n°�¡n°�
°�� £·�¬»�¼o¦¼o �¹É��·��°��»��¨°ºÉ�� ��� Á�È ��¼o¤µ�� ¥n°¤Á�È �� ��́�̧ Ê� ²�
°�£·�¬»�´ Ê�� �¨nµªÂ öªªnµ� °�� Á¦µ� ¥n°¤Å¤n�µ¤� �¹É�£·�¬»�´ Ê�®¨µ¥�
Á®¨nµ°ºÉ��� �¼�n°�°»�µ·�µ� °�� Á¦µ� ¥n°¤�µ¤� �¹É��nµ�� ��́�̧ Ê� ²

�¦́ Ê�Á¤ºÉ°�ªµ¤Á�È�°¥nµ��´ Ê�� Â¤o¤̧°¥¼n� °�� °»�µ·�µ� Å¤n�¨nµªÂ öª�
ªnµ�°���·��́�¥n°¤¦¼o ��¹É��·��°��»��¨°ºÉ����́�̧ Ê��¨nµªÂ öª�ªnµ��¼�n°��»�¦�
�°�� ��� ���� �ºÉ°ªnµ�¼o¦¼o °¥¼n� �¹É��·��°��»��¨°ºÉ�� ¥n°¤�¦³�Îµ� °¥nµ��̧ Ê�
��́�̧ Ê�²�

°�£·�¬»�´ Ê�� �·�Â öª� ªnµ� °��¦¦¤�̧ Ê� Á�È��¦¦¤®��́®�°� ¥n°¤Á�È��
�ºÉ°� °��»�»��� ��� ¥n°¤�·�� Â¤o�¹É�Á¦ºÉ°�°�́�µ¤� Â¤o�¹É�Á¦ºÉ°�°�́Å¤n�µ¤��
�oµªnµ�°�� Á¦µ���́�·��¹É�Á¦ºÉ°�°�́Å¤n�ª¦Â öªÅ�¦o �� �°�°»�µ·�µ�̧ Ê� �¥�́Á¦µ��
¡¹�Ä®o�¹��¹É��¦³�µ¦°�́Â�¨�� ¦µª�³ªnµ� °�� ®�·�� �¼o��́°¥¼n�¹É�Ã�¦
��́�oª¥£�́�³�̧É¤ª¥�¤�� � °�� °�́°�́Á¦µ� � ®�̧Å��µ��̧É�̧ Ê� ¥n°¤�ª¦�
��́�̧ Ê� �¨nµªÂ öªªnµ��¼�n°�°»�µ·�µ�°�Á¦µ��́Å����́�̧ Ê� ²�°�°»�µ·�µ
�´ Ê�� �µ¤Â öªªnµ� �oµÂ�n¡¦³�¼o Á�È �Á�oµ� °��nµ�� ��́Å�� �� �̧ÉÅ®��
��́�̧ Ê� ²� °�� £·�¬»�´ Ê�� �¨nµªÂ öªªnµ� �¼�n°�°»�µ·�µ� °�� Á¦µ� ��́Å�
¼nÎµ��́�°�¡¦³«µ�µ� ��́�̧ Ê� ²� °�°»�µ·�µ�´ Ê�� �¨nµªÂ öªªnµ�
�oµÂ�n�nµ��¼o Á�¦·�� °��nµ�� ��� �°��°¥¼n� Ä��̧É�̧ Ê�n°�� ��́�̧ Ê� ²�
°�£·�¬»�´ Ê�� �¨nµªÂ öªªnµ� �¼�n°�°»�µ·�µ� °�Á¦µ� ��́Å¤n°¥¼n� °�Á¦µ�
��́Å���´É�Á�̧¥ª���́�̧ Ê�°°�Â öª�Å�oÅ�Â öª�¼nÎµ��́�°�¡¦³«µ�µ�²��

�¦́ Ê��´ Ê�� °�¡¦³«µ�µ� �¦́�µ¤Â öª� �¹É�£·�¬»�´ Ê�� ªnµ
�¼�n°�£·�¬»� °�� Á�°� ¥n°¤Å¤n°¥¼n� Ä��̧É�´ Ê�� ®¦º°� ��́�̧ Ê� ²� �°�� £·�¬»�´ Ê��
�¦µ��¼̈ Â öª��ªnµ��oµÂ�n¡¦³°��r�¼o Á�¦·��¡¦³Á�oµ�oµ��°��°¥nµ��´ Ê����
�°�́�oµ¡¦³°��r��Å¤n°µ��Á¡ºÉ°°�́°¥¼n�Ä��̧É�´ Ê����́�̧ Ê�²��°��¡¦³«µ�µ�
�¦́�µ¤Â öª�� ªnµ� �¼�n°�£·�¬»� �°�́Á�°� Å¤n°µ�� Á¡ºÉ°°�́°¥¼n�
Ä��̧É�´ Ê��� Á¡¦µ³Á®�»°³Å¦� ��́�̧ Ê� ²� �°�� £·�¬»�´ Ê�� �¦µ��¼̈ Â öª�� ªnµ�
�oµÂ�n¡¦³°��r�¼o Á�¦·�� °�� °»�µ·�µ�´ Ê�� ¥n°¤¦¼o � ��¹É�Á®�»�� �´ Ê��ª��
°�́°�́�»��¨�·�Â öª��Ç���°���oµ¡¦³°��r���·�Â öª�ªnµ��È��ºÉ°�°���»�»������
¥n°¤�·���¹É�Á®�»°�́�µ¤�oµ���¹É�Á®�»°�́Å¤n�µ¤�oµ�����oµªnµ�°��Á¦µ���́�·��
�¹É�Á®�»°³Å¦�Ç�°�́Å¤n¤�ª¦Â öªÅ�¦o ��°�°»�µ·�µ�´ Ê���¼o¦µª�³ªnµ���́°¥¼n�
�¹É�Ã�¦��̧É¤ª¥�¤���́��oª¥·É��°��¥�́Á¦µ���́Ä®o�¹����¹É��¦³�µ¦°�́Â�¨��
��́�̧ Ê�Á�È��¼o¤µÂ öª�¥n°¤Á�È����́�̧ Ê�²
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v£·�½�»�����½Á�ª����¥µ���ª·�»Î��ª�½ ��̧�·���

v�����½Ã�¤·���£�½Á�����µ®Î����½���ª·½µ¤̧�·���

vÁ��®·���½ªÎ��£·�½�»��Á°�Á¤ª��¦�½�·�»Î���½�·½¸�·���

v�¹��£�½Á��·���

v�ª� � �·�½�Á¤ª� � ¦�½��� �·�½�Î� � � �µÁ¤�Î� � � �»¦�½�Î����
°�½�Ã�� � � �·�½�Á¤ª� � � �·�½��½®�� � ¤µ� � °�½�Î� � �·�½�·�
�·�½�¥·�� �·�½�Î� �µÁ¤�Î� �»�½�·�½�®�½�·� ª�½ªµ� °·¤Î�
�µ�¤µ®����������������
        

      �v�»�½�·�½�®½�¨®»Ã�����¥�½���µ¤�·�µ�·Ã��������������������������������
��������·�½�½��¤Ã��µ�»����·�½�Î���½�Î�»�µª®�½�·��������������������������

��½�� � � v�·�½�Î� � � �µÁ¤�Î� � � �»�½Á��� � � �·�½�¥½®�̧�·���
�»�½�·�½�®Î���¨®»Î��°»�½��½��·�������·¦»�½��·������µ�·���¨®»���
�½���»�½�·�½�®½��¨®»Ã����¥�½�����µ¤�·�µ�·Ã��·����
¥�½������½��·Á�ª����·�µ��¸¨½���

Á°�Î� �®·� �¨£·�¡½¡�½ Œµ�Î� � � ªµ� � �°¨£·�¡½¡�½ Œµ�Î��
ªµ��¥»�½��½ Œµ�Î� �ªµ��°¥»�½��½ Œµ�Î� �ªµ��������µ�µ�·����
Á�ª����µ�¹���Ã°Ã¨Á��·�����Ã��½�Î�����ª¥Î���¥�½��¥�½Á�ª���
°·�½��·������½�����½Á�ª���·���̧�·��¥�½����µ¤�·�µ�̧�·��
ª»�½��·����½��Á°ª¦¼�½���·�½�½���¤Ã���µ�»����¼®·��
°¦·¥¤�½Á�®·� ��½�£µÃª� � ¥�µ� � �·¡½¡·Áª�Î� � Ã®�·��
��µ����£µÃª��µ�»���

�¹�µ¦�µ"��°·�Î��®·���·�½�Î����½�Î��»�µª®Î�����½�Î��
�·¡½¡·Áª�Î� ���Î� �¤�½��¨»�Î� ��¦¤�½��·¡½¡µ�»��½��
°µª®�̧�·��������������������������������������������������
    

�°��¡¦³«µ�µ��¦́Â öª��ªnµ��¼�n°�£·�¬»�°��°�́�°�́Á�°�°¥¼n�Ä��̧É�´ Ê�
�´É�Á�̧¥ª�¥n°¤�ª¦���́�̧ Ê�²�

�°��£·�¬»�´ Ê���¦µ��¼̈ Â öª��ªnµ��oµÂ�n¡¦³°��r�¼oÁ�¦·��°���oµ¡¦³°��r�
¥n°¤Å¤n°µ���°���oµ¡¦³°��r���́Å¤n°¥¼n�Ä��̧É�´ Ê����́�̧ Ê�²��

�°��¡¦³«µ�µ��¦́�µ¤Â öª��ªnµ��¼�n°�£·�¬»��oµ°¥nµ��´ Ê��°��Á�°�
��́°µ��Á¡ºÉ°°�́¦́�¬µ����¹É��¦¦¤�µ���°¥nµ�®�¹É��´É�Á�̧É¥ª�®¦º°���́�̧ Ê�²�

�°��£·�¬»�´ Ê���¼̈ �µ¤Â öª��ªnµ��oµÂ�n¡¦³°��r�¼oÁ�¦·���°���oµ¡¦³°��r�
��́°µ��Á¡ºÉ°°�́¦́�¬µ��¹É��¦¦¤�µ���°³Å¦���́�̧ Ê�²�

�°��¡¦³«µ�µ���¦́Â öª�ªnµ�°��Á�°���¦́�¬µ��¹É��·���°�Á�°�´É�Á�̧¥ª��
�ºÉ°� °�� �·�� �´É�� Á�È��¦¦¤�µ�°�́�»��¨¦́�¬µÅ�oÃ�¥¥µ�� �¥n°¤Á�È����
°��Á�°����n¤��¹É��·���°�����´É�Á�̧¥ª��°��Á�°�°¥nµ�·�Â öª��¹É�Á®�»°³Å¦�Ç�
°ºÉ����ºÉ°�°���·���´É��Á�È��¦¦¤�µ�°�́�»��¨�n¤Å�oÃ�¥¥µ���¥n°¤Á�È�����́�̧ Ê�
�¦́Â öª��¹É�¡¦³�µ�µ�̧ Ê�ªnµ

°���µ¦ ¹���¹É��·���°�́�»��¨�n¤Å�oÃ�¥¥µ���°�́Á�·�Â¨³��́Á¦Èª�
°�́¤̧°�́��Å��µ¤�ªµ¤Ä�¦n�Ä�°µ¦¤�r°¥nµ�Ä�°¥nµ�®�¹É�Á�È����·�
Á�È��»�¥�́�¦³Ã¥��rÄ®oÎµÁ¦È���¥n°¤Á�È�����Á¡¦µ³ªnµ��°���·��
°�́�»��¨ ¹�Â¨oª�Á�È��¦¦¤�µ��Îµ¤µ�¹É��ªµ¤»���¥n°¤Á�È���
��́�̧Ê�²

�°�� ª·Á�¦µ³®r� Ä��µ�Â®n�¡¦³�µ�µ� ªnµ� �»�½�·�½�®½� ¨®»Ã��
��́�̧ Ê���´ Ê�� �°�́��́�·��¡¹��¦³�Îµ���ºÉ°�°���·���´É�� �°�́�»��¨��¥n°¤�n¤
Å�o� Ã�¥¥µ�� Á¡¦µ³Á®�»�´ Ê�� �°��·��´É��� �ºÉ°ªnµ°�́�»��¨�n¤Å�oÃ�¥¥µ���
�°���·��´É���¥n°¤Á�·��¹ Ê�Á¦Èª�oª¥�¥n°¤��́Á¦Èª�oª¥�Á¡¦µ³Á®�»�´ Ê���°���·��´É���
�ºÉ°ªnµÁ�·�Â¨³��́Á¦Èª���¹É��·��´ Ê��°�́�»��¨�n¤Å�oÃ�¥¥µ��°�́Á�·�Â¨³��́Á¦Èª�²
�°�°¦¦��� ªnµ� °�́¤̧°�́��Å�Ä�°µ¦¤�r°¥nµ�Ä�°¥nµ�®�¹É��´É�Á�̧¥ªÁ�È����·�
���́�̧ Ê�����Â®n��µ�Â®n�¡¦³�µ�µ��ªnµ�¥�½���µ¤�·�µ�·Ã����́�̧ Ê�²�

�°�°�·�µ¥��ªnµ��¦·�°¥¼n�°��·��´É��¥n°¤Å¤n¦¼o ������¹É��µ�³°�́��¡¹�Å�o®¦º°�
®¦º°ªnµ�¹É��µ�³°�́��Å¤n¡¹�Å�o� �¹É��µ�³°�́¤�ª¦Â öª®¦º°� ®¦º°ªnµ
�¹É��µ�³°�́Å¤n¤�ª¦Â öª�¥n°¤Å¤nÂ¨�¼� �¹É��µ�·� �´É�Á�̧¥ª� ¥n°¤Å¤nÂ¨�¼�
�¹É�Ã��¦� ¥n°¤Å¤nÂ¨�¼� �¹É�ª¥́�� �°����� � � ¥n°¤�¦µ¦��µ� �Á¡ºÉ°°�́��Å���
Ä�°µ¦¤�rÄ��Ç��´É�Á�̧¥ª��¥n°¤��Å��Ä�°µ¦¤�r�´ Ê��Ç��´É�Á�̧¥ªÁ¡¦µ³
Á®�»�´ Ê���°��·��´É��°�́¡¦³�¼o¤̧¡¦³£µ�Á�oµ��¥n°¤�¦́�ªnµ�¤̧°�́��Å��µ¤
�ªµ¤Ä�¦nÄ�°µ¦¤�r°¥nµ�Ä�°¥nµ�®�¹É�Á�È����·� ��́�̧ Ê�� °��µ¦ ¹�� �¹É��·��
°�́¤̧°¥nµ��̧ ÊÁ�È�¦¼���´ Ê��Á�È��»�¥�́�¦³Ã¥��rÄ®oÎµÁ¦È���¥n°¤Á�È����º°ªnµ�
°���ªµ¤�̧É��Â®n��·��´ Ê���Á�È��¦¦¤�µ�°�́�»��¨ ¹�Â öª��oª¥°¦·¥¤¦¦�����Õ�
�º°ªnµ� �°�� �·��´ Ê��� Á�È ��¦¦¤�µ�¤̧°�́Á¡�·�°°�Â öª� ¥n°¤Á�È ��
Ã�¥�¦³�µ¦Ä��°��ªµ¤�̧É��Â®n��·��´ Ê����Á�È��¦¦¤�µ�°�́�»��¨�¦³�ÎµÂ öª�
Ã�¥�¦³�µ¦�´ Ê���Á�È��»�¥�́�¦³Ã¥��rÄ®oÎµÁ¦È����¥n°¤Á�È���²������������

�°�°�́�µ¤�� ªnµ� �°��µ¦ ¹�� �¹É��·�� Á�È��»�¥�́�¦³Ã¥��rÄ®oÎµÁ¦È��
¥n°¤Á�È��� Á¡¦µ³Á®�»°³Å¦� "� ���́�̧ Ê�� �°�°�́Â�o�� ªnµ� Á¡¦µ³ªnµ� °��·�� �̧ Ê�
°�́�»��¨ ¹�Â öª� Á�È��¦¦¤�µ��Îµ¤µ�¹É��ªµ¤»�� �¥nÉ°¤Á�È��� �º°ªnµ���
°�́�»��¨ ¹�Â öª� �º°ªnµ� °�́�»��¨�¦³�ÎµÂ öª� Ä®oÁ�È��¦¦¤�µ�¤̧°�́
Á¡�·�°°�Â öª�¥n°¤�Îµ¤µ��¹É��ªµ¤»�°�́Á�·�Â öªÂ�n¤¦¦�Â¨³�¨�oª¥��
�¹É��ªµ¤»��º°¡¦³�·¡¡µ�°�́Á�È��¦³Ã¥��r°¥nµ�¥·É��oª¥�����́�̧ Ê����́�̧ Ê�²
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Á��µ�¦·Ã¥µÁ�� � ¤½��½��¦·µ� ¡®¼� Ã�µ�
��½�µ�Ã¥�°Á®»Î��¤®µ��½�µ�½�·�µ�Á��µ��µ�µ����������������

�½�µ���½��£·�½�»Ã���°·¤Î��Ã°ªµ�Î����½ªµ�v��½���
£·�½�»� � °s½�Î� � �·s½�·� � °�·�½�¥·�½ªµ� � ��½Á�ª� � ªµ®̧�·���
�®·�·����

Ã��£·�½�»���½�»���½�·�µ��Ã°ªµ�Î��¨£·�½ªµ����½����
°�¤µ·���

�·s½�·��¡®·�½�µ��·�½��Î���µ¤������·�Á�·���

¤®µ°»�µ·�µ�· � � �·¡½Á¡�� ��½�»�µ� Ã°Ã¨Á��½�̧����������
Á�¦Î����·½ªµ��v°·�µ�·��Ã°ªµ��µ¥�Î��°µ�¦·¥Î��¨£·�½ªµ��
�»�µ�Ã��¤¤��»�½Ã��·��°�½�Ã����µÁ�Á�ª���¦·�½�·�½�·�½ªµ���
�½����½�µ¥µ®µ¦Î����·¥µÁ��½ªµ���°�µ·��

Ã���½�µ¥Ã£��Î�¨£·�½ªµ���·�µÁ®Á�ª��°¦®�½�Î���
��½ªµ��¤�½��¨»Á����ª̧�·�µÁ¤�½Ã��v°Ã®��¤®µ°»�µ·�µ�
¤¥½®Î�����·�½ Œµ���µ�µ���°®Î��°·¤Î��·½µ¥��£ª�·½¦�Î��
��½Ã�¤½®̧�·����·�½Á��½ªµ��v°·¤½¤¹���µª��Á¤��°�½�£µÁª��
��·�½ Œµ��µ�µ��ÎµÁ¦�����Á¤�Î¦�½�½��°s½Á�»�· ��
°�½�£µÁª»� � °¥Î� � ��·�½ Œµ� � £¼��»¡½¡µ� Ã�� � ªµ�·���
°»��µÁ¦�½Ã�����Á°�¼�°�½�£µª�Î����°�»½¦·����

µ�· �Á°�¼�°�½�£µªÁ���½���µ��¦·�µ¦·�µ��®»�½ªµ��
°s½Á�»���·¡�½��·�½�µ�®»�½ªµ���Î���̧ª·�µ�ÃªÃ¦�µÁ�·����

Á�Ã¦� � ��½µ� � Á°�½��Î� �°�»�Î� ��·½ªµ�v°Ã®� �°¥Î���
¤®µ°»�µ·�µ��£µ¦·¥Î���¤½¤Î��°�µ¸�·���·�½Á�·���

¤®µ°»�µ·�µ�· �Á�Á®���··�½�µª�v�·�½�»��Ã���¤¥½®Î���
�»�½�½� � �¡½¡�·��·�½�Î� ¤�½��Î� ��½�Î� � Ã��·��
°»��µ¦¥¤µ�µ� ��½� � °¦®�½��½��½�¹�s½�½ªµ� � °»�½�¦¹���
°»��µ¦¥¤µ�µ� � v¤¤� � �»�½Ã�� � °¦®�½�Î� � ��½ªµ� C°Ã®��
ª�� � Á¤� � °¥Î� � °»�µ·�µ� � ¤®�̧� � ��·�½ Œµ� � �µ�µ�·��
�·�½Á��½ªµ�C°�̧Á��· ���»��Ã���Á¤��°¥Î����·�½ Œµ�£¼��»¡½¡µ���
Ã��·���°»��µÁ¦�½Ã����Á°�¼�°�½�£µª�Î��°�»½¦·������������

Ä��µ¨Á�È��̧É»�¨�¦°�Â®n�Á�«�µ� °�� �¦·¬́��¼o�¹�¡¦o°¤Â öª� ��
�¤µ��Á�È�¡¦³°¦·¥�»��¨¤̧¡¦³Ã�µ��́Á�È��o��Å�oÁ�È�Â öª��°��Á�«�µ�
Á�È�Á�«�µÁ�È�Å���́�oª¥ªµ�µ¤̧�¦³Ã¥��r�Á�·�Â öª�Â�n¤®µ���²

°�� ¡¦³«µ�µ� �¦́ Ê��¦³�µ�Â öª� �¹É�Ã°ªµ�� �̧ Ê� Â�n£·�¬»�´ Ê��
�¦�n�Å�Â öª���oª¥¡¦³�Îµ¦́��ªnµ��¼�n°�£·�¬»�°��Á�°���Å��°��Á�°�
Å¤n�·�Â öª��¹É�Á®�»°³Å¦�Ç�°ºÉ����°¥¼n�Ä��̧É�´ Ê��´É�Á�̧¥ª���́�̧ Ê�²�

°��£·�¬»�´ Ê��Å�oÂ öª��¹É�¡¦³Ã°ªµ���µ�Îµ��́��°�¡¦³«µ�µ�
Å�oÅ�Â öª�Ä��̧É�´ Ê��²�

�°��£·�¬»�´ Ê���Å¤n�·�Â öª��ºÉ°�¹É��ªµ¤�·��Ä�£µ¥�°��°³Å¦�Ç�²�

Â¤o� °�� ¤®µ°»�µ·�µ� �¦ª��¼°¥¼n� �oª¥��́¬»� °�́Á�È��·¡¥r� Á®È�Â öª�
�¹É�¡¦³Á�¦³� �Îµ®��Â öª� �oª¥�µ��°����´É�Á�̧¥ª� ªnµ� Ä��µ¨�̧ Ê�
°���»�¦�°�Á¦µ�Å�oÂ öª��¹É�°µ�µ¦¥r��¼o Ä®o�¹É�Ã°ªµ��¤µÂ öª�°̧����́�̧ Ê�
��́Â��Â öª� �¹É�°µ®µ¦°�́Á�È��̧É�µ¥� Å�o�ªµ¥Â öª� Â�n¡¦³Á�¦³�´ Ê�� ²�

°�� ¡¦³Á�¦³�´ Ê�� Å�oÂ öª� �¹É�Ã£��³°�́Á�È ��̧É�µ¥� �¦¦¨»Â öª�
�¹É�¡¦³°¦®�́� Ã�¥ª�́Á¨È��o°¥�´É�Á�̧¥ª� �¥�́�µ¨�� Ä®o�o°¤Å�¨nª�
ª·Á«¬°¥¼n� �oª¥�ªµ¤»�°�́Á�·�Â�n¤¦¦�Â¨³�¨� �·�Â öª� ªnµ� Ã°� ���
°�� ¤®µ°»�µ·�µ� Á�È ��̧É¡¹É�� �°�Á¦µ� Á�·�Â öª�� °�� Á¦µ� °µ«¥́Â öª�
�¹É�¤®µ°»�µ·�µ�̧ Ê� Á�È��¼o�¹�Â öª� �¹É��µ¦Â¨n�°°�Å��µ�£¡� ¥n°¤Á�È��
��́�̧ Ê� Ä�¦n�¦ª�°¥¼n� ªnµ� °�¤®µ°»�µ·�µ�̧ Ê� Á�È ��¼o Á�È ��̧É¡¹É��°�Á¦µ�
Á�·�Â öª� Ä�°�́£µ¡�̧ Ê�n°��� �ÈÁ¤ºÉ°Á¦µÂ¨n�Å�¡¦o °¤°¥¼n� Ä��µ¦��
°�¤®µ°»�µ·�µ�̧ Ê� Á�È ��¼o Á�È ��̧É¡¹É�Á�È �Â öªÄ��n°�� Ä�°�́£µ¡� ����
Â¤oÁ®¨nµ°ºÉ�� Å�oÁ�È �Â öª� ®¦º°� � ®¦º°ªnµ� Á�È ��¼o Á�È ��̧É¡¹É�� Á�È �Â öª
Ä��n°�� � Ä�°´�£µ¡� ��� Â¤o Á®¨nµ°ºÉ�� Å�o Á�È �Â öª� ®µ¤·Å�o � �´��̧ Ê�
¦³¨¹��µ¤Â öª� �¹É�¦o °¥Â®n�°�́£µ¡°�́®¥n°��oª¥°�́£µ¡®�¹É�� ²�

°�¤®µ°»�µ·�µÂ¤o�´ Ê�� Á�È�®�·��¼o�ÎµÁ¦°�¹É�Á�oµ� �°�¡¦³Á�¦³�´ Ê��
Á�È �� Á�È �®�·�¤̧�·�°�́Á�ºÉ°�Á�¡µ³Â öª� �Ä��»¦»¬� ���� Á®¨nµ°ºÉ��
Á�È �� �¥�́�»��¨�� Ä®o�¨�¨�Â öª� �¹É�¡¦³Á�¦³�´ Ê�� �µ��̧ª·�� Ä�¦o °¥
Â®n�°�́£µ¡°�́®¥n°��oª¥°�́£µ¡®�¹É��²�

°�� ¡¦³Á�¦³� Á®È�Â öª� �¹É�Ã�¬¤·Ä�n�»�� ¤̧�¦³¤µ�Á�nµ�̧ Ê�
�°�¤®µ°»�µ·�µ�´ Ê���·�Â öª�ªnµ�Ã°���°��¤®µ°»�µ·�µ�̧ Ê�Å�o�¦³�ÎµÂ öª�
�¹É��¦¦¤�°�́®��́���́�̧ Ê�²��

Â¤o �°��¤®µ°»�µ·�µ��´É�Â öª� Ä�Á¦º°�Á�̧¥ª� Ä�¦n�¦ª�°¥¼n� ªnµ�
°��·�Â®n��¦¦¡�·�� Â®n��»�¦� �°�Á¦µ� �¹�Â öª�¹É��̧É»�� ®¦º°®�°Â¨�
�®¦º°ªnµ�� Å¤n�¹�Â öª� ��¹É��̧É»��� ��́�̧ Ê� � ¦¼oÂ öª� �¹É��ªµ¤�¦¦¨»�¹É��ªµ¤Á�È�
Â®n�¡¦³°¦®�́�r� �Â®n�¡¦³Á�¦³�´ Ê�� � Á¤ºÉ°Ä�¦n�¦ª�¥·É��¹ Ê�� � Å�o¦¼o Â öª
ªnµ�°��»�¦��°�Á¦µ��¦¦¨»Â öª� �¹É��ªµ¤Á�È�Â®n�¡¦³°¦®�́�r� � �·�Â öª
ªnµ� � Ã°®�°� � °�°»�µ·�µ�̧ Ê� � Á�È ��¼o Á�È ��̧É¡¹É�Ä®�n� �°�Á¦µ� Á�·�Â öª�
��́�̧ Ê� Ä�¦n�¦ª�°¥¼nªnµ� °�°»�µ·�µ�̧ Ê� Á�È��¼oÁ�È��̧É¡¹É��°�Á¦µÁ�È�Â öª
Ä��n°�� Å�oÁ�È �Â öª� Ä��µ¨Â¤o°�́Á�È �°�̧�� ®¦º°®�°Â¨� ®¦º°ªnµ�
Á�È ��¼o Á�È ��̧É¡¹É��°�Á¦µÁ�È �Â öªÄ��n°�� � Å�oÁ�È �Â öª� Ä��µ¨Â¤o°�́
Á�È �°�̧�� ®µ¤·Å�o� ��́�̧ Ê� ¦³¨¹��µ¤Â öª�¨°�¦o°¥Â®n�°�́£µ¡
°�́®¥n°��oª¥°�́£µ¡®�¹É���
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°®Î� � Ã�� � ��� � Á°�¼�°�½�£µªÁ�� � °s½Á�®·� �½�¹�
Á°�Ã��®»�½ªµ��Á°�Î���̧ª·�µ��ÃªÃ¦Á�¹���°¥Î��Á¤��Á°�½��Î��
°�»�Î���·½ªµ��C°Ã®��£µ¦·¥Î����¤½¤Î�����Î��°»�µ·�µ¥µ�·��
�·�½Á�¸�·��°s½�µ·����

v��½�·Á°ª���»��Ã����ÎµÁ¦���Î¦�½�·¥µ��¤¤���»�½�½��
°»��µÃ¦� ����»¡½Ã¡�·� � �°»��µ¦¥¤µ�µ� � ��Ã�� �°»�½�¦¹��
�·¤Î� � °�½�£µªÎ� � � °�»½¦·�½ªµ� � v�·Á¤� � °�½�£µÁª���
¤¥µ��Á°�½���µ��¦·�µ¦·�µ¥�®»�½ªµ��Á°�½¤¹���̧ª·�µ��
ÃªÃ¦���½ ŒµÁ�� � �̧ª·��µ�Î� � �·�½�Î�� � °Ã®� � ¤¥µ� � ¤¤���
�»�½�½� � ¤®µ°»��µÃ¦� � �Ã��·� � ��½ªµ� � Á�Á®��
�··�½�µª� �v°»�½�¦¹� �ª·ÁÁ�½ªµ� � �°»��µÁ¦�µ�·� � �°µ®����

Ã� ��·¡½¡µ¥�Ã��µ�»¥µ��½�Î�»�½ªµ�ª·ÁÁ�½ªµ��
�·¤Î� � °�½�£µªÎ� � °�»½¦·�½ªµ� � ��½�� � �µ¥� � °�½�Ã���
�̧ª·�½� � � ��·�½�£µªÎ� � ��·½ªµ� � � v°Ã®� � �¤¤� � �°·¤µ¥���
¤®µ°»�µ·�µ¥� � °»��µÃ¦� � � ���»¡½Ã¡�·� � � �·�½Á��½ªµ���
°�½�¤Ã���®»�½ªµ���½µ����½Á�ª�����¼»���¤�½��Á¨»���
�s½®Î� � �Á��½ªµ� � °�»�µ�·Áµ¥� � � �·¡½¡µ��µ�»¥µ������������
�¦·�·¡½¡µ¥·�������������������������������������������������������������������
                    �

°s½��¦£·�½�»�ª�½�»�                                        

                

Ô��°»�½��½�·�£·�½�»ª�½�»���Ó×�                                
     

v»�»�½��½�·���°·¤Î���¤½¤Á��Î���½�µ���µª�½�·¥Î���
ª·®¦�½Ã�� � °s½��¦Î� °»�½��½Œ·�£·�½�»Î� °µ¦¡½£� �Á�·�����������������������������������������
     

�½�¦·���·¦��µª�½�·¥Î��ª·®¦�½Á���Á°Ã��Á�½ Œ·�»�½Ã���
°�½�Ã����»̈ »��Á�¦Î��°»��½�¤·�½ªµ��v£�½Á���°®Î���»�½�µ��
¤»�½�·�»�µÃ¤���Á°�Î�Á¤���»�½�Ã���¤»�½��µ�µ¦Î���Á��µ�·��
°µ®�����������

�È�°�� Á¦µ�Â¨� Á�È�� Ã�¥�ªµ¤Á�È�°�́Á�̧¥ª��́���́�oª¥�»¦»¬���� Á®¨nµ°ºÉ��
�¨�¨�Â öª� �¹É�¡¦³Á�¦³�´É�� �µ��̧ª·�� Ä�¦o°¥Â®n�°�́£µ¡°�́®¥n°�
�oª¥°´�£µ¡®�¹É��� °�¡¦³Á�¦³�̧ Ê� Á®È�Â öª� �¹É�Ã�¬¤·Ä�n�»��
¤̧�¦³¤µ�Á�nµ�̧ Ê� �°�Á¦µ� �·�Â öª� ªnµ� Ã°� �� °�� �¦¦¤� °�́®��́�
°�́°»�µ·�µ��¦³�ÎµÂ öª���́�̧ Ê���́�̧ Ê���

�°�� ¤®µ°»�µ·�µ�� Ä�¦n�¦ª�°¥¼n� ªnµ� °�°»��µ¦³� � Á�È �£µ¡
°�́Á¦µ�¼oÂ¨n�Å�¡¦o°¤°¥¼n� Ä��µ¦� �¦³�ÎµÂ öªÄ��n°�� Â�n�»�¦
�°�Á¦µ� ¥n°¤Å¤n¤̧�´É�Á�̧¥ª� ®¦º°®�°Â¨� ��́�̧ Ê� ¦³¨¹��µ¤Â öª�
�¹É�°�́£µ¡�̧É¦o °¥� �°�́¥·É��ªnµ¦o °¥Â®n�°�́£µ¡°�́®¥n°��oª¥°�́£µ¡
®�¹É��´ Ê�� �¦¼o Â öªªnµ�°��µ¦Ä®o�¹É��̧ª·�� �°�́Á¦µÁ�È �®�·��¼o�ÎµÁ¦°�¹É�Á�oµ
�°�¡¦³Á�¦³�´É�� Á�È �� Ä®oÂ öª� Ä��̧ÉÁ�È ��̧É�¨�¨��µ��̧ª·��Â®n�®�¹É��
Ä�°�́£µ¡�̧É¦o °¥� � Ã°� � °�°»��µ¦³Ä®�n� °�́Á¦µ�¦³�ÎµÂ öª� Â�n�»�¦
�°�Á¦µ� ��́�̧ Ê� �´É�Â öªÄ�Á¦º°�Á�̧¥ª� �¨nµªÂ öªªnµ� °��nµ�� ��� �°��
Ä�¦n�¦ª�Ä®oª·Á«¬¥·É����́�̧ Ê�²�

°�¡¦³Á�¦³�´ Ê�� ¢́�Â öª� �¹É�Á¸¥��oª¥Ã��µ�»°�́Á�È ��·¡¥r��
¦³¨¹��µ¤Â öª� � �¹É�°�́£µ¡�̧¦o °¥Ä®oª·Á«¬� � Á®È�Â öª� �¹É��ªµ¤�̧É
Â®n��̧ª·�� �°���� Á�È ��¦¦¤�µ�·°�́°»�µ·�µ�´ Ê�� Ä®oÂ öªÄ��n°��
Ä�°�́£µ¡�´ Ê�� ��·�Â öªªnµ� Ã°�°�°»��µ¦³� � Á�È�£µ¡°�́¤®µ°»�µ·�µ
�̧ Ê�¦³�ÎµÂ öªÄ��n°�ÁÁ�nÁ¦µ� Å�o Á�È �Â öª� �´��̧ Ê� Á�È ��¼o ¤̧Ä�
Á�È ��°�Â®n���� � Á�È �� �¨nµªÂ öª�¹É��́�®µÄ�¤¦¦�Â¨³�¨� ��� ¸É��
Â�n¤®µ°»�µ·�µ�´ Ê��Ä��̧É�´ Ê��´É�Á�̧¥ª���¦·�·¡¡µ�Â öª��oª¥°�»�µ�·Á
�·¡¡µ��µ�»�²��� �

°��Á¦ºÉ°�Â®n�£·�¬»¦¼�Ä�¦¼�®�¹É�����Â öª��²

Ô��°��Á¦ºÉ°��Â®n�£·�¬»�¼o�¦³́��¹ Ê�Â öª
�°́��oµ¡Á�oµ��³� n̈µª��²

 

°��¡¦³«µ�µ�Á¤ºÉ°�¦³��́°¥¼n�Ä�Á¤º°�µª�́�̧��¦��¦µ¦£��¹É�£·�¬»
�¼o�¦³�́�¹ Ê�Â öª� ¦¼�Ä�¦¼�®�¹É�� �¦́Â öª� �¹É�¡¦³�¦¦¤Á�«�µ� �̧ Ê� ªnµ�
»�»�½�Î����́�̧ ÊÁ�È��o��²

Å�o¥·�ªnµ� �¦́ Ê�Á¤ºÉ°¡¦³«µ�µ� �¦³��́°¥¼n°¥¼n� Ä�Á¤º°�µª�́�̧�
°���»�¦�°�Á«¦¬�̧���®�¹É��Á�oµÅ�®µÂ öª��¹É�¡¦³Á�¦³�¼oÁ�oµ�¹��¹É��¦³�¼̈ �
�°�����¨nµªÂ öª�ªnµ��oµÂ�n�nµ��¼oÁ�¦·��°���¦³�¤�Á�È��¼oÄ�¦nÁ¡ºÉ°°�́¡o��
�µ��»��r� �¥n°¤Á�È���� °�� �nµ�� ��� �°���°�� �¹É�°µ�µ¦Á�È�Á®�»¡o��
�µ��»��r�°¥nµ�®�¹É��Â�n�¦³�¤���́�̧ Ê�²
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vµ�µª»Ã��Á�·��»�½�µ�¤»�½�·�»�µÃ¤��¨µ�£�½�Î���
Á�®·����½�·�£�½�Î��Á�®·��ª½µªµ·�Î��Á�®·����̧ª¦µ�Ã¥��
��½�Á¥� � Á�®·� � °�½�Ã�� � µ�Á�¥½¥Î� �Ã¥� � Ã��½ ŒµÁ�
��½ªµ� Á°Á��� � �¤½¤�½�Î� � �Ã¥Á�®·� � Á°Á��� � �»�½��µ¦Î�
Ã�Á®·��Á°�Î��¡»�½�µÁ���Á�®̧�·��°µ®���

Ã��vµ�»��£�½Á��·��ª»�½���·�µ�·¥µ��¡½¡Î����½ªµ��
�»���Á�¦Î���»�½�·��v°·Ã��°»�½�¦¹�°s½�Î��¹����Ã¦¤·��£�½Á��·���

v°µª»Ã��̧�·� �¦�µ�·��s½��¸¨µ�·� ���½®µ®̧�·����

�µ�·�· ���Á®�½ªµ���Ã���°»�½�¦¹���»�½�·����

vÁ��®·�����¸¨µ�·����½®µ®̧�·���

Ã��vµ�»��£�½Á��·����½®·���

Ã����Á°ª���°�»�»¡½Á¡�����»s½��¤½¤½������½�µ���
°�»�»¡½¡Á�½ Œ·�»�½Ã����µ¤���µÃ�����

v°·Ã����°»�½�¦¹�· ���µ�¡½¡Î���»s½�Î��°�½�·��£�½Á��·��
�»����»�½�·�½ªµ��vÁ��®·���¡½¡�µ®̧�·��ª»�½Á����·�½�¤·�½ªµ��
�¡½¡�·���½ÁÃ���°µ£·�¤½¤·Ã���£·�½�»��°µ�¦·Ã¥��°Ã®·���

Á°Ã���ª·�¥�Ã¦���°»��½�µÃ¥���

�½�¨�½�¼�¤½��½��°µ�¦·Ã¥�°�½�Ã�����½�·�Î��
°µ���µÁ¨� � °£·�¤½Á¤� � �s½®Î� � �Á�·� � v¡»�½�µÁ���
�µ¤��°·�Î� ��µ�»Î� �ª�½ ��·����°·�Î� ���µ�»Î� � �����ª�½ ��̧�·���

°»��½�µÃ¥�· ½� � °�½�Ã�� � �½�·�Î� � � °µ���µÁ¨���
ª·�Á¥����s½®Î����Á�·���v¡»�½�µÁ����µ¤��°·�Î���µ�»Î���
ª�½ ��·�� � �°·�Î� � ��µ�»Î� � �����ª�½ ��·�� �°·�Î� ���½��·�� �°·�Î��
�����½��̧�·��

Ã�����½Á�·��v°Ã®��£µ¦·¥Î��°·�Î���¤½¤Î��°®Î���»�½�µ��
¤»�½�·�»�µÃ¤��¡½¡�·Ã���°·����Á¤�®�½��½�µ¦��½Œµ�Á¤ª��
����s½�µ¥�·��Á�Á®��Œ�½ªµ�ª�½ ��»�½�µ�¤»�½�·�»Î���½�µ����
¤¥µ���·®·�µ��£ª·�»Î��ª�½ ��̧�·���������

�°�� ¡¦³Á�¦³�� �¨nµªÂ öª� ªnµ� �¼�n°��nµ��¼o ¤̧°µ¥»� °�� �̧¨³� ��
�oµªnµ�°���nµ��Á�È ��¼oÄ�¦nÁ¡ºÉ°°�́¡o���µ��»��r�¥n°¤Á�È �Å�¦o ��°���nµ��
���ªµ¥� �¹É�£�́¦°�́�»��¨¡¹��ªµ¥�µ¤¨µ�� ���ªµ¥� �¹É�£�́¦°�́
�»��¨¡¹��ªµ¥Ä��́�¬r����ªµ¥��¹É�£�́¦°�́�»��¨¡¹��ªµ¥Â�n£·�¬»
�¼o°¥¼n�¨°�¡¦¦¬µ����ªµ¥��¹É��́��¥́����¤̧�̧ª¦Á�È ��o���¦³�ÎµÂ öª�
�¹É�¤��́·��°����Ä®oÁ�È �nª��Ô����¦³�°���¹É��µ¦�µ���oª¥�¦́¡¥r
nª�®�¹É����Á¨¸ Ê¥��¼��¹É��»�¦Â¨³£¦¦¥µ��oª¥�¦́¡¥rnª�®�¹É�����ªµ¥�
�¹É��¦́¡¥rnª�®�¹É��Ä�«µ�µ�°�¡¦³¡»��Á�oµ��́�̧ Ê�²�

°�� �»�¦�°�Á«¦¬�̧�´ Ê�� �¦́�¡¦o°¤Â öª�� ªnµ�oµÂ�n�nµ��¼o Á�¦·��
°� �̧¨³� ��́�̧ Ê� �¦³�ÎµÂ öª� �¹É��·��´ Ê��ª�� �µ¤¨Îµ��́Â®n��·�°�́¡¦³
Á�¦³�¨nµªÂ öª� �µ¤Â öª� �¹É�¡¦³Á�¦³� °̧�� ªnµ� �oµÂ�n�nµ��¼o Á�¦·��
°���¦³�¤��³�¦³�Îµ��¹É��»��°³Å¦�°ºÉ��°�́¥·É���ªnµ��»��̧ Ê���́�̧ Ê�²�

�°��¡¦³Á�¦³��¨nµªÂ öª��ªnµ��¼�n°��nµ��¼o ¤̧°µ¥»�°���nµ����¦́��
�¹É�¦�³����Ô��¹É�«̧¨����Ö���́�̧ Ê�²�

°�� �»�¦�°�Á«¦¬�̧�´ Ê�� ¦́�Â öª� ��¹É�¦�³Â¨³«̧¨� ����
Â¤oÁ®¨nµ�´ Ê���µ¤Â öª���¹É��»��¦¦¤��°�́¥·É���ªnµ�»��´ Ê��²�

�°��¡¦³Á�¦³��¨nµªÂ öª��ªnµ��oµ°¥nµ��´ Ê��°���nµ����¦́���¹É�«̧¨����
ÒÑ���́�̧ Ê�²�

°�� �»�¦�°�Á«¦¬�̧�´ Ê�� �¦́�¡¦o°¤Â öª�� ªnµ� �oµÂ�n�nµ��¼o Á�¦·��
°���̧¨³���́�̧ Ê�¦́�Â öª�²�

°���»�¦�°�Á«¦¬�̧�´ Ê��Á�È ��¼o�ºÉ°ªnµ°�»�»¡¡Á«¦¬�̧�»�¦�Á�·�Â öª�
Á¡¦µ³�ªµ¤�̧ÉÂ®n��»��¦¦¤� Á�È��¦¦¤°�́���¦³�ÎµÂ öª� Ã�¥ Î̈µ��́�
°¥nµ��̧ Ê�²�

�°�� �»�¦�°�Á«¦¬�̧�´ Ê��� �µ¤Â öª� °̧�� ªnµ� �oµÂ�n�nµ��¼o Á�¦·��
°�� �»�� °�́°�́�¦³�¤¡¹��¦³�Îµ� Â¤o°�́¥·É�� �ªnµ�»��̧ Ê� ¤̧°¥¼n®¦º°� "�
��́�̧ Ê�� ��¦́ Ê�Á¤ºÉ°�Îµ�� ªnµ� �oµ°¥nµ��´ Ê�� °�� �nµ�� ���ª�Á�·�� ��́�̧ Ê�
�°�́¡¦³Á�¦³���¨nµªÂ öª��°°�Å�Â öª��ª�Â öª�²�°�£·�¬»�¼o�¦�Åªo
Â öª� �¹É�¡¦³°£·�¦¦¤� ¦¼�®�¹É�� Á�È �°µ�µ¦¥r�°�£·�¬»¦¼��´ Ê�� Å�oÁ�È �
Â öª�²

°��£·�¬»��¼o�¦�Åªo�¹É�ª·�¥́� ¦¼�®�¹É�� Á�È �°»�́��µ¥r� ��°�£·�¬»�´ Ê��
Å�oÁ�È �Â öª��²�

°�� °µ�µ¦¥r� �°�£·�¬»�´ Ê�� �¼o ¤̧°»�¤��°�́Å�oÂ öª� �¨nµªÂ öª�
�¹É��́�®µ�Ä�°£·�¦¦¤�Ä��µ¨��Â®n�£·�¬»�´ Ê���¤µÂ öª�¼nÎµ��́��°����ªnµ�
°�� °�́� �°�́£·�¬»�� �¦³�Îµ� �¹É��¦¦¤�̧ Ê� �ºÉ°Ä�¡¦³¡»��«µ�µ� ¥n°¤�ª¦��
°�� °�́� �°�́£·�¬»�� �¦³�Îµ� �¹É��¦¦¤�̧ Ê� ��ºÉ°Ä�¡¦³¡»��«µ�µ��
¥n°¤Å¤n�ª¦���́�̧ Ê�²

Â¤o� °�� ¡¦³°»�́��µ¥r� �¨nµªÂ öª� �¹É��́�®µ� Ä�ª·�¥́�
Ä��µ¨Â®n�£·�¬»�´ Ê��¤µÂ öª�¼nÎµ��́��°����ªnµ�°��°�́� �°�́£·�¬»��
�¦³�Îµ� �¹É��¦¦¤�̧ Ê� �ºÉ°Ä�¡¦³¡»��«µ�µ� ¥n°¤�ª¦�� °�� °�́� �°�́£·�¬»��
�¦³�Îµ� �¹É��¦¦¤�̧ Ê� ��ºÉ°Ä�¡¦³¡»��«µ�µ�� ¥n°¤Å¤n�ª¦�
°��ª�́�»�̧ Ê�¥n°¤�ª¦��°��ª�́�»�̧ Ê�¥n°¤Å¤n�ª¦���́�̧ Ê�²�

°�� £·�¬»�´ Ê�� �·�Â öª� ªnµ� Ã°� �� °�� �¦¦¤� �̧ Ê� ®��́�� °�� Á¦µ�
Á�È ��¼oÄ�¦nÁ¡ºÉ°°�́¡o�� �µ��»��r� �Á�È ��� Á�È ��¼o�ª�Â öª� �¥n°¤Á�È ����
Â�nªnµ� °�� �̧ÉÁ�È ��̧ÉÁ®¥̧¥�°°��¹É�¤º°�°�Á¦µ�´É�Á�̧¥ª�¥n°¤Å¤n�¦µ���
Ä�¡¦³¡»��«µ�µ�̧ Ê���°�́Á¦µ���´ Ê�°¥¼nÂ öª�Ä�Á¦º°��°µ��Á¡ºÉ°°�́¡o��
�µ��»��rÄ�ª�́�³��°��°�́�°�́Á¦µ�Á�È ��§®́�r�Á�È ��¥n°¤�ª¦���́�̧ Ê�²�



ธรรมบทภาคที่ ๒ สองภาษา แปลโดยพยัญชนะ และ บาลี128

Ã���Ã�����½Œµ¥��°»�½��½Œ·Ã���°�£·¦Ã����½ª�½�¹µ�µÁ¦��
�½�µ¥Î������Ã¦�·���°»�½Á�Î�������½®µ�·����·Ã��¨¼Ã���
�¤�·�½����½Ã�� � � °µ¨·¥µ£·£¼Ã�� � � � ��½�»�¦·�·�½Ã�����
°Ã®·����

°�� � � ��Î� � � ��®¦µ¤Á�¦µ�� � � � v°µª»Ã� � ��¹� ��½ªÎ��
Œ·��½ ŒµÁ�� � Œ·Ã�ª� � �··�½��½ ŒµÁ�� � �··�½Ã�ª� � °Ã®·��
��½�»Ã¦�µ£·£¼Ã�� � � ��·Ã� � � �¨¼Ã�� � � ��¤�·�½����½Ã���
°µ¨·¥µ£·£¼Ã�� � � ��½�»�¦·�·�½Ã��� � � �·�½Á�� � � ���½�·���
�»�½�¹»����

v°»�½��½Œ·Ã�¤½®·��°µª»Ã�·����v�¹�µ¦�µ�·���Ã���Î��
�ª�½�¹�°µÃ¦Á�·��Á����½�°µ�¦·¥»��½�µ¥µ�Î��°µ�·�½�¹»�����
°µ�¦·¥»��½�µ¥µ���Î��°µ�µ¥���½�»���½�·�Î���°�¤Î»���

�½�µ���v�¹���£·�½�Áª���°µ���½�µ�·���°µ®��v£�½Á����
°¥Î���£·�½�»�����»¤½®µ�Î��µÁ���°»�½��½Œ·Ã��·���vÁ°ªÎ���·¦��
£·�½�¼�·���v°µ¤��£�½Á��·��v�¹�µ¦�µ�·����

v°®Î� £�½Á���»�½�µ�¤»�½�·�»�µÃ¤� ��¡½¡�·Ã��� �½�
Á¤�°µ�¦·Ã¥�°£·�¤½¤��Î��Á�·�� �°»��½�µÃ¥� �ª·�¥��Î���
½ªµ®Î�C°·��Á¤��®�½��½�µ¦��½ Œµ�Á¤ª����½�·���·®·�µ���
®»�½ªµ� � �½�µ� � �»�½�µ� � � ¤»�½�·�»Î�� � � �·®̧� � � £ª·½µ¤̧�·���
�½�·�½ Œµ�¤�µ¹���£�½Á��·����

vÁ�� ��½ªÎ� �£·�½�»� � � Á°�Á¤ª� � � ¦�½�·�»Î� � ��½�·½·���
°ªÁµ�Î� � ¦�½���·�½�Î� � ��½�̧�·�� v�¹� � � £�½Á��·�� � � v�ª���
�·�½�Á¤ª���¦�½�·�»Î����½�·½¸�·���v�½�·½µ¤·��£�½Á��·����

°�£·�¬»�´ Ê���¦³�́�¹ Ê�Â öª�Å¤n¥·��̧¥·É�Â öª�¥n°¤Å¤n�¦³�Îµ��¹É��µ¦µ�¥µ¥�
Ä�°µ�µ¦�ÔÓ��¥n°¤Å¤nÁ¦̧¥�Á°µ��¹É�°»�Á���Á�È��¼o�°¤�Á�È��¼oÁ«¦oµ®¤°��
Á�È ��¼o ¤̧�ª́°�́³¡¦́É�Â öª�oª¥Â�ªÂ®n�Á°È��Á�È ��¼o°�́�ªµ¤Á�È �Â®n�
�»��¨�¼oÁ�̧¥��¦oµ��¦°��ÎµÂ öª� Á�È��¼oÁ�¨ºÉ°��¨n�Â öª�oª¥®·��oµ��
Å�oÁ�È�Â öª��ÎµÁ�·¤�Â�n�µ¨�´ Ê��²��

�¦́ Ê��´ Ê�� °�� £·�¬»®�»n¤Â¨³µ¤Á�¦� ��� �µ¤Â öª� �¹É�£·�¬»�´ Ê�� ªnµ�
�¼�n°��nµ��¼o¤̧°µ¥»� °�� �nµ�� Á�È��¼o¥º�Â öª� Ä��̧ÉÂ®n���¥º�Â öªÁ�̧¥ª�
Á�È��¼o�´É�Â öª�Ä��̧ÉÂ®n����´É�Â öªÁ�̧¥ª�Á�È��¼o°�́Ã¦��°¤Á®¨º°��¦°��ÎµÂ öª�
Á�È��¼o�°¤� Á�È��¼oÁ«¦oµ®¤°�� Á�È��¼o¤̧�ª́°�́³¡¦́É�Â öª�oª¥Â�ªÂ®n�Á°È�
Á�È��¼o°�́�ªµ¤Á�È�Â®n��»��¨�¼oÁ�̧¥��¦oµ�����¦°��ÎµÂ öª������������Á�È��¼oÁ�¨ºÉ°�
�¨n�Â öª�oª¥®·��oµ��Å�oÁ�È�Â öª���Á¡¦µ³Á®�»Å¦����°���¦¦¤°³Å¦�°�́�nµ��
�¦³�ÎµÂ öª���́�̧ Ê�²�

�°�� £·�¬»�´ Ê�� �¨nµªÂ öª�� ªnµ� �¼�n°��nµ��¼o ¤̧°µ¥»� ��� � °�� Á¦µ�
Á�È��¼o�¦³�́�¹ Ê�Â öª�¥n°¤Á�È����́�̧ Ê�²��°��£·�¬»®�»n¤Â¨³µ¤µÁ�¦����
�µ¤Â öª�� ªnµ� �°���nµ�� Á�È��¼o�¦³�́�¹ Ê�Â öª�¥n°¤Á�È��� Á¡¦µ³Á®�»Å¦� "�
�´��̧ Ê� ²� °�� £·�¬»� �´ Ê�� �°�Â ö ª� �¹É��ªµ¤Á�È �Å��´Éª� �´ Ê�� ²�
°�� £·�¬»®�»n¤Â¨³µ¤Á�¦� ��� Á®¨nµ�´ Ê�� �°�Â öª� Â�n°µ�µ¦¥rÂ¨³
°»�́��µ¥r�����°�£·�¬»�´ Ê��²�°��°µ�µ¦¥rÂ¨³°»�́��µ¥r����¡µÁ°µ�
�¹É�£·�¬»�´ Ê��Å�oÅ�Â öª�¼nÎµ��́��°�¡¦³«µ�µ�²�

°��¡¦³«µ�µ��¦́Â öª�ªnµ��¼�n°�£·�¬»����°��Á�°����Á�È��¼o¤µÂ öª�
¥n°¤Á�È��Á¡¦µ³Á®�»Å¦���́�̧ Ê�²��°��°µ�µ¦¥rÂ¨³°»�́��µ¥r�����¦µ��¼̈ Â öª��
ªnµ� �oµÂ�n¡¦³°��r�¼oÁ�¦·�� °�� £·�¬»� �̧ Ê� �¦³�́�¹ Ê�Â öª� Ä�«µ�µ�
�°�¡¦³°��r������́�̧ Ê�²��°��¡¦³«µ�µ��¦́�µ¤Â öª��ªnµ��¼�n°�£·�¬»�
Å�o¥·�ªnµ� °�� °¥nµ��´ Ê�®¦º°� "� ��́�̧ Ê� ²� �°�� £·�¬»�´ Ê�� �¦µ��¼̈ Â öª�� ªnµ�
�oµÂ�n¡¦³°��r�¼oÁ�¦·��¡¦³Á�oµ�oµ��°��°¥nµ��´ Ê�����́�̧ Ê�²��°��¡¦³«µ�µ�
�¦́�µ¤Â öª��ªnµ��°��Á�°�Á�È��¼o�¦³�́�¹ Ê�Â öª�¥n°¤Á�È���Á¡¦µ³Á®�»Å¦�
��́�̧ Ê�²�

�°�� £·�¬»�´ Ê�� �¦µ��¼¨Â öª�� ªnµ� �o µÂ�n¡¦³°��r�¼o Á�¦·��
°���oµ¡¦³°��r�Á�È ��¼oÄ�¦nÁ¡ºÉ°°�́¡o���µ��»��r��Á�È ���Á�È ��¼o�ª�Â öª�
�¥n°¤Á�È����°��°µ�µ¦¥r��°��oµ¡¦³°��r�´ Ê���¨nµªÂ öª��¹É�ªµ�µÁ�È�Á�¦ºÉ°�
�¨nµª�¹É�°£·�¦¦¤�� °�� °»�́��µ¥r� ��¨nµªÂ öª�� �¹É�ªµ�µÁ�È�Á�¦ºÉ°��¨nµª
�¹É�ª·�¥́���oµÂ�n¡¦³°��r�¼oÁ�¦·��°���oµ¡¦³°��r�´ Ê��Å�o�¦³�ÎµÂ öª��¹É��ªµ¤
�́�·¬�µ��ªnµ�°�� �̧ÉÁ�È��̧ÉÁ®¥̧¥�°°��¹É�¤º°��°�Á¦µ�´É�Á�̧¥ª�¥n°¤Å¤n¤̧�
Ä�¡¦³¡»��«µ�µ�̧ Ê�� �°�́Á¦µ�� Á�È��§®́�r� Á�È�°µ�� Á¡ºÉ°°�́¡o��
�µ��»��r��°��Á¦µ�Á�È��§®́�r���́Á�È����́�̧ Ê���́�̧ Ê�²�

�°�� ¡¦³«µ�µ� �¦́Â öª�� ªnµ� �¼�n°�£·�¬»� �oµªnµ� °�� Á�°� ��́°µ��
Á¡ºÉ°°�́¦́�¬µ� ��¹É��¦¦¤�µ���°¥nµ�®�¹É��´É�Á�̧¥ªÅ�¦o ��°���·��º°°�́¦́�¬µ�
��¹É��¦¦¤�µ������°�́Á®¨º°¨��¥n°¤Å¤n¤̧���́�̧ Ê�²��°��£·�¬»�´ Ê���¼̈ �µ¤Â öª��ªnµ�
�oµÂ�n¡¦³°��r�¼oÁ�¦·�� �°�� �oµ¡¦³°��r� ��́°µ�� Á¡ºÉ°°�́¦́�¬µ�
�¹É��¦¦¤�µ��� °³Å¦���́�̧ Ê� ²� �°��¡¦³«µ�µ��¦́�µ¤Â öª�� ªnµ� °�� Á�°�
��́°µ��Á¡ºÉ°°�́¦́�¬µ��¹É��·��°�Á�°�´É�Á�̧¥ª®¦º°�"���́�̧ Ê�²��°��£·�¬»�´ Ê��
�¦µ��¼̈ Â öª��ªnµ��oµÂ�n¡¦³°��r�¼oÁ�¦·��°���oµ¡¦³°��r���́°µ����́�̧ Ê�²
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vÁ��®·���°�½�Ã����·�½�Á¤ª��¦�½�µ®·���½�µ��»�½�µ�
¤»�½�·�»�½�·�°·¤Î�Ã°ªµ�Î���½ªµ�°·¤Î��µ�¤µ®������������������������������������
          

      v»�»�½�Î�»�·�»�Î����������¥�½��µ¤�·�µ�·�Î�������������������������
�������·�½�Î�¦�½Á���Á¤�µª̧��������·�½�Î��»�½�Î�»�µª®�½�·�������������������
     

��½����»�»�½��½�·�����»�½ Œ»�����»�½�Î�����

»�·�»��½�·�����»�½ Œ»���·�»�Î����¦¤�½®Î����

¥�½���µ¤�·�µ�·��½�·����µ�·°µ�̧�·��°Ã�Ã¨Á��½ªµ���
¨£·�¡½¡µ¨£·�¡½¡¥»�½�µ¥»�½��½ ŒµÁ�»����¥�½������½��·
�·���¸¨Î����

�·�½�Î��¦�½Á�����Á¤�µª̧�·����°�½�¡µÃ¨����»¤½Á¤Ã����
°�½�Ã����·�½�Î� �¦�½�·�»Î� �¤�½Ã���µ¤���½�·���·�½�ª·Ã���
®»�½ªµ��°�¥¡½¥�Î���µ�»�µ�·���Á¤�µª̧�������½�·Ã�ª��
�·�½�Î��¦�½�·�»Î���½Ã��·����½¤µ���½ªÎ�· ��·�½�Á¤ª��Ã��Á�®·��
°·�Î� ®·� �·�½�Î� �»�½�Î� »�µª®Î� ¤�½��¨�·¡½¡µ�»�µ�·�
°µª®�̧�·��

Á��µ�¦·Ã¥µÁ��Ã��£·�½�»�Ã�µ��½�·�¨Î��µ�»�·���
°�½Á��· � ¡®¼� Ã�µ��½�µ�Ã¥� °Á®»Î�� Á��µ�
¤®µ��½�µ�½�·�µ�°Ã®¸�·�����������������������
                     

°»�½��½�·�£·�½�»ª�½�»�                                    
  
               

Õ��£µ�·Á�¥½¥�½�¦�½�·��½Á�¦ª�½�»�                           
     

v�¼¦�½�¤Î���Á°��¦�½�·���°·¤Î����¤½¤Á��Î���½�µ���
Á��ªÁ��ª·®¦�½Ã���½�¦�½�·�Î��µ¤�£·�½�»Î�°µ¦¡½£��Á�·����������������������������������
     

µª�½�·¥Î� � �·Á¦Ã�� � �»̈ �»�½Ã�� � �½�»� � �¤½¤Á��Î��
»�½ªµ� � �·�½�¤·�½ªµ� � �¡½¡�·Ã�� � � ¨�½�¼�¤½�Ã���
�½�¦�½�·��½Á�Ã¦���µ¤��®»�½ªµ����·�µÁ®Á�ª��°¦®�½�Î���
�µ�»�·����

�½����·�½ ÃŒ���»�½�Î�¨£·�½ªµ��Á�¦½��µ¤Î�°�µ·����

�°��¡¦³«µ�µ���¦³�µ�Â öª��¹É�¡¦³Ã°ªµ���̧ Ê�ªnµ��oµ°¥nµ��´ Ê��°��Á�°�
��́¦́�¬µ��¹É��·���°����´É�Á�̧¥ª���°�́Á�°��°µ��Á¡ºÉ°°�́¡o���µ��»��r���́�̧ Ê�
�¦́Â öª��¹É�¡¦³�µ�µ�̧ Ê�ªnµ

°���»��¨�¼o¤̧�́��µ�¡¹�¦�́¬µ��¹É��·��°�́�»�� Á̈®È�Å�oÃ�¥¥µ��oª¥�̧�
°�́¨³Á°̧¥��oª¥�̧�°�́¤̧°�́��Å��µ¤�ªµ¤Ä�¦nÄ�°µ¦¤�r�
°¥nµ�Ä�°¥nµ�®�¹É�Á�È����·���Á¡¦µ³ªnµ��°���·��°�́�»��¨�
�»o¤�¦°�Â¨oª�Á�È��¦¦¤�µ��Îµ¤µ�¹É��ªµ¤»���¥n°¤Á�È�����́�̧Ê�²

�°�°¦¦����ªnµ�°�́�»��¨Á®È�Å�oÃ�¥¥µ���oª¥�̧����́�̧ Ê���Ä��������
Á®¨nµ�´ Ê�®�µ��Â®n�����ªnµ�»�»�½�Î���́�̧ Ê�²�

�°�°¦¦���ªnµ�°�́¨³Á°̧¥���oª¥�̧��º°ªnµ�°�́¨³Á°̧¥�°n°�°¥nµ�¥·É��
���́�̧ Ê���Â®n�����ªnµ�»�·�»�Î���́�̧ Ê�²��

�°�°¦¦���ªnµ�°�́¤̧°�́�Å¤nÂ¨�¼Â öª���¹É��µ�³�����¤̧�µ�·Á�È ��o��
��Å�� Ä��µ�³°´���¡¹�Å�o®¦º°Å¤n¡¹�Å�o®¦º°°´��ª¦Â öª®¦º°
°�́Å¤n�ª¦Â öª� ��� ®�µ� Ä�°µ¦¤�r°¥nµ�Ä�°¥nµ�®�¹É�� Á�È ����·�
���́�̧ Ê���Â®n��µ�Â®n�¡¦³�µ�µ��ªnµ�¥�½���µ¤�·�µ�·�Î���́�̧ Ê�²�

�°�°¦¦��� ªnµ� °��»��¨�¼o°�́�¡µ¨� �¼o ¤̧�́��µ�¦µ¤� �ºÉ°ªnµ
�¼oµ¤µ¦��Á¡ºÉ°°�́¦́�¬µ�¹É��·���°����¥n°¤Å¤n¤̧��°��»��¨�¼o°�́�¡µ¨�´ Ê��
Á�È ��¼o Á�È �Å�Ä�°Îµ�µ�Â®n��·�� Á�È �� ¥n°¤�¹�� �¹É��ªµ¤�·�®µ¥¤·Ä�n
�ªµ¤Á�¦·��� nª�ªnµ� °��»��¨�¼o¤̧�́��µ� �º°ªnµ� °��»��¨�¼o�¨µ�Á�̧¥ª�
¥n°¤°µ��Á¡ºÉ°°�́¦́�¬µ��¹É��·����Á¡¦µ³Á®�»�´ Ê��Â¤o�°�Á�°����»o¤�¦°��
�¹É��·��´É�Á�̧¥ª�� � Á¡¦µ³ªnµ� � °��·��̧ Ê� � °´��»��¨�»o¤�¦°�Â öª�
Á�È ��¦¦¤�µ��Îµ¤µ�¹É��ªµ¤»�� �¥n°¤Á�È ��� �º°ªnµ� ¥n°¤�Îµ¤µ�
�¹É��ªµ¤»�°´�Á�·�Â öªÂ�n¤¦¦�Â¨³�¨Â¨³�·¡¡µ�� ��� ��´��̧ Ê��
�Â®n��µ�Â®n�¡¦³�µ�µ��ªnµ��·�½�Î�¦�½Á���Á¤�µª̧���́�̧ Ê�²

Ä��µ¨Á�È ��̧É»�¨�¦°�Â®n�Á�«�µ� °�� £·�¬»� �´ Ê�� �¦¦¨»Â öª�
�¹É�Ã�µ�́��·�¨���°���������¤µ��Â¤oÁ®¨nµ°ºÉ��Á�È �¡¦³°¦·¥�»��¨
¤̧¡¦³Ã�µ��́Á�È ��o��Å�oÁ�È �Â öª��°��Á�«�µ�Á�È �Á�«�µÁ�È �Å���́
�oª¥ªµ�µ¤̧�¦³Ã¥��r�Å�o¤̧Â öª�Â�n¤®µ�����́�̧ ÊÂ¨�²

  
     °��Á¦ºÉ°�Â®n�£·�¬»�¼o�¦³́��¹ Ê�Â öª����Â öª��² 

Õ��°��Á¦ºÉ°�Â®n�¡¦³Á�¦³�ºÉ°ªnµ́��¦́��·��¼o Á�È �®¨µ�
�°́��oµ¡Á�oµ��³� n̈µª��²

 
°�� ¡¦³«µ�µ� Á¤ºÉ°�¦³��́°¥¼n� Ä�¡¦³Á��ª�́� �¦��¦µ¦£�

�¹É�£·�¬»� �ºÉ°ªnµ�́�¦́��·�� �¦́Â öª� �¹É�¡¦³�¦¦¤Á�«�µ� �̧ Ê� ªnµ�
�¼¦�½�¤Î�Á°��¦Î���́�̧ ÊÁ�È ��o��²

Å�o¥·�ªnµ� °�� �»¨�»�¦� ��®�¹É�� Ä�Á¤º°�µª´��̧� ¢́�Â öª�
�¹É�¡¦³�¦¦¤Á�«�µ� �°�¡¦³«µ�µ� °°�Â ö ª� �ª�Â ö ª�
�¼o ¤̧°»�¤��°�́Å�oÂ öª� Á�È ��¼o�ºÉ°ªnµ�́�¦́��·�Á�¦³� Á�È ���¦¦¨»Â öª�
�¹É�¡¦³°¦®�́�Ã�¥ª�́Á¨È��o°¥�´É�Á�̧¥ª�²�

°�� �o°��µ¥�¼o�o°¥�̧É»�� �°�¡¦³Á�¦³�´ Ê�� Å�oÂ öª� �¹É��»�¦�
Å�o�¦³�ÎµÂ öª��¹É��ºÉ°��°�¡¦³Á�¦³��Â�n�»�¦�´ Ê���²
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Ã� £µ�·Á�¥½¥�½�¦�½�·Ã�� �µ¤� ®»�½ªµ� ª¥�½��½Ã��
Á�¦½� � �½�·Á�� � �¡½¡�·�½ªµ� � � ¨�½�¼�¤½�Ã����
°�½��¦½¤¹����µ¤�µ¦µÁ¤��ª½Î��°»���½�½ªµ��vÁ°�Î��
�½�®�½�Î��Á°�Î��°�½ Œ®�½��½�·�Á�½ª�ª½µªµ·�µ�Á���
¨£·�½ªµ����v°�½ Œ®�½�Î����°»��½�µ¥½���Á¤���£ª·½�̧�·���
¨½¨�½Á��½ªµ� � � v�½�®�½�Î� � � ¤¥½®Î� � � � £ª·½�̧�·���
�·�½Á��½ªµ� ª»�½�ª½Ã� v°»��½�µ¥Î� �½·½µ¤̧�·���
°µ��½��½Ã�� � °�½�¦µ¤�½Á�� � �· �½�µ¥� � �¦�½Ã���
°µ��½�½ªµ��Á�Á¦�ª·®µ¦Î�°�µ�Á�Á¥ª��ª·®µ¦Î� ��ª··�½ªµ��
Á�¦½� � �·ªµ�½ Œµ�Î� ¤½¤�½�·�½ªµ� �µÃ���Î��
°»��½ ŒµÁ��½ªµ� � °µ�Î� � ��½�µÁ��½ªµ� °µ�¤�¤�½�Î���
Ã°Ã¨Á��½Ã�����·¸�·����

°�½��°µ�¤�£µªÎ����½ªµ���½�»�½�¤�Î����½ªµ�
��½��̧ª¦Î����·�½�Á®�½ªµ�v�·¸����£�½Á��·��Á�¦Î���
�·¸�µÁ��½ªµ����µ¨ª�½�Î���°µ�µ¥���ª̧�·�½ªµ����µ�̧¥Î���
��½ªµ���µÁ���Ã�ª·�½ªµ���Î�µ��Î��°µÁ��½ªµ��µ�¤¼Á¨��
ŒÁ��½ªµ�v£�½Á���°·¤Î��¦·£»�½��µ�·��ª�½ªµ��ª̧�¥¤µÃ����
°�½ Œµ·����

°�� � ��Î� � Á�Ã¦� �°µ®� � v�½�¦�½�·�� � �¤¥½®Î� � � �̧ª¦Î���
�¦·�»�½�Î�� � �½ªÁ¤ª� � �¦·£»�½�µ�·�� � v£�½Á�� ¤¥µ���
¨�½��µ¨Ã������½ Œµ¥���°¥Î���»¤½®µ�Á¤ª��¨½¨�½�·Ã����
�¦·Ã£�Î� � ��Ã¦�µ�·�� � � �vÃ®�»� � ��½�¦�½�·��� � ��¦·�»�½�Î���
Á¤����̧ª¦Î�����½ªÁ¤ª���¦·£»�½�µ�·����

v£�½Á�� � ¤µ� � Á°ªÎ� � �Ã¦��� � �»¤½Á®®·� � � �¦·£»�½Á����
¤¥½®Î� � ¤®�½�¨Î� � � £ª·½�̧�·�� °�� � �Î�� �½� �»��½�»�Î��
�Á��½�½µ�· �� Á�Ã¦� �� � °·�½�·�� � Á°ªÎ� � Ã� � ª̧�¥¤µÃ���
Œ·Ã�ª� � �·�½Á�·� � v°®Î� � Á�¦½� � �·®·�µÁ¨� � £µ�·Á�¥½Ã¥���
�¡½¡�·��µÁ¨� � � �½�·ª·®µ¦·Ã��� � Á°ªÎ�· � � ¤¥µ� � � �½�¹���
°»��½�µÃ¥����¦·Ã£�Î��������µ�»�µÃ¤����°·¤½¤¹���¤¥µ��
�½�¹� ��¦·Ã£�Î� �°�Ã¦�½Á��� ��¹� � Á¤� �¤�£µÁª��� ��·®̧��
£ª·½µ¤̧�·���

°�½Á°��Ã®·� � � v�»½�½Œµ�· Ã¥� � � �¦µªµÃ����
�·�½�»��Ã�����½ªµ���·®·£¼Ã����̧ª·½µ¤̧�·����Ã�����·�½Á�·��
v°�½ Œ®�½�µ��Î�ª·�½�̧�·�½ªµ�Á°�Î�Á° ·̄�Î����½®·½µ¤·��

°���»�¦�´ Ê�� Á�È��¼o�ºÉ°ªnµ�́�¦́��·��¼oÁ�È�®¨µ�� Á�È���¼o�¹�Â öª�¹É�ª¥́�
�ª�Â öª�Ä�Îµ��́��°�¡¦³Á�¦³��¼o¤̧°»�¤��°�́Å�oÂ öª�Á�oµÅ��ÎµÂ öª�
�¹É�¡¦¦¬µ�Ä�°µªµÄ� ö�oµ��Â®n�Ä�Â®n�®�¹É�� Å�oÂ öª��¹É��oµµ��
°�́�»��¨¡¹��ªµ¥Â�n£·�¬»�¼o°¥¼n�¨°�¡¦¦¬µ� ��� °��º�� �º°�
��¹É��oµµ���� �º�®�¹É�� ¤̧«°�Á�È�Á�È��¦³¤µ�� ��¹É��oµµ���� �º�®�¹É��
¤̧«°�Â��Á�È��¦³¤µ���Îµ®��Â öª�ªnµ��°���oµ��¤̧«°�Â��Á�È��¦³¤µ��
��́¤̧� Â�n¡¦³°»�́��µ¥r� �°�Á¦µ� ��́�̧ Ê�·�Â öª� ªnµ� �°�� �oµ�� ¤̧«°�Á�È�
Á�È��¦³¤µ����́¤̧�Â�nÁ¦µ���́�̧ Ê��¼o¤̧�µ¨ �°�́°¥¼nÂ öª�¤µ°¥¼n���oª¥�ªµ¤®ª�́��
ªnµ� °�� Á¦µ� ��́Á®È�� �¹É�¡¦³°»�́��µ¥r� ��́�̧ Ê� Á�̧É¥ªÅ�°¥¼n� Á¡ºÉ°�·��³�
Ä�¦³®ªnµ�Â®n�®��µ�� ¤µÂ öª�� �¦́ Ê�Á¤ºÉ°¡¦³Á�¦³� Å¤n¤µÂ öª� ¼nª·®µ¦
�´É�Á�̧¥ª�� Á�oµÅ�Â öª� ¼nª·®µ¦� �ªµ�Â öª� �¹É��̧ÉÁ�È��̧É¡�́Ä��¨µ�ª�́�
�°�¡¦³Á�¦³�¥�́�Î ÊµÁ�È�Á�¦ºÉ°� öµ��¹É�Á�oµ�Ä®oÁ�oµÅ��´ Ê�ÅªoÂ öª��¼̈ µ�Â öª�
�¹É�°µ�³��´É�Â¨�¼°¥¼nÂ öª��¹É�®��µ�Á�È��̧É¤µ�²�

�¦́ Ê��´ Ê���°��£·�¬»�´ Ê���¦¼oÂ öª��¹É��ªµ¤Á�È��º�°�́¤µ�Â®n�¡¦³Á�¦³�´ Ê��
�¦³�ÎµÂ öª���¹É��µ¦�o°�¦́��¦́�Á�¡µ³Â öª��¹É��µ�¦Â¨³�̧ª¦�¥�́¡¦³Á�¦³�
Ä®o�´É�Â öª���oª¥�Îµ��ªnµ��oµÂ�n�nµ��¼oÁ�¦·���°���nµ������°���´É�Á�·����́�̧ Ê�
�º°Á°µÂ öª� �¹É��´ ÊªÂ®n��µ¨� ¡�́Â öª� �ªµ¥Â öª� �¹É��Î Êµ°�́�»��¨¡¹��ºÉ¤�
öµ�Â öª��¹É�Á�oµ�����Îµ¤µÂ öª��¹É��oµµ���´ Ê��ªµ�ÅªoÂ öª����̧ÉÄ� öÂ®n�Á�oµ�
�¨nµªÂ öª�ªnµ��oµÂ�n�nµ��¼oÁ�¦·��°���nµ������°��Ä�o°¥��¹É��oµµ���̧ ÊÁ�·��
��́�̧ Ê�Å�o¥º�¡�́°¥¼nÂ öª�²�

�¦́ Ê��´ Ê�� °�� ¡¦³Á�¦³� �¨nµªÂ öª� �³£·�¬»�´ Ê�� ªnµ� �¼�n°��́�¦́��·��
°�� �̧ª¦� �°�Á¦µ� Á�È¤¦°�Â öª�� °�� Á�°�´É�Á�̧¥ª� ��Ä�o°¥Á�·�� ��́�̧ Ê²�
�°��£·�¬»�´ Ê���¨nµªÂ öª��ªnµ��oµÂ�n�nµ��¼oÁ�¦·��°���oµµ���̧ Ê��°�́�¦³�¤��
�Îµ®��Â öª� Á¡ºÉ°�nµ�� ��� �´É�Á�̧¥ª� �ÎµÁ�·¤� Â�n�µ¨� �Â®n��oµµ���̧ Ê��
°�́�¦³�¤Å�oÂ öª�� °�� �nµ�� ��� �°���¦³�Îµ� �¹É��µ¦Ä�o°¥Á�·�� ��́�̧ Ê²�
�°�� ¡¦³Á�¦³� �¨nµªÂ öª�� ªnµ� � �¼�n°��́�¦́��·�� �°�� �o°�´É��� ��¤̧Á�·���
°���̧ª¦��°�Á¦µ�Á�È¤¦°�Â öª��°��Á�°�´É�Á�̧¥ª���Ä�o°¥Á�·����́�̧ Ê�²�

�°��£·�¬»�´ Ê���¨nµªÂ öª��ªnµ��oµÂ�n�nµ��¼oÁ�¦·��°���nµ�������°¥nµ�¦³�Îµ�
°¥nµ��̧ Ê�� ��¦́ Ê�Á¤ºÉ°�oµµ���� °�́�nµ�� ��� Ä�o°¥Â öª� °�� �¨°�́Ä®�n�
��́¤̧� Â�n�¦³�¤� ��́�̧ Ê� ²� �¦́ Ê��´ Ê�� Á¤ºÉ°£·�¬»�´ Ê�� Â¤o�¨nµª°¥¼n� �n°¥� Ç�
°�� ¡¦³Á�¦³� Å¤n�¦µ¦��µÂ öª� �¹É��oµµ���´ Ê�� ²� °�� £·�¬»�´ Ê�� �¼o¥º�¡�́
°¥¼nÂ öªÁ�̧¥ª��·�Â öª�°¥nµ��̧ Ê�ªnµ�°��Á¦µ�Á�È�®¨µ���°�¡¦³Á�¦³��Á�È���
Ä��µ �̈�Â®n�Á¦µ��Á�È��§®́�r�Á�È��́�·ª·®µ¦·���¥n°¤Á�È���Ä��µ �̈�Â®n�Á¦µ��
�ª�Â öª��Â¤o�¦́ Ê�Á¤ºÉ°�ªµ¤Á�È�°¥nµ��´ Ê���¤̧°¥¼n��°��¡¦³°»�́��µ¥r�Á�È��¼o
Å¤n�¦µ¦��µÁ¡ºÉ°°�́�¦³�Îµ� �¹É��µ¦Ä�o°¥� ��́� �oª¥Á¦µ� �¥n°¤Á�È����
�¦́ Ê�Á¤ºÉ°¡¦³°»�́��µ¥r�̧ Ê� Å¤n�¦³�Îµ°¥¼n� �¹É��µ¦Ä�o°¥� ��́� �oª¥Á¦µ�
°���¦³Ã¥��r°³Å¦��°�Á¦µ��oª¥�ªµ¤Á�È�Â®n�¤�³��°��Á¦µ�Á�È��§®́�r�
��́Á�È����́�̧ Ê�²�

�¦́ Ê��´ Ê��°���ªµ¤�·��´É��Å�o¤̧Â öª�Â�n£·�¬»�´ Ê��ªnµ�°���µ¦°¥¼n�¦°��¹É�Á¦º°��
Á�È�£µ¡°�́�»��¨¡¹�Ä®o�´ Ê�Åªo�oª¥�̧Ã�¥¥µ�� �¥n°¤Á�È���� °�� Á¦µ�
�¦³�ÎµÂ öª� �¹É��¦¦¤°³Å¦®�°Â¨� �¼oÁ�È��§®́�rÁ�È�Â öª� ��́Á�È�°¥¼n�
��́�̧ Ê��Ä�¨Îµ��́�´ Ê���°��£·�¬»�´ Ê����·�Â öª�ªnµ�°��Á¦µ��µ¥Â öª��¹É��oµµ��
¤̧«°�Â��Á�È��¦³¤µ����́�º°Á°µ��¹É�Â¤nÂ¡³��ª́®�¹É���



ñลĉêสČ่อÖารđรียนรĎš โดยโรงđรียนพระปรĉยัêĉธรรม üัดพระธรรมÖาย 131

Á° ·̄�µ� � �µ¤� � �·�½�Î � � ª·�µ¥�½�·�� � ½ªµ®Î� � ª·�µ�Î�
ª·�µ�Î���ª·�½�̧�·�½ªµ��¤¼̈ Î���¦·½µ¤·���¤¼Á¨��¡®¼����½ªµ��
Á°�Î����µ��¹�°µÁ�½µ¤·��µ�Á°�Î���»�½�Î��ª·�µ¥·½�·���

°�½� �¤¤� �¤µ�»̈ ½� ��µ¤Î� � ��½ªµ��¼̄ ¥µ�Á����
�·¸�µÁ��½ªµ� � � ¤¤� � ��»�½��½�� � � £¦·¥�½�� � � °µ�µ¥���
¤µ�»̈ Î�ª�½�·�»Î�°µ�¤·½µ¤·��°µ��½��½Ã��°�½�¦µ¤�½Á���
¤¤��£¦·¥Î��ª�½�µ¤·�C°µÁ�®·���µª��Á¤���»�½�Î��ª®·½µ¤·��
��½�·�� �µ� C�·�½Á�� � ��»�½Á���� � Á°®·� �¥µ��Î� ��µÁ�®̧�·���
ª�½ªµ���»�½�Î���Á®�½ªµ�C°®Î�Á�½µ¤·����½�·���½�µÁ¦�»Î��
°�½Ã��½�̧����½��µÁ�����½Á�½�·����

°�½� �¦̧¦Î� � °£·¦»®·�½ªµ� � ��½�Î� � �¤·½�·�� °���Î��
C�½ªÎ� � �¤¤� ��»�½�Î� � Á�ª� �¤¥½®Î� �°�µ·�� ��Î� ��½�µÁ¦�»Î��
�µ�½�·���µ·Ã�·���¥µ�·��ª�½ªµ���Ã��¥�½ Œ·¥µ��· �½ Œ¹��
�®¦·½µ¤̧�·���

Ã� Á°ªÎ� �·�½Á��½Ã�� � Œ�½ªµ� � ª̧�¥¤µÃ�ª� � Á�¦½��
¸Î����µ¨ª�½Á������®¦·��

Á�Ã¦� v�·�½�»� Ã�� � °®Î� � �½�¦�½�·Á��� ¸Á��®Ã��·��
°»��µÁ¦�½Ã�� � Á��� � �·�½�·��·�½�·�Î� � � ¡½¡Î� � � ��½ªµ���
v�½�¦�½�·��� �¤µ�»�µ¤½�� ��®µ¦Î� � ��µ�»Î� � ��µ�½�·��
Á°�½����¤®¨½¨��½Á�¦½��Ã���Ã�Ã�·��°µ®���

Ã� � v°Ã®� ��½ ÃŒ¤½®·���µ�Î� � �·¦� Á¤� °»��½�µÁ¥���
�·�½�·��·�½�·�Î�� � �¹� � Á¤� � ¤�£µÁª�µ�·� � �µ¨ª�½�Î���
��½Á��½ªµ����¨µ¥·�»Î���°µ¦�½Ã�����

°�� � �Î� � �®¦µ¤Á�¦µ� � °�»¡�½�·�½ªµ� � � °µ�µ¥���
�½�»����½�·�Î���°µ�¤¹»����

�½�µ��Á���£·�½�¼��·½ªµ���v�¹���£·�½�Áª��°µ���½����
Á°Ã���Ãª��£·�½�»��¨�½Ã��·���»�½�·����

v°µ¤� � £�½Á��� °·¤Î� �®¦Î� °»�½��½Œ·�½ªµ� �¨µ¥�½�Î��
�Á®�½ªµ���»¤½®µ�Î�����½�·�Î���°µ��¤½®µ�·������
                                         

�ºÉ°� °�� Â¤nÂ¡³� ��� ¥n°¤�¨°�� ¡¨�́�� °�� Á¦µ�´ Ê�� �µ¥Â öª�
��¹É�¨¼����ª́�¨°�Â öª�Ç���́�¦³�Îµ�Ä®oÁ�È ��o��»���°��Á¦µ��¦³�ÎµÂ öª�
�¹É��o��»�����Ä®o¤µ����́�Îµ¤µ��¹É���µ��̧���®�¹É���°����µ��̧�´ Ê��
��́�¨°���¹É��»�¦���®�¹É���

�¦́ Ê�Á¤ºÉ°�ªµ¤Á�È �°¥nµ��´ Ê�� �¤̧°¥¼n�� °�� Á¦µ� �¦³�ÎµÂ öª�
�¹É��ºÉ°� �°�¨»�� �°�Á¦µ� Â�n�»�¦��´ Ê�� ¥�́�»�¦Ä®o�´É�Â öª���¥µ��o°¥�
¡µÁ°µ� �¹É��»�¦�oª¥� �¹É�£¦¦¥µ�oª¥� �°�Á¦µ� ��́¤µ� Á¡ºÉ°°�́Å®ªo� �¹É�
¨»���°��Á¦µ�Á¤ºÉ°¤µ���́�¨nµª��³£¦¦¥µ��°�Á¦µ�Ä�¦³®ªnµ�Â®n�®��µ��ªnµ�
°�� Á�°����Îµ¤µ��¹É��»�¦�Â�nÁ¦µ��n°���°�� Á¦µ���́�ÎµÅ���¹É��»�¦�´ Ê��
��́�̧ Ê�Å¤n°µ�°¥¼n�Á¡ºÉ°°�́�¦�Åªo¡¦o °¤���́�· Ê��Ä�¦°¥Â®n� ö°��

�¦́ Ê�Á¤ºÉ°�ªµ¤Á�È �°¥nµ��´ Ê�� �¤̧°¥¼n�� °�� ö°� �¹ Ê�Á�¡µ³Â öª�
¼n¦̧¦³� �°��»�¦�´ Ê�� ��́Å��� �¦́ Ê�Á¤ºÉ°�ªµ¤Á�È �°¥nµ��´ Ê�� �¤̧°¥¼n��
�°�� Á¦µ�� �¨nµªÂ öª� �³£¦¦¥µ�´ Ê�� ªnµ� °�� Á�°� Å�oÄ®oÂ öª� �¹É��»�¦�
�°�Á¦µ� Â�nÁ¦µ� ®µ¤·Å�o�´É�Á�̧¥ª�� °�� Á�°� Å¤nÅ�o°µ�Â öª� Á¡ºÉ°°�́�¦�Åªo
¡¦o°¤��¹É��»�¦�´ Ê���°���»�¦�´ Ê�� Á�È ��¼o°�́Á�°Ä®o�·�®µ¥Â öª� Á�È �Â öª�
��́�̧ Ê���́�̧��¹É�®¨�́��oª¥�oµ¤Â®n����́���́�̧ Ê�²�

°�� £·�¬»�´ Ê�� �·�°¥¼n� °¥nµ��̧ Ê� ¥º�¡�́°¥¼nÁ�̧¥ª� �̧Â öª� �¹É�«̧¦¬³�
�°�¡¦³Á�¦³��oª¥�´ ÊªÂ®n��µ¨�²�

°��¡¦³Á�¦³� Ä�¦n�¦ª�°¥¼n� ªnµ�°�� Á¦µ� Á�È��¼o� °�́�́�¦́��·�� �̧Â öª�
�̧É«̧¦¬³��¥n°¤Á�È ���Á¡¦µ³Á®�»°³Å¦�®�°�Â¨���́�̧ Ê�¦¼o Â öª���¹É�Á¦ºÉ°���
�´ Ê��ª�� °�́°�́£·�¬»�´ Ê�� �·�Â öª� Ç� �¨nµªÂ öª� ªnµ� �¼�n°��́�¦́��·��
°�� Á�°� Å¤nÅ�o� °µ�Â öª� Á¡ºÉ°°�́Ä®o� �¹É��µ¦�¦³®µ¦� Â�n¤µ�»�µ¤��
°��Ã�¬°³Å¦��°�¡¦³Á�¦³Â�n�Ä�Á¦ºÉ°��̧ Ê���́�̧ Ê�²�

°��£·�¬»�´ Ê����·�Â öª��ªnµ�Ã°���°��Á¦µ�Á�È��¼o�·�®µ¥Â öª�¥n°¤Á�È���
Å�o¥·�ªnµ��°��Á¦ºÉ°���°�́��°�́Á¦µ���·�Â öª�Ç�°�́¡¦³°»�́��µ¥r��°�Á¦µ�
�¦µ�Â öª�� °�� �¦³Ã¥��r°³Å¦� �°�Á¦µ� �oª¥�ªµ¤Á�È �Â®n�¤�³�
��́�̧ Ê��· Ê�Â öª��¹É��´ ÊªÂ®n��µ¨�Á¦·É¤Â öª�Á¡ºÉ°°�́®�̧Å��²�

�¦́ Ê��´ Ê��°��£·�¬»®�»n¤Â¨³µ¤Á�¦�����·��µ¤Â öª��¹É�£·�¬»��´ Ê��
¡µÁ°µ¤µÂ öª�¼nÎµ��́��°�¡¦³«µ�µ�²�

°��¡¦³«µ�µ��¦�Á®È�Â öª��¹É�£·�¬»����Á®¨nµ�´ Ê���¦́�µ¤Â öª�ªnµ�
�¼�n°�£·�¬»����°�� Á�°���� Á�È ��¼o¤µÂ öª�¥n°¤Á�È �� Á¡¦µ³Á®�»°³Å¦��
°��£·�¬»¦¼�®�¹É��°�́Á�°���Å�oÂ öª®¦º°�"���́�̧ Ê�²�

�°�� £·�¬»� ��� �¦µ��¼̈ Â öª�� ªnµ� �oµÂ�n¡¦³°��r�¼oÁ�¦·��¡¦³Á�oµ�oµ�
�°�� °¥nµ��´ Ê��� �� °�� �oµ¡¦³°��r� ��� ¡µÁ°µÂ öª� �¹É�£·�¬»®�»n¤� �̧ Ê
�¼o�¦³�́�¹ Ê�Â öª�®�̧�Å�°¥¼n� Á�È ��¼o¤µÂ öª�¼nÎµ��́��°�¡¦³°��r����
¥n°¤Á�È ����́�̧ Ê�²�
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vÁ°ªÎ����·¦���£·�½�¼�·����v°µ¤���£�½Á��·���

v�·¤�½�Î� � Á���£·�½�»� � Á°ªÎ� �£µ¦·¥Î� ��¤½¤Î� ���Î�� ���»��
�½ªÎ� �°µ¦�½�ª·¦·¥½�Á°�½�¡»�½�½���»�½Ã��¤µ�·½���
�µ¤� � � ¡»�½�½� � � µÁ�� � � �¡½¡�·�½ªµ� � � °�½�µ�Î��
CÃ�µ��½Ã��·���ªµ���C��µ�µ¤̧�·���ªµ��C°�µ�µ¤̧�·��
ªµ�C°¦®µ�·�ªµ�ª�µÁ��»Î���µ�½�·����·¤�½�Î�Á°ªÎ�£µ¦·¥Î��
�¤½¤¤�µ¸�·�� � v°»�½��½Œ·Ã�½¤·� � £�½Á��·�� � v�¹�µ¦�µ���
°»�½��½Œ·Ã�¸�·���

Ã��ª½µªµ·�µ��µ�Î���¨�½��·ªÃ�����½ Œµ¥��
¥µª� Á�¦½� � �µ¨ª�½Á��� � �®µ¦µ� ¡½¡Î� � �Î� �ª�½�¹���
�½�»� � °µÃ¦Á��½ªµ� v°·¤·�µ� � �µ¦Á��� � � �¨µÃ�½¤·��
£�½Á��·���°µ®����

°�����Î����½�µ���vÁ°®·��£·�½�»��¤µ���·�½�¥·�����·�½�Î���
�µÁ¤�Î����¼Á¦��Ã®�½�Î�· ��°µ¦¤½¤�Î��¤½��·�½���µ�·�Î���
¦µ�Ã�Ã¤®¡�½��µ���¤»�½���½�µ¥��ªµ¥¤·�»Î��ª�½ ��̧�·���
ª�½ªµ���°·¤Î����µ�¤µ®������������������������������������������������������������������������
      

    v�¼¦�½�¤Î���Á°��¦Î������������°¦̧¦Î����»®µ¥Î������������������������������
����Á¥��·�½�Î�s½�Á¤½�½�·���Ã¤�½��½�·�¤µ¦¡�½��µ�·��������������������
 

��½����¼¦�½�¤�½�·���·�½�½��®·��¤�½��»�½�¤�½��Î�·��
�»¦�½�·¤µ�·�·µ£µÁ�����¤�µ�¤�Î���µ¤����½�·���¼Á¦�
�½�Î�· ��°µ¦¤½¤�Î��¤½��·�½��̧�·����¼¦�½�¤Î��µ¤���µ�Î����

�½��½ Œ�·�½�µ�·� � � ��� � Á°�Ã�� � ��½�·�¡�½�µ�·��
Á°��½�Á�� � � °»�½��½�·�»Î� � � ¤�½�µ�·� � � � �µ¤� � � ��½�·���
°»�½��½�·�µÁ¨� � � Á°Á��Á¤ª�� ��·�½�Î� � �°»�½��½��·�� ��½¤¹���
�·¦»�½Á���»�Á°Á��Á¤ª� �°»�½��½��̧�·� Á°��¦Î��µ¤��µ�Î���

�·�½�½�¦̧¦�½Œµ�Î�ªµ��̧¨µ�·��µÃ¦��ª�½�Á£Ã���
ªµ����½�̧�·��°¦̧¦Î���µ¤���µ�Î���

�°��¡¦³«µ�µ��¦́�µ¤Â öª��ªnµ��¼�n°�£·�¬»� Å�o¥·�ªnµ�°��°¥nµ�
�´ Ê�®¦º°�"���́�̧ Ê�²��°��£·�¬»�´ Ê���¦µ��¼̈ Â öª��ªnµ��oµÂ�n¡¦³°��r�¼oÁ�¦·��
¡¦³Á�oµ�oµ��°��°¥nµ��´ Ê�����́�̧ Ê�²�

�°�� ¡¦³«µ�µ� �¦́Â öª�� ªnµ�¼�n°�£·�¬»� °�� �¦¦¤� °�́®��́��
°¥nµ��̧ Ê� °�́Á�°� �¦³�ÎµÂ öª� Á¡ºÉ°�¦³Ã¥��r°³Å¦�� °�� Á�°� Á�È��»�¦�
�°�¡¦³¡»��Á�oµ�¡¦³°��r®�¹É���¼o¤̧�ªµ¤�µ¤Á¡̧¥¦°�́�¦µ¦£Â öª��Á�È���
�ª�Â öª� Ä�«µ�µ��°�¡¦³¡»��Á�oµ��ºÉ°ªnµÁ�n���́�oª¥Á¦µ�¤·Ä�n®¦º°� "�
Å¤nÅ�o°µ�Â öª�Á¡ºÉ°°�́¥�́�»��¨Ä®oÁ¦̧¥���¹É����ªnµ�°��¡¦³Ã�µ��́���́�̧ Ê
®¦º°�®¦º°ªnµ� ªnµ� �°��¡¦³��µ�µ¤̧���́�̧ Ê� � ªnµ� �°��¡¦³°�µ�µ¤̧���́�̧ Ê
®¦º°�®¦º°ªnµ�ªnµ��°��¡¦³°¦®�́�r���́�̧ Ê� ��°��Á�°�Å�o�¦³�ÎµÂ öª��¹É��¦¦¤�
°�́®��́�°¥nµ��̧ Ê�Á¡ºÉ°�¦³Ã¥��r°³Å¦���́�̧ Ê�²���°��£·�¬»�´ Ê���¦µ��¼̈ Â öª��
ªnµ��oµÂ�n¡¦³°��r�¼oÁ�¦·��°���oµ¡¦³°��r�Á�È��¼o�¦³�́�¹ Ê�Â öª�¥n°¤Á�È��
��́�̧ Ê�²� �°��¡¦³«µ�µ��¦́�µ¤Â öª��ªnµ�°�� Á�°�Á�È��¼o�¦³�́�¹ Ê�Â öª�
¥n°¤Á�È��Á¡¦µ³Á®�»°³Å¦���́�̧ Ê�²�

°��£·�¬»�´ Ê�� �¦µ��¼̈ Â öª� �¹É��ªµ¤Á�È�Å��´Éª� �´ Ê�� �´ Ê��ª�� �ÎµÁ�·¤�
Â�nª�́� Â®n��oµµ��°�́�»��¨¡¹��ªµ¥Â�n£·�¬»�¼o°¥¼n�¨°�¡¦¦¬µ� ���
�°�́���� � Å�oÂ öª� � Á¡̧¥�Ä�� � Â�n°�́�̧� � �¹É�¡¦³Á�¦³� � �oª¥�´ ÊªÂ®n��µ¨�
Â�n¡¦³«µ�µ��¦µ��¼̈ Â öª� ªnµ��oµÂ�n¡¦³°��r�¼oÁ�¦·��°���oµ¡¦³°��r�
Á�È��¼o®�̧Å�Â öª�Á¡¦µ³Á®�»��̧ Ê�¥n°¤Á�È����́�̧ Ê�²�

�¦́ Ê��´ Ê�� °�� ¡¦³«µ�µ� �¦́Â öª� �³£·�¬»�´ Ê�� ªnµ� �¼�n°�£·�¬»�
°��Á�°���¤µ�°��Á�°�°¥nµ�·�Â öª���ºÉ°�°���·���´É��Á�È��¦¦¤�µ�¦́�¡¦o°¤�
�¹É�°µ¦¤�r�Â¤o°�́¤̧°¥¼n�Ä��̧ÉÅ�¨��¥n°¤Á�È����°��°�́��°�́£·�¬»��¡¥µ¥µ¤�
Á¡ºÉ°�¦³Ã¥��rÂ�n°�́¡o�� �µ�Á�¦ºÉ°��¼��º°¦µ�³Â¨³Ã�³Â¨³Ã¤®³�
¥n°¤�ª¦���́�̧ Ê��¦́Â öª��¹É�¡¦³�µ�µ�̧ Ê�ªnµ
 

°��������Á® n̈µÄ���´�Îµ¦ª¤��¹É��·��°�́Å�Ä��̧ÉÅ�¨�
°�́Á�̧É¥ªÅ��ª�Á�̧¥ª���°�́Å¤n¤̧¦̧¦³���°�́¤̧�ÎÊµÁ�È��̧É°µ«¥́��
°���������Á® n̈µ�´Ê����³¡o����µ�Á�¦º É°��¼�Â®n�¤µ¦����́�̧Ê��²

�°��°�́ª·�·���́�� �Ä�������� Á®¨nµ�´ Ê�®�µ��Â®n�����ªnµ��¼¦�½�¤Î���́�̧o
Á�È��o�� �°�́��́�·�� ¡¹��¦µ��� �� �È� �ºÉ°� °�� �µ¦Å�Â¨³�µ¦¤µ� Â®n��·��
Ã�¥nª�Â®n��·«¤̧�·«°�́¤̧Ä�Á�º Ê°�®�oµÁ�È��o�� Â¤o¤̧�ªµ¤®¨�́Â®n�¨·�
Á�È��¦³¤µ��¥n°¤Å¤n¤̧���°���·��´É���¥n°¤¦́�¡¦o°¤��¹É�°µ¦¤�r�Â¤o°�́¤̧°¥¼n�
Ä��̧ÉÅ�¨� Á¡¦µ³Á®�»�´ Ê�� �°�� �·��´É��� �ºÉ°ªnµÁ�È��¦¦¤�µ�Å�Ä��̧ÉÅ�¨�
Á�·�Â öª�²�

°�¹É�� °�� �·�Á�È�Â¨³Â���ª�� ��� �ºÉ°ªnµ°�́µ¤µ¦�Á¡ºÉ°°�́�
Á�È��¦¦¤�µ�Á�ºÉ°���́Â öªÃ�¥�ªµ¤Á�È��n°� �Á�È��� Ã�¥�ªµ¤Á�È�°�́
Á�̧¥ª��́�Á�·��¹ Ê��Ä���³Á�̧¥ª��́�¥n°¤Å¤n¤̧��°���·���ª�®�¹É��Ç��´É�Á�̧¥ª�
¥n°¤Á�·��¹ Ê��Ä��µ¨Á�È��̧ÉÁ�·��¹ Ê����¦́ Ê�Á¤ºÉ°�·��´ Ê����́Â öª�°���·��ª�®�¹É��Ç�
�´ Ê�Á�̧¥ª�¥n°¤Á�·��¹ Ê��°̧��Á¡¦µ³Á®�»�´ Ê���°���·��´É����ºÉ°ªnµÁ�È��¦¦¤�µ�
Á�̧É¥ªÅ��ª�Á�̧¥ª�Á�·�Â öª�²�

°���¦ª��¦�Â®n�¦̧¦³®¦º°�®¦º°ªnµ�°���¦³Á£�Â®n��̧°�́¤̧�¦³�µ¦
¤̧Á̧�̧¥ªÁ�È��o���°��·��¥n°¤Å¤n¤̧�Á¡¦µ³Á®�»�´ Ê���°���·��´É����ºÉ°ªnµÁ�È�
�¦¦¤�µ�·Å¤n¤̧¦̧¦³�Á�·�Â öª�²�
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�»®µ� �µ¤� ��»¤®µ£¼��»®µ�� °·��½�� � ®�¥¦¼�Î ���
�·½µ¥���ª�½��̧�·���»®µ¥Î���µ¤��µ�Î���Á¥���·�½��½�·���

Á¥�Á��·��»¦·µ�ªµ��°·�½�̧��ªµ���®�½Œµ�ªµ��¡½¡�·�µ��
ªµ� � °�»�½��½����·Á¨½� � � °»�½��½�·�»Î� � °Á��½�µ��
�·¤½Ã¤Á�� � � °»�½��½��·Á¨Î� � � ��®�½�µ� � � �·�½�Î���
�½�Á¤½�½�·� � �½��Î� � °ª·�½�·�½�Î� � � � �¦·½�½�·���

Ã¤�½��½�·� � ¤µ¦¡�½��µ�·�� � ¡½Á¡� Á�� �·Á¨�
¡�½��µ£µÁª�� ¤µ¦¡�½���½�µ�µ� Á�£¼¤·�ª�½ �µ�
¤»�½�·½�½�̧�·��

Á��µ�¦·Ã¥µÁ�� � £µ�·Á�¥½¥�½�¦�½�·��½Á�Ã¦����
Ã�µ��½�·�¨Î��µ�»�·��°�½Á��· �¡®¼��Ã�µ��½�µ�Ã¥��
�µ�µ����¤®µ��½���µ�½�·�µ��Á��µ��°Ã®�̧·�����������������������������������������������������������������
                

£µ�·Á�¥½¥�½�¦�½�·��½Á�¦ª�½�»��

����������������������                    
                

Ö���·�½�®�½��½Á�¦ª�½�»�                                  
     

v°�ª�½ �·��·�½�½µ�·���°·¤Î���¤½¤Á��Î����½�µ��
Á��ªÁ���ª·®¦�½Ã���·�½�®�½��½Á�¦Î��µ¤�°µ¦¡½£��Á�·�������������������������������������
     

Á°Ã��� ��·¦� � �µª�½�̧ªµ¸� � ��»̈ �»�½Ã��� ���½ ŒÃ��Î���
�¦·Á¥�½Ã�� °¦�½�Î� � � �ª··�½ªµ� � � ¤�½��½�·��µÁ¨���
Ã��Î� � �·½ªµ� � ¥¼Á�� � ª·½�½Á��½ªµ� v°ª½Î� � � °¥½¥µ�Î���
�½�·Á�� � �°µ®µ¦¤�½�Î� �¨£·½µ¤̧�·� ��»�½�· �µµ�̧ ·̄Ã��������
ª·®µ¦Î� � �ª··�½ªµ� � £·�½�¼�Î� � �½�·�Î� � ��½�½ªµ� ª�½�·�½ªµ��
Á°�¤�½�Î�°�½ Œµ·��

�½¤¹���Ã��������¤Á¥���£·�½�¼�Î��°ª�½�µ¦�µ�·¥Î��
£»�½�µªÁ�Î��£�½�Î��Ã®�·��

Á����Î���µ���̧ ·̄�Î���·½ªµ��v°·�½���£�½�Î���Á®�½ªµ��
£»�½�µ�·�ª�¹»��

°���Î Êµ�º°¤®µ£¼�¸É� �ºÉ°ªnµ�Î Êµ�� �È� °�� �·��̧ Ê� °µ«¥́Â ö� �¹É�®�¥́¦¼��
¥n°¤Á�È �Å��´Éª� Á¡¦µ³Á®�»�´ Ê�� �°�� �·��´É��� �ºÉ°ªnµÁ�È ��¦¦¤�µ�·¤̧�Î Êµ
Á�È ��̧É°µ«¥́�Á�·�Â öª�²�

�°�°¦¦���ªnµ��°��������Á®¨nµÄ�Á®¨nµ®�¹É���º°�°��»¦»¬����®¦º°�
�º°®¦º°ªnµ�°�®�·������º°�°��§®́�r����®¦º°��º°®¦º°ªnµ�°��¦¦¡�·�����
Å¤nÄ®o°¥¼n� Á¡ºÉ

·
°°�́Á�·��¹ Ê��Â�n�·Á¨°�́Å¤nÁ�·��¹ Ê��¨³�µ�°¥¼n� ��¹É��·Á¨

°�́Á�·��¹ Ê�Â öª� Á¡¦µ³�ªµ¤®¨�¡¦o°¤Â®n��·� �ºÉ°ªnµ��́Îµ¦ª¤�
�¹É��·�� ��́�¦³�Îµ� ��¹É��·��� Ä®oÁ�È ��¦¦¤�µ�°�́��Îµ¦ª¤Â öª� �º°
ªnµ� Ä®oÁ�È��¦¦¤�µ�Å¤n¢»o ��nµ�Â öª� ���́�̧ Ê�� �Â®n�®¤ª�°�Â®n����� ªnµ�
Á¥��·�½�Î���́�̧ Ê�²

�°�°¦¦��� ªnµ� �°���� ���� Á®¨nµ�´ Ê�� �´ Ê��ª�� �ºÉ°ªnµ��́¡o��
�µ�ª´��³°´�Á�È �Å�Ä�£¼¤·µ¤� °´��´��·��´�¡¦o °¤Â öªªnµ
Á�¦ºÉ°��¼�Â®n�¤µ¦� Á¡¦µ³�ªµ¤Å¤n¤̧Â®n�Á�¦ºÉ°��¼��º°�·Á¨� ���́�̧ Ê��
�Â®n��µ�Â®n�¡¦³�µ�µ��ªnµ�Ã¤�½��½�·�¤µ¦¡�½��µ���́�̧ Ê�²

Ä��µ¨Á�È ��̧É»�¨�¦°�Â®�Á�«�µ�°��¡¦³Á�¦³�ºÉ°ªnµ�́�¦́��·�
�¼o Á�È �®¨µ���¦¦¨»Â öª��¹É�Ã�µ�́��·�¨���°���������¤µ��Â¤oÁ®¨nµ°ºÉ��
Á�È �¡¦³°¦·¥�»��¨¤̧¡¦³Ã�µ��́Á�È ��o�� Á�·�Â öª� �� °�� Á�«�µ�
Á�È �Á�«�µÁ�È �Å���́�oª¥ªµ�µ¤̧�¦³Ã¥��r� Å�o¤̧Â öª� Â�n¤®µ���
��́�̧ ÊÂ¨�²�����

°��Á¦ºÉ°�Â®�¡¦³Á�¦³�ºÉ°ªnµ́��¦́��·��¼oÁ�È �®¨µ��
���Â öª��²�

Ö��°��Á¦ºÉ°�Â®n�¡¦³Á�¦³�ºÉ°ªnµ�·�®�́�r
�°́��oµ¡Á�oµ��³� n̈µª��²

 
°�� ¡¦³«µ�µ� Á¤ºÉ°�¦³��́°¥¼n� Ä�¡¦³Á��ª�́� �¦��¦µ¦£�

�ºÉ°�¹É�¡¦³Á�¦³�ºÉ°ªnµ�·�®�́�r� �¦́Â öª� �¹É�¡¦³�¦¦¤Á�«�µ� �̧ Ê� ªnµ�
°�ª��·��·�½�½���́�̧ ÊÁ�È ��o��²

Å�o¥·�ªnµ� °�� �»̈ �»�¦� �¼o°¥¼nÄ�Á¤º°�µª�́�̧� Ã�¥���·� ��®�¹É��
Âª�®µ°¥¼n� �¹É�Ã��ª́®µ¥Å�Â öª� Á�oµÅ�Â öª� ¼n�n µ� Á®È�Â öª� �¹É�Ã��
Ä��µ¨Â®n�¡¦³°µ�·�¥r¤̧Á�µ°�́�´ Ê�°¥¼nÂ öªÄ��nµ¤�¨µ�� �¨n°¥Â öª�
Ä� ¼�� ��·�Â öª��ªnµ�°�� Á¦µ���́Å�o� ��¹É�ª�́�»���́ªnµ°µ®µ¦� Ä�Îµ��́�
�°�¡¦³�¼o Á�È �Á�oµ����Â�nÂ�o���́�̧ Ê��¼o°�́�ªµ¤®·ªÂ¨³�ªµ¤�¦³®µ¥
�̧��´ Ê�Â öª�Á�oµÅ�Â öª�¼nª·®µ¦�Å�Â öª�¼nÎµ��́��°�£·�¬»����Å®ªoÂ öª�
Å�o¥º�Â öª����̧É»�Â®n�®�¹É��²�

�È� Ä�¤¥́��´ Ê��Â¨�°��£�́¦�°�́Á®¨º°¨��µ�£�́¦��°�́£·�¬»�����
��́Â öª� Ä��µ�Á�È ��̧ÉÄn�¹É�ª�́�»°�́Á�È �Á��� �°�£·�¬»� ��� ¥n°¤¤̧� ²�

°��£·�¬»����Á®¨nµ�´ Ê��Á®È�Â öª��¹É��»̈ �»�¦�´ Ê���¼o°�́�ªµ¤®·ª�̧��´ Ê�Â öª�
�¨nµªÂ öª�ªnµ�Á�·�Á�·��°���nµ��¦́�Â öª��¹É�£�́¦����¦·Ã£�Á�·����́�̧ Ê�²
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¡»�½��µÁ¨�������µ¤��°Á��¼�¡½¥�½��Î��°»�½��½��·���

Ã��Ã��¥µ��¤�½�Î���Á®�½ªµ��£»�½�·�½ªµ���µ�̧¥Î���
�· ª·�½ªµ�®�½Á�� � Ã�ª·�½ªµ� � £·�½�¼� � ª�½�·�½ªµ� v�¹� � £�½Á���
°�½���°¥½¥µ���·¤�½���½ Œµ�Î��°�¤Î¼�·��

v��½�·��°»�µ����£·�½�¼��°·¤·�µª���̧®µÁ¦����·¡�½�Î��
¨£�½�̧�·���

Ã� � v¤¥Î� � °»�½ Œµ¥� � ¤»�½ Œµ¥� � ¦�½�·�½�·ªÎ� �·¡�½�Î��
�¤½¤Î� ��Ã¦�½�µ�· � � Á°ªÎ�¤�»¦¡½¥�½��£�½�Î� ��� �¨£µ¤����
°·Á¤� ��·¦� ��·¡�½�Î� �£»�½��½�·���¹� Á¤� ��·®·£µÁª��� �£·�½�»����
£ª·½µ¤̧�·� � �·�½Á��½ªµ� £·�½�¼� °»��½�¤·�½ªµ� �¡½¡�½�Î���
¥µ�·���

°����Î��£·�½�¼��vµ�»��°»�µ�µ�·���¡½¡µÁ�»Î���

Ã��¨�½�¼�¤½�Ã�����¡½¡»��µ¦Î����ª�½���·ª�½�Î����
°�µ·���

Ã� � � ¡»�½�µ�Î� � °»�½��½Á��� � � ¨µ£�½�µÁ¦����
��·�µ®�½�Á¥�� � ��¼̈ ¦̧Ã¦� �°Ã®·�� ��Ã���·�½Á�·� � � v�¹��
Á¤� � £·�½�µ¥� � �¦·�½ªµ� � �̧ª·Á���� � �·®̧� � £ª·½µ¤̧�·���

Ã��ª·¡½£¤·�½ªµ��Á�®Î���µª··����½��Á�Á®���¤½¤Î�
�Ã¦�½�½����·�µÁ®Á�ª��¦̧¦Î���¤·¨µ¥·�����Ã���v�¹��Á¤��
°·¤·�µ� � �»�½Á���� � ¤Ã�� � £ª·½µ¤̧�·� � � �·�½Á��½ªµ���
�»�µ��½�½ªµ����¡½¡�·����

Ã� � � ��·�µ®Î� � ª̧�·�µÁ¤�½ªµ� � �»�� � °»�½��½Œ·�½ªµ���
ª·¡½£¤·���

�¡½¡�·��µÁ¨������£·�½�¼�Î��°»��µ¦Ã���°Ã®·��

Ã�����»��· ������·�µÁ®Á�ª���°»�½��½Œ·�½ªµ���v�¹��Á¤���
�·®·£µÁª����¡½¡�·½µ¤̧�·� ���½�½ªµ� �£·�½�¼� � ª�½�·�½ªµ���
�¡½¡�½�Î���¥µ�·���

°����Î��£·�½�¼��°»��µ¦ªÁ����»����¡½¡µ�¥¹»���

Á°ªÎ� � Ã� � ��½��½�»Î� � �¡½¡�·�½ªµ� � °»�½�¡½¡�·Ã������
�½� � � £·�½�¼� � � vÁ°� � � �·�½�ª·Ã�� � � ®»�½ªµ� � � ª·�¦�̧�·��
v�·�½�®�½��½Á�Ã¦�·����µ¤Î����¦¹»����

�½ÁªÎ� �°�¦µ�¦Î� �ª·�¦�½�½Áª�� �£¦·¥µ� ��¡½£·�̧���
°Ã®·���

Ã���½�Á¤��ªµÁ¦��°¦�½�Ã�����·£�½�Î��°µ�µ¥���
Á�®Î� ���½�½ªµ� �£�½��Î� � ŒÁ��½ªµ� � v°�½�Ã�� � ��µµªÎ��
��½®·½µ¤̧�·����¡½£Î���µª··��������������

�È� °�� Â��Â¨³��́°�́¤·Ä�n®�¹É�� ¥n°¤Á�·��¹ Ê�� �ºÉ°Ä��µ¨
Â®n�¡¦³¡»��Á�oµ�²�

°�� �»̈ �»�¦�´ Ê�� ¦́�Â öª� ��¹É�£�́¦�� °�́�́ªnµÁ�È�Á�¦ºÉ°�¥�́°�́£µ¡
Ä®oÁ�È�Å���µ��µ��´ Ê���¦·Ã£�Â öª��ºÉ¤Â öª��¹É��Î Êµ°�́�»��¨¡¹��ºÉ¤�̈ oµ�Â öª�
�¹É�¤º°����Å®ªoÂ öª��¹É�£·�¬»������¨nµªÂ öª��ªnµ��oµÂ�n�nµ��¼oÁ�¦·��Ä�ª�́�̧ Ê�
°��¡¦³�¼oÁ�È�Á�oµ����Å�oÅ�Â öª�¼n�̧ÉÁ�È��̧É�·¤��r�®¦º°���́�̧ Ê�²�

�°��£·�¬»�����¨nµªÂ öª��ªnµ��¼�n°�°»�µ���°���µ¦�·¤��r��¥n°¤Å¤n¤̧�
�Ä�ª�́�̧ Ê���°��£·�¬»����¥n°¤Å�o�Á�º°��·�¥r�Ã�¥�Îµ�°��̧ ÊÁ�̧¥ª���́�̧ Ê�²�

°���»̈ �»�¦�´ Ê����·�Â öª��ªnµ�°��Á¦µ����¨»��¹ Ê�Â öª�¨»��¹ Ê�¡¦o°¤Â öª�
Â¤o�¦³�Îµ°¥¼n��¹É��µ¦�µ��Á�ºÉ°��·�¥r��¨°��º�Â¨³ª�́�¥n°¤Å¤nÅ�o��¹É���́
Â¨³�oµªª¥°�́°¦n°¥� °¥nµ��̧ Ê�� Å�o¥·�ªnµ� °�� £·�¬»� ��� Á®¨nµ�̧ Ê� ¥n°¤��́�
Á�º°��·���°���¦³Ã¥��r°³Å¦��°�Á¦µ��oª¥�ªµ¤Á�È�Â®n��§®́�r��°��Á¦µ�
Á�È�£·�¬»���́Á�È����́�̧ Ê�Á�oµÅ�®µÂ öª��¹É�£·�¬»�����°Â öª��¹É��µ¦�ª��²�

�¦́ Ê��´ Ê��°��£·�¬»���� ��¨nµªÂ öª�� ªnµ��¼�n°�°»�µ��°�� �̧¨³���́�̧ Ê�
¥�́�»̈ �»�¦�´ Ê��Ä®o�ª�Â öª�²�

°�� �»̈ �»�¦�´ Ê�� �¼o¤̧°»�¤��°�́Å�oÂ öª� Å�o�¦³�ÎµÂ öª� �¹É�ª�́¦Â¨³
ª�́¦�°��°�́Á�È�°»��µ¦³Â�n£·�¬»�´ Ê��ª��²�

°��£·�¬»�´ Ê��Á�È��¼o¤̧¦̧¦³°�́°oª��Å�oÁ�È�Â öª�Ã�¥°�́¨nª�Å�Â®n�ª�́
Á¨È��o°¥� Á¡¦µ³¨µ£Â¨³�́�µ¦³� °�́Á�·��¹ Ê�Â öª� Â�n¡¦³¡»��Á�oµ� ����
Ä�¨Îµ��́�´ Ê���°��£·�¬»�´ Ê����·�Â öª�ªnµ�°���¦³Ã¥��r°³Å¦���°�Á¦µ��oª¥�µ¦�
Á�̧É¥ªÅ�Â öª�Á¡ºÉ°£·�¬µ�Á�È�°¥¼n��°��Á¦µ�Á�È��§®́�r���́Á�È����́�̧ Ê�²�

°��£·�¬»�´ Ê��¹�Â öª�Å�oÁ�oµÅ�Â öª�¼nÁ¦º°��²�Á¤ºÉ°�»̈ �»�¦�´ Ê���¦³�Îµ°¥¼n�
�¹É��µ¦�µ�� Ä�Á¦º°�� °�� ¦̧¦³� Á®̧É¥ªÂ®o�Â öª� Ã�¥ª�́Á¨È��o°¥�´É�Á�̧¥ª��
Ä�¨Îµ��́� �´ Ê�� �°�� �»̈ �»�¦�´ Ê��� �·�Â öª� ªnµ� °�� �¦³Ã¥��r°³Å¦� �°�Á¦µ�
�oª¥�ªµ¤�»��r��̧ Ê��°��Á¦µ�Á�È�¤�³���́Á�È����́�̧ Ê�¤µÂ öª��ª�Â öª�°̧��²�

°��£·�¬»�´ Ê��¥�́ª�́Á¨È��o°¥�Ä®o�o°¤Å�¨nª�ª·Á«¬Â öª��¦³�́�¹ Ê�Â öª�
¹�Â öª�°̧��²�

Â�nªnµ��°���»̈ �»�¦�´ Ê���Á�È��¼o�¦³�Îµ�¹É�°»��µ¦³�Â�n£·�¬»����Å�oÁ�È�Â öª�
Ä��µ¨Â®n����ª�Â öª�²�

°�� �»̈ �»�¦�´ Ê�� �¦³�́�¹ Ê�Â öª� Ã�¥ª�́Á¨È��o°¥�´É�Á�̧¥ª� Â¤o°̧��
��·�Â öª�� ªnµ� °�� �¦³Ã¥��r°³Å¦� �°�Á¦µ� �oª¥�ªµ¤Á�È�Â®��§®́�r��
°��Á¦µ���́�ª����́�̧ Ê�Å�Â öª�Å®ªoÂ öª��¹É�£·�¬»�����°Â öª��¹É��µ¦�ª��²�

�¦́ Ê��´ Ê��°��£·�¬»����¥�́�»̈ �»�¦�´ Ê��Ä®o�ª�Â öª��°̧���oª¥°Îµ�µ�Â®n�
°»��µ¦³�²�

°���»̈ �»�¦�´ Ê���ª�Â öª�¹�Â öª�®��¦́ Ê��°¥nµ��̧ Ê�²�°��£·�¬»������¨nµª
Â öª��ªnµ�°��£·�¬»�´É�� Á�È��¼oÁ�È�Å�Ä�°Îµ�µ�Â®n��·�� Á�È��¥n°¤Á�̧É¥ªÅ��
��́�̧ Ê��¦³�ÎµÂ öª���¹É��Îµ��ªnµ�°��¡¦³Á�¦³�ºÉ°ªnµ�·�®�́�r���́�̧ Ê�Ä®oÁ�È��ºÉ°
�°�£·�¬»�´ Ê��²�

Á¤ºÉ°�µ¥�·�®�́�r�´ Ê�� Á�̧É¥ªÅ�°¥¼n� Å�� Ç� ¤µ� Ç� °¥nµ��̧ Ê�´É�Á�̧¥ª�
°��£¦¦¥µ�Á�È�®�·�¤̧�¦¦£r�Å�oÁ�È�Â öª�²�

°��µ¥�·�®�́�r�´ Ê���º°Á°µ��¹É�£�́�³�º°Å��Å�Â öª��µ��n µ�¼nÁ¦º°��
Ä�ªµ¦³��̧É�Ø�ªµ�ÅªoÂ öª��¹É�·É��°��Å�oÁ�oµÅ�Â öª�¼n®o°����oª¥�ªµ¤�·���
ªnµ�°��Á¦µ���́�º°Á°µ��¹É��oµ�µµª³��°������́�̧ Ê�²�
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�½¤¹� ��Á����½��£¦·¥µ���·��½�·�½ªµ��·�½�µ¥�·����

�½µ����·ª�½�µ�Ã���°��Ã����
¤»�Ã���¨µ¨µ����½�¦�·����µµ����»¦»�»¦µ¥�·����¤»�Î���

ª·ª�Î������½�Î����Î�·����
µ���½��°»�½�»¤µ��¦̧¦Î��ª·¥��°»��½ Œµ·���

Ã�v°�·�½�Î��»�½�Î�°·�Î��°®Î�Á°�½��Î��µ¨Î��¡½¡�·�½ªµ��
°·¤Î� � �·½µ¥� � £·�½�»£µÁª� � �½Œµ�»Î� � �µ�½�·�½�·��
�µµªÃ��·¥Î�����Á®�½ªµ���°»�Á¦���¡�½��½Ã�ª���Á�®µ��
�·�½�¤·���

°�½�°��½�¦Á�Á®�Œ·�µ�½»��Î���µ���½�¤µ�Î��
�·½ªµ� � v°¥Î� � ��·�½��½Ã��� � °·�µÁ�ª� � � °¦s½�Ã�����
°µ��½��½Ã�ª�����µµªÎ����°»�Á¦���¡�½�·�½ªµ����·�½��½Ã����
ª·®µ¦µ£·¤»Ã������½��·�����·�½�»���Ã��·���Á�®Î����ª··�½ªµ��
�·�½�µ¥¤µ�Î� � �̧�¦Î� � � �½·�½ªµ� � vÃ� � °·¤Î� � �·½ªµ��
ª·�½��·µ¦̧� � ®»�½ªµ� � �Ã��·� � ��½ªµ� �̧�¦Î� � � �®¦·�½ªµ���
v°»�½ ÁŒ®·� � �µ¯��½�·�� � µ¤·Ã�� � Á�� ��Î� � �·�½�µ¥¤µ�Î���
�·½ªµ� � � ª·�½��·µ¦̧� � ®»�½ªµ� � �Ã��� � ��½�·� � Ã� � °·Ã���
��½ Œµ¥���»¥½®�½�·��°µ®���

v°Á�®·��°Á�®·�°¤½¤���»Ã���½��¤�Î����·�µÁ®Á�ª��
�»����°µ�¤·½�̧�·����

Ã�· ��v°�·�½�Î���»�½��½�·��ª�½ªµ����½��½Ã����½��½Ã�ª��
Ã�µ��½�·�¨Î���µ�»�·���

Ã����½�½ªµ��£·�½�¼��ª�½�·�½ªµ���¡½¡�½�Î��¥µ�·��

v�� ��½�·½µ¤� �¤¥Î� � �Î� � �¡½¡µÁ��»Î�� �»Ã���»¥½®Î��
¤�£µÃª���½���·µ���µµ��·Î� ��ª� �¸�½�·��

v£�½Á����°·�µ�·����¤Î�°�»�¤½�µ¥��Á°�ªµ¦Î���¡½¡µÁ��µ�·���

Á�����Î���°»��µ¦ªÁ����¡½¡µ�¥¹»�

Ã� ���·�µÁ®Á�ª� �®� ���·¤½£·�µ®·� �°¦®�½�Î���
�µ�»�·����������������������

Ä���³�´ Ê���°�£¦¦¥µ��°��µ¥�·��®´��r�´ Ê����°��¦³¡§�·
®¨´�°¥¼n��²�

°���oµµ��°�́£¦¦¥µ�´ Ê��»n�Â öª�Å��¦µ«Â öª�²�
°��Î Êµ¨µ¥�Å®¨°°�°¥¼n��µ��µ���°��¤¼���¦³¡§�·��́�¦º��¦º�°¥¼n�

°��µ��°oµÂ öª��°�¢́���Á¸¥�¸��́°¥¼n��²�
°�� £¦¦¥µ�´ Ê�� �¦µ��°¥¼n� � Â�n�µ¥�·�®´��r�´ Ê�� ¦µª�³�

°�¦nµ�°´�¡°��¹ Ê��²�

°��µ¥�·��®�́�r�´ Ê���·�Â öªªnµ�°�¦nµ��̧ Ê� Á�È ��¦¦¤�µ�·Å¤nÁ�̧É¥��
Á�È ��¦¦¤�µ�·Á�È ��»��r� ¥n°¤Á�È �� °�Á¦µ� �ª�Â öª� Å¤nÅ�o°µ�Â öª�
Á¡ºÉ°°�́�´ Ê�°¥¼n�oª¥�̧� Ä��ªµ¤Á�È �Â®n�£·�¬»� Á¡¦µ³°µ«¥́�¹É�¦nµ��̧ Ê�
�¨°��µ¨¤̧�¦³¤µ�Á�nµ�̧ Ê� ��́�̧ Ê� ��́Â öª� �̧É�µ¥Â®n��oµ°�́�»��¨�
¥o°¤Â öª�oª¥�Î Êµ µ�� ¡�́°¥¼n�̧É�o°�Á�̧¥ª� °°�Å�Â öª�µ�Á¦º°�� ²�

�¦́ Ê��´ Ê�� � °�Â¤n¥µ¥� �°��µ¥�·��®�́�r�´ Ê�� � ¥º�Â öª� Ä�Á¦º°�
°�́¤̧¦³®ªnµ�®µ¤·Å�o� Á®È�Â öª�¹É��µ¥�·��®�́�r�´ Ê�� �¼oÁ�È�°¥¼n°¥nµ��´ Ê��
�·�Â öªªnµ� °��µ¥�·��®�́�r�̧ Ê� �oµª�¨�́Â öª� ¤µ°¥¼n�µ��n µÁ�̧¥ª�
Ä��µ¨�̧ Ê�´É�Á�̧¥ª� ¡�́Â öª�¹É��oµ°�́�»��¨¡¹�¥o°¤Â öª�oª¥�Î Êµ µ�
�̧É�o°�� °°�Å�Â öª� � Á�È ��¼o ¤̧®�oµÁ�¡µ³�n°ª·®µ¦� Á�È �� ¥n°¤Å��
°�Á®�»� °³Å¦� ®�°Â¨� ��́�̧ Ê� Á�oµÅ�Â öª¼nÁ¦º°�� Á®È�Â öª� �¹É��·�µ
�¼o�¦³¡§�·®¨�́°¥¼n� �¦µ�Â öªªnµ� °��µ¥� �·��®�́�r�´ Ê�� Á®È�Â öª
�¹É��·�µ�̧ Ê� � Á�È ��¼o ¤̧°�́¦³¨¹�°µ«¥́�¹É��¦¦¤°�́��́�·�¡¹�Á�¨¸¥��
�Á�È��¼o¤̧�ªµ¤Á�º°�¦o°�Ä��� Á�È�� Å�Â öª���́�̧ Ê� �̧Â öª�¹É��·�µ��¨nµªÂ öª
ªnµ��Â�n³®�·��µ¯��́�̧��°�Á�oµ���¨»��¹ Ê���°�µ¤̧��°�Á�oµ�Á®È�Â öª
�¹É�Á�oµ� �¼o�¦³¡§�·®¨�́°¥¼n� Á�È��o ¼¤̧°�́¦³¨¹�°µ«¥́�¹É��¦¦¤°�́��́�·�
¡¹�Á�¨¥̧�� Á�È�� Å�Â öª�� °�µ¤̧�´ Ê�� ¥n°¤Å¤n¤̧� Â�nÁ�oµ� �ÎµÁ�·¤Â�n�µ¨�̧ Ê��
��́�̧ Ê��²�

°�£¦¦¥µ�°��µ¥�·��®�́�r�´ Ê�� �¨nµªÂ öªªnµ� �oµÂ�nÂ¤n� °��nµ��
��®¨¸�Å��°��nµ����®¨¸�Å���°��µ¦Å��°�µ¤̧�´ Ê����́¤̧Â�n�̧ÉÅ®��
°�µ¤̧�´ Ê����́¤µ°̧��Ã�¥ª�́Á¨È��o°¥�´É�Á�̧¥ª���́�̧ Ê��²�

°��µ¥�·��®�́�rÂ¤o�´ Ê�� Á�·�Å�� Á�·�Å�� �¨nµª°¥¼nªnµ� °�¦nµ��
Á�È ��¦¦¤�µ�·Å¤nÁ�̧É¥�� Á�È ��¦¦¤�µ�·Á�È ��»��r� �¥n°¤Á�È ����́�̧ ÊÁ�̧¥ª�
�¦¦¨»Â öª��¹É�Ã�µ�́��·�¨��²�

°�� �µ¥�·�®�́�r�´ Ê�� Å�Â öª� Å®ªoÂ öª� �¹É�£·�¬»� ��� �°Â öª�
�¹É��µ¦�ª��²�

�°�� £·�¬»� ��� �¨nµªÂ öª�� ªnµ� °�� Á¦µ� ��� ��́Å¤n°µ�� Á¡ºÉ°°�́
¥�́�nµ�Ä®o�ª���°���ªµ¤Á�È �Â®n�¤�³��°��nµ�����́¤̧��Â�n�̧ÉÅ®���
°�«̧¦¬³� �°��nµ�� Á�È �Á�n���́�oª¥Â�n�®·�Á�È �Á�¦ºÉ°�¨�́�¹É�¤̧��
�¥n°¤Á�È �����́�̧ Ê�²�

�°� ��µ¥�·�®�́�r�´ Ê���¨nµªÂ öª��ªnµ��oµÂ�n�nµ��¼oÁ�¦·��°���nµ�����
�°��¥�́�¦³�¤Ä®o�ª�� · Ê�ªµ¦³®�¹É�� �oª¥�ªµ¤°�»Á�¦µ³®r� Ä��µ¨�̧ Ê
��́�̧ Ê�²�

°�£·�¬»� ��� Á®¨nµ�´ Ê�� ¥´��µ¥�·�®´��r�´ Ê�� Ä®o�ª�Â öª�
�oª¥°Îµ�µ�Â®n�°»��µ¦³�²�

°�£·�¬»�ºÉ°ªnµ�·�®´��r�´ Ê�� �¦¦¨»Â ö ª� �¹É��ªµ¤Á�È �Â®n�
¡¦³°¦®�́�r� ¡¦o°¤�oª¥��·¤́£·�µ� ��� Ã�¥ª�́Á¨È��o°¥�´É�Á�̧¥ª� ²��
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Á��· ���Î�°µ®Î»�v°µª»Ã��·�½�®�½���ª���¤�¤¥Î��
�½ªÁ¤ª� ��µÁ�¥½¥µ·�� � °·¤½¤¹� � Á�� � ªµÁ¦� � �·¦µ¥·��½�·���

v£�½Á�� � Î�½�½� � °�½�·£µª�µÁ¨� � ��¤½®�� � Ã�
Ã���Î�½Ã����·�½Ã����°·�µ�·��°�¤��¤½¤µ���µ�¤½®µ�·���

£·�½�¼� ��½�»� ��½�·�Î� ���½�½ªµ��v£�½Á���°¥Î� �£·�½�»��
°¤½Á®®·��Á°ªÎ�ª»�½Ã��Á°ªÎ��µ¤���Á��·��°�½�Î�¡½¥µ�Ã¦�·��
°£¼�Î��ª��̧�·��°µ®Î»����½�µ��

v°µ¤� � £·�½�Áª� � ¤¤� � �»�½Ã�� � °�½�Ã���
°�ª�½ Œ·��·�½��µÁ¨���½�¤½¤Î�°�µ���µÁ¨���¤�µ�¤�Î����
°�µ·�� � � °·�µ�·½� � ��»�½��½�� ��µ��½�� ��®̧��½�·�
ª�½ªµ��°·¤µ��Á�½ª���µ�µ��°£µ·�������������������������������������������
         

        v°�ª�½ Œ·��·�½�½�������½�¤½¤Î�°ª·�µ�Ã���������������������������������
���������¦·�½̈ ª�µ�½��������½�µ����¦·�¼¦�·�����������������������������������
��������°�ª½»��·�½�½������°��½ªµ®�Á��Ã������������������������������������
���������»�½��µ��®̧�½�����½�·��µ�¦Ã��£¥�½�·�������������������������������

��½��°�ª�½ �·��·�½�½µ� ·��v�·�½�Î���µÁ¤�Î���½�·��
�·¡�½�Î� � ªµ� �µª¦Î� � � ªµ� � ��½�·�� � Ã¥� � ��� � �»�½�Ã¨�
°½�·�½ ÁŒ��Œ�·��»¤½£�½�Î��ª·¥���»¦µ·¤½®·��Ã��·��µ�»Ã����
ª·¥���¨½¨µ�¸Á����¤½¡�»�½�Î��ª·¥���½��·������½Œµ�·�����

��µ�·���ÁªÃ����Ã®�·�����µ�·���°µ�̧ªÃ�����µ�·��
�·��½ÃŒ����µ�·���µ�Ã��Á°ª¦¼Ã����»�½�Ã¨��°�ª�½Œ·��·�½Ã���
�µ¤��

�½� °�ª�½ Œ·��·�½�½� � �½��½�¹Ã¡�·��½�·¥�
�¤½¤Á£�Î��°·¤Î���½�¤½¤Î��°�µ��½�½���¦·�½��½��µ¥��
ªµ��°»̈ ½̈ ª��½��µ¥�ªµ��¦·�½̈ ª�µ�½���µ¤µª�¦µ�· ��
¦¼�µª�¦µ�·Á£�µ�· ���½�µ����¦·�¼¦�·���µ¤µª�¦µ¥�· ��
°�¦·�¼¦¥¤µ�µ¥�� � �»Ã�ª� � ¦¼�µª�¦µ¦¼�µª�¦Ã¨�»�½�¦������
��½�µ����¦·�¼¦·½�̧�·���̧Á��·�������������

°�� £·�¬»� ��� Â¤oÁ®¨nµ�´ Ê�� �¨nµªÂ öª� �³£·�¬»�ºÉ°ªnµ�·�®�́�r�´ Ê�� ªnµ�
�¼�n°��·�®�́�r��¼o¤̧°µ¥»�°���nµ��´É�Á�̧¥ª�¡¹�¦¼o ��¹É�¤¥́Á�È��̧ÉÅ��Â®n��nµ���
°�́�nµ���¦³¡§�·�oµÂ öª�Ä�ªµ¦³�̧ Ê���́�̧ Ê�²�

�°�� £·�¬»�ºÉ°ªnµ�·�®�́�r�´ Ê�� �¨nµªÂ öª�� ªnµ� �oµÂ�n�nµ��¼oÁ�¦·��
°���¦³�¤����Á�È��¼oÅ�Â öª�Ä��µ¨�º°�ªµ¤�̧É�Â®n��ªµ¤Á�̧É¥ª�o°��¤̧°¥¼n�
¥n°¤Á�È��� °�� �ªµ¤Á�̧É¥ª�o°�� �´ Ê�� °�́�¦³�¤� ��� ��́Å�oÂ öª�� Ä��µ¨�̧ Ê�
°���¦³�¤����Á�È��¼o¤̧°�́Å¤nÅ�Á�È��¦¦¤�Á�È��¼oÁ�·�Â öª�¥n°¤Á�È����́�̧ Ê�²�

°�� £·�¬»� ��� Å�Â öª� ¼nÎµ��́� �°�¡¦³«µ�µ� �¦µ��¼̈ Â öª� ªnµ�
�oµÂ�n¡¦³°��r�¼oÁ�¦·��°��£·�¬»��̧ Ê��¼o°�́�oµ¡¦³°��r�����¨nµªÂ öª�°¥nµ��̧ Ê�
¥n°¤�¨nµª� �ºÉ°°¥nµ��̧ Ê� ¥n°¤¡¥µ�¦�r� �¹É�¡¦³°¦®�́�¨°�́�»��¨¡¹�¦¼o�´Éª�
¥n°¤�¨nµª��¹É��Îµ°�́Å¤n¤̧Â öª���́�̧ Ê�²�

°��¡¦³«µ�µ��¦́Â öª�ªnµ��¼�n°�£·�¬»���� Á°°�°���»�¦��°�Á¦µ�
Å�o�¦³�ÎµÂ öª� �¹É��µ¦Å�Â¨³�µ¦¤µ� Ä��µ¨Â®n���� Á�È��¼o¤̧�·�
°�́Å¤n�´ Ê�¨�Â öª�Ä��µ¨Á�È��̧ÉÅ¤n¦¼o ��¹É�¡¦³�́�¦¦¤��Ä��µ¨�̧ Ê�°���»��oª¥�
°���µ��oª¥�°�́�»�¦�°�Á¦µ�´ Ê��̈ ³Å�oÂ öª���́�̧ Ê�Å�o�¦́Â öª��¹É�¡¦³�µ�µ����Ó�
Á®¨nµ�̧ Ê�ªnµ
 

°���́��µ�¥n°¤Å¤nÁ�È¤¦°���Â�n�»��¨���¼o¤̧�·�°�́Å¤n�´Ê�¨�Â¨oª�
�¼oÅ¤n¦¼oÂ�o�°¥¼n��¹É�¡¦³�́�¦¦¤��¼o¤̧�ªµ¤Á º̈ É°¤Ä°�́Á º̈ É°�¨°¥��
°���ªµ¤�¨ª́�¥n°¤Å¤n¤̧��Â�n�»��¨���¼o¤̧�·�°�́¦µ�³Å¤n¦´Éª¦�Â¨oª�
�¼o¤̧Ä�°�́Ã�³Å¤n�µ¤�¦³��Â¨oª��¼o¤̧�»�Â¨³�µ�°�́¨³Å�oÂ¨oª�
�¼o�º É�°¥¼n���́�̧Ê�²

�°�� ¡¦³«µ�µ�� ¥n°¤�¦�Â��� ªnµ� �ºÉ°� °�� �·�� �´É�� �°�Ä�¦� Ç�
°�́Á�º°��·�¥r®¦º°�®¦º°ªnµ�°�́¤´É����¥n°¤Å¤n¤̧���È�°���»��¨Ä��¥n°¤Å¤n�´ Ê�°¥¼n
�oª¥�̧�Ä�£µª³Å®��Ç�¦µª�³�°��¢́�Á�̧¥ª°�́�»��¨�´ Ê�ÅªoÂ öª���®¨�́Â®n�¤oµ�
¦µª�³�°���°°�́�»��¨�́�ÅªoÂ öª��̧É�°�Â®n�Â�¨��¦µª�³�°���°��¦³�»n¤�
��«̧¦¬³°�́ öµ���

�°�� �»��¨�´ Ê��� Á�È�Áª�� ¥n°¤Á�È�� Ä��µ¨�µ��¦µª� Á�È�°µ�̧ª��
�¥n°¤Á�È��� Ä��µ¨�µ��¦µª� Á�È��·�¦��r� �¥n°¤Á�È��� Ä��µ¨�µ��¦µª�
Á�È��µ�� �¥n°¤Á�È�� Ä��µ¨�µ��¦µª�� °�� �»��¨� �¼o¤̧°¥nµ��̧ ÊÁ�È�¦¼��
�ºÉ°ªnµÁ�È��¼o¤̧�·�°�́Å¤n�´ Ê�¨�Â öª��¥n°¤Á�È����

°�¦¼�µª�¦� °�́Á�È��µ¤µª�¦�È�̧� °�́�nµ��oª¥�́��µ¤̧�́��µ
°�́Á�È �¦¼�µª�¦Á�È ��o��È�̧� ¥n°¤Å¤nÁ�È¤¦°�� Â�n�»��¨�´ Ê��¼o ¤̧�·�
°�́Å¤n�´ Ê�¨�Â öª� �¼oÅ¤n¦¼o°¥¼n� �¹É�¡¦³�́�¦¦¤� �̧ Ê� °�́�nµ��oª¥Ã¡�·�́��·¥�¦¦¤�
ÔØ� �¦³�µ¦� �ºÉ°ªnµ�¼o ¤̧�ªµ¤Á¨ºÉ°¤Ä°�́Á¨ºÉ°�¨°¥� Á¡¦µ³�ªµ¤�̧É
Â®n���� Á�È ��¼o ¤̧«¦́��µ°�́�·�®�n°¥®¦º°� ®¦º°ªnµ� Á¡¦µ³�ªµ¤�̧É
Â®n���Á�È ��¼o ¤̧«¦́��µ°�́�¨°�Â�¨��� �Á¤ºÉ°�́��µ�� Â¤o°�́Á�È �
�µ¤µª�¦��Å¤nÁ�È¤¦°�°¥¼n��°���́��µ°�́Á�È �¦¼�µª�¦Â¨³°¦¼�µª�¦
Â¨³Ã¨�»�¦³����́Á�È¤¦°���Â�n�̧ÉÅ®�Á�̧¥ª����́�̧ Ê��
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°�ª½»��·�½�½µ�·���¦µÁ�����°�·�½��·�½�½����

°��½ªµ®�Á��Ã�·���v°µ®��·�½Ã�����̧¨�µÃ��·���
°µ���½ ŒµÁ�� � Ã�Á�� � �·�½�½� � �®�£µÃª� � ª»�½Ã����
°·��������vÃ�Á���°�½��·®��·�½�½µ�·��°�½Ã������

�»s½��µ��®�̧½µ�·�� � ��»�½�¤�½Á��� �®̧��
�»�½�½� � � Á�ª� � � �®̧��µ�½� � � �� � � �̧�µª½����

��½�·���µ�¦Ã���£¥�½�·�����̧�µª½����µ�¦�½�½Áª����
£¥µ£µÃª����·Ã���ª·¥��Ã������½�µ�̧®·���µ�¦�¤½Á¤®·����
¤�½�µ���½�µ����µ�Ã¦����µ¤���½¤µ��µ�¦�½�½µ�· �
°�µ�¦�½�½µ�· ��·Á̈ £¥Î����½�·���·Á̈ µ�Î��°��½�µª�½��Ã����
���®·���Î���·Á¨µ��°�»¡�½��½�·� � Á��� � Á����¤�½Á����
�®̧�µ�Î� ��»��°�»��¤�Ã��� � Á��µ®��vÃ�µ��½�·¤�½Á����
Á¥���·Á¨µ��®̧�µ���Á����·Á¨Á������»Á��·������½�µ��½��·���
��µ�µ¤·°�µ�µ¤·°¦®�½�¤�½Á����Á¥��·Á¨µ��®̧�µ��
Á���·Á¨Á�������»Á��·������½�µ��½��̧�·���������������������������������������������������������������
     

Á��µ��¤®µ��½��µ�½�·�µ���¨µ��°Ã®·����������������������������������������
     

°Á���·ªÎ��£·�½�¼���Î��¤»�½ ŒµÁ�»Î��v£µ¦·¥µ�ª�·Á¤��
°µª»Ã� �·Á¨µ� �µ¤�� Á°ª¦¼Ã�� � °¦®�½�»��·½¥�
¤½��½Ã����»̈ �»�½Ã����·Á¨Á®·���°µ¨»̈ ·Ã����½���ªµÁ¦��
�·®̧��®»�½ªµ��½���ªµÁ¦���¡½¡�·Ã��·���

�½�µ���Á�Î�����µ�ª�½�¹���»�½ªµ����Î��µ�»¦¼Á�����
�¤Á�����¤½¤£Î����½�½ªµ�¡»�½�µÁ����··�½Ã���v�µ¥��
�»�½���£·�½�Áª��Á°�¦®·����µ¥��½�··�½�µ�·��»�½�·�½ªµ���
v°·¤µ¥� � �µ¤µ�·� � ª»�½Á��� � vÁ°ªÁ¤ª� � £·�½�Áª� �·Á¨µ�
�µ¤���£µ¦·¥µ�����������

�°�°¦¦���ªnµ��¼o ¤̧�·�°�́Å¤n�»n¤Â öª�oª¥¦µ�³����́�̧ Ê���Â®n�����ªnµ�
°�ª½»��·�½�½���́�̧ Ê�²�

°��ªµ¤�̧É� Â®n��·�� Á�È ��¦¦¤�µ�� °´�Ã�³� �¦³��Â öª�
�°�́¡¦³�¼o¤̧¡¦³£µ�Á�oµ���¦́Â öª�Ä��̧É��Â®n��µ¨�̧¦³Á�«��°�́¤µÂ öª�ªnµ�
¤̧�·�°�́Ã�³�¦³���´ÉªÂ öª��¼o¤̧�ªµ¤�¦³�oµ�Á�·�Â öª���́�̧ Ê��Ä�����ªnµ�
°��½ªµ®�Á��Ã� ��́�̧ Ê�� Â�nªnµ� °�Á�º Ê°�ªµ¤� ªnµ� �¼o ¤̧�·�� °�́Ã�³�
Å¤n�¦³��Â öª� ��́�̧ Ê� �Ä����� ªnµ� � °��½ªµ®�Á��Ã� ��́�̧ Ê� �̧ Ê�
�°�́��́�·��¡¹��¦µ���²�

�°�°¦¦��� ªnµ� �¼o ¤̧�»�°�́¨³Å�oÂ öª�oª¥�´É�Á�̧¥ª� �¼o ¤̧�µ�
°�́¨³Å�oÂ öª�oª¥� ��oª¥¤¦¦��̧É�Õ��º°ªnµ��¼o ¤̧°µª³· Ê�Â öª� ���́�̧ Ê��
�Â®n�����ªnµ����»s½��µ��®�̧½���́�̧ Ê�²�

�°�°¦¦��� ªnµ� °��ªµ¤Å¤n¤̧Â®n��ªµ¤�¨ª́� Á�È �¦µª�³ªnµ�
°�́¡¦³�¼o ¤̧¡¦³£µ�Á�oµ� �¦́Â öª� �Á¡ºÉ°�»��¨�� �¼o ¤̧°µª³· Ê�Â öª�
�¼o�ºÉ�°¥¼n�´É�Á�̧¥ª��¥n°¤Á�È �����È�°��»��¨�¼o ¤̧°µª³· Ê�Â öª�´ Ê���ºÉ°ªnµ
Á�È ��¼o�ºÉ�� Á¡¦µ³�ªµ¤�̧ÉÂ®n���Á�È ��¼o¤µ�µ¤¡¦o°¤Â öª� �oª¥�¦¦¤
Á�È �Á�¦ºÉ°��ºÉ�� ��� ¤̧«¦́��µÁ�È ��o�� �¥n°¤Á�È ���� Á¡¦µ³Á®�»�´ Ê��
°�£¥́�º°�·Á¨� �ºÉ°ªnµ¥n°¤Å¤n¤̧� �Â�n�»��¨�¼o ¤̧°µª³· Ê�Â öª��
�¼o�ºÉ�°¥¼n�È�̧� �¼oÅ¤n�ºÉ�°¥¼n�È�̧� Á¡¦µ³°�́Å¤n�¨�́¤µ� Â®n��·Á¨� ���� �¦·�°¥¼n�
°��·Á¨� ��� �ºÉ°ªnµ¥n°¤�·��µ¤� �¹É��»��¨�¼o ¤̧°µª³· Ê�Â öª�´ Ê��
®µ¤·Å�o� Á¡¦µ³°�́Å¤nÁ�oµÅ�®µ� ��¹É��·Á¨� ���� °�́��¨³Å�oÂ öª�
�oª¥¤¦¦��´ Ê��Ç�°̧���Á¡¦µ³Á®�»�´ Ê���°�¡¦³�¼o¤̧¡¦³£µ�Á�oµ���¦́Â öª�ªnµ�
°��·Á¨���� Á®¨nµÄ�� �°�́��µ���� ¨³Å�oÂ öª� �oª¥Ã�µ�́��·¤¦¦���
�°���µ���� ¥n°¤Å¤n¤µ� °̧�� ¥n°¤Å¤n�¨�́¤µ� ¼n�·Á¨� ��Á®¨nµ�´ Ê���
°��·Á¨� ��Á®¨nµÄ�� �°�́��µ���¨³Å�oÂ öª�oª¥��µ�µ¤·¤¦¦��
Â¨³°�µ�µ¤·¤¦¦�Â¨³°¦®�́¤¦¦��� �°���µ���� � ¥n°¤Å¤n¤µ� °̧��
¥n°¤Å¤n�¨�́¤µ� ¼n�·Á¨� ��� Á®¨nµ�´ Ê�� ��́�̧ Ê� ���́�̧ Ê�� �Â®n��µ��
Â®n�¡¦³�µ�µ��ªnµ���½�·���µ�¦Ã��£¥Î���́�̧ Ê�²

°�� Á�«�µ� Á�È �Á�«�µÁ�È �Å���́�oª¥ªµ�µ¤̧�¦³Ã¥��r� Á�È �
Á�«�µÁ�È �Å���́�oª¥�¨�Å�o¤̧Â öª�Â�n¤®µ���²

�¦́ Ê��´ Ê�Ä�ª�́®�¹É�� °� £·�¬»� ��� ¥�́ªµ�µÁ�È �Á�¦ºÉ°��¨nµª�
Ä®o�´ Ê��¹ Ê�¡¦o °¤Â öª�ªnµ�¼�n°��nµ��¼o ¤̧°µ¥»�����ºÉ°�°���·Á¨����Á®¨nµ�̧ Ê�
Á�È �£µ¡®¥µ�®�°� �¥n°¤Á�È ���� °�� �»̈ �»�¦� �¼o�¹�¡¦o °¤Â öª�oª¥
°»��·¥́Â®n�¡¦³°¦®�́� �¼o¤̧°¥nµ��̧ ÊÁ�È�¦¼�� �¼o°�́�·Á¨� ��� Ä®o�»n�¤ª́Â öª�
Á�È ��§®́�r�Á�È ��· Ê�ªµ¦³����Ø��ª�Â öª�· Ê�ªµ¦³����Ø���́�̧ Ê�²�

°��¡¦³«µ�µ��¦���́Â öª��¹É��ªµ¤Á�È �Å��´ÉªÂ®n�ªµ�µÁ�È �
Á�¦ºÉ°��¨nµª� �°�£·�¬»� ��� Á®¨nµ�´ Ê�� Á�È�Å�Â öª� ¼nÃ¦�Á�È ��̧É�¨nµª
��́�oª¥�µ¦Â���¹É��¦¦¤� �oª¥�µ¦Á�È�Å�� °�́¤�ª¦Â�n��³�´ Ê��
�¦³��́�´É�Â öª� ��¡»��°µ�r� �¦́�µ¤Â öª� ªnµ� �¼�n°�£·�¬»� ���
°��Á�°����Á�È��¼o�´É�¡¦o°¤��́Â öª��oª¥ªµ�µÁ�È�Á�¦ºÉ°��¨nµª�°³Å¦�®�°�
¥n°¤¤̧� Ä��µ¨�̧ Ê� ��́�̧ Ê�� ��¦́ Ê�Á¤ºÉ°�Îµ�� �oµªnµ� �°�� �oµ¡¦³°��r� ���
Á�È ��¼o�´É�¡¦o °¤��́Â öª� �oª¥ªµ�µÁ�È �Á�¦ºÉ°��¨nµª�� �ºÉ°�̧ Ê� �¥n°¤¤̧�
Ä��µ¨�̧ Ê����́�̧ Ê��°�́£·�¬»����Á®¨nµ�´ Ê����¦µ��¼̈ Â öª����¦́Â öª��ªnµ�
�¼�n°�£·�¬»����°��°¥nµ��´ Ê��´É�Á�̧¥ª��ºÉ°�°���·Á¨���� Á�È�£µ¡®¥µ��
�¥n°¤Á�È ����
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Á���Á°Á���¦¼�· Ã���®»�½ªµ����½��·����½�·�· �»Î���½�µ�
£Áª¥½¥»Î����½�ªµ Î̄��°�·¤½¡µ�Î��¡½¦®½¤Ã¨Ã���°�·�̧�Ã�����
Ã°�µÃ� Á�Î� �� � £Áª¥½¥�� � ¤µ�·Î�· � � �µÁ¤Á���
��½�µ¤½��½�Î��»¦·µ�µÁ�¥½¥Î�°µÃ¨Á¨�½�·��°ªÁÁ»��
�µ����µ��

°®�½®·�°�½��µ ·̄¤�½�Î��ª¦�Ã�¦�Î���»�½Œ�»�½�µ¨�½����
�·½µ¥�������ªµÁ¦����¡½¡�·�½ªµ���°»�½�¡½¡�·��»¡½Ã¡�·���

v��µ� � �£�½Á��·�� � � v»�·½�� � �£·�½�Áª�·�� � v°µ¤���
£�½Á��·���

vÁ��®·��»�µ�µ�·�°�̧�Î�°µ®¦·��°�̧Á��¡µ¦µ�·¥Î���
¡½¦®½¤��½Á���¦�½�Î����µÁ¦�½Á�����»�½�µ¨��½�·Ã�����µ¤���
¡µ®·¦��¡½¡�½�Î����¡½¡�·�½ªµ���°�½ Œ��¤µÁ��®·¤ª�½Á����
ª·�½ªµ����ª½µ¦�½�¤Á¥�����£¼¤·¥µ���·�½�µ¥��vÁ�Á®���
Á¤� �°�½��µ ·̄¤�½Ã�� �ª¦�Ã�¦Ã�� ��� ��»�½Œ�»�½�µ¨Ã���
�� � °�½�·�� ª¦�Ã�¦�¡̧�Î� ¤µ� �½¸�·� � � °»�½�¡½¡�·�½ªµ���
Á°��½ Œµ�Î���»�½�µÁ¨����·�½ªµ���Î��¡̧�Î���ª�· �½ªµ��ª�¹��
��½ªµ� ��½��µÁ¨� °»�½�¦·�½ªµ� �µ ·̄¤�½�Î� ¡̧�Î� � ŒÁ��½ªµ���
ÁÎ���µ�·���

Ã� v�¹� Á¤�µ�·� � Á�Á®��� �»�� °�½ Œ¤µÁ�
�¡½¡�·½µ¤̧�·����·�½�¤·�½ªµ����¡½¡�·����

°·¤·�µª� � � �̧®µÁ¦�� � � �µ ·̄¤�½�Î� � ª¦�Ã�¦��½��
�»�½Œ�»�½�µ¨�½�����·½µ¥���½����ªµÁ¦���·®̧��®»�½ªµ��
�½���ªµÁ¦��¡½¡�·�½ªµ����½�Á¤������ªµÁ¦���·�½Á�·��
v°®Î� ��½���ªµÁ¦��°·¤Î� � ��»�½Œ�»�½�µ¨Î� � ��·½µ¥���·®̧���
®»�½ªµ� � �¡½¡�·Ã��� � � ��½��·Á�ª� � � �Î� � ��½Á�½µ¤̧�·���

Ã����½�µ�̧¦Î� � ���½�½ªµ��v��·��½ Œµ�Î� � ��½�½Ã���
Ã°�¦·�½ªµ���½Á®¥½¥Î���¥�µ½����·��½ Œµ�Î����½µ¤·���
��µ���Î�����½Á�½µ¤̧�·����·�½Á��½ªµ�����������

�oµªnµ�°���·Á̈ ����Á®¨nµ�´É��Á�È�£µ¡¤̧¦¼��Á�È��Á�È�£µ¡°�́Ä�¦�Ç°µ��
Á¡ºÉ°°�́ÄnÁ�oµ�Ä��̧ÉÅ®��Ç�¡¹�Á�È�Å�¦o��°����́¦ªµ �̈Á�È��̧ÉÂ��¥·É���¥n°¤Á�È����
°��¡¦®¤Ã¨��Á�È�Ã¨��ÎÉµ¥·É���¥n°¤Á�È����°��Ã°�µ��°��·Á¨����Á®¨nµ�´ Ê��
Å¤n¡¹�¤̧�� °�� �·Á¨� ��� Á®¨nµ�´É�� ¥�́�»¦»¬�¼o°µ�µÅ�¥� �¼o�¹�¡¦o°¤Â öª
�oª¥�́��µ��ºÉ°Â¤o�¼oÁ�n���́�oª¥Á¦µ�¥n°¤Ä®o�»n�¤ª́Å�o��°��ªµ�µÁ�È�Á�¦ºÉ°��¨nµª�
°³Å¦��Ä���������¼oÁ®¨º°¨����

�¦·�°¥¼n� °�� Á¦µ� Á�È��¼oÁ�¥� °µ«¥́Â öª� �¹É��oµª¢n µ�Â¨³¨¼�Á�º°¥
¤̧�³�µ��oª¥�´ Ê��¹É�Á�È��¦³¤µ��oª¥� �¹É��°�Á®̧ Ê¥��oª¥� �ª�Â öª�
¹�Â öª�· Ê�ªµ¦³����×��¥n°¤Á�È�����́�̧ Ê�²�

�°�� £·�¬»� ��� Á®¨nµ�´ Ê�� �¼̈ �µ¤Â öª�� ªnµ� �oµÂ�n¡¦³°��r�¼oÁ�¦·��
�°�� ¡¦³°��r� Á�È��¼o¤̧°¥nµ��´ Ê�Á�È�¦¼�� Å�oÁ�È�Â öª�� Ä��µ¨Å¦� ��́�̧ Ê� ²�
�°��¡¦³«µ�µ��¦́Â öª��ªnµ��¼�n°�£·�¬»����°��Á�°������́¢́�®¦º°�"���́�̧ Ê�²�
�°��£·�¬»����Á®¨nµ�´ Ê���¦µ��¼̈ Â öª��ªnµ��oµÂ�n¡¦³°��r�¼oÁ�¦·��¡¦³Á�oµ�oµ�
�°���oµ¡¦³°��r������́¢́�����́�̧ Ê�²�

�°��¡¦³«µ�µ��¦́Â öª��ªnµ��oµ°¥nµ��´ Ê��°��Á�°������¢́����́�̧ Ê��¦��Îµ
¤µÂ öª��¹É�Á¦ºÉ°�°�́¨nª�Å�Â öª�ªnµ��Ä��µ¨°�́¨nª�Å�Â öª��¦́ Ê�Á¤ºÉ°¡¦³Á�oµ
¡¦®¤��́� ��¦�¥�́�»��¨�� Ä®o�¦³�Îµ°¥¼n� �¹É��ªµ¤Á�È�Â®n�¡¦³¦µ�µ�
Ä�Á¤º°�¡µ¦µ��̧ �°�� �»¦»¬��®�¹É��� �ºÉ°ªnµ�»��µ¨��́�·�� �ª�Â öª�
�ª�Ä�¨�́�·°�́¤̧Ä�£µ¥�°�� °¥¼nÂ öª� Ä��n µ®·¤¡µ��r� · Ê�Á�º°�� ��� Ù�
�¦́ Ê�Á¤ºÉ°£µ�¡º Ê�� �»n¤Â öª� Ä�¤¥́Â®n�£µ�¡º Ê�°�́ �¥o°¤Â öªÂ¨�
��·�Â öª��ªnµ�°���oµª¢nµ�Â¨³¨¼�Á�º°¥�¤̧�³�µ��oª¥�´ Ê��¹É�Á�È��¦³¤µ��oª¥�
°���°�Á®̧ Ê¥��oª¥�¤̧°¥¼n�Ä�Á¦º°���°�Á¦µ��°��¡º�Â®n��oµª¢n µ�Â¨³¨¼�Á�º°¥�
°¥nµ�·�®µ¥Â öª���́�̧ Ê�¹�Â öª�Å�Â öª��¹É��̧ÉÂ®n�®�¹É���oª¥�°��®ªnµ�Â öª�
�¹É�¡º���´ Ê���¦³�ÎµÂ öª��¹É�¦́ Êª��°��¹ Ê�Â öª�Ä��µ¨��Â®n�¡º��´ Ê���Â�nÂ öª�
Á�È�ÅªoÂ öª�¹É�¡º��¤̧�³�µ�Á�È��¦³¤µ��Á�̧ Ê¥ª�·�Â öª��¹É�¡º�°�́Á®¨º°�²�

°�� �»��µ¨��́�·��´ Ê�� ��·�Â öª� ªnµ� Ä��µ¨�̧ Ê� °�� �¦³Ã¥��r°³Å¦�
�°�Á¦µ��oª¥Á¦º°���°��Á¦µ���́�ª��· Ê�Á�º°��Ù����°̧����́�̧ Ê�°°�Å�Â öª�
�ª�Â öª�²�

°�� �»��µ¨��́�·��´ Ê�� °µ«¥́Â öª� �¹É��oµª¢n µ�Â¨³¨¼�Á�º°¥�
¤̧�³�µ�Á�È��¦³¤µ��oª¥� �¹É��°�Á®̧ Ê¥��oª¥� Á�È��§®́�r� Á�È��
· Ê�ªµ¦³� ��� Ø� �ª�Â öª� · Ê�ªµ¦³� ��� Ø� Ã�¥�Îµ�°�� �̧ ÊÁ�̧¥ª� Â�nªnµ�
�·�Â öª�Ä�ªµ¦³�̧É�Ø�ªnµ�°��Á¦µ�°µ«¥́Â öª��¹É��°�Á®̧ Ê¥��̧ Ê�Á�È��§®́�r�Á�È��
Á�È��¼o�ª�Â öª�· Ê�ªµ¦³����Ø��¥n°¤Á�È����°��Á¦µ���́�· Ê���¹É��°�Á®̧ Ê¥��´ Ê��
Ä��̧ÉÅ®��Ç��´É�Á�̧É¥ª���́�̧ Ê�²�

°�� �»��µ¨��́�·��´ Ê�� Å�Â öª� ¼n ́É�Â®n�Â¤n�Î Êµ���µ� �·�Â öª� ªnµ�
°��Á¦µ�Á¤ºÉ°Á®È���¹É��̧É�Â®n��°���Å�Â öª��oµ¤¨�Â öª�¡¹��º°Á°µ��°��Á¦µ�
�³Å¤nÁ®È�� �¹É��̧ÉÂ®n��°��´ Ê���Å�Â öª� Ã�¥�¦³�µ¦Ä��� °�� Á¦µ� ��́�· Ê��
�¹É��°��´ Ê��Ã�¥�¦³�µ¦�´ Ê����́�̧ Ê�
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�µ ·̄¤�½�Î� � � ¡̧�Î� � � �· Ã¨�·�µ¥� � � ¡�½�·�½ªµ� � �· Ã¨�·�Î����
�»�½�µ¨�Á¨� � � ¡�½�·�½ªµ� � � �»�½�µ¨Î� � � °�½���½�Á����
�Á®�½ªµ���½�µ�̧Á¦��Œ·Ã���°�½�̧�·���·¤½¤·Á¨�½ªµ�°»�¦·¸Á��
�·�½��½�»Î� � °µª�½�·�½ªµ� ��½�µ¥� � � �·�· �½ªµ� � �·ª�½�·�½ªµ��
Ã°Ã¨Á��½ªµ����·��½ Œµ�Î��°�·½ªµ�v�·�Î��Á¤���·�Î��Á¤�·��
�·�½��½�»Î����½�¤�µ·���

�½¤¹���Á��¡µ¦µ�¸�¦µ�µ���½��½�Î��ª¼�Á¤�½ªµ���
°µ��½�½ªµ� ��̧�̧Á¦� ��½�µªµ¦Î � �·ªµÁ�½ªµ��
�®µ��½�µ¥����¹���Ã°�·�½Ã�����Î���½�Î��°½Ã·���

¦µ�¼��½�� � �µ¤� v�·�Î� � � Á¤� � � �·�Î� � � Á¤�·� � �½Ã���
°¤�µÃ���Ã®�·���

Ã� � �½� � �½�·�Î� ��½�½ªµ� � v°®Î� � °·�µ�·��
°¤·�½�¤�½��Î� � ���½ªµ� � C�·�Î� � Á¤�·� �°µ�Ã����½ªÎ� � ������
C�·�Î� � � Á¤� � ��·�Î� � � Á¤�·� �ª·¦ª·�� ��¹� ��µÁ¤��½�·� ��»�½�·��

�»�½�µ¨��½�·Ã���v�½ªÎ��¡µ®·¦Á���Ã�Á¦���·�·����¥µ��
�·�Î� � �»�� °�·�Á¤ª� Ã®�·�� � � ¤¥µ� � � ��� � � °�½��½�·Ã����
Ã¨£Ã�Ã¦����·Ã�����Ã���»���¤Î�����·�·½�·���½Áª��Ã¥�
µ�¼�·��ª�½ªµ��°·¤Î���µ�¤µ®������������������������������
       

     ��v���Î��·�Î�µ�»��·�Î�����¥Î��·�Î�°ª�̧¥�·��������������������������������
        
��������Î�Ã���·�Î�µ�»��·�Î����¥Î��·�Î��µª�̧¥�̧�·��������������������������
     

�Î��ÎÁ¥ª� � ��½�Î� Ã°Ã¨Á��½Ã�� � °µÃ��·�Î����
�·¡½¡�½Á��½ªµ� °�·��ª·ÁÃ� � � � °µ�µÁ� � � �¨½¨�½Á�����
�·¸�·���

¦µ�µ� �¤®µ�»¦·½��¤½¤��Î� � �»�½ªµ� � �ª�½�·�½ªµ���
�¡½¡�½�Î���¥µ�·�½ªµ����½�¹���¡¨�µÁ¥���¡½¡�·����

Ã¥��¤�½�µ����¦·µ���°Ã®·���
°�Ã¦�· ��µ¤�½�¦µ�µ���½���¡½¡�·�£µªÎ�»�½ªµ���

v�½���¦�½�Î�����½®·½µ¤̧�·���°µ��½�½ªµ����µ��¤·�½�Î���
��¦Î���»�½�Î����·½ªµ�������

�¼�Â öª� �¹É�¡º�� ¤̧�³�µ�Á�È ��¦³¤µ�� �oª¥�oµÁ�nµ� �¼�Â öª� �¹É��oµ
Á�nµ� �̧ÉÂ�n�Â®n��°�� ��́Â öª� �¹É��°�� �̧É�oµ¤°�́Á�È ��¨µ¥� ¥º�Â öª�
�̧É ́É�Â®n�Â¤o�Î Êµ���µ� ®¨�́Â öª� �¹É��¥́�r�µ� ��� Áª̧¥�Â öª� Ô� �¦́ Ê��
Ä�Á�º Ê°���Â®n�«¦̧¬³� Á®ª̧É¥�Å�Â öª� Ä�Â¤n�Î Êµ���µ� �¨�́Â öª�
Â¨�¼Â öª�Å¤nÁ®È�Â öª��¹É��̧ÉÂ®n��°��´ Ê���Å�Â öª�Å�o�¦³�ÎµÂ öª��¹É�
Á¸¥��Ô��¦́ Ê��ªnµ�°�́Á¦µ���³Â öª�°�́Á¦µ���³Â öª���́�̧ ÊÁ�È ��o��²�

Ä���³�´ Ê�� °�� ¡¦³¦µ�µ� �¼o�¦�Á�È �Ä®�n� Ä�Á¤º°�¡µ¦µ�¸�
�¦�¥�́�¦³Á�«°�́�´ Ê�°¥¼nÂ öªÄ��̧É»�Â®n�Â���Ä®oÁ�oµÅ���ª·Á«¬Â öª�
Á�È�¤µÂ öª� �¦�¥�́¦µ��»¦»¬Ä®o�´ Ê�Â öª� �¹É��nµ¥� Ä� ö ́É�Â®n�Â¤n�Î Êµ�
Á�È��oµ¤¨�Â öª�¼nÂ¤n�Î Êµ�Á¡ºÉ°�¦³Ã¥��rÂ�n°�́�¦��µ��Å�o�¦���́Â öª�
�¹É�Á¸¥���´ Ê��²�

�È� °�� Á¸¥��ªnµ�°�́Á¦µ���³Â öª�°�́Á¦µ���³Â öª���́�̧ ÊÁ�È ��o��
Á�È�Á¥̧�Å¤nÁ�È��̧É¥�́¡¦³�¥́Ä®oÁ°·�°µ���ºÉ°�°�¡¦³¦µ�µ����¥n°¤Á�È��²�

°��¡¦³¦µ�µ�´ Ê�� Á�È�Å�Â öª�¼nÎµ��́��°��»��µ¨��́�·��´ Ê��
�¦́�µ¤Â öª� ªnµ� Ä��µ¨�̧ Ê� °�� Á¦µ� �¦³�ÎµÂ öª� �¹É��µ¦¥ÎÉµ¥̧�¹É�«�́¦¼
�¼o¤·Ä�n¤·�¦� Á�È ��¼o¤µÂ öª� ��oª¥�ªµ¤�·���ªnµ�°�́Á¦µ���³Â öª���́�̧ Ê�
�¥n°¤Á�È����nª�ªnµ�°��Á�°�¥n°¤¦o°��ªnµ�°�́Á¦µ���³Â öª�°�́Á¦µ���³Â öª�
��́�̧ Ê��°��Á¦ºÉ°��´É���ºÉ°�°³Å¦���́�̧ Ê�²�

°���»��µ¨��́�·���¦µ��¼̈ Â öª�ªnµ�°��¡¦³°��r��¦���³Â öª�
�¹É�Ã�¦�����¼o ¤̧Ä�£µ¥�°���°���ªµ¤��³°�́°�́¡¦³°��r�¦���³Â öª�
Á�È ��ªµ¤��³°�́¡¦³°��rÅ¤n�¦���³Â öª°̧��´É�Á�̧¥ª� ¥n°¤Á�È ���
nª�ªnµ� °�� Ã�¦�º°�ªµ¤Ã¨£� °�́Á�È �Å�Ä�£µ¥Ä�� °�́�oµ¡¦³°��r�
��³Â öª�� °�� Ã�¦�º°�ªµ¤Ã¨£�´ Ê�� ��́Å¤n��³� �¹É��oµ¡¦³°��r� °̧�� ��
°���ªµ¤��³��¹É�Ã�¦�º°�ªµ¤Ã¨£�´ Ê��´É�Á�̧¥ª�Á�È ��»�¥�́�¦³Ã¥��r
Ä®oÎµÁ¦È���¥n°¤Á�È �����́�̧ Ê��¨nµªÂ öª��¹É��µ�µ�̧ Ê�ªnµ

 

°���ªµ¤��³Ä��¥n°¤�¨�́Â¡o�°���ªµ¤��³�´Ê��Á�È��ªµ¤��³�°�́�̧����������
�¥n°¤Á�È����®µ¤·Å�o����°����ªµ¤��³Ä����¥n°¤Å¤n�¨�́Â¡o�
°���ªµ¤��³�´Ê�Â¨�Á�È��ªµ¤��³�°�́�̧��¥n°¤Á�È�����́�̧Ê�²

Ä���³�´ Ê��´É�Á�̧¥ª�°���»��µ¨��́�·��Â¨�¼°¥¼n��¹É�Â¤n�Î Êµ���µ�
¥�́�·�¤̧�Î ÊµÁ�È �°µ¦¤�r� Ä®o��́Á�·�Â öª� �¼o ¤̧�»�ª·Á«¬°�́�¦¦¨»Â öª�
�´É�Â öª�Ã�¥�´̈ ¨�́�r�Ä�°µ�µ«�²�

°��¡¦³¦µ�µ��¦���́Â öª��¹É��¦¦¤��µ��°�¤®µ�»¦»¬��¦�Å®ªoÂ öª�
�¦��°Â öª��¹É��µ¦�ª����ª�Â öª���́��oª¥®¤¼nÂ®n�¡¨�²�

°�� �¦·¬́�Á�È ��¦·¬́�¤̧Ã¥��rÁ�È ��¦³¤µ�� Å�oÁ�È �Â öª� ²�
°�� ¡¦³¦µ�µ�¼o�¦³��́°¥¼nÂ öªÄ��¦³Á�«Ä� öÁ�̧¥�� Â¤o°ºÉ�°̧��

�¦���́Â öª� �¹É��ªµ¤�̧ÉÂ®n�¡¦³¦µ�µ�´ Ê�Á�È ��¼o��ª�Â öª�
Á�È�¤µÂ öª� ��oª¥�ªµ¤�¦³��r�� ªnµ� °�� Á¦µ� ��́¥¹�Á°µ� �¹É��ªµ¤
Á�È �Â®n�¡¦³¦µ�µ��°�¡¦³¦µ�µ�´ Ê����́�̧ Ê��¦�Á®È�Â öª��¹É�¡¦³��¦�
°�́¤´É��´É��°¥nµ��´ Ê��°�́ªnµ��
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vÁ°ª¦¼�Î ����¦Î����½Á��½ªµ���¡½¡��½Ã��¦µ�µ�������
Ã°¦Á���ŒµÁ�����¡½¡�·½�·���¤¥µ�· ���¡½¡�·�»Î��ª�½ ��̧�·�������������
�·�½Á��½ªµ� � ���½�� ���½�½ªµ� �¤®µ�»¦·Î� �°»��½�¤·�½ªµ��
�¡½¡�½�Î��¥µ�·�½ªµ���¦·Ã����¡½¡�·����

Á°Á�Á�ª�����̧®µÁ¦�����½����¦µ�µÃ������¡½¡�¹»���
�½�Ã¥��·Ã����°½Ã¤���°Ã®·����
�½�� � ¦µ�µÃ�� � Ã£Á�� � ��½Á��½ªµ� Á°�½��Î� � ��Î��

�Á®�½ªµ� � �¡½¡�¹»�� � ¤®µ�»¦·Ã� � ¡½¦®½¤�¦·¥ªµÎ��
ª·�½ªµ�¡½¦®½¤Ã¨�»�Ã��°Ã®·��

�½�µ��°·¤Î���¤½¤Á��Î��°µ®¦·�½ªµ�v°®Î���£·�½�Áª���
��µ� � �»�½�µ¨��½�·Ã�� °Ã®·�� �·Á¨µ� �µÁ¤Á�� Á°ªÎ�
£µ¦·¥µ�·�°µ®����������������������
                    

�·�½�®�½��½Á�¦ª�½�»�

×��°µ¦�½�ª·�½�£·�½�»ª�½�»���ÓÚ�                               
     

v�»¤½£¼�¤�½�·� �°·¤Î� ��¤½¤Á��Î� ��½�µ�µª�½�·¥Î���
ª·®¦�½Ã��°µ¦�½�ª·�½Á��£·�½�¼�°µ¦¡½£��Á�·��������������������������������������������
     

µª�½�·¥Î����·¦�����½��µ��£·�½�¼���½�»���½�·Á���
¥µª��°¦®�½�µ��¤½¤�½ Œµ�Î������Á®�½ªµ����v¤��¤½¤Î����
�¦·½µ¤µ�·� �Ã¥���¤�½�Î� ���½�½ªµ��Á°�Î� �¤®µ�µ¤Î���
°�¤Î»���

°�� � Á�� � � ¤�»½µ� � � �·½ªµ� � ��½��½�µÁ�»����
�·¸�µÁ��½ªµ� � � � ��̧Á�®·� � � � ¥µ�»°µ�̧®·� � �¦·ª··�½ªµ��
v��½��£�½Á����½��µ�·���»�½�·�½ªµ��v¥�µ�µ»��½ Œµ��½�·��
ª»�½Á������������

�¦��Îµ¦·Â öª�ªnµ�°��¡¦³¦µ�µ��¼o��¦��· Ê�Â öª��¹É�¡¦³��¦�°�́¤̧°¥nµ�
�̧ ÊÁ�È�¦¼����ª�°¥¼n���́��ª��Ä��µ�³�°�́�ÎÉµ�oµ�®µ¤·Å�o��°��°�́�Â¤o°�́Á¦µ�
�ª��¥n°¤�ª¦���́�̧ Ê�Á�È�Å�Â öª�Ä��̧É�´ Ê��Á�È�Á�oµÅ�®µÂ öª��¹É�¤®µ�»¦»¬�
�¦��°Â öª��¹É��µ¦�ª���¼oÁ�È�Å���́�oª¥�¦·¬́����ª�Â öª�²

°��¡¦³¦µ�µ����Ø���ª�Â öª�Ã�¥�Îµ�°��´É��´É�Á�̧¥ª�²�
°��°µ«¦¤�Á�È�°µ«¦¤°�́�¦³�°�Â öª�oª¥Ã¥��r�Ø�Å�oÁ�È�Â öª�²�
°��¡¦³¦µ�µ����Ø��¦��· Ê�Â öª��¹É�Ã£�³�����¦�¡µÁ°µÂ öª��¹É����

¤̧�¦³¤µ�Á�nµ�̧ Ê� ��ª�Â öª� ²� � °��¤®µ�»¦»¬� °¥¼nÂ öª� °¥¼n�oª¥µ¤µ¦�
Â®n�¡¦®¤�¦¦¥r� Á�È ��¼o Á�oµ�¹��¹É�¡¦®¤Ã¨�� Å�o Á�È �Â öª� ���́�̧ Ê�� ²
 

°��¡¦³«µ�µ��¦́ Ê��¦��Îµ¤µÂ öª��¹É�¡¦³�¦¦¤Á�«�µ��̧ Ê���¦́Â öª�
ªnµ��¼�n°�£·�¬»����°�� Á¦µ�Á�È��»��µ¨��́�·��Å�oÁ�È�Â öª� �Ä��µ¨�´ Ê���
�ºÉ°�°���·Á¨���� Á®¨nµ�´ Ê�� Á�È�£µ¡®¥µ��°¥nµ��̧ Ê� �¥n°¤Á�È�����́�̧ Ê� ²
 

Á¦ºÉ°�Â®n�¡¦³Á�¦³�ºÉ°ªnµ�·�®�́�r����Â öª��²

×��°��Á¦ºÉ°��Â®n�£·�¬»�¼o¤̧ª·�́�µ°́��¦µ¦£Â öª
�°́��oµ¡Á�oµ��³� n̈µª��²

°��¡¦³«µ�µ�Á¤ºÉ°�¦³��́°¥¼n�Ä�Á¤º°�µª�́�̧��¦��¦µ¦£��¹É�£·�¬»����
�¼o¤̧ª·�́�µ°�́�¦µ¦£Â öª� �¦́Â öª� �¹É�¡¦³�¦¦¤Á�«�µ� �̧ Ê� ªnµ�
�»¤½£¼�¤Î���́�̧ ÊÁ�È��o��²

Å�o¥·�ªnµ�°��£·�¬»���� ¤̧¦o °¥®oµÁ�È ��¦³¤µ��Ä�Á¤º°�µª�́�̧�
Á¦̧¥�Á°µÂ öª� �¹É��¤́¤�́�µ�� Á¡̧¥�Ä�� Â�n¡¦³°¦®�́� Ä�Îµ��́�
�°�¡¦³«µ�µ���¦¹�¬µ��́Â öª��ªnµ�°��Á¦µ������́�¦³�Îµ��¹É�¤��¦¦¤�
��́�̧ Ê� Å�Â öª�· Ê�®��µ�¤̧¦o °¥Â®n�Ã¥��rÁ�È ��¦³¤µ�� Å�o Å�Â öª�
¼n�o µ�Ä®�n��Îµ�¨®�¹É��²�

�¦́ Ê��´ Ê�� °�� ¤�»¬¥r� ��� Á®È�Â öª� �¹É�£·�¬»� ��� Á®¨nµ�´ Ê�� ¥�́£·�¬»� ���
Ä®o�´É�Â öª���°µ�³°�́���¼̈ µ�Â öª����°�́�µÂ öª���oª¥°µ®µ¦ª�́�»���
¤̧�oµª�o¤Á�È��o��°�́�¦³�̧���µ¤Â öª�ªnµ��oµÂ�n�nµ��¼oÁ�¦·��°���nµ�����
�³Å��Ä��̧ÉÅ®����́�̧ Ê����¦́ Ê�Á¤ºÉ°�Îµ��ªnµ��°��Á¦µ�����³Å���¼n�̧É¤̧�ªµ¤Îµ¦µ�
°¥nµ�Å¦���́�̧ Ê
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v£�½Á���°·¤Î��Á�¤µÎ��°·Á�ª��ª����¤¥Î�· ���»¤½®µ�Î�
�½�·Á�� ¦Á�»� ��·�½ Œµ¥� � � ¸¨µ�·� � � ¦�½�·½µ¤µ�·���
¥µ�·�½ªµ� � Á�Î� � °�·ªµ�Î� � ª·�·�½ªµ� v°ª·�¼Á¦� � � ŒµÁ����
¤®�½Ã�ª� � ª��½Ã�� � °�½�·�� � Á°�½�� � ª�� � £�½Á��·�
ª�½ªµ���°»¥½Ã¥Á�»Î���

Á���£·�½�¼���Î��ª��½�Î���ª·¹»���

�½¤¹� �ª��½Á���°�·ª�½�µ���Á�ª�µ���v¸¨ª�½Ã����
°¥½¥µ���°·¤Î���ª��½�Î��°�»�½��½�µ��°¥»�½�Î���Ã���������
°¤½®µ�Î��°¥½Á¥»��°·���ª�½Á�»���»�½�£µ�·�Î���Á®�½ªµ���
¦»�½Á����°£·¦»¥½®��ª·�»�½�·��Ã°�¦·�½ªµ��£¼¤·¥Î���·¸�·�½ªµ��
�·�½�¥¹»���v°¥½¥µ���°·¤½¤¹��ŒµÁ���°�½Á��¦�½�¹��ª·�½ªµ��
°�½�µ��Á½ª���¤·½�½�̧�·����

£·�½�¼�· ���»��·ªÁ���°�½Ã��µÁ¤���·�½�µ¥��¦·�½ªµ��
�»����Á¤ª���ª��½�Î���°µ�¤¹»����

Á�ª�µ��v£·�½�»�½Ã���½ªµ��µ¥�Á���·����·¤�½�·Ã���
£ª·½�·���½¤µ��»��°µ��½��·��°�½����¤�Î����£ª·½�·���
Á½ª� � � �¤·½�½�·� � � ¤�½Á��·� � � °·¤·�µ� � °»�µÁ¥���
°�½�¤µ¤�½�Î��£¼¤·¥Á¤ª��°�½�¹»����

�Ã�����·�½�¥¹»���v£��½�µ���°·¤Î���Á�¤µÎ���°·Á�ª��
¤�½Á���ª·½�½�·���°·Á�ª��Ã�������ª�½Á�»��°¤½®µ�Î��
¦»�½Á���°£·¦»®·�½ªµ���·¸�·�»Î�· ��°¥»�½�Î���

Á�¤µÎ� � �»�½�£µ�·Á�� � �Á®�½ªµ� � £¼¤·¥Î� �·¸���½ �
Œµ�µ�·�· �°¤½®µ�Î���»�½�µ�·����·�½�·����½ªµ��°·Á¤��£·�½�¼���
�¨µÁ��»Î��ª�½ ��̧�·��

�µ� � � Á�»� � Á�»� � ¦�½�·�½ Œµ��·ªµ�½ ŒµÁ�»� � Á�ª��
��½�¤�Ã��̧»� � �� � �·�½�¸µ�·� � � �¡�½�µ�·� � � �½Á�»Î����
°¤�»½�½��½�����µÁª�»Î���°µ¦£¹»����

£·�½�¼�Î���·�· ��µµ�Ã¥���Ã¦�µ����ª�½�¹»����

Á���°�½�¤�½�Î�v�»¥½®Î��°µª»Ã���¹���¦»�½��·���»¥½®Î��
�¹��¦»�½��̧�·���»�½�·�½ªµ��v¤¥½®Î���·�· �Ã¦Ã���¤¥½®Î��µÃ�·���
ª�½ªµ��
                                                  

�°�́£·�¬»���� Á®¨nµ�´ Ê����¨nµªÂ öª��ª·�ª°�Â öª�ªnµ��oµÂ�n�nµ�
�¼o Á�¦·��°���nµ�������°¥¼n�Ä��̧É�̧ Ê�´É�Á�̧¥ª��¨°��¦³�»¤Â®n�Á�º°�µ¤�̧ Ê��
Â¤o�°���oµ¡Á�oµ�����´ Ê�°¥¼nÁ�¡µ³Â öª�Ä�¦�³������́¦́�¬µ��¹É�«̧¨�
���Ä�Îµ��́��°��nµ�������́�̧ Ê��¦µ�Â öª��¹É��µ¦¥�́�Îµ�·¤��rÄ®o°¥¼n
��́�Â®n�£·�¬»����Á®¨nµ�´ Ê���¨nµªÂ öª�ªnµ�°����́Â®n��n µ�Ä®�nÁ�̧¥ª�
¤̧°¥¼n� Ä��̧É°�́Å¤nÅ�¨�� �oµÂ�n�nµ��¼o Á�¦·�� °�� �nµ�� ��� �°��°¥¼n�
Ä���́Â®n��n µ�̧ ÊÁ�·����́�̧ Ê�n�Å�Â öª�²�

°��£·�¬»����Á®¨nµ�´ Ê��Á�oµÅ�Â öª�¼n��́Â®n��n µ��´ Ê��²��

� °�� Á�ª�µ� �¼o°¥¼n��́Â öªÄ���́Â®n��n µ� �´ Ê�� ��·�Â öª�� ªnµ�
°�� ¡¦³�¼o Á�È �Á�oµ� ��� �¼o ¤̧«̧¨� �¹�Ã�¥¨Îµ��́Â öª� �¹É���́Â®n��n µ� �̧ Ê�È�
�¦́ Ê�Á¤ºÉ°¡¦³�¼o Á�È �Á�oµ����°¥¼n°¥¼n�Ä��̧É�̧ Ê�°��°�́�°�́Á¦µ����¡µÁ°µÂ öª�
�¹É��»�¦Â¨³¡̧É�o°��µ¥��¹ Ê�Á�¡µ³Â öª�°¥¼n� ���o�Å¤o� Å¤n�ª¦Â öªÂ¨�
�´��̧ Ê��oµ¤¨�Â öª��´É�Â öª���£µ�¡º Ê���·�Â öª�ªnµ�°��¡¦³�¼oÁ�È �Á�oµ����
°¥¼nÂ öª�Ä��̧É�̧ Ê��¨°��º�®�¹É��Ä�ª�́�̧ Ê���́Å��Ä�ª�́¡¦»n��Â�nÂ�o���́�̧ Ê�²�

Â¤o� °�� £·�¬»� ��� Á�̧É¥ªÅ�Â öª� Á¡ºÉ°�·��³� Ä�£µ¥Ä�Â®n��oµ��
Ä�ª�́¦»n��¹ Ê��¤µÂ öª�¼n��́Â®n��n µ��´ Ê��´É�Á�̧¥ª�°̧��²

 
°��Á�ª�µ������·�Â öª��ªnµ�°��®¤¼nÂ®n�£·�¬»�Á�È ��¼o°�́Ä�¦�Ç��·¤��r

Â öª�Á¡ºÉ°°�́��́Ä�ª�́¡¦»n����́Á�È ���Á¡¦µ³Á®�»�´ Ê���°��®¤¼nÂ®n�£·�¬»��
¥n°¤¤µ� °̧��� Ä�ª�́�̧ Ê� °�� �µ¦Å�� ��́Å¤n¤̧�� �°�� £·�¬»� ���� Á®È��³�
��́Å�� Ä�ª�́¡¦»n�� ��́�̧ Ê� °¥¼nÂ öª� �̧É£µ�¡º Ê��´É�Á�̧¥ª� ��¨°��µ¨��
¤̧Á�º°��oª¥�´ Ê��¹É�Á�È ��¦³¤µ��Ã�¥°»�µ¥��̧ Ê�²�

Ä�¨Îµ��́�´ Ê�� °�� Á�ª�µ� ��� �·�Â öª� ªnµ� °�� �nµ��¼o Á�¦·�� ���
Á®È��³� ��́°¥¼n� Ä��̧É�̧ Ê�´É�Á�̧¥ª� �¨°��¦³�»¤Â®n�Á�º°�µ¤� �̧ Ê�� �È�
��¦́ Ê�Á¤ºÉ°�nµ��¼oÁ�¦·�����°¥¼n°¥¼n�Ä��̧É�̧ Ê�´É�Á�̧¥ªÂ¨�Â¤o�°��°�́�°�́Á¦µ����
�¹ Ê�Á�¡µ³Â öª��´É�����o�Å¤o�Å¤n�ª¦Â öª��

Â¤o� °�� �̧ÉÁ�È ��̧É� ¡µÁ°µÂ öª� �¹É��»�¦Â¨³¡̧É�o°��µ¥� ��� �´É��
��£µ�¡º Ê��¨°��¦³�»¤Â®n�Á�º°�µ¤� ��� Á�È��»��r� �°�Á¦µ� ���
�¥n°¤Á�È����°��°�́��°�́Á¦µ�����¦³�ÎµÂ öª���¹É�ª·�̧��°³Å¦�Ç�¥�́£·�¬»����
Á®¨nµ�̧ Ê�Ä®o®�̧Å��¥n°¤�ª¦���́�̧ Ê�²�

°�� Á�ª�µ� ��� Á®¨nµ�´ Ê�� Á¦·É¤Â öª� Á¡ºÉ°°�́Â��� �¹É��µ�«¡� ���
�¼o¤̧«̧¦¬³°�́�µ�Â öª�oª¥� Á¡ºÉ°°�́� �¥�́£·�¬»� ���� Ä®o¢́�� �¹É�Á¥̧�
Â®n�°¤�»¬¥r�oª¥�Ä��̧ÉÁ�È��̧É¡�́Ä��¨µ��º�Â¨³�̧ÉÁ�È��̧É¡�́Ä��¨µ�ª�́����
�oª¥�´É�Á�̧¥ª�Ä��̧É»�Â®n��̧ÉÁ�È ��̧É���¦¤�����oª¥�Á®¨nµ�´ Ê�Á®¨nµ�´ Ê��²�

°��Ã¦�����¤̧Ã¦��µ¤Â¨³Ã¦�Å°Á�È��o��Á�È�Å��´ÉªÂ öª�Â�n£·�¬»����²�

°�� £·�¬» � ��� Á®¨nµ�´ Ê�� �µ¤Â ö ª� �¹É��´�Â¨³�´�� ªnµ�
�¼�n°��nµ��¼o ¤̧°µ¥»� °�� °³Å¦� ¥n°¤Á¸¥�Â��� Â�n�nµ�� °�� °³Å¦�
¥n°¤Á¥̧�Â���Â�n�nµ����́�̧ Ê��¨nµªÂ öª�ªnµ�°��Ã¦��µ¤��¥n°¤Á¥̧�Â����
Â�n�¤��°��Ã¦�Å°��¥n°¤Á¸¥Â����Â�n�¤���́�̧ Ê��¨nµªÂ öª�ªnµ�



ธรรมบทภาคที่ ๒ สองภาษา แปลโดยพยัญชนะ และ บาลี142

v°µª»Ã� � °®Î� � °�½�� � ��½�¤�Ã��·¥Î� � �·�½�¸Î��
°�½�Î�� � °®Î� � � ¦�½�·�½ ŒµÁ�� � � ��¡�½�Î� � � °�½�Î�� � � °®Î��
�·ªµ�½ ŒµÁ�� � °¤�»½�½�Î� � °½Ã¹�� � � �¦·ª�½Á��¡½¡�
¥»�½��¤·�Î� � Œµ�Î�� �°¤½®µ�Î� �°·�� �°�µ»�Î� � Ã®�·���½�»���
�½�·�Î���¤·½µ¤µ�·���

Á����·�½�¤·�½ªµ�°�»�»¡½Á¡����½�»���½�·�Î���½�½ªµ��
ª�½�·�½ªµ���Á°�¤�½�Î����·¸�¹»���

°��Á����½�µ�°µ®��v�¹�£·�½�Áª���½¤¹��ŒµÁ��ª·�»Î��
����½�·½�µ�·���

v°µ¤��£�½Á����°¤½®µ�Î���½¤¹���ŒµÁ����ª�½�µ�Î��
Á°ª¦¼�µ�·��Á£¦ªµ¦¤½¤�µ�·��°»��½ Œ®�½�·���Á����Á°ª¦¼�Î ���
°�µ»�Î� � Ã®�·�� � Á��� � ¤¥Î� � Cª�½Á��¡½¡¥»�½��¤·�Î��
Œµ��½�·���Î����½Á��½ªµ����»¤½®µ�Î����½�·�Î���°µ��µ�·���

v£·�½�Áª�����½Á�ª����»¤½®µ�Î�����½�»Î���ª�½ ��̧�·����

v�����½�µ���£�½Á��·���

v£·�½�Áª����»¤½Á®��°µª»�Î��°�Á®�½ªµ�����µ����°·�µ�·���
°µª»�Î����Á®�½ªµ�����½��µ�·���

v��¦µª»�Î��£�½Á��·���

�½�µ��v°®Î��Ãª��°µª»�Î���½µ¤·���¤¥µ���·�½�µª»�Î�
�Á®�½ªµ����½��µ�·�ª�½ªµ����������������������������������������������������������������

  v�¦�̧¥¤�½��»Á¨�����¥�½�Î��½�Î���Î�°£·Á¤�½�������������������������
���½Ã��°»�¼���»®»�¼������»ªÃ���½�¤»�»�°��·¤µ�̧�·�����������
 

�¨Î��Á¤�½�»�½�Î���Á��½ªµ��v£·�½�Áª��°·¤Î���»¤½Á®��¡®·��
ª·®µ¦½� � � ª��½�Ã�� � � � ��½ Œµ¥� � � � �½�µ¥�½�µ����
°�½Ã�ª·®µ¦Î����ª·Á¥½¥µ�µ�·���°»¥½Ã¥Á�·���

Á�� ��½�µ¦Î� � �ª�½�·�½ªµ� ��·�½�¤·�½ªµ� �°�»�»¡½Á¡����
�Î� ª��½�Î� � ��½ªµ� � � ¡®·ª·®µÁ¦� � � ���½�µ¥Î���
�½�µ¥¤µ�µª���ª��½�Î���ª·¹»����

�¨ª��½Á���Á�ª�µ���Á¤�½��·�½�Î� ���·¨£·�½ªµ���
Á�Î� � � ��½�»�½�¤�Î� � � ��½ªµ� � � � ��½��̧ª¦��·�½�®�Î
°µ�»�½�¹»�������½�¤½¡µ®�Î����°µ�»�½�¹»��������

�¼�n°��nµ��¼o¤̧°µ¥»�Ä�ª�́�̧ Ê�°���¤�Å�oÁ®È�Â öª��¹É��µ�«¡�¼o¤̧«̧¦¬³
°�́�µ�Â öª� Ä��̧É»�Â®n��̧ÉÁ�È��̧É���¦¤�� °�� �¤� Å�oÁ®È�Â öª� �¹É��µ�«¡�
Ä��̧ÉÁ�È��̧É¡�́Ä��¨µ��º��� °�� �¤� Å�o¢́�Â öª� �¹É�Á¥̧�Â®n�°¤�»¬¥r�
Ä��̧ÉÁ�È��̧É¡�́Ä��¨µ�ª�́��°���̧É�̧ Ê�Á�È��̧É�ª¦Â öªÂ�n�ªµ¤Á�È��̧É°�́Á¦µ����
¡¹�Áªo�¦°�� �¥n°¤Á�È���� °�� �ªµ¤Å¤nÎµ¦µ�� ¥n°¤¤̧� Â�nÁ¦µ� ��� Ä��̧É�̧ Ê��
°��Á¦µ������́Å��¼nÎµ��́��°�¡¦³«µ�µ���́�̧ Ê�²�

°�� £·�¬»� ��� Á®¨nµ�´ Ê�� °°�Â öª� Å�Â öª� ¼nÎµ��́� �°�¡¦³«µ�µ�
Ã�¥¨Îµ��́��ªµ¥��́�¤Â öª��´É�Â öª����̧É»�Â®n�®�¹É��²�

�¦́ Ê��´ Ê��°��¡¦³«µ�µ��¦́Â öª��³£·�¬»���� Á®¨nµ�´ Ê�� ªnµ�
�¼�n°�£·�¬»����°��Á�°������́Å¤n°µ��Á¡ºÉ°°�́°¥¼n�Ä��̧É��´ Ê��®¦º°�"���́�̧ Ê�²�

�°�� £·�¬»� ��� Á®¨nµ�´ Ê�� �¦µ��¼̈ Â öª�� ªnµ� �oµÂ�n¡¦³°��r�¼oÁ�¦·��
¡¦³Á�oµ�oµ� �°�� °¥nµ��´ Ê��� �� °�� °µ¦¤�r°�́Á�È��̧É�´ Ê�Â®n��ªµ¤�¨ª́� ���
°�́¤̧°¥nµ��̧ ÊÁ�È�¦¼�� ¥n°¤�¦µ��� Â�n�oµ¡¦³°��r� ��� �¼o°¥¼n°¥¼n� Ä��̧É�´ Ê���
Á¡¦µ³Á®�»�´ Ê��°���ªµ¤Å¤nÎµ¦µ��°�́¤̧°¥nµ��̧ ÊÁ�È�¦¼��¥n°¤¤̧���oª¥Á®�»�´ Ê��
°��oµ¡¦³°��r� ��� ��·�Â öª�� ªnµ� °�� �̧É�̧ Ê� Á�È��̧É�ª¦Â öªÂ�n�ªµ¤Á�È��̧É
°�́Á¦µ����¡¹�Áªo���¥n°¤Á�È�����́�̧ Ê��· Ê�Â öª��¹É��̧É�´ Ê��Á�È��¼o¤µÂ öª�¼nÎµ��́�
�°�¡¦³°��r�����¥n°¤Á�È�����́�̧ Ê�²�

�°��¡¦³«µ�µ��¦́Â öª��ªnµ��¼�n°�£·�¬»����°��°�́�°�́Á�°����Å��
Ä��̧É�´ Ê��´É�Á�̧¥ª�¥n°¤�ª¦���́�̧ Ê�²�

�°��£·�¬»�����¦µ��¼̈ Â öª��ªnµ��oµÂ�n¡¦³°��r�¼oÁ�¦·���°�́�oµ¡¦³°��r�����
Å¤n°µ����́�̧ Ê�²�

�°��¡¦³«µ�µ����¦́Â öª��ªnµ��¼�n°�£·�¬»����°��Á�°����Å¤n�º°Á°µ�
�¹É�°µª»��Á�È��¼oÅ�Â öª��¥n°¤Á�È����Ä��µ¨�̧ Ê�°��Á�°�����º°Á°µ��¹É�°µª»��
��Å�Á�·����́�̧ Ê�²�

�°��£·�¬»�����¼̈ �µ¤Â öª��ªnµ��oµÂ�n¡¦³°��r�¼oÁ�¦·���°���oµ¡¦³°��r���
�º°Á°µ���¹É�°µª»���·�Å®����³Å�����́�̧ Ê�²�

�°�� ¡¦³«µ�µ�� �¦́Â öª� ªnµ� °�� Á¦µ� ��́Ä®o� �¹É�°µª»�� Â�nÁ�°� ����
°�� Á�°� ��� �º°Á°µ� �¹É�°µª»�� °�́°�́Á¦µÄ®oÂ öª� ��Å�Á�·�� ��́�̧ Ê� �¦́Â öª�
�¹É�Á¤��¼�¦��´ Ê�· Ê��ªnµ

�°�®¤ª�µ¤Â®n�·��µ���´Ê�Ä����°�́¡¦³°¦·¥Á�oµ����¦¦¨»Â¨oª�
�¹É�����°�́��Â¨oª���¦³�ÎµÂ¨oª����°�®¤ª�µ¤Â®n�·��µ�´Ê��
�°�́�»̈ �»�¦���¼o�¨µ�Ä��¦³Ã¥��r�¡¹��¦³�Îµ��°��»̈ �»�¦�´Ê���
Á�È��¼o°�°µ���oª¥��Á�È��¼o�º É°�¦��oª¥�̧�oª¥�Á�È��¼o°�́�»��¨¡¹�� n̈µª�
Å�oÃ�¥�nµ¥�oª¥�Á�È��¼o°n°�Ã¥���oª¥��Á�È��¼oÅ¤n¤̧�ªµ¤�º°�ª́Á�·��
��oª¥��¡¹�Á�È�����́�̧ÊÁ�È��o�

�¦�n�Å�Â öª���oª¥¡¦³�Îµ¦́��ªnµ��¼�n°�£·�¬»����°��Á�°����µ�¥µ¥°¥¼n�
�¹É�Á¤��µ¼�¦�̧ Ê��ÎµÁ�·¤�Â�n��́Â®n��n µ�Ä�£µ¥�°��Â®n�ª·®µ¦�¡¹�Á�oµÅ��
¼n£µ¥Ä�Â®n�ª·®µ¦Á�·����́�̧ Ê�²�

°�� £·�¬»� ��� Á®¨nµ�´ Ê�� �ªµ¥��́�¤Â öª� �¹É�¡¦³«µ�µ� °°�Â öª�
�¹�Â öª��¹É���́Â®n��n µ��´ Ê��Ã�¥¨Îµ��́�µ�¥µ¥°¥¼n�µ�¥µ¥Ã�¥�ªµ¤Á�È�
��³Á�̧¥ª�Ä�£µ¥�°�Â®n�ª·®µ¦�Á�oµÅ�Â öª�¼n��́Â®n��n µ�²�

°��Á�ª�µ����Ä���́Â®n��n µ�´ Ê�· Ê���¨�́Å�oÂ öª��¹É��·�°�́�¦³�°�Â öª
�oª¥Á¤��µ� �¦³�ÎµÂ öª� �¹É��µ¦�o°�¦́�� �¹É�£·�¬»� ��� Á®¨nµ�´ Ê�� �µ¤Ã�¥
Á°º Ê°Á¢º Ê°Â öª� �¹É��µ¦¦́�Á�¡µ³�¹É��µ�¦Â¨³�̧ª¦�� �µ¤Ã�¥Á°º Ê°Á¢º Ê°Â öª�
�¹É��µ¦�ª��¹É��µ¥��
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Á�Î����½�����½���°µ¦�½�Î��»Îª·®·�Î��¦¹»����½��»��Î��ª·¥����
�½�··�½�µ���°Á®»Î����

��½��·���°¤�»½�½Ã���µ¤��µÃ®·��Á�Î��£·�½�¼�Î��
�·�½�Î��Á°��½�Î��Ã®�·���

Á�� �¦�½�·�½ Œµ��·ªµ�½ ŒµÁ�»��··�½�µ� �ª·�½�µ¥���
�·�½�Î���Ã°�µÁ¦�½ªµ���°�½��·����¥ª¥Î����½ ŒÁ��½ªµ��v°¥Î��
°�½�£µÃª� � �µ¤� � £·�½���½Á��� � � °�µª¦�½Á�����
�»̈ µ¨£µ���·Ã�·�����ª·�½�Î����ª�½�¥¹»�����

¤½¤µ¤½¡»�½Ã�� � � � ��½��»�·¥Î� � � �··�½Ã�ª� � Á�Î���
ª·�½�µ¥�°µ¦�½�£µªÎ���½ªµ��Á��£·�½�¼��°µ¤�½Á��½ªµ�
vÁ°ªÁ¤ª� � £·�½�Áª� � °¥Î� � °�½�£µÃª��µ¤�£·�½���½Á���
°�µª¦�½Á����»̈ µ¨£µ���·Ã�Á°ªµ�·��ª�½ªµ�Ã°£µÎ����
�¦·�½ªµ��Ã¥��Á���Œ·Ã��· ��Á�Î��°£·¤»Á����··�½Ã����ª·¥���
�¡½¡�½�¦½¤·Ã¥� � ª·½�½Á��½ªµ� � �·½¤µÁ��� � ¦¼Á���
°·¤Î��µ�¤µ®�������������������������������������������������������������
               

                 �v�»¤½£¼�¤Î��µ¥¤·¤Î�ª·�·�½ªµ�������������������������������������
������������������¦¼�¤Î��·�½�¤·�Î��Á��½ªµ������������������������������������
����������������Ã¥Á���¤µ¦Î���½�µª»Á��������������������������������������������
�����������������·��½��¦�½Á��°�·ÁªÃ��·¥µ�·��                                 
       

��½����»¤½£¼�¤�½�·���°¡¨�»¡½¡¨�½Á���°��½��·¥�µ¥��
�µª�µ¨·��½Á��� � °·¤Î� � Á�µ�·¤»®�½�µ�Î� � �µ¥Î��
�»¤½£¼�¤Î��»̈ µ¨£µ���·Î�ª·�·�½ªµ����¦¼�¤Î� ��·�½�¤·�Î���
�Á��½ªµ�·���

��¦Î � ��µ¤� �¡®·�½�µ� ��·¦Î � � � Ã®�·� � ��¤½£̧¦�¦·�Î��
�µ�µ¦�¦·�½�·�½�Î����½ªµ¦�½ �µ¨�¥»�½�Î���

�¦³�ÎµÂ öª� �¹É��µ¦°µ¦́��µ� Ä®oÁ�È �£µ¡°�́����́Â���̧Â öª�
Ä��̧É�´ Ê�� Ç� Â�n£·�¬»� ��� Á®¨nµ�´ Ê��� Á�È ��¼o�´É�¡¦o °¤��́Â öª� ¦µª�³�
°��¡�¤Â®n���́¦�Å�oÁ�È �Â öª�²�

�ºÉ°� °�� Á¸¥�Â®n�°¤�»¬¥r� Å¤nÅ�o¤̧Â öª� Ä��̧ÉÅ®�� Ç� ²� °�� �·��
�°�£·�¬»����Á®¨nµ�´ Ê��Á�È ��¦¦¤�µ�¤̧°µ¦¤�r°�́Á�̧¥ª�¥n°¤Á�È ��²�

°�� £·�¬»� ��� Á®¨nµ�´ Ê�� �´É�Â öª� Ä��̧ÉÁ�È ��̧É¡�́Ä��¨µ��º�Â¨³�̧É
Á�È��̧É¡�́Ä��¨µ�ª�́� ��� ¥�́�·�� Ä®o�oµ¤¨�Â öª� Ä�ª·�́�µ� Á¦·É¤�´ Ê�Â öª�
�¹É��ªµ¤· Ê�Å�Â¨³�ªµ¤ÁºÉ°¤Å�� Ä����¥�́ª·�́�µ� Ä®oÁ�¦·�Â öª�
��oª¥¤�·�µ¦�� ªnµ� �ºÉ°� °�� °�́£µ¡�̧ Ê� Á�È �Á�n���́�oª¥£µ��³
°�́Á�È �ª·�µ¦Â®n��·�Á®�̧¥ª�Á¡¦µ³°¦¦�ªnµÂ��Å����Á¡¦µ³°¦¦�ªnµ
Å¤n¤´É�����¥n°¤Á�È �����́�̧ Ê�²�

°��¡¦³¤́¤µ¤́¡»��Á�oµ��¦³��́�´É�Â öª�Ä�¡¦³��́��»�̧Á�̧¥ª�
�¦��¦µ�Â öª��¹É��ªµ¤�̧ÉÂ®n�ª·�́�µÁ�È ��»��µ�·°�́£·�¬»����Á®¨nµ
�´ Ê��¦µ¦£Â öª��¦́Á¦̧¥�¤µÂ öª��¹É�£·�¬»����Á®¨nµ�´ Ê���¦́Â öª�ªnµ�
�¼�n°�£·�¬»����°��°¥nµ��´ Ê��´É�Á�̧¥ª��ºÉ°�°��°�́£µ¡��̧ Ê�Á�È �Á�n���́�oª¥
£µ��³°�́Á�È �ª·�µ¦Â®n��·�Á®�̧¥ª�´É�Á�̧¥ª� Á¡¦µ³°¦¦�ªnµÂ��Å��
Á¡¦µ³°¦¦�ªnµÅ¤n¤´É������¥n°¤Á�È �����́�̧ Ê��¦�Â�nÅ�Â öª��¹É�¡¦³¦́«¤̧�
Â¤o�¦³��́¥º�Â öª� Ä�¦o °¥Â®n�Ã¥��r� �¼o¦µª�³ªnµ�¦³��́�´É�Â öª�
Ä��̧É¤̧®�o µÁ�¡µ³� � �°�£·�¬»� ��� � Á®¨nµ�´ Ê�� � �¦�Á�¨n�Â öª�
�¹É�¡¦³¦́«¤̧°�́¤̧ª¦¦�³®�� ��� �oª¥�´ Ê�¡¦³¦¼�� °�́�¦µ��°¥¼n� �¦́Â öª�
�¹É�¡¦³�µ�µ��̧ Ê�ªnµ

�°���»̈ �»�¦�¼oÁ�È���́�·���¦¼oÂ¨oª��¹É��µ¥�̧Ê�°�́¤̧®¤o°Á�È�Á�¦º É°�Á�¦̧¥�������������
�´Ê�Â¨oª����¹É��·��̧Ê����¦³�Îµ���Ä®oÁ�È��¦¦¤�µ�¤̧��¦Á�È�Á�¦º É°�Á�¦̧¥��
¡¹�¦����¹É�¤µ¦���oª¥°µª»��º°�́��µ�oª¥�¡¹�¦�́¬µ����¹É��¦¦¤°�́����
��³Â¨oª�oª¥��Á�È��¼oÅ¤n�·�°¥¼n��¡¹�Á�È��oª¥����́�̧Ê�²
 

�°�°¦¦���ªnµ�¦¼o Â öª��¹É��µ¥��̧ Ê��º°ªnµ�°�́��́�·���́¡¦o°¤Â öªªnµ
�¦³�»¤Â®n�nª�¤̧�¤Á�È ��o��°�́�ºÉ°ªnµ¤̧®¤o°Á�È �Á�¦ºÉ°�Á�¦̧¥���º°ªnµ
°�́�ºÉ°ªnµÁ�n���́�oª¥£µ��³°�́Á�È�ª·�µ¦Â®n��·�Á®�̧¥ª� Á¡¦µ³°¦¦�ªnµ
Å¤n¤̧�Îµ¨´�Â¨³¤̧�Îµ¨´�°´�Ã�¬�¦³�»¬¦o µ¥Â öª� Á¡¦µ³°¦¦�ªnµ
Á�È �Å��¨°��µ¨Á¡̧¥��´ Ê�� Ã�¥�ªµ¤�̧É� �Â®n��µ¥�´ Ê��� Á�È �£µ¡�
Å¤n�ª¦Â�n�µ¨�µ�� ���́�̧ Ê�� �Ä�������� Á®¨nµ�´ Ê�®�µ� �Â®n����� ªnµ�
�»¤½£¼�¤Î���́�̧ Ê�²�

°�°¦¦��ªnµ��ºÉ°�°���¦� Á�È ���¦¤´É���� Ä�£µ¥�°�� Á�È ���¦�
¤̧�¼¼°�́¨¹�� Á�È ���¦°�́�»��¨Âª� ö°¤Â öª�oª¥�ÎµÂ¡�� Á�È ���¦�
°�́�¦³�°�Â öª�oª¥�¦³�¼Â¨³�o °¤�¥n°¤Á�È ��
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°�½Ã�� � »ª·£�½�Î� � ª̧�·��»�½�·�½�µ��¤½��½�Î����
°�½�¦µ��Î� � �Î� � vª·¨»¤½�· ½µ¤µ�·� � � ¡®·�½�µ� Ã�¦µ���
°µ��½�½ªµ� � �ª··�»Î� � °�½Ã��½�µ� � �¡½¡�Î� °µ�½���
��·®�µ��ª·¥����½��½�·�� �Á°ªÁ¤ª����½�·Ã����»̈ �»�½Ã���
°�½�Ã��ª·�½�µ�·�½�Î���·¦Î���¦�·Î����½ªµ���Á��½ªµ��
��Á¦�Œ·Ã�� Á°�Ã��µ¦µ�·�µ��µ��½��µÁ¦�� � �°µª»Á������
Ã�¦��Î��ª·¥��ª·�½�µ¤Á¥��������°¦·¥¤�½�¤Á¥�������
��½�µª»Á�����Î���Î��¤�½�ª�½�Î���·Á¨Î���·¡µ®�½Ã����Î��
�·Á¨¤µ¦Î���Ã¥Á�����®Á¦¥½¥µ�·��°�½Ã����

�·�s½�� ¦�½Á��·�� �·�Î� °»�½�µ�·�Î� �¦»�ª·�½�Î��
°µªµ�½�µ¥°»�»�½�µ¥Ã£���½�µ¥�»�½�¨�½�µ¥�
�¤½¤½ª��½�µ¥µ�̧�·� � � °µÁª�½Ã�� � °�½�¦�½�¦µ��
¤µ��½�¹� �¤µ��½�·�½ªµ���Ã���ª»�½ Œµ¥��»�½��·�½Á������
�½�µÁ¦� � �¤½¤�½Ã�� � �¦�½Á�¥½¥�� �°�·ÁªÃ��� �·¥µ�·����
°�µ¨Ã¥��£Áª¥½¥���

v¥�µ���µ¤�Ã¥Ã����½�µ¤¸Á�¡¨Ã��½ Œ�Î����½ªµ��
°¤·�½Á�®·� ��½�¹� �¥»�½��½Ã����µÃ���ªµ���· �µ·Ã���ªµ��
®»�½ªµ���½�µÁ®��·�·Á¨��°µª»Á���ªµ���·Á��¡¨Ã��½ Œ�Î��
�ª··�½ªµ�ª·½¤·�½ªµ��£»�½�·�½ªµ���· ª·�½ªµ���½�¥½®·�½ªµ���
°µª»�Î���Á®�½ªµ����»����·�½�¤·�½ªµ��¥»�½��½Ã����¦Á�Î��
¤�½��·��°�·�Î����·�µ�·����·�Î���¦�½��·���

Ã���®·���Á����¡¨Ã��½ ŒÁ����Á°ªÎ��ª·½¤�½Ã����Î�������������
°½µÁ��½Ã�� � � °�½Á�¥½¥�� � ¦�½�Î� � �¦®�½���Î� � �Á¦¥½¥���
Á°ªÁ¤ª� �£·�½�»� ���·¨�½�Î� � � ��¦»�ª·�½�Î� � � ��»��½�»�Î����
¤µ��½�¹� �¤µ��½�·�½ªµ���Ã��ª»�½ Œµ¥�� �»�½��·�½Á�����
�½�µÁ¦��¤½¤�½Ã��¦�½�·�»Î���½Ã��·�°»�½�¦·¤�½���·̈ µÁ£���
�·Á¨¤µ¦Î� � �·�µ�·�� � Á�� � ��� � Ã� � ¤µ��½�·Á¤ª�
°½µÁ��·� � � »�½��·�½Á��� � � � �»��½�»�Î� � �½�µÁ¦� � � ����
¤½¤�·������������

�°���¦�´ Ê��� Á�È���¦°�́�»��¨��́Â���̧Â öª� Ä�£µ¥Ä�� Á�È���¦
°�́�¹�¡¦o°¤Â öª�oª¥Â¡¦n��º°®¤ª�¸ÉÂ®n����� Á�È���¦¤̧¦oµ��¨µ�
Ä�¦³®ªnµ�� �¥n°¤Á�È���� � °�Ã�¦� ��� Ä�£µ¥�°�� ¤µÂ öª� � ¼n��¦�´ Ê��
��oª¥�ªµ¤�·��� ªnµ� °�Á¦µ� ����́� ö�� ��́�̧ Ê� Å¤n°µ�°¥¼n� Á¡ºÉ°°�́Á�oµÅ��
�¼o¦µª�³ªnµ��¦³��Â öª��¹É�£¼Á�µ��°�́£¼Á�µ�´ Ê����¦³���¨�́Â öª�¥n°¤Å��
���́Ä���� °��»̈ �»�¦� �¼oÁ�È���́�·�� �´ Ê�Â öª� �¹É��·�°�́�¦³�°�Â öª
�oª¥ª·�́�µ� �°���� �¦³�Îµ� Ä®oÁ�È��¦¦¤�µ�¤´É���� � �ºÉ°ªnµÄ®oÁ�È�
�¦¦¤�µ�Á�n���́�oª¥��¦�®oµ¤°¥¼n��¹É��·Á¨�°�́°�́¤¦¦�¡¹��nµ��´ Ê���´ Ê��
�ºÉ°ªnµ¡¹�¦���º°ªnµ�¡¹��¦³®µ¦��¹É�¤µ¦�º°�·Á¨��´ Ê���oª¥°µª»��º°�́��µ�
°�́ÎµÁ¦È��oª¥ª·�́�µ�oª¥� °�́ÎµÁ¦È�Â öª�oª¥°¦·¥¤¦¦��oª¥� ¦µª�³�
�°�Ã�¦���¼o¥º�Â öª�Ä���¦��¦�°¥¼n���¹É�®¤¼nÂ®n�Ã�¦��oª¥°µª»��°�́¤̧�¦³�µ¦
�nµ�Ç�¤̧°µª»�¤̧�¤�oµ�Á�̧¥ªÁ�È��o����́�´ Ê��´É�Á�̧¥ª���́�̧ Ê��Â®n��µ�Â®n�
¡¦³�µ�µ��ªnµ���¦¼�¤Î��·�½�¤·�Î��Á��½ªµ���́�̧ ÊÁ�È��o��²�

�°�°¦¦���ªnµ� �°��»̈ �»�¦�� Á¤ºÉ°o°�Á¡� ��¹É��́�µ¥³����� ¤̧°µªµ
Á�È��̧É�µ¥Â¨³§�¼Á�È��̧É�µ¥Â¨³Ã£��³Á�È�Á�¦ºÉ°��µ¥Â¨³�»��¨
Á�È��̧É�µ¥Â¨³�µ¦¢́��¹É��¦¦¤Á�È�Á®�»�µ¥Á�È��o�� Á�oµÂ öª� �¹É�¤µ��́·�
Ä�¦³®ªnµ�Ç� °°�Â öª� �µ�¤µ��́·�´ Ê�� ¡·�µ¦�µ°¥¼n� �¹É��́�µ¦� ���oª¥
�·�°�́®¤���Â öª� �ºÉ°ªnµ¡¹�¦́�¬µ� ��¹É��¦¦¤°�́���� ��³Â öª� �º°ªnµ�
�¹É�ª·�́�µ°¥nµ�°n°��°�́��Ä®oÁ�·��¹ Ê�ÁÁ öª����́�̧ Ê���Â®n�®¤ª�°�Â®n�
��ªnµ��ªnµ����·�s½��¦�½Á����́�̧ Ê²��°�°¦¦���ªnµ�Á�È��¼oÅ¤n¤̧�ªµ¤°µ¨¥́�
¡¹�Á�È�����́�̧ Ê����Â®n�®¤ª�°�Â®n�����ªnµ��°�·ÁªÃ��·¥µ���́�̧ Ê�²�

°�°�·�µ¥ªnµ� °���́¦�� �¦³�ÎµÂ öª� �¹É��»o¤Á�È��̧É¡�́Â®n�¡¨�
Ä��¦³Á�«°�́Á�È�«̧¦¬³Â®n���¦µ¤�¦�°¥¼n���́���oª¥«�́¦¼������¼o¤·Ä�n¤·�¦�
Á�È��¼o®·ªÂ öª®¦º°�®¦º°ªnµÁ�È��¼o�¦³®µ¥Â öª�Á�È���¦́ Ê�Á¤ºÉ°Á�¦ºÉ°��¼�°��
Á�È��°�®¥n°���¤̧°¥¼n®¦º°��®¦º°ªnµ��¦́ Ê�Á¤ºÉ°°µª»����Å�Â öª�Á�oµÅ�Â öª����
¼n�»o¤Á�È��̧É¡�́Â®n�¡¨� ¡�́�n°�Â öª� �¦·Ã£�Â öª� �ºÉ¤Â öª� �¼�°�Â öª�
�º°Á°µÂ öª��¹É�°µª»��°°�Å�ÁÁ̈ oª�¦�°¥¼n�°̧��¥n°¤¥ÎÉµ¥̧��¹É�Á�µ�°��»��¨°ºÉ��
¥n°¤��³���¹É��¦³Á�«°�́����Å¤n��³Â öª�¥n°¤¦́�¬µÅªo�����¹É��¦³Á�«°�́����
��³ÁÁ öª��

�È� �oµªnµ� °���́¦��´ Ê�� ¡�́�n°�°¥¼n� °¥nµ��̧ Ê� Ä��»o¤Á�È��̧É¡�́Â®n�¡¨�
¥·��̧°¥¼n� �¹É��»o¤Á�È��̧É¡�́ÁÁ®n�¡¨�´ Ê�� ¡¹�°¥¼nÅ�¦o �� ¡¹��¦³�Îµ� �¹É��ªµ¤Á�È�
Â®n�¡¦³¦µ�µ� Ä®oÁ�È��¦¦¤�µ�Å�Â öªÄ�¤º°�°��»��¨°ºÉ�� �ºÉ°� ��́Ä���
°�£·�¬»�Á�oµÂ öª���¹É�¤µ��́·��n°¥Ç�°°�Â öª��µ�¤µ��́·�´ Ê��¡·�µ¦�µ°¥¼n�
�¹É��́�µ¦�����oª¥�·�°�́®¤���Â öª�¥n°¤°µ��Á¡ºÉ°°�́¦́�¬µ��¹É�ª·�́�µ
°¥nµ�°n°�����°�́��Å�oÁ�¡µ³Â öª�¥n°¤��³��¹É�¤µ¦�º°�·Á¨��oª¥�µ¦Å�o
Á�¡µ³�¹É�¤¦¦�°�́¥·É����È��oµªnµ�°�£·�¬»�´ Ê��¥n°¤¥·��̧��¹É�¤µ��́·�´É�Á�̧¥ª�
¥n°¤Å¤n¡·�µ¦�µ��¹É��́�µ¦�����n°¥Ç��oª¥�·�°�́®¤���Â öªÅ�¦o �
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¤�½��¨��·Áª�Î� � � �µ�»Î� � � �� � �½Ã��·�� � � �½¤µ��
¦�½�·�¡½¡¥»�½��Î��¦�½��½Ã���°�·ÁªÃ���·¥µ�¤µ��½�¹��
�·Áª�Î� ��½ªµ� ��½�� �� �·ÁªÁ¥½¥� °µ¨¥Î� �� �Á¦¥½¥µ�·��
°�½Ã����

v�»¤½Á®��Á°ªÎ���Ã¦�µ�·��
Á°ªÎ���½�µ��Á�Î��£·�½�¼�Î��¤½¤Î�Á�Á·���

Á��µªµÁ�� � ��½��µ� � £·�½�¼� � �··�½��½ ŒµÁ����
�··�½�µª� � ®� � ��·¤½£·�µ®·� � � °¦®�½�Î� � � ��½ªµ����
��µ��½� � � � »ª�½�ª�½�Î� � � � ¦̧¦Î � � � ª�½Á��½�µ�
Ã�Á¤�½�µ��ª�½��½�µª��°µ��½�¹¼�·��������������������������������������
                   

°µ¦�½�ª·�½�£·�½�»ª�½�»������������������������������������

               

Ø���¼�·��½��·½�½Á�¦ª�½�»�                        
     

v°�·¦Î����ª�¥Î����µÃ¥�·����°·¤Î�����¤½¤Á��Î����½�µ���
µª�½�·¥Î��ª·®¦�½Ã���¼�·��½��·½�½Á�¦Î�°µ¦¡½£���Á�·�������������������������������������
     

Á°Ã����·¦��µª�½�̧ªµ¸���»̈ �»�½Ã����½�»���½�·Á���
�¤½¤��Î� � »�½ªµ� � � µÁ�� � � °»¦Î� � � ��½ªµ� � � �¡½¡�·Ã���
¨�½�¼�¤½�Ã����·½�½Á�Ã¦���µ¤���°Ã®·�� � ���½��½Á����
��½��½Á�� � � �µÁ¨�� � �½� � ¦̧Á¦� � Ã¦Ã�� � °»��µ�·����
µ�¤�½�·Ã¥����· ¯�µ���°»�½ Œ®¹»���

�µ� � °�»�»¡½Á¡�� � ¤»�½�¤�½�µ� � �µ¯µ¥¤�½�µ����
Ã�¨�½ Œ·¤�½�µ����°µ¤¨�¤�½�µ����Á¡¨»ª¤�½�µ���®»�½ªµ��
�£·�½�¹»����

�¨¦̧¦Î����·�½�µª�·�½�Î���°Ã®·���
�¼�·��½��·½�½Á�Ã¦Á�½ªª½����µ¤Î���°»��µ�·���

°�½�°�¦£µÁ���°�½Œ�̧·���£·�½�¹»���Ã��°�½��·��½�·Ã¥���
°Ã®·���·ªµ��µ¦»��Î���»¡½¡Ã¨®·�¤�½�·�Î���µ¨�»ª�·Î���
°Ã®·����

�½�·ª·®µ¦·�µ�Ã¥���·��½�·�»Î�°�½Ã��½�µ���½�¥¹»����
Ã��°�µÃ���®»�½ªµ���·��½�·���

¥n°¤Å¤n°µ��Á¡ºÉ°°�́�¦³�Îµ��¹É�°�́¦¼o�¨°��¹É�¤¦¦�Â¨³� �̈��́�´ Ê��´É�Á�̧¥ª��
Á¡¦µ³Á®�»�´ Ê�� �°�£·�¬»�� Á¤ºÉ°¦́�¬µ� ��¹É��¦¦¤��°�́�ª¦Â öªÂ�n�ªµ¤
Á�È ��¦¦¤°�́��¡¹�¦́�¬µ�Á�È ��¼o Å¤n�·�°¥¼n�¡¹�Á�È ���º°ªnµ��¦³�ÎµÂ öª�
�¹É�¤µ��́·�Ä®oÁ�È��̧É°¥¼n� Å¤n¡¹�¡�́°¥¼n�Ä�¤µ��́·�´ Ê���º°ªnµ�Å¤n¡¹��¦³�Îµ�
�¹É��ªµ¤°µ¨¥́��Ä�¤µ��́·�´ Ê�����́�̧ Ê��°�́��́�·��¡¹��¦µ���²�

�°�¡¦³«µ�µ��¦́Â öª��ªnµ�°�Á�°�������¦³�Îµ����°¥nµ��̧ Ê���́�̧ Ê��²�
°�¡¦³«µ�µ� � �¦�Â��Â öª� �¹É��¦¦¤� Â�n£·�¬»� ��� Á®¨nµ�´ Ê��

�oª¥�¦³�µ¦�³�̧ Ê�²

Ä��µ¨Á�È��̧É»�¨�Â®n�Á�«�µ�°��£·�¬»���� ¤̧¦o°¥®oµÁ�È��¦³¤µ��
�´É�Â öª� Ä��̧ÉÂ®n����´É�Â öªÁ�̧¥ª� �¦¦¨»Â öª� �¹É�¡¦³°¦®�́� ��́�
�oª¥��·¤́£·�µ� ��� � ¦¦Á¦·�°¥¼n� � �¤Á�¥°¥¼n� � �ªµ¥��́�¤°¥¼n�
�¹É�¡¦³¦̧¦³�¤̧ª¦¦�³Á¡̧¥���́ª¦¦�³Â®n��°���°�¡¦³��µ��Á�oµÁ�̧¥ª�
¤µÂ öª���́�̧ ÊÂ¨�²�

   
°��Á¦ºÉ°�Â®n�£·�¬»�¼o ¤̧ª·�́�µ°́��¦µ¦£Â öª�

���Â öª��² 

Ø��°��Á¦ºÉ°�Â®n�¡¦³Á�¦³�ºÉ°ªnµ�·³�¼o ¤̧�ª́°́�Á�nµ
�°́��oµ¡Á�oµ��³� n̈µª��²

 
°�� ¡¦³«µ�µ� Á¤ºÉ°�¦³��́°¥¼n� Ä�Á¤º°�µª�́�̧� �¦��¦µ¦£�

�¹É�¡¦³Á�¦³�ºÉ°ªnµ�·³�¼o ¤̧�ª́°�́Á�nµ� �¦́Â öª� �¹É�¡¦³�¦¦¤Á�«�µ�
�̧ Ê�ªnµ�°�·¦Î�ª�¥Î��µÃ¥���́�̧ ÊÁ�È ��o��²

 
Å�o¥·�ªnµ� °�� �»̈ �»�¦� �¼o°¥¼nÄ�Á¤º°�µª�́�̧� Ã�¥���·� ��®�¹É��

¢́�Â öª� �¹É��¦¦¤��µ� Ä�Îµ��́� �°�¡¦³«µ�µ� �ªµ¥Â öª� �¹É�°��
Ä�¡¦³«µ�µ� �ª�Â öª� �¼o¤̧°»�¤��°�́Å�oÂ öª� Á�È��¼o�ºÉ°ªnµ�·Á�¦³�
Å�oÁ�È �Â öª�²���¦́ Ê�Á¤ºÉ°�µ¨�Å�°¥¼n�Ç��°�Ã¦���Å�oÁ�·��¹ Ê�Â öª�Ä�¦̧¦³�
��°�¡¦³Á�¦³��´ Ê�� °��n°¤� ��� ¤̧Á¤¨È�¡�́�»r��́�µ�� Á�È ��¦³¤µ��
�»��¹ Ê�Â öª�²�

°�� �n°¤� ��� Á®¨nµ�´ Ê�� Á�È ��n°¤¤̧�´ÉªÁ�̧¥ªÁ�È ��¦³¤µ��
Á�È��n°¤¤̧�´Éª�ÎµÁ�È��¦³¤µ�� Á�È��n°¤¤̧Á¤¨È��¦³Á�µÁ�È��¦³¤µ��
Á�È��n°¤¤̧�¨¤³�µ¤�o °¤Á�È��¦³¤µ��������������Á�È��n°¤¤̧�¨¤³�¼¤Á�È��
�¦³¤µ��Á�È ��Ã�¥¨Îµ��́�Â���È�´ÉªÂ öª�²�

°��¦̧¦³�´ Ê�· Ê��Á�È �°ª¥́ª³¤̧�n°��o°¥Â¨³�n°�Ä®�n�Å�oÁ�È �Â öª�²�
°�� �ºÉ°ªnµ� °�� ¡¦³Á�¦³�ºÉ°ªnµ�·³�¼o ¤̧�ª́°�́Á�nµ� ��́�̧ Ê�´É�Á�̧¥ª�

Å�oÁ�·��¹ Ê�Â öª�Â�n¡¦³Á�¦³�´ Ê��²�
�¦́ Ê��´ Ê��Ä��µ¨°�́Á�È�nª�°ºÉ�°̧��°����¦³�¼������°�¡¦³Á�¦³�´ Ê��

Â��Â öª�²�°��¡¦³Á�¦³�´ Ê��Á�È���¼o°�́Ä�¦�Ç�Å¤n¡¹���·��́·�Å�oÁ�È�Â öª�²�
°��o µÁ�È �Á�¦ºÉ°��»n�Â¨³�oµÁ�È �Á�¦ºÉ°�®n¤� � Á�È ��o µÁ�º Ê°�Â öª�
�oª¥®�°�Â¨³Á¨º°���Á�È �Á�n���́�oª¥��¤¦nµ�Â®��Å�oÁ�È �Â öª�²�

�°�� £·�¬»� ���� ¤̧�́�·ª·®µ¦·�Á�È ��o�� Å¤n°µ�°¥¼n� Á¡ºÉ°°�́��·��́·�
�· Ê�Â öª�²�°��¡¦³Á�¦³�´ Ê��Á�È ��¼o Å¤n¤̧�̧É¡¹É��Á�È ���°�Â öª�²�
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¡»�½�µ��½�� � � �µ¤� � Á�½ª� � � ªµÁ¦� � Ã¨�ÃªÃ¨��Î��
°ª·�®·�Î� � � Ã®�·�� � ��½�¼�µÁ¨� � � � Ã¨�Î� � � � ÃªÃ¨Á��½�µ����
��½�ªµ¯¤»�ª�½ �·Ã������½ Œµ¥�����½��»�·°£·¤»�Î���µ�Î��
��½ªµ� � Ã°Ã¨Á��½�·�� � µ¥Î� Ã°Ã¨Á��½�µ� ��½��»�·Ã��
��½ Œµ¥���¡µ®·¦µ£·¤»�Î�����µ�Î�����½ªµ���Ã°Ã¨Á��½�·����

�½¤¹������¤Á¥���£�ªÃ�����µ��µ¨½��°�½Ã���
�¼�·��½��·½�½Á�Ã¦����½�µ¥·���

�½�µ���·½½��£·�½�»Ã���°¦®�½�½��°»��·½¥Î���
�·½ªµ�v°¥Î���½�·ª·®µ¦·�µ�̧®·����½�·Ã����°·�µ�·½���¤Î���
ŒÁ��½ªµ� � °�½�Î� � ��·¦�Î� � ��½�̧�·� � � ��½��»�·Ã����
�·�½�¤·�½ªµ� � ª·®µ¦�µ¦·�Î� � �¦¤µÃ�� � ª·¥� � °�½�·µ¨Î�
��½�½ªµ� � °»�½�¨¹� � Ã�ª·�½ªµ� � °»��Î� � ��½ªµ� � °»�½��Î��
°µÃ¦Á��½ªµ� � °»��½� � ��½�£µªÎ� � °µ�¤¥¤µÃ���
°�½�·µ¨µ¥Á¤ª� � °�½ Œµ·�� � ��½�£µªÎ� � �µ�·�½ªµ���
��½�½ªµ� � ��·½£·�½�»Ã�� � ��·��½�¤�½��Ã��·¥Î� ���½®·���

��µ��£·�½�¼��v°Á����£�½Á�����¤¥Î�����½®·½µ¤µ�·���
¤�½��Î����Á®�½ªµ��°�½�·µ¨Î��°µ�¥¹»�����������

�½�µ� � � °¤½¡��Î� � � °µ®¦µÁ��½ªµ� � °»�½Ã®��Î��
°µ·�½�·�½ªµ�Á�®·��£·�½�¼®·��½���µ¦»��Î���µ®µÁ��½ªµ���
°»�½Ã®�Á��� � ¤�½�µÁ��½ªµ� � °µ�Á�� � � ª·½�½�µÁ�·���

°�½� � �½�·Á�� � Œ�½ªµ� � �Î� � ¦̧¦Î� � °»�½Ã®�Á���
Á�Á¤�½ªµ���½��¦̧¦Î����Î·�½ªµ���®µÁ�·���

�½���®µ��¦·Ã¥µÁ����µ¦»��Î��»�½�·���

°����Î���Î����·ªµµÁ��½ªµ���·ª�½��µµªÎ��°»�Á���
¤�½�µÁ��½ªµ�°µ�Á���ª·½�½�µÁ�·���

°�½����½Á���°»�Á����·�½�¤�½Á�����Î��»�½�·�����������
                                        

�¦·�°¥¼n� � °�°�́�¦ª��¼�¹É�Ã¨�� � · Ê�ªµ¦³� ��� °�� � Á�È ��·��ºÉ°
°�́¡¦³¡»��Á�oµ����Å¤n�¦�¨³Â öª� � �¥n°¤Á�È �� � �°�¡¦³¡»��Á�oµ������
Á¤ºÉ°�¦��¦ª��¼�¹É�Ã¨�� � Ä��µ¨Á�È ��̧É�Îµ��́Á�¡µ³�¹É�¤º�� � ¥n°¤�¦�
�¦ª��¼� � �¦³�Îµ�¹É�¡¦³�µ�� � Ä®o ¤̧®�o µÁ�¡µ³�n°¡¦³�´���»�̧���
�ÎµÁ�·¤Â�n�°�Â®n��µ�Â®n���́¦ªµ¯�� � Á¤ºÉ°�¦��¦ª��¼Ä�Áª¨µÁ¥È����
¥n°¤�¦��¦ª��¼� � �¦³�Îµ�¹É�¡¦³�µ�� � Ä®o¤̧®�oµÁ�¡µ³�n°�̧É°�́¤̧
Ä�£µ¥�°�����ÎµÁ�·¤Â�n¡¦³��́��»�̧��²�

�È� Ä�¤¥́�´ Ê�� � °�¡¦³Á�¦³�ºÉ°ªnµ�¼�·��́��·� � �¦µ��Â öª�
Ä�£µ¥Ä�Â®n��nµ¥�º°¡¦³�µ����°�¡¦³�¼o ¤̧¡¦³£µ�Á�oµ�²�

°�¡¦³«µ�µ� �¦�Á®È�Â öª� �¹É�°»��·´¥Â®n�¡¦³°¦®´��r
�°�£·�¬»�ºÉ°ªnµ�·³� � ��¦��Îµ¦·Â öª�� ªnµ� � °�� £·�¬»�ºÉ°ªnµ�·³�̧ Ê��
°´��¦¦¡�·�� ��� � ¤̧´��·ª·®µ¦·�Á�È ��o�� � �· Ê�Â ö ª�� � °��̧É¡¹É�� °ºÉ�
�°�£·�¬»�ºÉ°ªnµ�·³�´ Ê�� � Áªo�� � �¹É�Á¦µ� � ¥n°¤Å¤n¤̧Ä��µ¨�̧ Ê� ��́�̧ Ê��
Á�È�°°�Â öª� � �µ�¡¦³��́��»�̧� � ¦µª�³ªnµÁ�È�Á�̧É¥ªÅ�¼n�̧É�µ¦·�
Ä�ª·®µ¦� � Á�È�Å�Â öª¼nÃ¦�Â®n�Å¢���¦� öµ�Â öª� ��¹É�®¤o°� ��¦�Ä®oÂ öª��
�¹É��Î Êµ� �¦�¥��¹ Ê�Â öª¼nÁ�µÅ¢� Á¤ºÉ°�¦�¥´��ªµ¤�̧ÉÂ®n��Î Êµ
Á�È ��¦¦¤�µ�·¦o °�Â öªÄ®o¤µ�¹���Å�o�¦³��́¥º�°¥¼nÂ öª���̧ÉÃ¦�Â®n�Å¢
�´É�Á�̧¥ª� ��¦��¦µ�Â öª� ��¹É��ªµ¤�̧ÉÂ®n��Î ÊµÁ�È ��¦¦¤�µ�·¦o °�Â öª��
Á�È�Å�Â öª� � �¦���́Â öª�̧É�¨µ¥Â®n�Á�̧¥�Â®n�£·�¬»�ºÉ°ªnµ�·³
�°�Â öª���²�

Ä��µ¨�´ Ê�� °�� £·�¬»� ��� ��¦µ��¼̈ Â öª�� ªnµ� �oµÂ�n¡¦³°��r�¼oÁ�¦·��
°��¡¦³°��r�����°��Á�È�®¨�̧Å�Á�·���°���oµ¡¦³°��r������́��́���́�̧ Ê�
��́Â öª��¹É�Á�̧¥��o°¥��Îµ¤µÂ öª�¼nÃ¦�Â®n�Å¢�²�

°�¡¦³«µ�µ� �¦�¥�́£·�¬»� ��� Ä®o�Îµ¤µÂ öª� �¹É�¦µ�� �¦�¦µ�Â öª�
�¹É��Î Êµ°�́¦o °�� �¦�¥�́£·�¬»� ��� Á®¨nµ�´ Ê�� Ä®o�º°Á°µÂ öª� �¹É��oµÁ�È �
Á�¦ºÉ°�®n¤� �°�£·�¬»�ºÉ°ªnµ�·³�´ Ê�� �¦�¥�́£·�¬»� ��� Ä®o�¥ÎµÂ öª�
�oª¥�Î Êµ°�́¦o °����¦�¥�́£·�¬»�����Ä®o�¨¸ÉÅªoÂ öª��̧ÉÂ���²�

�¦́ Ê��´ Ê���°�¡¦³«µ�µ���¦³��́¥º�°¥¼nÂ öª��Ä��̧ÉÄ� öÂ®n�£·�¬»
�ºÉ°ªnµ�·³�´ Ê�� � �¦�¥�́¦̧¦³�´ Ê�� � Ä®oÁ�̧¥�Â öª� � �oª¥�Î Êµ°�́Á�º°
�oª¥�Î Êµ¦o °�� �¦��´�¸Â ö ª� �¹É�¦̧¦³� �°�£·�¬»�ºÉ°ªnµ�·³�´ Ê����
��¦�¥�́£·�¬»�ºÉ°ªnµ�·³�´ Ê���Ä®o°µ�Â öª��²�

Ä��µ¨Á�È ��̧É»�¦�¦°�Â®n��µ¦°µ�� Â®n�£·�¬»�ºÉ°ªnµ�·³�´ Ê��
°��oµÁ�È �Á�¦ºÉ°�®n¤�Â®o�Â öª�²�

�¦́ Ê��´ Ê�� °�� ¡¦³«µ�µ� �¦�¥�́£·�¬»�ºÉ°ªnµ�·³�´ Ê�� Ä®o�»n�Â öª�
�¹É��oµÁ�È�Á�¦ºÉ°�®n¤�´ Ê�� �¦�¥�́£·�¬»� ��� Ä®o�¥ÎµÂ öª� �¹É��oµ�µµª³�
°�́�Ç�£·�¬»�ºÉ°ªnµ�·³�´ Ê��»n�Â öª��oª¥�Î Êµ���¦�¥�́£·�¬»�����Ä®o�¨¸ÉÅªoÂ öª�
�̧ÉÂ���²�

�¦́ Ê��´ Ê���¦́ Ê�Á¤ºÉ°�Î Êµ��̧É�ª́��°�£·�¬»�ºÉ°�·³�´ Ê��Á�È ��¦¦¤�µ�
�́ªnµ�µ�Â öª��¤̧°¥¼n��°���oµ�µµª³�´ Ê��Â®o�Â öª�²�
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Ã��Á°�Î� ��µµªÎ� � ��·ªµÁ�½ªµ�� Á°�Î� ��µ¦»�· �½ªµ���
¨½¨®»�¦̧Ã¦��Á°��½��·�½Ã���®»�½ªµ��¤�½�Á����·��½�·����

�½�µ� � �½� � °»½¸Á�� � Œ�½ªµ� v£·�½�»� � °¥Î� � �ª�
�µÃ¥��°Á��ª·�½�µÃ����·¦»��µÃ¦��®»�½ªµ��¨·�½�¦Î�ª·¥�
�Œª·¥Î��¥·½�̧�·��ª�½ªµ��°·¤Î���µ�¤µ®������������������������������
        

     �v°�·¦Î �ª�¥Î��µÃ¥�������������Œª¹�°�·Á½�·�����������������������������������
�������»�½Ã��°Á��ª·�½�µÃ�����·¦�½�Îª�� ·̈�½�¦�½�·����������������������������
     

��½����°�·¦Î���ª�µ�·���£·�½�»������·¦½Áªµ¥Î���µÃ¥��
�Œª¹�°�·Á½�·��°·¤·½µ����·¥Á���¥·�µ¥��Œª·¥µ��
°»�¦·��¥·½�·���

�»�½Ã��·�� °�ª·�½Ã�� � °���ª·�½�µ��µ¥� �»�½Ã����
®»�½ªµ��Á½�̧�·����½Á�·����

¥�µ�¹"���·¦�½�Îª���¨·�½�¦�½�·�����·¦»��µ¦Î���·¦�½��Î��
��½ Œ��½�Î��ª·¥�����

�¡½¡¤½£µ¦�½�·�µ�®·�¤�»½µ��°¦�½�Î���ª··�½ªµ���
°»�»�Î�°»�»��½ŒµÁ�����ª�½�Î��ª�½��½ŒµÁ�����·�½�·�½ªµ����
�¡½¡¤½£µ¦Î����½®�½�·����

°ªÁÎ� � � ��� � � »·¦�½�� � �¼�·��½�� � °µ¦��½���
��½Œ·��µ��½�� � �·�½�·�½ªµ� � � ��½Á�ª� � � ��½Á��½�·����
°�½Á����¡½¡¤½£µ¦�½�·�µ��°µ��½�½ªµ���Î����Á®�½ªµ���
°µ��½��½�µ� � ��µ¤� ���½�·�� ��Î� � Ã°Ã¨Á��½ªµ� �°�½�Ã����������������
°»��µ¦�Á¤ª����½®�½�·���

°·�¦Î � �Œª̧��Á¤ª� � Ã®�·�� �Î � � ��� � Á��� Á����
°»�µÁ¥����¤�½���·�µ��Î ���ªµ����µ��Œ¨·�Î ��ªµ��
�¨��̧Œ�Î��ªµ���µ�»Î�����½�µ�· ���£Áª¥½¥����

°·¤½¤¹�������°�½�£µÁª���½ª�½�¹µ¥��Ã��½ ŒµÁ»������������
Á°�Ã��½ ŒµÃ�· ��¤�½���·�µ��µ�·ªÁ���ªµ�°�½Á����
ªµ� �°»��µ¦¤»Á��� ��¥½®»�Ã�� � ��µ¤� � ���½�·�� � � Á�ª¨Î���
�·¦�½�Îª� � � �¨·�½�¦Î� � � °¥Î� � � �µÃ¥� °���ª·�½�µÃ��
��·�µ®½Áª��Œª·¥Î�Á½�̧�·�������������������������������������

°�£·�¬»�ºÉ°ªnµ�·³�´ Ê�� �»n�Â öª� �¹É��oµ�µµª³� �º�®�¹É��
®n¤Â öª� � �¹É��o µ�µµª³� � �º�®�¹É�� � Á�È ��¼o ¤̧¦̧¦³°´�Á�µ¡¦o °¤�
Á�È ��¼o ¤̧�·�¤̧°µ¦¤�rÁ�̧¥ªÁ�È �Á¨·«� Á�È �� �°�Â öª� ��Á�̧¥��o°¥� ²�

°��¡¦³«µ�µ��¦³��́¥º�Â öª�Ä�Á�º Ê°���Â®n�«̧¦¬³��°�£·�¬»
�ºÉ°�·³�´ Ê���¦́Â öª�ªnµ��¼�n°�£·�¬»�°���µ¥��°�Á�°��̧ Ê�Á�È �£µ¡
¤̧ª·��µ�Å��¦µ«Â öª� Á�È�£µ¡¤̧°»��µ¦³°°�Â öª� Á�È�� ��́�°��
��Â�n��·��¦µª�³�°���n°�Å¤o���́�̧ Ê��¦́Â öª��¹É�¡¦³�µ�µ�̧ Ê�ªnµ

°���µ¥�̧Ê��¤̧ª·��µ�Å��¦µ«Â¨oª��°�́Ç���»��¨�·Ê�Â¨oª�
��́�°���́���¹É�Â�n��·���·Ê��µ¨Å¤n�µ�®�°���Á¡̧¥���́�
°���n°�Å¤o��°�́¤̧�¦³Ã¥��r°°�Â¨oª����́�̧Ê�²

�°�°¦¦��� ªnµ� �¼�n°�£·�¬»� °��µ¥�̧ Ê� ��́�°���́� �¹É�Â�n��·�� �º°ªnµ�
��́�°��Ä�Á�º Ê°����Â®n�Â�n��·��°�́°�́�́ªr�°�Â öª��oª¥�µ¦�°�
�µ¤���·� �̧ Ê� �n°�µ¨Å¤n�µ��´É�Á�̧¥ª� ���́�̧ Ê�� �Ä���� ���� Á®¨nµ�´ Ê�®�µ�
�Â®n�����ªnµ�°�·¦Î�ª����́�̧ ÊÁ�È ��o��²�

�°�¡¦³«µ�µ��¥n°¤�¦�Â���ªnµ�°��µ¥� �̧ Ê� °�́°�́�»��¨�· Ê�Â öª�
�ºÉ°ªnµÁ�È �£µ¡Á�¨nµ� Á¡¦µ³�ªµ¤�̧É� �Â®n��µ¥�´ Ê��� Á�È �£µ¡
¤̧ª·��µ�Å��¦µ«Â öª� Á�È �� ��́�°�� ��́�̧ Ê� ��oª¥���� ªnµ��»�½Ã��
��́�̧ Ê�²�

�°�� °�́�µ¤�� ªnµ� �°��µ¥�̧ Ê� °�́Ç� �»��¨�· Ê�Â öª� ��́�°���́�
�¹É�Â�n��·��� � ¦µª�³� °�°³Å¦� "� ���́�̧ Ê�� �°�°�́Â�o�� ªnµ� �°��µ¥�̧ Ê�
°�́Ç��»��¨�·· Ê�Â öª���́�°���́� � � � �¹É�Â�n��·��� Á¡̧¥���́�°��n°�Å¤o
°�́¤̧�¦³Ã¥��r°°�Â öª���́�̧ Ê����°�°�·�µ¥��ªnµ�¦µª�³�°��n°�Â®n�Å¤o�
°�́¤̧°»��µ¦³°°�Â öª� �ºÉ°ªnµ°�́¤̧�¦³Ã¥��r°°�Â öª� ���́�̧ Ê�� ²�

�°�°�·�µ¥�� ªnµ� �¦·�°¥¼n� °�¤�»¬¥r� ��� �¼o ¤̧�ªµ¤�o°��µ¦
�oª¥�¡́¡¤́£µ¦³� � Á�oµÅ�Â öª� � ¼n�n µ� � ��́Â öª� � �¹É�Å¤o°�́�¦��
�µ¤�́�µ�Â®n�Å¤o°�́�¦���¹É�Å¤o°�́����µ¤�́�µ�Â®n�Å¤o°�́���
¥n°¤�º°Á°µ��¹É��¡́¡¤́£µ¦³��

Â�nªnµ��°�¤�»¬¥r���Á®¨nµ�´ Ê�����́Â öª��¹É�Å¤o �°�́Á�È �Ã¡¦��oª¥�
°�́�»�oª¥� °�́Å¤n¤̧Â�n��oª¥� °�́¤̧�¤Á�·�Â öª�oª¥� °�́Á®¨º°¨��
¥n°¤�· Ê�Åªo �Ä��n µ�´ Ê��´É�Á�̧¥ª���°�¤�»¬¥r������¼o ¤̧�ªµ¤�o°��µ¦�ª́¥
�¡́¡¤́£µ¦³� Á®¨nµ°ºÉ�� ¤µÂ öª� �ºÉ°ªnµ�¼o®ª�́�º°Á°µ°¥¼n�¹É�Å¤o�´´ Ê��
¥n°¤Å¤n¤̧�� �°�¤�»¬¥r� ��Á®¨nµ�´ Ê��� Â¨�¼Â öª� �¹É�Å¤o�´ Ê�� ¥n°¤�º°Á°µ�
�¹É�Å¤o°�́Á�È �°»��µ¦³�Â�n���´É�Á�̧¥ª��

°�Å¤o�°��̧ Ê� Á�È �Å¤oÅ�Â öª��Â�n��·��´É�Á�̧¥ª� ¥n°¤Á�È ��� �È�
°�Å¤o�´ Ê��Á�È �Å¤o�°�́Ä�¦Ç�Â¤o°µ�Á¡ºÉ°°�́�¦³�Îµ�Ä®oÁ�È �Á�·�¦°�Â®n�
Á�̧¥�®¦º°�®¦º°ªnµÄ®oÁ�È �Á�¦ºÉ°�Á�È��¹É�Á�oµ�®¦º°ªnµÄ®oÁ�È ��´É�Â®n�Â�n�
�¦³�µ���oª¥°»�µ¥�´ Ê��Ç�¡¹�Á�È ���

nª�ªnµ� Ä�nª�� ���ÔÓ� Ä�°�́£µ¡�̧ Ê®�µ� Â¤o� °�nª�� Ç� ®�¹É��
�ºÉ°ªnµ°�́Á�oµ�¹��¹É��ªµ¤Á�È �nª�°�́�»��¨¡¹��º°Á°µ� Ã�¥°Îµ�µ�
Â®n�ª�́�»¤̧Á�·�¦°�Â®n�Á�̧¥�Á�È��o�®¦º°� ®¦º°ªnµÃ�¥¤»�°�́Á�È�°»��µ¦³�
°¥nµ�°ºÉ�� ¥n°¤Å¤n¤̧�� °��µ¥�̧ Ê� °�́¤̧ª·��µ�Å��¦µ«Â öÉª� ��́�°��
��Â�n��·���n°ª�́Á¨È��o°¥�´É�Á�̧¥ª��°¥nµ�Á�̧¥ª��Á¡̧¥���́��°��n°�Å¤o��
°´�¤̧�¦³Ã¥��r°°�Â öª� �´��̧ Ê� �°´��´��·�� ¡¹��¦µ��� ²
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Á��µªµÁ����¼�·��½��·½�½Á�Ã¦��®���·¤½£·�µ®·���
°¦®�½�Î���µ�»�·����

°�½Á��· ���¡®¼���Ã�µ��½�µ�Ã¥���°Á®»Î���Á�Ã¦�· ��
°¦®�½�Î����½ªµ����¦·�·¡½¡µ¥·����

�½�µ� � � �½� � ¦̧¦�·�½�Î� � �µ¦µÁ��½ªµ� � �µ�»Ã¥��
�Á®�½ªµ� � Á��·¥Î� � ��µ¦µÁ�·�� �£·�½�¼� � ��½�µ¦Î� ��»�½�¹»����

v£�½Á����¼�·��½��·½�½Á�Ã¦����»®¹���·¡½¡�½Ã��·����

v�¦·�·¡½¡»Ã���£·�½�Áª�·���

v£�½Á�� � Á°ª¦¼�½� � °¦®�½�»��·½¥¤½��½�½���
£·�½�»Ã�� � ��¹�µ¦�µ� � ���½�Î� � ��¼�·�Î� ��µ�Î�� ��¹�µ¦�µ���
°�½ Œ¸�·� � � £·�½�µ�·�� � � �·¤½� � �µ¦�Î� � °¦®�½�½�
°»��·½¥£µªÎ����½��½�·��

v£·�½�Áª��¡½¡Á¤�Î��Á°�½��°�½��µ�����¤½Á¤���
�·¡½¡�½��½�·���

v�¹������Á����£�½Á������½�·��

vÁ��®·� £·�½�Áª� »�µ�µ�·� °�̧�Î� °µ®¦·�� � °¥Î���
�½�¤½¤µ¤½¡»�½��µÁ¨� � � µ�»�·Ã�� � � ®»�½ªµ� � ¡®¼��
�»Á���ª�·�½ªµ��°·½¦��Î��°»��½ Œ®·��Á�Î��·�½�µªÁÁ���
ª·�½�̧�µ�·���vª·�½�̧�µªÁµ��¤µÁ¦�½ªµ��Œ�· �µ��¼�·�µ���
�£ª·½�½�̧�·�� � ¥�µ� � °»�½��·�»Î� � �� � �½Ã��½�·�� � ��µ��
Á�Î����½��½ Œ¸�·�����½��½ Œ¸�·�����£·�½�·�½ªµ��¦µ¹����½ªµ��
ŒÁ�·���

Á�� � �»��·ªÁ� � ª·�½�̧�µ�·�� � °�·¡®¼�Î� � ¨�½��µÁ¨���
°�½�Ã����°�½�µ¥����µÁ�·���

�½��Á°��·ªÎ��¦Ã£�Á�����½Á���Á°Ã����̧�µÃª���
�·�½�µ¥���¦�½Ã����½��Á�®�½ªµÁ¦�°�½ Œµ·���

Ã���Á�¦Î� ��·½ªµ���·�½�Î� ��µÁ��½ªµ��v¤¥µ��¡®¼��
�µ�µ�¤µ¦·�µ��°¥½Ã¥����Á¤�Á�®�½ªµÁ¦�Œ·Ã���°�½Ã�Á�Á®�
�� ¦Ã£��Î� � Îª·�½��·�� � � �·�½��µ�¤½� � � �½µ¤̧�·���
�½� � ��½�Î� °µ�µ¥� �¼Á¦�½ªµ� � ¦�·�½��µ�Î� � ��½ªµ����
Á�¦Î�����½���·�½ Œ·Á�����ª�½�·�½ªµ�����
                                               

Ä��µ¨Á�È��̧É»�¨�Â®n�Á�«�µ�°��¡¦³Á�¦³�ºÉ°ªnµ�·³�¼o¤̧�ª́°�́Á�nµ�
�¦¦¨»Â öª��¹É�¡¦³°¦®�́���́��oª¥��·¤́£·�µ����²�

�°�� ��� ���� ¤µ�� Â¤oÁ®¨nµ°ºÉ�� Á�È�¡¦³°¦·¥�»��¨¤̧¡¦³Ã�µ��́
Á�È��o��Å�oÁ�È�Â öª�²�Â¤o�°��¡¦³Á�¦³��¦¦¨»Â öª��¹É�¡¦³°¦®�́��¦·�·¡¡µ�
Â öª�²�

°�� ¡¦³«µ�µ� �¦�¥�́�»��¨Ä®o�¦³�ÎµÂ öª� �¹É��·��oª¥¦̧¦³�
�°�¡¦³Á�¦³�´ Ê���¦��º°Á°µÂ öª��¹É��µ�»������¦�¥�́�»�� �̈�Ä®o�¦³�ÎµÂ öª
�¹É�Á��̧¥r�²

°��£·�¬»�����¼̈ �µ¤Â öª��¹É�¡¦³«µ�µ�ªnµ��oµÂ�n¡¦³°��r�¼oÁ�¦·��
°��¡¦³Á�¦³�ºÉ°ªnµ�·³�¼o¤̧�ª́°�́Á�nµ���́Á�·�Â öª����̧ÉÅ®����́�̧ Ê�²�

�°��¡¦³«µ�µ��¦́Â öª��ªnµ��¼�n°�£·�¬»�����°���·³���¦·�·¡¡µ�Â öª�
��́�̧ Ê�²�

�°��£·�¬»�����¼̈ �µ¤Â öª��ªnµ��oµÂ�n¡¦³°��r�¼oÁ�¦·��°���ª́��°�£·�¬»�
�¼o�º°¡¦o°¤Â öª�oª¥°»��·¥́Â®n�¡¦³°¦®�́��¼o¤̧°¥nµ��̧ ÊÁ�È�¦¼��Á�È��ª́Á�nµ�
Á�·�Â öª� Á¡¦µ³Á®�»°³Å¦� "�°�� �¦³�¼�� ��� Â��Â öª� Á¡¦µ³Á®�»°³Å¦� "��
°�� Á®�»��¹�Â öª��¹É��ªµ¤Á�È�Â®n�°»��·¥́�Â®n�¡¦³°¦®�́��°�¡¦³Á�¦³
�ºÉ°ªnµ�·³�´ Ê��°¥nµ�Å¦�"���́�̧ Ê�²�

�°�� ¡¦³«µ�µ� �¦́Â öª�� ªnµ� �¼�n°�£·�¬»� ��� °�� �¨�´É��´ Ê��ª��
��́Á�·�Â öª�Â�n�·³�´É��Á¡¦µ³�¦¦¤°�́��Ç����¦³�ÎµÂ öª���́�̧ Ê�²�

�°��£·�¬»�����¼̈ �µ¤Â öª��ªnµ��oµÂ�n¡¦³°��r�¼oÁ�¦·���È�°���¦¦¤°³Å¦�
°�́¡¦³Á�¦³�ºÉ°ªnµ�·³�´ Ê���¦³�ÎµÂ öª���́�̧ Ê�²�

�°��¡¦³«µ�µ��¦́Â öª��ªnµ��¼�n°�£·�¬»�����oµ°¥nµ��´ Ê��°��Á�°����
��¢́�� ��́�̧ Ê� �¦��Îµ¤µÂ öª� �¹É�Á¦ºÉ°�°�́¨nª�Å�Â öª� ªnµ� �Ä��µ¨Â®n�¡¦³
¤́¤µ¤́¡»��Á�oµ¡¦³�µ¤ªnµ�́�³�°���·³�̧ Ê� Á�È��»��¨�¼o�nµ�¹É���
Á�È�°¥¼n�Á�È���nµÂ öª��¹É�������¤µ���Îµ¦»�Â öª��¹É����¼oÁ�È�Ä®�n��¥n°¤�µ¥�
��¹É���� ���� �ª́Á®¨º°¨��µ���°�́� Ç� ��Ä®oÂ öª� Â�n���¼oÁ�È�Ä®�n� ���
Á®¨nµ�´ Ê��� ��·�Â öª� ªnµ� �°�� ��� ���� �ª́Á®¨º°¨��µ���°�́Á¦µ�µ¥Â öª�
°�́�Ç� Á¦µÄ®o�µ¥Â öªÁ�È�ÅªoÂ öª� Á�È���Á�nµ���́Á�È����́�̧ Ê� �� �°��������
Á®¨nµ�´ Ê��� ¥n°¤Å¤n°µ�� Á¡ºÉ°°�́�·��¹ Ê�� Ã�¥�¦³�µ¦Ä��� �Îµ¨µ¥Â öª�
�¹É��¦³�¼�Â®n�Â�o������oª¥��¹É��¦³�¼�Â®��̧������oª¥��°�������Á®¨nµ
�´ Ê��Ã�¥�¦³�µ¦�´ Ê��Á�È�ÅªoÂ öª��¦³�Îµ�Ä®oÁ�È��°��²�

�°���»¦»¬�´ Ê���¥n°¤�µ¥��¹É�������Á®¨nµ�´ Ê��Ä�ª�́¦»n��¹ Ê����¥�́�»��¨��
Ä®o�· Ê�Â öª�Á¡ºÉ°�¦³Ã¥��r�Â�n���Ä��µ¨�Â®n��������ª́¤µ�Á�·�°�́�Ç���
Å�oÂ öª�²�

Ä�ª�́®�¹É�� �¦́ Ê�Á¤ºÉ°Ã£��³°�́�¦³�°�Â öª�oª¥¦� �°�́�»��¨��
®»�Â öª� Á¡ºÉ°�»¦»¬�´ Ê�� °�� ¡¦³�̧�µ¡� ¦¼�®�¹É�� Á�̧É¥ªÅ�°¥¼n� Á¡ºÉ°�·��³�
Å�o¥º�Â öª�Ä� ö�¦³�¼Â®n�Á¦º°���°��»¦»¬�´ Ê��²�

°���»¦»¬�´ Ê��Á®È�Â öª�¹É�¡¦³Á�¦³�¥�́�·��Ä®oÁ¨ºÉ°¤ÄÂ öª���·�Â öª��ªnµ�
°�� �́ªr¤̧¨¤�¦µ�� ��� ¤µ�� °�́Á¦µ� Ä®o�µ¥Â öª�� °�� ¡¦³�¼oÁ�È�Á�oµ�
¥º�Â öª� Ä� ö�¦³�¼Â®n�Á¦º°���°�Á¦µ��oª¥��°�� Ã£��³�°�́�¦³�°�Â öª
�oª¥¦� ¤̧¡¦o°¤°¥¼n� Ä�£µ¥Ä�Â®n�Á¦º°��oª¥�� °�� Á¦µ� ��́�ªµ¥�
�¹É��·���µ����Â�n¡¦³�¼o Á�È �Á�o µ�´ Ê��� � ��´��̧ Ê� � � � ¦́�Â öª�¹É��µ�¦�
�°�¡¦³�̧�µ¡�´ Ê�� ¥�́�µ�¦Ä®oÁ�È¤Â öª� �ªµ¥Â öª� �¹É��·���µ�
°´��¦³�°�Â öª�oª¥¦���Å®ªoÂ ö ª����¹É�¡¦³Á�¦³����o ª¥°´��´ Ê�Åªo
Á�¡µ³Â®n�°��r®oµ��¨nµªÂ öª��ªnµ�
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v£�½Á�� � � �»¤½Á®®·� � � � �·�½ Œ�¤½¤½� � � � ¤�½��Î���
�µ�»Á�¥½¥�½�·����°µ®���

Á�Ã¦���vÁ°ªÎ��Ã®�¼�·���°�»Ã¤��Î���°�µ·����

£·�½�Áª�����µ����·½½������¤½¤ªÁÁ�ª���Á°�Î���
�·½½� � �·�½��½�Î�� � � �»�µ�Î� � � °�½ Œ·Á£��·½�½Á������
�·½½�����½�Î����¼�·�Î���µ�Î����°�½ Œ¸�·�������£·�½�µ�·����
�̧�µª½� � ¦�·�½��µ��µ��·½�½Á��� � °¦®�½�Î
��½Ã��·��������������������������������������������������������������
                  

�¼�·��½��·½�½Á�¦ª�½�»�������������������������������������

                 

Ù����½�Ã��µ¨�ª�½�»�                                      
     

v�·Ã���·�½�·��°·¤Î���¤½¤Á��Î���½�µÃ�¨���Á���
ª·®¦�½Ã����½�Ã��µ¨�Î��°µ¦¡½£���Á�·��������������������������������������������
     

µª�½�·¥Î� ��·¦��°�µ��·�½�·�½��®��·Ã����½Ã����
�µ¤� � Ã��µ¨Ã�� � Ã�¥¼�Î� � � ¦�½��·� � �°�½Ã�� �¤®�½�Ã���
¤®µÃ£Ã����

Ã� ��·¦� �¥�µ� � � Á��·Ã¥� � ���·Ã¨� ��¡½¡�·�ÁªÁ���
Á°ªÎ� � Ã��µ¨��½Á��� � ¦µ��̧ Î̄� � �¦·®¦�½Ã�� � � °�½�Ã����
�»�»¤½¡Î���¦�½��·���

Ã���µ¨µ�»�µ¨Î����½�Ã�¦Á���°µ�µ¥���°�µ��
�·�½�·�½� � � �½�·�Î� � � °µ��½�½ªµ� � � �½�µ¦Î� � �½�·��
�¤½¤Î� �»�µ�·� � �°�½�Ã��� �ª��½ Œµ�Î� � �°µ�¤��½�µ¥��
�½�µ¦Î��¥µ��·���

�½�µ� � �½� � �µ��¦·�µ�Î� � °µ�¤¥¤µÃ���
°µ��½�½ªµ� � � �½� � �¦·��½�£µªÎ� � �½ªµ� � � Á°��·ªÎ����
¤®µ£·�½�»�½��¦·ª»Ã�� � �µ¦·�Î� � � �� � ¤�½�µ� � Ã°�½�¤½¤�
�½�ª��½ Œµ�µ�½Á���°�½��¦½¤¹��¦»�½�¤¼Á¨���·¸�·��������������

�oµÂ�n�nµ��¼o Á�¦·�� °�� �oµ¡Á�oµ� ¡¹��¹�� �¹É��̧É»�� Â®n��¦¦¤°�́� Ç�
�nµ�����Á®È�Â öª���́�̧ Ê�²�

°�� ¡¦³Á�¦³� ��¨nµªÂ öª�� ªnµ� °�� �ªµ¤�¦µ¦��µ°�́� Ç� �nµ�
�¦µ¦��µÂ öª°¥nµ��̧ Ê���¤̧Á�·����́�̧ Ê�Å�o�¦³�ÎµÂ öª��¹É��µ¦°�»Ã¤��µ�²

 
�¼�n°�£·�¬»� ��� °�� �¨�´É�� ÎµÁ¦È�Â öª� �·³� �oª¥°Îµ�µ�

Â®n��¦¦¤°�́� Ç� �·³� �¦³�ÎµÂ öª� Ä��µ¨�´ Ê�� �´É�Á�̧¥ª� �� °�� �ª́�
�°��·³� Á�È ��ª́Á�nµ� Á�·�Â öª�oª¥�� °�� �¦³�¼�� ��� Â��Â öª�oª¥�
�oª¥ª·�µ�Á�È �Á�¦ºÉ°�Å®¨°°�Â®n�°�́�Îµ¨µ¥�¹É��¦³�¼�� �°��������
�°�� �·³�� �¦¦¨»Â öª� �¹É�¡¦³°¦®�́� �oª¥ª·�µ�Á�È �Á�¦ºÉ°�Å®¨°°�
Â®n�°�́�ªµ¥� �¹É��·���µ�°�́�¦³�°�Â öª�oª¥¦� Â�n¡¦³�̧�µ¡�
��́�̧ Ê��²

°��Á¦ºÉ°�Â®n�¡¦³Á�¦³�ºÉ°ªnµ�·³�¼o ¤̧�ª́°́�Á�nµ�
���Â öª��²

Ù��°��Á¦ºÉ°�Â®n��»��¨�¼o Á¨̧ Ê¥��¹É�Ã��ºÉ°ªnµ�́��³
�°́��oµ¡Á�oµ��³� n̈µª��²

 
°��¡¦³«µ�µ�Á¤ºÉ°�¦³��́°¥¼n�Ä������ºÉ°ªnµÃ�«¨��¦��¦µ¦£�

�¹É��»��¨�¼o Á¨¸ Ê¥��¹É�Ã��ºÉ°ªnµ��́�³� �¦́Â öª� �¹É�¡¦³�¦¦¤Á�«�µ�
�̧ Ê�ªnµ��·Ã��·Î���́�̧ ÊÁ�È ��o��²

Å�o¥·�ªnµ��°���»��¨�¼o Á¨¸ Ê¥��¹É�Ã����ºÉ°ªnµ�´��³���°��§®��̧
�ºÉ°ªnµ°�µ��·��·�³� Ä�Á¤º°�µª�́�̧� Á�È ��¼o¤´É��´É�� Á�È ��¼o¤̧�¦́¡¥r¤µ�
Á�È ��¼o ¤̧Ã£�³¤µ���Á�È ���¥n°¤¦́�¬µ��¹É� ¼�Â®n�Ã��²�

Å�o¥·�ªnµ�°����·¨��ºÉ°ªnµÁ��·¥³��®¨�®¨¸�°¥¼n��¹É��ªµ¤�̧��´ Ê�
Â®n�¡¦³¦µ�µ���oª¥Á¡«Â®n��¦¦¡�·���¥n°¤¦́�¬µ��¹É��»¤�¦́¡¥r��°�����
��́Ä�� �°�� �»��¨�¼o Á¨¸ Ê¥��¹É�Ã��ºÉ°ªnµ��́�³�� �´ Ê�� ®¨�®¨¸�°¥¼n�
�¹É��ªµ¤�̧��´ Ê�Â®n�¡¦³¦µ�µ�����oª¥�ªµ¤Á�È�Â®n��»��¨�¼oÁ¨¸ Ê¥��¹É�Ã��
¥n°¤¦́�¬µ��¹É��»¤�¦́¡¥r��°������́�´ Ê��²�

°���»��¨�¼oÁ¨¸ Ê¥��¹É�Ã��ºÉ°ªnµ��́�³�´ Ê���º°Á°µÂ öª��¹É�¦°�́Á�·�Â öª
Â�nÃ�®oµ� ��� ¤µÂ öª� � ¼nÎµ��́� �°��§®��̧�ºÉ°ªnµ°�µ��·��·�³�
Á®È�°¥¼n��¹É�¡¦³«µ�µ�¢́�°¥¼n��¹É��¦¦¤��¼̈ ª·�ª°�°¥¼n��¹É�¡¦³«µ�µ�
Á¡ºÉ°�¦³Ã¥��rÂ�n�µ¦Á�È�¤µ�¼n�̧ÉÁ�È��̧É°¥¼n��°�����¨°��µ¨�µ¤�µ �̈²�

°�� ¡¦³«µ�µ� �¦�¥�́�ªµ¤Â�n¦°�Â®n��µ�� �°��»��¨
�¼o Á¨¸ Ê¥��¹É�Ã��ºÉ°ªnµ��́�³�´ Ê��Ä®o¤µ°¥¼n�Å¤nÁ�È�Å�Â öª��¦��¦µ�Â öª�
�¹É��ªµ¤�̧É� �Â®n��µ��°��»��¨�¼o Á¨¸ Ê¥��¹É�Ã��ºÉ°ªnµ��́�³�� �´ Ê��
Á�È ��¦¦¤�µ�Â�n¦°�Â öª� �¼o°�́®¤¼nÂ®n�£·�¬»Ä®�nÂª� ö°¤Â öª�
Á�È�Á�̧É¥ªÅ�°¥¼n� ¼n�̧ÉÁ�È ��̧ÉÁ�̧É¥ªÅ�� �¦��oµª¨�Â öª� �µ�®��µ��
�¦³��́�´É�Â öª�̧ÉÃ��Â®n��o�Å¤o� Â®n�Ä�Â®n�®�¹É�� °�́Ä� ö�n°�̧ÉÁ�È��̧É°¥¼n�
�°��»��¨�¼o Á¨¸ Ê¥��¹É�Ã��ºÉ°ªnµ��́�³�´ Ê��Ä�ª�́®�¹É��²�
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��½Ã���½�»� ��½�·�Î���½�½ªµ�ª�½�·�½ªµ���·�½�µ¦Î�
��½ªµ��½�µ¦Î� ��·¤�½Á��½ªµ� ��½�µ®Î� �¡»�½��½�¤»�½���
£·�½�»�½�½�����̧�Î����½�Ã�¦�µ�Î��°�µ·���

�½�Á¤� � �·ªÁ� � � �½�µ� � °�»Ã¤��Î� � ��½ªµ��
�µ���µ�·Á£�Î���°�»�»¡½¡̧��Î��Á�·���

��µ�¦·Ã¥µÁ�� � ��½�Ã��µ¨Ã�� � Ã�µ��½�·�Á¨���
��·�½ Œµ¥���½�»����½�Î���Á®�½ªµ���½�µ¦Î��°�»��½��½Ã�����
�¼¦Î� � � ��½�½ªµ� � � v�·�½ Œ� � � °»�µ�µ�·� � � �·ª�½�·¥¤µÃ���
ª�½�·�½ªµ���·ª�½�·���

°����Î��Á°Ã���¨»�½�Ã���ª·�½�·�½ªµ�¤µÁ¦·����½�Ã���
°µ��½��½�µ� �£·�½�¼� ��·½ªµ� ���½�½ªµ� ��½�µ¦Î� �°µ®Î»��
v��½Ã�� �£�½Á�� �Ã��µ¨Ã��� � ��»¤½®µ�Î� � � �°·�µ���½�µ����
¤®µ�µ�Î�����½ªµ���°�»��½�½ªµ����·ª�½��½Ã���¤µ¦·Ã�����
Á����»¤½Á®���µ��½�·½�����µ½��¤¦�Î��°£ª·½µ�·��

�½�µ� � � v£·�½�Áª� � � ¤¥·� � � °µ�Á��· � � °�µ�Á��· ���
�½� � ��½Ã� � �·µ� ��½Ã� � � °�»�·µ� � � ��½��½�½
µ�· �� � ¤¦�Ã�� � ¤»�½��»�µÃ¥� � �µ¤� � ��½�·�� � ¥Î� � ®·��
Á�ª� � Ã�¦µ� ��� � Áª¦·Ã�� � �Ã¦�½�·�� � �Î� � °·Á¤Î� � �½�µ�Î�
°�½Ã�� �ª�½�Î� ¤·�½�µ��·®·�Î� �·�½�Á¤ª� �Ã¦�̧�·� ª�½ªµ�
°·¤Î��µ�¤µ®�����������������������
        

      v�·Ã��·Î�¥�½�Î��¥·¦µ�����Áª¦̧�ªµ����Áª¦·�Î�����������������������������
      
������¤·�½�µ��·®·�Î��·�½�Î�������µ�· Ã¥��Î��Ã���Á¦�·�������������������������
        

��½�����·Ã���·�½�·���Ã�Ã¦��Ã�¦Î���

�·½ªµ�·���µŒÁÃ��
¥�½�Î���¥·¦µ�·���¥�½�Î���½��°�¥¡½¥�Î���Á¦¥½¥���

�»�·¥�Á��· ��Á°Áª���Ã¥��������������

°���»��¨�¼o¨¸ Ê¥��¹É�Ã��ºÉ°ªnµ��́�³�Å�Â öª�¼nÎµ��́��°�¡¦³«µ�µ�
�ªµ¥��́�¤Â öª��¦³�ÎµÂ öª��¹É��µ¦�o°�¦́���¼̈ �·¤��rÂ öª��¹É�¡¦³«µ�µ�
Å�o�ªµ¥Â öª��¹É��µ��º°¦°�́Á�·�Â öªÂ�nÃ�®oµ�°�́�¦³�̧��Â�n®¤¼nÂ®n�£·�¬»�
¤̧¡¦³¡»��Á�oµÁ�È��¦³¤»���¨°�ª�́Á�È��²�

Ä�ª�́� �̧ÉÁ�È�� °�� ¡¦³«µ�µ� �¦��¦³�ÎµÂ öª�¹É��µ¦°�»Ã¤��µ�
�¦́Â öª� �¹É�ªµ�µÁ�È�Á�¦ºÉ°��¨nµª�µ¤¨Îµ��́� °�́�nµ��oª¥ªµ�µÁ�È�
Á�¦ºÉ°��¨nµª¤̧�µ���µÁ�È��o��²�

Ä��µ¨Á�È��̧É»�¨�¦°�Â®n�ªµ�µÁ�È�Á�¦ºÉ°��¨nµª�°���»��¨�¼oÁ¨¸ Ê¥�
�¹É�Ã��ºÉ°ªnµ��́�³� �´ Ê�°¥¼nÁ�¡µ³Â öª� Ä�Ã�µ�́��·�¨� ¦́�Â öª� �¹É��µ�¦�
�°�¡¦³«µ�µ� Å��µ¤°¥¼n� �¹É�¡¦³«µ�µ� Å�Â öª� ¼n�̧ÉÅ�¨� �¼o �
�°�́¡¦³«µ�µ���¦�Ä®o�¨�́°¥¼n���oª¥¡¦³�Îµ¦́��ªnµ��¼�n°�°»�µ��
°��Á�°���®¥»����́�̧ Ê��ªµ¥��́�¤Â öª��¨�́Â öª�²�

�¦́ Ê��´ Ê�� °�� �µ¥¡¦µ�� ��®�¹É�¥·�Â öª� ¥�́�»��¨�¼o Á¨¸ Ê¥��¹É�Ã��
Ä®o�µ¥Â öª��°��£·�¬»�����¼o¤µ°¥¼n��oµ�®¨�́�Á®È�Â öª�Å�Â öª��¦µ��¼̈ Â öª�
�³¡¦³«µ�µ�ªnµ��oµÂ�n¡¦³°��rÁ�¦·��°���»��¨�¼oÁ̈ ¸ Ê¥��¹É�Ã���ºÉ°ªnµ��́�³
�ªµ¥Â öª� �¹É��µ�°�́Ä®�n� Å��µ¤Â öª� �¨�́°¥¼n� �°�́�µ¥¡¦µ���
Ä®o�µ¥Â öª� Á¡¦µ³�ªµ¤�̧ÉÂ®n�¡¦³°��r� ��� Á�È ��¼o Á�È�¤µÂ öª�
Ä��̧É�̧ Ê�� �oµªnµ� °�� ¡¦³°��r� ��� ��́Å¤nÁ�È�¤µÂ öªÅ�¦o �� °�� �ªµ¤�µ¥�
��́Å¤nÅ�o¤̧Â öª��Â�n�»��¨�¼o Á¨¸ Ê¥��¹É�Ã��ºÉ°ªnµ��́�³�´ Ê����́�̧ Ê�²�

°��¡¦³«µ�µ��¦́Â öª�ªnµ��¼�n°�£·�¬»�����¦́ Ê�Á¤ºÉ°Á¦µ�¤µÂ öª�È�̧�
Å¤n¤µÂ öª�È�̧� �ºÉ°� °�� °»�µ¥Á�È�Á�¦ºÉ°�¡o��µ��ªµ¤�µ¥� �°��»��¨
�¼oÁ¨¸ Ê¥��¹É�Ã��ºÉ°ªnµ��́�³�´ Ê�� Â¤o�¼oÅ�°¥¼n� ¼n�·«� ��� ¸É� ¼n�·«�o°¥� ��� ¸É�
¥n°¤Å¤n¤̧�� Á¡¦µ³ªnµ� °�� Ã�¦� ��� �³�¦³�Îµ� ®µ¤·Å�o�´É�Á�̧¥ª� �°�� ��� ���
�¼o¤̧Áª¦��́� �³�¦³�Îµ� ��¹É��ªµ¤�·�®µ¥¤·Ä�n�ªµ¤Á�¦·��� Ä�� ®µ¤·Å�o��
°���·��°�́�Ç��»��¨�´ Ê�ÅªoÂ öª�·��°�́Á�È�Å��´ÉªÂ öª�Ä�£µ¥Ä���°��́ªr����
Á®¨nµ�̧ Ê�´É�Á�̧¥ª�¥n°¤�¦³�Îµ���¹É��ªµ¤�·��µ¥¤·Ä�n�ªµ¤Á�¦·����´ Ê����́�̧ Ê�
�¦́Â öª��¹É�¡¦³�µ�µ�̧ Ê�ªnµ

°��Ã�¦�¼o�¦µ����Á®È�Â¨oª���¹É�Ã�¦�¼o�¦µ���¡¹��¦³�Îµ�
�¹É��ªµ¤�·�®µ¥¤·Ä�n�ªµ¤Á�¦·���´Ê�Ä���È�®¦º°ªnµ�
°���»��¨�¼o¤̧Áª¦��Á®È�Â¨oª���¹É��»��¨�¼o¤̧Áª¦��¡¹��¦³�Îµ�
�¹É��ªµ¤�·�®µ¥¤·Ä�n�ªµ¤Á�¦·��´Ê�Ä������°���·��
°�́�Ç��»��¨�´Ê�ÅªoÂ¨oª�·���¡¹��¦³�Îµ���¹É��»��¨�´Ê��
Ä®oÁ�È��¼ö µ¤��ªnµ��ªnµ�ªµ¤�·�®µ¥¤·Ä�n�ªµ¤Á�¦·��´Ê����́�̧Ê�²

 
�°�°¦¦���ªnµ�°��Ã�¦��Á®È�Â öª���¹É�Ã�¦����́�̧ Ê���Ä��������Á®¨nµ�´ Ê�®�µ�

�Â®n�®¤ª�°�Â®n�����ªnµ��·Ã��·Î���́�̧ Ê�²�
°���µ¨°̧�́Á®¨º°�ªnµ��·½ªµ���́�̧ Ê��°�́��́�·��¡¹��Îµ¤µÁ�ºÉ°¤Á�oµ��²�
�°�°¦¦��� ªnµ� ¡¹��¦³�Îµ� �¹É��ªµ¤�·�®µ¥¤·Ä�n�ªµ¤Á�¦·��´ Ê�� Ä��

Â�nÃ�¦�´ Ê�����́�̧ Ê���Â®n�®¤ª�°�Â®n�����ªnµ�¥�½�Î��¥·¦µ���́�̧ Ê�²�
°��¥́�Â¤oÄ����̧É°���̧ Ê�´É�Á�̧¥ª�²
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°·�Î� �ª»�½�Î� � Ã®�·� � vÁ°Ã�� � Á°�½� �¤·�½��»¡½£·Ã�Ã¦��
�»�½��µ¦Á��½�ª�½�»Ã�¤®·µ�̧»���°�¦�½��½Ã�����¥½���
°�¦�½��·�� � ��Î�· � � ��Á�ª� �°�½��·� �°�¦�½��½�Î� � � Ã�¦Î���
�·½ªµ����

Áª¦̧� � � ªµ� � � ��� � Á���·Á�ª� � �µ¦Á��� � ¡�½�Áª¦Î���
Áª¦¹� � � �·½ªµ�� � °�½�Ã�� � ��½�¯�µ¥� � �µ¦»��µ¥�� ¥Î�
�½� � °�¥¡½¥�Î� � � �Á¦¥½¥� � � �»�½��µ¦Î� � ªµ� � �½��
�̧Á¯¥½¥� � Á��½�µ�̧�·�ªµ��µÁ¥½¥� � � �̧ª·�µ� �ªµ������Î��
ÃªÃ¦Á�¥½¥���

�»� � °�»¨�¤½¤�Á�»� � ¤·�½�µŒ�· ��½�µ���
¤·�½�µ��·®·�Î� � � �·�½�Î� � ��µ�· Ã¥� � ��Î� � ��Ã�� � ��Á¦� ��Î���
�»¦·Î���Ã����µ¦�Ã����µ��¦Î���Á¦¥½¥���ª»�½��½��µÃ¦
®·���·Ã��ªµ�Áª¦̧��ªµ���·½��ªµ��Áª¦·Ã���ªµ�°·¤½¤¹Á¥ª���
°�½�£µÁª��»�½�Î�ªµ�°»�½�µÁ�¥½¥���̧ª·��½�¥Î��ªµ��Á¦¥½¥����

°·�Î� � ���� �°�»¨�¤½¤�Á�»� �¤·�½�µŒ�· �Î� � � �·�½�Î���
�·�½ ÁŒ�· ��¤½Á¤�°�¥¡½¥�Î��µÁ��·��°�½�£µª®½Á»�· �
��¼»� � °�µÁ¥»� � �·�· �½ªµ� � ¸Î� � °»�½�·�· �»Î� � �� � Á��̧�·����

Á��µªµÁ�� � ¡®¼� � Ã�µ��½�·�¨µ�̧�·� � ��½�µ����
¤®µ��½��µ�½�·�µ���Á��µ��µ�µ��

°»�µÁ��� � ��� � £ª�½�Á¦� � ��Î� � �¤½¤Î� � £·�½�¼®·�
���»�½�·�Î�����½¤µ���½�µ¦µ�������·��½�·��������������������������������
                     

��½�Ã��µ¨�ª�½�»�������������������������������������������

°��Îµ�̧ Ê�ªnµ�°�Ã�¦�¼o�¦³�»¬¦o µ¥�n°¤·�¦Ã�¥���·���®�¹É���·�°¥¼n�
�Ä��¦́¡¥r�����¤̧�»�¦Â¨³£¦¦¥µÂ¨³�µÂ¨³ª�Â¨³Ã�Â¨³�¦³�º°
Á�È ��o���°�Ã�¦���®�¹É����°�����¥n°¤�·���n°Ã�¦Ä���Á®È�Â öª��¹É�Ã�¦�
Â¤o�´ Ê���¼o�·�°¥¼nÉ�Ä����°¥nµ��´ Ê��´É�Á�̧¥ª��

�È®¦º°ªnµ� °��»��¨�¼o ¤̧Áª¦� Á®È�Â öª� ��¹É��»��¨�� �¼o ¤̧Áª¦
°�́�¼�ÅªoÂ öª� �oª¥Á®�»°³Å¦� Ç� �´É�Á�̧¥ª� �ºÉ°ªnµ�¼o ¤̧Áª¦� ¡¹��¦³�Îµ�
�¹É��ªµ¤�·�®µ¥¤·Ä�n�ªµ¤Á�¦·�� Ä�� Â�nÃ�¦®¦º°� ®¦º°ªnµÂ�n�»��¨
�¼o ¤̧Áª¦�´ Ê�� �º°ªnµ� ¡¹�Á�̧¥�Á�̧¥�� �¹É��»�¦Â¨³£¦¦¥µ� �°�Ã�¦®¦º°�
®¦º°ªnµ�°��»��¨�¼o ¤̧Áª¦�´ Ê�®¦º°�®¦º°ªnµ��¥�́�¦́¡¥r�����¤̧�µÁ�È ��o��
��°�Ã�¦®¦º°®¦º°ªnµ�°��»��¨�¼o ¤̧Áª¦�´ Ê��� ¡¹�Ä®o�·�®µ¥� �È®¦º°ªnµ�
¡¹��¨�¨�� �¹É�Ã�¦®¦º°� ®¦º°ªnµ�¹É��»��¨�¼o ¤̧Áª¦�´ Ê�� �µ��̧ª·��
Á¡¦µ³�ªµ¤�̧ÉÂ®n���Á�È ��¼o ®¥µ��µ¥� Á¡¦µ³�ªµ¤�̧ÉÂ®n���
Á�È ��¼o®¥µ��oµ��

°��·�� �ººÉ°ªnµ°�́�»��¨�´ Ê�ÅªoÂ öª�·�� Á¡¦µ³�ªµ¤�̧ÉÂ®n��·��´ Ê�
Á�È ��¦¦¤�µ�°�́�»��¨�´ Ê�ÅªoÂ öª�·�� Ä�°�»«¨�¦¦¤��� ��� ·��
¡¹��¦³�Îµ� �¹É��»��¨�´ Ê�� Ä®oÁ�È ��¼o¨µ¤��ªnµ� �ªnµ�ªµ¤�·�®µ¥¤·Ä�n
�ªµ¤Á�¦·��´ Ê���º°ªnµ�¡¹��¦³�Îµ��¹É��»¦»¬�´ Ê��Ä®oÁ�È ��¼o Á¨ª�¦µ¤�ªnµ�
�ªnµÁ®�»�´ Ê��� �oª¥ªnµ� °�Ã�¦�¼o�¦µ��®¦º°� ®¦º°ªnµ� °��»��¨�¼o ¤̧Áª¦�
�¼o ¤̧�¦³�µ¦°�́�oµ¡Á�oµ�¨nµªÂ öª�¥�́�»��r�¡¹�Ä®oÁ�·��¹ Ê�®¦º°�®¦º°ªnµ
¡¹��¦³�Îµ� �¹É��ªµ¤· Ê�Å�Â®n��̧ª·�� Â�nÃ�¦�¼o�¦µ��®¦º°� ®¦º°ªnµ
Â�n�»��¨�¼o ¤̧Áª¦�Ä�°�́£µ¡�̧ Ê�´É�Á�̧¥ª��

nª�ªnµ�°��·��°�́Ç��»��¨�´ Ê�ÅªoÂ öª�·��Ä�°�»«¨�¦¦¤�������̧ Ê�
�¥�́�»��¨�� ¥n°¤Ä®o�¹�� �¹É��ªµ¤�·�®µ¥¤·Ä�n�ªµ¤Á�¦·�� Ä��¦¦¤�
�°�́�́ªr��Á®È�Â öª�oµ����́Å�Â öª�Ä�°�µ¥����¸É�¥n°¤Å¤nÄ®o�Á¡ºÉ°°�́¥��¹ Ê��
�¹É�«̧¦¬³� Ä�¡´�Â®n�°´�£µ¡� ���o µ�� �´��̧ Ê� Á�È ��Îµ°�·�µ¥
°�́¡¦³�¼o ¤̧¡¦³£µ�Á�oµ�¦́Â öª�¥n°¤Á�È ��²

Ä��µ¨Á�È ��̧É»�Â®n�Á�«�µ� �°�� ��� ���� ¤µ�� �¦¦¨»Â öª�
��¹É�°¦·¥�¨���¤̧Ã�µ�́��·�¨Á�È ��o���°��Á�«�µ�Á�È �Á�«�µÁ�È �Å�
��́�oª¥ªµ�µ¤̧�¦³Ã¥��r�Á�·�Â öª�Â�n¤®µ���²

� �È� °�� �¦¦¤� °�́� Ç� °»�µ�� �¦³�ÎµÂ öª� Ä�¦³®ªnµ�Â®n�£¡�
°�́£·�¬»����Å¤n�¼̈ �µ¤Â öª��Á¡¦µ³Á®�»�´ Ê���°���¦¦¤�´ Ê���°�́¡¦³«µ�µ�
Å¤n�¦́�°�Â öª���́�̧ ÊÂ¨�²

 

°��Á¦ºÉ°�Â®n��»��¨�¼o Á¨̧ Ê¥��¹É�Ã��ºÉ°ªnµ�́��³�
���Â öª��²
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Ú��ÃÁ¦¥½¥�½Á�¦ª�½�»���ÔÓ�                                     
     

v�����Î��¤µ�µ����· �µ����¥·¦µ�·��°·¤Î���¤½¤Á��Î���
�½�µ��ÃÁ¦¥½¥��Á¦��¤»�½ Œ·�Î� �µª�½�·¥Î� ��·�½ ŒµÁ�·������������������������������������
     

¤½¤µ¤½¡»�½Á���µª�½�·¥Î��ª·®¦�½Á���ÃÁ¦¥½¥��Á¦��
ÃÁ¦¥½¥Á�½ Œ·�»�½Ã��Á°Á���®µ¥Á����½�¹��»�¥µ�Á���
�·¸�·�½ªµ� �¤®�½Á��� ��¦·ªµÁ¦�� ��®µ��½�µ¥� ���¦µ��
�·�½�¤·���

�½¤¹� ��Á���¤®µ��½�µ¥��½Á�Ã¦� � � � ÃÁ¦¥½¥��¦Î���
�·�½�µ¥����ª··�»�µÃ¤���¡®·��Á¦����½�µ�¹����µ¦»��·��

Á�¦½�������»ª�½�ª�½�Î���¦̧¦Î����

ÃÁ¦¥½¥Á�½ Œ·�»�½Ã�� � ��Î� � ��·½ªµ� ��·�½Á�·� � � v°Ã®���
ª����°¥Î��Á�Ã¦��¤¤��£¦·¥µ��£Áª¥½¥���¤¤��ªµ��£¦·¥µ¥����
¦̧¦ª�½Ã�� � � Á°�½� � �¦̧¦ª�½Ã�� � � ª·¥� �£Áª¥½¥µ�·���

�½����·�½�·�¤�½Á�Á¥ª�����»¦·¨·�½�Î���°�½�¦�µ¥·���
°·�½�̧¨·�½�Î���µ�»¦Ã®·���

Ã��¨�½�¤µÃ����¥µ��µ���Ã°¦»¥½®����¨µ¥·����

�¦·�Ã���Î�°�½�µ��½Ã��v�·Á¤�Î���·Á¤��½�·��°µ®���

µ�· � � ��½�·̈ ¤�½�Î� � ��·��½�·�� � ®µ¥Ã��· ½µ�
°·Ã����·Ã������ª·�¦·�½ªµ�· ���µ�½����

¡½Á¡��®µ¥·�½ªµ�Á�®Î�°�¤Î»��v�®Î�Á�½ Œ·�»�½Ã��·��
ª»�½Á��� v�®µ�½ªµ� � °µ�Ã�� � £ª·½�̧�·� � ¤�½�·¤½®µ�·��
ª�¹»����

°�½���¤µ�µ�· �Ã¦�����½������½�����¦·Á¥·�½ªµ��
°�½�½�µ� � Ã¦�·�½ªµ� � ��¦·Á�ª·�½ªµ� � v¤Ã�� �£ª·½�̧�·��
¤��£�½�Î��°�Î»���

µ���Á°�Î�����½�·̈ �µ¤·�½�ªµ®Î�����·½ªµ���¥µ��Î���
��½�Ã������½�Ã����°�»¡�½�·��

°�����Î���¤�»½µ����·½ªµ���v°¤½®µ�Î���¥µ��½���
��½�Ã�����½�Ã���°µ��½�·���¤¥Î��C�½Áµ���µ¦·�µ�·��
�Î��������µ�µ¤µ�·��ª�¹»��

vµ¤·� ��»¤½Á®� � �°�½�Ã�� � �¥µ��Î� � ��µÁ���� �°®Î��
��µ���¤·½µ¤̧�·����½��½�̧������½��½�̧���°�½�»̈ ·¤»�½�·�Î���
��½ªµ���Á°�½¤¹���¥µ�Á����Ã°�µÎ���µÁ¦·����������

Ú��°��Á¦ºÉ°��Â®n�¡¦³Á�¦³�ºÉ°ªnµÃÅ¦¥³
�°́��oµ¡Á�oµ��³� n̈µª��² 

 
°��¡¦³«µ�µ��¦�¥�́¡¦³�¦¦¤Á�«�µ��̧ Ê�ªnµ����Î�¤µ�µ��· �µ��¥·¦µ�

��́�̧ ÊÁ�È��o�� °�́�´ Ê��¹ Ê�¡¦o°¤Â öª� Ä�Á¤º°��ºÉ°ªnµÃÅ¦¥³� Ä®o��Â öª�
Ä�Á¤º°��ºÉ°ªnµµª�́�̧�²
 

�¦́ Ê�Á¤ºÉ°¡¦³¤́¤µ¤́¡»��Á�oµ� �¦³��́°¥¼n°¥¼n� Ä�Á¤º°�µª�́�̧�
°���»�¦�°�Á«¦¬�̧�ºÉ°ªnµÃÅ¦¥³�Ä�Á¤º°��ºÉ°ªnµÃÅ¦¥³��´É�Â öª���¥µ��o°¥
°�́�µ¥� ��́� �oª¥®µ¥� ��®�¹É�� °°�Å�Â öª�µ�Á¤º°�� Á¡ºÉ°�o°��µ¦
Â�n°�́°µ���oª¥�¦·ªµ¦�®¤¼nÄ®�n�²�

Ä���³�´ Ê��°��¡¦³Á�¦³�ºÉ°ªnµ¤®µ��́�µ¥�³� Á�È��¼oÄ�¦nÁ¡ºÉ°°�́Á�oµÅ��
¼nÁ¤º°��ºÉ°ªnµÃÅ¦¥³� Á¡ºÉ°�·��³� �Á�È ��� ¥n°¤®n¤� �¹É��oµ�́�µ�·�
Ä�£µ¥�°�Â®n�¡¦³��¦�²�

�È�°��¦̧¦³��°�¡¦³Á�¦³�Á�È�¦̧¦³¤̧ª¦¦�³Á¡̧¥���́ª¦¦�Â®n��°��
�¥n°¤Á�È���²�

°���»�¦�°�Á«¦¬�̧�ºÉ°ªnµÃÅ¦¥³�Á®È�Â öª��¹É�¡¦³Á�¦³�´ Ê���·�Â öª�ªnµ�
Ã°� �� ®�°� °�� ¡¦³Á�¦³�̧ Ê� Á�È�£¦¦¥µ� �°�Á¦µ� ¡¹�Á�È�®¦º°�� ®¦º°ªnµ�
°�� ª¦¦�³Â®n�¦̧¦³� �°�£¦¦¥µ� �°�Á¦µ� Á�È�¦µª�³ªnµª¦¦�Â®n�¦̧¦³�
�°�¡¦³Á�¦³�´É��¡¹�Á�È����́�̧ Ê�²�

��¦́ Ê�Á¤ºÉ°Á®�»�� Á�È �Á®�»�́ªnµ°�́�»�¦�°�Á«¦¬�̧�´ Ê�� �·�Â öª
�´É�Á�̧¥ª� �¤̧°¥¼n�� °�� Á¡«Â®n��»¦»¬� �°��»�¦�°�Á«¦¬�̧�´ Ê�� ®µ¥Å�Â öª�
°��Á¡«Â®n�®�·���Å�o¤̧�¦µ��Â öª�²�

°���»�¦�°�Á«¦¬�̧�´ Ê��̈ ³°µ¥°¥¼n�̈ �Â öª��µ�¥µ��o°¥�®�̧Å�Â öª�²

°�����¼oÁ�È��¦·ªµ¦�Å¤n¦¼o¡¦o°¤°¥¼n��¹É��»�¦�°�Á«¦¬�̧�´ Ê���¨nµªÂ öª�ªnµ�
°��Á®�»�´É��°³Å¦�°��Á®�»�´É��°³Å¦���́�̧ Ê�²�

°��®�·�Â¤o�´ Ê���ÎµÁ�·�Å�Â öª�¼n®��µ�Á�È��̧ÉÅ�¼nÁ¤º°���́�·̈ µ�²�
Â¤o�°��®µ¥��°�®�·��´ Ê��Â¤oÁ�̧É¥ªÅ�Â öª��oµ��̧ Ê�oª¥�Ç�Å¤nÅ�oÁ®È�Â öª�²�

°�� ��� ��� �´ Ê��ª�� °µ�Â öª� Å�oÅ�Â öª� ¼nÁ¦º°��� ��¦́ Ê�Á¤ºÉ°�Îµ�� ªnµ�
°�� �»�¦�°�Á«¦¬�̧� �Å�Â öª�� �� �̧ÉÅ®�� ��́�̧ Ê� �°�́��� ���� �¨nµªÂ öª��
�°��������Á®¨nµ�´ Ê����¨nµªÂ öª�ªnµ�°��Á¦µ����Îµ��́Â öª�ªnµ��°���»�¦
�°�Á«¦¬�̧��Á�È��¼o�°µ�Â öª�¤µÂ öª���́Á�È����́�̧ Ê����́�̧ Ê�²�

�¦́ Ê��´ Ê��°��¤µ¦�µÂ¨³�·�µ�����°��»�¦�°�Á«¦¬�̧�´ Ê��Âª�®µÂ öª�
Ä��̧É�´ Ê�� Å¤nÁ®È�°¥¼n� ¦o°�Å®oÂ öª� �¦ÎÉµ�¦ª�Â öª� Å�o�ªµ¥Â öª� �¹É�£�́¦
Á¡ºÉ°�»��¨�¼o�µ¥Â öª���oª¥�ªµ¤Îµ��́��ªnµ��°���»�¦��°�Á¦µ�����Á�È��¼o
�µ¥Â öª���́Á�È ����́�̧ Ê�²�

°�� ®�·��´ Ê�� Á®È�Â öª� �¹É�¡n°�oµ�¼o�ÎµÅ��¹É�®¤¼nÁ�ª̧¥��¼oÅ�¼nÁ¤º°�
��́�·̈ µÃ�¥���·���®�¹É���·��µ¤Â öª��¹É�¥µ��o°¥��oµ�®¨�́�Ç�²�

�¦́ Ê��´ Ê��°��¤�»¬¥r����Á®È�Â öª��¹É�®�·��´ Ê���¨nµªÂ öª�ªnµ�°���nµ��
¥n°¤¤µ��oµ�®¨�́�Ç�Â®n�¥µ��o°¥��°�Á¦µ�����°��Á¦µ����¥n°¤Å¤n¦¼o ��¹É��nµ��
ªnµ�°��®�·��´É��Á�È �Á�È�®�·���°�Ä�¦��¥n°¤Á�È �����́�̧ Ê���́�̧ Ê�²�

�°�� ®�·��´ Ê�� �¨nµªÂ öª�� ªnµ� �oµÂ�n�µ¥� °�� �nµ�� ��� ����́Å��
�¹É�¥µ��o°¥��°�����°���·��́���́Å���oª¥Á�oµ���́�̧ Ê�Å�°¥¼n�Å�°¥¼n�Ä®oÂ öª�
�¹É�Â®ª�Á�È�Á�¦ºÉ°��¦³��́�̧É�· Êª¤º°��¥�́�»��¨��Ä®o�¦³�ÎµÂ öª��¹É�Ã°�µ�
Ä�¥µ��o°¥���́®�¹É��²�
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¤�»½µ� � � � �·�½�¥¹»� � � v��½�·̈ ��Á¦� � � °¤½®µ�Î���
Á�½ Œ·�»�½�½��£¦·¥µ����½�·��¤¥Î���½��°µ�·�½�·½µ¤���
¤®µ��½�µ�µÃ¦��Ã���£ª·½�̧�·��

Á�����½�½ªµ��vµ¤·���°¤½Á®®·����»¤½®µ�Î��°·�½�̧¦��Î��
°µ�̧��½�·���

Ã��»�½ªµ���Î����½Ã�µÁ��½ªµ��°�½�Ã���ª¥µ�»¦¼�Î ���
°£·¦¼�Î � � �µµ�·�Î� � � �·½ªµ� °»�½��½�·Á�Ã®� °�½�Ã��
Á�Á®��°�µ·��

�»¦·µ��®·��°·�½�·Ã¥��°·�½�·Ã¥��ªµ��»¦·µ��°£¼��»¡½¡µ��
�µ¤���½�·��

�»¦·µ����®·�����¦½����µÁ¦»���°�·�¦·�½ªµ����µ¨Î���
��½ªµ� � � ¡®¼�·� � ª½�®½µ�·� � �·¦Á¥� � ��·�½ªµ��
¤�»½�µ�¹� � °µ��½��½�µ� � °�½�£µªÁ�� � °·�½�̧£µªÎ�����
°µ��½��½�·�����

°µ��½��½Á�Ã¦�· � � � ��½��®½�¼¦·��µ¦¤̧��
°¦·¥µªÃ����ÎµÁ¦���Î¦�½Ã����Á°�½¤¹���°�½�£µÁª���
�¤½¤µ¦�»Á¨� � �·¡½¡�½Ã�� � �¦�µ¦�¤½¤Î� � ��½ªµ� � �·¦Á¥��
��·�½ªµ� � ��½�µªÁÁ�� � �»�½�»� � � °�½�£µÁª»��
�»¦·½� � �µ��¦·�µ¦·�µ� � °·�½�̧� � °Ã®·�� �½�»�
°�½�£µÁª»��ª̧�»�½�¦�Î����µ�»�·���

°·�½�·Ã¥�������µ�µ�̧�·���»�½�µ�·����½ªµ�°·�½�̧£µÁª��
��½�Î� � ª·¦µÁ��½ªµ� � v°·�Î� � Ã�� � �»�½�Î� � �»¦·�½�£µªÎ��
��·¨µ£µ¥� � Îª�½��¼�·� �·�½�Î� � � °�·�½ Œ®·�½ªµ� � � �µ¨Î��
��½ªµ���»¦·�½�£µªÎ����·¨£�½�·���

��·Á�ª�µ� �®»�½ªµ� � � µ¤·¤½¤µ��·��½�·ªÁ�µ�· ���
�»¦·�½�£µªÎ�����·¨£�½Á�ª��

°¥�½�� � � Á�½ Œ·�»�½Ã�� � Á�Á¦� � °Ã¥�·Ã� � �·�½�Î�
°»�½�µÁ��½ªµ� � °·¤½¤¹Á¥ª� � � °�½�£µÁª� °·�½�̧£µªÎ�
��·¨£·��

��½�·̈ µ¥Î���Á�½ Œ·�»�½Á������½�¹���Îªµ¤�½ªµ¥�
��½µ����»�½�·¥Î������¡½Ã£�����·�½ Œµ·���

°�� ¤�»¬¥r� ��� �·�Â öª� ªnµ� °�� £¦¦¥µ� Â®n��»�¦�°�Á«¦¬�̧�
�°�Á¦µ� ��� Ä�Á¤º°��ºÉ°ªnµ��́·̈ µ� ¥n°¤Å¤n¤̧�� °�� Á¦µ� ��� ��́�°��
Â�n�»�¦�°�Á«¦¬�̧�´ Ê���°��Á�¦ºÉ°��¦¦�µ�µ¦°�́Ä®�n���́¤̧�Â�nÁ¦µ����
��́�̧ Ê�²�

°�� ¤�»¬¥r� ��� Á®¨nµ�´ Ê�� Å�Â öª� ��¨nµªÂ öª�� ªnµ� �oµÂ�n�µ¥�
°��¦́��³�º°®�·��°�́Á¦µ�����Îµ¤µÂ öª�Á¡ºÉ°�nµ�������́�̧ Ê�²�

°�� �»�¦�°�Á«¦¬�̧�´ Ê�� ¢́�Â öª� ¥�́�»��¨� Ä®o¦o °�Á¦̧¥�Â öª�
�¹É�®�·��´ Ê�� Á®È�Â öª� ��¹É�®�·��´ Ê��� �¼o¥�́�ªµ¤Á¨ºÉ°¤ÄÄ®oÁ�·��
�¼o ¤̧¦¼�°�́�µ¤� �¼o¤�ª¦Â�nª¥́� �°���� �¼o ¤̧�ªµ¤¦́�°�́Á�·��¹ Ê�Â öª�
Å�o�¦³�ÎµÂ öª�Ä�Á¦º°���°����²

 
��¦·�°¥¼n�°���»¦»¬�����ºÉ°ªnµ�¼o Å¤nÁ�¥Á�È �®�·�Á�È �Â öª®¦º°�®¦º°

ªnµ�°��®�·������ºÉ°ªnµ�¼o Å¤nÁ�¥Á�È ��»¦»¬Á�È �Â öª�¥n°¤Å¤n¤̧�²�
Á¡¦µ³ªnµ�°���»¦»¬�����¦³¡§�·̈ nª�Â öª�Ä�£¦¦¥µ�����°��»¦»¬°ºÉ��

�¦³�ÎµÂ öª� �¹É��µ¨³� Å®¤oÂ öª� Ä��¦�� · Ê�Â�Â®n��̧� ��� ¤µ��
Á¤ºÉ°¤µ� ¼n�µ�·Â®n�¤�»¬¥r� ¥n°¤�¹��´Éª� �¹É��ªµ¤Á�È �Â®n�®�·��
Ä�¦o °¥Â®n�°�́£µ¡�²�

Â¤o�°��¡¦³Á�¦³�ºÉ°ªnµ�°µ���r��¼o ¤̧�µ¦¤̧°�́Ä®oÁ�È¤Â öª· Ê�Â�
Â®n���́�r � �¼o Á�È �°¦·¥µª�� �n°�Á�̧É¥ªÅ�°¥¼n� Ä��µ¦� ��́Á�·�Â öª�
Ä��¦³�¼̈ Â®n��»��¨�¼o�¦³�Îµ�¹É��°�� Ä�°�́£µ¡� ®�¹É�� �¦³�ÎµÂ öª�
�¹É��¦¦¤�º°°�́��®µ�¹É�£¦¦¥µ�°��»¦»¬°ºÉ�� Å®¤oÂ öª� Ä��¦��
Á�È �®�·���¼o ¦́�Ä�oÄ� öÁ�oµ��°��»¦»¬�Å�oÁ�È �Â öª�Ä�°�́£µ¡����·�¸É�
Á¡¦µ³�¨°�́»�Â öª°�́Á®¨º°¨��� �¹�Â öª� �¹É��µ¦�°��¹ Ê��¹É�¡º��
Ä�°�́£µ¡����Á�È��²�

nª�ªnµ�°��®�·������¦³�ÎµÂ öª��¹É��»�����¤̧�µ�Á�È��o���¨µ¥Â öª�
�¹É��ªµ¤¡°Ä�� Ä��ªµ¤Á�È �Â®n�®�·�� °�·¬�µ�Â öª� �¹É��·�� ªnµ�
°���»���°�Á¦µ�����̧ Ê���Á�È�Å�¡¦o°¤�Á¡ºÉ°°�́Å�oÁ�¡µ³�¹É�°�́£µ¡Â®n��»¦»¬�
��́�̧ Ê��¦³�ÎµÂ öª��¹É��µ¨³�¥n°¤�¨�́Å�o��¹É�°�́£µ¡Â®n��»¦»¬�²�

�°�� ®�·�� ���� Á�È ��¼o ¤̧�ª́Á¡̧¥���́Á�ª�µ� Á�È �� ¥n°¤�¨�́Å�o�
�¹É�°�́£µ¡Â®n��»¦»¬� Â¤o�oª¥°Îµ�µ�Â®n��µ¦��·��́·Ã�¥�°�Ä�µ¤̧
�´É�Á�̧¥ª�²��

nª�ªnµ�°���»�¦�°�Á«¦¬�̧��̧ Ê�¥�́�·��Ä®oÁ�·��¹ Ê�Â öª�Ä�¡¦³Á�¦³�
Ã�¥°»�µ¥Å¤nÂ¥��µ¥� �¨�́Å�oÂ öª� �¹É��ªµ¤Á�È �Â®n�®�·��
Ä�°�́£µ¡�̧ Ê�´É�Á�̧¥ª�²�

�È�°���́ªr�¼oÁ�·�Â öªÄ��¦¦£r��´ Ê�°¥¼nÁ�¡µ³Â öª�Ä��o°���°�®�·��´ Ê��
Á¡¦µ³°µ«´¥� �¹É��µ¦°¥¼n¡¦o °¤� �´�� �o ª¥�»�¦�°�Á«¦¬�̧�
Ä�Á¤º°���́·̈ µ�²�
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µ���¤µ�½�Á¥����»�½�Î��¨£·�½ªµ���½����µ�������������
�¤��µÁ¨���°�¦Î�· ����»�½�Î�����·¨£·���Á°ª¤½µ���»�½�·¥Î��
ª»�½�µ��Á�½ª���»�½�µ��°Á®»Î�� �ÃÁ¦¥½¥��Á¦���Î����·�½����
�·¡½¡�½�µ���Á�½ª�·����½�µÃ¦����»�½�µ�°Á®»Î����������������������������������������������������������������

�½¤¹���µÁ¨��ÃÁ¦¥½¥��¦Ã���Ã¥��½µ��®µ¥Ã���
Á�½ Œ·�»�½Ã��Ã���½�®·����Á�®·����½�·̈ Î����½�½ªµ�
»�¥µ�Á����··�½Ã�����¦Î���µª··����

°����Î��µ��°»�¦·�µµ��Á¨��ªµ��µ�Î��ª·ª¦·�½ªµ��
°�½�¦ª̧�¹�Ã°Ã¨�¥¤µ�µ��Œ·�µ���·½ªµ��Î���½�µ�·�½ªµ��
�µ¹� � Á�Á�½ªµ� � �Î� � ��½Ã�µÁ��½ªµ� � ¤®µ�Á¨��
�·¸�µÁ��½ªµ���¤®�½�Î����½�µ¦¤½¤µ�Î���°�µ·����

°����Î��Ã��°µ®��v£�½Á����½ªÎ��°·Ã����»¡½Á¡��°¤½Á®®·��
����·�½ Œ�»¡½¡µ��°����������Ã���¤®�½�Î���½�µ¦Î��Ã¦·���
�µ�µ·���½ªÎ��°¤½Á®�·���

v°µ¤� � µ¤·� �µ�µ¤·�� ��»� �»¤½Á®� � ÃÁ¦¥½¥�
��¦ªµ·Ã��·�� � °µ¤� � £�½Á��·�� � µ� � ¤µ�µ�· �¼��½���
£¦·¥µ¥������»�½�µ��½��°Ã¦�£µªÎ���»�½�·����

°·�Ã¦�v°µ¤�£�½Á���°Ã¦�µ�·�ª�½ªµ�v°¤½¤��µ�µ·��
�½ªÎ��Á°Á��·���°µ®���

v°µ¤��µ¤·���µ�µ¤·���Á�Î��Á°Ã����»�½Ã���°�½�·���
Ã���®�½�·���

v£�½Á��Á°�Î�¤µ��Á�·���¤¥Î��Á�����½�¹��Á°��·ªÎ���
»�¥µ�Á�� � ��·¸�·�½ªµ� � ��®µ¥·�»Î� � ��·�½��½�µ� � Á�ª½���
��¹���µ�µ¤���°·Ã�����·Ã��������ª·�¦·�½ªµ����Î��°�·½ªµ��
¤µ�µ�· �¼�Î��°µÃ¦�¥·¤½®µ��Á��· ½��Ã¦�·�½ªµ����½�·�½ªµ��
Á���·�½�Î���¦¹¼�·���

v°®Î��Ã��µ¤̧�·��v°Á�®·��£�½Á�����¹���Á�·���¤¥½®Î��
®µ¥Ã���Á�ª�»¤µÃ¦�ª·¥�Ã£�·���Á°Ã���»¦·Ã�·���vÃ®�»��
µ¤·���°®Î��Ã�·���

°����Î� �v°·�Î� ��¹� ��µ¤µ�·�� ��Î�·ª�½Á��� �°¥½Ã¥���
¤®µ��½�µ¥��½Á�Ã¦���·�½ ÃŒ�·���v°µ¤���·�½ ÃŒ�·�������������

°�®�·��´ Ê�� Å�oÂ öª� �¹É��»�¦� Ã�¥°�́¨nª�Å�Â®n�Á�º°�·��
Å�oÁ�¡µ³Â öª�¹É��»�¦� Â¤o°ºÉ�°̧�� Ä��µ¨Á�È��̧ÉÅ�� �oª¥Á�oµ� Â®n��»�¦�´ Ê��
°��»�¦� ��� ¸É� �º°� °��»�¦� ��� °�� �¼o°¥¼nÂ öª� Ä��o°�� ��°�®�·��� �´ Ê��
Å�o¤̧Â öª� �� �°��»�¦� ���� °�� �¼o°µ«¥́Â öª� ��¹É�®�·���´ Ê�� ��́Á�·�Â öª
�Å�o¤̧Â öª�� Ä�Á¤º°��ºÉ°ªnµÃÅ¦¥³� Å�o¤̧Â öª� �oª¥�¦³�µ¦�³�̧ Ê� ²�

Ä��µ¨�´ Ê�� °�� �»�¦�°�Á«¦¬�̧� �¼oÁ�È�®µ¥� �°�®�·��´ Ê�� Ä���
°���»�¦�°�Á«¦¬�̧�´ Ê��Å�Â öª�¼nÁ¤º°���́·̈ µ��oª¥¦o°¥Â®n�Á�ª̧¥�����®oµ�
�µ�Á¤º°��ºÉ°ªnµÃÅ¦¥³� �´É�Â öª� ��¥µ��o°¥°�́�µ¥� Å�oÁ�oµÅ�Â öª�
¼n¡¦³��¦�²�

�¦́ Ê��´ Ê�� °�� ®�·��´ Ê�� Á�·�Â öª� �¹É�®�oµ�nµ�� ¥º�Â¨³�¼°¥¼nÂ öª�
�¹É�¦³®ªnµ�Â®n����� �̧É¡º Ê�Ä�Á�º Ê°���Â®n��¦µµ�� Á®È�Â öª� �¹É��»�¦
�°�Á«¦¬�̧�´ Ê�� ¦¼o¡¦o°¤Â öª� �¹É��»�¦�°�Á«¦¬�̧�´ Ê�� n�Å�Â öª� �¹É��µ�̧
¥�́�µÄ̧®o¦o°�Á¦̧¥�Â öª��¹É��»�¦�°�Á«¦¬�̧�´ Ê��¥�́�»�¦�°�Á«¦¬�̧Ä®o�´É�Â öª�
��¡º Ê�°�́Ä®�n�Å�o�¦³�ÎµÂ öª��¹É��́�µ¦³Â¨³¤́¤µ�³�°�́Ä®�n�²�

�¦́ Ê��´ Ê�� °�� �»�¦�°�Á«¦¬�̧�´ Ê�� �¨nµªÂ öª� �³®�·��´ Ê�� ªnµ�
Â�n³�µ��¼oÁ�¦·�� °�� �nµ�� Á�È��¼o°�́Á¦µ� ��� Å¤nÁ�¥Á®È�Â öª� Ä��µ¨�n°��
Â�n�µ¨�̧ Ê� �¥n°¤Á�È�����ÈÂ¨��¦́ Ê�Á¤ºÉ°�ªµ¤Á�È�°¥nµ��´ Ê�� �¤̧°¥¼n��°���nµ��
¥n°¤�¦³�Îµ��¹É��́�µ¦³�°�́Ä®�n�Â�nÁ¦µ�����°���nµ��¥n°¤¦¼o ��¹É�Á¦µ����®¦º°�
��́�̧ Ê�²�

�°��®�·��´ Ê���¨nµªÂ öª��ªnµ��oµÂ�n�µ¥��o³�°���·��́�¥n°¤¦¼o ��°���nµ�����
Á�È��¼o°¥¼nÄ�Á¤º°��ºÉ°ªnµÃÅ¦¥³Ã�¥���·� �¥n°¤Á�È��� ¤·Ä�n®¦º°� "� ��́�̧ Ê� ²�
�°���»�¦�°�Á«¦¬�̧�´ Ê���¨nµªÂ öª��ªnµ�Â�n³�µ��¼oÁ�¦·��Á°°��°��°¥nµ��´ Ê���
��́�̧ Ê� ²� °�� ®�·��´ Ê�� �µ¤Â öª� �¹É��ªµ¤�̧ÉÂ®n�¤µ¦�µÂ¨³�·�µ� ��� �oª¥
Â®n�£¦¦¥µ�oª¥�Â®n��»�¦�����oª¥�Á�È��¼oÅ¤n¤̧Ã¦��²�

°�� �»�¦�°�Á«¦¬�̧�°��̧ Ê� �¨nµªÂ öª� ªnµ� Â�n³�µ��¼oÁ�¦·�� Á°°�
�°��������Á®¨nµ�´ Ê���Á�È��¼oÅ¤n¤̧Ã¦���¥n°¤Á�È�����́�̧ Ê��¨nµªÂ öª�ªnµÂ�n³Â¤n�
°���nµ��¥n°¤¦¼o ��¹É�������Á®¨nµ�´É�®¦º°�"���́�̧ Ê�²�

�°��®�·��´ Ê���¨nµªÂ öª��ªnµ��oµÂ�n�µ¥��o³�°���·��́�¥n°¤¦¼o ��°���»�¦
��®�¹É���°�������Á®¨nµ�´ Ê��¤̧°¥¼n��°���»�¦�´ Ê���Å�Â öª�����̧ÉÅ®����́�̧ Ê�²�

�°�� �»�¦�°�Á«¦¬�̧�´ Ê�� �¨nµªÂ öª�� ªnµ� Â�n³�µ��¼oÁ�¦·�� °�� Á�°
°¥nµ�¨nµª�¹�Â öª��¹É��»�¦�°�Á«¦¬�̧�´É��°��Á¦µ�����´É�Â öª���¥µ��o°¥
°�́�µ¥���́��oª¥�»�¦�°�Á«¦¬�̧�´ Ê��°°�Å�Â öª�Á¡ºÉ°°�́°µ��Ä�ª�́®�¹É��
¥n°¤¦¼o ��¹É���·��°��»�¦�°�Á«¦¬�̧�´ Ê��®µ¤·Å�o�´É�Á�̧¥ª��°��Á¦µ����Á�̧É¥ªÅ�Â öª�
�oµ��̧ Ê�oª¥�Ç�Å¤nÁ®È�Â öª��¹É��»�¦�°�Á«¦¬�̧�´ Ê���°�Â öª�Â�n¤µ¦�µÂ¨³�
�·�µ� ���� °�� ¤µ¦�µÂ¨³�·�µ� ��� Â¤oÁ®¨nµ�´ Ê�� �°��»�¦�°�Á«¦¬�̧�´ Ê��
¦o°�Å®oÂ öª� � �¦ÎÉµ�¦ª�Â öª� �¦³�ÎµÂ öª� �¹É��·�Á¡ºÉ°�»��¨�¼o¨³Å�Â öª�
��́�̧ Ê�²��

�°��®�·��´ Ê���¨nµªÂ öª��ªnµ��oµÂ�n�µ¥�°���»�¦�°�Á«¦¬�̧�´ Ê���º°�
°���·��́���́�̧ Ê�²��°���»�¦�°�Á«¦¬�̧�´ Ê���¨nµªÂ öª��ªnµ�Â�n³�µ��¼oÁ�¦·��
°�� �nµ�� ��®¨�̧Å��� °��nµ�� �¨nµªÂ öª� �¹É��Îµ°³Å¦�� °�� ®µ¥� �°�Á¦µ�
¥n°¤�µ¤�¦µª�³�°���»¤µ¦�°�Á�¡��°��®µ¥�°�Á¦µ�´É��Á�È��»¦»¬��¥n°¤Á�È���
��́�̧ Ê� ²� �°��®�·��´ Ê���¨nµªÂ öª��ªnµ��oµÂ�n�µ¥� �°�� Á¦ºÉ°��´É�����¤̧Á�·���
°��®µ¥�°��nµ��´ Ê���º°�°���·��́���́�̧ Ê�²�

�¦́ Ê��´ Ê�� �°�� ®µ¥�� ��µ¤Â öª�� ªnµ� �¹É�®�·��´ Ê�� ªnµ� °�� Á¦ºÉ°��̧ Ê� �ºÉ°
Á�È�°¥nµ�Å¦� �¥n°¤Á�È��� ��́�̧ Ê� ²� �°�� ®�·��´ Ê�� �¨nµªÂ öª�� ªnµ� Ä�ª�́�´ Ê��
°�� ¡¦³Á�¦³�ºÉ°ªnµ¤®µ��́�µ¥�³� �¼oÁ�È�Á�oµ� °�́�nµ�� Á®È�Â öª®¦º°� "��
��́�̧ Ê�²��°��®µ¥��¨nµªÂ öª��ªnµ�Á°°��°��¡¦³Á�¦³�ºÉ°ªnµ¤®µ��́�µ¥�³�
�¼oÁ�È�Á�oµ�°�́Á¦µ��Á®È�Â öª���́�̧ Ê�²�
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°®Î� � °¥½¥Î� � � ¤®µ��½�µ¥��½Á�¦Î� � Ã°Ã¨Á��½ªµ��
C°Ã®� � ª�� � °¥Î� � ªµÁ�Ã¦� � � ¤¤� � � £¦·¥µ� � � £Áª¥½¥����
Á°�½��ªµ��¦̧¦ª�½Ã���ª·¥��¤¤�£¦·¥µ¥���¦̧¦ª�½Ã����
£Áª¥½¥µ�·���·�½Á�¹���

�·�½�·��½�Á�Á¥ª���»¦·¨·�½�Î��°�½�¦�µ¥·��°·�½�̧¨·�½�Î��
�µ�»£ª·���°�µ®Î���¨�½�µ¥���½�·��ª�½�»Î��°�½�»�·�½ªµ���
�Ã����¨µ¥·�½ªµ��°·�µ��µ��µ¤̧�·���

v°Ã®� � Á�� � £µ¦·¥Î� � �¤½¤Î� � ��Î�� � �½¤µ� � ¤¥½®Î��
�µ�·�½�·���°�· �������Á��Á�Ã¦��¤µ�· Ã��·��v����¤µ�· Ã����
µ¤·�� � �µ�µ·� ���� ��½ªÎ� C�®Î� � Á�Ã¦�·�� v°·¤Á¤ª���¦Î���
°»��·½µ¥� � � ª·®¦�̧�·�� � vÁ�� � �·�½�µ¥� � �¦�½Ã���
°·�µ��½Á�¥½¥�� °®Î� � � ¤¤� � � °¥½¥½� � � £·�½�µ®µ¦Î��
�Á�¥½¥µ¤̧�·�� � vÁ��®·� �¸�Î� ��½�µ¦Î��Ã¦®·�� � �°¤½®µ�Î���
°¥½¥Î����¤µÁ�½µ¤µ�·���

Ã� � Á�¦½� � ª��½ Œµ�Î� ��½�½ªµ� � ª�½�·�½ªµ��
Á°�¤�½�Î���··�½Ã��v£�½Á���Á½ª��¤¥½®Î�£·�½�Î����½®�µ�·���
°µ®�� v��»� � �½ªÎ� � Á�½ Œ·�»�½�� � °µ��½�»Ã�¸�·�� � v£�½Á���
¤µ��°¤½®µ�Î���°µ��½�»�£µªÎ����»�½�����Á½ª��Á¤��£·�½�Î��
��½®�µ�·���Á�Ã¦��°�·ªµÁ·���

Á�Á®�· � � Á�¦½� � ¤®µ�½�µÃ¦� � ��·¥�½Ã��� Á�Ã¦�
�»��·ªÁ����Î���Á�®�½ªµ¦Î���°�¤µ·���

°�� � �Î� � �·¸�µÁ��½ªµ� � ��̧Á��� � °µ®µÁ¦����
�¦·ª··�½ªµ���Á�½ Œ·�»�½Ã�����Î���°·�½�¹����Á®�½ªµ���Á�¦½���
�µ�¤¼Á¨���·��½�µÁ��½ªµ���v£�½Á���¤¥½®Î� �®µ¥·�µ¥��
�¤�µ�·��°µ®���v�·Á¤��½�·��v°¥Î���£�½Á����»¡½Á¡��¤¥½®Î��
�· ¥®µ¥Ã�� �®»�½ªµ� ��»¤½Á®� � Ã°Ã¨Á��½ªµ� Á°ªÎ� � ��µ¤���
�·�½Á�·����°�½����»¦·¨·�½�Î� � �°�½�¦�µ¥·����°·�½�̧¨·�½�Î�
�µ�»£ª·�����¤����£�½Á��·���

vÁ��®·� � °»�½ Œ®��� � �¤µ¤·� � Ãª� � °®�½�·�� Á�Á¦���
v�¤µ¤̧�·� � � ª»�½�¤�½Á�Á¥ª�� � °·�½�̧¨·�½�Î� � °�½�¦�µ¥·���
�»¦·¨·�½�Î����µ�»£ª·����

�°��®�·��´ Ê���¨nµªÂ öª��ªnµ�°���·��́�Â¨�¼Â öª��¹É�¡¦³Á�¦³�ºÉ°ªnµ
¤®µ��́�µ¥�³� Á�È ��¼o Á�oµ� �·�Â öª� ªnµ� Ã°�� ®�°� °�� ¡¦³Á�¦³�̧ Ê�
Á�È �£¦¦¥µ� �°�Á¦µ� ¡¹�Á�È �®¦º°�� ®¦º°ªnµ� °�� ª¦¦�³Â®n�¦̧¦³�
�°�£¦¦¥µ� �°�Á¦µ� Á�È�¦µª�³ªnµª¦¦�³Â®n�¦̧¦³� �°�¡¦³Á�¦³�´É��
¡¹�Á�È ����́�̧ Ê��

°�� Á¡«Â®n��»¦»¬�®µ¥Å�Â öª��°�� Á¡«Â®n�®�·�� ¤̧�¦µ��Â öª
Ä���³� �Â®n�Á®�»°�́� Ç� �·��́�� �·�Â öª�´É�Á�̧¥ª�� �oµÂ�n�µ¥�
�¦́ Ê�Á¤ºÉ°�ªµ¤Á�È�°¥nµ��´ Ê�� �¤̧°¥¼n�� °�� �·��́� Å¤n°µ�Â öª� Á¡ºÉ°°�́�¨nµª�
Â�nÄ�¦�Ç��oª¥�ªµ¤¨³°µ¥�®�̧Å�Â öª��µ��̧É�´ Ê��Á�È ��¼o¤µÂ öª�Ä��̧É�̧ Ê�
�¥n°¤Á�È ����́�̧ Ê�²�

�°��®µ¥��¨nµªÂ öª��ªnµ�Ã°���°���¦¦¤�°�́®��́�°�́�nµ���¦³�ÎµÂ öª��
°���nµ���Å¤n�°�Â öª�Â�nÁ¦µ�Á¡¦µ³Á®�»Å¦�"���Á°°�È�Â¨�°�¡¦³Á�¦³�
°�́�nµ��Ä®o°�Ã�¬Â öª®¦º°�"���́�̧ Ê�²��°��®�·��´ Ê�����¨nµªÂ öª��ªnµ�
�oµÂ�n�µ¥� �°�� ¡¦³Á�¦³� °�́�·��́�� Å¤nÄ®o°�Ã�¬Â öª�� �È� °�� �nµ��
¥n°¤¦¼o®¦º°�ªnµ�°��¡¦³Á�¦³��¥n°¤°¥¼n�����̧ÉÅ®�����́�̧ Ê����́�̧ Ê�²��°��®µ¥�
�¨nµªÂ öª�� ªnµ� °�� ¡¦³Á�¦³Á�oµÅ�°µ«¥́� �¹É�¡¦³��¦� �̧ Ê�´É�Á�̧¥ª�
¥n°¤°¥¼n���́�̧ Ê�²��°��®�·��´ Ê���¨nµªÂ öª��ªnµ��oµªnµ�°�¡¦³Á�¦³�Á�̧É¥ªÅ�°¥¼n�
Á¡ºÉ°�·��³�¡¹�¤µ�Ä��̧É�̧ ÊÅ�¦o ��°���·��́�¡¹��ªµ¥��¹É�°µ®µ¦�º°£·�¬µ�
Â�n¡¦³�¼oÁ�È�Á�oµ��°��·��́���́�̧ Ê�²��°��®µ¥��¨nµªÂ öª��ªnµ��oµ°¥nµ��´ Ê��
°�� �nµ�� ���¦³�Îµ� �¹É��́�µ¦³� ¡¨�́�� °�Á¦µ� ��� ¥�́¡¦³�¼o Á�È �Á�oµ�
�°�Á¦µ������́Ä®o°�Ã�¬���́�̧ Ê�²�

°��®µ¥�´ Ê��Å�Â öª�¼n�̧ÉÁ�È ��̧É°¥¼n��°�¡¦³Á�¦³�Å®ªoÂ öª��´É�Â öª�
���̧É»�Â®n�®�¹É���¨nµªÂ öª�ªnµ�oµÂ�n�nµ��¼o Á�¦·��°���nµ������°���
¦́���¹É�£·�¬µ��°��¦³�¤�Ä�ª�́¡¦»n����́�̧ Ê�²��°��¡¦³Á�¦³��¨nµªÂ öª��
ªnµ�¼�n°��»�¦�°�Á«¦¬�̧�°���nµ��Á�È ��¼o�¦¤µ�¥n°¤Á�È ��¤·Ä�n®¦º°�"�
��́�̧ Ê� ²� �°�� �»�¦�°�Á«¦¬�̧�´ Ê�� �¨nµªÂ öª�� ªnµ� �oµÂ�n�nµ��¼o Á�¦·��
°���nµ������°��°¥nµ�µ¤��¹É��ªµ¤�̧É�Â®n��¦³�¤���� Á�È ��¼o�¦¤µ��
Ä�ª�́¡¦»n�� °�� �nµ�� ��� �°��¦́�� �¹É�£·�¬µ� �°��¦³�¤Á�·�� ��́�̧ Ê� ²�
°��¡¦³Á�¦³��¥�́�Îµ�·¤��r��Ä®o°¥¼n��́Â öª�²�

°�� �́�µ¦³°�́Ä®�n� �°�́®�·��´ Ê��� �¦³Á�¦̧¥¤Â öª� Á¡ºÉ°¡¦³Á�¦³�
Â¤oÄ�Á¦º°�� ²� °�� ¡¦³Á�¦³� Å�oÅ�Â öª� ¼n�¦³�¼Â®n�Á¦º°��´ Ê��
Ä�ª�́¦»n��¹ Ê��²�

�¦́ Ê��´ Ê��°���»�¦�°�Á«¦¬�̧�¥�́¡¦³Á�¦³�´ Ê��Ä®o�´É�Â öª�°�́�µÂ öª�
�oª¥°µ®µ¦� °�́�¦³�̧�� ¡µÁ°µÂ öª� �¹É�®�·��´ Ê�� ¥�́®�·��´ Ê�
Ä®o®¤°�¨�Â öª� �� �̧ÉÄ� öÂ®n�Á�oµ� �°�¡¦³Á�¦³� �¨nµªÂ öª� ªnµ�
�oµÂ�n�nµ��¼o Á�¦·�� °�� �nµ�� ��� �°��°�Ã�¬� �n°®�·�®µ¥� �°�
�¦³�¤Á�·����́�̧ Ê�²��°��¡¦³Á�¦³��µ¤Â öª��ªnµ�°��Á¦ºÉ°��´É��°³Å¦�"���́�̧ Ê�²�
�°�� �»�¦�°�Á«¦¬�̧� �¨nµÂ öª�� ªnµ� �oµÂ�n�nµ��¼oÁ�¦·�� °�� �»��¨�̧ Ê�
Á�È�®µ¥�¼oÁ�È��̧É¦́���°��¦³�¤�Á�È��Ä��µ¨�n°��Â¨�¼Â öª��¹É��nµ�����
�·�Â öª��¹É�°¥nµ��̧ Ê����¦́ Ê�Á¤ºÉ°�ªµ¤Á�È�°¥nµ��´ Ê���¤̧°¥¼n��°��Á¡«Â®n��»¦»¬�
�°�®µ¥�´ Ê�� � ®µ¥Å�Â öª�� � °�� Á¡«Â®n�®�·�� � ¤̧�¦µ��Â öª��
�o µÂ�n�nµ��¼o Á�¦·��°���nµ������°��°�Ã�¬Á�·���´��̧ Ê�²�

�°��¡¦³Á�¦³��¨nµªÂ öª��ªnµ��oµ°¥nµ��´ Ê��°���nµ�������¨»��¹ Ê���
°�� Á¦µ� ¥n°¤°�Ã�¬� �n°�nµ�� ��� ��́�̧ Ê� ²� ��¦́ Ê�Á¤ºÉ°�Îµ�� ªnµ� °�� Á¦µ�
¥n°¤°�Ã�¬� ��́�̧ Ê� Á�È ��Îµ�́ªnµ� °�́¡¦³Á�¦³� �¨nµªÂ öª�´É�Á�̧¥ª�
�¤̧°¥¼n��°��Á¡«Â®n�®�·��®µ¥Å�Â öª�²�°��Á¡«Â®n��»¦»¬�¤̧�¦µ��Â öª�²
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�»¦·¨·�½Á�� � ��µ�»£¼�¤�½Á�Á¥ª�� � ��Î� � ���½�·̈ µ¥��
Á�½ Œ·�»�½Ã���°µ®��v¤½¤��®µ¥���°·Á¤���½ª���µ¦�µ���
�ª� � �»�½�·¥Î� � ª»�½��½�µ� � ¤Î� � ��·�½�� � � �·¡½¡�½��½�µ��
°»£·�½�Î�· � � � Ã�� � � �»�½�µÁ°ª�� � °·Á�ª� � ª·½µ¤�� � ¤µ��
°»�½��½Œ¸�·���

v¤½¤� � °®Î� � Á°Á��� � °�½�£µÁª�� � �Œ¤Î� � �»¦·Ã�
®»�½ªµ� � �»�� � °·�½�̧£µªÎ� � ��½ªµ� � �»�� � �»¦·Ã� �µÃ��·��
ª·�½��µ¦�½��½Ã��� � �Œ¤Î� � ¤Î� � ��·�½�� � Á�½ª� � �»�½�µ��
�·¡½¡�½�µ���°·�µ�·�Á¤��»�½�·Ã��Á�½ª��·�½��½�µ���C½ªµ®Î���
Á°Á���½�£µÁª�� � ª·�½��µ¦Î� � ��½ªµ� � �»�� � Á�Á®��
ª·½µ¤̧�·� ��½�Î� � �¤µ� � ��¦·�� � �°®Î� � �¤¤� �°¥½¥½��
�½�·Á�� � �¡½¡�·½µ¤�� � °·Á¤� � � Á�½ª� � � �µ¦�µ� � � �ª���
£µ¦µ� � Ã®�½�»�� � � °·Á¤»� �¤µ� ��¤�½�̧�·� � ª�½ªµ� ��»�½Á�����
�¦·�»¤½¡·�½ªµ� � � �¦·¤�½�·�½ªµ� � � �· �»� � � �·¥½¥µÁ��½ªµ���
�·�½�¤·�½ªµ���Á�¦½����½�·Á�����¡½¡�·���

Á�Ã¦�· � � �Î� � �¡½¡µÁ��½ªµ� � °»�¤½�µÁ��½ªµ���
��½®·�½ªµª�� ��µ¦·��½�¦¤µÃ��� �°�»�½�Á¤��� �µª�½�¹���
°�¤µ·�����½���ÃÁ¦¥½¥�½Á�Ã¦�·���µ¤Î��°Ã®·���

����ªµ·Ã������Î����ª�½�¹�����½ªµ���½�»£·�½ªµ��
Ã��»®¨�µ�µ� � °»��½�¤·�½ªµ� � � � �»�½�¹»� � vÁ°ªÎ� � �·¦��
£�½Á��·���

v°µ¤µª»Ã�·���

v£�½Á����Á°ª¦¼�Î �· ����µ¦�Î����µ¤���Ã®�·����»¤½®µ�Î��
�·¦� ��»�½�·¥Î� � Á�½ª� ��»�½�µ���·¡½¡�½�µ�� ��»¤½Á®�� ���·�½���
Á�½ª����µ�µ���Á�Î���Ãª�����Á¦»���¡¨ª·Á�Ã®���Ã®�̧�·����

v�»�½�·¥Î���ª»�½�Á�»���°µª»Ã�·���

°µ��µ��µ���·¡�½�Î���Á�ª���»�½��½�·����

Á�Ã¦� � � v�»�½�·¥Î� � � ª»�½�Á�»Á¥ª� � ·Á�Ã®� � ¡¨ªµ�·��
�»��½�»�Î��Á��Ã���®¦µ¥¤µÃ���Á°Ã�ª���·¸��·��Á°Ã�ª��
�·�½ Œ�·��

�¦́ Ê�Á¤ºÉ°Á¡«Â®n��»¦»¬�Á�È�Á¡«�́ªnµ¤̧�¦µ��Â öª�´É�Á�̧¥ª��¤̧°¥¼n���
°���»�¦�°�Á«¦¬�̧� Ä�Á¤º°���́·̈ µ��¨nµªÂ öª��³�»�¦�°�Á«¦¬�̧�ºÉ°ªnµ
ÃÅ¦¥³�´ Ê�� ªnµ� Â�n³®µ¥��¼o¤̧�»¦³� °�́Á¤°�°�� �µ¦����� °�� Á®¨nµ�̧ Ê�
Á�È��»�¦� �°�Á¦µ� ��� Â¤o�´ Ê�°��´É�Á�̧¥ª� �¥n°¤Á�È��� Á¡¦µ³�ªµ¤�̧É�
�Â®n��µ¦�� ��� °�Á®¨nµ�̧ Ê�� °¥¼nÂ öª� Ä��o°�� �°��nµ�� Á¡¦µ³�ªµ¤�̧É�
�Â®n��µ¦�����°�Á®¨nµ�̧ Ê��°µ«¥́Â öª�¹É�Á¦µ���́Á�·�Â öª��°��Á¦µ������́°¥¼n�
Ä��̧É�̧ Ê�´É�Á�̧¥ª��°���nµ��°¥nµ�¦³�́�¹ Ê�Â öª���́�̧ Ê�²�

�°�� �»�¦�°�Á«¦¬�̧�ºÉ°ªnµÃÅ¦¥³�´ Ê�� �¨nµªÂ öª�� ªnµ� Â�n³®µ¥�
°��Á¦µ�Á�È��¼o�¹�Â öª�¹É��¦³�µ¦°�́Â�¨���º°�°��Á¦µ�Á�È��»¦»¬�Á�È���n°��
�¹�Â öª��¹É��ªµ¤Á�È�Â®n�®�·��°̧��Á�È��»¦»¬�Á�È��¼oÁ�·�Â öª�°̧���¥n°¤Á�È���
Ã�¥°�́£µ¡�®�¹É���¥n°¤Á�È����°���»�¦����°��°µ«¥́Â öª��¹É�Á¦µ���́Á�·�Â öª�
�n°��� Ä��µ¨�̧ Ê� °�� �»�¦� ��� °�� °°�Â öª� �µ��o°�� �°�Á¦µ�� °�� �nµ��
°¥nµ�¦³�ÎµÂ öª��¹É��ªµ¤Îµ��́�ªnµ�°��Á¦µ�´ Ê���¹�Â öª��¹É��¦³�µ¦°�́Â�¨��
Ã�¥°�́£µ¡�®�¹É�� ��́°¥¼n� Ä�Á¦º°�� °̧����́�̧ Ê� �� °�� Á¦µ���́�ª�� Ä�Îµ��́�
�°�¡¦³�¼oÁ�È�Á�oµ��°�Á¦µ��°���µ¦�����°��Á®¨nµ�̧ Ê�Á�È�£µ¦³��°��nµ��
��Á�È���°���nµ��°¥nµ�¦³¤µ�Â öª�Ä��µ¦�����°�Á®¨nµ�̧ Ê���́�̧ Ê��¼�Â öª�
�¹É��»�¦����̈ ¼��¨ÎµÂ öª�¤°�Ä®oÂ öª�Â�n�·�µ�°°�Â öª��ª�Â öª�Ä�Îµ��́�
�°�¡¦³Á�¦³�²�

Â¤o� °�� ¡¦³Á�¦³� ¥�́�»�¦�°�Á«¦¬�̧�ºÉ°ªnµÃÅ¦¥³�´ Ê�� Ä®o�ª�Â öª�
Ä®o°»�¤��Â öª�¡µÁ�̧¥ªÅ�°¥¼n�¼n�̧É�µ¦·�Á�̧¥ª�Å�oÅ�Â öª�¼nÁ¤º°�µª�́�̧�
Ã�¥¨Îµ��́�²��°���Îµ��ªnµ�°��¡¦³Á�¦³�ºÉ°ªnµÃÅ¦¥³���́�̧ Ê�Á�È��ºÉ°��°�£·�¬»�´ Ê��
Å�oÁ�È�Â öª�²
 

�°�� ��� ���� �¼o°¥¼nÄ�����Ã�¥���·� ¦¼oÂ öª� �¹É��ªµ¤Á�È�Å��´Éª� �´ Ê��
¦ÎÉµ¨º°Â öª� Á�È��¼o¤̧�ªµ¤Â���ºÉ�Á�·�Â öª� Á�oµÅ�®µÂ öª� �µ¤Â öª� ªnµ�
�oµÂ�n�nµ��¼oÁ�¦·��Å�o¥·�ªnµ�°��°¥nµ��´ Ê�®¦º°�"���́�̧ Ê�²�

�°��¡¦³Á�¦³��¨nµªÂ öª��ªnµ��¼�n°��nµ��¼o¤̧°µ¥»����Á°°��°��°¥nµ��´ Ê���
��́�̧ Ê�²�

�°�� ������ Á®¨nµ�´ Ê���µ¤Â öª�� ªnµ� �oµÂ�n�nµ��¼oÁ�¦·���ºÉ°� °�� Á®�»�
Â¤o¤̧°¥nµ��̧ ÊÁ�È�¦¼�� ¥n°¤¤̧Å�o�� Å�o¥·�ªnµ� °�� �»�¦� ��� °�� ��́Á�·�Â öª�
Ä��o°���°��nµ�������°���»�¦�����°��°µ«¥́Â öª��¹É��nµ�����Á�·�Â öª��
°�� �ªµ¤¦́�°�́¤̧�Îµ¨�́� Â®n��»�¦� ��� °�Á®¨nµ�´ Ê�®�µ� Ä��»�¦� ���
Á®¨nµÅ®��¥n°¤¤̧�Â�n�nµ�������́�̧ Ê�²�

�°�� ¡¦³Á�¦³� �¨nµªÂ öª�� ªnµ� �¼�n°��nµ��¼o¤̧°µ¥»� ��� �°�� �ªµ¤¦́�
°�́¤̧�Îµ¨�́�Ä��»�¦������¼o°¥¼nÂ öª�Ä��o°���¥n°¤¤̧����́�̧ Ê�²�

�°����������¼o¤µÂ öª�Ç�¥n°¤�µ¤�°¥nµ��´ Ê��´É�Á�̧¥ª� Á�º°��·�¥r� ²�

°�¡¦³Á�¦³��¨nµª°¥¼n��n°¥�Ç�ªnµ�°���ªµ¤¦́���Ä��»�¦������¼o°¥¼nÂ öª�
Ä��o°��´É�Á�̧¥ª�Á�È�£µ¡¤̧�Îµ¨�́��¥n°¤Á�È�����́�̧ Ê�Á�ºÉ°®�nµ¥°¥¼n��¼oÁ�̧¥ªÁ�̧¥ª�
�´É�°¥¼n��¼oÁ�̧¥ªÁ�̧¥ª�¥º�°¥¼n�²�
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Ã��Á°ªÎ�Á°��½�»��Ã���°�½�£µÁª��¥ª¥Î����½ŒÁ��½ªµ���
®����·¤½£·�µ®·��°¦®�½�Î����µ�»�·����

°����Î� �°µ��µ��µ���»�½��½�·� �v£�½Á���Á°ªÎ� ��·¦��
�µ¤µÃ®¸�·����v°µ¤���°µª»Ã�·����v��Á¦»��Ãª��·Á�Ã®��
¡¨ªµ�·��v¤¥½®Î�����½��·���·Á�Ã®���µ¤����½�̧�·���

£·�½�¼� � v°¥Î� � �°£¼�Î� ��Á��·���»¦·¤�·ªÁ»� � � C�»�½�·¥Î���
ª»�½��»�½Á�»� � �·Á�Ã®� �¡¨ªµ�·� � ª�½ªµ� �°·�µ�·� C¤¥½®Î���
��½��·� � �·Á�Ã®� � ���½�̧�·� � �ª��·�� �°�½�Î� �¡½¥µ�Ã¦�·��
£�½Á��·���½�µ¦Î��°µ®Î»����½�µ��

v���£·�½�Áª��¤¥½®Î���»�½Ã���°�½�Î�¡½¥µ�Ã¦�·��¤¤�
�»�½�½� � � ¤½¤µ��·®·Á��� � � �·�½Á��� � ¤�½��½�Î����
�·�½ Œ�µ¨Ã��� ���½ Œµ¥���� ���½��·� �·Á�Ã®���µÃ��� �¥Î��
¤½��½�¹� � Á�ª� ¤µ�µ� �� �· �µ� � �µ�»Î� � � �½Ã��·�� � � �Î���
°·Á¤Î����½�µ�Î��°¡½£�½�Á¦���ª�½�Î���·�½�Á¤ª���Á��̧�·�
ª�½ªµ�°·¤Î��µ�¤µ®������������������������������������������������������
     
   
  
  �v���Î�¤µ�µ��· �µ��¥·¦µ����°�½Á��ªµ�· ���µ��µ���������������������������
����¤½¤µ��·®·�Î��·�½�Î���������Á¥½¥Ã��Î��Ã���Á¦�·��������������������
    

��½��������½�·�����Î���µ¦�Î��Á�ª��¤µ�µ���Á¦¥½¥��
�� ��· �µ��� � °�½Á�� � ��µ��µ�� �¤½¤µ��·®·��½�·�����
�»���»¨�¤½¤�Á�»��¤½¤µŒ�· ��½�µ�¤½¤µ��·®·�Î����
Á¥½¥Ã����Î����Ã�����Á¦�·����Ã����µ¦�Ã����Á¥½¥Ã���
�Î��ª¦�¦Î���°»�½�¦·�¦Î����Á¦¥½¥���Ã¦�̧�·��°�½Ã���������������

¤µ�µ�· �Ã¦� � ®· � � �»�½�µ�Î � � ��Î � � ��¤µ�µ��
Á°�½¤¹Á¥ª� � °�½�£µÁª� � �¤½¤Î� � °��½ªµ� � � »Á�����
�̧ª·��ª�½���Î� � � ��Î� � � �µ�»Î� � � �½Ã��½�·�� � � ª·µ�µ¥�
¤µ�µ�· �Ã¦�· � � �µª¤®�½��µ� � ¤®µÃ£�µ� � �½µ��
Á°�½¤¹Á¥ª��°�½�£µÁª��»Á�����̧ª·���½��Î����Î��°�Î»�����������������

� °�� ¡¦³Á�¦³�´ Ê�� �¼o Á�oµ�¹�Â öª�¹É��ªµ¤Á�È �Â®n��»��¨��Á�̧¥ª�
°¥nµ��̧ Ê� Á¦·É¤�´ Ê�Â öª� �¹É��ªµ¤· Ê�Å�Â¨³�ªµ¤ÁºÉ°¤Å�� Ä�°�́£µ¡�
�¦¦¨»Â öª��¹É�¡¦³°¦®�́���́��oª¥��·¤́£·�µ����²�

�¦́ Ê��´ Ê�� �°����������¼o¤µÂ öª�Ç�¥n°¤�µ¤��¹É�¡¦³Á�¦³�´ Ê��ªnµ�
�oµÂ�n�nµ��¼oÁ�¦·��Å�o¥·�ªnµ��°��Á®�»���ºÉ°°¥nµ��̧ Ê�Å�o¤̧Â öª®¦º°�"���́�̧ Ê�²�
�°��¡¦³Á�¦³��¨nµªÂ öª��ªnµ���¼�n°��nµ��¼o¤̧°µ¥»����Á°°��°��°¥nµ��´ Ê���
��́�̧ Ê�²��°���������µ¤Â öª��ªnµ�°���ªµ¤¦́��Â®n��nµ�����Ä��»�¦����
Á®¨nµÅ®��Á�È�£µ¡¤̧�Îµ¨�́��¥n°¤Á�È�����́�̧ Ê�²��°��¡¦³Á�¦�³��¨nµªÂ öª��ªnµ�
�ºÉ°�°���ªµ¤¦́��Ä��»�¦���Å®��Ç�Â®n�Á¦µ�¥n°¤Å¤n¤̧���́�̧ Ê�²�

°��£·�¬»�����¦µ��¼̈ Â öª��³¡¦³«µ�µ�ªnµ�°��£·�¬»�ºÉ°ªnµÃÅ¦¥³�̧ Ê�
¥n°¤�¨nµª� ��¹É��Îµ��°�́Å¤n¤̧Â öª�� �°��£·�¬»�ºÉ°ªnµÃÅ¦¥³���¨nµªÂ öª� ªnµ�
°�� �ªµ¤¦́�� Ä��»�¦�¼o°¥¼nÂ öª� ��� Ä��o°�� Á�È�£µ¡¤̧�Îµ¨�́� �¥n°¤Á�È���
��́�̧ Ê� Ä�ª�́°�́¤̧Ä��n°�� ��� ¥n°¤�¨nµª� ªnµ� °�� �ªµ¤¦́�� Ä��»�¦��
Å®�� Ç� Â®n�Á¦µ� ¥n°¤Å¤n¤̧� ��́�̧ Ê� Ä��µ¨�̧ Ê�� �oµÂ�n¡¦³°��r�¼o Á�¦·��
°�� £·�¬»�ºÉ°ªnµÃÅ¦¥³� ¥n°¤¡¥µ�¦�r� �¹É�¡¦³°¦®�́�¨°�́�»��¨¡¹�¦¼o�´Éª�
��́�̧ Ê�²�

°�� ¡¦³«µ�µ� �¦́Â öª� ªnµ� �¼�n°�£·�¬»� ��� °�� �»�¦� �°�Á¦µ�
¥n°¤¡¥µ�¦�r� �¹É�¡¦³°¦®�́�¨°�́�»��¨¡¹�¦¼o�´Éª� ®µ¤·Å�o�� °�� �ªµ¤¦́��
Ä��»�¦��Å®��Ç�Å¤nÁ�·�Â öª��ÎµÁ�·¤�Â�n�µ¨�Â®n��µ¦Á®È��¹É�¤¦¦��
°�́�»�¦� �°�Á¦µ� Á®È�Â öª� �oª¥�·�� °�́� Ç� ���´ Ê�ÅªoÂ öªÃ�¥�°�� ��
°��¤µ¦�µ�¥n°¤Å¤n°µ���´É�Á�̧¥ª� �Á¡ºÉ°°�́�¦³�Îµ��°���·�µ�¥n°¤Å¤n°µ��
Á¡ºÉ°°´��¦³�Îµ� � �¹É�¤�´�·� � Ä�� �� � °�� �·�� � °´�Á�È �Å��´ÉªÂ öª�
Ä�£µ¥Ä���°��́ªr���� Á®¨nµ�̧ Ê�´É�Á�̧¥ª�¥n°¤Ä®o��¹É�¤��́·�´ Ê����́�̧ Ê�
�¦́Â öª��¹É�¡¦³�µ�µ�̧ Ê�ªnµ�

°��¤µ¦�µ�Å¤n¡¹��¦³�Îµ�°���·�µ�Å¤n¡¹��¦³�Îµ�Á°°�È�®¦º°ªnµ�
°���µ�·������Á® n̈µ°º É����Å¤n¡¹��¦³�Îµ����¹É�Á®�»�´Ê�����°���·��
°�́�Ç���»��¨�´Ê�ÅªoÂ¨oªÃ�¥�°���¡¹��¦³�Îµ���¹É��»��¨�´Ê��
Ä®oÁ�È��¼o�¦³Á¦·��ªnµ���ªnµÁ®�»�´Ê�����́�̧Ê�²
 
�°�°¦¦��� ªnµ� °�¤µ¦�µ� Å¤n¡¹��¦³�Îµ�´´É�Á�̧¥ª� °��·�µ�

Å¤n¡¹��¦³�Îµ� °��µ�·� ��Á®¨nµ°ºÉ�� Å¤n¡¹��¦³�Îµ� �¹É�Á®�»�´ Ê�� ���́�̧ Ê��
�Ä��������Á®¨nµ�´ Ê�®�µ��Â®n�����ªnµ����Î���́�̧ ÊÁ�È��o��²��°�°¦¦���ªnµ�
�ºÉ°ªnµ°�́�»��¨�´ Ê�ÅªoÂ öªÃ�¥�°�� Á¡¦µ³�ªµ¤�̧É� �Â®n��·��´ Ê���
Á�È��¦¦¤�µ�� �°�́�»��¨�� �´ Ê�ÅªoÂ öªÃ�¥�°�� Ä��»«¨�¦¦¤��� ��� ·��
���́�̧ Ê�Â®n�����ªnµ�¤½¤µ��·®·�Î���́�̧ Ê�²�°�°¦¦��ªnµ�¡¹��¦³�Îµ��º°ªnµ�
¥n°¤�¦³�Îµ��¹É��»��¨�´ Ê��Ä®oÁ�È��¼o�¦³Á¦·��ªnµ��º°ªnµ�Ä®oÁ�È��¼oÁ¨·«�ªnµ�
�º°ªnµ� Ä®oÁ�È��¼o¥·É��ªnµ� �ªnµÁ®�»� �´ Ê����́�̧ Ê� �Â®n��µ�Â®n�¡¦³�µ�µ�� ªnµ�
Á¥½¥Ã��Î��Ã���Á¦���́�̧ Ê�²�

�¦·�°¥¼n� °�¤µ¦�µÂ¨³�·�µ� ��� Á¤ºÉ°Ä®o� �¹É��¦́¡¥r� Â�n�»�¦� ���
¥n°¤°µ�� Á¡ºÉ°°�́Ä®o��¹É��¦́¡¥r�°�́Á�È�Á�¦ººÉ°�� Å¤n�¦³�ÎµÂ öª��¹É��µ¦�µ���
¥�́�̧ª·�� Ä®oÁ�È �Å��´Éª� �µ¤�µ¥� Ä�°�́£µ¡� ®�¹É��´É�Á�̧¥ª�
Â¤o�°�¤µ¦�µÂ¨³�·�µ�����°��µ�ª·µ�µ�������¼o ¤̧�¦́¡¥r°�́¤µ�Á¡̧¥��´ Ê��
�¼o ¤̧Ã£�³°�́¤µ�� Å�oÄ®oÂ öª� �¹É��¦́¡¥r� °�́Á�È �Á�¦ºÉ°�ÎµÁ¦È��¹É��̧ª·��
�µ¤�µ¥�Ä�°�́£µ¡�®�¹É��´É�Á�̧¥ª�Â�n�µ�ª·µ�µ�´ Ê���
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��¼»� � ��� � �̧Á�»� � ��½�ª�½�··¦¹� � �µ�»Î� � ¤�½�µ���
¤µ�µ�· �Ã¦��µ¤��»�½�µ�Î����½�·����Á�ª��·¡½¡¤½��½�¹�
ªµ���Œ¤�½�µ�µ�·¤½��½�¹��ªµ��Ã¨�»�½�¦¤½��½�·�µÁ����
��µª����½�·���

¤½¤µ��·®·�Î� ������·�½�Î� ��¡½¡¤½Á��Î��¤½��½�¹��
�µ�»Î� ��½Ã��·�� � Á����ª»�½�Î�vÁ¥½¥Ã���Î� ��Ã����Á¦�·��������������������������������������������������
     

Á��µªµÁ����¡®¼���Ã�µ��½�·�¨µ�̧�·�����½�µ���
Á��µ��¤®µ��½�µ�½�·�µ��µ�µ�·������������������������������������������������������
       

ÃÁ¦¥½¥�½Á�¦ª�½�»������������������������������������������

�·�½�ª�½�ª�½��µ��·�½ �·�µ�������������������������������������

��·Ã¥��ª�½Ã����������������������������������������������

�È� �ºÉ°� °�¤µ¦�µÂ¨³�·�µ� ��� �¼oµ¤µ¦�� Á¡ºÉ°°�́Ä®o� �¹É�·¦·�º°
�ªµ¤Á�È �¦µ�µ�¼o��́¦¡¦¦�·� Ä��ª̧�� ��� ¸É� ¥n°¤Å¤n¤̧� Â�n�»�¦� ����
��ºÉ°�°�¤µ¦�µÂ¨³�·�µ����¼oµ¤µ¦�Á¡ºÉ°°�́Ä®o���¹É�¤��́·°�́Á�È��·¡¥r®¦º°�
®¦º°ªnµ�¹É�¤��́·¤̧��¤�µ�Á�È��o�� �¥n°¤Å¤n¤̧�Â�n�»�¦������n°��´É�Á�̧¥ª��
°�ªµ�µÁ�È �Á�¦ºÉ°��¨nµª� Ä��µ¦Ä®o�¹É�¤��́·°�́Á�È �Ã¨�»�¦³Á�̧¥ª�
¥n°¤Å¤n¤̧�²�

nª�ªnµ� °��·��°�́Ç��»��¨�´ Ê�ÅªoÂ öªÃ�¥�°��¥n°¤°µ�� Á¡ºÉ°°�́Ä®o�
�¹É�¤��́·�´É��Â¤o�´ Ê��ª���Á¡¦µ³Á®�»�´ Ê���°��Îµ��ªnµ�Á¥½¥Ã��Î��Ã���Á¦�
��́�̧ Ê��°�́¡¦³�¼o¤̧¡¦³£µ�Á�oµ���¦́Â öª�²

Ä��µ Á̈�È��̧É»�Â®n�Á�«�µ��°���������¤µ���¦¦¨»Â öª���¹É�°¦·¥� �̈����
¤̧Ã�µ�́��·�¨Á�È��o��� °�� Á�«�µ� Á�È�Á�«�µÁ�È�Å���́�oª¥ªµ�µ�
¤̧�¦³Ã¥��r�Á�·�Â öª�Â�n¤®µ�����́�̧ ÊÂ¨�²�

°��Á¦ºÉ°�Â®n�¡¦³Á�¦³�ºÉ°ªnµÃÅ¦¥³����Â öª��²

°����µÁ�È �Á�¦ºÉ°�¡¦¦�µ�¹É�Á�º Ê°�ªµ¤Â®n�ª¦¦�
°́���́�·��Îµ®��Â öª�oª¥�·������Â öª��²

°��ª¦¦����¸Éµ¤����Â öª��²

�
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�¦¦�µ�»�¦¤

¡¦³¡»��Ã�¬µ�µ¦¥r����¤½¤���½ ���µ���»�·Ã¥�£µÃ�����¦»�Á�¡²���Ã¦�¡·¤¡r¤®µ¤�»�¦µ�ª·�¥µ¨¥́��ÓÖÓÙ
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��³�¦¦¤�µ¦Â����Îµ¦µ¤®µ¤�»�¦µ�ª·�¥µ¨¥́��¡¦³�́¤¤���́���µÂ�¨�£µ��Ó���

� � �¦»�Á�¡²���Ã¦�¡·¤¡r¤®µ¤�»�¦µ�ª·�¥µ¨¥́��ÓÖÓÙ��
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